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W zapomnienie



Czerwiec 1035, gdzie§ w Ameryce Potnocnej

Plyneli przez poranna mglte w zupelnej ciszy, niczym duchy w statkach-widmach.
Wysokie, wywinigte spiralnie krzywizny dziobow i ruf wienczyly precyzyjne rzezby zgbatych
smokow, ktorych straszny wzrok zdawatl si¢ przebija¢ opary w poszukiwaniu ofiar. Miaty one
sia¢ panikg w szeregach wrogow i chroni¢ zeglarzy przed ztymi demonami, zamieszkujacymi
morze.

Mata grupa zeglarzy przebyta wrogi ocean w dlugich, wysmuktych statkach, ktore
pokonywaly fale z tatwo$cia i gracja pstraga, plynacego pod prad w spokojnym potoku.
Dlugie wiosta siggaty z otworo6w w kadlubie do ciemnej wody, wbijaly si¢ w nia z wielka sita
1 pchaty statki poprzez fale. Kwadratowe zagle w czerwono-biale pasy zwisaty bezwtadnie w
nieruchomym powietrzu. Na przywiazanych do rufy linach statki holowaty mate, poszyte na
naktadke, szeSciometrowe 16dki z dodatkowym tadunkiem.

Po nich o wiele pdzniej nadptyngli inni: mezczyzni, kobiety i dzieci, wraz ze
skromnym dobytkiem 1 zywym inwentarzem. Ze wszystkich morskich szlakéw wikingow
najbardziej niebezpieczna trasa wiodta przez pomocny Atlantyk. Mimo zagrozen, jakie niosty
nieznane akweny, odwaznie zeglowali wsrod lodowej kry, walczyli ze sztormem, stawiali
czolo ogromnym falom i wichrom nadciagajacym nieprzerwanie z potudniowego zachodu.
Wigkszos$¢ z nich przezyla, ale morze odebrato zaptatg za ich §miato$¢. Dwa z o$miu statkow,
ktére wyptynegty z Norwegii, zagingty bez $ladu.

Zmegezeni zmaganiami z zywiotem kolonisci dotarli do Nowej Fundlandii, lecz
zamiast wyladowa¢ w L’Anse aux Meadows, gdzie juz wczesniej osiedlit si¢ Lief Erickson,
postanowili spenetrowac tereny polozone bardziej na potudnie. Chcieli znalez¢ cieplejsze
miejsce, by tam zatozy¢ nowa kolonig.

Oplyngli jakas wielka wyspe i ruszyli kursem na potudniowy zachdd, az dotarli do
dtugiego potwyspu, ktory wdzieral si¢ w morze tukiem prosto na pdinoc. Mingli dwie
mniejsze wysepki 1 przez kolejne dwa dni ptyng¢li wzdhuz biatej, piaszczystej plazy. Jej widok
zadziwit zeglarzy, ktorzy cale zycie spgdzili na bezkresnych skatach norweskiego wybrzeza.

Oplynawszy przyladek piaszczystego potwyspu, ujrzeli szeroka zatoke. Mata flota
wplyngla na spokojne wody 1 skierowata si¢ na zachdéd wraz z przyjazna fala przyptywu.
Ogarneta ich mgla, $cielaca si¢ tuz nad woda. Po potudniu pomaranczowa kula stonca zaczeta
chyli¢ si¢ ku zachodowi nad niewidocznym horyzontem. Dowodcy statkow uzgodnili, Ze
trzeba rzuci¢ kotwice 1 zaczeka¢ do rana, kiedy mgta by¢ moze uniesie si¢ wyze;j.

Z nastaniem brzasku miejsce gestych oparow zajela delikatna mgietka. Okazato sig, ze



zatoka zweza si¢ 1 wrzyna gleboko w lad, tworzac fiord, z ktérego woda wyptywa do oceanu.
Zeglarze chwycili wiosta i skierowali statki pod prad w tamta wiasnie strone. Kobiety i dzieci
milczaco przygladaty sie¢ wysokim, ostro zakonczonym skatom, wynurzajacym si¢ z mgly na
zachodnim brzegu rzeki, ztowieszczo gorujacym nad masztami statkow. Za nimi widoczne
byly pagérki, poros$nigte zdumiewajaco - w oczach przybyszow - wielkimi drzewami. Nie
bylo wida¢ oznak zycia, jednak wszyscy czuli, ze obserwuja ich ukryte w zaroslach ludzkie
oczy. Za kazdym razem, gdy wychodzili na brzeg po wodg, byli ngkani przez Skraelingow -
jak nazywali mieszkancow ziem, na ktorych chcieli si¢ osiedli¢. Skraelingowie nie mieli
przyjaznych uczu¢ i nieraz obrzucali statki gradem strzat.

Trzymajac w ryzach bitna natur¢ swoich ludzi, przywodca wyprawy, Bjarne
Sigvatson, nie pozwolil wojownikom walczy¢ z napastnikami. Dobrze wiedziat, ze kolonisci
z Winlandii 1 Grenlandii takze byli atakowani przez Skraelingdw. Sprowokowali to sami
wikingowie, mordujac kilkuset niewinnych mieszkancéw z czysto barbarzynskiej zadzy
zabijania. W czasie obecnej wyprawy Sigvatson zamierzal wyda¢ rozkaz, by miejscowych
traktowano przyjaznie. W jego mniemaniu bylo to konieczne do przetrwania kolonii i
nawigzania pokojowego handlu wymiennego tanimi towarami w zamian za futra i inne
potrzebne rzeczy. W odrdznieniu od druzyn Thorfinna Karlsefhi i Liefa Ericksona, ktérych
proby kolonizacji Skraelingowie odparli, tym razem zalogg stanowili uzbrojeni po zgby,
zahartowani w boju Norwegowie, weterani wielu bitew 2z odwiecznymi wrogami,
Anglosasami. Na ramionach mieli miecze, walczyli trzymajac w jednej rgce dluga wldcznig,
w drugiej ogromny topdr. Byli to najznakomitsi wojownicy swoich czasow.

Nadchodzacy przyplyw, odczuwalny nawet daleko w goreg rzeki, pomogl wioslarzom
ruszy¢ pod prad, nieco stabszy z powodu mniejszego nachylenia terenu. Ujscie rzeki miato
okolo pottora kilometra szerokosci, lecz kawatek dalej woda tworzyla rozlewisko szerokie na
ponad trzy kilometry. Ziemia na spadzistym wschodnim brzegu byta zyzna, zielona.

Sigvatson, obejmujac ramieniem zakonczony smocza gtowa dziob statku, patrzyl w
dal poprzez niknaca mgle. Po chwili wskazal reka ocieniona nisz¢ w skatach, wynurzajacych
si¢ zza lekkiego zakretu rzeki.

- Plyncie w lewo - nakazal wioslarzom. - Tam jest brama skalna, gdzie mozemy
schroni¢ sie na noc.

Zblizajac si¢, dostrzegli ciemne, ponure wejscie do zalanej woda groty, na tyle duze,
ze mogt przez nie przeptynaé statek. Sigvatson zajrzat do ciemnego wngtrza i zobaczyl, ze
rozposciera si¢ ono daleko, az do linii pionowych skat. Nakazat, by pozostale statki czekaly w

poblizu. Na jego todzi polozono maszt, by zmiescit si¢ pod niskim tukiem sklepienia. Przy



wejsciu do groty prad tworzyt liczne wiry, jednak silni wio$larze bez trudu skierowali statek
w glab pieczary, uwazajac, by wiosta nie zaczepily o boczne $ciany skalnej bramy.

Gdy mijali wejscie do groty, kobiety i dzieci wychylily si¢ przez burte, spogladajac
przez niesamowicie przezroczysta wod¢ na lawice ryb, wedrujacych nad skalistym dnem
pigtnascie metréw pod powierzchnia. Po chwili z Igkiem dostrzegli, ze w wysoko sklepionej
grocie mogloby pomiescic si¢ trzy razy tyle statkow, niz liczyta ich niewielka flota. Mimo ze
przodkowie przybyszow przyjeli chrzescijanstwo, stare poganskie tradycje umieraty powoli.
Naturalne jaskinie byly uwazane za siedliska bogow.

Sciany jaskini, uformowane ze stygnacej, ptynnej skaty jakie$ dwiescie milionow lat
wczesniej, wygladzily fale praoceanu, uderzajace o warstwy skal wulkanicznych,
przedtuzenie pobliskich gor. Skaty unosity si¢ tukowato, tworzac okragte sklepienie, zupetnie
nagie, pozbawione mchu czy jakiejkolwiek innej roslinnosci. Co dziwniejsze, nie bylo tam
réwniez nietoperzy. Polka skalna okazata si¢ niemal sucha. Poziom wody znajdowat si¢ o
metr ponizej jej krawedzi na dtugosci niemal szeS¢dziesigciu metrow.

Sigvatson krzyknal przez skalny otwor, by pozostale statki wptynety do groty.
Wioslarze przestali pracowac i po chwili dziob delikatnie uderzyt o krawedz nastepnej skalnej
potki. Gdy wszystkie todzie staly juz przy brzegu, rzucono trapy, po ktérych przybysze po raz
pierwszy od wielu dni spokojnie zeszli na ziemig. Najwazniejsze bylo przygotowanie
goracego positku - pierwszego od czasu ostatniego zejs$cia na lad, kilkaset kilometrow stad na
pomoc. Dzieci rozbiegly si¢ po zerodowanych skalnych potkach, by zebra¢ drewno
wyrzucone przez wode. Juz po chwili kobiety palily ogniska, robity placki, gotowaly w
zelaznych kottach kasz¢ z rybami. Mgzczyzni zabrali si¢ do naprawy statkow, ktére ucierpialy
podczas podrézy, inni wyciagali z wody sieci z rybami. Kobiety byly szczesliwe, ze udato si¢
znalez¢ takie wspaniate schronienie przed wrogami, wiatrem i deszczem. Jednak me¢zczyzni -
silni, pot¢znie zbudowani zeglarze o zmierzwionych wlosach - nie czuli si¢ dobrze w
zamknigtym skalistym wnetrzu.

Po positku, na krotko przed utozeniem si¢ do snu w skoérzanych Spiworach, dzieci
Sigvatsona - jedenastoletni chlopiec i o rok milodsza dziewczynka - podbiegly do ojca,
pokrzykujac z wrazenia. Chwycily go za wielkie dlonie i zaczely ciagna¢ w strong
najciemniejszego zakatka jaskini. Z rozpalonymi tuczywami, poprowadzity go do dlugiego
tunelu, tak niskiego, ze z trudnos$cia mozna byto w nim sta¢. Przejs$cie to powstalo w okresie,
gdy cata jaskinia znajdowata si¢ pod woda.

Pokonawszy przeszkode w postaci glazu, ruszyli pod goére korytarzem. W pewnym

momencie dzieci zatrzymaly sig, wskazujac malq szczeling.



- Tatusiu, popatrz! - zawolala dziewczynka. - Tam jest wyjscie. Widaé przez nie
gwiazdy.

Otwor byt za maty, by mogly si¢ przezen przecisna¢ nawet dzieci. Sigvatson jednak
wyraznie zobaczyl nocne niebo. Nastgpnego dnia kazal swoim ludziom wyréwnac dno tunelu
1 poszerzy¢ otwor. Gdy byt juz tak duzy, ze mdégl w nim stana¢ rosty mezczyzna, wikingowie
wyszli na zewnatrz 1 ujrzeli obszerng take otoczona poteznymi drzewami. To nie byla jalowa
gleba Grenlandii. Rosto tu pod dostatkiem drzew na budowe doméw, ziemi¢ gesto porastaty
kwiaty i trawa, ktéra mogta wykarmic¢ bydto. Wlasnie tutaj - na tej zZyznej hali, wznoszacej si¢
nad blekitnym, bogatym w ryby fiordem - Sigvatson postanowit zatozy¢ kolonig.

Bogowie wskazali droge dzieciom, a one poprowadzity dorostych do miejsca, ktore

wydawato si¢ nowym rajem.

Wikingowie kochali zycie. Cigzko pracowali, wiedli surowy zywot i z trudem
umierali. Ich los byt nierozerwalnie zwiazany z morzem. W ich mniemaniu megzczyzna bez
wlasnej todzi nie byt wolnym cztowiekiem. Przez cale sredniowiecze budzili trwoge wsrod
ludéw Europy barbarzynskimi podbojami, jednak przyczynili si¢ do zmiany oblicza
kontynentu. Zahartowani wojownicy walczyli i osiedlili si¢ w Rosji, Hiszpanii i Francji,
zajmowali si¢ handlem, byli tez najemnikami, slynacymi z odwagi 1 umiejetnosci
postugiwania si¢ mieczem 1 toporem. Hrolf opanowal Normandig¢, ktéra otrzymata swoja
nazwg¢ od nordyckich najezdzcow. Jego potomek - Wilhelm, podbit Anglig.

Bjarne Sigvatson byl typowym wikingiem. Miatl jasne wilosy i brodg, nie byt wysoki,
lecz szeroki w barach 1 odznaczatl si¢ ogromna sita. Urodzit si¢ w 980 roku na ziemi swojego
ojca w Norwegii 1 jak wigkszo$¢ mtodych wikingow tesknit za tym, by zobaczy¢, co znajduje
si¢ za horyzontem. Byl dociekliwy 1 odwazny, wigc juz w wieku pigtnastu lat wziat udzialt w
wyprawach na Irlandi¢. Do dwudziestego roku zycia zdobyl doswiadczenie bojowe 1 tupy
pozwalajace na wybudowanie statku 1 odbywanie wlasnych wypraw. Ozenit si¢ z Freydis,
silna, pigkna kobieta o dtugich zlotych wiosach i bigkitnych oczach. Dobrali si¢ cudownie,
pasowali do siebie jak stonce i niebo.

Zgromadziwszy bogate tupy z miast i wiosek w Brytanii, poznaczony licznymi
bliznami Bjarne porzucit rzemiosto wojenne 1 wziat si¢ za handel bursztynem. Po kilku latach
stracit cierpliwos$¢, zwtaszcza gdy nastuchat si¢ opowiesci o wyprawach Czerwonego Erika i
jego syna Liefa Erikssona. Kusily go nieznane lady na zachodzie. Postanowil, ze zorganizuje
wlasna grupe i wyprawi si¢ w nieznane, gdzie zalozy kolonig. Wkrdtce udato mu si¢ zebraé

flotyllg dziesigciu todzi, ktore obsadzito trzysta pieédziesiat 0soOb wraz z rodzinami, zywym



inwentarzem i narz¢dziami do obrébki roli. Jeden statek byl obladowany bursztynem i tupami
z wypraw wojennych - bogactwo to mialo stuzy¢ przysziej wymianie ze statkami
transportujacymi towary z Norwegii i Islandii.

Jaskinia idealnie nadawata si¢ na port, magazyn oraz fortecg, w ktérej mozna byto
odpiera¢ ataki Skraelingéw. Wysmukte todzie wyciagnigto z wody na rolkach z pni drzew, a
nastgpnie umieszczono na podporach ustawionych na skalistym podlozu. Wikingowie
budowali pigkne statki, prawdziwe cuda tamtej epoki. Stanowily nie tylko doskonaty srodek
transportu morskiego - byty tez arcydzietami rzezby dziobowej i rufowej o nieskazitelnych
proporcjach. Niewiele statkéw w historii zeglugi dorownywato im pigknem ksztattow.

Dhtugich todzi uzywano do wypraw tupiezczych w Europie. Szybkie 1 wszechstronne,
miary pieédziesiat otwordOw na wiosta. Jednak najwazniejsza todzia w podbojach wikingow
byt knarr. Mial pigtnascie do osiemnastu metrow dlugosci, pig¢ metréw szerokosci i mogt
zabra¢ na poktad pigtnascie ton tadunku. Na pelnym morzu rozwijano duzy, kwadratowy
zagiel, jednak na ptytkich przybrzeznych wodach zZeglarze uzywali nawet do dziesigciu
wiosel.

Przedni i tylni poklad byl wyloZzony deskami, posrodku znajdowala sig¢ otwarta
przestrzen, gdzie mozna bylo umiesci¢ tadunek lub inwentarz. Zaloga i pasazerowie chronili
si¢ pod skorami przed morska pogoda. Dowodcey tacy jak Sigvatson nie mieli osobnych
pomieszczen - plynegli ze wszystkimi jak zwykli marynarze, rowni posrod réwnych,
przejmujac komendg jedynie w momencie podejmowania waznych decyzji. Knarr spisywat
si¢ znakomicie na wzburzonych morzach. Wsérod sztormowych wiatréw i ogromnych fal
statek part do przodu, nic sobie nie robiac z przeciwienstw, jakie zsytali bogowie. Ptynat z
predkoscia od pigciu do siedmiu weztow, pokonujac ponad sto pigcdziesiat mil w ciagu doby.

Szkutnicy wikingdw obrabiali drewno wylacznie siekierami. Kil wycigty byl z
pojedynczego pnia debu, w ksztalcie litery T, 1 poprawial stabilno$¢ todzi na niespokojnym
morzu. Ociosane dgbowe wregi eleganckim tukiem taczyly sie na stewie dziobowej 1 rufowe;.
Deski poszycia ukladano na zaktadke¢ - kazda z nich zachodzita na potozona ponize;j.
Uszczelniano szpary smotowana sierScia zwierzat. Z wyjatkiem poktadnikéw, ktore
usztywnialy kadlub i podtrzymywaty poklad, na statku nie bylo ani jednego prostego
elementu z drewna. W tym pozornym szalenstwie tkwita jednak metoda. Cho¢ konstrukcja
wydawata si¢ zbyt delikatna, by wytrzymac¢ sztormy poinocnego Atlantyku, kil 1 kadtub nie
byty sztywne, dzigki czemu statek mogt si¢ $lizga¢ po powierzchni morza przy minimalnym
oporze wody. Byla to najbardziej stabilna jednostka morska $redniowiecza. Niewielkie

zanurzenie umozliwiato pokonywanie nawet wielkich fal.



Takze ster byl majstersztykiem inzynierii. Masywne wiosto przymocowywano do
sterburty - sternik poruszal nim za pomoca poziomego rumpla. Wiosto sterowe zawsze
umieszczano po prawej stronie kadtuba i nazywano je stjornbordi - pdzniej wyraz ten zaczat
oznacza¢ sterburtg. Sternik jednocze$nie obserwowal morze i misternie zdobiona brazowa
choragiewke¢ kierunkowa, przymocowana na dziobnicy lub maszcie. Widzac i analizujac
kaprysy wiatru, mogt wybra¢ najlepszy kurs.

Masywny debowy blok stuzyt jako kilson, na ktorym opierala si¢ stopa masztu. Maszt
mial dziewig¢ metréw wysokosci 1 podtrzymywat prostokatny - niemal kwadratowy - Zagiel o
powierzchni prawie stu dziesieciu metrow kwadratowych. Zagle tkano z surowej wely, do
wzmocnienia uzywajac dwoch warstw tkaniny, a nastgpnie farbowano na rdézne odcienie
czerwieni i bieli, zazwyczaj w pasy lub romby.

Wikingowie byli nie tylko §wietnymi szkutnikami i Zzeglarzami, rownie dobrze znali
si¢ na nawigacji. Rodzili si¢ z marynarska wiedza. Potrafili czyta¢ z chmur temperatur¢ wody,
wiatru 1 fal, obserwowali migracje ryb 1 ptakow. Noca zeglowali wedlug gwiazd, za dnia
uzywali tablicy, na ktora padal cien - byla to podobna do dysku tarcza z centralnym
trzpieniem, ktdry przesuwano w gore i w dot, by sSledzac jego cien na wyztobionych liniach,
zmierzy¢ polozenie stonca nad horyzontem. Umieli zdumiewajaco doktadnie okresli¢
szeroko$¢ geograficzna. Nieczgsto zdarzalo sig, ze statek wikingdéw zagubit si¢ na morzu.
Opanowali ten zywiot w stopniu tak doskonatym, jak zaden inny narod.

W ciagu nastepnych miesigcy kolonisci zbudowali solidne drewniane domy z bali,
pokryte dachami z darniny. Wznies$li tez duza wspolna izbg, gdzie znajdowal si¢ piec do
przyrzadzania strawy, gdzie spotykano si¢ i1 trzymano bydlo. Pragneli posias¢ te¢ bogata
kraing, wigc nie tracac czasu na obsiewanie ziemi, zbierali jagody i towili ryby, ktérych
wielkie tawice zamieszkiwaly fiord. Skraelingowie byli zaintrygowani, jednak nie odnosili si¢
wrogo do przybyszow. Ozdoby, sukno i krowie mleko wymieniali na cenne futra i dziczyzng.
Sigvatson podjat rozsadna decyzjg, nakazujac swoim ludziom, by pochowali metalowe
miecze, topory 1 widcznie. Skraelingowie postugiwali si¢ wprawdzie hakiem 1 strzatami, lecz
ich bron rgeczna byta nieporadnie wyciosana z kamienia. Sigvatson stusznie podejrzewat, ze
juz niedtugo tubylcy beda cheieli wykrasé lub kupi¢ od wikingdw ich org¢z.

Jesienia koloni$ci byli w pelni gotowi na nadejscie zimy. Tego roku pogoda okazala
si¢ taskawa - spadto niewiele $niegu, mréz utrzymywat si¢ niedtugo. Stoneczne dni okazaty
si¢ o wiele dluzsze niz w Norwegii czy Islandii, gdzie zatrzymali si¢ w drodze na krotki
pobyt. Wiosna Sigvatson wystat ludzi, by zbadali nieznany, nowy lad. Sam wolat pozosta¢ na

miejscu, przyjac na siebie obowiazki przywddcy 1 odpowiedzialnos¢ za niewielka spotecznosé



zyjacych w coraz wigkszym dostatku osadnikow. Tak wigc na czele wyprawy postawit swego
mtodszego brata, Magnusa.

Do udziatu w dlugiej i pelnej trudow ekspedycji Sigvatson wybrat stu ludzi. Po
kilkutygodniowych przygotowaniach, na szeSciu z najmniejszych todzi postawiono Zzagle.
Pozostali w osadzie mgzczyzni, kobiety i dzieci machali na pozegnanie wikingom, ktorzy
wyruszyli w gor¢ rzeki w poszukiwaniu glownego nurtu. Rekonesans przewidziany na dwa
miesiagce przeistoczyt si¢ w czternastomiesi¢czna epopej¢. Wikingowie zeglowali, wiostowali,
czasami musieli przenosi¢ lodzie przez lad do nastgpnego szlaku wodnego. Posuwali si¢
szeroko rozlanymi rzekami, pokonywali ogromne jeziora, rdwnie bezbrzezne, jak ich
potnocne morze. Plyneli rzeka o wiele wigksza niz te, ktore widzieli w Europie badz w
basenie Morza Srodziemnego. Przebywszy pieéset kilometrow, wyszli na lad i zatozyli oboz
w gestym lesie, gdzie zamaskowali sig¢ 1 ukryli todzie. Z tego miejsca wyruszyli w roczna
wedrowke po wzgorzach i1 nieskonczonych preriach.

Zobaczyli tam dziwne zwierzgta, ktorych dotad nie znali - mate, podobne do psow,
wyjace do ksiezyca w nocy, wielkie koty o krotkich ogonach, ogromne, porosnigte futrem
bestie z cigzkimi tbami i rogami. Zabijali je wldczniami, a ich migso okazalo si¢ réwnie
smaczne, jak migso wotu.

Nie zatrzymywali si¢ w jednym miejscu, wigc Skraelingowie nie czuli si¢ zagrozeni i
nie podejmowali dziatan zaczepnych. Wedrowcoéw dziwity 1 bawily rdéznice migdzy
szczepami. Jedni stali przed nimi z godnoscia, dumni i nieporuszeni, inni przypominali
bardziej dzikie zwierzgta.

Wiele miesigcy pdzniej ujrzeli w oddali szczyty poteznego masywu gor. Olbrzymi,
wydajacy si¢ nie mie¢ konca lad budzit w nich grozg. Zdecydowali, ze czas wraca¢ do
kolonii, nim spadnie pierwszy $nieg. Lecz gdy znuzeni droga dotarli w $rodku lata do osady,
oczekujac radosnego powitania, na miejscu znalezli jedynie zniszczenia i $mieré. Cata kolonig
spalono, a po ich towarzyszach, zonach i dzieciach zostaty jedynie porozrzucane kosci. Jaka
oblakancza przyczyna pchngla Skraelingow do tej rzezi? Co naruszylo rozejm? Umarli nie
mogli na to odpowiedziec.

Magnus i jego rozwS$cieczeni, a zarazem zrozpaczeni towarzysze odkryli, ze wejscie
do tunelu, prowadzacego do jaskini, gdzie staty ich statki, zostalo zawczasu zakryte przez
niezyjacych juz mieszkancow kamieniami i gateziami, by nie odkryli go Skraelingowie.
Jakim$ sposobem udalo im si¢ ocali¢ skarby i $wigte relikwie, ktore Sigvatson zdobyt w
mlodzienczych latach, a takze najcenniejsze rzeczy osobiste. Podczas ataku Skraelingdw

wszystko zostato ukryte na statkach.



Pograzeni w bolu wojownicy mogli po prostu odplynaé, lecz byloby to wbrew ich
naturze. Patali zadza zemsty, chociaz wiedzieli, ze walka zakonczy¢ si¢ moze ich $miercia.
Ale dla wikinga $mier¢ w walce z wrogiem byla zaszczytna i chwalebna. Poza tym istniata
jeszcze jedna straszliwa mozliwo$¢, ze ich Zony i dzieci zostaly wzigte w niewolg przez
Skraelingow.

Ogarnigci zalem 1 gniewem wojownicy zebrali szczatki swych przyjaciot 1 rodzin,
zaniesli je tunelem do jaskini i umiescili na statkach. Byta to czg$¢ tradycyjnej ceremonii -
zmartych nalezalo wyprawi¢ w ostatnia droge do szczg$liwej krainy Walhalla.
Zidentyfikowano okaleczone zwloki Bjarne Sigvatsona, ktore polozono na jego okrecie,
okrywajac je ptaszczem. Obok spoczgly szczatki jego dwojga dzieci, jego skarby, a takze
wiadra pelne zywnos$ci na ostatnia podroz. Wikingowie chcieli potozy¢ obok ciato zony
Bjarne, Freydis, lecz nie mozna jej bylo nigdzie odnalez¢. Nie pozostaty tez zadne zwierzgta z
inwentarza, ktoére mogliby ztozy¢ w ofierze. Wszystko zabrali Skraelingowie.

Zgodnie z tradycja, statki 1 ztozone na nich ciata winny by¢ pogrzebane, lecz byto to
niemozliwe. Obawiano sig¢, ze Skraelingowie odkopia 1 ograbig zwloki. Aby tego uniknac,
pograzeni w smutku wikingowie pracowicie kuli mlotami i dlutami skat¢ nad wejsciem do
groty. Spadta na nie ogromna bryta i setki odlamkow, odgradzajac jaskini¢ od rzeki. Tylko
pod powierzchnia wody pozostal przeswit, stanowiacy niewidoczne z gory wejscie do srodka.

Gdy ceremonia dobiegta konca, wikingowie zaczeli szykowac si¢ do walki.

Honor i odwaga byty dla nich $wigtoscia. Ogarngla ich euforia, bo wiedzieli, ze juz
wkroétce stana do bitwy. W glebi duszy tesknili za walka, za metalicznym odglosem uderzen,
za zapachem krwi. To byla czg$¢ ich zycia. Dorastali wsrod walki - ojcowie szkolili ich na
wojownikow, mistrzow sztuki zabijania. Naostrzyli wigc dlugie miecze i topory z przedniej
stali, wykute przez germanskich rzemieslnikow. Byla to niezwykle kosztowna i wysoko
ceniona bron. Mieczom i toporom nadawano imiona, jakby byly zywymi stworzeniami.

Wdziali kolczugi, ktore chronity ich torsy, wlozyli proste, stozkowate helmy, niektore
z ostonami na twarz, lecz bez 0zdob w postaci sterczacych rogéw. Wzigli drewniane tarcze,
pomalowane na jaskrawe kolory, z duzym metalowym nitem, przytrzymujacym paski od
wewngtrznej strony. Wszyscy mieli tez widcznie o dhugich, ostrych grotach. Niektorzy
walczyli za pomoca szerokich, dtugich na metr mieczy o dwustronnym ostrzu, inni woleli
postugiwac si¢ ogromnym toporem.

Kiedy byli gotowi, Magnus Sigvatson poprowadzit setk¢ swoich wikingéw ku duzej
osadzie Skraelingdw, potozonej pig¢ kilometréw od miejsca masakry. Osada przypominala

prymitywne miasteczko - liczyla kilkaset domow 1 niemal dwa tysiace mieszkancow.



Wikingowie nie probowali ukrywaé swojej obecnosci. Wyskoczyli sposrod drzew 1 wyjac
niczym wsciekle psy, rzucili si¢ na niska palisadg, chroniaca mieszkancow przed dzikimi
zwierzetami.

Impet ataku zaskoczyt Skraelingdw. Ostupiali stali w miejscu 1 zostali wyrznigci
niczym rzezne bydlo. W pierwszych chwilach nieoczekiwanej napasci zgingto dwustu, nim
zdotali si¢ zorientowaé, co si¢ dzieje. Pozostali zbili si¢ w kilkuosobowe grupki 1 stangli do
walki. Umieli postugiwac¢ si¢ wildcznia, mieli tez prymitywne kamienne topory, jednak
ulubiong ich bronig byt tuk. Juz po chwili niebo przestonit grad strzat. Kobiety takze wziglty
udziat w bitwie, obrzucajac napastnikow kamieniami, ktore jednak nie wyrzadzily wikingom
wigkszej szkody.

Magnus atakowal na czele swoich ludzi, trzymajac w jednej dtoni wtocznig, w drugiej
ogromny topdr. Bron ociekata krwia. Byt cztowiekiem, jakiego wikingowie okre$lali mianem
beserkr - stowem, ktore z biegiem stuleci zmienito formg na berserk - oznaczajacym szalenca
siejacego postrach wsrdod wrogow. Wrzeszczal jak opetany, rzucajac si¢ na Skraelingdw i
powalajac wielu z nich uderzeniami topora.

Brutalne okrucienstwo atakujacych przerazito Skraelingéw. Ci, ktorzy stangli do walki
wreez z wikingami, ponie$li potworne straty. Zostali zdziesiatkowani, jednak ich liczebnos¢
wecale nie malata. Wystancy pobiegli do sasiednich osad, $ciagnac positki. Uszczuplone szyki
Skraelingéw szybko wypetiali nowo przybyli wojownicy.

Przez pierwsza godzing méciciele posuwali si¢ w glab osady, bezskutecznie szukajac
swoich zon. Zobaczyli jedynie fragmenty materialu z ich szat, noszone przez kobiety
Skraelingéw jako ozdoby. Mocniejsza od gniewu jest wsciektosé, a od wsciektosci histeria. W
przyptywie szalenstwa wikingowie doszli do wniosku, ze ich kobiety staty si¢ ofiarami
kanibalizmu - a wtedy ich szal ustapil miejsca zimnemu obl¢dowi. Nie wiedzieli, Ze pigciu
kobietom, ktore ocalaly z rzezi, nie wyrzadzono zadnej krzywdy - przekazano je w darze
wodzom okolicznych plemion. Okrucienstwo wikingdw osiagneto szczyty 1 juz wkrotce
ziemia w osadzie Skraelingdw sptyngla krwia. Jednak positki wciaz naptywaty 1 po pewnym
czasie szala zwycigstwa zaczela si¢ przechyla¢ na strong tubylcow.

W obliczu przytlaczajacej przewagi liczebnej wroga, ostabieni z powodu ran i
wyczerpania wikingowie zostali wycigci w pien - pozostato jedynie dziesigciu, wraz z
Magnusem Sigvatsonem. Skraelingowie zaniechali walki wrecz ze $mierciono$nymi
mieczami 1 toporami. Nie bali si¢ rzucanych w ich kierunku wldczni. Armia tubylcow,
przewyzszajaca stabnacych napastnikow w stosunku pigédziesiat do jednego, obrzucita

pozostata przy zyciu garstkg wikingdw gradem strzat. Najezdzcy kryli si¢ za tarczami, ktore



wkrotce zaczgly przypominaé grzbiet jezozwierza. Mimo to walczyli dale;.

W pewnym momencie Skraelingowie jak burza uderzyli na garstke napastnikdéw i
catkowicie ich otoczyli. Wikingowie stali plecami do siebie 1 walczyli do konca, przyjmujac
na siebie lawing ciosOw zadawanych kamiennymi toporami. Nie mogli dlugo wytrzymacé
takiego naporu.

W ostatnich chwilach mysleli o swoich bliskich 1 o chwalebnej $mierci, ktora miata
nastapi¢. Zgingli wszyscy, do ostatka nie wypuszczajac broni z reki. Ostatni padt Magnus
Sigvatson, a wraz z nim nadzieja na skolonizowanie Ameryki przez kolejne pigéset lat.
Pozostawit dziedzictwo, ktore drogo kosztowato jego nastgpcoéw. Nim zaszto stonce, poleglo
stu wikingdéw, a wraz z nimi ponad tysiac zamordowanych Skraelingéw - mg¢zczyzn, kobiet i
dzieci. Tubylcy w straszliwy sposob przekonali sig, ze biali przybysze zza morza stanowia
zagrozenie, ktore mozna powstrzymac jedynie sita.

Doznali szoku. Zadna miedzyplemienna bitwa nie byla réwnie krwawa, nie przyniosta
tylu ofiar, ran i1 okaleczen. Ta bitwa byla jedynie odlegtym preludium do potwornych wojen,
ktore miaty dopiero nadejs¢.

Dla wikingéw mieszkajacych w Islandii i Norwegii los kolonii Bjarne Sigvatsona
pozostal tajemnica. Przy zyciu nie utrzymat si¢ nikt, kto mogilby opowiedzie¢ historig
wyprawy, a zaden $miatek nie wybratl si¢ ta sama trasa przez wzburzony ocean. O ich

zaginigciu mowity tylko sagi, przekazywane przez stulecia z pokolenia na pokolenie.



Potwor z glebin



2 lutego 1894, Morze Karaibskie

Nikt na poktadzie starego, drewnianego okretu “Kearsarge” nie mogt przewidziec
nadchodzacej katastrofy. Plynac pod bandera Stanéw Zjednoczonych, chronit interesy
ojczyzny w Indiach Zachodnich. Na trasie z Haiti do Nikaragui obserwatorzy wypatrzyli w
wodzie dziwny obiekt, o mile od sterburty. Tego bezchmurnego dnia widoczno$¢ siggata po
horyzont, morze bylo spokojne, male fale tamaty si¢ na wysokosci pot metra. Gotym okiem
wida¢ bylo czarny grzbiet jakiego$ dziwnego, morskiego potwora.

- Co o tym sadzisz? - spytal kapitan Leigh Hunt pierwszego oficera, porucznika
Jamesa Ellisa, patrzac przez lornetke.

Ellis zmruzyt oczy. Popatrzyt na dziwny obiekt przez lunete, jedna reka trzymajac si¢
relingu.

- Mysle, ze to wieloryb, chociaz jeszcze nie widzialem wieloryba, ktéry ptywatby tak
spokojnie. Poza tym posrodku grzbietu ma dziwne wybrzuszenie.

- To chyba jakis$ rzadki gatunek weza morskiego - powiedzial Hunt.

- Nie znam takiego stwora - mruknal ze zgroza Ellis.

- To nie jest t6dz zbudowana reka cztowieka.

Hunt byt szczuplym mezczyzna o siwiejacych wlosach. Pomarszczona twarz 1 glgboko
osadzone, brazowe oczy $wiadczyly o wielu godzinach spedzonych na stoncu i wietrze. W
zgbach trzymat fajke, ktora jednak bardzo rzadko palit. Byl marynarzem od ¢wier¢ wieku z
nienagannym przebiegiem stuzby. Przed odej$ciem na emeryturg, jako specjalne wyrdznienie,
powierzono mu dowodztwo najstynniejszego okrg¢tu w marynarce. Byl zbyt mtody, by braé
udziat w wojnie secesyjnej. Ukonczyt morska akademi¢ wojskowa w 1869 roku i stuzyt na
osmiu roznych okrgtach, awansujac coraz wyzej, az wreszcie objal “Kearsarge”.

Okret zyskatl stawe trzydziesci lat wczesniej po stynnej bitwie morskiej, w ktorej
uszkodzit 1 zatopit piracka jednostkg¢ konfederatow ‘“Alabama”, niedaleko Cherbourga u
wybrzezy Francji. Obydwa okrgty byly podobnej klasy, lecz w ciagu niecalej godziny od
poczatku bitwy “Alabama” stata si¢ wrakiem. Po powrocie do macierzystego portu kapitana i
zatoge “Kearsarge’a” witano jak bohaterow.

Przez nastgpne lata okrgt zeglowal po morzach calego §wiata. Jednostka o dtugosci
sze$¢dziesigciu metrow, szerokosci dziesigciu 1 prawie pigciu metrach zanurzenia, napg¢dzana
dwoma silnikami rozwijata predkos¢ do jedenastu weztéw. Dziesig¢ lat po zakonczeniu
wojny domowej dziata okretu zastapiono nowymi: zamontowano dwie jedenastocalowe

armaty o gladkich lufach cztery podobne kalibru dziewigciu cali, 1 dwa dziala o



gwintowanych lufach na dziesigciokilogramowe pociski. Zaloge stanowito stu szes¢dziesigciu
marynarzy. Okret byl juz trochg przestarzaty, ale nadal budzit postrach.

Ellis odtozyt lunete i spojrzat na dowddce.

- Obejrzymy to, kapitanie?

Hunt kiwnat glowa.

- Dziesig¢ stopni na sterburtg. Niech gldéwny mechanik Gribble da cata naprzod.
Zatoga baterii numer dwa na stanowiska bojowe. Podwoi¢ liczbe obserwatoréw. Nie chce
straci¢ z oczu tego potwora, czymkolwiek jest.

- Tak jest, sir. - Ellis, wysoki, tysiejacy mezczyzna ze starannie przycigta brodka,
przystapit do wykonania rozkazéw 1 juz po chwili okret zwigkszyl szybkos¢. Piana
obryzgiwata dziob ptynacej pod wiatr jednostki. Z komina buchaty kleby czarnego dymu i
iskier, poktad drzat, gdy stara tajba podjeta poscig.

Juz wkroétce “Kearsarge” zblizyt si¢ do dziwnego obiektu, ktory caly czas ptynat ze
stala predkoscia. Obstuga baterii umiescita tadunek i pocisk w gwintowanej lufie armaty,
czekajac w gotowosci. Dowodca spogladal na Hunta, ktory stal przy sterniku.

- Dziato numer dwa gotowe do strzalu - zameldowat.

- Cel pigcdziesiat metrow przed dziobem obiektu, Merryman! - zawotal Hunt przez
tube.

Merryman pokazat gestem, ze zrozumial rozkaz, po czym kiwnat glowa w kierunku
marynarza, ktéry ze sznurem spustowym w rgku stal obok armaty. Inny cztonek zalogi
obstugiwal pokretto na trzonie zamka.

- Styszale$, co powiedzial kapitan - powiedzial Merryman. - Cel pigcdziesiat metrow
przed dziobem bestii.

Dokonano korekty ustawienia lufy. Po pociagnigciu sznura spustowego, armata
zagrzmiata i cofngla si¢ az do oporu na grubej linie odciagowej, biegnacej przez otwor w
czopie zamykajacym lufe. Strzat udat si¢ niemal idealnie 1 pocisk uderzyl w morze doktadnie
przed garbem, sunacym bez wysitku po wodzie. Zwierz¢ czy maszyna, dziwny stwor
zignorowat atak, utrzymujac poprzednia predkos¢ i kurs.

- Zdaje sig, ze artyleria nie robi na nim wrazenia - rzek} Ellis z lekkim u§miechem.

Hunt patrzyl przez lornetke.

- Oceniam jego szybko$¢ na dziesie¢ weztow przy naszych dwunastu.

- Bedziemy obok niego za dziesi¢¢ minut.

- Gdy zblizymy sig na trzysta metrow, oddajcie kolejny strzat. Tym razem trzydziesci

metrow przed nim.



Cata zatoga z wyjatkiem obstugi maszynowni zebrata si¢ przy relingach, spogladajac
na potwora, ktory z kazda minuta zblizat si¢ do dziobu okretu. Na powierzchni tworzyla sie
niewielka fala, ale w kilwaterze wida¢ byto biala piang, powstajaca pod woda. W pewnym
momencie garb na grzbiecie stwora blysnal §wiattem 1 zamigotat.

- Gdybym nie wiedzial, ze to niemozliwe, powiedzialbym, ze $wiatto stoneczne odbija
si¢ od jakiegos$ okna czy szyby - mruknat Hunt.

Obstuga zatadowata dziato i1 kolejny pocisk wyladowat z pluskiem pigtnascie metrow
przed potworem.

- Zaden morski stwor nie jest zbudowany ze szkla - szepnat Ellis. Zadnej reakcji.
Plynat dalej, jakby “Kearsarge” byt tylko nic nieznaczaca przeszkoda w jego podrézy. Byt juz
na tyle blisko, ze kapitan Hunt i jego zatoga mogli doktadnie zobaczy¢ trojkatna nadbudowke
nad korpusem, z duzymi okragtymi otworami zabezpieczonymi kwarcowym szktem.

- To jaki$ okret - powiedziat zdumiony Hunt.

- Nie moge w to uwierzy¢ - odpart cicho Ellis. - Kt6z potrafitby zbudowac¢ taka
niesamowitg maching?

- Jesli nie pochodzi z Ameryki, musi by¢ brytyjska lub niemiecka.

- A skad to wiadomo? Nie ma zadnej bandery.

Patrzyli, jak dziwny obiekt powoli zagltebit si¢ w morze 1 wreszcie zniknal im z oczu.
“Kearsarge” przeptynat doktadnie nad tym miejscem, lecz zatodze nie udato si¢ wykryc
zadnego $ladu pod woda.

- Uciekt, kapitanie! - zawolat jeden z marynarzy.

- Obserwujcie pilnie powierzchni¢ morza - odkrzyknat Hunt. - Niech kilku wejdzie
wyzej, stamtad lepiej widac.

- Co zrobimy, gdy wyptynie? - spytat Ellis.

- Jedli sig nie zatrzyma i nie poda swojej nazwy, strzelimy do niego ze wszystkich
dziat.

Mijaly godziny. W promieniach zachodzacego stonca “Kearsarge” zataczal coraz
wigksze kregi w nadziei, ze uda si¢ odnalez¢ tajemniczy obiekt. Kapitan Hunt chcial przerwaé
poszukiwania, gdy wtem jeden z obserwujacych morze marynarzy zawotat:

- Obiekt z lewej burty, odlegtos¢ pot mili, ptynie prosto na nas.

Oficerowie 1 marynarze rzucili si¢ do relingdw z lewej burty. Byto jeszcze dosc¢ jasno,
by wyraznie zobaczy¢, jak dziwny twor ptynie z duza szybkoscia w kierunku “Kearsarge”.

W czasie poscigu kanonierzy czekali cierpliwie, gotowi do salwy. Ci z lewej burty

wycelowali lufy w zblizajacy sig ksztalt.



- Wzia¢ poprawke na szybkos¢ celu, mierzy¢ w nadbudowke - rozkazat Merryman.

Dokonano koniecznych poprawek. Gdy obiekt pojawil si¢ w celownikach, Hunt
zawotlal:

- Ognia!

Sze§¢ z o$miu dzial na “Kearsarge’u” z rozdzierajacym powietrze hukiem plungto
ogniem 1 dymem. Hunt zobaczyt przez lornetke, jak dwa jedenastocalowe pociski uderzaja w
wode po obu stronach zagadkowego okretu. Dziewigciocalowe wzbily w gore kolejne gejzery
wody wokoét celu. Dopiero tadunek wystrzelony z gwintowanego dziata trafit w kadlub
morskiego potwora, odbit si¢ od niego i rykoszetem musnat powierzchni¢ wody, jak kamien
robiacy “kaczki”.

- On jest opancerzony! - zawotal zdumiony Hunt. - Nasz pocisk odbit si¢ od niego, nie
czyniac na kadtubie nawet rysy.

Niewzruszony obiekt, niczym karzace rami¢ sprawiedliwosci, wycelowat dziob w
srodokrecie “Kearsarge’a” 1 zwigkszyt szybkos¢, by uderzy¢ z maksymalng sila.

Marynarze w panice zatadowali dziala, lecz nim przygotowali si¢ do kolejnej salwy,
okret znalazt si¢ zbyt blisko. Nie mozna juz bylo obnizy¢ luf na tyle, by odda¢ celny strzat.
Marynarze zaczgli strzela¢ do napastnika z karabindéw, kilku oficeréw otworzylo ogien z
rewolwerow, trzymajac si¢ olinowania. Grad pociskow po prostu odbijal si¢ od pancerza
szarzujacej jednostki.

Hunt 1 jego zaloga patrzyli ze zgroza, jak zbliza si¢ katastrofa. Kapitan, nie
spuszczajac wzroku z todzi przypominajacej ksztattem cygaro, chwycil mocno reling,
przygotowujac si¢ na cios.

A jednak do zderzenia nie doszto. Zatoga odczuta jedynie lekki wstrzas pod poktadem
- przypomniato to stuknigcie w nabrzeze podczas cumowania. Rozlegt si¢ przyttumiony
odglos pekajacego drewna. W ciagu chwili, ktora zalodze wydawata si¢ wiecznoscia, dziwny
obiekt przeciat kadtub “Kearsarge’a” miedzy dgbowymi wrggami tuz za maszynownia.

Hunt wstrzymat oddech. W przeszklonej nadbudowce atakujacego statku ujrzat twarz
brodatego me¢zczyzny. Malowal si¢ na niej smutek i melancholia, jakby cztowiek ten
odczuwal szczery zal z powodu nieszczgscia, zgotowanego przez jego dziwny okret.

Po chwili napastnik znikt w glebinie.

Hunt wiedzial, ze los “Kearsarge’a” jest przesadzony. Do tadowni rufowej 1 kambuza
wdzierala si¢ woda. Otwor w drewnianej burcie, majacy ksztalt niemal idealnego kota,
znajdowat si¢ dwa metry pod powierzchnia morza. Strumien wody wdzieral si¢ coraz

szybciej, okret zaczal si¢ przechyla¢ na lewa burtg. Jedynie grodzie chronily “Kearsarge’a”



przed natychmiastowym zatopieniem. Zgodnie z procedura, Hunt rozkazat je pozamykac, gdy
szykowat si¢ do bitwy. Powstrzymato to wodg do chwili, gdy grodzie pekty pod olbrzymim
ci$nieniem.

Hunt odwrocit si¢ i spojrzal na koralowa wysepke, znajdujaca si¢ w odleglosci
niecatych dwoch mil.

- Kurs na rafe od sterburty - krzyknat do sternika. Potem zawotat, by w maszynowni
wycisngli z silnikéw pelna moc, ale wszystko zalezato od tego, jak dlugo wytrzymaja grodzie,
zabezpieczajace ja przed zalaniem. Dopdki kotly wytwarzaly parg, istniala mozliwo$¢
doptynigcia na mielizng i ocalenia okr¢tu przed zatonigciem.

Powoli dziob zatoczyt wielki tuk 1 “Kearsarge” ruszyt petna para w kierunku ptycizny.
Pierwszy oficer Ellis nie czekal na rozkazy, by przygotowaé do opuszczenia szalupy i gig
kapitana. Z wyjatkiem zatogi maszynowni, wszyscy marynarze zebrali si¢ na poktadzie.
Whpatrywali si¢ w naga, koralowa rafe, zblizajaca si¢ przerazajaco powoli. Sruba szalefnczo
walita w wodg - ogarnigci panika palacze wyciskali z kottow najwyzsze ci$nienie. Dorzucali
wegla do paleniska, ze zgroza spogladajac na trzeszczaca grodz, oddzielajaca ich od §mierci.

Sruba bila wode, kierujac okret ku ocaleniu. Sternik wotat o pomoc. Sam nie dawat
juz rady panowa¢ nad kolem sterowym - “Kearsarge” byl ocigzaty od nagromadzonej wody,
boczny przechyt osiagnat szes¢ stopni.

Zatoga stata przy szalupach, gotowa w kazdej chwili opusci¢ okret na rozkaz kapitana.
Poruszyli si¢ zaniepokojeni, gdy pokitad pod ich stopami przechylit si¢ mocniej. Jeden z
marynarzy zostat wystany na dziob, by sprawdzi¢ glgbokos$¢ morza.

- Dwadziescia sazni! - zawolal. - Gigbokos¢ maleje - dorzucit z nadzieja w glosie.

Potrzebowali jeszcze trzydziestu metréw, by kil “Kearsarge” osiadl na dnie. Hunt miat
wrazenie, ze zblizaja si¢ do wysepki z szybkoscia pijanego $limaka.

Okret z kazda minuta zanurzat si¢ coraz glebiej. Przechyt wynosil juz dziesigé stopni i
coraz trudniej byto utrzymaé kurs na wprost. Zatoga patrzyta, jak fale uderzaja w rafe i
rozpryskuja si¢ w promieniach stonca.

- Pig¢ sazni! - zawolal marynarz na dziobie. - Dno szybko si¢ podnosi.

Hunt nie chciat ryzykowaé zycia ludzi. Juz miat wyda¢ rozkaz opuszczenia okrgtu,
gdy nagle “Kearsarge” uderzyl w rafe 1 zlobiac w niej dtugi $lad, zatrzymal si¢ w
pietnastostopniowym przechyle.

- Bogu dzigki, jesteSmy ocaleni - wyszeptatl sternik, nie wypuszczajac kota z rak.
Twarz miat czerwona z wysitku, ramiona odrgtwiale.

- Siedzimy mocno na dnie - powiedzial Ellis do Hunta. - Wkrotce bedzie odptyw, wige



nigdzie nas nie zniesie.

- To prawda - przyznal Hunt. - Szkoda by byto, gdyby nie dato si¢ ocali¢ okretu.

- Holowniki moga $ciagna¢ go z rafy pod warunkiem, ze kadtub jest caty.

- Wszystko przez tego potwora. Jesli Bog istnieje, totr zaptaci za to, co uczynit.

- Moze juz zaplacit - powiedziat cicho Ellis. - Po zderzeniu do$¢ szybko znikl pod
woda. Pewnie uszkodzit dzidb i zrobit w nim wyrwe.

- Dlaczego po prostu nie zatrzymat si¢ i nie wyjasnit, co robi na tych wodach?

Ellis patrzyt w zamysleniu na turkusowe morze.

- Czytalem kiedys, ze jeden z naszych okretow, “Abraham Lincoln”, trzydziesci lat
temu spotkat na morzu tajemniczy, metalowy obiekt, ktory uszkodzit mu ptetwe sterowa.

- Gdzie to byto? - spytal Hunt.

- Chyba na Morzu Japonskim. Poza tym w ciagu ostatnich dwudziestu lat co najmnie;j
cztery okregty floty brytyjskiej zagingty w tajemniczych okolicznosciach.

- Departament Marynarki Wojennej nigdy nie uwierzy w to, co nam si¢ przydarzyto -
powiedziat Hunt, patrzac z rosnaca zto$cia na zniszczony okret. - Bede miat duzo szczescia,
jesli unikne sadu wojennego i dymisji.

- Ma pan stu sze$c¢dziesieciu $wiadkdéw na poparcie panskich stow - zapewnit Ellis.

- Zaden kapitan nie lubi traci¢ swojego statku, a juz szczegdlnie z powodu
niezidentyfikowanego mechanicznego potwora. - Urwal, patrzac na wodg. - Zacznijcie
tadowac¢ zapasy do szalup. Zaczekamy na ratunek na statym ladzie.

- Sprawdzitem na mapie, kapitanie. To Rafa Roncadora.

- Smutne miejsce 1 smutny koniec wspanialego okretu - powiedziat Hunt w zadumie.

Ellis zasalutowat i zajat si¢ wydawaniem rozkazow zatodze. Mieli przewiez¢ na
koralowa wysepke Zywno$¢, brezent na namioty 1 rzeczy osobiste. W $wietle ksigzyca
pracowali cala noc, a potem i nastgpny dzien, zaktadajac obdz i gotujac pierwszy positek na
stalym ladzie.

Hunt zszedt z poktadu “Kearsarge’a” jako ostatni. Nim zstapit z drabinki do szalupy,
zatrzymat si¢, spogladajac na niespokojne morze. Do konca zycia nie zapomni widoku
brodatego mezczyzny, ktéry patrzyt na niego z nadbudowki potwora.

- Kim jestes? - wyszeptal. - Czy przezyle§ katastrofe? A jesli tak, kto bedzie twoja
kolejna ofiara?

Przez wiele lat, az do $mierci, Hunt zastanawiat sig, czy to wlasnie 6w brodacz i jego

stalowy potwor maja na sumieniu kolejne zaginigcia statkéw na pelnym morzu.



Zatoga “Kearsarge’a” przez dwa tygodnie przebywata na koralowej wyspie, zanim
dostrzegla dym nad horyzontem. Hunt wystal szalupe pod dowddztwem Ellisa, ktory
zatrzymal przeptywajacy parowiec. Statek zabral Hunta i jego ludzi do Panamy.

Co dziwne, po powrocie zatogi do Standéw Zjednoczonych nie przeprowadzono
zadnego dochodzenia. Wygladato na to, ze dowodca marynarki i admiratowie chca
zatuszowac sprawe. Ku swemu zaskoczeniu, przed odejsciem na emeryturg, Hunt otrzymat
awans na komandora. Pierwszy oficer Ellis rowniez zostal awansowany. Powierzono mu
dowddztwo najnowszego krazownika “Helena”, na ktorym stuzyt podczas wojny z Hiszpania.

Kongres przyznat czterdziesci pigé tysiecy dolardw na podniesienie “Kearsarge’a” z
rafy 1 odholowanie okretu do macierzystej stoczni. Okazalo si¢ jednak, ze mieszkancy
okolicznych wysepek podpalili okret, by odzyska¢ cenny mosiadz, miedz i zelazo. Zabrano

wigc do Stanow tylko dziata, pozostawiajac Kearsarge’a w koralowym grobowcu.
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15 lipca 2003, potudniowy Pacyfik

Gdyby katastrofe szczegotowo zaplanowano wiele miesigcy wczesniej, nie moglaby
okaza¢ si¢ bardziej tragiczna w skutkach. Spelnit si¢ najgorszy senny koszmar. Luksusowy
liniowiec pasazerski, “Emerald Dolphin”, stat w ptomieniach, a nikt na poktadzie nie wiedziat
o tym ani nawet nie przeczuwal niebezpieczenstwa. Plomienie powoli ogarnialy wnetrze
kaplicy na srodokreciu, tuz przed okazatym centrum handlowym.

Oficerowiec na mostku pehili stuzbe nieSwiadomi zagrozenia. Zaden z
automatycznych systemow przeciwpozarowych ani systemOw pomocniczych nie
sygnalizowal ognia. Konsola ze schematem catego statku, na ktorej powinno ukazaé si¢
alarmowe $wiatelko lokalizujace plomienie, jarzyta si¢ delikatng zielona poswiata. Lampka,
ktora powinna rozbtysnaé czerwienia, informujac o pozarze w kaplicy, pozostawata ciemna.

O czwartej nad ranem wszyscy pasazerowie spali w swoich kabinach. Bary, salony,
kasyno, klub nocny i sala balowa $§wiecity pustkami. “Emerald Dolphin” z predkoscia
dwudziestu czterech we¢zidow ptynal z Sydney przez potudniowe morza w kierunku Tahiti. Byt
to dziewiczy rejs statku, zwodowanego, a nastgpnie luksusowo wyposazonego, w ubiegtym
roku. Nie miat oplywowych, eleganckich ksztattéw typowego liniowca. Kadtub przypominat
raczej wielki but z olbrzymim dyskiem posrodku. Cata nadbudowka, sktadajaca si¢ z szes$ciu
poktadow, byta okragla. Wznosita si¢ i wychodzita poza obrgb burt o ponad czterdziesci
metroéw, pigtnascie metréw gorujac nad dziobem i rufa. Konstrukcje mozna byto poréwnac ze
znanym z telewizyjnego serialu Star Trek statkiem kosmicznym “Enterprise”. “Emerald
Dolphin” nie miat komina.

Jednostka stanowita dume¢ kompanii Blue Seas Cruise Lines. Z pewnoscia zastugiwata
na sze$¢ gwiazdek. Oczekiwano, Ze stanie si¢ bardzo modnym liniowcem, zwlaszcza zZe jej
wnetrze przypominato luksusowy hotel w Las Vegas. Wszystkie kabiny w dziewiczym rejsie
byly od dawna zarezerwowane. Statek mial prawie dwiescie trzydziesci metrow dlugosci,
piecdziesiat tysiecy ton wypornosci i przyjal w swe bogato wyposazone wngtrza tysiac
sze$ciuset pasazerow, ktorych obstugiwata dziewigésetosobowa zatoga.

Projektanci “Emerald Dolphina” przeszli samych siebie, tworzac supernowoczesne

wnetrza pigciu restauracji, trzech baréw i1 salondw, kasyna, sali balowej, teatru i1 kabin



pasazerskich. Wszedzie rzucato si¢ w oczy réznokolorowe szklo. Na $cianach i sufitach
widnialy ozdoby z chromu, mosiadzu 1 miedzi. Wszystkie meble byly dzietami
wspolczesnych artystow oraz znanych dekoratorow wngtrz. Jedyne w swoim rodzaju
oSwietlenie tworzylo iScie niebianski nastrdj, przynajmniej w odczuciu projektanta,
opierajacego si¢ na relacjach osob, ktore po reanimacji wrocity w poczet zywych. Poza
odkrytymi pokladami nie trzeba bylo nawet wiele chodzi¢. Ruchome schody, platformy i
chodniki znajdowaty si¢ na caltym statku. Co kilka krokéw wida¢ byto przeszklone windy.

Na poktadzie sportowym umieszczono niewielkie pole golfowe z czterema dotkami,
olimpijski basen, boisko do koszykowki i duza sitownig. Przepickne i bogate centrum
handlowe wznosito si¢ na trzy poziomy w gore.

Statek byt rowniez ptywajacym muzeum abstrakcyjnego ekspresjonizmu. Wszedzie
wisialy obrazy Jacksona Pollocka, Paula Klee, Willema de Kooninga i innych znanych
artystow. Brazowe rzezby Henry’ego Moore’a staly w niszach na platynowych piedestatach w
najwigkszej restauracji. Juz sama ta kolekcja miata warto$¢ siedemdziesigciu o§miu milionéw
dolaréw.

Kabiny nie mialy ostrych rogéw, byly przestronne i niemal identyczne - na pokladzie
“Emerald Dolphina” nie zaprojektowano matych kabin na $rédokrgciu ani duzych
apartamentow. Tworcy statku nie uznawali roznic klasowych. Meble 1 wystro] wnetrz
przypominaly scenografi¢ z filmu science fiction. Stojace na podwyzszeniach tozka
wyScietalty migkkie materace, lagodne os$wietlenie sptywato z gory. W kabinach dla
nowozencow umieszczono na suficie dyskretne lustra. W lazienkach byly specjalne komory,
gdzie rozpryskiwana w mgietke woda osiadata na tropikalnych roslinach, ktore wygladaty tak,
jakby przywieziono je z innej planety. Podr6oz na “Emerald Dolphinie” dostarczata

niezwyktych przezy¢.

Projektanci statku wiedzieli, kim bgda przyszli pasazerowie, urzadzili wigc wnetrza w
stylu odpowiadajacym bogatym, miodym ludziom, zamoznym lekarzom, adwokatom,
wiascicielom matych 1 wigkszych firm. Wigkszo$¢ z nich podrézowata z rodzinami. Samotni
pasazerowie stanowili mniejszo$¢. Byla tez spora grupa seniorow, ktdrzy mogli sobie
pozwoli¢ na kazdy luksus.

Po kolacji wigkszos¢ mtodych matzenstw wesoto bawita si¢ w sali balowej, gdzie
orkiestra grata najmodniejsze kawatki, w nocnym klubie z wystgpami lub w kasynie. Rodziny
z dzie¢mi spedzaly wieczory w teatrze - wystawiano wiasnie najnowszy hit z Broadwayu. O

godzinie trzeciej trzydziesci wszystkie pomieszczenia byly juz puste. Zaden z kladacych sie



spa¢ pasazerdw nie przypuszczal, ze “Emerald Dolphin” wkroétce czeka zniszczenie 1 $mier€.

Kapitan Jack Waitkus przed udaniem si¢ na spoczynek do swojej kabiny dokonat
krotkiej inspekcji gornych poktadow. Byl starym marynarzem - za pig¢ dni miat obchodzié
sze$édziesiate piate urodziny. Wiedzial, ze to jego ostatni rejs. Szefowie firmy uprzedzili go,
ze po zakonczeniu podrézy do Australii i z powrotem do macierzystego portu w Fort
Lauderdale, zejdzie na lad. W gruncie rzeczy Waitkus cieszyt si¢ z emerytury. Razem z zona
mieszkali na pigknym, trzynastometrowym jachcie pelnomorskim i od wielu lat planowali
podroz dookota $wiata. W myslach kreslit juz na mapie kurs przez Atlantyk w kierunku
Morza Srodziemnego.

Dowodca “Emerald Dolphina™ zostat mianowany w uznaniu zastug dla firmy. Byt
tegim, rubasznym mezczyzna z dobrotliwymi, niebieskimi oczami, z jego ust nie znikat ciepty
usmiech. W przeciwienstwie do wielu kapitanow statkow wycieczkowych lubit kontakty
towarzyskie z pasazerami. Przy kapitanskim stole zabawiat gosci opowiesciami o tym, jak za
mtodu uciekl z Liverpoolu na morze, jak plywal na parowcach na Daleki Wschod i
stopniowo, cigzka praca osiagat coraz wyzsze marynarskie stopnie. Pilnie si¢ uczyl, wreszcie
zdat egzaminy oficerskie i uzyskat patent kapitana. Przez dziesig¢ lat stuzyl w Blue Seas,
najpierw jako drugi, potem pierwszy oficer, w koncu dostat dowodztwo na “Emerald
Dolphinie”. Byl bardzo popularny - zarzad niechg¢tnie wysytal go na emeryturg, nie mozna
byto jednak robi¢ wyjatkoéw w personalnej polityce firmy.

Byl zmgczony, ale nie ktadt si¢ spa¢, pdki nie przeczytat kilku stron jakiej$ ksiazki o
podwodnych skarbach. Wciaz myslat o pewnym wraku z ladunkiem ztota, zatopionym
niedaleko wybrzezy Maroka. Chciat go spenetrowa¢ w czasie rejsu dookota §wiata. Po raz

ostatni wywolal mostek. Wszystko bylo w najlepszym porzadku, mogt wigc spokojnie zasnac.

O czwartej dziesi¢¢ nad ranem drugi oficer Charles McFerrin poczut zapach dymu
podczas rutynowego obchodu statku. Najsilniej pachnialo przy centrum handlowym, gdzie
znajdowaty si¢ butiki i sklepy z pamiatkami. Nie ustyszal Zadnego alarmu i zdziwiony,
kierujac si¢ wechem, poszedt az przed drzwi do kaplicy. Buchato od nich goraco, wigc nie
namyslajac si¢ dtugo, otworzyt je.

W $rodku szalaty ptomienie. Zaskoczony cofnat si¢ przed zarem, stracit rownowagg i
upadl na poktad. Natychmiast wstal i przez radio wydat seri¢ rozkazow.

- Obudzi¢ kapitana Waitkusa. Pozar w kaplicy. Wlaczy¢ alarm i1 program

komputerowy sterujacy automatycznym systemem gaszenia ognia.



Pierwszy oficer Vince Sheffield odruchowo spojrzat na pulpit kontrolny. Wszystkie
lampki byly zielone.

- Jeste$ pewien, McFerrin? Nie mamy sygnatu o pozarze.

- Uwierz mi! - zawolal McFerrin do mikrofonu. - To prawdziwe piekto. Ogien
wymknatl si¢ spod kontroli.

- Czy zraszacze dziataja? - spytal Sheftield.

- Nie, musi by¢ jakas powazna awaria. System przeciwpozarowy nie dziata. Nie bylo
tez alarmu wywotanego wysoka temperatura.

Sheffield byt zupelnie zdezorientowany. “Emerald Dolphina” wyposazono w
najnowoczesniejszy system alarmowy na S$wiecie. Gdyby zawiddl, sytuacja stataby sie
beznadziejna. Gapiac si¢ w ostupieniu na panel kontrolny, gdzie pozornie wszystko byto w
porzadku, tracil cenne sekundy. Wreszcie spojrzat na mlodszego oficera, Carla Hardinga.

- McFerrin zglasza pozar w kaplicy, ale na konsoli niczego nie widaé. 1dz na doét i
sprawdz to.

McFerrin z kolei tracit czas, rzucajac si¢ z gasnicami na coraz wigksze ptomienie.
Rownie dobrze mogltby probowaé ugasi¢ pozar lasu jednym jutowym workiem. Ogien siggat
juz poza kaplice. Drugi oficer wciaz nie mogl uwierzy¢, ze automatyczne zraszacze nie
dziataja. Pozaru nie da si¢ opanowac, jesli zatoga natychmiast nie uruchomi w¢zéw z woda.
Zamiast zalogi zjawitl si¢ jednak tylko Harding. Nadchodzit powolnym krokiem od strony
centrum handlowego.

Na widok ognia stanal jak wryty. Ogarnat go strach, gdy zobaczyt, jak McFerrin w
pojedynke przegrywa bitwe z plomieniami. Natychmiast potaczyt si¢ z mostkiem.

- Sheffield, na Boga! Tu jest prawdziwe piekto i nie ma go czym ugasi¢! Sa tylko
gasnice. Wezwij ekipg strazakow 1 wlacz system przeciwpozarowy.

Sheffield zawahal sig, wreszcie - omijajac elektronike - recznie wlaczyl zraszacze w
kaplicy.

- System witaczony - zawotal do mikrofonu.

- Nie dziata! - wrzasnat McFerrin. - Szybciej, czlowieku, sami nie damy rady!

Sheffield zawiadomit wreszcie dowddcg strazakdéw 1 obudzit kapitana Waitkusa.

- Panie kapitanie, mam meldunek o pozarze w kaplicy.

Waitkus oprzytomniat w jednej chwili.

- Systemy gasnicze pracuja?

- Oficerowie McFerrin i Harding, ktérzy sa na miejscu, twierdza, ze nie dzialaja.

Probuja opanowac ogien gasnicami r¢cznymi.



- Wezwac ekipg strazakow, by uruchomili weze.

- Juz wydatem odpowiednie rozkazy.

- Obstuga szalup na stanowiska.

- Tak jest, kapitanie.

Ubierajac si¢ w pospiechu, Waitkus nie potrafit sobie wyobrazi¢, jakie
niebezpieczenstwo mogloby go zmusi¢ do nakazania dwom 1 pét tysiacu pasazerow 1
cztonkow zatogi opuszczenia statku w szalupach, pragnat jednak zachowa¢ wszelkie $rodki
ostroznosci. Pobiegl na mostek. Pulpit kontrolny nadal jarzyt si¢ zielenia. Jesli naprawdg
wybucht pozar, zaden z nowoczesnych systemow go nie wykryl ani nie wilaczyl
automatycznych zraszaczy.

- To pewne? - spytat Sheffielda.

- McFerrin i Harding przysiggaja, ze w kaplicy szaleje ogien.

- Niemozliwe. - Waitkus podniost stuchawke i potaczyt si¢ z maszynownia.

- Tu maszynownia, moéwi Barnum - odezwal si¢ zastgpca glownego mechanika,
Joseph Barnum.

- Tu kapitan. Czy wasze systemy kontrolne sygnalizuja ogien gdzie$ na statku?

- Chwileczkg. - Barnum spojrzat na duzy panel. - Nie, panie kapitanie. Wszystkie
kontrolki sa zielone. Zadnej informacji o pozarze.

- Gotowi do recznego uruchomienia systemu gasniczego - rozkazat Waitkus.

Na mostek wpadt zdyszany marynarz i podbiegt do Sheffielda.

- Panie poruczniku, dym na poktadzie spacerowym bakburty.

Waitkus podniodst stuchawke.

- McFerrin?

Wsréd huczacych ptomieni drugi oficer ledwie ustyszat brzgczyk telefonu.

- O co chodzi? - rzucil ostro.

- Mowi kapitan. Razem z Hardingiem natychmiast opusécie kaplicg. Zamykamy
stalowa kurtyne¢ przeciwpozarowa, zeby odciac kaplicg od reszty statku.

- Tylko szybko kapitanie! - krzyknat McFerrin. - Ogien lada chwila przejdzie do
centrum handlowego.

Waitkus wcisnat przycisk, ktory powodowal zamknigcie ukrytej stalowej kurtyny
wokot kaplicy, izolujacej to miejsce od pozostatej czgsci statku.

Ze zdumieniem stwierdzil, ze lampka kontrolna pozostata ciemna. Znoéw wezwat
McFerrina.

- Kurtyna opadta?



- Nie, kapitanie. Nic si¢ nie dzieje.

- Niemozliwe - mruknat Waitkus. - Nie moge uwierzy¢, caly system zawiddt. -
Potaczyt si¢ z maszynowna. - Barnum - warknat - zamykajcie r¢cznie kurtyng wokot kaplicy.

- Zamykam - potwierdzit Barnum. - Na mojej tablicy nic si¢ nie dzieje - dodatl po
chwili. - Nic nie rozumiem. System kurtyn nie dziala.

- Cholera! - steknal Waitkus 1 spojrzat na Sheffielda. - Id¢ na dot, sam to sprawdzg.

Pierwszy oficer juz nigdy wigcej nie zobaczyl swojego kapitana. Waitkus wsiadl do
windy, zjechat na poklad A i dotarl do kaplicy od strony przeciwnej niz oficerowie walczacy
z ogniem. Nie zdajac sobie sprawy z zagrozenia, otworzyl drzwi za ottarzem. Plomienie
ogarngly go w jednej chwili. W ciagu sekundy doznat oparzenia ptuc i zmienit si¢ w zywa
pochodni¢. Zachwiat si¢ do tytu 1 skonal, zanim jeszcze upadt na ziemig.

Kapitana Waitkusa spotkala straszna $mier¢. Nie wiedzial, Zze jego statek rowniez

skazany jest na zagtadg.

Kelly Egan obudzil koszmarny sen. Czg¢sto $nita o tym, ze goni ja jaki$§ potworny,
trudny do opisania owad lub zwierzg. Teraz ptyngta w wodzie 1 otarla si¢ o nig ogromna ryba.
Jekneta polprzytomnie 1 otworzyta oczy. Nocna lampka w tazience rozsiewata staba poswiate.

Kelly zmarszczyla nos 1 uswiadomita sobie, ze czuje swad. Starala si¢ okresli¢
pochodzenie zapachu, ale byt jeszcze stabo wyczuwalny. Uspokojona, ze dym nie pochodzi z
jej kabiny, potozyla si¢ i1 sennie rozmyslata, czy byl to tylko wytwor jej wyobrazni. Po kilku
minutach odniosta wrazenie, ze dym czu¢ mocniej, a temperatura w kabinie wzrosta.
Odrzucita koc 1 postawila bose stopy na dywanie, ktory wydal si¢ jej nienormalnie ciepty.
Ciepto najwyrazniej dochodzito spod podtogi. Kelly stangta na krzesle i dotknegta zdobionego
miedzia sufitu. Byt zimny.

Zaniepokojona wtozyta szlafrok i podbiegta do drzwi wiodacych do sasiedniej kabiny,
ktora zajmowal jej ojciec. Doktor Elmore Egan byl pograzony w glebokim $nie, czego
dowodzito glosne chrapanie. Laureat Nagrody Nobla, geniusz mechaniki, podrézowat
“Emerald Dolphinem”, poniewaz statek byl wyposazony w opracowane i skonstruowane
przez niego supernowoczesne silniki. Doktor sprawdzal, jak sprawuja si¢ podczas
dziewiczego rejsu. Byt tak pochtonigty swoim dzietem, ze rzadko wychodzit z maszynowni.
Od wyplynigcia z Sydney Kelly rzadko widywata ojca. Wczoraj po raz pierwszy zjedli razem
kolacje. Egan wreszcie nieco si¢ odprezyl. Jego wielkie magnetyczne silniki
hydrodynamiczne dziataty bez zarzutu.

Kelly pochylita si¢ nad t6zkiem 1 potrzasng¢ta ojca za ramig.



- Tato, obudz sig.

Egan natychmiast oprzytomniat.

- Co sig stato? - spytal, wpatrujac si¢ w ciemna postac corki. - Zachorowatas?

- Czuj¢ dym. I podloga jest goraca.

- Jeste§ pewna? Nie slysz¢ alarmu.

- Zobacz sam.

Zupehie juz rozbudzony, Egan opart obie dlonie na dywanie. Unidst brwi i nabrat
nosem powietrza. Po chwili podniost wzrok na Kelly.

- Ubieraj sig. Wychodzimy na poktad.

Opuscili kabiny 1 ruszyli do windy. Zapach dymu stat si¢ juz catkiem wyrazny.

Pod kaplica w centrum handlowym na poktadzie A zaloga przegrywata walke z
zywiotem. Zuzyto gasnice rgczne, a wszystkie automatyczne systemy przeciwpozarowe nadal
nie dziataly. Co gorsza, nie mozna byto podiaczy¢ wezy do hydrantow, bo nie udato si¢ zdjac
zapieczonych zakrgtek. McFerrin wystal marynarza do maszynowni, zeby przyniost klucze,
ale i to okazato si¢ daremne. Dwoch megzczyzn, ciagnac z catej sity, nie bylo w stanie
odkreci¢ zakretki, jakby przyspawanej do gwintu.

Marynarzy walczacych z zywiolem ogarnat strach. Sytuacja z kazda chwilg stawata
si¢ coraz bardziej dramatyczna. Kurtyny nie dato si¢ opusci¢, nie byto wigc sposobu, by
powstrzymac¢ ogien. McFerrin zadzwonit na mostek.

- Powiedzcie kapitanowi, ze tracimy kontrolg. Ogien przedostat si¢ juz na wyzszy
poktad, do kasyna.

- Nie mozecie zatrzymac ptomieni? - spytat Sheffield.

- Jak? - zirytowal si¢ McFerrin. - Nic nie dziata. Koncza si¢ gasnice, nie mozemy
podtaczy¢ wezy, zraszacze nie dziataja. Czy w maszynowni mozna r¢eznie opusci¢ kurtyny,
pomijajac automatyke?

- Nie - odpart Sheffield z panika w glosie. - Caly program przeciwpozarowy diabli
wzigli. Komputery, drzwi ogniotrwate, zraszacze, wszystko padto.

- Dlaczego nie wiaczyliscie alarmu?

- Nie moge alarmowac pasazeréw bez zgody kapitana.

- A gdzie on jest?

- Zszedt na dot, zeby osobiscie wszystko sprawdzi¢. Nie ma go tam?

McFerrin rozejrzat sig, ale nie zobaczyl Waitkusa.

- Nie.



- Pewnie juz wraca na mostek - odpart bez przekonania Sheffield.

- Wiacz alarm 1 kieruj wszystkich do szalup. Niech przygotuja si¢ do opuszczenia
statku.

Sheffield byt przerazony.

- Mam wydac¢ taki rozkaz tysiacu szes$ciuset pasazerom? Przesadzasz.

- Nie wiesz, co tu si¢ dzieje! - krzyknal McFerrin. - Wiacz alarm, zanim bedzie za
pozZno.

- Tylko kapitan moze wydac taki rozkaz.

- Na lito$¢ boska, cztowieku, wlacz alarm, by ostrzec ludzi, zanim ogien dotrze do
kabin.

Sheffield nie wiedzial, co robi¢. Jeszcze nigdy w czasie osiemnastu lat stuzby na
morzu nie byt w tak dramatycznej sytuacji. Nigdy nie chcial zosta¢ kapitanem. Bat sig
odpowiedzialnosci. Co ma zrobié?

- Jeste$ absolutnie pewien, ze sytuacja wymaga tak drastycznych dziatan?

- Jesli w ciagu pigciu minut nie uda ci si¢ wilaczy¢ systemow przeciwpozarowych, los
statku 1 wszystkich na poktadzie jest przesadzony! - krzyknat McFerrin.

Sheffield wahat sig. Myslal tylko o jednym: jego kariera znalazia si¢ w
niebezpieczenstwie. Jesli podejmie niewtasciwa decyzje...

Sekundy mijaty.

Jego biernos¢ kosztowala zycie ponad stu ludzi.



Marynarze walczacy z plomieniami byli przeszkoleni w gaszeniu pozaréw jednostek
ptywajacych, lecz tym razem niewiele mogli zrobi¢. Mieli ognioodporne kombinezony i
szczelne helmy, nosili aparaty tlenowe, jednak z kazda chwila ogarniato ich coraz wigksze
zniechgcenie. Systemy przeciwpozarowe nie dziataly, sprzgt gasniczy okazal si¢ niesprawny
lub bezuzyteczny - wlasciwie mogli tylko sta¢ i patrze¢ na rozprzestrzeniajace si¢ piekto. Po
pigtnastu minutach poktad A stat w ptomieniach. Ogarngly centrum handlowe, dhugie jezyki
lizalty pobliskie stanowisko szalup. Zatoga, przygotowujaca si¢ do spuszczenia lodzi,
rozbiegla si¢ na wszystkie strony, gdy ogien dotart do todzi rozmieszczonych wzdhuz obu
burt. Nadal nie wlaczyl si¢ alarm.

Pierwszy oficer Sheffield nie dawatl sobie rady w nowej sytuacji. Z obawa i niechgcia
przejat dowddztwo statku, nie przyjmujac do wiadomosci, ze kapitan Waitkus zginal, a
wszyscy na pokladzie znajduja si¢ w Smiertelnym niebezpieczenstwie. Jak wszystkie
nowoczesne liniowce, “Emerald Dolphin” byt skonstruowany tak, by nie dopusci¢ do
rozprzestrzeniania si¢ pozaru. Fakt, ze plomienie tak szybko ogarngly statek, stanowit
zaprzeczenie jednego z podstawowych zatozen projektu.

Sheffield marnowat cenny czas, wysylajac marynarzy, by szukali kapitana, czekajac
na ich powr6t i na meldunek, ze dowddcy nie mozna odnalez¢. Podszedt do pulpitu z mapami
i1 uwaznie przyjrzat si¢ linii kursu, wykreslonej na jednej z nich. Ostatnia pozycja wyznaczona
przed czterema minutami przez czwartego oficera na podstawie odczytu z wyswietlacza
systemu satelitarnej lokalizacji wskazywala, Zze najblizszym ladem jest wyspa Tonga,
potozona ponad dwiescie mil na pdtnocny wschdd. Sheffield wyszedt na boczny podest
mostka. Padal deszcz, wiatr przybieral na mocy, coraz wigksze, teraz juz péttorametrowe fale,
uderzaly w dziob.

Odwrécit sig¢ 1 z przerazeniem zobaczyl dym wydostajacy si¢ ze $rodokrecia oraz
ptomienie, ktére zaczely liza¢ szalupy. Pozar trawit wszystko, co napotkat na drodze.
Dlaczego zawiodly systemy kontrolne? “Emerald Dolphin” byt jednym z
najbezpieczniejszych statkdéw na $wiecie. Niemozliwe, zeby poszedt na dno. Ogarnigty
mroczng wizja Sheffield w koncu uruchomit system alarmowy.

Tymczasem kasyno zmienito si¢ w piekto. Ogromny Zzar, ktoérego nie thumily zraszacze

ani sprzgt gasniczy, topit w ciagu sekund wszystko, co napotykal na swojej drodze. Ogien



wdart si¢ do teatru i szybko zmienit go w rozpalony piec. Kurtyny wystrzelity niczym
fajerwerki, plomienie za$ ruszyty dalej, pozostawiajac za soba zweglone pogorzelisko. Teraz
ogien znajdowat si¢ juz tylko dwa poktady pod najnizej potozonymi kabinami pasazerskimi.

Zabrzmiaty syreny i dzwonki - jedyny system ostrzegawczy, ktéry jeszcze dzialal.
Zaspani pasazerowie nie wiedzieli, co si¢ dzieje. Reagowali powoli, zdziwieni alarmem, ktory
zerwat ich z t0zek o czwartej dwadziescia pigc rano. Z poczatku zachowywali si¢ spokojnie 1
bez pospiechu wktadali jakie§ luzne ubrania, a takze kamizelki ratunkowe, zgodnie z podana
im instrukcja zachowania podczas probnych alarmow. Jedynie ci, ktorzy wyszli na werandy,
by sprawdzié, co si¢ dzieje, zdali sobie sprawg z sytuacji.

W feerii $wiatet ujrzeli kigby gestego dymu 1 jezyki ptomieni, wydobywajace sig z
okien i bulajow na nizszych poktadach. Widok byl niesamowity, a zarazem przerazajacy.
Dopiero w tym momencie zaczgta rodzi¢ si¢ panika, ktéra wybuchla z pelna moca, gdy
pierwsi pasazerowie dostali si¢ na poktad todziowy i stangli naprzeciwko $ciany ognia.

Doktor Egan poprowadzit corke do najblizszej windy, ktora pojechali na najwyzszy
pokiad, skad mozna byto widzie¢ caly statek. Jego najgorsze obawy potwierdzily sig, gdy
zobaczyl ptomienie wydostajace si¢ ze Srodokrgcia, siedem pokladdéw nizej. Ze swojego
miejsca widzial rowniez ogien trawiacy obydwa poklady, przy ktoérych znajdowaly sig
szalupy zamocowane na zurawikach. Na rufie czlonkowie zatogi w pos$piechu rzucali do
morza zasobniki z tratwami, ktore automatycznie otwieraty si¢ i napetniaty powietrzem. Egan
pomyslat, Ze scena ta przypomina mu skecz z repertuaru Monty Pythona. Zatoga najwyrazniej
zapomniata, ze statek ptynie z duza szybkoscia i puste tratwy zostaja daleko za rufa.

- Zejdz do kawiarni na poktadzie B i czekaj tam - powiedziat do Kelly. Miat szara
twarz.

- A ty? - spytata. Miata na sobie tylko bluzkg na ramiaczkach i szorty.

- Muszg zabra¢ dokumenty z kabiny. Idz. Zaraz do ciebie przyjdg.

Windy zacigty si¢ z powodu przeciazenia, wigc Kelly 1 jej ojciec przedarli si¢ na dot
schodami, zapelnionymi przerazonymi pasazerami. Ludzie kiegbili si¢ we wszystkich
korytarzach 1 windach niczym termity w kopcu atakowane przez mrowkojada. Pasazerowie
-na co dzien spokojni i zdyscyplinowani - teraz, ogarnigci panika, stracili glowe i
zachowywali si¢ zato$nie. Niektorzy krazyli jak Slepcy bez okreSlonego celu, inni w
ostupieniu przygladali si¢ szalejacemu zywiolowi. M¢zczyzni przeklinali, kobiety krzyczaty,
sytuacja w szybkim tempie zaczgta przypomina¢ dantejskie piekto.

Zatoga bezskutecznie starata si¢ opanowaé wszechobecny chaos. Gdy zabrakto szalup,

ludziom pozostato jedynie skoczy¢ do morza. Marynarze sprawdzali, czy pasazerowie maja



dobrze zapigte kamizelki ratunkowe, zapewniajac wszystkich, ze jednostki ratunkowe sa juz
w drodze.

Byta to jednak prozna nadzieja. Sparalizowany niemoca Sheffield wciaz nie nadat
sygnalu Mayday. Gléwny radiotelegrafista trzykrotnie przybiegal na mostek, by spyta¢ go,
czy ma wezwac pomoc, ale pierwszy oficer wciaz byt zupetnie bierny.

Pozostatlo jeszcze tylko kilka minut. Ptomienie syczaly juz pigtnascie metrow od

kabiny radiowe;.

Kelly Egan przedarta si¢ do kawiarni na pokladzie B, przy rufie. Znajdowat si¢ tam
thum zagubionych 1 przerazonych pasazerow. Nie byto oficerow, ktorzy utrzymaliby spoko;j.
Ludzie zachtystywali si¢ dymem niesionym wiatrem, ktoéry omiatal rufe statku, ptynacego z
predkoscia dwudziestu czterech weztow.

Cudownym zrzadzeniem losu wigkszo$¢ pasazerow unikngta $mierci w kabinach.
Ludzie opuscili je spokojnie, zanim ptomienie odcigty im droge ucieczki do korytarzy,
schodow 1 wind. Z poczatku nie traktowali zagrozenia powaznie, lecz ich niepoko6j wzrdst
gwaltownie, gdy okazalo sig, Zze droga do szalup jest odcigta. Zaloga wykazala ogromna
odwage, kierujac wszystkich na poktady rufowe, gdzie przez jaki$ czas pasazerowie byli
wzglednie bezpieczni.

Zgromadzity si¢ tam cate rodziny - ojcowie, matki, dzieci, niektore w pizamach.
Najmlodsi plakali ze strachu, ale innym podobata si¢ akcja ratownicza. Uwazali ja za
wspaniata zabaweg, do momentu, gdy =zobaczyli przerazenie w oczach rodzicow.
Rozczochrane kobiety w szlafrokach staly obok innych, ktére odmoéwily szybkiej ewakuacji 1
natozyly makijaz, eleganckie ubrania, zabraty nawet wieczorowe torebki. Mezczyzni na ogédt
ubrali si¢ mniej formalnie, kilku miato na sobie bluzy od dresu i bermudy. Tylko jedno mtode
matzenstwo w strojach kapielowych bylo przygotowane do skoku za burtg. Ale wszyscy tak
samo bali si¢ Smierci.

Kelly przecisneta si¢ do relingu i chwycita go ze wszystkich sit. Byto jeszcze zupehie
ciemno. Patrzyta na piang, ktora tworzyly szybko krgcace sig sruby. W §wiattach pozycyjnych
liniowca 1 w stabej poswiacie $witu kilwater wida¢ bylo na odleglo$¢ okoto dwustu metrow.
Dalej czarne morze zlewalo si¢ z czarnym horyzontem 1 niebem, wcigz jeszcze usianym
gwiazdami. Zastanawiata si¢, dlaczego statek nadal ptynie.

- Spalimy si¢ zywcem! - jgczala histerycznie jaka$ kobieta. - Nie chcg umiera¢ w
ptomieniach! - Zanim ktokolwiek zdotal ja powstrzymaé, wspigta si¢ na reling i wskoczyla do

morza. Przerazeni ludzie patrzyli, jak tonie. Przez chwilg widzieli, jak jej glowa wynurzyla si¢



spod wody, a potem znikta w ciemno$ci.

Kelly zaczeta ba¢ sie o ojca. Chciata wréci¢ do kabiny, by go odnalez¢, ale w tej
wlasnie chwili pojawit si¢ z brazowa, skorzana teczka w reku.

- Tato! - zawotata. - Balam sig, ze zginales!

- Prawdziwy dom wariatéw - wysapal. Mial czerwona twarz. - Stado bydta biegajace
w kotko bez zadnego sensu.

- Co mozemy zrobi¢? - spytata niecierpliwie. - Dokad mamy 1$¢?

- Do wody - odpart Egan. - To jedyna nadzieja pozostania przy zyciu. - Patrzyl
powaznie w szafirowe, blyszczace w $wietle plomieni oczy corki. Nigdy nie mogt wyjs¢ z
podziwu, jak bardzo jest podobna do matki. Lana w jej wieku wygladata identycznie: byta
rownie wysoka, szczupta. Jej figura przypominata idealne proporcje modelek. Dtugie, proste
wlosy Kelly, barwy miodu, otaczaly twarz o wyrazistych rysach, wysokich kos$ciach
policzkowych, pigknie uksztattowanych ustach i nosie, niemal lustrzane odbicie twarzy jej
matki. Réznica tkwita w sprawnosci fizycznej: Kelly byla wysportowana, jej matka delikatna.
Razem z ojcem zatamali si¢, gdy Lana przegrata dlugotrwata walke z rakiem piersi. Elmore
poczul straszliwy ucisk w sercu. Zrozumial, ze teraz zycie Kelly jest w straszliwym
niebezpieczenstwie.

Usmiechnela sie.

- Dobrze, ze jesteSmy w tropikach. Woda jest wystarczajaco ciepla.

Objat ja, a potem spojrzal w morze przesuwajace si¢ pod kadlubem pigtnascie metrow
ponizej miejsca, gdzie stali.

- Nie skacz, poki statek si¢ nie zatrzyma - powiedziat. - Poczekamy do ostatniej chwili

1 wtedy wyskoczymy. Na pewno kto§ ptynie juz na ratunek.

Na mostku pierwszy oficer Sheffield chwycit za reling 1 patrzyt na czerwona pos$wiatg,
ktora mieniac si¢ odbijata si¢ w falach. Cale §rddokrecie stalo w ptomieniach - jgzory ognia
wydobywaty si¢ z bulajow i okien, rozsadzonych przez buchajacy zar. Styszal potezny jek
umierajacego statku. To wprost niewyobrazalne, ze za godzing “Emerald Dolphin”, duma
Blue Sas Cruise Lines zmieni si¢ w wypalony kadtub, dryfujacy bezwladnie na powierzchni
turkusowego morza. Sheffield nie dopuszczal do siebie zadnej mys$li o losie dwoch 1 pot
tysiaca ludzi znajdujacych si¢ na pokladzie.

Bezmyslnie patrzyt w ciemna wodg. Gdyby na horyzoncie ukazaly si¢ $wiatta jakichs$
statkow, nie zobaczylby ich. Na mostek wpadl McFerrin. Miat osmalong twarz, wypalony

mundur, spalone brwi 1 wlosy. Chwycit Sheffielda za ramig 1 brutalnie odwrocit.



- Statek ptynie pelna para pod wiatr. To podsyca ogien jak kowalski miech. Dlaczego
nie zatrzymate§ maszyny?

- To nalezy do kompetencji kapitana.

- A gdzie jest kapitan?

- Nie wiem - odpart stabym glosem Sheffield. - Wyszedt i nie wrocit.

- Wigc na pewno zginal w ptomieniach. - McFerrin pojal, Ze nie porozumie si¢ z
wyzszym ranga oficerem. Sam chwycit stuchawke. - McFerrin. Kapitan Waitkus nie zyje.
Pozar wymknat si¢ spod kontroli. Zatrzymajcie maszyny i niech wszyscy wyjda na gorg. Nie
mozecie dosta¢ si¢ na §roédokrecie, wigc szukajcie drogi na dziéb lub rufe. Zrozumiates?

- Czy pozar jest naprawdg¢ tak niebezpieczny? - spytal glupio gltéwny mechanik
Raymond Garcia.

- Prawdziwe pieklo.

- To moze od razu pobiegniemy do szalup?

Co za kretynstwo, pomyslal McFerrin. Nikt nie powiadomit zalogi maszynowni, ze
ogien strawit juz pot statku.

- Szalupy sig spality. “Emerald Dolphin” tonie. Uciekajcie, poki mozna. Zostawcie
wlaczone generatory. Potrzebne nam o$wietlenie, zeby opusci¢ statek i kierowaé w nasza
strong statki ratunkowe.

Garcia, nie tracac czasu na rozmoweg, wydal rozkaz wylaczenia maszyn. Chwile
pézniej mechanicy opuscili maszynowni¢ 1 ruszyli przez przedzialy bagazowe na dzidb
statku.

Ostatni wychodzit Garcia. Upewniwszy sig¢, ze generatory dziataja bez zarzutu,
pobiegt najblizszym korytarzem.

- Kto odpowiedziat na sygnat Mayday? - spytal McFerrin.

Pierwszy oficer patrzyt tgpo przed siebie.

- Mayday?

- Nie nadates$ przez radio pozycji 1 nie wezwate$ pomocy?

- Tak, musimy wezwa¢ pomoc... - szepnat Sheffield.

McFerrin patrzyt na niego ze zgroza.

- Boze, teraz jest za p6zno. Plomienie musiaty juz dotrze¢ do kabiny radiowe;.

Chwycit telefon. Odpowiedziala mu cisza. Wyczerpany i obolaty od oparzen opart sig
ciezko o pulpit sterowy.

- Ponad dwa tysiace ludzi sptonie lub zginie w morzu bez nadziei na ocalenie -

wyszeptal. - Musimy si¢ do nich przylaczy¢.



Dwanascie mil na potudnie para opalowych oczu wpatrywala si¢ w niebo jasniejace na
wschodzie, a po chwili w czerwona poswiatg na péinocy. Mezczyzna zszedl z pomostu do
sterowki statku oceanograficznego “Deep Encounter”, nalezacego do NUMA, wziat z pulpitu
silng lornetke 1 powrdcit na stanowisko obserwacyjne.

Byl wysoki i dobrze zbudowany, kazdy jego ruch wydawat si¢ starannie zaplanowany.
Krgcone, czarne wlosy na skroniach przyproszyta siwizna. Twarz mgzczyzny mowilta, ze zna
morze na wskro$. Opalona skora i orle rysy znamionowaty cztowieka, ktéry uwielbia
przebywa¢ pod golym niebem i spgdza tam znacznie wigcej czasu niz w oswietlonym
jarzenidéwkami biurze.

Powietrze tropikalnego poranka bylo wilgotne i ciepte. Mgzczyzna mial na sobie
niebieskie, dzinsowe szorty 1 hawajska koszule w kolorowe kwiaty. Na waskich stopach nosit
sandaty. Tak wygladal str6j roboczy Dirka Pitta, gdy pracowat z ekipa badan podwodnych,
szczegllnie w obszarze tysiaca mil od rownika. Jako dyrektor Wydzialu Programow
Specjalnych Narodowej Agencji Badan Morskich i Podwodnych kazdego roku wiele miesigcy
spedzat na morzu. Obecna wyprawa miata na celu przeprowadzenie badan geologicznych dna
w poblizu Tonga.

Przygladal si¢ czerwonej tunie przez trzy minuty, po czym wrocil do sterowki i
wetknal glowe do kabiny radiowej. Radiotelegrafista z nocnej wachty podnidst zaspany
wzrok 1 powiedziat automatycznie:

- Ostatnia satelitarna prognoza pogody zapowiada zblizajace si¢ silne opady, wiatr
dochodzacy do trzydziestu mil na godzing oraz trzymetrowe fale.

- Idealne warunki do puszczania latawca - odpart Pitt z uSmiechem. - Odebrates$ jakie$
wezwania o pomoc w ciagu ostatniej godziny? - dodat powaznie.

Radiowiec pokrecit glowa.

- Rozmawialem przez chwilg¢ z oficerem z brytyjskiego kontenerowca, ale nie byto
zadnej informacji o niebezpieczenstwie.

- Chyba jaki$ duzy statek na péinoc od nas stoi w ptomieniach. Sprébuj nawigzac z
nimi kontakt.

Pitt odwrocit sig 1 dotknat ramienia oficera wachtowego, Leo Delgada.

- Leo, kurs na pétnoc i daj cata naprzod. Tam chyba ptonie jaki$ statek. Obudz



kapitana Burcha i popro$, zeby przyszedt do sterowki.

Chociaz Pitt byt szefem ekspedycji 1 w hierarchii stal wyzej od Burcha, to jednak
kapitan pozostawal dowodca statku. Kermit Burch zjawit si¢ niemal natychmiast, odziany
jedynie w pstre szorty.

- O co chodzi z tym plonacym statkiem? - spytal Pitta, thumiac ziewanie.

Przeszli na poktad, Pitt podal mu lornetke. Burch obejrzal horyzont, wytart soczewki o
szorty 1 spojrzat jeszcze raz.

- Masz racjg. Pali sig jak diabli. To chyba pasazer. I to duzy.

- Dziwne, Ze nie nadal Mayday.

- Rzeczywiscie. Pewnie ma uszkodzona radiostacjg.

- Kazatem Leo zmieni¢ kurs na péinocny i zwigkszy¢ szybkos$¢. Nie masz mi za zle,
ze wtargnatem na twoje terytorium? Chciatem zaoszczgdzi¢ par¢ minut.

Burch usmiechnat sie.

- Sam bym to zrobit. - Podszedt do telefonu. - Maszynownia, wyciagnijcie Marvina z
t6zka. Potrzebna mi cata moc z silnikéw. - Przez chwilg stuchal odpowiedzi. - Dlaczego? Bo

ptyniemy do pozaru.

Statek zatetnit zyciem. Marynarzom 1 naukowcom przydzielono zadania.
Przygotowano do opuszczenia dwie miniaturowe todzie podwodne. Do dwodch zurawikow
przymocowano liny - normalnie stuzace do wyciagania podwodnych kapsul i sprzgtu
naukowego - by za ich pomoca ratowa¢ ludzi z morza. Wszystkie drabiny, sznury, a takze
krzesetka do ratowania dzieci 1 osob starszych utozono wzdtuz relingow.

Lekarz 1 jeden z naukowcdédw zorganizowali prowizoryczny szpital 1 punkt
opatrunkowy w mesie. Kucharz wraz z pomocnikami przygotowywali butelki z woda, kawe 1
zupe. Wszyscy szykowali ubrania dla rozbitkow. Oficerowie wydali kilku czlonkom zatogi
polecenie, by dla zachowania réwnowagi rozlokowywali uratowanych w r6znych czesciach
statku. “Deep Encounter” miat siedemdziesiat metrow dlugosci 1 pigtnascie szerokosci, nie
byt wigc przygotowany do przyjecia dwoch tysigcy pasazerow. Gdyby nie zostali
odpowiednio rozmieszczeni na poktadzie, mogltby sig¢ wywroci¢ do gory stgpka.

Maksymalna szybkos$¢ jednostki wynosita tylko szesnascie weztow, ale gltowny
mechanik, Marvin House, wycisnat wigcej z dieslowskich silnikéw o mocy trzech tysigcy
koni. Predko$¢ wzrastala do siedemnastu, osiemnastu, wreszcie do dwudziestu mil na
godzing. Dziéb niemal wynurzal si¢ z wody, gdy statek przebijat si¢ przez fale. Nikt nie

spodziewat sig, ze “Deep Encounter” moze ptynac tak szybko.



Kapitan Burch - w mundurze - chodzit po poktadzie i wydawat setki szczegdétowych
rozkazoéw, by jak najlepiej przygotowaé statek do przyjecia rozbitkow. Polecit
radiotelegrafiscie, by skontaktowat si¢ z innymi jednostkami, znajdujacymi si¢ w poblizu,
przekazal im ogdlny obraz sytuacji i poprosit o podanie pozycji oraz przyblizonego czasu
przybycia na miejsce katastrofy. W obrgbie stu mil znajdowaly si¢ tylko dwa statki. Z
brytyjskim kontenerowcem “Earl of Wattlesfield” radiooperator rozmawial juz wczesnie;.
Jego kapitan zareagowal natychmiast i ptynal pelna para na ratunek, mial jednak do
pokonania jeszcze trzydzieSci siedem mil. Druga jednostka byl australijski krazownik
rakietowy, ktory zmienil kurs i zblizat si¢ do miejsca podanego przez Burcha od potudnia.
Miat przed soba szes¢dziesiat trzy mile. Zrobiwszy wszystko, co mozna, Burch zajat miejsce
obok Pitta na pomoscie. Marynarze, ktorzy nie mieli przydzielonego zadania, zgromadzili si¢
przy relingach, spogladajac na roz§wietlajaca niebo czerwona tung. Byli coraz blizej
ptonacego statku. Gwar rozméw przeszedt w cichy pomruk, gdyz z kazda chwila ogrom
katastrofy budzit w patrzacych coraz wigksze przerazenie. Kwadrans pozniej wszyscy stali
jak w transie, widzac dramat rozgrywajacy si¢ na ich oczach. Luksusowy plywajacy patac,
pelen radosnych, rozesmianych ludzi, zamienit si¢ w pogrzebowy stos.

Trzy czwarte ol$niewajacego statku ogarnialy plomienie. Nadbuddéwka stanowita
gmatwaning powykrecanych, rozgrzanych do czerwonosci blach, ktora podzielita catos¢ na
dwie czeSci. NiegdyS szmaragdowo-biate S$ciany byly teraz czarne 1 zweglone.
Powykrzywiane pokladniki i grodzie stanowily niedajaca si¢ opisa¢ mas¢ nadtopionego,
poskrecanego metalu. Szalupy, a wilasciwie to, co z nich zostato, wisialy na podporach.
Trudno je bylo nawet rozpoznac.

Widok byl potworny, przerastajacy wyobrazni¢ najbardziej wyrafinowanego tworcy
horrorow.

Przygladajac si¢ “Emerald Dolphinowi”, dryfujacemu bokiem do wiatru na coraz
wyzszych falach, oszolomiony Pitt zastanawial sig¢, czy jego statek, zatoga 1 naukowcy
poradza sobie z ogromem nieszczescia.

- Boze mitosierny - odezwat si¢ cicho Burch. - Nikt nie uratowat si¢ na szalupach.

- Pewnie spality si¢, zanim zdotano je opusci¢ - odpart ponuro Pitt.

Plomienie z rykiem bity wysoko w niebo, odbijajac si¢ w wodzie niczym straszliwe
upiory. Statek wygladat jak pochodnia zanurzona w wodzie, oczekujaca, az jej tragedia
zakonczy si¢ na dnie oceanu. Naraz z ogluszajacym hukiem zapadty si¢ wewngtrzne poktady.
Kazdy, kto stal w odleglosci dwustu metréw od tego miejsca, poczut sig, jakby nagle

otworzono drzwi wielkiego pieca. Bylo juz wystarczajaco jasno, by zobaczy¢ kawatki



zweglonego poszycia, ptywajace wokot liniowca na warstwie biatoszarego popiolu. W
powietrzu unosily si¢ ogniste chmury ptatkéw palacej si¢ farby 1 odtamkow szklanych
wlokien. Patrzacy mysleli, ze w takim piekle nikt nie pozostat przy zyciu, ale po chwili ich
oczom ukazat si¢ thum ludzi, zbitych w gromady na pigciu otwartych poktadach rufowych. Na
widok “Deep Encountera” zaczgli wskakiwa¢ do morza i ptyna¢ w jego strong.

Burch skierowat lornetkg¢ na wodg wokoét rufy.

- Ludzie skacza z dolnych pokladow jak pingwiny! - zawotal. - Ci wyzej na razie si¢
nie ruszaja.

- Nic dziwnego - odpart Pitt. - Poktady znajduja si¢ na wysokos$ci dziesiatego pigtra. Z
ich punktu widzenia morze jest potwornie daleko.

Burch wychylit si¢ przez reling.

- Spuszcza¢ szalupy - wydal rozkaz. - Zbierzcie ludzi, ktérzy sa w wodzie, zanim
znikna z oczu.

- Mozesz nas wprowadzi¢ pod ruf¢ pasazera?

- Stana¢ burta przy jego rufie?

- Tak.

- Nie na tyle, zeby mogli skaka¢ na nasz poktad - odpowiedziat Burch sceptycznie.

- Im blizej beda plomienie, tym wigcej ludzi wyskoczy do morza. Setki zging, zanim
ich powybieramy. Jesli podejdziemy do rufy, mozna bedzie rzuci¢ liny. Pasazerowie zsuna si¢
na nasz poktad.

Burch popatrzyt dziwnie na Pitta.

- Przy takiej fali rozbijemy si¢ o olbrzyma. Popgkaja nam plyty kadtubowe, a wtedy
zatoniemy.

- Lepiej sprobowac¢ 1 nawet zatona¢, niz zrezygnowaé z ratowania ludzi - rzekt Pitt
sentencjonalnie. - Przyjmuj¢ odpowiedzialno$¢ za statek.

- Masz racje - zgodzit si¢ Burch. Sam stanal przy kole sterowym i przejal kontrolg nad

maszynami, delikatnie przysuwajac burte statku do poteznej rufy “Emerald Dolphina”.

Gdy pasazerowie schronili si¢ przed ogniem na poktadach rufowych, panika ustapita
miejsca zwyktemu strachowi. Oficerowie 1 zatoga, zwlaszcza kobiety, krazyli wsréd thumow,
uspokajajac przerazonych 1 pocieszajac dzieci. Do chwili gdy na horyzoncie pojawit si¢
“Deep Encounter” wigkszo$¢ byta zdecydowana skaka¢ do morza, uciekajac przed $miercia w
ptomieniach.

Stracili juz nadziejg, wigc widok turkusowego statku badawczego, ktéry ukazat sig¢ w



$wietle nowego dnia, byt dla nich prawdziwym cudem. Ponad dwa tysiace ludzi zebranych na
poktadach rufowych zaczelo radosnie krzycze¢ i histerycznie macha¢ regkami. Sadzili, ze
ratunek jest blisko, okazato si¢ to jednak zbyt optymistyczna ocena. Oficerowie na “Emerald
Dolphinie” szybko zrozumieli, iz stateczek jest zbyt maly, by przyja¢ na poklad nawet potowg
rozbitkdw.

Nie rozumiejac intencji Pitta 1 Burcha, drugi oficer McFerrin zbiegt z mostka na rufg z
megafonem w re¢ku, by uspokoi¢ pasazerow. Po chwili wychylit si¢ przez reling 1 zawotat:

- Nie podchodZcie blizej, w wodzie sa ludzie!

W masie pasazerow stloczonych na rufie liniowca Pitt nie dostrzegl, kto do niego
wota. Chwycit swoj megafon.

- Zrozumiatem. Wybiora ich nasze szalupy. Uwaga, zamierzamy do was
przycumowac. Przygotujcie si¢ do przyjgcia lin.

McFerrin zdumial si¢. Nie mogt uwierzy¢, ze kapitan i zatoga “Deep Encountera”
chca ryzykowac zycie, by podja¢ akcjg¢ ratunkowa.

- [Iu ludzi mozecie wzia¢ na poktad? - zawotat.

- A ilu macie? - odkrzyknat Pitt.

- Ponad dwa tysiace. Moze dwa i pot.

- Dwa tysiace - jgknat Burch. - Pod takim cigzarem pdjdziemy na dno jak kamien.

Pitt zobaczyl wreszcie, z kim rozmawia.

- Inni ptyna juz na ratunek! - krzyknal. - Jesli trzeba, przyjmiemy wszystkich.
Zrzuécie liny, zeby pasazerowie mogli zjecha¢ na nasz poktad.

Burch przesuwat dzwignie. Statek powoli ptynal do przodu. Potem kapitan uruchomit
dziobowe pedniki sterujace, dzigki ktorym przysuwat si¢ centymetr po centymetrze do
liniowca. Ludzie na poktadzie ze strachem zadzierali glowy, patrzac na ogromna rufg. Rozlegt
si¢ odgtos metalu tracego o metal. Pt minuty p6zniej oba statki mocno potaczono linami.

Ze statku badawczego podano cumy. Zaloga liniowca zrzucita liny, ktérych konce
chwycili naukowcy, by przywiazac je do staltych elementow poktadu. Gdy je umocowano, Pitt
zawolal, by zaczeto opuszczac pasazerow.

- Najpierw rodziny z dzie¢mi! - krzyknal McFerrin przez megafon. Stara tradycjg, by
najpierw ratowa¢ kobiety 1 dzieci, zastapiono koncepcja ocalenia rodzin. Po zatonigciu
“Titanica”, kiedy wigkszo$¢ mezczyzn poszia na dno razem ze statkiem, pozostawiajac
wdowy z malymi dzieémi, stwierdzono, Zze rodziny powinny zy¢ i umiera¢ w caloéci. Z
paroma wyjatkami, mtodzi i starsi samotni pasazerowie odwaznie wycofali sig¢, obserwujac,

jak marynarze opuszczaja na linach mgzow, ich zony 1 dzieci. Znajdowali bezpieczne



schronienie na poktadzie roboczym “Deep Encountera”, migdzy dwiema todziami
podwodnymi, robotami do badan na duzych glebokosciach 1 sprz¢tem hydrograficznym. W
nastepnej kolejnosci ratowano starcow, ktorych wrecz zmuszano do ewakuacji - nie dlatego,
ze si¢ bali; chcieli, by najpierw zostali ocaleni mlodzi, ktérzy maja przed soba cate zycie.

Dziwne, ale dzieci spuszczane na linach nie baly si¢. Oficer hotelowy, a takze
cztonkowie zespolu muzycznego 1 trupy teatralnej zaczgli grac 1 §piewac piosenki z réznych
musicali. Poczatkowo niektérzy pasazerowie nucili razem z nimi; ewakuacja postgpowata
sprawnie 1 przy burtach nie tworzyly si¢ zatory. Po pewnym czasie jednak ptomienie podeszty
na tyle, ze buchajacy zar i dym utrudniaty oddychanie. Ludzie znéw wpadli w panikg. Do
relingdw ruszyli ci, ktorzy zdecydowali si¢ szuka¢ ocalenia w wodzie, nie czekajac na swoja
kolejke do zbawczych lin. Do morza skakali gtownie mtodzi, stojacy na nizszych poktadach.
Spadali jak deszcz, czgsto uderzajac w tych, ktdrzy juz byli w wodzie. Inni trafiali w poktad
“Deep Encountera”, raniac si¢ powaznie lub ginac na miejscu. Jeszcze inni spadali do morza
migdzy statkami, gdzie czekata ich straszna $mier¢ - byli miazdzeni przez stykajace sig
kadtuby, ktore pchata ku sobie sita morskich fal.

Zatoga “Emerald Dolphina” starata si¢ pokaza¢ pasazerom, jak powinni skakac.
Trzymanie rak nad glowa w momencie wejscia w wodg powoduje zerwanie kamizelki
ratunkowej, a wtedy rozbitek zdany jest juz tylko na sil¢ wlasnych migsni. Ci, ktérzy nie
chwycili za kothierz kamizelki 1 nie pociagneli go do dotu w chwili uderzenia w wodg,
ryzykowali ztamanie karku.

Totez wkrotce wokot obu statkdw unosily si¢ martwe ciala pasazeréow, ptywajace
posrod skrawkoéw zweglonego poszycia.

Kelly bata sig. Maty statek badawczy byt tak blisko, a zarazem wydawat si¢ taki
odlegly. Przed nimi w kolejce do jednej z lin ratunkowych stato jeszcze tylko dziesig¢ osob.
Doktor Egan byt zdecydowany, by mimo zaru i dymu czeka¢ z corka na poktadzie, az
nadejdzie ich kolej, jednak napor duszacego si¢ thumu rzucit go na reling. Nagle zza plecow
innych wytonil si¢ potezny mezczyzna o rudych wtosach i wasach; siggaty az na policzki i
taczyly si¢ z bokobrodami. Chwycit teczk¢ Egana i probowal mu ja wyrwa¢ z rak. Po
chwilowym zaskoczeniu, Egan z catych sit przytrzymat neseser.

Przerazona Kelly obserwowata szamotaning. Jaki§ czarnoskéry oficer w
nieskazitelnym mundurze stojacy obok, oboj¢tnie przygladal si¢ walce. Miat surowa twarz o
mocno wyrzezbionych rysach.

- Zr6b co$! - krzykneta Kelly. - Nie st6j tak! Pomé6z mojemu ojcu!

Ku jej zaskoczeniu oficer nie tylko zignorowal prosbg, ale przylaczyt si¢ do



napastnika, usitujacego wyrwac teczke.

Pod ciosami obu mgzczyzn Egan potknal si¢ 1 upadt na reling. Impet uderzenia
sprawit, ze przekoziotkowat przez balustrade 1 wyleciat za burt¢ glowa w dot. Zaskoczony
rozwojem wydarzen Murzyn i jego rudowlosy kompan zamarli, po czym znikngli w ttumie
pasazerow. Kelly z okrzykiem przypadta do relingu. Ojciec wlasnie z pluskiem wpadt do
morza.

Wstrzymata oddech. Po dwudziestu sekundach, ktére wydaty si¢ jej wiecznoscia,
glowa Egana pojawila si¢ na powierzchni. W momencie uderzenia w wodg¢ zgubit kamizelke
ratunkowa. Kelly pojeta, ze ojciec stracit przytomnos$¢. Glowa kotysala si¢ na wszystkie
strony.

Niespodziewanie poczuta na szyi czyje$ dlonie, zaciskajace si¢ z moca. Wierzgneta
noga do tyhu, starajac si¢ bezskutecznie oderwac rg¢ce napastnika od szyi. Na szczgécie udato
si¢ jej trafi¢ w krocze. Atakujacy jeknatl z bolu i rozluznit morderczy chwyt. Kelly odwrécita
si¢ 1 zobaczyla przed soba czarnoskorego oficera.

W tej chwili pojawit si¢ rudowlosy, odsunat Murzyna i rzucit si¢ na Kelly. Ostatnim
wysitkiem chwycila za kotnierz kamizelki, przeskoczyla reling i rungta w otchtan.

Widziata przed soba jedynie zamazany obraz przesuwajacego si¢ kadluba statku. Po
chwili, ktora wydawata si¢ krotka jak mgnienie oka, wpadta do wody. Sita uderzenia
wycisngla z jej pluc powietrze, stona woda wdarta si¢ do nosa. Zmusita si¢, by nie otworzy¢
ust 1 nie odetchnaé petna piersia.

Whita si¢ w wode posrdd tysiecy babelkoéw. Kiedy ped zwolnit, spojrzata do gory:
powierzchnia morza btyszczata w promieniach reflektorow obydwu statkow. Wspomagana
przez kamizelk¢ szybko wyptynela na powierzchnig, tapczywie chwytajac powietrze.
Rozejrzata si¢ dokota, szukajac wzrokiem ojca. Zobaczyta go okolo dziesigciu metrow od
osmalonego kadtuba liniowca.

I wtedy zakryla go duza fala. Kelly gwattownie podplyng¢la do miejsca, gdzie zniknat.
Z grzbietu fali ujrzala go ponownie. Byl szes¢ metréw od niej. Dotarta do niego, obje¢la
ramieniem i chwyciwszy za wlosy, podciagneta mu do goéry glowe.

- Tato! - zawotata.

Zamrugat oczami 1 spojrzal na nia. Na jego twarzy malowat si¢ grymas bolu.

- Ratyj si¢ - szepnat z trudem. - Ja nie dam rady.

- Trzymaj sig, tato. Zaraz wezma nas na szalupg.

Podat corce brazowa teczke.

- Kiedy wpadtem do wody, uderzylem sig. Musialem ztamaé kregostup. Jestem



sparalizowany, nie mogg ptynac.

Obok Kelly przeptyngto twarza w dot czyjes ciato. Z trudem powstrzymata mdtosci,
odpychajac trupa.

- Pomogg ci, tato. Nie puszczg cig. Neseser moze nam postuzy¢ za koto ratunkowe.

- Wez - powiedzial cicho, wpychajac jej teczke¢. - Pilnuj tego, poki nie nadejdzie
odpowiednia chwila.

- Nie rozumiem.

- Dowiesz sig... - wykrztusit z trudem. Nagle skrzywil si¢ w agonii 1 opadl bezwladnie.

Dopiero po chwili zrozumiata, Zze ojciec umiera na jej oczach. Egan wiedzial, Ze to
koniec, ale pogodzit si¢ z losem. Najbardziej zatowat nie tego, ze traci corke, ktdra na pewno
si¢ uratuje, ale tego, ze nigdy si¢ nie dowie, czy jego teoria okaze si¢ realna. UsSmiechat si¢
stabo, patrzac w niebieskie oczy Kelly.

- Twoja matka na mnie czeka - wyszeptat.

Rozpaczliwie rozejrzala si¢ za szalupa. Najblizsza byta odlegla o niecale szes¢dziesiat
metrow. Puscita ojca, przeptyneta kilka metrow 1 machajac rekami krzykneta.

- Tutaj! Plyncie tutaj!

Jaka$§ kobieta, ostabiona dymem i naporem fal, zobaczyla ja i wskazata palcem
jednemu z marynarzy, lecz oni byli zbyt pochtonigci ratowaniem ludzi. Kelly obrdcita si¢ na
plecy 1 wrécita do ojca. Nigdzie go jednak nie bylo. Na wodzie unosit si¢ jedynie skorzany
neseser.

Egan puscit teczke i poszedt pod wodg. Chwycita ja i zawotata ojca, ale w tym
momencie jaki$ chlopak, skaczacy z goérnego poktadu, wpadt do wody tuz obok niej,

uderzajac ja kolanem w tyt gtowy. Kelly ogarneta nieskonczona ciemnosc.



Z poczatku rozbitkowie naptywali na poktad “Deep Encountera” wartkim
strumieniem. Wkrotce zamienit si¢ on w ogromna falg ludzi, ktéra catkowicie wchiongta
zatoge 1 naukowcow. Bylo ich za mato, by podota¢ sytuacji. Pig¢dziesigciu jeden mezczyzn 1
osiem kobiet nie dawato sobie rady.

Mimo wstrzasu wywotanego widokiem martwych i umierajacych w wodzie ludzi, nie
ustawali w wysitkach, by pomoéc rozbitkom. Kilku z nich, nie zwazajac na ryzyko,
przewiazato si¢ linami w pasie 1 skoczylo do spienionej wody, by chwyta¢ po dwoje
nieszczg$nikow naraz. Pozostali na statku koledzy wciagali cata trojke na poktad.

Marynarze ze statku badawczego, ktorzy znajdowali si¢ w szalupach, goraczkowo
wylawiali z wody kolejnych rozbitkéw, rzucajacych si¢ z liniowca w morskie odmety. Ludzie
ptywali wokoét rufy wotajac o ratunek, wyciagajac rece ku szalupom, jakby w obawie, ze
moga zosta¢ pominigci.

Zatoga na pokladzie opuszczata na zurawikach tratwy i siatki, gdzie rozbitkowie
mogli przeczeka¢ do chwili, az zostana wciagnigci na gorg. Za burtg wyrzucano nawet
przywiazane do relingdw szlauchy 1 drabinki sznurowe, po ktérych ludzie mogli wspinac si¢
na poktad. Ratownicy nie ustawali w wysitkach, by ocali¢ ofiary, jednak przerazata ich liczba
rozbitkéw wciaz jeszcze znajdujacych si¢ w wodzie. P6zniej z bélem i zalem wspominali
tych, co utongli, zanim zdotano ich wyciagnac.

Pasazerami, ktérzy znalezli si¢ na poktadzie “Deep Encountera”, zajmowaty sig
kobiety z grupy naukowcow: pocieszaty ich, opatrywaty poparzonych i rannych. Wiele 0sob
oflepity dym 1 opary - tych trzeba bylo odprowadzi¢ do prowizorycznego szpitala i
ambulatorium, urzadzonych w mesie. Zaden z naukowcéw nie zostal przeszkolony w
udzielaniu pomocy ofiarom zatrucia czadem, lecz uczyli si¢ szybko. Nigdy nie bedzie
wiadomo, ile istnien ludzkich zostalo ocalonych dzigki ich wysitkom.

Zdrowych pasazeréw kierowano do kabin i przedzialdow pod poktadem.
Rozmieszczano ich réwnomiernie na calym statku, by nie naruszy¢ jego stabilnosci.
Zorganizowano tez male centrum informacyjne, gdzie zapisywano nazwiska uratowanych, by
utatwi¢ im odnalezienie bliskich lub przyjaciol, ktoérzy mogli si¢ zgubi¢ w chaosie.

Przez pierwsze pot godziny wytowiono z wody na szalupy ponad pigéset osob.

Dwustu rozbitkéw wilasnymi sitami dotarto do tratw, skad weciagnigto ich na poktad



specjalnymi wyciagami. Ratownicy koncentrowali si¢ na zywych. Gdy na szalupie okazywalo
si¢, ze wytowiony czlowiek nie zyje, zsuwano go z powrotem do morza, by zrobi¢ miejsce
innym, ktorzy mieli szansg przezyc.

Szalupy zbieraly dwa razy wigcej ludzi, niz zezwalaly przepisy. Podptywaty pod rufg
“Deep Encountera”, gdzie wciagano je na gore duzym zurawiem towarowym. Pasazerowie
mogli wigc zej$¢ z todzi na poklad bez potrzeby przechodzenia nad relingiem statku, rannych
natychmiast ktadziono na noszach i niesiono do ambulatorium w mesie. System - wymyslony
przez Pitta - zdal egzamin: puste szalupy wracaly na wodg dwa razy szybciej, niz gdyby
wyczerpani rozbitkowie musieli by¢ pojedynczo przenoszeni nad relingiem.

Burch nie §ledzit akcji ratunkowej, skupiony na tym, by kadtub jego statku nie rozpadt
si¢ w zetknigciu z ogromna rufa liniowca. Odpowiedzialno$¢ za to spoczywata wylacznie na
nim 1 cho¢ dalby sobie ucia¢ reke, zeby wilaczy¢ system dynamicznego pozycjonowania,
wiedziat, ze to niemozliwe, skoro obie jednostki dryfowaty w silnym wietrze.

Patrzyt na wzrastajaca wysokos¢ fal, bijacych w sterburte, 1 delikatnie manewrowat
statkiem, by zapobiec jego uderzeniu w kadlub “Emerald Dolphina”. Nie zawsze skutecznie.
Czasami ptyty kadtuba trzeszczaty 1 wyginaty sig, przyprawiajac go o szybsze bicie serca. Nie
musiat by¢ prorokiem, by wiedzie¢, ze przez powstate szczeliny do wngtrza zaczyna wdziera¢
si¢ woda. Obok niego Leo Delgado przeliczat site 1 wspoiczynniki przechytu bocznego, gdy
na pokiad wchodzili jak niekonczaca si¢ fala przyplywu rozbitkowie. Znaki na burcie,
wskazujace maksymalne zanurzenie, znajdowaly sig juz prawie pot metra pod woda.

Pitt wziat na siebie zadanie kierowania cala akcja. Zatodze i naukowcom z “Deep
Encountera”, goraczkowo ratujacym zycie ponad dwu tysiagcom ludzi, wydawalo sig, ze jest
wszedzie: wydawat polecenia przez radiotelefon, wyciagat rozbitkéw z wody, kierowat
szalupy do tych, ktorych fale odsungly na znaczna odleglo$¢, pomagat w obstudze zurawi
wciagajacych todzie na poktad. Przekazywat tez ocalonych pasazeréw naukowcom, by
sprowadzili ich lub zniesli pod pokiad, chwytat w powietrzu dzieci, ktérych zmgczone raczki
nie wytrzymywaty wysitku i puszczaty liny ratownicze trzy metry nad poktadem. Z rosnaca
troska obserwowal przeciazenie statku, a przeciez na ratunek czekato jeszcze tysiac osob.

Pobiegt do steréwki, by dowiedzie¢ si¢ od Delgada, jaka jest sytuacja.

- Co z nami? - spytat.

Delgado z niewr6zaca nic dobrego mina podniost gtowe znad komputera.

- Kiepsko. Jesli zanurzymy si¢ o metr glegbiej, pdjdziemy na dno.

- Mamy jeszcze tysiac rozbitkow.

- Przy takim stanie morza woda zacznie przelewac si¢ przez burte, jesli wezmiemy na



poktad kolejnych pigciuset ludzi. Powiedz swoim naukowcom, zeby kierowali wigcej 0sob na
dzi6b. Mamy zbyt obciazona rufg.

Rozwazajac zte wiadomosci, Pitt patrzyt na ludzi, ktéorzy opuszczali si¢ na linach z
ptonacego statku. Z szalupy schodzito na poklad nastgpnych sze$édziesigciu rozbitkow. Nie
ma mowy, nie skaze na $mier¢ setek ludzi, odmawiajac im wstepu na statek. W jego glowie
zrodzit si¢ pomyst. Szybko zbiegt na poktad roboczy 1 zgromadzit kilku marynarzy.

- Musimy zmniejszy¢ cig¢zar statku - powiedziat. - Odetnijcie kotwice z tancuchami i
wyrzuccie je za burtg. Spusccie na morze todzie podwodne, niech dryfuja. Zabierzemy je
p6zniej. Kazdy aparat powyzej pigciu kilo trzeba wyrzuci¢ do wody.

Opuszczono todzie podwodne, ktére powoli odptyngly od statku, i zdemontowano
duzy wysiggnik na rufie, stuzacy do obstugi sprze¢tu oceanograficznego. Gdy wyrzucono go
za burtg, poszedt prosto na dno. Chwilg pdzniej jego $ladem polecialy wciagarki wraz z
kilometrami nawinigtej na nie stalowej liny. Pitt z rado$cia zarejestrowat, ze rufa uniosta si¢ o
pigtnascie centymetrow.

Miat w zanadrzu jeszcze jeden sposob.

- JesteSmy mocno przecigzeni! - zawotal do marynarzy na szalupach. - Gdy
zabierzecie ostatnia grupg rozbitkdw, nie wceiagajcie ich na poktad. Zostancie w wodzie.

Marynarze gestami potwierdzili, ze zrozumieli polecenie. Lodzie zawrocity. McFerrin
krzyczat co$ do Pitta z rufy “Emerald Dolphina”. Ze swojego punktu obserwacyjnego widzial,
Ze mimo wyrzucenia za burtg czgsci wyposazenia, statek niebezpiecznie si¢ zanurzyt.

- Ilu ludzi mozecie jeszcze przyjac?

- A 1lu was zostalo?

- Okoto czterystu. Niemal wytacznie cztonkowie zatogi, pasazerowie juz uciekli.

- Dawajcie ich. Czy to wszyscy?

- Nie. Reszta zatogi schronita si¢ na dziobie.

- [lu?

- Okoto czterystu pigédziesieciu. - McFerrin podziwiat sprawno$¢, z jaka rosty
mezczyzna z “Deep Encountera” dowodzit akcja ratownicza. - Jak si¢ pan nazywa?

- Dirk Pitt, dyrektor Wydzialu Programéw Specjalnych Narodowej Agencji Badan
Morskich i Podwodnych. A pan?

- Drugi oficer Charles McFerrin.

- Gdzie wasz kapitan?

- Kapitan Waitkus zaginat. Prawdopodobnie nie zyje.



Pitt widziat oparzenia na ciele McFerrina.

- Charlie, schodzZ szybko na dot. Mam dla ciebie butelka tequili.

- Wole szkocka.

- Nalejg jedna, specjalnie dla ciebie.

Wyciagnat do gory rgce, by chwyci¢ opuszczana na linie dziewczynke. Przekazal ja w
ramiona FElsie Graham, jednej z trojga biologobw morskich. Po dziewczynce na poktadzie
znalezli si¢ jej rodzice - wszystkich sprowadzono na doét. Po chwili Pitt wyciagal z todzi
rozbitkdéw, zbyt stabych, by o wlasnych sitach wysias¢ z szalupy.

- Oplyncie liniowiec z bakburty - polecit sternikowi. - Pozbierajcie tych, ktérych
zniosly fale 1 prad.

Zmeczony marynarz spojrzat na niego z kpigcym usmiechem.

- Brakuje mi jednej naszywki.

- Pozniej dopilnujg, Zeby zjawita si¢ na pagonie. A teraz ruszaj, zanim...

Gdzie$ z dotu dobiegt rozdzierajacy krzyk dziecka. Spojrzal przez reling w tamta
stron¢: mata, najwyzej os$mioletnia dziewczynka wisiala na linie przerzuconej za burte.
Jakim§ sposobem spadta z poktadu “Deep Encountera”. W zamieszaniu nikt tego nie
zauwazyl. Pitt przewiesit si¢ przez reling i odczekawszy, az mata znajdzie si¢ na wierzchotku
fali, chwycit ja oburacz za nadgarstki. Po chwili stata obok niego na poktadzie.

- Mito ci si¢ ptywato? - spytat wesoto.

- Za duza fala - odparto dziecko, przecierajac opuchnigte od dymu oczy.

- Twoi rodzice zeszli razem z tobg?

Kiwngta gtowa.

- Razem siostra i dwoma braciszkami. Wpadtam do wody 1 nikt mnie nie zobaczyt.

- Nie gniewaj si¢ na nich - powiedzial migkko, podajac ja Misty Graham. - Na pewno
martwia si¢ o ciebie.

Misty z usmiechem wzigta dziecko za reke.

- Chodz, poszukamy twoich rodzicow.

Pitt katem oka zauwazyl blysk jasnobrazowych wloséw, ktdre roztozyscie unosily si¢
na zielononiebieskiej wodzie, jak koronka na satynowym przescieradle. Twarzy nie byto
wida¢, lecz reka poruszata si¢: moze kobieta prébowata pltyna¢, a moze bezwladne ramig
kotysaty morskie fale? Przebiegl dwadziescia metrow, by znalez¢ dogodniejsze miejsce. Miat
nadziej¢, ze kobieta Zyje. Jej glowa unosita si¢ nad powierzchnia wody. Nawet z tej
odleglosci zobaczyl duze, pigkne, niebieskie oczy, w ktorych malowat si¢ strach i skrajne

wyczerpanie.



- Podniescie ja! - krzyknat do sternika szalupy, wskazujac dziewczyng palcem. £.6dz
byta juz w potowie poza rufa “Emerald Dolphina” i marynarz nie ustyszat wotania. - Ptyn do
mnie! - krzyknat Pitt do kobiety, ale ona patrzyta na niego niewidzacym wzrokiem.

Nie czekajac duzej, wspiat si¢ na reling i skoczyl w morze. Nie wynurzyt si¢ od razu,
lecz ptynat pod woda, mocno pracujac nogami, jak olimpijski plywak po skoku basenu. Gdy
ukazat si¢ na powierzchni, z trudem dojrzal kobiete, ktorej gtowa zanurzyta si¢ pod wodg.
Podptynat blizej 1 za wlosy uniodst jej glowe nad powierzchni¢. Wygladata jak zmokta kura,
lecz spostrzegl, ze jest atrakcyjna, mtoda 1 - co zauwazyt dopiero teraz - ze trzyma w reku
jakas teczke, pelna wody, stanowiaca dodatkowy balast wciagajacy ja w glab.

- Rzu¢ to, glupia! - powiedziat ostro.

- Nie mogg! - stwierdzila ze zdumiewajaca determinacja. - I nie zrobig tego!

Najwyrazniej nie byta bliska $mierci, wigc nie nalegat dtuzej, ale chwycit ja za pasek i
zaczat holowaé¢ w strong “Deep Encountera”. Gdy dotart do burty, marynarze chwycili
kobietg 1 wciagngli ja na poktad. Pitt wspial si¢ sam po sznurowej drabince. Jedna z kobiet z
ekipy naukowej okryta uratowana kocem i chciala sprowadzi¢ ja pod poktad. Pitt zatrzymat
ja.

Popatrzyt w biekitne oczy i spytat:

- Co az tak waznego jest w tej teczce, ze niemal zgingtas, zeby ja uratowac?

Spojrzala na niego zmgczonym wzrokiem.

- To dzieto Zzycia mojego ojca.

Pitt zerknat na neseser z szacunkiem.

- Ojciec si¢ uratowat?

Wolno pokregcita glowa, patrzac ze smutkiem na pokryta popiotem wodg, w ktorej
unosily si¢ martwe ciata.

- Zostal tam - szepngla.

Potem nagle odwrdcita sig 1 znikneta w korytarzu.

Szalupy uratowaty tylu ludzi, ilu udato si¢ odnalezé w morzu. Rannych i
potrzebujacych pomocy medycznej odstawiono na statek badawczy, potem todzie cofngty si¢
nieco, unoszac bezpieczna liczbg pasazerow, by w ten sposob ulzy¢ 1 tak juz przeciazonemu
“Deep Encounterowi”.

Pitt potaczyl si¢ z zalogami szalup przez radio.

- Idziemy teraz pod dziob liniowca, by poszuka¢ innych rozbitkow. Plyncie naszym

kilwaterem.



Gdy ostatni z uratowanych znalazt si¢ na poktadzie, statek przypominal mrowisko.
Rozbitkowie tloczyli si¢ w maszynowni, magazynach sprzg¢tu naukowego, laboratoriach i
pomieszczeniach dla zatogi. Siedzieli lub lezeli w salonie, kuchni, mesie i kabinach.
Wszystkie korytarze byty pelne ludzi. Pig¢ rodzin zajmowato kabing kapitana Burcha. W
sterowce, kabinie nawigacyjnej i radiowej takze panowal nieopisany tlok. Gtowny pokiad
roboczy o powierzchni ponad trzystu metréw kwadratowych wygladat jak wielkomiejska
ulica w godzinie szczytu.

“Deep Encounter” osiadl tak glgboko, ze woda przelewala si¢ na poktad roboczy,
nawet gdy fala miata tylko metr. Zaloga “Emerald Dolphina” zachowywala si¢ w sposob,
ktory przynosit jej zaszczyt. Dopiero gdy ostatni pasazer z rufy zostal ewakuowany,
marynarze zaczeli zsuwac si¢ po linach na poktad statku badawczego. Wielu z nich bylo
poparzonych, gdyz czekali, az wszyscy pasazerowie znajda si¢ w bezpiecznym miejscu.

Pierwsi zeszli ci, ktorzy mogli wesprze¢ naukowcow, niosac pomoc rozbitkom na
zattoczonym statku badawczym. Kilka osob spos$rdd najcigzej oparzonych i rannych zmarto
wsroéd modlitw 1 placzu najblizszych. Ciala zsunigto za burtg, gdyz miejsce dla zywych byto
zbyt cenne.

Pitt odestat oficerow do sterowki, by zglosili si¢ do kapitana Burcha. Wszyscy
zaoferowali pomoc, ktdra z wdzigcznos$cia przyj eto.

Ostatni zszedl McFerrin.

Pitt chwycil go za ramig, by wyczerpany i poparzony me¢zczyzna nie przewrocit si¢ na
poktad. Palce McFerrina przecinata glgboka, krwawiaca rana.

- Szkoda, ze nie mogg uscisnac¢ dtoni dzielnego cztowieka.

McFerrin spojrzal na swoje oparzone rgce, jakby nalezaty do kogo$ obcego.

- Tak, to pewnie trochg potrwa. - Spochmurniat. - Nie wiem, ilu z tych biedakow,
ktorzy przedostali si¢ na dziob, pozostato przy zyciu.

- Zaraz si¢ dowiemy - odpart Pitt.

McFerrin zobaczyl, jak fale przelewaja si¢ przez poktad.

- Sytuacja jest chyba bardzo niebezpieczna - powiedziat cicho.

- Robimy, co mozna - mruknat Pitt z ponurym u$miechem.

Odestat McFerrina do szpitala.

- To juz ostatni rozbitek z rufy, kapitanie. Reszta przeszia na dzidb! - zawotat do
Burcha.

Burch kiwnat glowa i zamknat konsolg pednikdéw, potem wszedt do sterowki.

- Ster jest twoj - powiedzial do sternika. - Poprowadz nas wolniutko na dzidéb. Uwazaj,



zeby nie zwigkszy¢ uszkodzen kadtuba.

- Bedg si¢ z nim obchodzil jak z jajkiem - zapewnit mlody marynarz.

Burch odczut ulge, gdy statek odsunat si¢ od liniowca. Wystal Leo Delgada pod
poktad, by sprawdzit wygigte ptyty i przecieki w kadtubie. Czekajac na meldunek, zadzwonit
do gléwnego mechanika, Marana House’a.

- Marvin, jak sytuacja?

Mechanik stat w przejsciu miedzy silnikami i obserwowat struzke wody, tworzaca pod
nimi katluze.

- Musiato nastapi¢ powazne uszkodzenie kadtuba gdzie$ z przodu, chyba w jednym z
magazynow. Pompy pracuja pelna moca.

- Nadazacie z pompowaniem?

- Kazalem podtaczy¢ pompy pomocnicze i wgze. - House urwal i rozejrzat si¢ po
swojej maszynowni, zapchanej do granic mozliwosci rozbitkami. - A jak na gorze? - spytat.

- Thumy jak na Times Square w noc sylwestrowa - odpart Burch.

Wrécit Delgado. Widzac jego ponura ming, Burch domyslit si¢, ze meldunek nie
bedzie optymistyczny.

- Kilka ptyt poszycia uleglo zgnieceniu i wykrzywieniu - Delgado sapal, zmgczony
biegiem z dolnego pokladu. - Woda wdziera si¢ do srodka w alarmujacym tempie. Pompy
jeszcze nadazaja, ale nie dadza rady, jesli fale osiagna ponad dwa metry. Wtedy juz bedzie po
nas.

- Szef maszynowni wilaczyt pompy pomocnicze, by wyprzedzi¢ naptyw wody.

- Mam nadziejg, ze to wystarczy.

- Zbierz ekipe remontowa i sprobujcie uszczelni¢ kadtub. Wzmocnijcie, co tylko sig
da. Zglaszajcie mi natychmiast kazda zmiang w przecieku, na gorsze czy na lepsze.

- Tak jest.

Burch spogladat niespokojnie na cigzkie, szare chmury, zbierajace si¢ na potudniowe;j
stronie nieba. Do steréwki wrdcit Pitt.

- Jaka prognoza pogody? - spytat.

Burch wskazat reka czterometrowa kopule, pod ktora znajdowat sig system radarowy.

- Nie potrzebuj¢ doktadnych danych o dynamice sztormu, uaktualnianych co minute
przez komputer, zeby wiedzie¢, ze w ciagu dwoch godzin nadciagnie burza.

Pitt patrzyl na chmury, odlegle o niecate dziesig¢ mil. Nastat juz dzien, lecz poranne
stonce skryto sig za nimi.

- Moze przejdzie bokiem.



Burch polizat palec wskazujacy, podniost go do gory i pokrecit glowa.

- Ten komputer mowi co innego. Nie utrzymamy si¢ na powierzchni - dodat
ztowrodzbnie.

Otarl czoto ramieniem.

- Jedli przyjmiemy, ze S$rednia waga jednego rozbitka wynosi sze$cdziesiat
kilogramow, to mamy na poktadzie dodatkowe sto dwadziescia ton, nie liczac naszej zatogi 1
naukowcow. Jedyna nadzieja, ze pozostaniemy na powierzchni do czasu, az wigkszo$¢
pasazerow przejmie od nas inny statek.

- Nie ma mowy, zebysmy doplyngli do jakiego$ portu - dodat. - P6jdziemy na dno,
zanim pokonamy milg.

Pitt wszedt do kabiny radiowe;.

- Jakie$ wiadomosci od Australijczykow i1 Francuzow?

- Wedlug wskazan radaru, “Earl of Wattlesfield” znajduje si¢ dziesig¢ mil od nas.
Australijska fregata idzie z pelna szybkoscia, ale musi jeszcze przeptynaé trzydziesci mil.

- Powiedz, zeby si¢ pospieszyli - rzekt ponuro Pitt. - Jesli sztorm ich wyprzedzi, moga

nie znalez¢ tu nikogo.



Emerald Dolphin” rozpadat si¢: grodzie uderzaty o siebie, poktady opadaly jeden na
drugi. Po niepelnych dwéch godzinach od wybuchu pozaru wspaniate wyposazenie statku
pochionety ptomienie. Cata nadbudowe trawit ogien. Wyszukany wystroj, eleganckie centrum
handlowe, kolekcja dziet sztuki warta siedemdziesiat osiem milionéw dolarow, luksusowe
kasyno, restauracje i salony, a takze kabiny i bogato wyposazone pomieszczenia stuzace
rozrywce i rekreacji - wszystko zmienito si¢ w popiot.

Sttoczeni na otwartym poktadzie “Deep Encountera” pasazerowie i1 obie zalogi,
przerwali zajecia 1 patrzyli na pieklo z mieszanymi uczuciami zalu i fascynacji, gdy kapitan
Burch optywat rufg, kierujac si¢ w strong dziobu.

To nie byla juz kula szalejacego ognia. Statek po prostu topit si¢, ptomienie, ktore
strawily wszystkie palne materiaty 1 przedmioty, zaczety powoli przygasaé. Szalupy ze
szklanego wlokna zwisaly wzdtuz burt, groteskowo powykrecane i odksztatcone. Wielkie
koliste poktady opadly na kadlub niczym skrzydla zdechtego s¢pa. Wielki salon widokowy
oraz mostek zapadty si¢ i znikty, jakby polkngla je ogromna otchtan. Stopione szklo krzepto
w wodzie, tworzac nienaturalne ksztalty.

Przezarta ogniem kolista nadbudowa rungta w kigbach gestego dymu. Nagle jasne
ptomienie, powstale w wyniku wewngtrznych eksplozji, wydobyly si¢ przez rozdarty kadiub.
“Emerald Dolphin” zatrzast si¢ jak wielki, bole$nie dzgnigty potwor, nie chciat jednak umrzeé
1 znikna¢ pod woda. Unosil si¢ na powierzchni coraz bardziej szarego 1 wzburzonego morza.
Wkrotce ze statku pozostanie jedynie wypalony kadtub. Juz nigdy na jego poktadach nie
rozlegna si¢ odglosy krokéw, rozmowy i §miech rozbawionych pasazeréw. Nie bedzie juz
wpltywaé majestatycznie do egzotycznych portéw jako najpickniejszy statek $Swiata. Jesli
kadlub utrzyma si¢ na powierzchni po wygasnigciu ognia, a ptyty poszycia nie powyginaja si¢
od zaru, zostanie odholowany do stoczni i pocigty na ztom.

Pitt z glgbokim smutkiem patrzyl na wspaniaty liniowiec, z ktdrego pozostaty tylko
szczatki. Nawet z odleglosci czut na skorze zar plomieni. Dlaczego pigkne statki musza
umiera¢, cho¢ inne zegluja po morzach $wiata przez trzydziesci lat bez zadnego wypadku?
“Titanic” 1 “Emerald Dolphin™ konczyly swoj zywot podczas dziewiczego rejsu. Sa statki
szczgsliwe 1 takie, ktore zapadaja si¢ w otchtan.

Zamyslony, oparty o reling, nie zauwazyt, ze u jego boku pojawit si¢ McFerrin. Drugi



oficer liniowca byl dziwnie milczacy, gdy “Deep Encounter” przesuwat si¢ wzdtuz ginacego
olbrzyma. Przeciazone szalupy podazatly jego kilwaterem.

- Jak twoje dlonie? - spytat z troska Pitt.

McFerrin pokazal bandaze, ktore wygladaty jak rekawiczki. Jego zaczerwieniona,
poparzona twarz, posmarowana $rodkiem antyseptycznym, przypominata szkaradng maske¢ na
Halloween.

- No ¢0z, nielatwo mi korzysta¢ z toalety.

- Wyobrazam sobie. - Pitt uSmiechnat sig.

McFerrin patrzyt jak zauroczony na ptonacy statek. Byt bliski tez.

- To si¢ nie powinno wydarzy¢ - powiedziat drzacym glosem.

- Co bylo przyczyna pozaru?

- To nie przypadek - rzekl gniewnie McFerrin. - Jestem pewien.

- Atak terrorystyczny? - spytat z niedowierzaniem Pitt.

- Raczej tak. Ogien rozprzestrzeniat si¢ zbyt szybko, jak na samoistny pozar. Nie
wlaczyt si¢ zaden z systemow ostrzegawczych ani gasniczych. Nie chciaty dziata¢ nawet
wtedy, gdy wilaczaliSmy je recznie.

- Dlaczego wasz kapitan nie nadat przez radio sygnatu Mayday? RuszyliSmy do was
dopiero wtedy, gdy zobaczyliSmy tung na horyzoncie. Radio nie odpowiadato.

- Pierwszy oficer Sheffield nie potrafit podja¢ zadnej decyzji - odezwat si¢ gniewnie
McFerrin. - Kiedy zorientowatem sig, ze nie nadano wezwania o pomoc, zadzwonitem do
kabiny radiowej, ale byto juz za pdzno. Trawily ja plomienie, a radiotelegrafisci uciekli w
bezpieczne miejsce.

Pitt wskazat gestem potezny dzidb liniowca.

- Tam kto$ jest.

Na poktadzie dziobowym stata grupa ludzi machajacych rekami. Pigcédziesigciu
pasazerow oraz znaczna cze$¢ zatogi pobiegla na dziobowa cze$¢ statku. Na szczeg$cie dziob
znajdowal si¢ co najmniej szes¢dziesiat metrow od przednich grodzi nadbudowy, buchajacy
za$ zar 1 dym unosit si¢ w strong rufy.

McFerrin ostonit dtonia oczy przed promieniami slonca i wypatrywat matych postaci
rozbitkow.

- To gtéwnie zatoga i kilku pasazerow. Wyglada na to, ze trzymaja si¢ dobrze. Ogien
przesuwa si¢ w przeciwnym kierunku.

Pitt wzial lornetke i spojrzat na wodg wokot dziobu.

- Chyba nikt nie wyskoczyt do morza. Nie widz¢ zywych ani martwych.



- Na razie ogien nie jest dla nich zagrozeniem - powiedzial Burch, ktéry wilasnie
wyszedt ze steréwki. - Chyba lepiej, zeby zostali tam do momentu przybycia innych statkow
albo poprawy pogody.

- Nie begdziemy mogli utrzymac¢ si¢ na wzburzonym morzu, jesli przyjmiemy na
poktad jeszcze czterysta 0sob - zgodzit si¢ Pitt. - Juz teraz jesteSmy o krok od katastrofy.

Wiatr wzmogt sig, osiagajac pigcdziesiat kilometrow na godzing. Na trzymetrowych
falach tworzyla si¢ piana. Batwany napieraty z coraz wigksza, niedajaca si¢ powstrzymac
moca, a byl to jedynie przedsmak nadciagajacego gwattownego sztormu.

Pitt zbiegl z mostka. Zawotat do marynarzy i naukowcéw, by S$ciagneli z poktadu
roboczego tylu ludzi, ilu sig¢ tylko da, zanim fale zmyja ich do wody. Ttok pod pokiadem
stawat si¢ nie do zniesienia, nie bylo jednak innego rozwiazania. Pozostawienie setek ludzi na
zewnatrz podczas burzy rownalo si¢ wyrokowi $§mierci na nich.

Patrzyt, jak ludzie tlocza si¢ na dwodch szalupach, ptynacych w kilwaterze “Deep
Encountera”. Niepokoit go ich los. Morze byto zbyt wzburzone, aby todzie mogty podej$¢ do
burty 1 przekaza¢ pasazeroOw na poktad. Spojrzal na Burcha.

- Moze oplyniemy liniowiec i schronimy si¢ przed sztormem od zawietrznej? Nie da
rady podja¢ wszystkich ludzi z szalup. Musimy skierowac¢ ich na spokojniejsza wodg, bo za
kilka minut bedzie za p6zno.

Burch kiwnat gtowa.

- Masz racjg. A poza tym ocalimy wilasne Zycie.

- Nie mozecie ich zabra¢ na poktad? - spytat McFerrin.

- Jeszcze jedna setka ludzi na poktadzie to kropla, ktora przepeini czarg - powiedziat
sucho Burch.

- Nie powinni$my si¢ bawi¢ w Pana Boga.

Na twarzy Burcha malowato si¢ cierpienie.

- Musimy, skoro to oznacza zycie wszystkich, ktorzy juz sa na poktadzie.

- Zgadzam si¢ - powiedziat stanowczo Pitt. - Lepsza ochrong przed sztormem da im
“Emerald Dolphin” niz nasz statek.

Burch patrzyt przez chwile na poklad, rozwazajac w myslach wszystkie
ewentualnosci.

- Przyciagniemy szalupy blisko naszej rufy. Gdyby ich sytuacja stala si¢ krytyczna,
beda mogli przej$¢. - Zerknat na $ciang czarnych chmur, ktéra sungta nad woda niczym roj

szaranczy. - Mam nadziejg, ze Bog da nam szans¢ w walce z tym zywiotem.



Burza z rykiem zblizala si¢ do thumu, zgromadzonego na matym statku. Jeszcze kilka
minut i spadnie na niego z cata moca. Stonce 1 bigkit juz dawno znikly za chmurami. Grzbiety
fal tanczyly na wodzie jak szaleni derwisze, rozpryskujac piang na wszystkie strony. Ciepta,
zielona woda omywata poklad roboczy, obryzgujac wszystkich, ktérym nie udalo si¢ znalez¢
schronienia gdzie indziej. Ludzi upychano we wlazach i1 korytarzach, przypominajacych
zatloczony autobus w godzinach szczytu.

Ludzie na szalupach cierpieli bardziej z powodu zaru buchajacego z plonacego
liniowca niz od wiatru 1 fal, ktoére rzucaly nimi po powierzchni morza. Pitt i Burch czujnie
sprawdzali sytuacje, gotowi w kazdej chwili rozpocza¢ ewakuacjg todzi.

Jesli szybko nie nadejdzie pomoc, a “Deep Encounter” pojdzie na dno wraz z
tadunkiem, katastrofe przezyje jedynie garstka ludzi.

- Czy kto$ na waszym dziobie ma radio? - spytat Pitt McFerrina.

- Wszyscy oficerowie maja przeno$ne radiotelefony.

- Na jakiej czgstotliwosci?

- Dwadziescia dwa.

Pitt podnidst nadajnik do ust, ochraniajac go przed wyjacym wiatrem pota kurtki.

- “Emerald Dolphin”, tu “Deep Encounter”. Czy kto$ mnie styszy? Odbior - powtarzat
trzeci raz, posrod silnych zakidcen atmostferycznych, gdy wreszcie nadeszta odpowiedz.

- “Deep Encounter”, styszg ci¢ - odezwal si¢ kobiecy glos. - Mocno szumi, ale
rozumiem, co mOwisz.

- Jaka$ kobieta - powiedzial Pitt, spogladajac na McFerrina.

- To pewnie Amelia May, nasz ptatnik.

- Ogien wywotuje zaktocenia. Ledwie ja rozumiem.

- Spytaj, ilu ludzi jest na dziobie - rozkazat Burch.

- Czy pani nazywa si¢ Amelia May? - spytat Pitt.

- Tak. Skad zna pan moje nazwisko?

- Obok mnie stoi wasz drugi oficer.

- Charles McFerrin! - zawotata. - Bogu dzigki. MyS$lalam, Zze zginal w ogniu.

- Czy moze pani powiedzie¢, ilu ludzi zostato na poktadzie?

- Okoto czterystu pigcdziesigciu czlonkdéw zalogi 1 sze§édziesigciu pasazerow. Kiedy
mozemy rozpocza¢ ewakuacje?

Burch patrzyl ze zgroza na dziob liniowca.

- Nie ma mowy, zeby$my przyjeli wszystkich - powiedziat, krecac gtowa.

- Jak by nie patrze¢, nie mamy zadnych szans - odezwal si¢ Pitt. - Sita wiatru i



wysokos¢ fal rosna w alarmujacym tempie. Nie mozemy ich wzia¢ na szalupy, a skok do
wody to dla nich samobgjstwo.

Burch przytaknat.

- Cala nadzieja w tym, Zze w ciagu pot godziny zjawi si¢ ten brytyjski kontenerowiec.
Potem wszystko bedzie w reku Boga.

- Pani May! - zawolal Pitt. - Prosze postucha¢. Nasz statek jest przeciazony daleko
poza granicg bezpieczenstwa. Obawiamy si¢ tez zatonig¢cia z powodu uszkodzonego kadtuba.
Musicie zaczekaé, az poprawi si¢ pogoda, albo przyptynie inny statek. Rozumie pani?

- Tak, rozumiem. Wiatr kieruje ogien ku rufie, zar daje si¢ znies¢.

- To nie potrwa dlugo - ostrzegt ja Pitt. - “Emerald Dolphin™ obraca si¢ 1 wkrotce
stanie bokiem do wiatru i pradu. Wtedy ogien i dym dotra do waszej sterburty.

Zapadlo krétkie milczenie.

- Musimy zacisna¢ z¢by - odezwata si¢ po chwili.

Pitt popatrzyt na dzidb, mruzac oczy przed bryzgami niesionej wiatrem wody.

- Jest pani dzielna kobieta. Mam nadziejg, ze spotkamy sig, gdy bedzie juz po
wszystkim. Stawiam kolacjg.

- Moze... - zawahala si¢. - Proszg powiedzie¢, jak si¢ pan nazywa.

- Dirk Pitt.

- Fajnie. Nazwisko dla silnego m¢zczyzny. Over.

McFerrin usmiechnat si¢ stabo.

To pigkna kobieta. I bardzo niezalezna w stosunku do mgzczyzn.

Pitt rowniez usitowal Zartowac.

- Nie wyobrazam sobie, by mogto by¢ inacze;.

Deszcz przyszedt nagle, jak $ciana wody, jednak “Emerald Dolphin” wciaz ptonat,
burty jarzyly si¢ czerwono. Opadajacy na rozgrzane poktady deszcz w jednej chwili okryt
statek wielkim obtokiem pary.

- Podprowadz nas na sze$¢dziesigt metrow od kadtuba. Tylko powoli - polecit
sternikowi Burch, zaniepokojony mocnym kolysaniem statku na wzburzonym morzu. Jego
niepokdj wzrésl, gdy odebrat meldunek z maszynowni.

- Lajba zaczyna si¢ sypac! - krzyczat gldowny mechanik. - Przecieki sa coraz wigksze.
Nie wiem, jak dlugo wytrzymaja pompy.

- JesteSmy przy burcie liniowca - odparl Burch. - Mam nadzieje, ze to nas ochroni

przed sztormem.



- Wszystko sig liczy.

- Zrob, co w twojej mocy.

- To trudne - burknat House. - Potykam si¢ o ludzi upchnigtych tu jak sardynki.

Burch odwrdcit si¢ do Pitta, ktory przez lornetkg wpatrywat si¢ w szalejacy zywiot.

- Wida¢ kontenerowiec i australijska fregate?

- Deszcz ogranicza widoczno$¢ do minimum, ale radar pokazuje, ze kontenerowiec
jest pot mili od nas.

Burch wziat stara chustke i otarl nia mokra szyje i czoto.

- Miejmy nadziejg, ze kapitan jest dobrym marynarzem, bo bgdzie potrzebowat catego

swego doswiadczenia.

Kapitan Malcolm Nevins, dowodca kontenerowca “Earl of Wattlesfield”, nalezacego
do West Shipping Lines, siedziat na fotelu obrotowym, trzymajac stopy oparte na pulpicie i
wpatrujac si¢ w ekran radaru. Dziesi¢¢ minut temu nawiazat kontakt wzrokowy z ptonacym
statkiem, ale wtasnie wtedy nadszedl nagle gwaltowny sztorm, zastaniajac widok. Spokojnie
wydobyt 1 kieszeni spodni platynowa papierosniceg, wyjat dunhilla i wlozyt go do ust. Catkiem
niestosownie przypalil drogiego papierosa stara, porysowana zapalniczka, ktora miat od
czasOw sluzby w marynarce wojennej podczas wojny o Falklandy.

Na rézowej 1 zazwyczaj usmiechnigtej twarzy Nevinsa wida¢ byto petna koncentracjg.
Zmruzyl przezroczyste, szare oczy. Zastanawial sig, jakie piekto go tu czeka. Alarmujace
meldunki z amerykanskiego statku badawczego méwily o ponad dwodch tysiacach osob,
starajacych sig uciec z ptonacego liniowca. Od trzydziestu lat stuzyl na morzu, nigdy jednak
nie miat do czynienia z tragedia o takiej skali.

- Sa! - zawotat pierwszy oficer, Arthur Thorndyke, wskazujac kierunek przez okno na
mostku.

Sciana wody rozsuneta si¢ przez chwile na boki, jak kurtyna w teatrze, ukazujac
palacy sig statek w ktebach pary i dymu.

- Silniki na wolne obroty - rzucit Nevins.

- Tak jest.

- Zalogi szalup na stanowiskach? - spytat. W strugach deszczu wyraznie wida¢ byto
ogromny liniowiec.

- Na stanowiskach, gotowe do zejScia na wodg - zameldowal Thorndyke. - Nie
zazdroszczg im wycieczki po czterometrowych falach.

- Podejdziemy jak najblizej, by zmniejszy¢ odlegtos¢ i zaoszczedzi¢ czas. - Raptem



wziat lornetke 1 przyjrzat si¢ morzu wokot liniowca. - Nie widzg¢ nikogo w wodzie. I ani $ladu
szalup.

Thorndyke wskazat glowa szczatki spalonych todzi.

- Nikt nie mégt na nich opusci¢ statku.

Nevins zesztywnial. W jego wyobrazni pojawil si¢ obraz buchajacego ogniem
kadtluba, w ktorym splongly tysiace ludzi.

- Musiaty zgina¢ tysiace ludzi - powiedzial przygnebionym gltosem.

- Nie wida¢ tego amerykanskiego statku badawczego.

Nevins zrozumial, o co chodzi.

- Optyniemy olbrzyma. Amerykanie musza by¢ po zawietrznej.

“Earl of Wattlesfield” ptynat spokojnie i powoli przez wzburzone fale, jakby nie
zwazal na niebezpieczenstwo. Szescdziesigcioo$miotysigeznik byl dhuzszy od przecigtnego
bloku mieszkalnego. Na wznoszacych sig kilka pigter w gorg poktadach staty kontenery pelne
towaru. Od dziesigciu lat zeglowal po oceanach, nie tracac ani jednego kontenera, ani tez
cztonka zatogi. Byl uwazany za jednostke szczesliwa, zwtaszcza przez wiascicieli.

Tego dnia miat si¢ sta¢ réwnie stynny co “Carpathia” - statek, ktory uratowatl
rozbitkow z “Titanica”.

Wiatr przeszedl w wichurg, fale stawaly si¢ coraz potgzniejsze, jednakze nie robity
wigkszego wrazenia na olbrzymim kontenerowcu. Nevins nie miat duzych nadziei, ze uda mu
si¢ ocali¢ kogo$ z pasazeréw lub zatogi. Ci, ktoérzy unikngli $mierci w ptomieniach, zapewne
wyskoczyli do morza, gdzie utongli w spienionych odmetach. “Earl of Wattlesfield” powoli
oplywal wysoki, zaokraglony dziob; kapitan patrzyt na wielkie, wymalowane zielona farba
litery: “Emerald Dolphin”. Z przygnebieniem przypomnial sobie dzien, gdy wspaniaty
liniowiec opuszczat port w Sydney. Nagle ze zdumieniem zobaczyl co$ zupelnie
nieoczekiwanego.

“Deep Encounter” kotysat si¢ cigzko na morzu, w ktorym odbijaty si¢ pomaranczowe
ptomienie. Woda siggata niemal okreznicy, na poktadzie tloczyli si¢ skuleni ludzie. Nie dalej
niz dwadziescia metrow za rufa dwie szalupy - réwniez pelne pasazeréw - podskakiwaly na
falach. Statek wygladat tak, jakby w kazdej chwili mial zeslizgna¢ si¢ pod wodg.

- Mocny Boze! - szepnat Thorndyke. - Oni tong.

Z kabiny radiowej wychylit si¢ dyzurny.

- Mam kontakt z tym amerykanskim statkiem.

- Przetacz na glo$nik.

Po chwili zabrzmial dono$nie wzmocniony gtos.



- Do kapitana i zatogi kontenerowca. Cieszymy si¢ z waszego przybycia.

- Mowi kapitan Nevins. Czy rozmawiam z kapitanem statku?

- Nie, kapitan Burch jest w maszynowni. Sprawdza przecieki.

- Kim pan jest?

- Dirk Pitt, dyrektor Wydzialu Programéw Specjalnych Narodowej Agencji Badan
Morskich i Podwodnych.

- Wyglada na to, ze ledwie trzymacie si¢ na powierzchni.

- To prawda - odpart szczerze Pitt. - UszkodziliSmy plyty kadluba, gdy staliSmy przy
rufie liniowca, ratujac zaloge i pasazerow. Nabieramy wodg szybciej, niz nasze pompy moga
ja usunac.

- [lu rozbitkdw macie na poktadzie? - spytal Nevins. Z niedowierzaniem obserwowat
zbity thum ludzi na poktadzie roboczym. Ocaleni trzymali si¢ nawzajem, by unikna¢ zmycia
do morza.

- Okoto tysigca dziewigciuset. Do tego sto 0sob na szalupach.

- Jezu! - powiedziat niemal szeptem Nevins. - Uratowali§cie dwa tysiace rozbitkow?

- Z doktadno$cia do pigcdziesigciu osob.

- Gdziez ich pomiesciliscie, na litos¢ boska?

- Musi pan do nas zej$¢ 1 przekonac sig na wlasne oczy - odpart Pitt.

- Nic dziwnego, ze wygladacie jak faszerowana gg$ - mruknal zdumiony Nevins.

- Jest jeszcze pigciuset czlonkdéw zalogi i pasazerow na dziobie liniowca. Nie
mogli$my ich zabra¢ bez narazania wszystkich na zgubg.

- Grozi im $mier¢ w ogniu?

- Mamy kontakt z oficerami. Twierdza, ze nie ma bezposredniego niebezpieczenstwa -
wyjasnit Pitt. - Z calym szacunkiem, panie kapitanie, proponujg, aby przenies¢ jak najwigcej
ludzi z naszego statku na wasz, dopdki jeszcze trzymamy si¢ na wodzie. BylibySmy
wdzigezni, gdybyscie najpierw przyjeli tych na szalupach. Sa w gorszej sytuacji.

- Tak zrobimy. Opuszczg szalupy i1 zaczng transportowac rozbitkdw na nasz statek.
Jest tu dla nich mnéstwo miejsca. Wasze todzie, po wzigciu pasazeréw, beda mogty podjac
rozbitkdow z dziobu. Niech si¢ zsung na linach.

- Mamy to opracowane do perfekcji.

- No to do roboty.

- Kapitanie Nevins - powiedzial Pitt - nigdy si¢ pan nie dowie, jakie to dla nas
cudowne zrzadzenie losu, ze zdazyliscie na czas.

- Dzigki Bogu, bylismy niedaleko.



Nevins spojrzat na Thorndyke’a z pelnym niedowierzania usmiechem.
- To cud, ze udato im si¢ zmiesci¢ tylu ludzi na takim matym statku.
- To prawda - stwierdzit cicho rownie oszolomiony Thorndyke. - Mozna powiedzie¢

jak Churchill: jeszcze nigdy tak wielu nie zostalo uratowanych przez tak niewielu.



Kelly siedziala w jednym z magazynow “Deep Encountera”, z kolanami
-podciagnigtymi pod brodeg. Czuta sig, jak w centrum Kalkuty. W malym pomieszczeniu
znajdowalo si¢ tylu rozbitkow, ze tylko kobiety mogly usias¢ na podtodze. Mgzczyzni stali.
Nikt nie zauwazyt, ze zaczgla ptakaé, ukrywszy twarz w dloniach. Opadla ja fala Zalu po
stracie ojca. Widziala, jak umiera, byta wtedy o wyciagnigcie reki, a teraz czula ogromny bol,
beznadzieje i smutek.

Dlaczego tak si¢ stato? Kim byl rudowlosy i1 dlaczego walczyt z jej ojcem? A ten
czarnoskory oficer? Dlaczego pomagal napastnikowi, zamiast interweniowac¢? Wydawato sig,
ze obaj probuja wyrwac ojcu teczkg. Spojrzala na skoérzany, mokry od stonej wody neseser,
ktory wciaz trzymata przycisnigty do piersi. Czyjego zawartos$¢ jest na tyle cenna, ze dla niej
zginal ojciec?

Walczyla z wyczerpaniem, starajac si¢ nie zasna¢ - na wszelki wypadek, gdyby
rudzielec podjat kolejna probg odebrania teczki. W zatloczonym pomieszczeniu bylo jednak
bardzo goraco, a w tych warunkach system klimatyzacyjny okazal si¢ rownie skuteczny jak
kostka lodu w nagrzanym piecu. Poczula straszne znuzenie i wreszcie zapadta w niespokojny
sen.

Nagle obudzita si¢. Wciaz siedziata na podlodze, opierajac si¢ o szafke, jednak teraz
magazyn wydat si¢ jej catkowicie wyludniony. Kobieta, ktdra wezesniej przedstawita sig jako
biolog morski, pochylita si¢ 1 delikatnie odgarngta jej z oczu wilgotne wlosy. Miata zmegczona
twarz 1 oczy, jednak u$émiechata si¢ przyjaznie.

- Czas ruszy¢ z miejsca - powiedziala cicho. - Przyplynal brytyjski kontenerowiec.
Przenosimy wszystkich na jego poktad.

- Tak bardzo jestem wam wdzig¢czna, zwlaszcza temu megzczyznie, ktory wskoczyt do
morza i uratowal mnie przed utonigciem.

- Nie wiem, kto to byt - odparta kobieta. Byla §liczna, miata rude wlosy i brazowe
oczy.

- Nie moge zosta¢ u was? - spytata Kelly.

- Obawiam sig, ze nie. Nabieramy wody. W tym sztormie nie zdotamy utrzymac si¢ na
powierzchni. - Delikatnie pomogta Kelly wsta¢. - Szybciej, bo nie zdazysz na szalupg.

Kobieta wyszta z magazynu, by kierowaé innych pasazer6w na poktad, do todzi



przystanych przez kontenerowiec. Kelly zostala sama. Stangla sztywno na nogach. Od
dtugiego siedzenia na twardej podtodze miata obolale ciato. Doszta juz niemal do drzwi, gdy
nagle zatrzymat ja jaki$ rosty mezczyzna. Podniosta wzrok. Rudowtlosy, ktory przedtem
szamotal si¢ z jej ojcem na poktadzie liniowca, wszedl do magazynu i zamknat za soba drzwi.

- Czego pan chce? - szepneta ze strachem.

- Neseseru twojego ojca - odpowiedziat gigbokim, cichym glosem. - Jesli go oddasz,
nic ci si¢ nie stanie. Inaczej bede musiat cig zabic.

Widziala jego zimne oczy i rozumiata, Zze nie zartuje. Dotarlo do niej co$ jeszcze:
zabije ja bez wzgledu na to, czy odda teczke czy nie.

- Chodzi o papiery ojca? Po co to panu?

Wzruszyt ramionami.

- Wykonuje zlecona robote. Mam dostarczy¢ teczke razem z zawarto$cia. To
wszystko.

- Dostarczy¢... komu?

- Niewazne - odpart niecierpliwie.

- Zastrzeli mnie pan? - spytata, rozpaczliwie starajac si¢ zyska¢ na czasie.

- Nie uzywam broni palnej ani nozy. - Z u$miechem uniost wielkie, sgkate rece. -
Uzywam tylko tego.

Panika kazata jej si¢ cofa¢. Podchodzit coraz blizej - widziata biate zgby pod rudymi
wasami, gdy rozchylit wargi w upiornym u$miechu. W oczach malowala si¢ dziko$¢
drapieznika osaczajacego ofiarg. Kelly zesztywniata ze strachu. Serce bilo jej jak szalone,
tapczywie chwytata powietrze. Nogi uginaly si¢ pod nia, kosmyki wlosoéw przykleily si¢ do
twarzy, po ktorej ptynety tzy.

Wyciagnat rgce, ogromne jak szpony, i chwycit ja. Krzykngla przerazliwie, a jej glos
odbit si¢ dzwigcznie o stalowe grodzie niewielkiego magazynu. Wyrwala si¢ z uscisku 1
obrocita na pigcie. Chyba puscil ja celowo, by pobawi¢ si¢ jak kot ze schwytang mysza. Nie
byla w stanie walczy¢. Poczula ogarniajaca ja stabos$¢, zachwiata si¢ i kucngla w rogu
magazynu, nie mogac opanowac drzenia.

Widziata, jak mezczyzna podchodzi do niej, chwyta pod ramionami i bez wysitku
stawia na nogi. Morderczy chtdd w jego oczach ustapil pozadaniu. Jakby w zwolnionym
filmie przycisnat wargi do jej ust. Otworzyla szeroko oczy. Probowata krzykna¢, ale wydata z
siebie jedynie przyttumione tkanie. Mgzczyzna cofnat si¢ z lubieznym usmiechem.

- Tak - powiedzial twardym, obojgtnym glosem. - Pokrzycz sobie. Nikt ci¢ nie ustyszy
w tej burzy. Lubig, jak kobieta krzyczy. To bardzo podniecajace.



Podnidst ja z podtogi, jakby wazyta nie wigcej niz styropianowy manekin, przypart do
grodzi 1 rekami zaczal bladzi¢ po ciele, mocno, brutalnie, zostawiajac na skérze S$lady.
Zesztywniala z przerazenia Kelly zaczgla wrzeszczec.

- Przestan! To boli!

Wielkimi tapami chwycit ja za gardto.

- Obiecujg ci - powiedziat lodowato - ze $mier¢ bgdzie szybka i bezbolesna.

Zaczat ja dusi¢. Kelly pociemniato w oczach.

- Nie, btagam! - wyrzucila z siebie szeptem.

- Mitych snow, kochanie.

- Twoj sposéb uwodzenia kobiet pozostawia wiele do zyczenia - odezwat si¢ czyj$
glos za plecami rudego.

Morderca puscit Kelly i odwrocit si¢ z szybko$cia btyskawicy. Mgzczyzna stojacy w
drzwiach niedbale opierat dton na klamce. Nie wida¢ byto jego twarzy na tle $Swiatla,
docierajacego z korytarza. Bandyta unidst rece 1 zaatakowal przybysza kopniakiem.

Ani morderca, ani Kelly nie wiedzieli, ze to Pitt ustyszat krzyki i bezglosnie otworzyt
drzwi. Przez kilka sekund stat w przej$ciu, oceniajac sytuacj¢ i obmyslajac taktyke obrony.
Nie bylo juz czasu, zeby wezwaé pomoc. Dziewczyna zginie, zanim ktokolwiek przybedzie
na ratunek. Pitt wyczul, ze napastnik jest niebezpieczny 1 ze bez skruputow gotow jest zabic.
Tacy ludzie musza mie¢ konkretny powod, by zamordowac z zimna krwia bezbronna kobiete.
Przygotowat si¢ na atak.

Gwaltownym obrotem ciata wyskoczyt na korytarz. Stopa napastnika wystrzelita w
powietrze. Kopniak minat gtowe Pitta o kilka centymetrow 1 wyladowat na futrynie. Kos¢ w
stawie skokowym pekla z wyraznym trzaskiem.

Normalny me¢zczyzna upadtby, wijac si¢ z bolu, ale nabity migsniami ositek nauczyt
si¢ nie zwraca¢ uwagi na cierpienie. Upewnil sig, ze Pitt jest sam, i ruszyl do ataku,
rytmicznie poruszajac ramionami jak wprawny karateka. W koncu skoczyt na swoja ofiare,
siekac powietrze dtonmi, jakby to byty topory.

Pitt zamart. Do ostatniej chwili stal w bezruchu, po czym runat na podlogg i
przetoczyt si¢ blizej napastnika. Rudowlosy stracit réwnowage, potykajac si¢ o Pitta, i
przewrdcil na poktad. Pitt juz siedziat mu na karku. Calq waga swojego ciata przycisnat go do
podioza, wbit kolano w plecy i zaczat thuc go pigsciami w uszy.

Bgbenki mordercy strzelily, jakby kto$ przebit je na wylot §rubokrgtem. Bandyta
wrzasnat przerazliwie i konwulsyjnie rzucit si¢ na bok, rzucajac Dirka na zamknigte drzwi.

Pitta zaskoczyla sita mgzczyzny 1 jego niewrazliwo$¢ na bol. Potlezac, kopnat go obiema



nogami nie w krocze, lecz w ztamana kostkg.

Rudy syknat przez zaci$nigte zgby 1 wykrzywil twarz w okropnym grymasie, rzucajac
nienawistne spojrzenie. Naprawdg cierpial, ale nie przestawat atakowac, powltodczac ztamana
noga. Teraz zmienit strategig 1 zebrat sity do kolejnego uderzenia.

Pitt nie musial by¢ jasnowidzem, by zda¢ sobie sprawg, ze nie moze si¢ rownaé z
zawodowym morderca o posturze niedzwiedzia. Cofnat si¢ wigc, rozumiejac, ze jego jedyna
przewaga polega na szybszej pracy nog. Kontuzjowany przeciwnik nie mogt go juz kopna¢ w
glowg.

Pitt nigdy w zyciu nie uczyt si¢ sztuki samoobrony. Trochg boksowat podczas studiow
w Akademii Lotniczej, ale na ringu odniost tyle samo zwycigstw, co porazek. Taktyki wolnej
amerykanki nauczyl si¢ podczas bijatyk w knajpach. Pierwsza zasada, ktéra poznal dos¢
wczesnie, mowila, Zze nie nalezy walczy¢ pigSciami w zwarciu. Trzeba przede wszystkim
mysle¢, znalez¢ jaki§ przedmiot - butelkg, krzesto, czy cokolwiek innego - i rzuci¢ go w
przeciwnika. Najmniej ran odnosili ci, ktdérzy znajdowali si¢ na zewnatrz kregu walczacych.

W przejs$ciu za plecami mordercy pojawila si¢ Kelly. Do piersi przyciskala mocno
skorzany neseser. Rudowlosy byt tak skoncentrowany na przeciwniku, ze nie wyczul jej
obecnosci.

Pitt bltyskawicznie dostrzegl okazje.

- Biegnij! - zawotat do Kelly. - Biegnij na poktad!

Napastnik zawahal si¢, nie wiedzac, czy nie jest to stary jak $wiat blef. Byl jednak
zawodowcem, ktory dokladnie obserwuje ofiary. Zobaczyl nieznaczny ruch oczu Pitta i
odwrocil si¢ gwattownie. Kelly pobiegta w kierunku schodéw prowadzacych na goérny
poktad. Rudowlosy przypomniat sobie o swoim zadaniu i ruszyt w §lad za dziewczyna.
Potykat sig, kulat, walczyt z bolem.

Tego wilasnie oczekiwat Pitt.

Nadszedl moment, by kontratakowac. Skoczyt do przodu, ladujac brutalnie na plecach
mordercy. Wykorzystujac ich taczna masg, rzucit przeciwnika na ziemig, przygniott go catym
cigzarem, jednocze$nie uderzajac jego glowa o wylozona cienkim dywanem metalowa
podtoge.

Ustyszat nieprzyjemny gluchy odglos, a potem trzask. Cialo mordercy
znieruchomiato. Zapewne pgkta mu czaszka albo doznat silnego wstrzasu moézgu. Przez
chwilg Pitt lezat na plecach bezwladnego przeciwnika i ci¢zko oddychajac, starat si¢ uspokoié
tomoczace serce. Zamrugat oczami, strzasajac sptywajacy z czota pot. Otarl go rekawem.

Zobaczyt, ze glowa napastnika jest nienaturalnie wykrgcona, a jego otwarte oczy



zmatowiaty.

Przycisnat palce do szyi w miejscu, gdzie znajduje sig tetnica. Nie wyczul pulsu.
Morderca nie zyt. Widocznie uderzyt glowa w podtoze 1 skrgcil sobie kark. Pitt usiadt na
podlodze, opierajac si¢ plecami o drzwi do magazynu, gdzie przechowywano baterie. Starat
si¢ oceni¢ sytuacje. To wszystko w ogole nie miato sensu. Na pewno wiedziat tylko to, ze
przypadkowo znalazt si¢ w miejscu, gdzie usitowano zamordowac kobiete, ktora wczesniej
wyratowal z morza. A teraz siedzi tutaj, w magazynie, patrzac na zupekie obcego, zabitego
przez siebie czlowieka. Spojrzat w jego matowe oczy i mruknat do siebie:

- Jestem takim samym bandyta jak ty.

I wtedy pomyslat o uratowanej kobiecie.

Wstal, przeskoczyt lezace cialo i pobiegt schodami na zewnetrzny pokiad, pelen
rozbitkow trzymajacych sig lin bezpieczenstwa, zamocowanych przez marynarzy. Ludzie stali
w milczeniu na deszczu, smagajacym ich glowy i ramiona. Oczekiwali swej kolejki, by
przejs¢ na szalupy wystane z kontenerowca.

Pitt przeciskat si¢ przez tlum, szukajac kobiety ze skérzanym neseserem, ale nie
znalazt jej w grupie osob przewozonych wlasnie na “Earla of Wattlesfield”. A wigc byla
jeszcze na poktadzie.

Musi ja odszuka¢. W przeciwnym razie, jak wytlumaczy kapitanowi Burchowi

obecnos¢ trupa w magazynie? I skad dowie sig, o co tu chodzi?



Los zaczat sprzyja¢ “Deep Encounterowi”. P6znym popotudniem wszyscy - jesli nie
liczy¢ nieco ponad setki pasazeréw, z ktorych dziesigciu byto cigzko rannych i nie nadawato
si¢ do ewakuacji - zostali przetransportowani na poktad “Earl of Wattlesfield”. Po odestaniu
rozbitkéw statek badawczy unidst sig¢ o pottora metra, a zatoga przystapila do naprawy
uszkodzonych plyt kadtuba. Przecieki zmniejszyly si¢ i pompy wreszcie zaczgly nadazac z
odprowadzaniem wody.

Australijska fregata rakietowa przybyta w koncu na miejsce katastrofy. Wystano
szalupy, by ratowa¢ rozbitkow, ktorzy skoczyli lub spadli do wody z rufy liniowca. Na
szczg$cie sztorm skonczyt si¢ rownie nagle, jak zaczat, i morze byto spokojne.

McFerrin zszedt ze statku badawczego ostatni. Zanim przeskoczyl na szalupg
przystana z kontenerowca, podzigkowat zatodze i naukowcom z “Deep Encountera”.

- Akcja ratunkowa, w ktorej ocalili$cie tyle istnien ludzkich, przejdzie do historii
zeglugi - powiedziat uroczyscie.

- Szkoda, ze nie udato si¢ uratowac wszystkich - szepnat Burch.

- To, czego dokonaliscie, graniczy z cudem. - McFerrin opart zabandazowane dionie
na ramionach Pitta. - Dirk, to byl dla mnie prawdziwy zaszczyt. W moim domu twoje imig
begdzie zawsze wymawiane z najwyzszym szacunkiem. I mam nadziejg, ze jeszcze sig
spotkamy.

- Musimy - odpart jowialnie Pitt. - Jestem ci winien butelke szkockiej.

- Panie 1 panowie. Niech Bog was blogostawi.

- Zegnaj, Charles. Rzadko spotyka sie takich jak ty.

McFerrin zszedl do szalupy. Salutowal, mijajac burte “Deep Encountera”.

- Co teraz? - zagadnat Burcha Pitt.

- Najpierw musimy wyciagna¢ lodzie podwodne, bo admiratl Sandecker utnie nam
glowy na stopniach Kapitelu. - Sandecker byt dyrektorem naczelnym NUMA. - A potem
ptyniemy do Wellington. To najblizszy port, gdzie mozna naprawi¢ uszkodzenia.

- Nie bedzie wielkiej straty, jesli zaginie “Ancient Mariner”. Staruszek juz dawno
sptacit sumeg, za jaka go kupiono. Ale “Abyss Navigator” dopiero co opuscit stocznig, a
kosztowatl dwanascie milionéow dolarow. Nie mozemy go stracic.

- Znajdziemy go. Ma bardzo silny i wyrazny sygnal identyfikacyjny.



Kapitan musiat niemal krzycze¢. Niebo nad statkami zaroito si¢ od samolotow i
helikopterow - z Nowej Zelandii, Tonga, Fidzi 1 Samoa - wynajetych przez ekipy telewizyjne.
Kazda stacja chciata zda¢ relacje z “najwickszej operacji ratunkowej w historii zeglugi”.
Radiostacje na statkach nieustannie przyjmowaly wiadomos$ci od instytucji rzadowych,
niespokojnych rodzin rozbitkdw, wysokich ranga przedstawicieli linii oceanicznych Blue
Seas Cruise Lines oraz pracownikow morskich firm ubezpieczeniowych. Radiostacja byta tak
przeciazona, ze komunikacja migdzy trzema statkami musiata si¢ odbywac za posrednictwem
recznych radiotelefonoéw 1 sygnalizacji $wietlne;.

Burch odetchnat z ulga. Usiadl na swoim wysokim krzesle w sterowce i zapalit fajke.
Usmiechnat si¢ stabo.

- Myslisz, ze admirat wysle nas do diabta, kiedy si¢ dowie, co zrobiliSmy z jego
pigknym statkiem badawczym?

- Sadzg, ze stary wyga wyssie do ostatniej kropli nasza popularno$¢ w mediach.

- A zastanawiate$ sig, jak wyjasnisz obecnos$¢ tego trupa pod poktadem? - spytat

Burch.

- Mogg powiedzie¢ tylko to, co wiem.

- Szkoda, ze dziewczyna nie moze zeznawac.

- Nie rozumiem, jak mogtem ja zgubic.

- Chyba tw¢j problem zostal rozwiazany - oswiadczyl Burch z diabolicznym
usmiechem.

Pitt popatrzyt na niego ze zdumieniem.

- Rozwiazany?

- Nie lubi¢ nieporzadku na poktadzie - wyjasnit Burch. - Osobiscie wyrzucitem
twojego przyjaciela za burtg. Dotaczyt do tych nieszczg$nikow, ktorzy zgingli podczas
katastrofy. Jesli o mnie chodzi, sprawa jest zamknigta.

- Kapitanie - powiedziat Pitt z bltyskiem w oku. - Bez wzgledu na to, co inni méwia na
twdj temat, rOwny z ciebie gos¢.

Z kabiny radiowej wyszed! radiotelegrafista.

- Panie kapitanie, nadeszta wiadomo$¢ od kapitana Harlowa z australijskiej fregaty.
Jesli chce pan odptynaé, fregata pozostanie na miejscu, by pozbiera¢ ciata 1 zaczeka¢ na
holowniki, ktére zaciagna liniowiec do portu.

- Proszg potwierdzi¢ i podzigkowac kapitanowi i jego zalodze za pomoc.

Radiotelegrafista wrécit po chwili.

- Kapitan Harlow Zzyczy nam szczgsliwego powrotu.



- To chyba pierwszy wypadek w historii - odezwat sig Pitt - zeby fregata rakietowa
przyjeta na poktad pigciuset cywilnych pasazerow.

- Tak - powiedziat wolno Burch, kierujac wzrok ku wypalonemu kadtubowi liniowca.

Deszcz tylko w niewielkim stopniu sthumit ogien. Ptomienie 1 dym nadal unosity si¢ w
niebo. Poza malym fragmentem poktadu dziobowego caty statek byt doszczgtnie spalony.
Powyginane stalowe ptyty 1 nadbudowa tworzyly labirynt wypalonych, powykrgcanych 1
zgniecionych elementow szkieletu. Nie zostalo ani kawatka drewna 1 materiatow
organicznych. To, co mogty strawi¢ plomienie, zostalo zamienione w popiol. Projektanci i
budowniczowie statku twierdzili, Ze statek jest ognioodporny. Zastosowano materiaty
niepalne, nie wzig¢to jednak pod uwage tego, ze moze powsta¢ ogromny zar, ktory roztopi
nawet metal 1 strawi wszystko na swojej drodze.

- Oto kolejna z wielkich tajemnic morskich - powiedziat Pitt.

- Z kazdym rokiem alarmujaco ro$nie liczba pozaréw na statkach - mentorskim tonem
stwierdzil Burch. - Ale nigdy nie styszatem o takim wypadku, jaki zdarzyt si¢ na poktadzie
“Emerald Dolphina”. Na duzej jednostce ogien nie powinien rozprzestrzeniac si¢ tak szybko.

- Drugi oficer McFerrin twierdzil, ze pozar wymknal si¢ spod kontroli, bo nie
zadziataty systemy gasnicze.

- Myslisz, ze to sabotaz?

Pitt pokiwat glowa, spogladajac na osmalony kadtub.

- To wbrew logice, pozar nie jest tylko splotem niefortunnych przypadkow.

- Panie kapitanie - odezwal si¢ ponownie radiotelegrafista. - Chce z panem rozmawiac
kapitan Nevins z “Earla of Wattlesfield”.

- Przetacz na glos$nik.

- Gotowe.

- Méwi kapitan Burch.

- Tu kapitan Nevins. Jesli chcecie ptyna¢ do Wellington, bedziemy wam towarzyszyc.
To najblizszy port, gdzie mozemy wysadzi¢ rozbitkow na lad.

- Dzigkujemy, kapitanie. I przyjmujemy wasza propozycj¢. Ptyniemy do Wellington.
Mam nadziejg, ze nie bgdziecie musieli na nas czekac.

- Nie wypada, Zzeby nasi bohaterowie 1 bohaterki zatongli w drodze do portu.

- Pompy wybieraja wode szybciej, niz wdziera si¢ ona na statek. DaliSmy rade
sztormowi, wigc powinni$my dotrze¢ do Wellington w dobrym stanie.

- Ruszajcie, poplyniemy za wami.

- Jak dajecie sobie radg z tysiac oSmiuset rozbitkami na poktadzie? - spytat Pitt.



- Wigkszos$¢ umiescilismy w dwoch pustych tadowniach, a reszta jest rozlokowana na
catym statku. Niektorzy zaj¢li nie do konca zapetnione kontenery. Jedzenia mamy tyle, ze
wystarczy na jeden porzadny positek, ale potem wszyscy, facznie z zaloga, przechodza na
Scista dietg. Ja tez. - Nevins urwal na chwilg. - Aha, jesli zdotacie przeptyna¢ migdzy moim
statkiem 1 australijska fregata, przeslemy wam pozegnanie. Koniec.

- Pozegnanie? - spytat zdziwiony Burch.

- Moze chca zawota¢ “Aloha” 1 rzuci¢ pare serpentyn - zasmiat si¢ Pitt.

Burch podniost stuchawkg.

- Maszynownia, mozemy ruszac¢?

- Tak, ale maksymalnie osiem weztow - odezwat si¢ House. - Przy wigkszej szybkosci
nabierzemy wody jak dziurawe wiadro.

- Rozumiem. Osiem we¢ziow.

Zaloga 1 naukowcy z “Deep Encountera”, poOlprzytomni ze zmgczenia po
dwunastogodzinnym wysitku, ledwie trzymajac si¢ na nogach, stali wyprostowani na
poktadzie. Pitt zebrat ich wszystkich. Burch nalegal, by zjawila si¢ tez w komplecie zatoga
maszynowni. Glowny mechanik nie chcial zostawi¢ pomp bez nadzoru, ale kapitan byt
nieublagany. Na mostku pozostal jedynie sternik, ktory wprowadzit statek miedzy “Earla of
Wattlesfield” i australijska fregate, w dwustumetrowy przesmyk.

Pomigdzy dwiema potgznymi jednostkami “Deep Encounter” wygladat jak zabawka,
ptynac dumnie z powiewajacym na maszcie radarowym proporcem NUMA i bandera Stanow
Zjednoczonych na rufie.

Pitt 1 Burch patrzyli ze zdumieniem, ze zatoga fregaty stoi w szyku niczym na
galowym przegladzie. Gdy “Deep Encounter” wplynat migdzy statki, rozlegly si¢ syreny
okrgtowe 1 wiwaty ponad dwoch tysigey rozbitkdw, zebranych przy relingach kontenerowca i
fregaty. Mezczyzni, kobiety 1 dzieci machali regkami 1 krzyczeli na cate gardto, rzucali podarte
gazety 1 czasopisma, ktoérych kawalki spadaty niczym karnawatowe konfetti. Dopiero teraz do
zgromadzonych na poktadzie statku badawczego ludzi dotarto w petni znaczenie ich czynu.

Oto bowiem nie tylko uratowali dwa tysiace rozbitkdw, ale zrobili o wiele wigcej:
gotowi byli odda¢ zycie, by ocali¢ innych. Wszyscy mieli tzy w oczach.

Po kilku dniach okaze sig, ze nie sa w stanie opisa¢ doktadnie, co si¢ wydarzylo.
Zajeci akcja ratunkowa, nie widzieli tego, co dzieje si¢ dookota nich. Ich bohaterstwo,
wszystko, co wtedy zrobili, wyda si¢ im juz tylko koszmarnym snem z odleglej przesztosci.

Zapewne nigdy go nie zapomna, ale nie beda umieli opisa¢ koszmaru, ktéry przeszli.



Niemal jednocze$nie wszystkie gtowy odwrocily sig, by po raz ostatni spojrze¢ na
smutne szczatki liniowca, jeszcze wczoraj jednego z najpigkniejszych statkow, jakie
kiedykolwiek plywaly po morzach $§wiata. Pitt rowniez patrzyl w tamta strone. Zaden
marynarz nie lubi widoku tonacego statku. Nie dawatlo mu spokoju pytanie, kto jest
odpowiedzialny za ten akt zniszczenia. Co bylo jego przyczyna?

- O czym rozmyslasz? - odezwat si¢ Burch.

Pitt spojrzal na niego zdziwiony.

- Rozmys$lam?

- Zatozg si¢ o wszystko, ze zzera ci¢ ciekawos$¢.

- Nie rozumiem.

- Wszyscy zastanawiamy si¢ nad tym samym - wyjasnit Burch. - Jaki motyw mogt
mie¢ szaleniec, by chcie¢ zamordowaé dwa i pot tysiaca bezbronnych megzczyzn, kobiet i
dzieci? Gdy odholuja wrak do Sydney, eksperci zbadaja doktadnie pogorzelisko i znajda
odpowiedz.

- Niewiele maja materiatu do zbadania.

- Nie doceniasz ich - odparl Burch. - Sa naprawdg dobrzy. Jesli ktokolwiek moze
odkry¢ przyczyne, to tylko oni.

Pitt usmiechnat si¢ lekko.

- Obys$ miat racje, kapitanie. Cieszg si¢, ze to nie ja bede badat wrak.

Pod koniec tygodnia Pitt przekonat sig jednak, Ze nie miat racji. Nie spodziewat sig, ze
to wilasnie jemu zostanie powierzone zadanie rozwiktania zagadki pozaru na “Emerald

Dolphinie”.



Pierwszym holownikiem, ktéry dotarl do “Emerald Dolphina”, byl “Audacious”,
nalezacy do Quest Marine Offshore. “Audacious” mial prawie sze$¢dziesiat metrow dtugosci
1 byt jednym z najwigkszych holownikéw na $wiecie. Blizniacze silniki dieslowskie osiagatly
taczna moc dziewigciu tysigcy osmiuset koni mechanicznych. Jednostka stata w Wellington,
porcie najblizszym miejsca katastrofy, przybyla wigc wczesniej niz dwa inne potgzne
holowniki wystane z Brisbane.

“Audacious” ptynal z maksymalna szybkos$cia, aktualizujac kurs na podstawie
komunikatéw nadawanych z australijskiej fregaty. Kapitan kazal zachowac cisz¢ radiowa, co
byto normalnym zachowaniem wsréd dowodcow holownikow, zmierzajacych do ratowane;j
jednostki. Ten, ktory pierwszy zamelduje si¢ na miejscu, otrzymuje specjalna premi¢ od
Lloyda, a takze dwadzie$cia pi¢¢ procent wartosci ratowanego statku.

Kapitan McDermott, nawiazawszy kontakt wzrokowy z wypalonym liniowcem i
australijska fregata, przerwat cisz¢ w eterze 1 potaczyt si¢ droga radiowa z kierownictwem
linii Blue Seas Cruise Lines, ktore po potgodzinnych negocjacjach zaakceptowato warunki
umowy. Przyjeto zasade, ze w wypadku fiaska operacji holowniczej zadne honorarium nie
zostanie wyplacone, jednoczesnie gwarantujac Quest Marine status gldownego wykonawcy
kontraktu.

McDermott i1 jego zaloga ze zdumieniem ogladali jarzace si¢ czerwienia szczatki
liniowca, przypominajacego Hiroszimg po wybuchu bomby atomowe;j: statek byt poczerniaty,
powyginany, kompletnie zniszczony.

- To przeciez ztom - steknat pierwszy oficer, Herm Brown, byly rugbista, ktéry zostat
marynarzem, gdy kolana odméwity mu postuszenstwa na boisku. Mial kedzierzawe, jasne
wlosy, pot¢znie umigsnione nogi i owtosiony tors, widoczny spod rozpigtej koszuli.

McDermott spuscit okulary na nos i spojrzal ponad nimi. Jasnowtosy Szkot o waskim
nosie i brazowozielonych oczach miat za soba dwadzie$cia lat pracy na réznych holownikach.
Wystajaca szczgka i przenikliwe oczy nadawaly mu wyglad buchaltera jakby zywcem
wyjetego z powiesci Dickensa.

- Szefowie nie beda zachwyceni ta robota. Nie miatem pojecia, ze taki statek moze si¢
doszczgtnie spalic.

Odezwat si¢ brzgczyk telefonu.



- Tu kapitan Harlow z krazownika stojacego z waszej lewej burty - odezwal si¢ w
stuchawce meski glos. - Z kim méwig?

- Kapitan Jock McDermott, dowddca holownika “Audacious”.

- Kapitanie, w zwiazku z waszym przybyciem, opuszczam miejsce katastrofy i udaje
si¢ do Wellington. Mam na poktadzie pigciuset rozbitkow, ktorzy marza o tym, zeby znalez¢
si¢ na stalym ladzie.

- Odwaliliscie tu kawat dobrej roboty - odpart McDermott. - Dziwig si¢, ze nie
odptynegliscie stad dwa dni temu.

- Zbieralismy ciata ofiar katastrofy. Poza tym Migdzynarodowa Komisja Morska
zwrocita si¢ do mnie z prosba, zebySmy zostali w poblizu i nadawali komunikaty dotyczace
pozycji wraku, poniewaz uznano, ze stanowi powazne zagrozenie dla zeglugi.

- To wcale nie przypomina statku.

- Niestety to prawda - odpart Harlow. - Trudno uwierzy¢, ze byl jednym z
najpigkniejszych liniowcoOw na $wiecie. Czy mozemy wam jako$ pomoc, gdy bedziecie braé
go na hol?

- Dzigkujg, damy sobie radg - powiedzial McDermott.

- Wyglada strasznie. Mam nadzieje, ze nie pdjdzie na dno, poki nie doplyniecie
bezpiecznie do portu.

- Nie jestem pewien, bo nie wiem, jak bardzo uszkodzony jest kadtub.

- Pozar sprawil, ze statek jest znacznie 1zejszy. Bedzie mial mate zanurzenie, co chyba
utatwi operacj¢ holownicza.

- Zadna operacja holownicza nie jest latwa, kapitanie.

- W Wellington oczekuje was gorace powitanie i stado reporterow. Przygotujcie sig.

- Wprost nie moge si¢ doczeka¢ - odpart sucho Harlow. - Zycze powodzenia.

McDermott spojrzat na pierwszego mata, Arle’a Browna.

- No, zabieramy si¢ do roboty.

- Przynajmniej morze jest spokojne - rzekt Brown, kiwajac glowa.

McDermott patrzyt przez kilka sekund na ptywajacy kadtub.

- Mam wrazenie, ze spokojne morze to jedyne utatwienie, jakie nas czeka w czasie

tego zadania.

McDermott nie tracil czasu. Optynawszy wrak dookota, zorientowat sig, ze ster
liniowca ustawiony jest idealnie wzdtuz stgpki. “Audacious” zblizyl si¢ na dwiescie metréw

do dziobu “Emerald Dolphina”. Kapitan mogt mie¢ tylko nadziejg, ze ster wielkiego statku



zablokowat si¢ na wprost. Jesli nie, kadtub zacznie $ciaga¢ na boki i trudno bedzie zachowac
nad nim kontrole.

Z holownika spuszczono na wode motorowke, w ktorej Brown i czterech innych
marynarzy podptynglo pod dzidb wraku. Nie byli sami - wokot ich todzi krazyto stado
rekindw. Jakim$ szostym zmystem wyczuwaty, ze gdy statek ma klopoty, w wodzie mozna
znalez¢ parg smakowitych kaskow.

Wejscie na wrak nie bylo fatwe. Metal srodokrecia byl zbyt rozgrzany, jednak dziob
uniknal szalejacych ptomieni. Zwisato z niego okolo trzydziestu lin, wérdd nich dwie drabinki
z drewnianymi szczeblami. Sternik zatrzymal motoréwke¢ pod jedna z drabinek. W celu
lepszego manewrowania 10dz stangta tylem do fal.

Brown ruszyl pierwszy. Obserwujac pilnie rekiny, stanatl na krawedzi burty i1 zlapat
rownowagg, a nastgpnie chwycit oburacz drabinkg. Gdy motoréwka uniosta si¢ nieco na
grzbiecie fali, przeszed! na jeden ze szczebli 1 spokojnie zaczat wspinac sig¢ w gore, pokonujac
niemal pigtnastometrowa wysokos¢ w ciagu trzech minut. Na samym szczycie zlapat reling i
wciagnat si¢ do forpiku. Nastgpnie przesunat jedna z lin, jakich wczesniej uzywali
rozbitkowie, az znalazta si¢ w rgkach zalogi motoréwki. Przywiazano do niej koniec innej
liny, ciagnigtej przez motoréwke od holownika.

Trzej inni marynarze wspigli si¢ na wrak, wspolnymi sitami wybrali stalowa ling na
poktad i zamocowali ja na ogromnej wyciagarce, ktora zainstalowano tu w zupekie innym
celu. Koncoéwke podano marynarzowi w motoréwee, a ten zawrocit do holownika, gdzie ling
przymocowano do kabla zwinigtego na ogromnej windzie holowniczej. Zanim Brown dat
sygnatl do jej wlaczenia, jeden z marynarzy pokryt smarem wyciagarke.

“Emerald Dolphin” byt pozbawiony zasilania, wigc wciagnig¢cie na poktad potgznej
liny holowniczej o $rednicy dwudziestu centymetréw i wadze trzydziestu kilogramow na metr
biezacy okazato si¢ nietatwym zadaniem. Wyciagarki na liniowcu uzyto jako bloku. Po
wlaczeniu, winda holownicza zaczgta wciagaé taczaca oba statki ling na niewielki beben,
przymocowany do gtownej szpuli. Pigciocentymetrowy kabel, przyczepiony do jednego
konca liny, przechodzit przez wyciagarkg na liniowcu, a nastgpnie wracat na holownik. Drugi
koniec kabla ciagnal za soba ling, ktéra na dziobie wraku przymocowano do tancuchow
kotwicznych za pomoca wielkich szekli. Innego zaczepu nie bylo - znajdowat si¢ bowiem na
nizszym poktadzie, strawionym przez ogien.

- Lina przymocowana - zameldowat Brown przez radio. - Wracamy na poktad.

- Przyjatem.

Zwykle na poktadzie holowanego statku pozostalaby niewielka zaloga, lecz w tym



wypadku nie wiadomo byto, jakie sa uszkodzenia kadtuba. Przebywanie na wraku wiazato si¢
z duzym ryzykiem. Gdyby statek zaczal nagle tona¢, moglo zabrakna¢ czasu na ewakuacjg.

Brown 1 jego ludzie zeszli po drabince do motoréwki. Gdy tylko przyjeto ich na
poktad holownika, McDermott kazal ruszy¢ z minimalna szybko$cia. Brown, obstugujacy
wind¢ holownicza, oddawat ling do chwili, az liniowiec znalazt si¢ ¢wier¢ mili za rufa. Wtedy
wlaczyt blokadg, lina naprezyla sig 1 “Audacious” powoli ruszyt do przodu.

Zatoga holownika wstrzymata oddech, patrzac, jak zareaguje “Emerald Dolphin”.
Wolno, centymetr po centymetrze, wielki dzidob zaczatl rozcina¢ falg. Wszyscy stali
nieruchomo, lecz gigantyczny wrak szedl prosta linia dokladnie w kilwaterze holownika.
Wciaz trawiony ogniem kadtub ptynat rowno, nie szamoczac si¢ na boki. Zatoga odetchngla z
ulga.

Dziesig¢ godzin pdzniej “Audacious” ciagnat olbrzymi wrak. Ogien juz przygast,
ptomienie widaé byto jedynie wérod powykrecanych elementow nadbudéwki. Ksigzyc znikt
za zasnuwajacymi cate niebo ci¢zkimi chmurami. W ciemnos$ciach trudno bylo oceni¢, gdzie
znajduje si¢ granica mi¢dzy morzem i niebem.

Wielki reflektor zamontowany na holowniku o$wietlat wrak i1 marynarze pehnili
wachty, uwazajac, by ciagnig¢ty kadlub nie schodzit z kursu. Po poinocy na stanowisku
obserwacyjnym zjawit si¢ kucharz. Usiadl na sktadanym lezaku, ktory zawsze przynosit z
kambuza, zeby w wolnych chwilach zazywaé kapieli slonecznych. Bylo zbyt goraco i
wilgotno na kawe, popijal wigc dietetyczna pepsi. Kilka jej puszek lezalo w wiaderku z
lodem. Z napojem w dloni zapalil papierosa, odchylit si¢ do tylu i1 spogladal na
monumentalny ksztalt za rufa.

Po dwoch godzinach niemal przysypiat, zwalczajac zmeczenie za pomoca dziesiatego
papierosa 1 trzeciej pepsi. “Emerald Dolphin” znajdowat si¢ tam, gdzie powinien. Kucharz
wyprostowal si¢ i lekko przekrzywil glowe na odglos tomotu, ktory dobiegt z wnetrza
kadluba. Dzwigk przypominal grzmot dobiegajacy zza horyzontu; kilka uderzen,
nastepujacych w kilkusekundowych odstgpach. Kucharz zmruzyt oczy. W pierwszym
odruchu pomyslal, ze to wytwor jego wyobrazni, lecz po chwili dostrzegl jaki§ ruch.
Zrozumial, ze wrak osiadt glebiej w wodzie.

Spalony kadtub zszedt lekko z kursu, by moment pdzniej wrdci¢ na prosta. W §wietle
reflektora wida¢ byto dym, unoszacy si¢ ze §rédokrecia i znikajacy w ciemnos$ci. Kuk poczut
panike.

“Emerald Dolphin” tonat, zanurzat si¢ coraz szybcie;j.

Kucharz podbiegt do mostka.



- On tonie! Jezus Maria, tonie!

McDermott ustyszal hatas 1 wypadtl z kabiny. Nie pytajac o nic, rzucit okiem na
holowany wrak. Zrozumiat blyskawicznie, ze jesli nie przetna liny, statek pociagnie ich na
dno, znajdujace si¢ sze$¢ kilometrow pod powierzchnia wody. Brown takze zorientowat si¢ w
sytuacji. Obaj pobiegli do windy holownicze;.

Z wysiltkiem zwolnili blokadg 1 zaczgli rozwijaé ling, ktora znikata w morzu, ciagnac
w dot dziob liniowca. Lina rozwijata si¢ z bebna z coraz wigksza szybkoscia. McDermott i
Brown mieli nadziejg, ze jej koncéwka zerwie si¢ z mocujacych klamer, uwalniajac holownik.
W przeciwnym razie “Audacious” pojdzie na dno rufa w dot.

Wrak zanurzat si¢ coraz glebiej. Jego dziob byt juz pod woda. Kadtub przechylat si¢
do przodu pod katem pigtnastu stopni, lecz mimo to statek tonal szybko. Zmegczony metal
brzgczal glo$no - rozgrzane ogniem, poddane dziataniu ci$nienia wody grodzie wykrzywiaty
si¢ 1 giety. Ster i wielkie pedniki strumieniowe wynurzyly si¢ z wody. Rufa wisiata nad
powierzchnia morza przez kilka sekund, po czym ruszyta w §lad za dziobem w czelu$cie
oceanu. Statek niknal pod woda coraz szybciej, az wreszcie pozostaty po nim jedynie bable
powietrza na powierzchni.

Na wielkim bebnie pozostat ostatni zwoj liny, ktéra nagle naprgzyla sig, pociagajac w
dot rufe holownika. Dziob unidst si¢ wysoko nad wodg. Zatoga zamarla w bezruchu,
wpatrujac si¢ w beben. Ostatni obrét 1 caty kabel znalazt si¢ w wodzie. Nadszedt punkt
kulminacyjny dramatu.

Rozlegt si¢ przerazliwy gwizd, koncowka liny wystrzelita z bgbna i znikta w oceanie.
Pozbawiony cigzaru holownik gwattownie wrocit do rownowagi, kotyszac sig na kilu w przéd
i w tyl. Smieré¢ mingta ich o wios.

Napigcie powoli opadto, Brown mruknat:

- Nie wiedziatem, ze statek moze zatona¢ tak btyskawicznie.

- Ja tez - powiedziat McDermott. - Wygladato, jakby odpadto mu dno.

- StraciliSmy ling warta milion funtow. Nasi szefowie nie beda zachwyceni.

- Nie mieliSmy wyboru. Wszystko stato si¢ tak szybko. - McDermott przerwat 1 unidst
reke. - Postuchajcie! - zawotat.

Wszyscy spojrzeli tam, gdzie zniknat “Emerald Dolphin”.

- Ratunku! - dobiegto ich z ciemnos$ci wotanie.

McDermott przez chwilg myslat, Ze ktory$ z marynarzy wypadt za burtg, ale jeden rzut
oka na poktad wystarczyl mu, by stwierdzi¢, ze wszyscy sa obecni. Krzyk rozlegt sig

ponownie, teraz jednak byt stabszy, ledwie styszalny.



- Tam kto$ jest - powiedziat kuk, wskazujac kierunek, skad dobiegat glos.

Brown podbiegt do reflektora i skierowatl strumien $wiatta na wodg. Sto metrow za
rufa zobaczyl ciemna twarz mezczyzny, ledwie widoczna na tle czarnej wody.

- Mozesz podptynaé do todzi? - krzyknal Brown.

Nie bylo odpowiedzi, ale mgzczyzna miat wida¢ jeszcze sporo sil, bo zaczal réwno
ptyna¢ w kierunku holownika.

- Rzu¢ mu ling - polecil Brown jednemu z marynarzy - i wciagnij na poktad, zanim
dopadna go rekiny.

Megzczyzna chwycil zbawcza ling, a dwaj marynarze pomogli mu wej$¢ na poktad
holownika.

- To aborygen - powiedziat Brown. - Rodowity Australijczyk.

- Ma zbyt krecone wlosy - zauwazyl McDermott. - Wyglada raczej na Afrykanina.

- Ma na sobie mundur oficera.

McDermott spojrzal pytajaco na rozbitka.

- Skad pan si¢ tu wzial?

Megzczyzna usmiechnat si¢ szeroko.

- Myslatem, ze to oczywiste. Jestem, a raczej bylem, oficerem do spraw obstugi
pasazerow na “Emerald Dolphinie”.

- Jak to sig stato, ze zostal pan na wraku, skoro zabrano stamtad wszystkich? - spytat
Brown. Byl zdumiony, Zze mgzczyzna nie ma zadnych obrazen. Poza mokrym mundurem nie
wida¢ bylo na nim §ladu dramatycznych przejsc.

- Upadiem 1 uderzytem si¢ w glowe, gdy pomagalem pasazerom ewakuowac si¢ na
statek badawczy. Pewnie uznano, ze nie zyjg, 1 zostawiono mnie. Kiedy odzyskatem
$wiadomos$¢, “Emerald Dolphin” byt juz na holu.

- Musiat pan leze¢ nieprzytomny cata dobg - rzeki sceptycznie McDermott.

- Na to wyglada.

- To niesamowite, ze pan nie sptonat.

- Miatem niebywate szczg$cie. Wpadlem w korytarz, ktdrego nie strawity plomienie.

- Méwi pan z amerykanskim akcentem.

- Pochodze z Kalifornii.

- A jak si¢ pan nazywa?

- Sherman Nance.

- No c6z, panie Nance - powiedziat McDermott - niech pan lepiej zdejmie ten mokry

mundur. Jest pan podobnej postury co pierwszy oficer Brown, ktéry moze panu pozyczy¢



suche ubranie. Potem niech pan idzie do kuchni. Musi pan by¢ mocno odwodniony i glodny.
Dopilnujg, by kucharz dat panu co$ do picia i solidny positek.

- Dzigkujg, panie kapitanie...

- McDermott.

- Bardzo chce mi sig pi¢.

Gdy kucharz zabrat Nance’a pod poktad, Brown spojrzat na kapitana.

- To po prostu nieprawdopodobne, ze wyszedt z pozaru bez najmniejszego zadrapania
czy oparzenia.

McDermott w zamy$leniu pocieral podbrodek.

- Masz racje. - Westchnat. - Ale to nie nasz problem. Mam teraz na glowie
nieprzyjemny obowiazek powiadomienia dyrekcji o utraceniu jej cennego holu i naszego
wraku.

- Statek nie powinien tego zrobi¢ - mruknat Brown zaj¢ty wlasnymi myslami.

- Czego?

- Najpierw ptynie spokojnie, a za chwil¢ idzie na dno. Nie powinien zatonaé tak
szybko. To nie jest normalne.

- Zgadzam sig. - McDermott wzruszyt ramionami. - Ale nie mamy na to wptywu.

- Faceci z ubezpieczen nie uciesza sig, jesli nie beda mieli co zbadac.

McDermott kiwnal gtowa.

- Gdy nie ma materialu dowodowego, sprawa na zawsze pozostanie wielka morska
zagadka.

Podszedt do reflektora 1 wytaczyl go, pograzajac grob liniowca w nieprzeniknionej

ciemnosci.

Kiedy “Audacious” dotart do Wellington, mgzczyzna uratowany z morza gdzie$
zniknal. Funkcjonariusze shuzby imigracyjnej przysiggali, ze nie zszedl po trapie, gdyz w
przeciwnym wypadku zatrzymaliby go, aby udzielit wyjasnien w sprawie pozaru i
tragicznego konca liniowca. McDermott stwierdzit, Zze Sherman Nance musial opuscié
holownik w jedyny mozliwy sposob - skaczac za burte, kiedy jednostka cumowata w porcie.

Gdy McDermott sktadat zeznania przed pracownikami firmy ubezpieczeniowej,
poinformowano go, ze na liscie zatogi “Emerald Dolphina” nie figuruje zaden Sherman

Nance.



“Earl of Wattlesfield” czekal w poblizu. Zatoga “Deep Encountera” odszukata
dryfujace w morzu miniaturowe todzie podwodne i wciagneta je na poktad. Gdy zostaly
zamocowane, kapitan Burch powiadomit o tym kapitana Nevinsa i oba statki ruszyty do
Wellington.

Straszliwie zmgczony Pitt posprzatat swoja niewielka kabing, w ktorej jakim$§ cudem
koczowato az czterdziesci osob. Bolaly go migsnie, co - jak stwierdzit w ostatnim czasie -
bylo symptomem starzenia si¢. Wrzucit ubrania do worka 1 wszedt pod prysznic. Odkrecit
goraca wodg, potozyl si¢ na plecach w brodziku i opart nogi o $ciank¢ na wysokos$ci
mydelniczki. W tej pozycji zasnat i drzemal tak przez dwadzie$cia minut. Obudzit si¢ rzeski,
cho¢ wciaz obolaty. Umyt sig, wytart, wyszedt z kabiny i spojrzal w wiszace nad mosi¢zna
umywalka lustro.

Twarz i cialo, ktore zobaczyt, wygladaty inaczej niz dziesig¢ lat temu. Cho¢ nie zaczat
jeszcze tysie¢, geste, krgcone wlosy byly na skroniach mocno przyprészone siwizna.
Przenikliwe, zielone oczy pod krzaczastymi brwiami nadal btyszczaly. Odziedziczyt je po
matce: miaty hipnotyczna witasciwos¢ wnikania w dusze wszystkich ludzi, jakich spotykat.
Dziataly zwlaszcza na kobiety, ktore dostrzegaly w nich glebi¢ osobowos$ci prawdziwego,
godnego zaufania m¢zczyzny.

Na twarzy wida¢ byto jednak nieuchronne $lady postgpujacego wieku. W kacikach
oczu pojawialy si¢ zmarszczki, skoéra stracita dawna elastyczno$¢, byta mniej gladka,
zniszczona. Bruzdy wokot policzkow i czota staly sig jeszcze bardziej wyraziste. Nos pozostat
na razie do$¢ prosty, mimo ze juz trzykrotnie byl zlamany. Pitt nie byt przystojny jak Errol
Flynn, ale jego wyglad zwracat ogolna uwagg.

Tak, pomyslal. Z twarzy przypominat matke, natomiast wzrost i szczupta sylwetke, a
takze pelne humoru podejscie do zycia - z pewnos$cia miat po ojcu i jego przodkach.

Delikatnie dotknat kilku blizn, pamiatek po przygodach, ktore przezyt podczas
dwudziestoletniej stuzby w Narodowej Agencji Badan Morskich i Podwodnych. Ukonczyt
Akademi¢ Lotnicza 1 nadal mial stopien majora sit powietrznych, skorzystat jednak ze
sposobnosci, by stuzy¢ pod admiralem Jamesem Sandeckerem w nowo powstatej agencji
badan morskich. Nigdy si¢ nie ozenit, chociaz byt juz blisko podjgcia tej zyciowej decyzji -

od wielu lat faczyt go zwiazek z kongresmanka Loren Smith, jednak ich kariery i zycie



okazaty si¢ zbyt skomplikowane. Jego praca w NUMA 1 jej zaangazowanie w Kongresie
uniemozliwiaty zawarcie matzenstwa.

Dwie poprzednie przyjaciotki zgingly w tragicznych okoliczno$ciach: Summer Moran
w podwodnym trzgsieniu ziemi niedaleko Hawajow, a Maeve Fletcher zastrzelona przez
swoja siostre u wybrzezy Tasmanii.

Summer wciaz pojawiala si¢ w jego snach. Widziat, jak nurkuje w poszukiwaniu ojca,
ktory utknat w podwodnej grocie. Jej cudowne cialo 1 wspaniate rude wilosy znikaty w
zielonych wodach Pacyfiku. Kiedy wychylit si¢ na powierzchnig, by zaczerpna¢ powietrza, i
zobaczyl, ze Summer wciaz nie ma, chcial wroci¢ po nia w glgbing. Czekajacy na todzi
koledzy powstrzymali go sita.

Od tamtej pory zyt tylko praca na morzu i pod jego powierzchnia. To woda stata si¢
jego ukochang. Mieszkat w starym hangarze na skraju waszyngtonskiego lotniska Ronalda
Reagana - miescita si¢ w nim jego kolekcja samochodow 1 samolotéw. Ale najszczes$liwszy
byl wtedy, kiedy wraz z ekspedycja ptywal na statku badawczym po morzach $wiata.

Westchnat, wlozyt szlafrok frotte i potozyt si¢ na tozku. Juz prawie zasypial, bo
naprawdg zastuzyl sobie na odpoczynek, gdy wtem przypomnial sobie co$ i gwaltownie
usiadt. W jego myslach pojawit si¢ obraz dziewczyny z teczka w reku. Coraz bardziej dziwit
si¢, ze nie widziat, jak zeszta z poktadu na szalupg kontenerowca. I nagle wszystko zrozumiat.

Wecale nie zeszta z “Deep Encountera”. Ukryta si¢ gdzie$ na statku.

Walczac z senno$cia, wstat 1 szybko si¢ ubral. Pig¢ minut pdzZniej rozpoczal
poszukiwania od rufowej czgsci poktadu. Zagladat do kazdego zakamarka w pomieszczeniu
generatora, maszynowni, magazynach ze sprzetem naukowym. Posuwal si¢ powoli, gdyz
migdzy aparaturag mozna bylo urzadzi¢ dziesiatki kryjowek.

Sprawdzajac magazyn czg$ci zamiennych niemal pominal cos, co w tylko niewielkim
stopniu mogto budzi¢ podejrzenia. Zauwazyl kilka duzych puszek z olejem, réwno
ustawionych na stole warsztatowym. Na pierwszy rzut oka wszystko wygladalo normalnie,
jednak Pitt wiedzial, Zze puszki powinny sta¢ w przeznaczonej na nie drewnianej skrzyni.
Cichutko podszedt do niej i1 uchylit wieko.

Kelly Egan spala mocno. Zacisngta dlonie na teczce opartej o $ciankg skrzyni.

Usmiechnat sig, wyrwat kartke z zeszytu wiszacego na grodzi 1 napisat:

Droga Pani,
Kiedy sie Pani obudzi, prosze przyjs¢ do mojej kabiny numer 8 na poktadzie drugim.
Dirk Pitt



Po krotkim namysle dopisat:

Czekam z kolacjq.

Delikatnie potozyl kartk¢ na jej piersi, cicho zamknat wieko i ostroznie wyszedt z

magazynu.

Tuz po siodmej wieczorem Kelly lekko zapukata do drzwi kabiny Pitta. Stala
zawstydzona z opuszczonymi oczami, trzymajac w dioni tajemniczy neseser. Delikatnie
wprowadzit ja do $rodka.

- Na pewno jest pani gtodna - powiedzial wesoto, zeby wiedziala, ze nie jest na nig
zty.

- Pan si¢ nazywa Dirk Pitt?

- Tak, a pani...?

- Kelly Egan. Przepraszam, ze sprawitam panu tyle...

- To zaden ktopot - przerwal. Wskazat r¢ka biurko, gdzie postawit tacg z kanapkami 1
dzbanek mleka. - Nie jest to wykwintna kolacja, ale z tego, co zostalo na statku, nic lepszego
nie dato si¢ zrobi€. - Podal jej damska bluzke 1 szorty. - Jedna z moich kolezanek, ktora jest
mniej wigcej pani wzrostu, pozyczyta mi to ubranie. Prosze zje$¢, a potem wziac prysznic.
Wrocg za pot godziny 1 wtedy porozmawiamy.

Kiedy wrocit, Kelly byta juz wykapana, zdazyla tez zje§¢ niemal wszystkie kanapki z
serem 1 szynka. W dzbanku pozostalo niewiele mleka. Usiadl w fotelu naprzeciwko
dziewczyny.

- Czy juz czuje si¢ pani jak cztowiek?

Z u$miechem kiwngla gtowa. Przypominata uczennicg, przytapana na psocie.

- Na pewno zastanawia si¢ pan, dlaczego nie zesztam ze statku.

- Owszem, przyszto mi to do gtowy.

- Balam sig.

- Kogo? Mgzczyzny, ktdry napadt na pani ojca i pania? Mito mi poinformowac, ze
dotaczyt do ofiar katastrofy.

- Byl jeszcze drugi - powiedziala z wahaniem. - Oficer z “Emerald Dolphina”.
Pomagat temu rudemu, ktory chcial mnie zamordowac. Razem probowali ukras¢ teczke ojca i
mysle, ze jego tez chcieli zabi¢. Ale co$ im nie wyszto i tylko wepchngli ojca do wody...

- A on zabrat ze soba teczkg - dokonczyt Pitt.



- Tak. - Na wspomnienie $mierci ojca w jej oczach stangly Izy. Pitt podat jej
chusteczke. Otarta twarz i1 spojrzata na materiat. - Nie sadzilam, ze mgzczyzni jeszcze nosza
takie chustki. Myslatam, ze wszyscy uzywaja papierowych.

- Reprezentuj¢ stara szkote - powiedzial cicho. - Nigdy nie wiadomo, kiedy mozna
spotka¢ prawdziwa damg.

Spojrzat zdziwiona.

- Nigdy nie spotkatam nikogo takiego jak pan - wyznata z lekkim usémiechem.

- M¢j gatunek nie zyje w stadach. Czy moze pani opisa¢ tego oficera?

- Tak, to wysoki Murzyn, mysle, ze Amerykanin, podobnie jak wigkszo$¢ zatogi.

- Dziwne, ze czekali z napascia az do pozaru.

- To nie byl pierwszy atak na ojca - powiedziata ze ztoscia. - Opowiadat mi, ze
kilkakrotnie mu grozono.

- Ale co jest na tyle wazne, ze kosztowato pani ojca zycie? - spytat Pitt, wskazujac
teczke, stojaca na podtodze.

- M¢j ojciec nazywa... - urwala - nazywat si¢ doktor Elmore Egan, i byl geniuszem.
Specjalizowat si¢ w mechanice i chemii.

- Znam to nazwisko - powiedziat Pitt. - Doktor Egan byt znanym wynalazca, prawda?
To on skonstruowal kilka ré6znych typow silnikow okrgtowych? O ile sobie przypominam,
wynalazt takze bardzo wydajne paliwo do diesli, uzywane teraz powszechnie w przemysle
transportowym.

- Wie pan o tym? - zdziwila sig.

- Sam jestem inzynierem - przyznal. - Nie zrobitbym dyplomu, gdybym nie styszat o
pani ojcu.

- Ostatnio zajmowat si¢ silnikami magnetohydrodynamicznymi.

- Takimi, jakie mial “Emerald Dolphin”?

Milczaco przytakneta.

- Muszg¢ wyznaé, ze nie znam si¢ na nich. Czytatem gdzie$, ze taka technologia
zostanie wprowadzona dopiero za trzydziesci lat, wigc informacj¢ o zainstalowaniu silnikow
magnetohydrodynamicznych na statku wycieczkowym przyjatem ze zdumieniem.

- Jak wszyscy. Ale tata wymyslit co§ zupelnie nowego. Odzyskiwal energie
elektryczna z morskiej wody, ktéra dopiero potem przeptywala przez umieszczony w silnym
polu magnetycznym kanal, utrzymywany za pomoca cieklego helu w temperaturze zera
bezwzglednego. Wytworzony w ten sposob prad dostarczat energii, pompujacej wodg przez

pedniki.



- Czyli jedynym zrodtem energii jest woda morska?

- Solanka wytwarza bardzo mate pole elektryczne. Ojciec wynalazt metode
wielokrotnego zwigkszania go, by generowac energie.

- Trudno wyobrazi¢ sobie silnik z niewyczerpalnym zrodtem paliwa.

Na twarzy Kelly odmalowata si¢ duma.

- Wyjasnit mi...

- Pani z nim nie pracowata? - przerwat.

- Nie, prawie wcale. - Po raz pierwszy roze$miata si¢. - Rozczarowatam go. Nie
potrafi¢ mysle¢ abstrakcyjnie. Nigdy nie mogtam sobie poradzi¢ z algebra. Rozwiazywanie
rownan byto ponad moje sity. Skonczytam studia ekonomiczne w Yale. Pracuje¢ jako analityk
handlowy dla firmy konsultingowej, a nasi klienci to domy towarowe i tanie sklepy.

Pitt usmiechnat sig.

- Nie jest to tak podniecajace jak wymyslanie nowych form energii.

- Moze nie - pochylita powoli glowe¢ w taki sposob, ze jasnobrazowe wlosy owingly
si¢ wokot szyi 1 opadly na ramiona. - Ale zarabiam do$¢ dobrze.

- Co sprawitlo, ze ojcu wudato si¢ udoskonali¢ technologi¢ silnikow
magnetohydrodynamicznych?

- W poczatkowej fazie projektu natknat si¢ na powazna przeszkodg. Eksperymentalny
silnik, mimo wspaniatych osiagdw sprawnosciowych, charakteryzowal si¢ nadmiernym
tarciem. Silniki pracowaly na wysokich obrotach jedynie przez kilka godzin, a potem stawaty.
Ojciec i1 jego wspolpracownik i przyjaciel, Josh Thomas, inzynier chemik, wynalezli nowy
olej, stokrotnie wydajniejszy od powszechnie uzywanych. Wtedy ojcu udato sig stworzy¢
silnik, ktory dziatal bez przerwy przez wiele lat.

- A wigc to ten cudowny olej umozliwit mu przeniesienie silnika z deski kreslarskiej
do rzeczywistosci.

- Tak. Po zakonczonych powodzeniem probach, dyrektorzy kompanii Blue Seas
Cruise Lines zwrdcili si¢ do ojca w sprawie zainstalowania nowych silnikow na “Emerald
Dolphinie”, ktéry wtasnie budowano w stoczni w Singapurze. Powstawala tam takze
luksusowa pasazerska t6dz podwodna, ale nie pamigtam jej nazwy. Dali mu wytacznos$¢ na
budowe silnikow.

- Czy mozna odtworzy¢ sktad chemiczny oleju?

- Sktad tak, ale nie proces jego produkcji. Tego si¢ nie da powtorzy¢.

- Przypuszczam, ze ojciec zabezpieczyt si¢ patentami.

- Oczywiscie - pokiwata energicznie glowa. - Razem z Joshem Thomasem otrzymali



co najmniej trzydziesci dwa patenty za projekty silnikow.

- A za olej?

Zawahata si¢, wreszcie pokregcita glowa.

- Wolat zatrzymac to dla siebie. Nie ufat nawet urzegdowi patentowemu.

- Doktor Egan mogt zosta¢ bardzo bogatym czlowiekiem, gdyby zawarl umowy
licencyjne na produkcje oleju 1 silnikow.

Kelly wzruszyta ramionami.

- Podobnie jak pan, ojciec nie chodzil tymi samymi $ciezkami, co inni ludzie. Chcial,
zeby $wiat korzystat z jego odkry¢ i1 gotéw byt przekazac¢ je za darmo. Poza tym zajmowat si¢
jeszcze czym$. Mowit mi, ze pracuje nad jeszcze wigkszym odkryciem, ktore bgdzie miato
ogromny wptyw na przyszitos$¢ ludzkosci.

- Powiedzial pani, czego to dotyczy?

- Nie. Byt skryty. Wolat, zebym o niczym nie wiedziala.

- Bardzo rozsadnie. Chcial pania ochroni¢ przed tymi, ktorzy zechca wykras¢ mu
tajemnice.

W oczach Kelly pojawit si¢ smutek.

- Po $mierci mamy nigdy nie zblizylam si¢ do ojca. Dobrze si¢ mna opiekowal, ale na
pierwszym miejscu stawiat swoja pracg. Mysle, ze zaprosit mnie na ten rejs, abySmy mogli
lepiej si¢ poznac.

Pitt siedziat w milczeniu. Potem znoéw spojrzal na teczke.

- Nie sadzi pani, ze nadszedt czas, by ja otworzy¢?

Zakryta dtonmi twarz.

- Chciatabym, ale boj¢ sig.

- Czego? - spytat cicho.

Zarumienila si¢ jakby ze wstydu, albo bardziej obawy przed tym, co moze znalez¢ w
srodku.

- Nie wiem.

- Nie jestem zltodziejem, ktory ucieknie z dokumentami. Bedg spokojnie siedzial po
drugiej stronie kabiny, a pani zajrzy do teczki. Ja niczego nie zobaczg.

Nagle wszystko wydalo si¢ jej $mieszne. Rozesmiata sig, kladac sobie teczk¢ na
kolanach.

- Wie pan co? Nie mam najmniejszego pojgcia, co jest w srodku. Przypuszczam, ze to
kupa notatek ojca, zapisanych tymi jego niezrozumiatymi bazgrotami.

- Wigc moze warto rzuci¢ na nie okiem.



Zawahala sig, wreszcie powoli, jakby otwierata pudetko z niespodzianka na sprezynie,
zwolnita zatrzaski 1 uchylita wieko nesesera.

- Boze! - Nabrata gwaltownie powietrza.

- Co sig stato? - Pitt wyprostowat si¢ w fotelu.

Jakby w zwolnionym tempie odwroécita teczke i potozyla j a na biurku.

- Nie rozumiem - wyszeptala. - Przeciez nie wypuscilam jej z reki.

Pitt pochylit si¢ 1 zajrzat do srodka.

Teczka byta pusta.
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Dwiescie mil od Wellington urzadzenia meteorologiczne przepowiadaty czyste niebo i
spokojne morze przez kolejne cztery dni. “Deep Encounterowi” nie grozito juz
niebezpieczenstwo zalania lub zatonigcia, wigc kapitan Nevins wydat rozkaz, by

kontenerowiec nabrat szybkosci.

Chciat jak najpredzej dotrze¢ do portu. Im szybciej “Earl of Wattlesfield” znajdzie si¢
w Wellington, tym lepiej. Zapasy zywnosci byly na wyczerpaniu, gdyz na pokladzie
przebywaly dwa tysiace niespodziewanych pasazerow.

Kapitan Nevins doprowadzit statek do Wellington sze$¢ godzin przed przybyciem tam
“Deep Encountera”. Zatogg i rozbitkéw oczekiwalo gorace powitanie. U nabrzeza zebraly si¢
tysiace ludzi z radoscia witajacych tych, ktorzy cudownym zrzadzeniem losu przezyli
najgorszy pozar w historii zeglugi.

Catly kraj ogarngta fala wspotczucia dla rozbitkéw 1 ofiar katastrofy. Dla pasazerow
stangly otworem wszystkie domy. Zewszad naplywata zywno$¢ 1 ubrania. Celnicy
przepuszczali wszystkich bez zbednych pytan, poniewaz wigkszo$¢ pasazerow utracita
paszporty w plomieniach. Linie lotnicze zorganizowaly dodatkowe rejsy, by dostarczy¢
rozbitkéw do domoéw. W komitecie powitalnym znalezli si¢ przedstawiciele rzadu Nowej
Zelandii oraz ambasador Stanéw Zjednoczonych. Thum dziennikarzy oblegal rozbitkow,
ktorzy chcieli jak najszybciej zej$¢ na lad 1 skontaktowaé si¢ z rodzinami i1 przyjaciotmi.
Wszystkie gazety i stacje telewizyjne relacjonowaly bohaterska akcje¢ ratunkowa, jaka
przeprowadzili marynarze i naukowcy z “Deep Encountera”.

Wszczeto tez $ledztwo, majace wyjasni¢ przyczyny katastrofy. Pasazerowie chetnie
odpowiadali na pytania, dotyczace dzialan podje¢tych przez zaloge w czasie pozaru.
Czlonkowie zalogi, zobligowani przez prawnikéw do zachowania milczenia, zamieszkali w
hotelach, gdzie mieli pozosta¢ az do momentu ztozenia oficjalnych zeznan.

Przybycie statku badawczego wywotato wsrdd oczekujacych prawdziwa euforig. Gdy
“Deep Encounter” przeszedt przez Ciesning Cooka i1 zmierzal do Wellington, wyszta mu na
spotkanie flotylla zlozona z kilku setek prywatnych jachtow. Eskortujace statki pozarnicze
wystrzeliwaty w niebo pidropusze wody, tworzace w promieniach stonca przepigkne tgcze.

Zebrane tlumy podziwialy zdarta turkusowa farb¢ i powyginane poszycie burt,



rozbitych o kadtub liniowca. Kapitan Burch musiat uzy¢ megafonu, podczas cumowania, by
przekrzycze¢ wiwatujacych, klaksony tysiecy aut, dzwony kos$cielne 1 syreny okretowe. Na
poktad spadty tony serpentyn i prawdziwy deszcz konfetti.

Nie mieli pojecia, ze zostana obwolani bohaterami na migdzynarodowa skalg. Dziwita
ich huczna ceremonia, przygotowana specjalnie dla nich. Juz nie wygladali na zmgczonych.
Na widok podplywajacych jachtow pospiesznie odswiezyli sig, uczesali 1 wlozyli najlepsze
ubrania. Kobiety byly w sukienkach, naukowcy w luznych spodniach i sportowych
marynarkach, marynarze za$§ wlozyli mundury. Cata zaloga zebrata si¢ na pokladzie
roboczym, gdzie nie byto juz sprzgtu, z wyjatkiem dwdch miniaturowych todzi podwodnych.
Wesoto machali przybylym na spotkanie ttumom.

Kelly stata obok Pitta na pomoscie. Chyba martwita si¢, ze w uroczystym powitaniu
nie moze uczestniczy¢ jej ojciec. Spojrzala Pittowi w oczy.

- Pora si¢ rozstac.

- Wraca pani do Stanow?

- Gdy tylko uda mi si¢ zarezerwowac bilet na najblizszy lot do domu.

- A co pani nazywa domem?

- Nowy Jork - odpowiedziata, chwytajac spadajaca serpentyn¢. - Mam dom z
czerwonego piaskowca na Upper West Side.

- Mieszka pani sama?

- Nie. - USmiechngta sig. - Z burym kotkiem imieniem Zippy i1 basetem. Wabi si¢
Shangasty.

- Nieczgsto tam bywam, ale przy najblizszej okazji zaproszeg pania na kolacjg.

- Chetnie. - Zapisata mu numer telefonu na skrawku papieru.

- Bgdzie mi pani brakowato, Kelly Egan.

Spojrzata w jego niesamowite oczy i zrozumiata, ze to nie zarty. Poczuta, ze kolana
uginaja si¢ pod nia. Ztapala reling. Co sig dzieje? Nieoczekiwanie dla samej siebie, stangta na
palcach, objeta Pitta za szyj¢ 1 wycisngla na jego ustach dtugi pocatunek. Zamkngla oczy, ale
on patrzyl na nig mile zaskoczony.

Odstapita krok do tytu i opanowatla si¢ szybko.

- Dzigkuj¢ za uratowanie zycia 1 za wszystko, co dla mnie uczynite$. - Zrobita kilka
krokow 1 odwrocita si¢ jeszcze raz. - Aha, teczka mojego ojca.

- Tak? - spytat, nie wiedzac, co miata na mysli.

- Jest twoja.

A potem zeszta schodkami na poktad roboczy. Gdy tylko przerzucono trap, znikngta w



thumie reporterow.

Pitt zostawil zaszczyty 1 liczne bankiety Burchowi 1 innym. Sam siedziat na statku 1 za
pomoca telefonu satelitarnego przekazal pelny raport admiratlowi Sandeckerowi do
Waszyngtonu.

- “Deep Encounter” ulegl niewielkim uszkodzeniom - wyjasnil. - Uzgodnitem z
dyrekcja miejscowej stoczni, ze rano statek zostanie zabrany do suchego doku. Szacunkowy
czas naprawy okreslono na trzy dni.

- Prasa 1 telewizja ciagle mowia o waszej akcji ratunkowej - odparl admirat. - Z
samolotow wykonano fantastyczne zdjgcia plonacego liniowca i “Deep Encounter”. Bez
przerwy odbieramy telefoniczne gratulacje, a w budynku kiebi si¢ tlum dziennikarzy. W
imieniu agencji dzigkuj¢ serdecznie catej zatodze.

Pitt wyobrazat sobie admirala, siedzacego w gabinecie i peczniejacego z dumy.
Sandecker uwielbial by¢ centrum zainteresowania. Oczami duszy Pitt widzial rude, lekko
farbowane wtosy, szpiczasta brodke a la van Dyke, bigkitne oczy blyszczace z zadowolenia
jak neony. Niemal czut zapach stynnych cygar admirala.

- Czy to znaczy, ze wszyscy dostaniemy podwyzke? - spytat sarkastycznie.

- O, nie - ucigt Sandecker. - Za pieniadze nie da si¢ kupi¢ chwaty.

- Ale jaka$ premia bylaby mile widziana.

- Nie przeciagaj struny. Masz szczg$cie, ze nie potrace ci z pensji kosztoOw naprawy
statku.

Pitta nie zmylita gburowato$§¢ admirata. Wéréd pracownikow NUMA mial opinia
bardzo hojnego. Pitt gotow byl zatozy¢ sig, ze juz wystawial czeki z premia dla wszystkich. I
wecale si¢ nie pomylit. Nie dlatego, ze Sandecker nie oszczedzat funduszy swojej ukochane;j
agencji. Pitt nie potrzebowal krysztalowej kuli, by domysli¢ sig, ze admirat juz planowat, w
jaki sposob wykorzysta¢ akcje ratownicza i jej Swiatowy rozglos, by uzyska¢ od Kongresu
dodatkowe pigcdziesiat milionow dolarow w przysziorocznym budzecie.

- Mogltby pan potraci¢ za co$ jeszcze - odezwat si¢ tonem niegrzecznego dziecka. -
Aby nie zatonaé, musielismy wyrzuci¢ za burte wigkszo$¢ sprzetu.

- Lodzie podwodne tez? - Sandecker spowazniat.

- Opuscilismy je na wodg, ale potem wrdcity na poktad.

- To dobrze. Beda wam potrzebne.

- Nie rozumiem, admirale. Polowa sprzgtu lezy na dnie, wigc nie bgdziemy mogli
sporzadzi¢ map geologicznych dna Rowu Tonga, co, jak wiadomo, byto naszym zadaniem.

- Nie to zadanie mialem na mysli - odpart powoli admirat. - Odnajdziecie “Emerald



Dolphina”. Wasze obecne zadanie to zbada¢ wrak 1 uzyska¢ materiat dowodowy,
wyjasniajacy przyczyne pozaru i raptownego zatonigcia statku. - Przerwat. - Chyba wiesz, ze
W niewyjasniony sposob zatonat podczas holowania.

- Tak, przystuchiwali$my si¢ rozmowom kapitana holownika z biurem na ladzie.

- “Deep Encounter” to jedyny statek w promieniu tysiaca mil, ktory moze podjac sig
tej misji.

- Badanie z poktadu todzi podwodnej ogromnego wraku, lezacego na glebokosci
szesciu kilometréw to nie to samo, co przesiewanie popiotdw po spalonym domu. Poza tym
musieliSmy tez pozby¢ si¢ zurawia.

- Wigc kupcie lub wynajmijcie inny. Zrobcie, co si¢ da, zeby odnalez¢ jakies dowody.
Przemyst stoczniowy wylozy pieniadze bez wzgledu na rezultat waszej pracy, a firmy
ubezpieczeniowe chgtnie optaca wysitki NUMA.

- Nie jestem ekspertem od pozarow. Czego konkretnie mam szukaé?

- Nie martw si¢ - odpart Sandecker. - Przysle kogo$, kto ma do$§wiadczenie w
dziedzinie katastrof morskich. Jest takze specjalista, jesli chodzi o prace na duzych
glebokosciach.

- Znam go?

- Powinienes - rzekl powsSciagliwie Sandecker. - To twoj zastepca.

- Al Giordino! - zawotal uszcze$liwiony Pitt. - Myslatem, ze wciaz pracuje nad
projektem “Atlantis” na Antarktydzie.

- Juz nie. Teraz jest w samolocie i jutro rano powinien wyladowa¢ w Wellington.

- Nie mogt pan znalez¢ nikogo lepszego.

Sandecker uwielbiat drazni¢ sie z Pittem.

- Owszem - powiedzial chytrze. - Sadzilem, Ze tak wlasnie sobie pomyslisz.
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Albert Giordino schodzit po trapie z gornej krawedzi suchego doku na poktad “Deep
Eucountera”, taszczac na pot¢znym ramieniu staromodny kufer, oblepiony kolorowymi
plakietkami hoteli z catego $wiata. Jedna reka trzymat pasek przymocowany do metalowe;j
skrzyni, oplecionej drewnianymi listwami, w drugiej nidst réwnie stary, skorzany worek. Na
koncu trapu zatrzymat si¢ 1 zrzucit tadunek na poklad. Rozejrzat si¢ po pustym statku. Jesli
nie liczy¢ stoczniowcoéw, naprawiajacych kadtub, nie bylo nikogo.

Barki Giordina niemal dorownywaty szerokoscia jego wzrostowi. Mierzyt tylko sto
sze$¢dziesigt centymetréw, a jego niesamowicie umig$nione cialo wazylo niemal
osiemdziesiat kilogramow. Wtoskie pochodzenie zaznaczato si¢ w oliwkowym kolorze skory,
czarnych krgconych wilosach i orzechowych oczach. Byt towarzyski, bystry, jowialny, jego
specyficzne poczucie humoru przyprawiato ludzi o $miech albo o zgrzytanie zgbow.

Pitt 1 Giordino byli przyjaciotmi od dziecinstwa, grali w tych samych druzynach
futbolowych w szkole i w Akademii Lotniczej. Ich wspolne przygody na morzu i pod woda
obrosty legenda. W przeciwienstwie do Pitta, mieszkajacego w hangarze petlnym starych
samochodéw, Giordino zajmowal mieszkanie, ktore przyprawitoby kazdego dekoratora
wnetrz o zawat. Jezdzil starg corvetta. Oprdocz pracy pasja Ala byly kobiety. Nie widzial nic
ztego w odgrywaniu roli lowelasa.

- Ahoj! - zawotal. Chcial powtorzy¢ okrzyk, ale wtasnie w tej chwili kto§ przeszedt ze
sterowki na mostek 1 spojrzal na niego z gory. Znajoma twarz.

- Trochg ciszej! - powiedzial Pitt z Zartobliwa powaga. - Nie lubimy, gdy barbarzyncy
wchodza na poktad naszego eleganckiego statku.

- Wobec tego macie szczescie - odpart Giordino z szerokim u$miechem. - Przyda si¢
wam hatasliwy awanturnik, zeby ozywi¢ trochg te trupiarnig.

- Zaczekaj. Zaraz zejdg.

Po chwili obejmowali si¢ serdecznie, jak przystalo na starych kumpli. Giordino byt
trzykrotnie silniejszy, jednak Pitt zawsze z lubos$cia unosit nizszego przyjaciela go gory.

- Co cig zatrzymato? Sandecker mowil, ze bedziesz tu juz wczoraj.

- Znasz admirata. Nie chciat mi udostepni¢ firmowego odrzutowca, wigc musiatem
lecie¢ rejsowym samolotem. Zgodnie z przewidywaniem, wszystkie loty byty opdznione,

wigc nie zdazytem na potaczenie do San Francisco.



Pitt poklepal go po ramieniu.

- Dobrze cig widzie¢, stary. Myslatem, ze siedzisz na Antarktydzie. - Spojrzat pytajaco
na przyjaciela. - Styszalem, ze si¢ zargczyles$ 1 zamierzasz si¢ ozenic.

Giordino podniost rece w gescie bezradnosci.

- Sandecker wybil mi to z glowy, a moja ukochana wyjechata beze mnie.

- Co sig stato?

- Zadne z nas nie chcialo porzuci¢ pracy i zamieszka¢ w cichym domku na
przedmies$ciach. Zaproponowano jej wyjazd do Chin; ma odczyta¢ starozytne inskrypcje; to
potrwa dwa lata. Nie chciata odrzuci¢ takiej szansy, wigc pierwszym samolotem odleciata do
Pekinu.

- Cieszg sig, ze jako$ sobie radzisz.

- No c6z, lepsze to niz chlosta batem, przybicie j¢zyka do drzewa i wrzucenie do
szybu na starym ramblerze.

Pitt chwycit worek, ale nie miat zamiaru podnies¢ kufra.

- Chodz, zaprowadzg ci¢ do apartamentu.

- Apartament? Kiedy tu bylem ostatnio, kabiny mialy rozmiar komorki na szczotki.

- Zmieniono tylko posciel.

- Statek wyglada jak grobowiec - powiedzial Giordino, rozgladajac si¢ dookota. -
Gdzie sa wszyscy?

- Oprécz mnie jest tylko gtowny mechanik House. Reszta mieszka w najlepszym
hotelu 1 w blasku jupiterow udziela wywiadow oraz przyjmuje nagrody.

- Styszatem, ze to ty okazate$ si¢ najwigkszym bohaterem.

Pitt wzruszyt lekko ramionami.

- To nie w moim stylu.

Giordino spojrzat na niego ze szczerym podziwem.

- Wszystko si¢ zgadza. Zawsze zgrywate$ skromnisia. Za to ci¢ lubig. Jeste$ jedynym
facetem, jakiego znam, ktory nie kolekcjonuje swoich fotografii ze znanymi ludzmi i nie
rozwiesza tych trofedw w fazience.

- A kto by to ogladal? Rzadko wydaje¢ przyjecia. Zreszta, kogo to obchodzi?

Giordino pokrecit glowa. Pitt nigdy si¢ nie zmieni. Gdyby prezydent Stanow
Zjednoczonych chciat wrgczy¢ mu najwyzsze odznaczenie panstwowe, Pitt zawiadomitby

Biaty Dom, ze wtasnie zachorowat na tyfus.

Giordino rozpakowal rzeczy 1 wpadl do kabiny Pitta, ktory siedzial przy biurku,



ogladajac plany “Emerald Dolphina”.

- Przywioztem ci prezent. - Al polozyt na stercie planow drewniane pudetko.

- Boze Narodzenie? - Pitt rozesmial si¢. Otworzyl pudetko i westchnat gleboko. -
Dobry z ciebie chiop, Albercie. Butelka bigkitnej agawy, anejo tequila.

Giordino wyjat dwa srebrne kubeczki.

- Sprawdzimy, czy odpowiada naszym wymaganiom?

- A co powiedziatby na to admiral? Lamiesz jego dziesiate przykazanie, zabraniajace
wnoszenia alkoholu na poktad statkéw NUMA.

- Jesli natychmiast nie pokrzepig si¢ czym$ mocniejszym, mogg zupetnie opas¢ z sit.

Pitt wyjat korek 1 nalal jasnobrazowy trunek do srebrnych kubeczkow. Uniesli je do
gory, metal stuknat lekko o metal.

- Za szczg$liwa wyprawg do wraku “Emerald Dolphina” - wznidst toast Pitt.

- I szczg$liwy powrdt na powierzchnig. - Giordino smakowal tequilg. - Gdzie
doktadnie zatonal?

- Na zachodnim stoku Rowu Tonga.

Giordino uniost brwi.

- To bardzo gteboko.

- Przypuszczam, ze lezy na glgbokosci okoto pigciu tysigcy oSmiuset metrow.

Giordino otworzyl szeroko oczy.

- Jaka t6dz chcesz wykorzystac?

- “Abyss Navigator”. Zostat zbudowany do takich wtasnie zadan.

Al milczat przez chwilg z troska.

- Oczywiscie wiesz, ze jego maksymalne zanurzenie wynosi sze$¢ kilometrow. Nalezy
jeszcze przeprowadzi¢ proby na tej glgbokosci.

- A wigc nadarza si¢ sposobno$¢, by sprawdzi¢ wiedzg konstruktoréw - powiedziat
gtadko Pitt.

Giordino przysunal mu pusty kubek.

- Nalej mi jeszcze. Powinienem wypi¢ z tuzin kolejek, bo inaczej nie bgde mogt
zasna¢ w drodze do Tonga; bedg sobie wyobrazal zgniatane cisnieniem todzie podwodne.

Siedzieli u Pitta do pdinocy, popijajac tequile, opowiadajac sobie stare historie i
wspominajac wspolnie przezyte przygody. Pitt opisal pozar na “Emerald Dolphinie”, akcje
ratunkowa, przybycie kontenerowca “Earl of Wattlesfield”, meldunek o zatonigciu wraku,
nadany przez kapitana z “Audaciousa”, ocalenie Kelly i $mier¢ napastnika.

Gdy skonczyt, Giordino wstat, by wroci¢ do swojej kabiny.



- Miate$ duzo zajec.

- Nie chcialbym przezy¢ tego jeszcze raz.

- Kiedy skoncza naprawe kadtuba?

- Razem z kapitanem Burchem mamy nadziej¢ wyruszy¢ w morze pojutrze, a na
miejsce dotrze¢ cztery dni pdznie;.

- Starczy czasu, zeby odzyska¢ stracona na Antarktydzie opalenizng. - Zauwazyt
skorzana teczke, lezaca w rogu kabiny. - To jest teczka doktora Egana?

- Tak.

- Mowites, ze byla pusta.

- Jak kasa w banku po wizycie Butcha Cassidy.

Giordino podnidst teczke 1 przesunal palcami po skorzanej powierzchni.

- Dobra jako$¢. Musi by¢ do$¢ stara. Niemiecka. Egan miat niezty gust.

- Mozesz ja sobie zabrac.

Giordino usiadt 1 potozyt teczke na kolanach.

- Lubig takie stare torby.

- Zauwazyltem.

Giordino odpial zatrzaski i otworzyt neseser. Z wngtrza wylaty si¢ niemal dwa litry
oleju, moczac mu nogawki spodni 1 sptynety w niewielka katuz¢ na dywanie. Po pierwszym
ostupieniu Al spojrzat ostro na Pitta.

- Nie wiedziatem, ze lubisz takie dowcipy.

Pitt byl zdumiony.

- Wcale nie. - Skoczyl na nogi i zajrzat do teczki. - Naprawdg, nie mam z tym nic
wspolnego. Wcezoraj teczka byta pusta. W ciagu ostatniej doby na poktadzie oprocz mnie byt
tylko gldéwny mechanik House. Nie rozumiem, po co kto§ mialby zakras$¢ si¢ tutaj i napenic
ja olejem. To bez sensu.

- Wigc skad si¢ wzial? Przeciez nie zmaterializowat si¢ samoistnie.

- Nie mam zielonego pojecia - odpowiedziat Pitt z dziwnym wyrazem twarzy. - Ale

zalozg sig, ze poznamy prawdg jeszcze przed koncem rejsu.



12

Rozwiktanie tajemnicy, kto umiescit olej w teczce Egana, odlozono na poznie;.
Tymczasem Pitt i Giordino zabrali si¢ do sprawdzania sprzgtu i systemow elektronicznych
“Sea Sleuth”, bezzatogowego robota podwodnego. W czasie podrdzy do miejsca spoczynku
“Emerald Dolphina” omawiali procedur¢ zbadania wraku z kapitanem Burchem i
inzynierami, znajdujacymi si¢ na poktadzie. Wszyscy zgadzali sig, ze ze wzgledow
bezpieczenstwa najpierw nalezy opusci¢ pod wodg robota.

“Sea Sleuth” stanowit kwintesencje funkcjonalnosci do tego stopnia, ze tadownik
wystany na Marsa wygladal przy nim jak arcydzielo sztuki. Mial dwiescie dziesigé
centymetrow wysokosci, tylez dlugos$ci i metr osiemdziesiat szeroko$ci, wazyl prawie trzy i
pot tony. Jego pancerz byl zbudowany z grubej warstwy tytanu. Z pewnej odleglosci
przypominat wielkie, otwarte po bokach jajo, stojace na krétkich ptozach. Kulisty wystep na
grzbiecie zawieral dwie komory wyporno$ciowe. Nizej znajdowaty si¢ wykonane z rur
wzmocnienia.

Wnetrze zawieralo kamery 1 aparaty fotograficzne o wysokiej rozdzielczosci,
obudowe komputera, czujniki zasolenia wody, temperatury oraz zawartosci tlenu. Wszystko
rozmieszczono tak, jakby mate dziecko powktadato do $rodka idealnie dopasowane klocki
lego. Silnik elektryczny zasilany byl systemem manganowo-alkalicznych akumulatorow.
Supernowoczesne przetworniki przekazywaly sygnaly 1 obrazy spod wody na statek
macierzysty, a takze umozliwialy zdalne sterowanie z gory. Dziesie¢ zewngtrznych
reflektorow roz$wietlalo obszar wokot robota.

Prawd¢ mowiac, wygladat jak mechaniczny potwor z filmu science fiction. Miat
niezwykle skomplikowane rami¢ robocze, zwane tez manipulatorem, ktore wystawato z boku
korpusu. Byto tak silne, ze moglo podja¢ z dna dwustukilogramowa kotwicg, a zarazem
bardzo precyzyjne: mozna nim byto podnies¢ filizanke herbaty.

W odréznieniu od wezesniejszych urzadzen tego typu “Sea Sleuth” nie mial kabla
taczacego go z panelem kontrolnym operatora. Byt catkowicie autonomiczny. Jego silnikiem i
kamerami mozna bylo sterowa¢ z mostku “Deep Encountera”, znajdujacego si¢ kilka
kilometréow wyze;j.

Pitt pomagal Giordino ustawi¢ manipulator, gdy podszedl jeden z marynarzy.

- Kapitan Burch kazal powtérzy¢, ze jesteSmy trzy mile od celu.



- Dzigkujg. Prosz¢ powiedzie¢ kapitanowi, ze niedtugo przyjdziemy do niego na
mostek.

Giordino wrzucit §rubokrety do skrzynki z narzgdziami 1 wyprostowat plecy.

- Gotowe.

- Chodzmy na mostek. Zobaczymy, jak wyglada wrak na ekranie sonaru.

Burch wraz z kilkoma naukowcami siedzieli w punkcie dowodzenia, znajdujacym si¢
tuz za steréwka. Na twarze 1 dlonie zebranych padato z gory liliowe $wiatlo: niedawne
eksperymenty wykazaly, ze wiasnie taka dlugos¢ fal §wietlnych pozwala idealnie odczytywac
wskazania urzadzen pomiarowych.

Obserwowali ekran wspomaganego komputerowo systemu Klein 5000. Potozone
sze$¢ kilometréw nizej dno oceanu pojawiato si¢ powoli, jak rozwijajacy si¢ rulon papirusu.
Kolorowy obraz ukazywat stosunkowo rowna powierzchnig, ktéra tworzyla stroma
pochytos¢. Burch odwrdcit sig, pokazujac wyswietlacz satelitarnego systemu lokalizacji.

- Pozostata nam jeszcze niecata mila - powiedziat.

- Czy to pozycja podana przez holownik? - spytat Giordino.

Burch potwierdzit ruchem gltowy.

- W tym miejscu pekta lina holownicza i “Emerald Dolphin” zatonat.

Dno pod czujnikiem, ktory ciagnat si¢ za statkiem, bylo zupetnie ptaskie, pozbawione
kamieni i1 pagérkéw. Absolutne pustkowie. Obraz jakby hipnotyzowat ludzi, czekajacych, az
na ekranie pojawi sig jaki$ obiekt.

- Pozostato pigéset metrow - oznajmit Burch.

W kabinie zapadia cisza. Dla wigkszosci takie wyczekiwanie bytoby meczace, jednak
badacze morza traktowali to zupelie inaczej. Byli cierpliwi, przywykli do
wielotygodniowego wpatrywania si¢ w instrumenty, czekania na interesujacy obiekt -
zatopiony statek czy tez cieckawe formacje geologiczne. Z regulty widzieli jednak tylko jatowe,
bezkresne dno oceanu.

- Mamy co$ - powiedziat Burch, zajmujacy lepszy punkt obserwacyjny.

Powolutku na ekranie wytonit si¢ obraz o ksztalcie przypominajacym wykonany r¢ka
czlowieka obiekt o nierdwnych krawegdziach. Byl bardzo maly i w niczym nie przypominat
wielkiego liniowca.

- To on - stwierdzil stanowczo Pitt.

Burch usmiechnat sig jak szczesliwy pan miody.

- Znalaztem go przy pierwszym podejsciu.

- Pozycja podana przez holownik idealnie si¢ zgadza.



- Nie zgadza si¢ za to wielko$¢ - powiedziat spokojnie Giordino.

Burch wskazat palcem ekran.

- Al ma racj¢. Widzimy tylko czes$¢ statku. Oto kolejny fragment.

Pitt w zamysleniu spogladat na obraz.

- “Emerald Dolphin” przelamat sig, opadajac pod woda, albo rozbit si¢ o twarde
podioze.

Na monitorze wida¢ bylo obiekt, ktory Burch zidentyfikowal jako rufe. Migdzy
glownymi czg$ciami wraku na dnie lezato mnostwo pomniejszych, nie dajacych sig rozpoznac
przedmiotow réznej wielko$ci, rozrzuconych dookota jakby sita tornada.

Giordino szybko naszkicowat w notesie obraz z ekranu.

- Chyba rozleciat si¢ na trzy czesci.

Pitt obejrzat rysunki i poréwnat je z wizerunkiem na monitorze.

- Znajduja si¢ w odlegtosci okoto ¢wier¢ mili od siebie.

- Konstrukcje ostabit pozar - odezwat si¢ Burch. - Statek rozpadt sig, idac na dno.

- To sig zdarza - dorzucil jeden z naukowcow. - “Titanic” rowniez przetamat si¢ na
pot.

- Ale ten statek wchodzil pod wodg pod bardzo tagodnym katem - powiedziat Burch. -
Rozmawialem z kapitanem holownika. Twierdzi, ze zanurzyt si¢ bardzo szybko, ale pod
katem nie przekraczajacym pigtnastu stopni. “Titanic” mial czterdziestopigciostopniowy
przechyl.

Giordino patrzyt przez okno na morze.

- Wyglada na to, ze zatonat nienaruszony, a rozbit si¢ dopiero, gdy opadt na dno, w
ktore zapewne uderzylt z predkoscia trzydziestu, czterdziestu weztow.

Pitt pokrgcil gtowa.

- Gdyby tak bylo, fragmenty lezatyby blizej siebie. A przeciez pokrywaja znaczny
obszar.

- Wigce co sprawito, ze kadtub rozpadt si¢ w czasie opadania? - zapytat Burch.

- Przy odrobinie szczg$cia - powiedzial wolno Pitt - znajdziemy odpowiedz. Jesli nasz

“Sea Sleuth” potwierdzi, ze nie na darmo nadano mu imi¢ “Tropiciel”.

Oslepiajaco pomaranczowe stonce wznosito si¢ na wschodniej strome horyzontu. “Sea
Sleuth” zawisl na nowym zurawiu, ktéry zastapit dzwig wyrzucony za burtg¢ podczas akcji
ratunkowej. Zainstalowano go juz w stoczni, lecz dopiero przed kilkoma godzinami zatoga

ukonczyta podiaczenie weiagarki oraz liny. Zebrani z zapartym tchem patrzyli, jak podtuzny



ksztalt wysuwa si¢ za rufg. Morze bylo spokojne, wysokos$¢ fal nie przekraczata jednego
metra.

Drugi oficer kierowat opuszczaniem urzadzenia, a gdy znalazto si¢ poza rufa, dat
sygnal marynarzowi obslugujacemu weciagarke. Gdy wszystko bylo gotowe, “Sea Sleuth”
opadt do wody, ale jego czg$¢ znajdowala si¢ nadal nad powierzchnia. Ostatni raz
sprawdzono systemy elektroniczne, po czym robot zanurzyt si¢ w Pacyfiku. Zwolniono
zaczep 1 uwolniono ling, na ktérej spuszczono go do morza.

W kabinie dowodzenia Giordino usiadt przy konsoli pelnej pokretet 1 przetacznikow,
rozmieszczonych wokét manetki. Jego zadaniem bylo sterowanie robotem pod woda. Byt
wspolautorem oprogramowania komputera zainstalowanego na sondzie, a takze gldownym
inzynierem, odpowiedzialnym za jej produkcje. Nikt lepiej od niego nie znal subtelnosci
kierowania robotem na glgbokosci szesciu kilometrow. Spogladajac na monitor, gdzie pojawit
si¢ “Sea Sleuth”, wilaczyl zawory komory wypornosciowej. Po chwili robot zanurzyt si¢ i
zniknat pod woda.

Pitt siedziat obok Ala, wprowadzajac polecenia do komputera na poktadzie sondy.
Giordino kontrolowat system napgdowy, Pitt sterowatl kamerami i o$wietleniem. Za nimi,
nieco z boku, siedziata Misty Graham, przegladajac plany “Emerald Dolphina”, dostarczone
przez konstruktorow. Oczy pozostatych osob byly skupione na monitorach, gdzie pojawiat si¢
obraz przesylany spod wody.

Misty byla matla, bardzo energiczna kobietka. Z przycigtymi krotko - dla wygody -
wlosami wygladataby nawet chiopigco, gdyby nie wyrazne kobiece ksztalty. Miala
jasnobrazowe oczy, zawadiacki nosek 1 migkkie usta. Nigdy nie wyszla za maz. Byta
naukowcem z powotania, jednym z najlepszych biologow morskich w NUMA. Na morzu
spedzala o wiele wigeej czasu niz w swoim waszyngtonskim mieszkaniu, rzadko wigc
miewatla czas na randki.

Podniosta glowg znad planu 1 spojrzata na Burcha.

- Jesli kadlub zapadl si¢ pod wptywem cisnienia, “Sea Sleuth” nie bedzie mogh
znalez¢ niczego interesujacego.

- Dowiemy sig, gdy dotrze na miejsce - odpart powoli.

W pomieszczeniu rozlegt si¢ gwar rozmow, jak zwykle w podobnych sytuacjach.
Probnik potrzebowat trzech i pot godziny, by opusci¢ si¢ na wymagana gigbokos¢, dla
naukowcoéw stanowito to do$¢ monotonna rutyng. Na ekranach nie pojawito si¢ nic
cieckawego, z wyjatkiem chwil, gdy przed obiektywami przeplywaly dziwne gatunki ryb,

zamieszkujacych glebig oceanu.



Panuje ogdlna opinia, ze badania podmorskie sa cieckawe. W rzeczywisto$ci moga si¢
wydac¢ strasznie nudne. Na jakiekolwiek wydarzenie trzeba czasem czekaé¢ wiele godzin.
Wszyscy badacze wpatruja si¢ jednak z nadzieja w ekrany, oczekujac jakiej$ anomalii w
typowym obrazie morza.

Bardzo czgsto naukowcy ponosza fiasko, jednak obraz dochodzacy z glebiny wywiera
na nich hipnotyzujacy wplyw. Nie moga oderwa¢ wzroku od instrumentow. Na szczgscie tym
razem lokalizacja wraku, ktory opadi sze$¢ kilometrow na dno, zostata zapisana przez
holownik za pomoca systemu satelitarnego GPS 1 odnalezienie go okazalo si¢ stosunkowo
tatwe.

Na monitorze ukazywaly si¢ liczby okre$lajace polozenie robota, kierunek
przemieszczania si¢ oraz glgbokos$¢ zanurzenia. Kiedy dotrze na dno, Giordino bedzie musiat
nakierowa¢ sond¢ bezposrednio na wrak, bez potrzeby czasochlonnego poszukiwania w
ciemnosciach.

- Siedemset pig¢dziesiat metréw do dna - odczytal dane z monitora.

Podawat potozenie co dziesig¢ minut. Po dwoch 1 pot godzinie czujniki przekazaty
sygnat o zblizaniu si¢ do dna.

- Sto pigédziesiat metrow.

- Wiaczam reflektory - odpowiedziat Pitt.

Giordino zwolnit tempo opadania sondy do pot metra na sekunde na wypadek, gdyby
miala 0sia$¢ bezposrednio na wraku. Nie chcieli, by ugrzgzta w plataninie blach i1 elementéw
konstrukcji kadluba. Wkrotce na monitorach ukazato si¢ brunatne dno oceanu. Giordino
zatrzymatl “Sea Sleuth” na wysokosci trzydziestu metréw.

- Jaka glebokos$c¢? - spytal Burch.

- Szes¢ tysigey dwadziescia pig¢ metrow. Widoczno$¢ nadspodziewanie dobra. Prawie
sze$cdziesiat metrow.

Teraz Giordino przejat catkowita kontrole nad robotem. Wpatrujac si¢ w monitor,
krecit gatkami 1 manetka, jakby lecial samolotem na komputerowym symulatorze. Dno
przesuwalo si¢ pod spodem straszliwie wolno. Z powodu ogromnego ci$nienia silniki mogty
nada¢ sondzie predkos¢ nie przekraczajaca jednego wezta.

Pitt uderzat w klawiatur¢ komputera. Przestat polecenia, majace na celu poprawienie
ostrosci obiektywow kamer zamocowanych na dziobie i kilu. Burch siedziat przy konsoli
sterujacej 1 utrzymywat “Deep Encountera” bezposrednio nad wrakiem.

- Jaki namiar? - spytat Giordino.

- Osiemnascie stopni. Odlegtos¢ od wraku okoto sto dwadziescia metrow.



Giordino wprowadzil robota na wskazany kurs. Po dziesigciu minutach na monitorach
pojawil si¢ niewyrazny, zamglony ksztatt.

- Cel doktadnie na wprost! - zawotat.

Stopniowo jako$¢ obrazu poprawiata sig. Wida¢ bylo fragment prawej burty w
miejscu, gdzie znajdowala si¢ kotwica. W odrdznieniu od wczesniej budowanych statkéw
pasazerskich, byta umieszczona znacznie dalej od dziobu 1 nizej nad linia zanurzenia.

Pitt wlaczyl potezne reflektory, ktére rozdarty podwodny mrok, o$wietlajac znacza
czes¢ burty.

- Kamery wlaczone. Nagrywamy.

Odnalezienie wraku nie wywotato euforii. Wszyscy milczeli, jakby patrzyli na trumng
lezaca w grobie. Po chwili, $ciagni¢ci magiczna sita, zebrali si¢ wokot monitorow. “Emerald
Dolphin” nie lezat na dnie pionowo - byl przechylony na bok pod katem dwudziestu pigciu
stopni, odstaniajac burtg niemal po sama stgpke.

Giordino prowadzit “Sea Sleuth” wzdtuz kadtuba, szukajac ewentualnych przeszkod,
mogacych uwigzi¢ go pod woda. Przezornos$¢ oplacita si¢. Zatrzymat pojazd trzy metry przed
ogromna dziurg o poszarpanych krawedziach, wyrwana w burcie.

- Zrdb zblizenie - powiedziat do Pitta.

Po chwili obiektywy skupily si¢ na otworze, ukazujac go z réznych kierunkow.
Giordino wycelowatl dziob robota przodem w kierunku wyrwy.

- Tak trzymac - odezwat sig Pitt. - Ciekawe.

- To nie moglo powsta¢ w wyniku pozaru - powiedziat ktos.

- Wrak jest rozerwany od wewnatrz.

Burch przetart oczy i spojrzat na monitory.

- Moze wybucht zbiornik z paliwem?

Pitt pokrgcil gtowa.

- Silniki magnetohydrodynamiczne nie pracuja na ropopochodnym paliwie. Al, poplyn
wzdhuz burty, az znajdziemy miejsce, gdzie ten fragment oderwat si¢ od srodokrecia.

Giordino wykonal polecenie i poruszyt manetka, prowadzac sond¢ wzdtuz kadtuba. Po
okoto sze$édziesigciu metrach, ukazata si¢ jeszcze jedna, wigksza dziura. Tu réwniez widac
bylo wyrazne §lady po wybuchu, ktory od srodka rozerwat metalowe plyty.

- W tym miejscu znajdowaly si¢ urzadzenia klimatyzacyjne - poinformowata ich
Misty. Przyjrzata si¢ lezacym przed nia planom liniowca. - Nie widzg tu nic, co mogloby
spowodowac takie zniszczenia.

- Ja tez nie - zgodzit si¢ Pitt.



Giordino poprowadzil robota nieco wyzej, na ekranach ukazat si¢ poktad lodziowy.
Podczas opadania na dno niektére z wypalonych szalup zostalty wyrwane z zurawikow.
Pozostale spality si¢ 1 stopity w bezksztaltng masg¢. Wydawalo si¢ niemozliwe, by
najnowoczesniejszy statek Swiata stracit w jednej chwili wszystkie szalupy.

Sonda optyneta zniszczony i oderwany od reszty wraku fragment kadtuba. Rury,
powykrecane belki 1 zniszczone ptyty poktadowe sterczaly od strony rufowej jak resztki
strawionej ogniem rafinerii. Wygladalo to tak, jakby “Emerald Dolphin” zostat rozerwany
jakas$ potezna sifa.

Srodokrecie w ogole nie przypominato statku - stanowito kupe czarnego,
poskrecanego zelastwa. “Sea Sleuth” poptynatl dalej, ukazujac bezkresny krajobraz dna
oceanu.

- Jaki kurs do czegsci rufowej? - spytat Giordino.

Kapitan sprawdzit liczby u dotu monitora.

- Kurs dziewigédziesiat stopni na zachdd, odlegtos¢ okoto stu metrow.

- Skrecam dziewigcédziesiat stopni na zachdd - powtorzyt Giordino.

Dno pokrywaly porozrzucane szczatki, w wigkszosci doszczgtnie spalone. Ocalaly
jedynie przedmioty wykonane z materialdw ceramicznych. Talerze, wazy, filizanki
ukazywaly si¢ w mule, jak ulozone w wachlarz karty na stoliku. Sprawiato to makabryczne
wrazenie: delikatne przedmioty oparly si¢ ptomieniom i opadty sze$¢ kilometréw na dno, nie
doznajac najmniejszych uszkodzen.

- Zblizamy si¢ do rufy - stwierdzil Giordino. Szczatki pozostaty za sonda, w §wietle
reflektorow ukazata si¢ ostatnia sekcja liniowca. Wszyscy, ktorzy bohatersko niesli pomoc
rozbitkom, ze zgroza patrzyli na pokiad, gdzie jeszcze niedawno przebywali pasazerowie i
zatoga.

- Nie myslatam, ze bede musiata jeszcze raz na to patrzy¢ - szepneta jedna z kobiet.

- Nietatwo o tym zapomnie¢ - powiedziat Pitt. - Podplyh do przedniej czgsci, gdzie
nastapito oderwanie od srodokrecia.

- Wykonujg.

- Zejdz pottora metra nad dno. Chee doktadnie obejrzec kil.

“Sea Sleuth” postusznie wykonywal polecenia przesylane przez Giordina 1 plynal tuz
przy dnie kadtuba. Al bardzo ostroznie zatrzymat robota w miejscu, gdzie czg$¢ rufowa
oderwata si¢ od reszty statku. Potgzny kil nie ugrzazt gigboko w szlamie. Bylo wyraZnie
wida¢, ze jest skrzywiony i wygigty do dotu tam, gdzie zostat rozerwany na pot.

- To musiata by¢ jakas bomba - rzucit Pitt.



- Cale dno zostalo wysadzone od wewnatrz - powiedzial Giordino. - Ostabiona
ptomieniami oraz sila wybuchu struktura wewngtrzna statku rozerwata si¢ pod wptywem
rosnacego ci$nienia w czasie opadania na dno.

- To by wyjasniato, dlaczego poszedl pod wodg z taka szybkoscia - dodat Burch. -
Kapitan holownika mowit, ze “Dolphin” omal nie pociagnat za soba jego krypy.

- Co prowadzi do wniosku, ze kto§ miat powod, aby wznieci¢ pozar, a potem zatopi¢
statek w najglebszym miejscu oceanu, aby nie mozna byto zbada¢ wraku.

- Logiczne - odezwat si¢ hydrograf, Jim Jakubek. - Ale gdzie dowody? Jak mozna to
udowodni¢ w sadzie?

Pitt wzruszyt ramionami.

- Odpowiedz jest prosta: nie mozna.

- Wige co nam pozostaje? - spytala Misty.

Pitt z namystem wpatrywat si¢ w monitory.

- “Sea Sleuth” wykonat swoje zadanie 1 pokazal, ze “Emerald Dolphin” nie zginat
samoistnie ani w wyniku nieszcz¢sliwego wypadku. Musimy dogrzeba¢ si¢ do dowodow,
ktére doprowadza do wykrycia mordercy, odpowiedzialnego za zniszczenie pigknego statku
oraz $mier¢ ponad stu ludzi.

- Dogrzeba¢ sig? - spytat Giordino z takim u$miechem, jakby juz znal odpowiedz. -
Jak?

Pitt spojrzal szelmowsko na przyjaciela.

- Ty 1ja zejdziemy do wraku w “Abyss Navigatorze” i wrocimy z materiatem.
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- Jestesmy wolni - powiedziat Giordino i pomachal przez bulaj nurkowi, ktory zdjat
przyczepiony do liny hak z ucha umieszczonego na grzbiecie todzi. Zaczekal, az nurek
dokona ostatnich ogledzin kadtuba przed zejSciem na dno. Po kilku minutach w jednym z
czterech okienek pojawita si¢ ukryta pod maska twarz i marynarz dal kciukiem sygnal, ze
wszystko jest w porzadku.

- Wszystkie systemy dziataja - powiadomit Pitt centrum dowodzenia na “Deep
Encounterze™.

- U nas wszystko w porzadku - odpart Burch. - JesteSmy gotowi.

- Otwieram zbiorniki balastowe - powiedziat Giordino.

Woda wlewala si¢ do goérnego zbiornika, powodujac zanurzanie si¢ todzi. Kiedy
zejdzie na dno, ci$nienie bedzie zbyt wielkie, aby pompy mogty usuna¢ wode. Wtedy odczepi
si¢ zamocowane pod spodem obciazniki i1 “Abyss Navigator” wyruszy w droge ku
powierzchni oceanu.

Trzonem czteroosobowego pojazdu byta wykonana ze stopu tytanowego kulista
kapsuta, gdzie przebywali pilot 1 technik, kontrolujacy systemy podtrzymujace zycie,
zewngtrzne §wiatla, kamery, a takze dwuramienny manipulator. Byt on przymocowany od
spodu kapsuly i wystawat niczym rgce robota. Tuz ponizej zamocowano metalowy kosz,
gdzie wktadano pobrane z dna probki i przedmioty. Wokot kapsuly zalogowej znajdowata sig
mocna rama wykonana z rur, do ktorej byly przytwierdzone odporne na wysokie cisnienie
obudowy sprzetu elektronicznego, akumulatorow i urzadzen komunikacyjnych. “Abyss
Navigator” 1 “Sea Sleuth” mialy podobne przeznaczenie i osprzet, lecz wygladaty obok siebie
jak bernardyn i mul. Jeden nosit beczutke z brandy, drugi jedna lub wigcej osob.

Tym razem na poktadzie “Abyss Navigatora” znajdowatla si¢ trzyosobowa zatoga. Do
Dirka 1 Ala dotaczyla Misty Graham. Byly ku temu dwa powody. Po pierwsze, Misty
wkladata cata dusz¢ w zadanie, ktorego si¢ podjela. Kazda wolna chwile poswigcata
studiowaniu plandéw liniowca, znata wigc rozktad statku lepiej niz ktokolwiek inny. A po
drugie, byla to dla niej okazja, by pozna¢ mieszkajace blisko dna zywe organizmy.

Pitt zatadowal kasety do kamer i sprawdzit system podtrzymujacy zycie. Ustawit fotel
w wygodnej pozycji. Przygotowat si¢ na dlugie, nudne zej$cie w otchtan oceanu. Miat czas na

rozwiazanie krzyzéwki. Od czasu do czasu wygladat przez okienka, gdzie woda stopniowo



tracita kolor, az w koncu stala si¢ zupelnie czarna. Wiaczyl jeden z reflektorow zewngtrznych,
ale i tak nie bylo tam nic do ogladania. Zadne podmorskie stwory nie podplywaty blizej, by
sprawdzi¢, jaki intruz wtargnat do ich krolestwa.

Weszli w ciemna strefe¢ oceanu, bezkresny obszar pelagialu zaczynajacy si¢ okoto stu
pigcdziesieciu metrow pod powierzchnia i siggajacy do mniej wigeej takiej samej odleglosci
od dna. W tym momencie zobaczyli pierwszego przybysza.

Pitt odtozyt krzyzowke. W bulaju po lewej pojawila si¢ dziwna niesamowita ryba,
opuszczajaca si¢ razem z “Abyss Navigatorem”. Byta tak okropna, jak mato ktore zyjace pod
woda stworzenie. Miata paciorkowate oczy w kolorze szarych peret, z jej nozdrzy sterczat
pionowo do goéry wyrostek, ktorego koniuszek emitowal S$wiatto, majace zwabi¢é w
ciemnosciach jaki$ positek.

Ryba byla pozbawiona tusek - inaczej niz jej mieszkajacy blizej powierzchni
krewniacy. Pokrywata ja pomarszczona, brazowa skora, przypominajaca zgnity pergamin. W
poprzek glowy bieglta ogromna paszcza z setkami podobnych do igiet zgbdéw, niczym
najezona skalistymi wyrostkami jaskinia. Gdyby tego stwora napotkata na swojej drodze
rowna mu dlugos$cia pirania, uciektaby w poptochu w czeluscie oceanu.

Pitt usmiechnat sie.

- Idealny przyktad na zilustrowanie powiedzenia: “taka twarz moze pokocha¢ tylko
matka”.

- W poréwnaniu z innymi poczwarami, ktére mieszkaja w tej strefie, to malenstwo jest
prawdziwa pigknoscia.

Ciekawos¢ krwiozerczej rybki ostabla, wigc oddalita si¢ w ciemnos¢.

Ponizej sze$ciuset metréw pojawily si¢ dziwne formy zycia - zelatynowate drapiezniki
o przedziwnych ksztaltach i1 réznych rozmiarach, od kilku centymetrow do prawie
czterdziestu metrow. Mieszkaja w krolestwie, pokrywajacym ponad dziewigédziesiat piec
procent wod na ziemi, a jednak wciaz stanowia tajemnice dla naukowcéw. Rzadko sig je
widuje, a jeszcze rzadziej udaje si¢ schwyta¢ jakiegos$ osobnika.

Misty jak urzeczona wpatrywata si¢ w inne, niezwykle pigkne stworzenia. Byty
polprzezroczyste jak meduzy, zamieszkujace ptytkie wody. Mialy niesamowite barwy,
oryginalne wzory jarzyly si¢ w ciemnos$ci wlasnym $wiattem. Ich ciala charakteryzowaty si¢
modutowa budowa i1 obecnoscia wielu organdw wewngtrznych: niektére mialy nawet sto
zotadkow, widocznych przez przezroczysta tkanke. Wiele odmian posiadato wiotkie macki o
dlugosci ponad trzydziestu metréw: jedne przypominaty ksztaltem puchowe pidra, inne

koncowke od mopa - wszystkie rozposcieraty si¢ niczym pajecza sie¢, by pochwycié



przeplywajace ryby.

Glowy wigkszos$ci tych zwierzat nazywane sa dzwonami. Pozbawione oczu 1 otworu
gebowego funkcjonuja jako niezwykle wydajny narzad ruchu. Woda wciagana do srodka
poprzez ssawki, w efekcie skurczu mig$ni wyrzucana jest na zewnatrz, przemieszczajac
odrzutowo galaretowate zwierz¢ w wybranym przezen kierunku, zaleznie od tego, ktére
ssawki 1 mig§nie zostaty uzyte.

- Nie lubia jasnego $wiatta - powiedziala Misty do Pitta. - Mozesz przyciemnic
lampy?

Pitt zredukowal moc promieni do nieznacznej poswiaty, w ktdérej znacznie lepiej
wida¢ bylo luminescencyjne barwy organizmow.

- Apolemia - szepngla Misty, obserwujac przeptywajace obok stworzenie o niemal
trzydziestometrowych mackach, rozpostartych w $miertelnej sieci.

Na przestrzeni nastgpnych setek metréw pojawiaty si¢ nowe okazy fauny. Misty pilnie
sporzadzata notatki, Pitt nagrywal obrazy na magnetowidach. Stopniowo liczba ukazujacych
sie zwierzat zmalala, pozostaly jedynie osobniki znacznie mniejsze. Zyly w warunkach
ogromnego ci$nienia wody, rOwnowazonego ci$nieniem wewnetrznym ich ciata.

Pitt byl tak pochtonigty niesamowitym widokiem za oknem, Ze zapomnial o
krzyzowce. Odwroécil wzrok dopiero wtedy, gdy otrzymat szturchanca od Giordina.

- Zblizamy si¢ do dna.

W wodzie zaczat si¢ pojawia¢ “morski $nieg” - mate fragmenty obumartych
organizméw oraz odpady i odchody zwierzat zamieszkujacych wyzsze partie oceanu. Zatoga
“Abyss Navigatora” odniosta wrazenie, ze ich pojazd przedziera si¢ przez $nieznga zamiec. Pitt
zastanawial si¢, co spowodowalo, ze $nieg wydawal si¢ teraz o wiele cig¢zszy niz
poprzedniego dnia, kiedy obraz przekazywaly kamery z “Sea Sleuth”.

Wiaczyt wszystkie §wiatla i spogladat przez okienko umieszczone w podtodze. Nagle,
jakby zza gestej mgty, ukazato si¢ dno, na ktére padt cien pojazdu.

- Jestesmy tuz nad dnem - ostrzegt siedzacego obok Giordina.

Al zwolnit szybko$¢ opadania, odlaczajac od spodu dwa cigzarki i neutralizujac w ten
sposob sile wyporu. Opadali z minimalna predkoscia, poki nie stangli sze$¢ metrow nad
dnem. Giordino wprawnie zatrzymal t6dZ w wyznaczonym miejscu, jakby przeprowadzat
pokazowe ladowanie helikopterem.

- Dobra robota - pochwalit go Pitt.

- Kolejne z moich wielu osiagnie¢ - odpart pompatycznie Giordino.

- JesteSmy na dnie. Potrzebny namiar - powiedziat Pitt do Burcha.



- Dwiesécie metrow na potudniowy wschod - w glosniku rozlegl si¢ glos kapitana. -
Ruszajcie kursem sto czterdziesci stopni. Dojdziecie do kofca przedniej czgsci wraku, gdzie
oderwala sie rufa.

Giordino wilaczyl silniki, kierujac “Abyss Navigatora” na kurs podany przez Burcha.
Po czternastu minutach ukazat si¢ poszarpany kadtub w miejscu, gdzie rozerwat si¢ na czesci.
Teraz widzieli bez posrednictwa kamer straszliwe dzielo, jakiego dokonal ogien. W tym
miejscu nie bylo zadnych dajacych si¢ rozpozna¢ obiektow. Czuli sig tak, jakby zagladali do
ogromnej jaskini, petnej wypalonych szczatkéw. Jedynie zarys kadtuba przypominat im, ze
maja przed soba wrak statku.

- Dokad teraz? - spytat Giordino.

Misty przez chwile uwaznie ogladata plany wewnegtrznych pokladow liniowca.
Wreszcie zakreslita kotkiem jedno miejsce i podata kartke Giordinowi.

- Chcesz wptyna¢ do srodka? - spytal Pitta, wiedzac, ze odpowiedz z pewnoscia mu
si¢ nie spodoba.

- Mozliwie jak najdalej - odpart Pitt. - Chcialbym spenetrowaé kaplicg, w ktorej
wybuchl pozar.

Giordino z powatpiewaniem spojrzal w kierunku ponurego wngtrza wraku.

- Mozemy utkna¢ w srodku.

Pitt uSmiechnat sie.

- Bede miat czas na dokonczenie krzyzowki.

- Tak - odchrzaknat Giordino. - Cata wiecznos¢. - Jego sarkazm byl wylacznie na
pokaz. Za Pittem bez wahania skoczyltby z mostu Golden Gate. Scisnal drazek sterowy i
delikatnie potozyt dton na dzwigni kontrolujacej prace silnikow. - Powiedz gdzie i kiedy.

Misty starata si¢ nie zwraca¢ uwagi na ich sardoniczne Zarty, ale mys$l o $mierci na
dnie oceanu, gdzie nikt ich nie odnajdzie, nie nalezata do przyjemnych.

Zanim Pitt wydal polecenie, poprosit Burcha o informacje o biezacej sytuacji. Nikt
jednak nie odpowiedziat na jego wezwanie.

- Dziwne - powiedzial. - Nikt si¢ nie odzywa.

- Pewnie jaka$ usterka w systemie komunikacyjnym - odpart spokojnie Giordino.

Pitt nie tracil juz czasu na prob¢ nawigzania kontaktu. Sprawdzil wskazniki tlenu.
Mogli zosta¢ na dnie jeszcze przez okoto godzing.

- Wchodzimy - polecil. Giordino lekko kiwnal glowa 1 powolutku skierowal “Abyss
Navigatora” do otworu.

We wraku zdazyly si¢ juz rozgosci¢ pierwsze zywe organizmy. Zauwazyli kilka ryb o



szczurzych ogonach, jaki$ gatunek krewetki oraz stworzenie, ktore mozna byto opisa¢ jedynie
jako morskiego nagiego slimaka, wijacego si¢ wsrod szczatkow statku.

Wypalone wnetrze robito przerazajace wrazenie. Byt tam niewielki prad, jednak
Giordino bez trudu utrzymywal “Abyss Navigatora” we wlasciwej pozycji. Z mroku wytonit
si¢ obraz tego, co pozostato z poktadéw i grodzi. Pitt co chwilg unosit wzrok znad planéw i
patrzyl w bulaj, by ustali¢, na ktorym poktadzie znajduje si¢ kaplica.

- Wejdz na czwarty poziom - odezwata si¢ Misty. - Tam jest centrum handlowe, a za
nim kaplica.

- Sprébujemy si¢ tam dostaé - powiedziat Pitt.

Giordino powoli skierowal t6dz do géry wylacznie z pomoca silnikow, nie odrzucajac
ani jednego z obciaznikow balastowych. Gdy dotarli na wtasciwy poktad wskazany przez
Misty, statek zawist przez chwilg nieruchomo. Obaj mezczyzni zajrzeli do wngtrza wraku,
o$wietlonego czterema reflektorami. Ze stropu zwisaly stopione rury i fragmenty instalacji
elektrycznej. Pitt wlaczyt kamery 1 zaczat nagrywac¢ obraz na tasmie.

- Nie ominiemy tej przeszkody - rzekt Giordino.

- Nie ominiemy - stwierdzil Pitt - ale przedostaniemy si¢ przez Srodek. Wjedz
dziobem w ten gaszcz z minimalng predkoscia.

Bez slowa sprzeciwu Giordino wprowadzit 16dZ migdzy sterczace z sufitu fragmenty
rur, ktore rozchylity si¢ 1 zaczely kruszyc€, jakby wykonano je z kiepskiego gipsu, po czym
rozsypywaly si¢ w pyt.

- Miates racjg - mruknat Giordino.

- Pomyslatem, zZe si¢ rozpadna, skoro przebywaly w takim zarze.

Plyneli przez spalone centrum handlowe. Ze sklepéw nie zostato zupetnie nic, jesli nie
liczy¢ powyginanych grodzi. Giordino ostroznie prowadzil, omijajac sterty szczatkow,
przypominajace wzgorza pokryte nieregularng warstwa zastyglej lawy.

Misty poczula si¢ dziwnie. Wiedziala, ze znajduja si¢ w miejscu, gdzie przechadzali
si¢ pasazerowie, ktorych zony byty zajete robieniem zakupow, a dzieci ze Smiechem biegaty
przed rodzicami. Oczami wyobrazni niemal widziata spacerujace dookota duchy. Wigkszosci
pasazerow udato si¢ uniknaé $mierci - teraz znajdowali si¢ juz w drodze do swoich doméw,
petni wspomnien, jakie beda ich nawiedza¢ do konca zycia.

- Niewiele tu wida¢ - powiedziat Giordino.

- Zaden poszukiwacz skarboéw nie bedzie tracil na tym wraku cennego czasu -
stwierdzit Pitt.

- Nie bylbym tego taki pewien. Wiesz, jak to jest. Za dwadzie$cia lat kto$ stwierdzi, ze



na pokladzie w sejfie zostat milion dolarow. Po pigédziesigciu latach gruchnie wies¢, ze to
piecdziesiat miliondw w srebrze, a po dwustu, ze miliard w ztocie.

- Ciekawe, ze w zesztym stuleciu wydano wigcej pieni¢dzy na poszukiwanie ztota w
morzu, niz wynosita warto§¢ odnalezionych skarbow.

- Optacily sig¢ tylko ekspedycje, ktore spenetrowaly “Edinburgh”, “Atochg” i “Central
America”.

- Ale to sa wyjatki od regutly - stwierdzit Pitt.

- W morzu oprocz ztota s jeszcze inne skarby - odezwata si¢ Misty.

- Tak - stwierdzit Pitt - nieodkryte skarby, ktorych nie pozostawil tam cztowiek.

Przestali rozmawiac, bo dalsza droge zagrodzity im zwalone belki. Giordino ostroznie
prowadzil pojazd przez labirynt, zdzierajac farbe¢ z ptoz.

- Za blisko - westchnal. - Teraz cata sztuka polega na tym, zeby wrécic.

- Zblizamy si¢ do kaplicy - poinformowata Misty.

- Skad wiesz? - spytat Pitt.

- Zostato parg elementow, ktore jestem w stanie dopasowac¢ do planow - powiedziata.
Na jej twarzy widaé bylo najwyzsze skupienie. - Jeszcze dziesi¢¢ metréw i zatrzymaj sig.

Pitt potozyl si¢ na brzuchu, patrzac przez okienko w dnie todzi. Giordino pokonat
podany dystans i1 zatrzymat “Abyss Navigatora”. Zawist nieruchomo nad miejscem, gdzie
niegdy$ znajdowala si¢ kaplica. Jedyna oznaka, ze znajduja si¢ na wiasciwej pozycji, byly
stopione klamry, przytrzymujace fawki.

Pitt pochylit si¢ nad konsola z urzadzeniami sterujacymi manipulatorem. Poruszajac
delikatnie dzwigniami 1 gatkami wysuwat rami¢ ku dotowi. Mechaniczne palce zaczgly bada¢
zweglone szczatki.

Na odcinku pierwszych trzech metroéw nie znaleziono niczego ciekawego. Pitt spojrzat
na Giordina.

- Péttora metra do przodu - zarzadzit.

Giordino wykonat polecenie i czekat cierpliwie, az Pitt kazat mu przesuna¢ t6dz o
kolejny odcinek. Niewiele rozmawiali, koncentrujac si¢ na swoich zadaniach. Po pot godzinie
Pitt zdotal sprawdzi¢ wigksza czgs¢ kaplicy. To, czego szukal, znajdowato si¢ w ostatniej z
przeczesywanych sekcji. Na poktadzie lezata bryla dziwnie wygladajacej substancji wielkos$ci
pietnascie na pi¢¢ centymetréw. Byla gladka, jakby nietknigta przez ptomienie, nie czarna ani
szara, jak wszystko dookola, lecz zielonkawa.

- Czas minat - ostrzegt Giordino. - Zostato mato tlenu. Ledwie zdazymy si¢ wynurzy¢.

- Chyba znalezli$my to, o co nam chodzito - rzekt Pitt. - Daj mi jeszcze pig¢ minut.



Delikatnie manewrujac koncéwka manipulatora, wsunat ja wolno pod dziwna
substancje, do potowy zakryta popiotami. Mechaniczne palce uchwycily grude i uniosty ja do
gory. Gdy opadly z niej popioty i szczatki, Pitt cofnal cate rami¢ i umiescit znalezisko w
koszu. Dopiero wtedy zwolnit zacisk mechanicznych palcow i przesunat ramig do wyjsciowej
pozycji.

- Wracamy do domu.

Giordino wykonat powoli zwrot o sto osiemdziesiat stopni i ruszyl z powrotem przez
centrum handlowe.

Nagle rozlegt si¢ nieprzyjemny chrzgst i pojazd zatrzymal si¢ z gwaltownym
szarpni¢ciem. Przez chwile nikt si¢ nie odzywat. Misty w odruchu przerazenia oparta dtonie
na piersiach. Pitt i Giordino spojrzeli po sobie. Obaj pomysleli, ze oto zostali uwigzieni na
cata wieczno$¢ w tym okropnym miejscu.

- Zdaje sig, ze uderzytes w jakas przeszkode - powiedzial swobodnym tonem Pitt.

- Na to wyglada - odpart flegmatycznie Giordino.

Pitt przechylil glowg i1 spojrzat przez okienko w suficie.

- Chyba zbiornik balastowy zaczepit o jakas$ belkg.

- Powinienem to wczesniej zauwazyc.

- Nie byto jej, gdy ptynglismy do $rodka. Pewnie opadta pdznie;.

Przerazona Misty nie potrafita pojac, jak moga rozmawia¢ tak lekko, gdy ich zycie
znalazto si¢ w niebezpieczenstwie. Nie wiedziala, Zze nieraz juz byli w znacznie wigkszych
tarapatach. Zarty to sposob na oczyszczenie umystu z mysli o leku i o $émierci.

Giordino spokojnie sprowadzit “Abyss Navigatora” nieco nizej i cofnal go o kilka
metrow. Rozlegl si¢ zgrzyt, a po chwili nastata btoga cisza. £.6dz oswobodzita sig.

- Zbiornik balastowy nie wyglada zbyt dobrze - stwierdzit Pitt ze stoickim spokojem. -
Jest porzadnie wgiety i odksztatlcony na szczycie.

- I tak jest peten wody, wigc nie bedzie przeciekac.

- Na szczes$cie nie jest nam potrzebny, zeby wroci¢ na powierzchnig.

Pozornie Giordino nie przejawial Zadnej reakcji, jednak w glgbi serca poczul
niezmierng ulge, gdy udato mu si¢ wyprowadzié¢ pojazd na otwarta wodeg. Od razu odczepit
tadunki balastowe 1 ruszyt do gory.

Pitt znowu wywotat Burcha 1 tym razem zaniepokoit si¢, gdy nie otrzymat
odpowiedzi.

- Nie rozumiem, dlaczego nie dziata system laczno$ci - powiedzial powoli. - U nas

wszystko jest w porzadku, a przeciez oni maja lepszy sprzet, zeby naprawi¢ ewentualne



uszkodzenie.

- Prawo Murphy’ego zaczyna dziala¢ w nieoczekiwanym miejscu 1 czasie - odpart
filozoficznie Giordino.

- To chyba nie jest powazna usterka - odezwala si¢ Misty. Odczuta wyrazna ulge, gdy
ruszyli w drogg powrotna ku powierzchni, gdzie $wiecito pigkne stonce.

Pitt zrezygnowat z dalszych préb nawigzania kontaktu z jednostka. Wylaczyt kamery i
oswietlenie zewnetrzne, aby oszczedzi¢ energie na wypadek jakiej$ awarii. Potem usiadt
wygodnie w fotelu 1 zabral si¢ do rozwiazywania krzyzowki. Wkrotce znalazt wszystkie
odpowiedzi z wyjatkiem jednej. Chwile potem zapadt w drzemke.

Trzy godziny p6zniej woda zmienita barwe z czarnej na ciemnoniebieska. Wygladajac
przez goérne okienko widzieli w oddali blyszczaca powierzchni¢ morza. Niecata minutg
pézniej “Abyss Navigator” wynurzyl si¢. Z rado$cia patrzyli na mate, pétmetrowe fale.
Pojazd, ktorego wigksza czg$¢ zostata pod woda, kotysat si¢ tagodnie na powierzchni.

Nie widzieli statku, bo wszystkie okienka poza jednym znajdowaty si¢ pod woda.
Przez gérne nie bylo wida¢ linii horyzontu tylko niebo. Czekali na nurkdéw, aby przymocowali
ling wciagarki, ale po dziesigciu minutach zaden si¢ nie zjawit. Co§ musiato sig stac.

- Nadal brak kontaktu - powiedziat Pitt. - Nie ma nurkdéw. Zasngli, czy co?

- Moze nasz statek zatonat - zazartowal Giordino, thumiac ziewanie.

- Nie mow tak - skarcita go Misty.

Pitt usmiechnat sig.

- To mato prawdopodobne. Zwlaszcza przy tak spokojnym morzu.

- Fale nie przelewaja si¢ gora; moze otworzymy witaz i zobaczymy, co si¢ dzieje?

- Shlusznie - zgodzita si¢ Misty. - Mam juz dosy¢ tego powietrza przesyconego meska
wonia.

- Trzeba bylo wczesniej powiedzie¢ - odparl rycersko Giordino. Wzial pojemnik z
odwaniaczem do samochoddéw i rozpylit troche zapachu we wnetrzu kabiny. - Zegnaj, zepsute
powietrze.

Pitt nie moégl powstrzymac si¢ od $miechu. Stanal w waskim kominie wiodacym przez
srodek uszkodzonego zbiornika. Obawiat sig, ze kolizja z belka na wraku mogla zablokowac
zaczep, ale po przekreceniu kola zapewniajacego szczelno$¢, udato mu si¢ bez wysitku
otworzy¢ pokrywe. Wysunat glowe i1 ramiona nad krawedz wilazu 1 wdychajac Swieze
powietrze rozejrzat si¢. Szukat statku 1 szalup z nurkami. Omidtt wzrokiem caty horyzont.

Trudno opisa¢ emocje, ktore go ogarnely.

Morze bylo puste. “Deep Encounter” znikl. Jakby go nigdy tu nie byto.
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Weszli na poktad niemal doktadnie w tej samej chwili, gdy “Abyss Navigator” dotart
do dna i Pitt zadzwonit po rutynowe dane. Zatoga wykonywala swoje zwykte czynnosci,
naukowcy zebrali si¢ w centrum dowodzenia, obserwujac poczynania Pitta i Giordina. Napad
nastapit tak szybko i niespodziewanie, ze nikt nie zdawat sobie sprawy, co sig¢ stato.

Burch siedziat wygodnie oparty w swoim fotelu, z ramionami skrzyzowanymi na
piersi, spogladajac od czasu do czasu na monitory. Delgado, obserwujacy wskazania radarow,
spostrzegl na ekranie jaki$§ obiekt, ktory szybko zmieniat potozenie.

- Cos zbliza si¢ do nas od péinocnego wschodu.

- To pewnie okrgt wojenny - powiedzial Burch, nie odrywajac wzroku od monitora. -
Znajdujemy si¢ ponad dwie mile od szlakéw statkow handlowych.

- Nie wyglada na okr¢t. Ale ptynie bardzo szybko prosto na nas.

Kapitan uniést brwi. W milczeniu wziat lornetke¢ i wyszedt na pomost. Zobaczyt
pomaranczowo-biala jednostke, zblizajaca si¢ szybko do “Deep Encountera”. Burch uspokoit
si¢ - statek nie wygladat groznie.

- Co pan o tym mysli? - spytat Delgado.

- Statek techniczny firmy wydobywajacej ropg - odpart Burch. - Szybki, co wida¢ po
wodzie bryzgajacej spod dzioba. Co najmniej trzydziesci weztow.

- Ciekawe, skad ptynie. W promieniu tysigca mil nie ma zadnej platformy wiertnicze;.

- Mnie bardziej ciekawi to, dlaczego zainteresowat si¢ naszym statkiem.

- Ma na kadtubie nazwg albo logo?

- Dziwne - powiedziat wolno Burch. - Nic nie widzg.

Na pomoscie zjawit si¢ radiooperator.

- Mam na linii dowddce tego statku. Nalezy do firmy wydobywczej - powiedzial do
Burcha.

Kapitan otworzyt wodoszczelna skrzynke 1 wlaczyt glosnik.

- Tu kapitan Burch z “Deep Encountera”, jednostki NUMA. Prosze mowic.

- Kapitan Wheeler, “Pegasus” z Mistral Oil Company. Macie na poktadzie lekarza?

- Tak. Co sig¢ stato?

- Mamy cigzko rannego.

- Podejdzcie do nas. Lekarz przejdzie na wasz statek.



- Przeniesiemy chorego na wasz poktad. Nie mamy zadnego zaplecza medycznego.

Burch spojrzat na Delgada.

- Styszates?

- Bardzo dziwne.

- Tez tak myslg - zgodzit si¢ Burch. - Rozumiem, Ze mozna nie mie¢ lekarza na statku,
ale zadnych lekarstw i1 opatrunkéw? Co$ tu nie gra.

Delgado ruszyl w strong korytarza.

- Wyznacz¢ marynarzy, zeby wciagngli nosze na poktad.

Statek zatrzymat si¢ pigcdziesiat metrow od “Deep Encountera”. Po kilku minutach
opuszczono szalupe z mezczyzna szczelnie owinigtym w koce. Lezal ptasko na lawie.
Towarzyszyto mu czterech innych marynarzy. L.odka stangta przy burcie statku badawczego 1
wtedy nieoczekiwanie trzech m¢zczyzn wskoczylo na poktad i pomogto wciagna¢ rannego,
odpychajac na bok cztonkéw zatogi.

Nieoczekiwani goscie odrzucili koce 1 chwycili ukryte pod spodem automaty, kierujac
lufy na Burcha 1 jego ludzi. Mgzczyzna lezacy na noszach zerwat si¢ na réwne nogi, zabrat
podana mu bron i pobiegt schodkami z prawej burty na mostek.

Burch i Delgado zrozumieli, Zze maja do czynienia z piratami. Na statku handlowym
lub prywatnym zatoga porwataby za bron, jednak migdzynarodowe prawo zabrania, by statki
badawcze miaty na poktadzie karabiny i pistolety. Mogli jedynie przyglada¢ si¢ biernie, jak
napastnik zajmuje mostek.

Nie wygladat na pirata - nie miat drewnianej nogi, papugi na ramieniu ani przepaski
na oku. Sprawial wrazenie czlowieka silnego, wladczego o przedwczes$nie posiwiatych
wlosach 1 lekko opalonej sloncem twarzy, byl sredniego wzrostu i1 $redniej tuszy. Wydawat
si¢ zadowolony ze swojej wladzy. W gescie kurtuazji nie wycelowat strzelby w Burcha ani w
Delgada, lecz mierzyt niedbale w niebo.

Przez chwilg patrzyli na siebie uwaznie. W koncu napastnik zignorowal Delgada i
odezwat si¢ grzecznie do Burcha z czystym amerykanskim akcentem.

- Kapitan Burch, jesli si¢ nie mylg.

- A pan?

- Moje imig jest nieistotne - odpart ostrym tonem. - Mam nadziejg, ze nie bedziecie
stawia¢ oporu.

- Co, do cholery, robicie na moim statku? - spytal gniewnie Burch.

- Konfiskujemy go - powiedziat twardo intruz. - Nikomu nic sig¢ nie stanie.

Burch patrzyl na niego z niedowierzaniem.



- Ten statek jest wilasnos$cia rzadu Standow Zjednoczonych. Nie macie prawa
dokonywa¢ abordazu ani skonfiskowac¢ jednostki.

- Alez mamy takie prawo. - Podnidst wyzej bron. - Oto ono.

Jego trzej towarzysze otoczyli zgromadzona na pokladzie zatogg. Szalupa powrdcita z
dziesigcioma uzbrojonymi ludzmi, ktérzy zajeli pozycje na calym statku.

- To szalenstwo! - krzyknat Burch z oburzeniem. - Co chcecie osiagnac?

- Nawet nie potraficie sobie tego wyobrazic.

Zblizyt sig jeden z uzbrojonych napastnikow.

- Statek jest opanowany, komendancie. Zatoga i naukowcy sa pod straza w mesie.

- A w maszynowni?

- Czekaja na panskie rozkazy.

- Przygotowac si¢. Potrzebuj¢ petnej mocy.

- Nie uda si¢ wam uciec na tyle szybko, by uniknaé poscigu - powiedziat Delgado. -
Nasza tajba rozwija nie wigcej niz dziesie¢ weztow.

Porywacz roze$miat sig.

- Dziesig¢? To oszczerstwo. Wiem, ze plynac na ratunek liniowca rozwijaliscie
szybko$¢ dwukrotnie wigksza. Mimo wszystko nawet dwadzieScia weztéw to za malo. -
Wskazat reka dziob, gdzie zaloga szalupy szykowala si¢ do zamocowania liny holowniczej. -
Migdzy nami méwiac, poptyniemy z predkoscia dwudziestu pigciu weziow.

- Dokad nas zabieracie? - spytat Delgado ze zloscia. Burch nigdy jeszcze nie widziat
go w takim stanie.

- Nie wasza sprawa - odpart obojetnie napastnik. - Kapitanie, czy mam panskie stowo,
ze zarébwno pan, jak i1 zaloga nie bedziecie stawia¢ oporu i postusznie wykonacie moje
polecenia?

- Macie bron palna - odrzekt Burch. - A my jedynie kuchenne noze.

W trakcie tej rozmowy piraci przeciagnegli ling holownicza przez poler na dziobie
statku. Nagle w oczach Burcha pojawit si¢ niepoko;j.

- Nie mozemy odplyna¢! - rzucil ostro. - Jeszcze nie teraz!

Pirat spojrzat na niego, doszukujac si¢ jakiegos$ podstepu.

- Juz teraz kwestionuje pan moje rozkazy.

- Nie rozumie pan - wtracit si¢ Delgado. - WystaliSmy na dno miniaturowa 16dz
podwodna, w ktorej jest dwoch mezczyzn i1 kobieta. Nie mozemy ich tak zostawic.

- Szkoda. - Napastnik wzruszyt ramionami. - B¢da musieli dotrze¢ do ladu o wtasnych

silach.



- Nie ma mowy. To byloby morderstwo.

- Nie maja radiostacji, zeby wezwaé pomoc?

- Maja tylko mate przenosne radio i podwodny telefon akustyczny - wyjasnit Delgado.
- Ten sprzgt ma zasigg okoto dwdch mil.

- Na mito$¢ boska, cztowieku - odezwat si¢ Burch. - Kiedy wynurza si¢ i zobacza, ze
zniknegliSmy, nie bgda mieli najmniejszej szansy na ocalenie. JesteSmy za daleko od szlakow
handlowych. Skazuje ich pan na §mier¢.

- To nie moja sprawa.

Rozwscieczony Burch zrobit krok w kierunku porywacza, ktory btyskawicznie uniost
bron 1 przytknat lufg do piersi kapitana.

- Zadzieranie ze mna nie jest rozsadne, panie kapitanie.

Burch zacisnal pigsci, spojrzat dziko na napastnika, odwrocil si¢ 1 pustym wzrokiem
patrzyl na ocean w miejscu, gdzie ostatnio widziat “Abyss Navigatora”.

- Jesli ci ludzie zgina, niech B6g ma was w opiece - powiedzial zimno. - Zaplacicie za
to.

- Nie wy bedziecie nam wymierza¢ sprawiedliwo$¢ - odpart lodowato porywacz.

Mozliwos$ci dziatania czy negocjacji zostalty wyczerpane. Burch i Delgado dali sig
odprowadzi¢ uzbrojonemu straznikowi do mesy.

Zanim “Abyss Navigator” wyszedl na powierzchnig, statek badawczy zniknat za

péinocno-wschodnim horyzontem.
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Sandecker pracowat w takim skupieniu, ze nie od razu zauwazyt nadej$cie Rudiego
Gunna, ktory usiadt po drugiej stronie biurka. Rudi byt niskim mezczyzna o wesolym
usposobieniu. Na czubku glowy pozostata mu resztka wlosow, nosit okulary w grubej
rogowej oprawie 1 tani zegarek na nadgarstku - wszystko to sugerowato, ze jest nudnym,
bezbarwnym biurokrata, pracujacym w pocie czota, jako jeden z wielu do niego podobnych
urzednikow, siedzacych w ciasnym przedziale za przeno$nym klimatyzatorem.

Gunna mozna byto posadzi¢ o wszystko, ale na pewno nie o to, ze jest postacia
bezbarwna. Byt najlepszy w swojej grupie w akademii w Annapolis, z wyrdéznieniem odbyt
stuzb¢ w marynarce wojennej, wreszcie zaczat pracowa¢ w NUMA jako zastgpca dyrektora i
szef operacyjny. Miat btyskotliwy umyst i pragmatyczny instynkt, co pozwalato mu kierowaé
biezaca dzialalno$cia agencji ze sprawno$cia nieznana innym instytucjom rzadowym. Byt
bliskim przyjacielem Pitta 1 Giordina. Czgsto wspierat ich szaleficze projekty, sprzeczne z
dyrektywami Sandeckera.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, admirale, ale mamy powazny problem.

- Co si¢ stato tym razem? - spytat Sandecker, nie podnoszac wzroku. - Kolejny
pomyst, na ktérego realizacje¢ brakuje pienigdzy?

- Obawiam sig, ze o wiele gorze;.

Dopiero teraz admiral spojrzal na zastepce.

- O co chodzi?

- “Deep Encounter” zaginat razem z cala zatoga.

Sandecker nie okazat zdziwienia, nie powtorzyl machinalnie stowa “zaginal”. Siedziat
spokojnie, czekajac, az Gunn powie co$ wigce;j.

- Wszystkie nasze proby nawiazania kontaktu radiowego 1 satelitarnego spelzty na
niczym... - zaczat wyjasnia¢ Gunn.

- Zerwanie tacznos$ci da si¢ wyjasnic na setki sposobow - przerwat Sandecker.

- Ale maja systemy awaryjne - powiedzial cierpliwie Gunn. - Wszystko nie mogto
nawali¢.

- Kiedy miat miejsce ostatni kontakt?

- Dziesig¢ godzin temu. - Gunn przygotowat si¢ na wybuch, jaki musiat nastapic.

Admirat zareagowal w typowy dla siebie sposob.



- Dziesig¢ godzin! Wydalem instrukcje, ze wszystkie statki badawcze, ktore wyszly w
morze, maja si¢ meldowac co dwie godziny.

- Panskie instrukcje sa dokladnie przestrzegane. “Deep Encounter” zglaszat si¢
regularnie.

- Nie rozumiem.

- Kto$ podajacy si¢ za kapitana Burcha meldowal si¢ co dwie godziny. Przekazywat
aktualne dane dotyczace badania wraku. Wiemy, ze to nie kapitan, bo wykryty to nasze
systemy analizy gtosu. Kto$ chciat go nieudolnie nasladowac.

Sandecker stuchatl uwaznie. Wyciagat wnioski.

- Jeste$ tego pewien, Rudi?

- Mogg szczerze powiedziec, ze w stu procentach.

- Nie potrafi¢ poja¢, jakim sposobem statek z zatoga rozptynal si¢ w powietrzu.

Gunn pokiwat glowa.

- Kiedy dostatem wiadomos$¢ z naszego dziatlu tacznosci, poprositem przyjaciela, ktory
pracuje w Narodowej Agencji Badan Atmosfery, zeby przeanalizowat satelitarne zdjecia
zjawisk pogodowych, wykonane na obszarze, gdzie pracowat statek. Powigkszenia tych zdjg¢
wykazuja, ze nie ma go w promieniu stu mil.

- Jaka byla wtedy pogoda?

- Czyste niebo, wiatr dziesi¢¢ weziow, niewielkie fale.

Sandecker probowat uporzadkowac te niezrozumiate informacje.

- Statek nie mogl zatona¢ bez powodu. Nie miat na poktadzie srodkow chemicznych,
ktore moglyby go zniszczy¢. Nie mogt wylecie¢ w powietrze. Wigc moze kolizja z inna
jednostka?

- Znajdowat si¢ z dala od szlakow zeglugowych. W poblizu nie byto innego statku.

- A wigc jaki$ podszywajacy si¢ glos, sktadajacy aktualne meldunki. - Admirat wbit
przenikliwe spojrzenie w Gunna. - Sugerujesz, ze “Deep Encounter” zostat uprowadzony?

- Na to wyglada - przyznal Gunn. - Nie widz¢ innej alternatywy. Mogl zostac
zatopiony przez okr¢t podwodny, ale to przeciez $mieszne. Musial zostaé¢ przejety 1
wyprowadzony poza zasi¢g, nim kamery satelitarne wykonaly zdjecia obszaru.

- Ale dokad porwano statek? Jak mogt znikna¢ w ciagu dwoch godzin? W najlepszym
razie rozwija szybko$¢ nieco ponad pigtnascie weztow. Od ostatniego meldunku nie mogt
przeplynaé wigcej niz sto pigédziesiat mil.

- To moja wina - powiedzial Gunn. - Powinienem poprosi¢ o zwigkszenie zasiggu

kamery. Ale prosbe o te zdjecia zglositem, nie wiedzac, ze kto§ podszywat si¢ pod kapitana



Burcha. Mysl o porwaniu w ogdle nie przyszta mi do gtowy.

Sandecker opart si¢ w fotelu 1 na moment ukryt twarz w dtoniach. Potem wyprostowat
sie.

- W tym rejsie brali udziatl Pitt i Giordino - bardziej stwierdzil, niz zapytat.

- Ostatni raport przekazany osobiScie przez kapitana Burcha zawierat informacje, ze
Pitt 1 Giordino sa na poktadzie “Abyss Navigatora”. Szykowali si¢ do zanurzenia, aby dotrze¢
do wraku.

- To szalefistwo! - rzucil ostro admirat. - Kto $mialby porwaé¢ na potudniowym
Pacyfiku statek nalezacy do rzadu Stanéw Zjednoczonych? W tej cze$ci $wiata nie ma wojen
ani rewolucji. Nie widz¢ motywu.

- Ani ja.

- Czy skontaktowale§ si¢ z rzadami Australii i Nowej Zelandii 1 poprosiles o
wszczgceie poszukiwan?

Gunn kiwnat glowa.

- Zapewnili mnie o swojej wspotpracy. Wszelkie statki handlowe 1 wojskowe,
znajdujace si¢ w poblizu, zgodzity si¢ zboczy¢ z kursu i rozpocza¢ akcje poszukiwawcza.

- Zdobadz z kazdego dostgpnego zrodta powigkszone odbitki zdjeé tej czgsci oceanu.
Chce mie¢ kazdy centymetr morza. “Deep Encounter” musi gdzie$§ tam by¢. Nie wierze, ze
poszedt na dno.

Gunn wstat i ruszyt do drzwi.

- Dopilnujg tego.

Sandecker siedzial dluzsza chwile, spogladajac na galeri¢ fotografii, wiszacych na
$cianie. Jego wzrok spoczat na kolorowym zdjeciu Pitta 1 Giordina. Stali obok matej todzi
podwodnej, popijajac szampana. Swigtowali w ten sposob odnalezienie i wydobycie z jeziora
Michigan statku ze skarbcem, nalezacym do rzadu chinskiego. Giordino palit jedno z
prywatnych cygar admirata.

Trzech mezczyzn taczyla bliska przyjazn. Pitt 1 Giordino byli dla admirata jak
synowie, ktorych nigdy nie mial. Nie dopuszczal do siebie mysli, ze zgingli. Obrdcit sig
razem z fotelem i wyjrzat przez okno gabinetu, potozonego na najwyzszym pigtrze budynku
agencji, okno z widokiem na Potomac.

- W jakie tarapaty - powiedziat do siebie - wpadliscie tym razem?
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Pitt, Giordino i Misty musieli pogodzi¢ si¢ ze zniknigciem “Deep Encountera”, usiedli
wigc w kapsule, by rozwazy¢ mozliwosci ratunku. Na morzu nie byto wida¢ nic, nawet plamy
ropy. Ich statek nie zatonal, lecz z jakiego$ powodu oddalit si¢ i zapewne niedtugo powroci.

Mingla noc, potem dwa kolejne dni, a statku wciaz nie byto wida¢. Zaniepokojeni
zaczgli podejrzewa¢ najgorsze. Calymi godzinami wpatrywali si¢ w horyzont, lecz widzieli
jedynie zielen morza i btekit nieba. Nie pojawil si¢ zaden statek ani nawet samolot pasazerski.
Dzigki systemowi lokalizacji satelitarnej GPS wiedzieli, ze dryfujac przekroczyli
migdzynarodowa lini¢ zmiany daty i oddalali si¢ coraz bardziej od szlakow zeglugowych.
Powoli tracili nadziej¢ na ocalenie.

Nie oszukiwali si¢. Przeplywajacy w poblizu statek musiatby niemal zderzy¢ si¢ z
nimi, by jego zatloga dostrzegla otwarty wtaz “Abyss Navigatora”. Sygnat naprowadzajacy
sondy miat zasieg dwudziestu mil, jednak byt tak zaprogramowany, ze mdgt go odbierac
jedynie komputer nawigacyjny na poktadzie statku badawczego. Znajdujacy si¢ nawet
niedaleko statek lub samolot nie mogtby go wykry¢. Pozostata jedynie nadzieja, ze statek lub
samolot ratunkowy zblizy si¢ na odleglos¢ dwdch mil, bo tyle wynosit zasigg matego radia
rozbitkow.

Najwazniejsza byla stodka woda. Na szczgscie do$¢ czgsto padat deszcz, wigc nad
wlazem rozpostarli winylowa matg z podtogi, ktora jak wielki lejek zbierata wodg do butelek.
Gdy zjedli wszystkie kanapki, zabrali si¢ do tapania ryb. Za pomoca posiadanych narzedzi
Pitt wykonat kilka haczykow, za§ Misty wykorzystata swoj talent artystyczny i sporzadzila z
réznych dostgpnych materialow kolorowe przynegty. Zarzucili parg linek jednoczesnie i udato
si¢ im zlowi¢ trzy rybki, zidentyfikowane przez Misty jako pewien podgatunek makreli.
Pocigli je na kawatki 1 wbili na haczyki, by zwabi¢ wigcej ryb. Po dziesigciu godzinach
ztowili ich juz sporo - wszystkie fachowo oskrobata 1 wypatroszyta Misty. Zjedli je jako sushi
do ostatniego kgsa. Nie byly smaczne, ale nikt si¢ nie skarzyl, bo dostarczyly wszystkim
pozywienia.

Po niekonczacych si¢ spekulacjach na temat miejsca pobytu “Deep Encountera” i jego
zatogi, w koncu dali sobie spokoj i1 zaczgli rozmawiaé o czym innym: o polityce i technologii
morskiej. O wszystkim, co zabiloby nudg, gdy jedno z nich stato w otwartym luku, chwytajac

deszczowa wode lub wypatrujac na horyzoncie jakiego$ statku, a pozostata dwojka nanosita



na mapg zmiang dryfu i towila ryby.

Substancje, ktora znalezli na wraku, przetozyli do plastikowej torby. Mieli mnostwo
czasu, wigc catymi godzinami dyskutowali o jej sktadzie chemicznym.

- Jak daleko odplyngliSmy z pradem? - spytata po raz setny Misty, oslaniajac oczy
przed stoncem.

Pitt stat w kapsule tuz pod wlazem.

- Od weczoraj prawie trzydziesci dwie mile na poludniowo-potudniowy wschod -
odpowiedziat.

- W tym tempie za pot roku doptyniemy do wybrzezy Ameryki Poludniowej -
stwierdzila ponuro.

- Albo do Antarktydy - mruknat Giordino.

- Tam juz byliSmy - odpart Pitt. - Nigdy nie lubitem spgdza¢ wakacji dwa razy w tym
samym miejscu.

- Powiadomig o tym wiatr 1 prad oceaniczny.

- A moze zrobimy zagiel z maty podlogowej? - zaproponowata Misty.

- Dziewigcdziesiat pig¢ procent masy todzi podwodnej znajduje si¢ pod woda, wigc
raczej nie nadaje si¢ na zaglowke.

- Ciekawe, czy admirat Sandecker zdaje sobie sprawg z naszej sytuacji - szepngla
Misty.

- Znamy go dobrze - stwierdzil z moca Pitt. - Jestem pewien, ze poruszyt niebo i
ziemig, zeby wszczac akcjg ratunkowa.

Giordino siedziat skulony na krzesle, marzac o grubym, $rednio wysmazonym steku.

- Oddatbym catoroczne zarobki, zeby wiedzie¢, gdzie jest teraz nasz statek.

- Nie ma sensu do tego wracac - rzekt Pitt. - Niczego si¢ nie dowiemy, dopoki nas nie
wylowia.

Czwartego ranka niebo byto zasnute chmurami. Wciaz wykonywali te same czynnosci
- chwytali deszczowke, towili ryby, wpatrywali si¢ w horyzont. Wszystko pozostawalo bez
zmian. Kazde z nich przez dwie godziny petnito wacht¢ na stanowisku obserwacyjnym.
Wiezyczka wlazu wystawala nad powierzchni¢ morza tylko nieco wigcej niz metr, wigc
stojaca w tym miejscu osoba byla skazana na przemoczenie, gdy fale przelewaty si¢ nad
krawedzia luku. Giordino odczepil wszystkie obciazniki, masa todzi wciagata ja jednak pod
pieniace si¢ grzywacze. Sonda kotysata si¢ mocno, ale jej zaloga juz dawno uodpornita si¢ na
chorobg morska, spedziwszy niemal potowe zycia na wodzie.

Pitt zrobit grot harpuna, wycinajac go scyzorykiem z twardej plastikowej podktadki



notesu Misty. Giordino upolowal metrowego rekina. Zjedli mdte migso i popili je resztka
wody.

Podczas wachty Misty niedaleko “Abyss Navigatora™ przeleciat samolot. Misty
wymachiwata energicznie mata, w ktora chwytali wodg, nikt ich jednak nie zauwazyl.

- Ten samolot nas szukat! - zawolata, z trudem tlumiac tzy. - Przelecial nad nami i
wecale nas nie zobaczyt.

- Bo to nie takie tatwe - przypomniat jej Pitt.

Giordino pokiwat glowa.

- Nigdy nas nie zobacza z kilkuset metrow. Ten wlaz jest przeciez mikroskopijny. Z
powietrza wyglada pewnie jak kamyk na pustyni.

- Albo grosik na polu golfowym.

- Wigce jakim sposobem moga nas odnalez¢? - spytata Misty tamiacym si¢ glosem.

Pitt przytulit ja i uSmiechnal si¢ pocieszajaco.

- Statystyki mowia, ze wroca tu 1 odnajda nas.

- Poza tym szczg$cie zawsze nam sprzyja - wtracit Giordino. - Prawda, przyjacielu?

- Jak cholera.

Misty otarta oczy, wygladzita szorty i bluzke, przeczesata rgka krotkie wlosy.

- Przepraszam. Widocznie nie jestem taka twarda, jak mys$latam.

Przez kolejne dwa dni Pitt i Giordino musieli bardzo si¢ stara¢, by zachowac
optymizm. Nad lodzig przelecialy trzy samoloty, lecz Zaden jej nie zauwazyt. Pitt usitowat
wywola¢ pilotow za pomoca przenosnego radia, lecz znajdowali si¢ poza zasiggiem.
Swiadomo$¢, ze ratunek jest tak blisko, a jednoczesnie tak daleko, byla niestychanie
przygnebiajaca. Pocieszato ich jedynie to, ze admirat Sandecker uruchomit wszelkie dostepne
srodki, by przeprowadzi¢ szeroko zakrojong akcjg poszukiwawcza.

Szare chmury, wiszace nad nimi ztowieszczo przez caty dzien, pod wieczor rozptyngty
si¢. Pomaranczowe stonce rozswietlato zachodnia strong nieba, ktére na wschodzie miato juz
barwe granatu. Dyzur w otworze wtazu petit Giordino. Znudzony monotonia bezowocnych
obserwacji zapadal w lekka drzemkg, lecz budzit si¢ po pigtnastu minutach, spogladal na
horyzont i znowu przysypiat.

Nagte zbudzila go muzyka. Pomyslat, ze to halucynacja 1 wychylit sig, nabral dlonia
morskiej wody i chlusnat nia sobie w twarz.

Muzyka brzmiata nadal.

Teraz rozpoznawal melodi¢. Walc Straussa Opowiesci Lasku Wiedenskiego. Potem

zobaczyt swiatto. Wygladalto jak gwiazda, lecz przemieszczato si¢ niewielkim tukiem tam i z



powrotem na zachodnim horyzoncie. W nocy okre$lenie dystansu na morzu jest prawie
niemozliwe, lecz Giordino byl pewien, ze muzyka i ruchome $wiatetko znajduja si¢ w
odlegtosci nie przekraczajacej pigciuset metrow.

Szybko wskoczyl do wngtrza kapsuty, chwycil latarkg i wrécit na posterunek. Teraz
juz widziat zarys malej todzi, z ktorej kwadratowych okienek dochodzilo stabe $§wiatlo.
Zaczal szybko wlacza¢ 1 wytaczac latarke.

- Tutaj! Tutaj! - krzyknat jak ochrypty osiot.

- Co sig dzieje?! - zawotat z dotu Pitt.

- Jakas$ 16dz w poblizu! - odkrzyknat Giordino. - Chyba ptynie w naszym kierunku.

- Wystrzel racg - powiedziata zaaferowana Misty.

- Nie mamy rac. Zanurzamy si¢ tylko w dzien, a po powrocie na powierzchnig
jesteSmy blisko macierzystego statku - wyjasnit spokojnie Pitt. Bez pos$piechu wziat radio i
zaczat wywotywac przybysza na roznych czgstotliwos$ciach.

Misty bardzo chciala zobaczy¢, co si¢ dzieje na gorze, ale u wylotu wiazu bylo
miejsce tylko dla jednej osoby. Mogta tylko usias$¢ i czekac. Pitt starat si¢ nawiaza¢ kontakt.
Chciata tez ustysze¢ od Giordina potwierdzenie, Ze zostana uratowani.

- Nie zauwazyli nas - jeknat Giordino w przerwie migdzy okrzykami. Caly czas
wymachiwat latarka. Ledwie §wiecita, baterie byty juz bardzo stabe. - Ptyna obok.

- Halo, halo, odezwijcie si¢ - mowit btagalnie Pitt.

Zadnej odpowiedzi.

Ogarnglo ich rozgoryczenie. Giordino patrzyt, jak $wiatla na wodzie zaczynaja ginaé
w ciemnosci. Nikt na poktadzie ich nie zauwazyt. Nieznana jednostka oddalata si¢ kursem na
potocny zachod.

- Tak blisko, a tak daleko - mruknat przygnebiony.

Nagle w gtosniku odezwat sig czyj$ glos:

- Z kim rozmawiam?

- Jestesmy rozbitkami! - zawotal Pitt. - Przeptyngliscie tuz obok nas. Zawrdccie.

- Trzymajcie sig. Zawracam.

- Skreca! - zawotal radosnie Giordino. - Wraca!

- Gdzie was szukac? Jaki kurs?

- Al! - zawotat Pitt. - Podaj nasza pozycje.

- Niech skreci dwadzie$cia stopni na lewa burtg.

- Dwadziescia stopni w lewo. Powinniscie nas zobaczy¢ - przekazat informacjg Pitt.

Mingta minuta.



- Widzg staba z6tta poswiate sto metrow przed soba - powiedzial glos.

Wiasciciel podptywajacej todzi wlaczyt zewnegtrzne oswietlenie. Duzy reflektor
omiatat silnym promieniem powierzchni¢ morza, wreszcie zatrzymat si¢ na Giordinie, wciaz
wymachujacym latarka jak szaleniec.

- Nie bojcie si¢ - odezwat si¢ glos. - Przeptyng nad wami i zatrzymam si¢ nad wasza
wiezyczka, gdy zrowna si¢ z moja rufa. Wyrzucitem drabinke, Zebyscie mogli wejsé.

Pitt nie zrozumiat.

- Przeptyniecie nad nami? - powtorzyl. - Nie rozumiem. Nie byto odpowiedzi.

- On chyba chce nas staranowac! - krzyknat Giordino.

Pitt pomyslat, Zze odnalezli ich nastani mordercy, by¢ moze nawet zwigzani z
mezczyzna, ktory cheiat zabi¢ Kelly Egan. Objal mocno Misty.

- Trzymaj si¢ mnie. Po zderzeniu szybko wyskakuj przez wlaz, zanim zatoniemy.
Podsadzg cig¢ i wypchng na zewnatrz.

Chciata co$ powiedzie¢, ale w koncu ukryla twarz na jego piersi. Zamknat ja w
mocnych ramionach.

- Zawolaj, kiedy ma nastapi¢ zderzenie! - rozkazat Pitt Alowi. - A potem skacz.

Giordino przygotowat si¢ do skoku, z przerazeniem patrzac na zblizajacy si¢ jasno
oswietlony statek. £.0dZz wygladata zupelnie inaczej niz typowy pelnomorski jacht. Byla
podobna do wielkiej zielono-bialej manty, z glowowymi pletwami otaczajacymi poétkoliscie
paszczg, zbierajaca plankton. Szeroki poktad dziobowy wznosit sig, a potem omijal z obu
stron wielkie okno widokowe okraglej sterowki.

Niepokoj Giordina ustapit miejsca uldze. Blizniacze kadtuby katamaranu mijaty wlaz
sondy w odleglosci poéltora metra z kazdej strony. Nad jego glowa przesuwata sig
nadbudowka todzi. Wreszcie katamaran zatrzymat si¢. Byli pod jego rufa. Giordino chwycit
instynktownie chromowana drabinke, ktora nieoczekiwanie pojawila si¢ w odleglosci pot
metra.

Dopiero wtedy przyszto mu do gtowy, by zawiadomi¢ o tym Pitta i Misty.

- Nie bojcie sig. To katamaran. JesteSmy doktadnie pod jego rufa! - zawotat i zniknat.

Misty wyskoczyta z wlazu jak korek od szampana, zaskoczona widokiem
niesamowitej todzi. W mgnieniu oka wspigla si¢ po drabince, a po chwili znalazta si¢ na
eleganckim poktadzie rufowym. Staly tam migkkie sofy i stolik.

Pitt wiaczyt sygnal wywolawczy, zabezpieczyt wiaz 1 dopiero wtedy przeszedt na
katamaran. Nie powitat go nikt z zalogi ani pasazeréw. Lo0dz ruszyta, odstaniajac dryfujacego

“Navigatora”, lecz po przeptyni¢ciu dwustu metrow zatrzymata si¢. Patrzyli, jak ze steréwki



wynurza si¢ jaka$ postacé.

Postawny mezczyzna byt tego samego wzrostu co Pitt, ale ponad pig¢ kilograméw
ciezszy. Byl takze trzydziesci lat starszy, miat siwiejace wlosy i brode, ktére nadawaty mu
wyglad ladowego szczura. Niebieskozielone oczy btyszczaty, gdy z uSmiechem przygladat si¢
rozbitkom.

- Wigc jest was troje - powiedziat ze zdziwieniem. - Myslalem, Ze na tej tratwie byt
tylko jeden cztowiek.

- To nie tratwa - odpart Pitt - a miniaturowa 16dZz podwodna przeznaczona do pracy na
bardzo duzych glebokosciach.

Megzczyzna chciat co$§ powiedzie¢, ale zmienit zdanie 1 uznat po prostu:

- Skoro pan tak mowi...

- Badalismy wrak zatopionego statku pasazerskiego - wyjasnita Misty.

- Tak, “Emerald Dolphin”. Styszalem o tym. Straszna tragedia. Cud, ze tylu ludzi
ocalalo.

Pitt nie rozwodzit si¢ nad ich udziatem w akcji ratowniczej, lecz po prostu opisat, w
jaki sposob zostali rozbitkami.

- I po wynurzeniu nie znalezliScie swojego statku? - spytal z powatpiewaniem
mezcezyzna.

- Znikt - zapewnit go Giordino.

- Powinni$my natychmiast skontaktowaé si¢ z nasza centraly w Waszyngtonie i
zawiadomi¢ dyrektora NUMA, Ze zostali$my uratowani.

- Oczywiscie. Chodzcie do sterowki. Mozecie skorzysta¢ z radiostacji albo telefonu
satelitarnego, a nawet wysta¢ e-mail. “Periwinkle” jest doskonale wyposazony w
najnowoczesniejsze systemy komunikacyjne.

Pitt przygladat sig¢ starszemu mgzczyZznie.

- Mys$my si¢ juz kiedys spotkali.

- Chyba tak.

- Nazywam si¢ Dirk Pitt. - Wskazal na swoich towarzyszy. - A to Misty Graham 1 Al
Giordino.

Megzczyzna serdecznie uscisnat ich dlonie, a potem usmiechnat si¢ do Pitta.

- Jestem Clive Cussler.
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Pitt przygladat si¢ mu ciekawie.

- Mamy wielkie szczg$cie, ze przeptywatl pan w poblizu - odezwala si¢ Misty,
zadowolona, ze nie musi tkwi¢ w ciasnej kapsule.

- Odbywam rejs dookota §wiata - wyjasnit Cussler. - Ostatnio bylem w Hobart na
Tasmanii, a teraz ptyng¢ do Papeete na Tahiti. Chyba najlepiej bedzie, gdy zbocze z kursu i
wysadze was na najblizszej wyspie z lotniskiem.

- Jaka to wyspa? - spytat Giordino.

- Rarotonga.

Pitt rozgladat si¢ dookota.

- Nie widze¢ zadnej zatogi.

- Plyng sam - odpart Cussler.

- Takim wielkim jachtem?

Cussler uSmiechnat sie.

- “Periwinkle” to nie jest zwykly jacht. Wszystkie systemy sa automatyczne i
skomputeryzowane, wigc moze ptyna¢ zupetie sam. I tak wlasnie si¢ dzieje.

- Czy moge skorzysta¢ z panskiej propozycji rozmowy z telefonu satelitarnego? -
spytat Pitt.

- Oczywiscie.

Cussler poprowadzit go schodkami do steréwki. Wokoét kabiny przyémione szyby
tworzyty panoramiczne okno, skad mozna bylo obserwowac¢ horyzont w dowolnym kierunku.
Wngtrze réwniez nie bylo typowe. Zamiast przyrzadéw 1 wskaznikow, kota sterowego czy
dzwigni regulujacych prace silnikow stalo tam siedem ekranoéw cieklokrystalicznych 1 duzy,
wygodny fotel. Na prawej por¢czy zamontowano komputerowy trackball, na lewej joystick.
Monitory umieszczono w orzechowych obudowach. Ta kabina sterowa wygladala bardziej
elegancko niz mostek na poktadzie statku kosmicznego “Enterprise”.

Cussler wskazal Pittowi fotel.

- Telefon satelitarny jest w panelu po prawej. Wystarczy wcisna¢ niebieski guzik i
mozna rozmawiac.

Pitt wybral numer bezposredniej linii Sandeckera w centrali NUMA. Admiral jak
zwykle odebral po pierwszym dzwonku.

- Sandecker.

- Moéwi Dirk.

Zalegla cigzka cisza.



- Jeste$ caty i zdrowy? - spytat powoli admirat.

Troche odwodniony i stgskniony za normalnym jedzeniem, ale poza tym w porzadku.

- A AI?

- I on, 1 Misty Graham z ekipy naukowej “Deep Encountera” stoja obok mnie.

Pitt wyczul wielka ulge w glosie Sandeckera.

- Jest tu ze mna Rudi. Przetacze na glosnik.

- Dirk! - zawotat radosnie Rudi Gunn. - Tak si¢ cieszg, ze zyjecie. Wszystkie jednostki
ratownicze z Australii i Nowej Zelandii wyruszyly na poszukiwania statku.

- Mieli$my szczescie. Wziat nas na poklad przeplywajacy w poblizu jacht.

- Nie jestescie na statku badawczym? - spytal ostro Sandecker.

- SpedziliSmy par¢ godzin na dnie, badajac wrak “Emerald Dolphina”, a gdy
wyszli$my na powierzchnig, statku i zatogi nigdzie nie byto wida¢.

- Wigc nic nie wiecie?

- O czym?

- Nie jeste$my jeszcze zupelie pewni, ale wyglada na to, ze statek uprowadzono.

- Skad ten wniosek?

- Dopiero wczoraj o tej porze nasze systemy wykryly rdznicg we wzorcu glosu
kapitana Burcha, gdy przekazywat meldunki do centrali. Do tej chwili uwazaliSmy je za
autentyczne. Nie byto powodow do podejrzen.

- Gdy schodzilismy pod wodg, wszystko byto w porzadku.

- Ostatni prawdziwy meldunek od Burcha moéwil, ze “Abyss Navigator” za chwilg
zostanie opuszczony do morza. Porywacze musieli wej$¢ na poktad, gdy byliscie na dnie.

- Wiadomo, dokad go uprowadzono?

- Nie - odpart krétko Sandecker.

- Przeciez nie wyparowat - odezwata si¢ Misty. - Marsjanie nie zabrali go w kosmos.

- Obawiamy si¢ - stwierdzit ponuro admiral - ze statek zostat celowo zatopiony. -
Powstrzymat si¢ od uwagi, ze cata zatoga spoczywa na dnie oceanu.

- Ale dlaczego? - spytat Giordino. - Jaka warto$¢ ma dla piratéw statek badawczy? Na
poktadzie nie ma zadnych skarbow, nie mozna go wykorzysta¢ do przemytu, jest zbyt wolny 1
tatwo rozpoznawalny. Wigc dlaczego?

- Dlaczego... - powtdrzyl bezwiednie Pitt. - Ludzie, ktorzy podpalili liniowiec i
zatopili go, chcieli nam przeszkodzi¢ w zdobyciu dowoddéw sabotazu.

- Udalo si¢ wam zbada¢ wrak? - spytat Gunn.

- Nie ma watpliwosci, ze dno statku zostalo wysadzone od srodka w co najmniej



sze$ciu miejscach. “Emerald Dolphin” osiadl na dnie Rowu Tonga.

- Styszatem - powiedziat Sandecker - Ze niewiele brakowato, a pociagnalby za soba
holownik.

- Sze$¢ kilometréw pod woda to dobre miejsce, zeby ukry¢ niewygodne dowody -
zauwazyt Giordino.

- Bandyci nie brali pod uwagg, ze statek badawczy NUMA - dodat Gunn - znajduje si¢
w poblizu i moze wysta¢ na dno miniaturowe todzie podwodne.

W oczach Misty pojawito si¢ przerazenie.

- Z tego wynika, ze zeby zatrze¢ $lady, wymordowali cala zatogg “Deep Encountera”.

Na jachcie 1 w gabinecie Sandeckera zapadta bolesna cisza. Nikt nie miat watpliwosci,
ze ludzie, ktorzy z zimna krwia gotowi byli spali¢ zywcem lub utopi¢ pasazerow liniowca, nie
zawahaja si¢ posta¢ na dno statku badawczego wraz z zaloga.

Pitt przypuszczat, ze mordercy nie zrealizowali jeszcze swojego planu.

- Rudi?

Gunn zdjat okulary 1 przetart szkla.

- Tak?

- Piraci mogli bez trudu zatopi¢ statek. Udawali jednak glos Burcha, nadajac do was
regularne meldunki. Po co mieliby to robi¢, gdyby statek znajdowat si¢ na dnie?

- Nie wiemy, czy zostat zatopiony - odpart Gunn.

- Tak, ale na powierzchni nie zauwazyliSmy $ladéw oleju ani szczatkéw. Nie bylo tez
stycha¢ dzwigkdéw, wydawanych przez rozpadajacy si¢ pod wielkim ci$nieniem na duzej
glebokosci kadtub. Mam nadzieje, ze zabrali statek wraz z zatoga 1 ukryli go jako karte
przetargowa na wypadek, gdyby ich plany zawiodty.

- A gdy okaze sig, ze sa poza podejrzeniami - podjat Gunn - pozbeda si¢ dowodow
swoich zbrodni?

- Nie mozemy do tego dopusci¢ - powiedziata przerazona Misty. - Jesli
przypuszczenia Pitta sa stuszne, mamy niewiele czasu, by ocali¢ przyjaciot.

- Problem polega na tym, gdzie ich szukac¢ - stwierdzit Sandecker.

- Nigdzie ani §ladu? - spytata Misty.

- Nic.

- Nawet statku piratow?

- Nie - odpart cicho Sandecker.

- Chyba nalezy odnalez¢ obydwa statki. - W glosie Pitta zabrzmiata pewnos$¢ siebie.

Sandecker 1 Gunn popatrzyli po sobie.



- Co ci chodzi po glowie? - spytal ostroznie admirat. - Trzeba rozszerzy¢ obszar
poszukiwan.

- Nie rozumiem? - zapytal Gunn.

- Zatdézmy, ze obie jednostki znajdowaly si¢ poza zasiggiem kamer satelitarnych, ktore
pokrywaja waski pas oceanu.

- To catkiem mozliwe - przyznat Sandecker.

- Przyjmuje, ze kiedy satelita nadlatywal nad ten obszar po raz kolejny, poszerzyliscie
zakres obserwacji.

- Zgadza sig.

- I nadal nie byto sladu Zzadnego ze statkow.

- Nie.

- Czyli, ze nie wiemy, gdzie jest “Deep Encounter”, ale mam juz pewno$¢, gdzie go
nie ma.

Sandecker gladzit rowno przystrzyzona brodg.

- Wiem, do czego zmierzasz, ale to chyba nie ma sensu.

- Zgadzam si¢ z admiratem - poparl go Gunn. - Maksymalna szybko$¢ statku to
zaledwie pigtnascie wegzlow. Nie ma mowy, zeby znalazl si¢ poza zasiggiem kamer satelity.

- Glowny mechanik House wyciagnat dwadziescia weztow, gdy ptyneliSmy na ratunek
ptonacego liniowca - powiedziat Pitt. - Wiem, ze to czysta spekulacja, ale jesli porywacze
mieli wystarczajaco szybki statek, mogli wzia¢ “Deep Encountera” na hol i zwigkszy¢ jego
szybko$¢ o kolejne cztery do szesciu weztdow.

- To nic nie daje. - W glosie admirala brzmiato nadal powatpiewanie. - Gdy
zwigkszyliSmy zasigg kamer, statkéw wciaz nie bylo widac.

Wtedy Pitt zagral swojego dzokera.

- Owszem, ale szukali$cie tylko na wodzie.

- A gdzie mieliSmy szukac¢? - spytat zaciekawiony Sandecker.

- Dirk ma racje - powiedziat w zamysleniu Gunn. - Nie braliSmy pod uwage stalego
ladu.

- Przepraszam, ze pytam - odezwat si¢ Giordino - ale jakiego ladu? Najblizsza ziemia
od miejsca zatonigcia “Dolphina” to potnocny cypel Nowej Zelandii.

- Nie - odpart Pitt cicho, zeby wywota¢ lepszy efekt. - Niecate dwiescie mil na
poludnie znajduja si¢ wyspy Kermadec. Plynac z predkoscia dwudziestu pigciu weztdw,
mozna tam swobodnie dotrze¢ w ciagu o$miu godzin. - Odwrocit si¢ i spojrzat na Cusslera. -

Zna pan te wyspy?



- Optynatem je. Nie sa ciekawe. Trzy mate wysepki i sterczaca z morza skala.
Najwigksza wyspa nazywa si¢ Raoul, ale to tylko bryla zastygle; lawy o powierzchni
trzydziestu paru kilometrow kwadratowych. Klifowe nabrzeze wznosi si¢ wysoko, tworzac
gbor¢ Mamukai.

- Sa tam jakie$ ludzkie osady?

- Mata stacja meteorologiczna 1 telekomunikacyjna, ale w pelni zautomatyzowana.
Naukowcy zagladaja tam raz na pot roku, zeby sprawdzi¢ i ewentualnie naprawi¢ sprzet. Na
state mieszkaja na wyspie tylko kozy i szczury.

- Czy przystan jest na tyle duza, by przyja¢ maty statek?

- Przypomina raczej lagung - odpart Cussler. - Ale moga tam zakotwiczy¢ dwa, a
moze nawet trzy niewielkie statki.

- A ro$linnos¢, ktora moze postuzy¢ jako kamuflaz?

- Na wyspie rosnie gesty las i bujne krzewy. Moga ukry¢ kilka matych statkow nawet
przed wzrokiem uwaznego obserwatora.

- Styszat pan? - powiedziat Pitt do stuchawki.

- Styszalem - potwierdzil admiral. - Poproszg, by satelita podczas kolejnego przelotu
nad poludniowym Pacyfikiem wycelowal obiektywy w Kermadec. Jak moge si¢ z wami
skontaktowac?

Pitt chciat spyta¢ Cusslera o kod, lecz zeglarz napisal juz na kartce szereg cyfr. Pitt
przekazat kod Sandeckerowi i wytaczyt sig.

- Moglby pan zawroci¢ w kierunku wysp Kermadec?

Oczy Cusslera rozbtysty.

- Ma pan jakis$ sprytny plan?

- A czy pan ma na poktadzie buteleczke tequili?

Cussler powaznie kiwnat gtowa.

- Tak. Catly karton najlepszego gatunku. Od czasu do czasu odrobina biekitnej agawy
pomaga mi utrzymac si¢ w dobrej formie.

Napehili szklanki 1 Pitt opowiedziat, jaki pomyst przyszedt mu do gltowy, ale tylko
tyle, ile uznat za wtasciwe w tych okoliczno$ciach. Pomyslat, ze w koncu nikt przy zdrowych
zmystach nie zaryzykuje zniszczenia pigknego jachtu, zeby realizowac jego desperacka akcje.
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Malachitowa zielen morza taczyla si¢ z oliwinowa zielenia wody ptynacej laguna
migdzy wulkanicznymi klifami wyspy Raoul. Za kanatem laguna rozszerzala si¢ w niewielki,
ale zupetnie przyzwoity basen, gdzie mogly kotwiczy¢ mate statki. Dalej znajdowato si¢
ujscie strumienia, splywajacego z gory Mumakai. Na piaszczystej plazy w ksztalcie podkowy
tu 1 tam widniaty czarne skaty oszlifowane przez wodg. Wokot nich rosty kokosowe palmy.

Od strony morza przez brame¢ utworzona przez skaty po obu stronach kanalu wida¢
bylo tylko niewielka cze$¢ laguny. Przypominalo to zagladanie przez lunet¢ w gieboka
rozpadling. Wysoko, na szczycie zachodniej skaty wejscia, sto metrow nad powierzchnia
morza i niebezpiecznie blisko krawedzi stata chatka z palmowych lisci, stanowiacych jedynie
kamuflaz $cian zbudowanych z betonowych blokéw. Wngtrze byto klimatyzowane, okna
chronity przyciemnione szyby. W komfortowo wyposazonym domku siedziat straznik,
wypatrujacy przez silng lornetk¢ zamocowana na statywie kazdego $§ladu statku. Spoczywat w
wygodnym fotelu przed komputerem, radiostacja 1 kamera z monitorem. Mgzczyzna palit
papierosa za papierosem 1 zdazyl juz zgromadzi¢ w popielniczce sterte¢ niedopatkow. Na
przeciwleglej $cianie wisiaty cztery wyrzutnie pociskow i dwa karabiny automatyczne. Z
takim arsenatem straznik mogt powstrzymaé¢ mata flotyllg okrgtow, probujacych wtargna¢ do
laguny.

Megzczyzna mial trzydziesci lat, byl dobrze umigsniony i1 sprawny fizycznie. Pocierat
reka niewielki zarost na podbrodku, spogladajac bezmys$lnie na btyszczace morze.
Niebieskooki blondyn, byly zZolierz Sit Specjalnych, zostal wynajgty przez wydziat
bezpieczenstwa wewngtrznego duzej korporacji, o ktorej wiedziat niewiele i ktora niewiele go
obchodzita. Wykonywal zadania w roéznych czesciach $wiata, w tym czasami rowniez
zabodjstwa, ale dostawat za to pieniadze i to niemate. I tylko to si¢ liczyto.

Ziewnat 1 zmienit ptyty kompaktowe w odtwarzaczu. Mial eklektyczny gust - od
muzyki powaznej po soft rock. Wcisnat guzik i nagle zauwazyl jaki$ ruch wokét oderwanej
bryly skalnej, znajdujacej si¢ ponizej punktu obserwacyjnego. Podnidst do oczu lornetke 1
nastawiwszy ostros¢, zobaczyt szybko plynacy, niebiesko-biaty obiekt.

Byl to najdziwniejszy jacht, jaki widzial w Zyciu. Motorowy katamaran pozbawiony
masztu rozcinat 1$nigca od stonca wodeg z szybkoscia blisko czterdziestu weztow. Straznik
przetart oczy 1 ponownie spojrzat przez lornetke.

L6dZz miata z pewnos$cia ponad dwadziescia metrow. Sam nie wiedzial, czy podoba
mu si¢ jej ksztalt, czy tez nie. Im diuze;j si¢ przygladal, tym bardziej jej linia wydawata mu si¢
elegancka i egzotyczna. Przypominala par¢ tyzew, nad ktorymi znajdowala si¢ okragla

sterowka. Na gérnym poktadzie dwoje ludzi - kobieta 1 mezczyzna - zazywato kapieli w



jacuzzi. Smiali sig, popijajac drinki. Wszystkie okna wykonano z przyciemnionego szkta, nie
wiedzial wigc, czy wewnatrz sa jeszcze inni pasazerowie lub cztonkowie zatogi.

Wiaczyt radio 1 nastawit przetacznik na nadawanie.

- Tu Pirat. Od pétnocnego wschodu zbliza si¢ jaki$ jacht.

- Od potnocnego wschodu - powtorzyt szorstki glos.

- Prawdopodobnie ptynie z Tahiti do Nowej Zelandii.

- Wida¢ bron albo uzbrojona zatoge?

- Nie.

- Nie wyglada groznie?

- Absolutnie, chyba ze zagrozenie moze stanowi¢ dwoje nagich ludzi w jacuzzi.

- Ptynie do kanatu?

Straznik sprawdzil kurs zblizajacego si¢ jachtu.

- Wyglada na to, ze nas ominie.

- Pozostan w kontakcie radiowym 1 zglaszaj kazdy podejrzany ruch. Jesli skreci do
kanatu, wiesz, co masz robic.

Straznik popatrzyl na jedna z recznych wyrzutni.

- Szkoda bedzie zniszczy¢ taki pigkny jacht. - Przechylil si¢ w fotelu i ponownie
spojrzal przez lornetke. Poczul zadowolenie, ze 16dz mija wejscie do kanatu 1 ptynie w swoja
strong. Obserwowat ja do momentu, gdy stata si¢ malenka odleglta plamka. Znow wilaczyt
radiostacjg.

- Tu Pirat. Jacht odptynat. Chyba rzucil kotwice w otwartej lagunie przy potudniowym
krancu wyspy Macaulay.

- To jest nieszkodliwy - orzekt chropowaty gtos.

- Na to wyglada.

- Gdy zapadna ciemno$ci, obserwuj jego $wiatla pozycyjne i pilnuj, czy stoi w
miejscu.

- Pewnie zatrzymat si¢ tu na noc. Pasazerowie 1 zatoga za chwilg urzadza sobie grilla
na plazy. Wygladaja na turystow, odbywajacych rejs po potudniowym Pacyfiku.

- Wysle helikopter i przekonamy sig, czy masz racjg.

Misty 1 Giordino wcale nie byli nadzy. Mieli na sobie kostiumy kapielowe, ktore
pozyczyl im Cussler. Popijali rum. £6dZz wplyngta pod strome skaty wyspy Raoul. Cussler i
Pitt nie mieli tyle szczg$cia. Stary siedzial w sterowce z mapa na kolanach, obserwujac

wskazania glebokoSciomierza oraz znajdujace si¢ na dnie rafy koralowe, ktére mogly



rozptata¢ kadtuby “Periwinkle’a” rownie tatwo, jak brzytwa przecina papier. Na barkach Pitta
spoczywalo najgorsze zadanie. Lezal spocony pod warstwa poduszek 1 r¢cznikéw na dolnym
poktadzie, filmujac domek straznika, znajdujacy si¢ na skale przy wejsciu do kanatu.

Gdy rzucili kotwicg, zebrali si¢ w saloniku 1 patrzyli w monitor, na ktérym pojawit si¢
materiatl nagrany przez Pitta. Silny teleobiektyw i elektroniczne rozjasnienie obrazu pozwolity
dostrzec w oknie straznicy czlowieka, patrzacego na nich przez wielka lornetke. Dzigki
supernowoczesnym urzadzeniom Cusslera udato si¢ rowniez nagra¢ dzwigk, w tym rozmowe
straznika z mgzczyzna o chropowatym glosie.

- Oszukali$my ich - stwierdzita razno Misty.

- Dobrze, ze nie prébowaliSmy wptyna¢ do kanalu, powiewajac flagami - rzekt
Giordino, przyktadajac sobie do czota puszke zimnego piwa.

- Nie wygladaja na przyjaznie nastawionych do obcych - przyznat Pitt.

Jakby na potwierdzenie jego stow ustyszeli warkot silnikow helikoptera, ktory wtasnie
przelecial nad jachtem.

- Facet powiedzial, ze musi zorientowaé si¢ w sytuacji - powiedziat Pitt. - Moze
wyjdziemy na poktad i pomachamy mu?

Czerwonozotty $miglowiec unosit si¢ w powietrzu nieco za rufa “Periwinkle’a”, na
wysokosci nie wigkszej niz trzydzieSci metrow. Numery rejestracyjne na kadlubie mial
zalepione szeroka tasma. Wewnatrz siedzieli dwaj mezczyzni w kwiecistych koszulach i
obserwowali 16dz.

Pitt potozyl si¢ wygodnie na poktadowej sofie, podczas gdy Giordino schowat si¢ pod
daszkiem 1 filmowat helikopter kamera, ukryta pod pacha i koszula. Misty z Cusslerem stangli
obok jacuzzi i pomachali przybyszom.

Pitt uniost kieliszek, jakby zapraszat ich do wspdlnego toastu. Widzac kobietg i
starszego mezczyzng o siwych wlosach i brodzie, musieli pozby¢ si¢ wszelkich podejrzen.
Pilot pomachat do nich takze. Potem okrazyt jacht 1 skierowat si¢ do wyspy Raoul,
zadowolony, Ze turysSci nie stanowia zadnego zagrozenia.

Po odlocie $migtowca, wrocili do saloniku. Giordino wyjat z kamery kasetg 1 wlozyt ja
do odtwarzacza. Na ekranie wida¢ bylo wyraznie m¢zczyzng z jasnymi wlosami i siwiejaca
broda, ktory siedziat za sterami maszyny, a takze jego czarnoskorego kompana.

- Nareszcie mamy konkretne twarze ludzi bioracych w tym udziat - powiedzial w
zadumie Giordino.

- I co teraz? - Cussler wylaczyl magnetowid.

- Gdy zapadnie ciemnos¢, zbudujemy matg tratwe 1 zamocujemy na niej lampy, aby z



odlegtosci wygladata jak zakotwiczona 16dz. Pod ostona skat podptyniemy do kanatu tak,
zeby nie zauwazyt nas straznik. Nie wykryje nas radar, bo go nie wida¢ na taSmach. Potem ja
1 Al wejdziemy do wody i poptyniemy kanatem do laguny na maly zwiad. Jesli “Deep
Encounter” rzeczywiscie jest ukryty i zamaskowany siatka, wejdziemy na poktad, opanujemy
statek, sterroryzujemy piratow, w koncu uwolnimy naszych przyjaciét i wyptyniemy na peine
morze.

- Wigc taki jest ten twodj plan? - spytal Giordino, mruzac oczy, jakby zobaczyt
fatamorgang.

- Tak, to jest moj plan - powtorzyt Pitt.

- Chyba nie mowisz tego powaznie - odezwala si¢ Misty. - Was dwodch przeciwko co
najmniej pig¢cdziesigciu uzbrojonym drabom? To najbardziej wariacki pomyst, o jakim
styszalam.

Pitt wzruszyt ramionami.

- Trochg to uproscitem. Ale, szczerze mowiac, nie widze innego sposobu, by dopiaé
celu.

- Mogliby$my zawiadomi¢ Australijczykéw - zasugerowal Cussler. - Niech przysla
jednostke do zadan specjalnych. Beda tu za dwadzies$cia cztery godziny.

- Mozemy nie mie¢ tyle czasu - rzekt Pitt. - Jesli porywacze nie zatopili jeszcze statku
wraz z zatoga, to moga zrobi¢ to zaraz po zapadnigciu ciemnos$ci. Jutro o tej porze bedzie juz
za pozno.

- To szalenstwo tak ryzykowac¢ zyciem - nalegata Misty.

- Nie mamy wyboru - odpart stanowczo Pitt. - Ani czasu.

- Co z bronia? - odezwat si¢ Giordino oboj¢tnie, jakby pytal o cen¢ lodow w waflu.

- Mam dwa karabiny automatyczne, ktore wozg ze soba - powiedzial Cussler. - Nie
wiem jednak, czy po kapieli w oceanie bron bedzie dziatac.

Pitt pokrecit glowa.

- Nie, lepiej bedzie, jesli poptyniemy bez obciazenia. O bron bedziemy si¢ martwi¢ w
swoim czasie.

- A sprzet do nurkowania? Mam cztery butle i dwa reduktory.

- Im mniej sprzgtu, tym lepiej. Butle beda nam ciazy¢, gdy wyjdziemy na brzeg. Do
laguny wezmiemy tylko fajki. Nikt nas nie zauwazy w ciemno$ciach, nawet z odlegtosci
pigciu metrow.

- Czeka was dhuga droga - powiedzial Cussler. - Od miejsca, gdzie zacumuje¢ t6dz, do

laguny odleglo$¢ wyniesie ponad milg.



- Bedziemy mieli duzo szczg$cia, je§li doptyniemy tam przed pdinoca - mruknal
Giordino.

- Mogg skréci¢ wam meke o dwie godziny.

Pitt spojrzal na uwaznie Cusslera.

- Jak?

- Mam podwodny silnik dla nurkow, ktéry pociagnie was obu.

- Swietnie. Bardzo dziekujemy.

- Czy zadne moje slowa nie odwioda was od tego szalenstwa? - odezwata si¢ Misty.

- Nie. - Pitt udémiechnat si¢ do niej. - Trzeba to zrobi¢. Gdyby w lagunie nic nie bylo,
po co trzymaliby tego straznika przy wejsciu do kanatu? Musimy sprawdzi¢, czy nie ma tam
“Deep Encountera”.

- A jesli sig¢ mylicie?

Us$miech znikl z twarzy Pitta.

- Jesli si¢ mylimy, to nasi przyjaciele zgina, bo nie potrafiliSmy ich uratowac.

Ruszyli zaraz po zachodzie stonca. Trzej mgzczyzni w ciagu dwoch godzin zbudowali
z pni palmowych tratwe, na ktorej ustawili ram¢ z kawaltkoéw dryfujacego drewna, za$ na niej
atrape “Periwinkle’a”. Do przymocowanych tu i 6wdzie zaroéwek podlaczyli akumulator i
przycumowali tratwe do burty jachtu od strony wysepki.

- Calkiem podobna - przyznat Cussler.

- Nie jest pigkna - powiedzial Giordino - ale powinna zmyli¢ straznika pi¢¢ mil stad.

Pitt spryskat sobie twarz morska woda, by obmy¢ pot. W powietrzu panowata okropna
wilgo¢.

- Wlaczymy o$wietlenie na tratwie i w tej samej chwili zgasimy je na jachcie.

Kilka minut pdézniej Cussler wiaczyl silniki, przycisnat guzik uruchamiajacy windg
kotwiczna 1 powoli ruszyt z miejsca. Zapalit oswietlenie na tratwie, jednocze$nie wygaszajac
wszystkie lampy “Periwinkle’a”. Wyptynal z atolu, pilnie obserwujac glebokosciomierz.
Ostre krawedzie koralowcow, niczym kly drapieznika, gotowe byly przebi¢ jacht i posta¢ go
na dno.

Za pomoca radaru skierowat si¢ do wyspy Raoul. Spogladal na kilwater, aby upewnic
si¢, czy spieniona woda nie blyszczy w ciemno$ciach. Ustawit szybkos$¢ na dziesie¢ weztow.
Na rozgwiezdzonym niebie nie bylo ksigzyca. W sterdwce zjawili sig Pitt 1 Misty, ktéra w
koncu z rezygnacja zaakceptowala plan i1 przygotowata kanapki w kambuzie. Podata je

mezczyznom 1 usiadta obok Ala, a on ze stuchawkami na uszach wstuchiwal si¢ w



chropowaty glos cztowieka, prowadzacego rozmowe ze straznikiem.

Cussler roztozyl mape, z zaznaczona glgbokoscia wokot wyspy 1 skierowat katamaran
w strong $wiatetka z domku na szczycie klifu.

- Podptyng do zwaliska skalnego u wejscia do kanatu - wyjasnil. - Od tego miejsca
jestescie zdani na silnik podwodny. Trzymajcie si¢ z dala od przybrzeznych fal. Mozecie si¢
do nich zblizy¢ dopiero wtedy, gdy wejdziecie na spokojna wodg.

Po raz pierwszy w glosie Cusslera stycha¢ byto niepokdj. Rzadko spogladat za okno,
gdzie panowata zupela ciemno$¢. Od czasu do czasu zerkat na kompas. Prowadzil jacht
wedhug wskazan przyrzadow - sondy i radaru. Siedzial nonszalancko rozparty, trzymajac
dtonie na trackballu 1 joysticku. Zza otwartego okna ustyszat odgtos fal uderzajacych w klif.

Pitt ustyszat go takze. Byli koto zwaliska skalnego, poza zasiggiem wzroku siedzacego
wysoko straznika. Dalej morze byto bardzo spokojne. Cussler zwolnil do kilku weztow.
Podptlynat tak blisko skal, jak tylko bylo to mozliwe, wiaczyl jatowy bieg i1 spojrzat na Pitta
takim wzrokiem, jakby mowit: “To nie jest dobry pomyst”. Nic jednak nie powiedziat.

Pilnie obserwujac poszarpane dno na glebokosci niecalych pigciu metrow pod
kadtubami jachtu, rzucit kotwicg. Gdy t6dzZ byla juz unieruchomiona i ustawiona dziobami w
kierunku nadchodzacej fali przyptywu, Cussler kiwnat glowa.

- Dalej nie poptyng.

- Jak dlugo moze pan tu zostac?

- Chciatbym zaczeka¢ na wasz powrdt, ale za trzy godziny i dwadzie$cia minut fala
przyptywu zmieni kierunek. Zeby nie ryzykowaé uszkodzenia jachtu, bede musiat odejs¢ od
brzegu i oplyna¢ wyspg, poza zasiggiem wzroku straznika.

- Jak pana znajdziemy w ciemnosci?

- Mam podwodny nadajnik radiowy. Uzywam go do obserwacji reakcji ryb na rozne
dzwigki. Za dwie godziny zaczng nadawa¢ muzyke zespolu Meatloaf.

- Stucha pan Meatloaf? - Misty patrzyta na niego zdumiona.

- Czy stary wilk morski nie moze lubi¢ rocka? - roze$miat si¢ Cussler.

- Ta muzyka nie przyciaga rekinow? - spytal z obawa Giordino.

Cussler pokrecit glowa.

- Wola Tony’ego Bennetta.

Pitt 1 Giordino wtozyli pozyczone pletwy i maski. Cussler opuscit drabinke¢ na rufie,
cofnat si¢ i poklepat ich po ramieniu.

- Pamigtajcie, trzymajcie si¢ daleko od skat u wejsécia do kanatu, a potem odczekajcie,

az fale zniosa was do $rodka. Nie ma sensu zuzywa¢ akumulatora. - Powodzenia - dodat



powaznie. - Bede czekat tyle, ile mozna.

Wskoczyli do cieptej, czarnej wody z cichym pluskiem 1 przeptyngli krotki dystans od
todzi. Giordino ptynat sladem Pitta. Temperatura wody wynosita okolo dwudziestu szesciu
stopni. Od ladu wiata lekka bryza, na powierzchni tworzyly si¢ niewielkie fale przyplywu.
Ptyngli tak przez kilka minut. W koncu zatrzymali si¢ i spojrzeli za siebie. Z odleglosci
trzydziestu metrow “Periwinkle” byt zupetnie niewidoczny. Pitt podnidst do oczu nadgarstek 1
przyjrzat si¢ fosforyzujacej wskazowce na kompasie Cusslera. Delikatnie tracit Giordina w
glowe, wskazujac kierunek. Giordino objat go mocno za nogi. Pitt wiaczyl silnik. Maszyna
zaczeta pracowac z cichym szmerem 1 pociagneta ich z predkoscia blisko trzech weziow.

Pitt mogt kierowaé si¢ jedynie wskazaniami kompasu albo gluchym odglosem fal
rozbijajacych sig o skaty, w odleglosci stu albo dwustu metrow - w ciemnos$ci nie mozna byto
tego lepiej ocenic.

Nagle jego uszu dobiegly dwa osobne grzmoty. To fale uderzaly w przeciwlegte
sciany kanatu. Skorygowat kierunek. Silnik pociagnat ich w strong wyspy, do miejsca, gdzie
odgtosy rozbijajacych sig fal byly styszalne rownie glosno z obu stron. Zgodnie z instrukcja
Cusslera, wylaczyt silnik 1 pozwolit, by silny prad wprowadzil ich w wejsécie do kanatu. Stary
zeglarz mial racjg.

Migdzy stromymi $cianami kanatu nie powstawata wysoka fala. Duza glgbokos¢
srodka przesmyku i brak przeszkdd sprawialy, ze morze spokojnie wplywato do laguny,
ciagnac ich z pradem.

Pitt potozyl si¢ na wodzie twarza do dotu, rozpostarl szeroko nogi i unosit si¢
swobodnie jak zotw morski zazywajacy drzemki. Oddychal wolno 1 spokojnie przez fajke.
Dzigki silnikowi nie byli zmegczeni. Giordino rozluznit chwyt i ptynat obok Pitta.

Zaden z nich nie spojrzat do gory, by sprawdzié, czy zostali zauwazeni. Nie musieli
si¢ o to martwié. Skoro oni nie widzieli straznika na krawedzi klifu, to 1 on nie byt w stanie
dostrzec ich z tej odlegtosci w ciemnej wodzie. Dopiero teraz Pitt zaczal si¢ zastanawiaé, czy
piraci rozstawili straznikow wokot laguny. Watpil, zeby byli az tak ostrozni. Przeciez nikt nie
zdota w ciemnos$ci wedrze¢ si¢ na skaty otaczajace wyspe, a nastgpnie pokonaé gesta dzungle,
wedrujac po nierownym podtozu wulkanicznym. Miat pewnos$é, ze ewentualnych intruzéw
wypatruja jedynie oczy straznika przy wejsciu.

Weczesniej, przez krotka chwile widziat lagung, gdy “Periwinkle” przeptywatl koto
wejscia. Ocenit, ze w prostej linii znajduje si¢ okoto jednej trzeciej mili od otwartego morza.
Poczul, Ze sifa fal nieco stabnie, wigc dat znak Giordinowi, by chwycil go za nogi i ponownie

wlaczyl silnik.



Po niecalym kwadransie gwiazdy rozsypaly si¢ na niebie. Wyptyngli z kanatu do
szerokiej laguny. Pitt skierowal si¢ ku znajdujacej si¢ z boku plazy, a gdy poczut pod nogami
piasek, wytaczyt silnik.

Na plazy nie wida¢ byto zadnych zabudowan, ale laguna wcale nie byta opuszczona.
Na samym $rodku staty burta w burte dwa statki. Ich ksztalty nie dawaty si¢ rozpozna¢ w
nocnym mroku. Tak jak podejrzewat Pitt, obydwie jednostki pokrywala siatka maskujaca.
Wida¢ bylo jedynie staba poswiate, dobiegajaca z okien. Bez blizszych ogledzin nie dawato
si¢ stwierdzi¢, czy jednym ze statkow jest “Deep Encounter”.

- Zdejmij maskg - szepnat Pitt do Giordina. - Moze si¢ w niej odbija¢ $wiatto.

Silnik zostawili na plazy. Podptyngli do wigkszego z dwdch statkdw. Stat na kotwicy,
z dziobem pigknie wysunigtym w kierunku kanatu. Sylwetka przypominat “Deep
Encountera”, ale musieli si¢ jeszcze upewniC. Pitt zdjal pletwy, podat je Giordinowi i wspial
si¢ po tancuchu kotwicznym. Byt wilgotny, ale stosunkowo czysty - wolny od rdzy i mutu.
Pitt zatrzymat si¢ na wysokosci kluzy.

W stabym s$wietle saczacym si¢ z jakiego$ luku dostrzegt litery przyspawane do
dziobu.

Napis brzmiat: “Deep Encounter”.
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Kluza kotwiczna byta co najmniej trzy metry pod krawedzia pokltadu dziobowego.
Bez liny z kotwiczka Pitt i Giordino nie mogliby wspia¢ si¢ na poklad. Pozostala czgs$¢
kadluba tez nie nadawala si¢ do wspinaczki, bo nie bylo na niej zadnych wystepow. Pitt
zaklal, zty na siebie za tak elementarny brak zdolnos$ci przewidywania.

Zsunat si¢ po tancuchu do wody.

- To “Deep Encounter” - powiedziat do przyjaciela.

Giordino spojrzat do gory ze zdumieniem.

- Jak mamy si¢ dosta¢ na poktad bez trapu ani drabinki? Tedy nie wejdziemy.

- Oczywiscie masz jaki$ zapasowy plan - powiedziat Giordino odruchowo.

- Oczywiscie.

- Smiato, wal.

Usmieszek Pitta zniknal w ciemnosci.

- Statek porywaczy jest nizszy. Mam nadziejg, ze uda nam si¢ wejs¢ na rufg, a stamtad
jako$ przejdziemy na “Deep Encountera”.

Pitt znowu czul si¢ pewnie. Okazato si¢, ze miat racje, w dodatku jednostka piratow
nie byla naszpikowanym dzialami okrgtem, lecz statkiem remontowym o dlugosci
czterdziestu metrow. Rufa znajdowata si¢ wystarczajaco nisko, by mozna bylo wej$¢ na
poktad, w dodatku zwisata z niej drabinka i mata platforma.

- Mam nadzieje, ze znajdziemy tu kawatek jakiej$ rurki - mruknat Giordino. - To
najlepsza, sprawdzona bron. Z gotymi rekami czujg si¢ zupetnie nagi.

- A ja sadzg przeciwnie - odparl Pitt. - Widzialem juz, co potrafisz zrobi¢ tymi gotymi
rgkami. Zapominasz o jednym: na nasza korzy$¢ dziata element zaskoczenia. Oni nie
oczekuja gosci, zwlaszcza takich jak my, ktorzy wchodza tylnymi drzwiami.

Pitt przechodzit przez reling rufy, kiedy Giordino wbit mu palce w ramig.

- O co chodzi? - spytal cicho, rozcierajac reke.

- Kto$ stoi w cieniu tej nadbudéwki i1 pali papierosa - szepnat Giordino prosto do ucha
Pitta.

Dirk powoli unidst gtowe i spojrzat na przeciwng strong poktadu roboczego. Giordino
mial naprawde znakomity wzrok. W ciemnos$ci rysowala si¢ posta¢ me¢zczyzny. Oparty o

reling palil papierosa i rozkoszowat si¢ powietrzem tropikalnej nocy. Wygladato na to, ze



calkowicie pograzyl si¢ w myslach.

Giordino jak duch przeskoczyt reling, z nadzieja, ze spadajace z niego krople wody
nie beda styszalne wsrod szumu palm, poruszanych wiatrem. Cicho przebiegl przez poktad 1
zacisnat potgzne dlonie na szyi megzczyzny, odcinajac mu wszelki doptyw powietrza. Po
krotkiej szamotaninie cialo zaskoczonego pirata zwiotczato. Z cichym westchnieniem
Giordino przeciagnat go na rufg i polozyt za duza wciagarka.

Pitt szybko przeszukat mu ubranie. Znalazt duzy sktadany néz i rewolwer z krotka
lufa.

- Dobra nasza.

- Wciaz oddycha - powiedzial Giordino. - Co z nim zrobimy?

- Pol6z go na platformie dla nurkow.

Giordino skinal gtowa i1 z fatwo$cia przeciagnatl mezczyzng nad relingiem, po czym
rzucil go na platforme, niemal stracajac do wody.

- Brudna robota wykonana.

- Miejmy nadziejg, ze nie obudzi si¢ przez najblizsza godzing.

- Gwarantuj¢. - Giordino patrzyt w ciemno$¢, omiatajac wzrokiem poklady. - Jak
sadzisz, ilu ich tam jest?

- NUMA ma dwa statki remontowe podobnej wielkos$ci. Ich zatoga to pigtnastu ludzi,
ale moga przyja¢ nawet setke pasazerow.

Pitt podat n6z Alowi, ktdry spojrzat nan posgpnie.

- Dlaczego nie rewolwer?

- Przypomnij sobie stare filmy z Errolem Flynnem.

- On uzywatl miecza, a nie taniego scyzoryka.

- Udawaj, ze to dtuga bron.

Giordino przestal narzekaé. Nie spieszac si¢, ruszyli przez poktad towarowy i roboczy
do witazu przy grodzi rufowej. Luk byl zamknigty, aby nie wypuszcza¢ z klimatyzowanego
pomieszczenia chtodnego powietrza. By¢ moze powinni ba¢ si¢ nieznanego, lecz nie mogli
sobie na to pozwoli¢. Bali sig, ze przybyli za p6zno, by ocali¢ ludzi z “Deep Encountera”.
Pittowi przyszto do gtowy najgorsze, lecz odegnal zte mysli. Sam tez przestat si¢ ba¢ §mierci.

Zatrzymali si¢ przed trapem taczacym oba statki, by zajrze¢ do wngtrza przez
oswietlone okienko. Pitt naliczyt dwudziestu dwoch porywaczy, ktérzy siedzieli wokot stotu,
grajac w karty, czytajac lub ogladajac telewizje satelitarng. Mieli tyle broni, Zze mogliby
zorganizowaé mata rewolucje. Zaden nie wydawat si¢ zaniepokojony perspektywa pojawienia

si¢ intruzow ani ucieczki wigzniow. Byli zupehie spokojni, zbyt spokojni, by mie¢ na glowie



obowiazek piklowania pigédziesigciu zaktadnikow.

- Przypomnij mi, Zebym wynajal paru z nich do pilnowania domu - mruknat Giordino.

- Wygladaja bardziej na najemnikow niz na piratow - odpart Pitt.

Odrzucit mys$l o zemscie. Jeden szeSciostrzalowy rewolwer i ndéz przeciwko
dwudziestce uzbrojonych me¢zczyzn nie dawaly szans na powodzenie. Chcial przede
wszystkim sprawdzi¢, czy na statku badawczym sa zywi ludzie, a potem - o ile to bgdzie
mozliwe - sprobowac ich ocali¢. Razem z Giordinem przywarli ptasko do nadbudéwki przy
lewej burcie, nastuchujac i wpatrujac si¢ w ciemnos$¢. Nie wykryli niczego podejrzanego,
wigc ruszyli bezglo$nie dalej. Nagle Pitt stanat.

Giordino zamart tuz obok niego.

- Widzisz cos$?

Pitt wskazal szeroki ptat pomalowanego kartonu, ktory byle jak przymocowano tasma
do nadbudéwki.

- Zobaczymy, co tam schowali!

Powoli, bardzo ostroznie zrywal tasme, przyciskajac karton do metalowej $ciany. Gdy
usunat wigksza czg$¢ tasmy, schylit si¢ i zajrzal pod spod. Znaki byly ledwie widoczne w
rozsianym $§wietle, plynacym z okien.

Zobaczyt stylizowany rysunek psa z trzema glowami 1 wezem zamiast ogona. Pod
spodem widniat napis CERBER. Nic nie zrozumiat, wigc umiescit karton z powrotem na
$cianie i przymocowat go tasma.

- Widziale$ cos? - spytat Giordino.

- Wystarczajaco duzo.

Skierowali si¢ do waskiego trapu i ostroznie przeszli na drugi statek. W kazdej chwili
z ciemno$ci mogli wytoni¢ sig¢ porywacze i skosi¢ ich seria z automatu.

Bez przeszkdd dotarli na poktad “Deep Encountera”, gdzie zatrzymali si¢ w ciemnym
miejscu. Teraz Pitt byl u siebie. Znal tu kazdy kat 1 mogt si¢ porusza¢ nawet z opaska na
oczach.

Giordino przysunat usta do ucha Pitta 1 ostonil je dtonmi.

- Rozdzielimy sig?

- Nie. Trzymajmy si¢ razem. Zaczniemy od sterowki, a stamtad pdjdziemy na doét.

Mogli dosta¢ si¢ na mostek po drabince zewnetrznej, lecz woleli nie rzuca¢ si¢ w
oczy. W kazdej chwili z mesy mogt wyjs¢ ktory§ z porywaczy. Przez wlaz dostali si¢ na
schodki, ktorymi weszli do sterowki. Byla ciemna i pusta. Pitt zajrzal do kabiny radiowej i

zamknat za soba drzwi, Giordino zostat na zewnatrz. Dirk wlaczyt telefon satelitarny i wybrat



numer telefonu komoérkowego Sandeckera. Spojrzat na tarcz¢ wodoszczelnej doxy. Dwie po
dziesiatej. W pamigci obliczyl rdznice czasu - w Waszyngtonie byta teraz szosta rano. O tej
porze admirat zawsze biegat, pokonujac codziennie osmiokilometrowy dystans.

Sandecker odebrat telefon. Przebiegl juz pig¢ kilometréw, ale oddychal zupeiie
normalnie. Pitt nie mial czasu, by bawi¢ si¢ w szyfrowanie tekstu, dla zmylenia os6b
ewentualnie podstuchujacych t¢ rozmowe. W kilku stowach zameldowal o odnalezieniu
“Deep Encountera” oraz podat jego pozycje.

- A moja zatoga 1 naukowcy? - spytat admiral, jakby ludzie ci stanowili jego bliska
rodzing.

- Jeszcze nie wiem - odpart Pitt. - Dam zna¢, kiedy bed¢ miat pozytywna odpowiedz -
dodat, cytujac stynna wypowiedz majora Deverieux. Potem rozlaczyt si¢ i wyszedt z kabiny
radiowe;j.

- Widziale$ albo styszale$ cos? - Cisza jak w grobie.

- Wolatbym - powiedziat ponuro Pitt - Zeby$ nie uzywat stowa “grob”.

Zeszli na poklad znajdujacy si¢ ponizej. W kabinach i laboratoriach panowata
$miertelna cisza. Pitt wszedt do swojej kabiny, otworzyt szufladg i ze zdumieniem odnalazt w
niej wlasnego colta. Wlozyl go sobie za pasek szortow, a rewolwer przekazal Alowi, ktory
przyjat bron bez stowa. Pitt wyjat latarke 1 omiott jej Swiattem pomieszczenie. Niczego tu nie
ruszano z wyjatkiem teczki doktora Egana, pozostawionej przez niego w szafie. Teraz lezata
otwarta na 16zku.

W kabinie Giordina sytuacja byta podobna - nie przeprowadzono tam zadnej rewizji.

- To zupelnie nie ma sensu - powiedziat cicho Giordino. - Nie styszalem jeszcze o
piratach, ktorzy nie pladruja porwanego statku.

Pitt skierowal strumien $wiatla na schody.

- Chodzmy dale;j.

Na nastgpnym poktladzie znajdowato si¢ osiem kabin, mesa, kambuz, pokdj
konferencyjny oraz salonik. Na stole w mesie lezaly talerze z resztkami psujacego sig
jedzenia, w saloniku walaly si¢ gazety, jakby niedawno porzucone przez czytajace je osoby.
W sali konferencyjnej znalezli wypalone po filtry niedopaltki papieroséw. Na kuchence w
kambuzie staty garnki i patelnie ze sple$niata zawarto$cia. Wygladalo na to, jakby wszyscy
nagle, w pospiechu opuscili poktad.

Pitt 1 Giordino nie wiedzieli, ile czasu przeszukiwali pomieszczenia - pig¢ minut czy
moze dziesi¢é. Nastuchiwali jakiego$ glosu lub dzwigku - jakiegokolwiek dzwigku - a moze

po prostu obawiali sig, ze nie odkryja prawdy. Pitt wyjal colta zza paska. Nie uzylby go nawet



w samoobronie, gdyz strzal zaalarmowaltby natychmiast hordg piratow odpoczywajacych na
drugim statku.

Zeszli do maszynowni i pomieszczenia generatora. Pitt zaczynal wierzy¢, ze ziscily sig
jego najgorsze przeczucia, bo nigdzie nie byto wida¢ zadnego straznika. Przeciez musieliby
pilnowac¢ wigznidw, gdyby ci znajdowali si¢ jeszcze na poktadzie. Nigdzie nie palita si¢ ani
jedna zarowka. Straznicy nie siedzieliby w ciemnos$ciach. Ogarniatla go rozpacz. Nagle
mijajac kabiny na poktadzie maszynowym, dostrzegli $wiatlo w kabinie glownego
mechanika.

- Nareszcie - szepnal Giordino.

W koncu korytarza znajdowaty si¢ drzwi do maszynowni. Przycisnieci do grodzi po
obu jej stronach ruszyli w tamtym kierunku. Z odleglosci trzech metrow ustyszeli szmer
rozmowy. Popatrzyli po sobie. Pitt przytozyt ucho do stalowych drzwi i nastuchiwat. Kto$
komus$ ublizat, rzucal pelne pogardy stowa. Co chwilg rozlegat si¢ $miech.

Pitt nacisnat delikatnie klamke, ktéra poddata si¢ bezglosnie. Pomyslat, ze musi
pozniej podzigkowa¢ House’owi za to, ze kazal systematycznie oliwi¢ zamki. Przesuwat
klamke bardzo powoli, aby z wngtrza nie zwrdcono uwagi na jej ruch. Kiedy wyczut opor,
uchylil drzwi w taki sposob, jakby wiedzial, ze w §rodku znajduje si¢ tuzin potwordw z
kosmosu, zywiacych si¢ ludzkim migsem.

Teraz glosy stycha¢ byto catkiem wyraznie. Dwa obce, lecz dwa pozostate Pitt znat
doskonale. Serce bilo mu w piersi. To nie byta przyjacielska pogawegdka. Obcy najwyrazniej
grozili swoim ofiarom.

- Niedlugo wszyscy si¢ przekonacie, jak to jest, gdy cztowiek tonie.

- Tak. To zupeklie co innego niz zamarzni¢cie w Arktyce dorzucit zjadliwie jego
kompan. - Wydaje sig, ze glowa pegka od srodka, jakby wybuchaly w niej fajerwerki. Oczy
wychodza z orbit, begbenki pekaja, jakby przebite kolcem do lodu. Czujecie, ze kto§ wyrywa
wam gardlo, a pluca smaruje kwasem azotowym. [ wtedy bum!

- Bandyci! - krzyknat kapitan Burch.

- Jak mozecie tak moéwi¢ w obecnos$ci kobiet? Jestescie banda zdegenerowanych bestii
- dodat House.

- Hej, Sam, wiedziales, ze jeste$ degeneratem?

- Dowiedzialem si¢ dopiero w zeszlym tygodniu.

Zarechotali.

- Jesli nas zabijecie - powiedzial gniewnie Burch - beda was $ciga¢ jednostki sledcze z

catego §wiata 1 powywieszaja was wszystkich, co do jednego.



- Wcale nie, jesli nie bedzie dowodow przestepstwa - odpart szyderczo Sarn.

- Staniecie si¢ po prostu kolejna zatoga, ktora wraz ze swoim statkiem zagingta na
morzu i poszta na dno.

- Jak to? - odezwala sig jakas$ kobieta z ekipy naukowcodw. - Przeciez mamy rodziny.
Nie mozecie tego zrobic.

- Przykro mi - odpart zimno Sam. - Dla ludzi, ktorzy nam placa, wasze zycie nie jest
warte zlamanego grosza.

- Za pot godziny na statek wejdzie nasza zaloga - powiedzial drugi z porywaczy i
spojrzat na co$, co znajdowato si¢ poza zasiggiem wzroku Pitta. - Dwie godziny pdzniej
drodzy panstwo, pracownicy NUMA, bedziecie sobie mogli prowadzi¢ bezposrednie badania
dna morskiego.

Przez szpar¢ w drzwiach Pitt widzial, Ze bandyci trzymaja bron gotowa do strzalu.
Zerknat na Giordina i skinat glowa. Obaj pochylili si¢ i gotowi do walki, rami¢ w ramig,
wpadli do maszynowni.

Bandyci wyczuli za plecami jakis$ ruch, ale nie chciato si¢ im odwracaé. Byli pewni, ze
to przybyli ich kumple, by wczesdniej, niz zaplanowano, przystapi¢ do egzekucji.

- Co was tak przycisneto? - spytat Sam. - Jeszcze nie czas.

- Mamy rozkaz poptyna¢ kursem na Guam - odezwat si¢ Giordino, niezle nasladujac
zachrypnigty glos bandziora.

- No proszg - zasmial si¢ Sam. - Szanowni panstwo, lepiej zacznijcie si¢ modlic.
Niedtugo spotkacie swojego...

Nie dokonczyl zdania, bo Giordino unidst go za glowe 1 uderzyl nia o grodz. Pitt
zdzielit drugiego opryszka w szczeke kolba pistoletu. Bandyta zwalit si¢ na podtoge.

Rozlegla si¢ radosna wrzawa. Porwani krzyczeli i cieszyli sig, brakowato jedynie
balonikoéw i szampana.

Byli tam wszyscy. Siedzieli na podtodze wokoét generatoréw, z nogami okutymi w
tancuchy jak galernicy. Stalowe obregcze na kostkach przymocowano do dlugiego tancucha, a
ten z kolei przytwierdzono do podstawy generatora. Pitt usitowal ich policzy¢, oni za$ patrzyli
na dwoch zabitych m¢zczyzn. Burch, House, zaloga i naukowcy wygladali tak, jakby znalezli
si¢ w niesamowitym $nie. Pitt uciszyt ich, podnoszac obie rece.

- Na lito$¢ boska, uspokojcie si¢, bo zaraz wpadnie tu zgraja uzbrojonych straznikow.

- Skad si¢ tu wzigliscie? - spytat Burch.

- Z bardzo luksusowego jachtu - odparl Giordino. - Ale to zupehie inna historia. -

Spojrzat na House’a. - Czym mozna przeciaé ten tancuch?



House wskazat boczne pomieszczenie.

- W narzedziowni sg nozyce do lin, zawieszone na grodzi.

- Najpierw uwolnij zatoge - polecit Pitt. - Musimy uruchomi¢ statek, zanim na poktad
wtargna piraci.

Giordino wroécit po trzydziestu sekundach i zaczal goraczkowo przecina¢ tancuch. Pitt
wybiegl na poktad, by upewnic sig, ze nikt nie zauwazyt akcji. Na statku porywaczy nie byto
nikogo. Wszyscy nadal siedzieli w mesie, pozywiajac si¢, jak gtodne hieny i napawajac sie
mysla, ze juz niedlugo wysla “Deep Encountera” wraz z zatloga na wieczny spoczynek w
czeluséciach oceanu.

House 1 obsada maszynowni byli juz na stanowiskach, przygotowujac statek do
odptynigcia.

- Teraz si¢ zmywam - powiedzial Pitt do Burcha.

Kapitan popatrzyt na niego zdziwiony. Tak samo zareagowat Giordino.

- Na skatach przy wejsciu do kanatu jest straznik w wartowni. Uwazam, ze nie tylko
wypatruje niepozadanych przybyszow, ale jest wystarczajaco dobrze uzbrojony, by nie
wypusci¢ nikogo z laguny.

- Dlaczego tak sadzisz? - spytat Giordino.

- Mozna pomysle¢, ze porywacze chronia ogrod pelen kwiatow przed zajacami.
Dwoch ludzi pilnuje pieédziesigciu wigzniow, a reszta odpoczywa sobie jak na wakacjach. To
nieprawdopodobne. Musza mie¢ pewno$¢, ze ten statek nigdy nie wydostanie si¢ na petne
morze, nawet gdyby zaloga odzyskata nad nim kontrolg. Kanal ma ponad sto metrow
glebokosci. Moga zatopi¢ “Deep Encountera” 1 nikt go tam nie odnajdzie, a statek piratow
bedzie mial do$¢ miejsca pod kilem, by opusci¢ lagung.

- Noc jest ciemna - powiedzial Burch. - Moze udaloby si¢ nam wymknaé
niezauwazenie.

- Nic z tego. Gdy tylko to zrobicie, bandyci was zobacza 1 natychmiast rusza w poscig.
Wystarczy, ze ustysza odglos podnoszonej kotwicy i zapuszczanych silnikow. Od razu
zawiadomia straznika przy wejsciu do kanatu. Musza tam dotrze¢ pierwszy.

- Ide¢ z toba - powiedziat stanowczo Giordino.

Pitt pokrecit glowa.

- Nikt lepiej od ciebie nie zdota powstrzymac napastnikow przed wdarciem si¢ na nasz
statek.

- Admirat Nelson na mostku to wtasnie ja.

- Nie dotrzesz tam na czas - powiedzial House. - To kilkaset metrow pod gorg przez



gesta dzungle.

Pitt uniost trzymana w dtoni latarke.

- Mam s$wiatto. Poza tym musi istnie¢ jakas przebita przez zarosla $ciezka miedzy
laguna 1 wartownia.

Giordino $cisnal mu dton.

- Powodzenia, przyjacielu.

- Trzymajcie sig.

Po chwili Pitt zniknat im z oczu.
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Zatoga przystapita do wykonywania swoich zadan tak spokojnie, jakby dopuszczala
port w San Francisco. Nikt nie méwit nic zbgdnego. O dziwo, nikt nie wspominal rowniez o
grozacym niebezpieczenstwie. Ludzie nie wyrazali gtosno obaw i Igku. Naukowcy usungli si¢
z drogi 1 wrdcili do swoich kabin.

Kapitan Burch przykucnal na pomoscie i spogladat na pograzony w ciemnos$ciach
statek porywaczy. Chwilg potem podnidst do ust przeno$ne radio i powiedziat cicho:

- Maszynownia, jeste§my gotowi. Mozemy rusza¢ w kazdej chwili.

- Podniescie kotwicg - odpowiedzial House. - Gdy tylko znajdzie si¢ nad dnem,
wycisng z silnikdw tyle mocy, ile jest w nich ukryte.

- Pozostancie na nastuchu.

Kiedys kotwice podnoszono tak, ze ktory$ z marynarzy wciskal odpowiedni guzik lub
przestawiatl dzwigni¢. Na poktadzie “Deep Encountera” dzialal znacznie nowoczes$niejszy
system. Burch wprowadzit do komputera odpowiedni kod, reszta odbywata sig
automatycznie. Jednak zaden komputer nie mogt sttumic¢ grzechotania fancucha, ocierajacego
si¢ o kluze 1 opadajacego do komory tancuchowe;.

Wieloletnie dos$wiadczenie pozwolito Burchowi wyczu¢ moment, kiedy kotwica
zerwala si¢ z dna.

- W porzadku. Cata naprzod. Zabierz nas stad.

House przesunatl dzwignie na panelu sterujacym w swoim krolestwie pod pokltadem.

Sruby weryzly sie w wode i energicznie pchnely statek do przodu.

Giordino wziat automaty odebrane dwom obezwladnionym napastnikom, i usadowit
si¢ za krawedzia burty, kilka metréw od trapu wiodacego na statek porywaczy. Polozyt si¢ na
poktadzie, opierajac jeden karabin w zgigciu ramienia, drugi potozyt obok siebie, tuz przy
rewolwerze. Nie tudzit sig, ze zwycigzy w strzelaninie, chcial tylko powstrzymac piratow od
wejscia na “Deep Encountera”, kiedy ta zacznie uciekaé. Mogt zepchna¢ trap do morza,
migdzy burty stojacych obok siebie statkow, wolat jednak nie robi¢ niepotrzebnego hatasu.
Trap sam zleci, gdy tylko statki oddala sig od siebie.

Poczut wibracje poktadu. Ozyly generatory i silniki spalinowo-elektryczne. Dwoch

marynarzy podczotgalo si¢ do burty, by zrzuci¢ cumy. Potem bezszelestnie wycofali si¢ za



nadbudowke.

Dopiero teraz zacznie si¢ zabawa, pomys$lal Giordino, styszac chrzest tancucha
kotwicznego. Na poktadzie statku badawczego zabrzmiato to jak odglos dwudziestu mlotow
kowalskich uderzajacych w kowadto. Zgodnie z oczekiwaniami, z mesy wybieglo trzech
piratow, by sprawdzi¢, skad pochodzi hatas.

Byli zdziwieni widokiem podnoszonej kotwicy. Nie wiedzieli, ze ich koledzy zostali
obezwtadnieni. Jeden z nich zaczat krzycze¢ na cale gardlo:

- Sta¢! Sta¢! Nie mozecie ptyna¢ bez zatogi.

Natura Giordina nie pozwolita mu milcze¢.

- Niepotrzebna mi zaloga - powiedziat chropowatym glosem, wciaz imitujac jednego z
porywaczy. - Sam to zatatwig.

Na poklad wychodzilo coraz wigcej piratdw. Wtem znajomy, szorstki glos
odkrzyknat:

- Kim jestes?

- Sam!

- Nie jestes Samem. Gdzie on jest?

Giordino poczul, ze silniki pracuja na wyzszych obrotach. Statek powolutku ruszat z
miejsca; za kilka sekund trap taczacy oba poktady wpadnie do wody.

- Sam mowi, ze jeste§ Sliniacym si¢ imbecylem, jakiemu nie mozna powierzy¢
spuszczenia wody w ubikacji.

Klnac i krzyczac, piraci rzucili si¢ do trapu. Dwoéch, ktorym udato si¢ go dopasé,
dosiggly kule. Giordino trafit ich w kolana - jeden z napastnikdéw zostat odrzucony z
powrotem na poktad pirackiego statku, drugi chwycit za porgcz trapu, krzyczac z bolu. Trap
spadt z krawedzi, a “Deep Encounter” pelna para skierowat si¢ do kanatu.

Piraci blyskawicznie przystapili do dziatania. Zanim statek badawczy pokonat sto
metrow, podniesli kotwiceg 1 rzucili si¢ w poscig. Padly pierwsze strzaly i odbity si¢ echem od
wulkanicznych skat. Giordino odpowiedziat ogniem, mierzac w okno mostku.

Wptywajac do kanatu, “Deep Encounter” wykonat skr¢t, niknac na chwilg z oczu
piratow. Giordino wykorzystal ten moment, by pobiec schodkami do sterowki.

- Sa wsciekli - powiedzial do Burcha, trzymajacego koto sterowe.

- Moga sobie teraz postrzelac - odpart Burch. W zgbach trzymat fajke. - Nie uda si¢ im
tak fatwo wej$¢ na nasz poklad.

Ptyngli szybko - House zmusit silniki do maksymalnego wysitku. W ciemnym

przesmyku na tle gwiazdzistego nieba rysowaty si¢ niewyrazne kontury wznoszacych si¢ po



obu stronach skat, dajac uciekinierom wizualne poczucie kierunku. Delgado stat pochylony
nad radarem, podajac cichym glosem zmiany kursu. Pozostali z niepokojem wpatrywali si¢ w
ciemno$¢ za rufa. Po chwili ujrzeli §wiatla pirackiego statku, ktory witasnie ukazal si¢ w
kanale.

Ptynat niemal dwa razy szybciej niz “Deep Encounter” - czarny i grozny na tle palm,
tworzacych nieregularny ksztalt na brzegu. Naraz oczy wszystkich zwrdcity si¢ ku gorze,
gdzie znajdowata si¢ stabo oswietlona wartownia. Ciekawe, czy Pittowi uda si¢ tam dotrzec,
zanim wyptyna z kanatu. Tylko Giordino nie mial co do tego watpliwosci, strzelajac resztka

amunicji w zblizajacy si¢ szybko statek piratow.

Sciezka - jesli w ogdle mozna ja tak okresli¢ - miata okoto trzydziestu centymetrow
szerokosci 1 wila si¢ po stromym zboczu. Pitt biegt szybko, raniac stopy o twarda skalg. Pod
ptetwami miat jedynie sportowe skarpetki, z ktorych zostaty juz tylko strzgpy. Biegl cigzko,
serce walilo mu coraz mocniej, lecz nie zwolnit ani na chwilg. Juz po chwili pot zaczal mu
zalewac twarz i piers.

Ostonit latarke dtonia, by wartownik nie dostrzegt Swiatla. W takich chwilach Zzatowat,
ze nie poswigca wigcej czasu kondycji fizycznej. Sandecker przebieglby ten dystans pod gorg
bez wysilku, ale dla Pitta jedyna forma ¢wiczen byt aktywny tryb zycia. Teraz cigzko
oddychal, a stopy bolaly go tak, jakby stapal po rozzarzonych weglach. Obejrzat si¢ przez
ramig, styszac odglosy strzatoéw. Wierzyl, ze przyjaciel nie dopusci Zadnego z porywaczy na
poktad “Deep Encountera”. Ruch §wiatet, padajacych ze statku i odbijajacych si¢ w wodzie,
powiedziat mu, ze juz plyna. Piraci tez o tym wiedzieli; styszal ich okrzyki odbite echem o
skaty. Zabrzmiaty kolejne strzaty - to Giordino celowal w mostek todzi piratow.

Byl juz mniej niz pig¢dziesiat metrow od wartowni. Zwolnil 1 zatrzymat sig, ujrzawszy
cien w o$wietlonych drzwiach. Straznik wyszedl na zewnatrz i stanat na krawedzi klifu.
Patrzyl, jak uprowadzony statek ptynie kanatem. Pitt ruszyt schylony do przodu, nie starajac
si¢ specjalnie kry¢. Wartownik byl catkowicie pochtonicty tym, co dzieje si¢ na kanale. W
swietle docierajacym z wngtrza wida¢ bylo, ze trzyma w rgkach jaka$ bron. Moze
zaalarmowat go odglos strzatow albo ostrzezono go przez radio, iz zaloga NUMA jako$
zdotata si¢ wyswobodzi¢, 1 ucieka w kierunku pelnego morza.

Pitt zesztywnial: wartownik trzymat w rekach wyrzutnig rakiet. Obok na ziemi lezata
drewniana skrzynka z pociskami. Mgzczyzna opart bron na ramieniu.

Koniec z ukrywaniem si¢. I tak nie udatoby si¢ podej$¢ go od tylu niezauwazenie,

nawet wylaniajac si¢ z ciemnos$ci. Pitt w akcie desperacji skoczyt do przodu. Jesli straznik



wystrzeli rakiet¢ w kierunku statku, zginie pi¢édziesi¢ciu niewinnych ludzi, a wérdd nich
najblizszy przyjaciel Pitta. Brawurowym biegiem pokonat ostatnie dziesie¢ metrow.

Wytonit si¢ z mroku jak aniot $mierci. Nie czut juz bolu poranionych stop. Straznik
zbyt pdzno zorientowat sig, ze od tylu nadchodzi atak. Byt zaj¢ty mechanizmem spustowym
wyrzutni, gdy wyczut pedzaca ku niemu postac. Pitt skoczyt i uderzyl go w momencie, gdy
odpalit pocisk.

Podmuch, blysk i1 ogien salwy ogluszyly Pitta i osmality mu wilosy. Whbil sig
ramieniem 1 glowa w pier§ przeciwnika, obaj upadli na ziemig. Pocisk z broni wytraconej
przez Pitta nie trafit w wyznaczony cel, lecz w $ciang skalna, pigtnascie metrow nad
powierzchnia wody, za rufa “Deep Encountera”. Do kanatlu posypaly si¢ odtamki
wulkanicznej lawy. Niektore upadty na statek uciekinierow, nie wyrzadzajac jednak nikomu
krzywdy.

Zaskoczony straznik z trudem stanat na nogach. Mial zlamane dwa zebra.
Zacisnawszy rece, chcial uderzy¢ napastnika wyuczonym ciosem w szyje, lecz trafit go w
czubek glowy. Pitt niemal stracil przytomnos$¢, ale podniost si¢ na kleczki i z catej sity
uderzyl wartownika w brzuch tuz nad kroczem. Wartownik upadi, stgkajac z bolu. Pitt
podniodst wyrzutnig i uderzyt nia w biodro megzczyzny, ktory osunat si¢ na bok. Byl juz ranny 1
ciezko poturbowany, lecz nadal walczyt. Jego ciato bylo przyzwyczajone do wysitku i bolu
przez lata intensywnego treningu. Obrocit sig, wyprostowat 1 skoczyt na Pitta jak ranny dzik.

Pitt uzyl rozumu zamiast migéni. Stanal na nogi i usunat si¢ w bok. Nie mogac
powstrzymaé impetu, wartownik potknat si¢ i przeleciat przez krawedz urwiska. Koniec
nastgpit tak nieoczekiwanie, ze nie zdazyt nawet krzyknaé. Z dotu doleciat jedynie glosny
plusk wody. Z zimna krwia Pitt wyjat ze skrzynki kolejny pocisk, zaladowat nim wyrzutnig i
wycelowal w statek piratow, ktory ptynal kanatem niecate sto metrow za “Deep
Encounterem”. Dzigkowal Bogu, ze wystrzelenie rakiety nie wymagato skomplikowanej
procedury, jak na przyktad w wypadku pociskow typu Stinger, lecz byto na tyle proste, by
poradzit z nim sobie prymitywny terrorysta. Korzystajac ze zwyktego celownika, nakierowat
wyrzutnig na statek porywaczy i pociagnat za spust.

Pocisk odleciat w ciemno$¢, by po chwili uderzy¢ w cel: trafit w $rédokrecie tuz
ponad linig zanurzenia. Z poczatku eksplozja nie wygladala zbyt efektownie, jednak rakieta
przebita plyty kadtuba i wybuchta z pelna sita w maszynowni. Krzyki zatogi i las stojacych
ptomieni  $§wiadczyly o tym, ze statek otrzymal $miertelna rang. Kula
pomaranczowoczerwonego ognia rozswietlita kanat 1 otaczajace go klify. Detonacja

rozerwala zbiorniki paliwa, zmieniajac statek w prawdziwe piekto. Cala nadbudowa uniosta



si¢ znad kadluba jak fragment ukladanki, zdjety niewidzialna rgka. Nagle ogien zgast i w
kanale znow nastala ciemnos¢. Tylko gdzieniegdzie na wodzie unosily si¢ szczatki,
porozrzucane dookota. Statek piratow znikt w gtebinach kanatu.

Pitt stal wyprostowany 1 patrzyl jak zahipnotyzowany w dot, gdzie jeszcze przed
chwila plyngta potezna 10dz. Nie czut zalu. Ci ludzie byli mordercami, zdecydowanymi zabié¢
piecdziesiat jeden osob znajdujacych si¢ na poktadzie statku badawczego. Teraz byli juz
niegrozni, a dla Pitta tylko to miatlo znaczenie.

Cisnal wyrzutni¢ do wody. Poranione stopy znowu przypomniaty o sobie ostrym
boélem. Kulejac wszedt do wartowni. Po chwili poszukiwan znalazt apteczke, polat obficie
stopy $rodkiem dezynfekujacym i grubo owinat je bandazem, by méc chodzié. Przeszukat
pomieszczenie w nadziei, ze znajdzie jakies dokumenty, jednak w szufladach pod blatem, na
ktérym stata radiostacja, znalazt tylko notes. Przerzucit pobieznie kartki i stwierdziwszy, ze
zapiski sporzadzit wartownik, schowat notes do kieszeni. Oprdznit kanister, do potowy
wypetniony paliwem potrzebnym do przenosnego generatora zasilajacego obwody
oswietleniowe oraz radiostacje, w koncu zabrat pudetko zapatek, ktore znalazt w popielniczce
pelnej niedopatkow.

Wyszedt z wartowni. Podpalil cale pudetko i wrzucit je do s$rodka. Buchngly
ptomienie. Nie zwlekajac, ruszyt Sciezka w powrotna droge do laguny. Na plazy oczekiwali
go Giordino 1 Misty. Obok wbita dziobem w piasek, czekata szalupa, a w niej dwoch
marynarzy z “Deep Encountera”.

Giordino serdecznie objal przyjaciela.

- Przez chwilg myslalem, ze zboczyte$ z drogi dla jakiej$ miejscowej pigknosci.

Pitt odwzajemnit uscisk.

- Chyba naprawdg udato mi si¢ w ostatniej chwili.

- Co ze straznikiem?

- Razem z kolesiami lezy na dnie kanatu.

- Niezta robota.

- Czy na naszym statku sa ranni? I jakies$ uszkodzenia?

- Kilka wygigtych blach, par¢ zadrapan, nic powaznego.

Misty zarzucita mu rece na szyjeg.

- Nie moge uwierzy¢, ze zyjesz.

Pitt pocalowat ja po ojcowsku i rozejrzat si¢ dookota.

- Przyptyngliscie ta szalupa?

Kiwngta gtowa.



- Nasz niedawny mily gospodarz podptynat jachtem do “Deep Encountera” i pomogt
mi przejs$¢ na poktad.

- A gdzie jest teraz?

- Pogadat chwilg z kapitanem Burchem i poptynat dalej w swdj rejs dookota $wiata. -
Misty wzruszyla ramionami.

- Nawet nie mialem okazji mu podzigkowac - powiedziat z zalem Pitt.

- Zabawny gos$¢ - mruknat Giordino. - Mowil, ze pewnie si¢ jeszcze spotkamy.

- Kto wie, wszystko jest mozliwe - rzekt w zadumie Pitt.
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25 lipca 2003, Nuku’alofa, Tonga

Na rozkaz admirala Sandeckera kapitan Burch poprowadzit statek kursem do portu
Nuku’alofa, stolicy Tonga, jedynej monarchii w Polinezji. Na Pitta i Giordina czekal juz
samochdd, ktory zawiozt ich na migdzynarodowe lotnisko Fua’amotu. Tam wsiedli na poktad
samolotu linii Royal Tongan, lecacego na Hawaje, skad odrzutowiec NUMA mial ich zabra¢
do Waszyngtonu.

Rozstanie z zatoga 1 naukowcami z “Deep Encountera” bylo naprawdg rzewne. Mimo
straszliwych przezy¢, wigkszo$¢ z nich chciata powrdci¢ do przerwanej pracy w okolicy
Rowu Tonga. Misty ptakata, Giordino co chwilg¢ wycieral nos w chusteczke, Pitt miat
wilgotne oczy, nawet Burch i House wygladali tak, jakby wtasnie stracili ukochanego psa. Pitt
1 Giordino w koncu oderwali si¢ od przyjaciét i wskoczyli do czekajacego wozu.

Boeing 747 ruszyl pasem startowym i po chwili zaczat nabiera¢ wysokosci. Zielony
krajobraz Tonga szybko zniknat w oddali - lecieli nad ciemnoniebieskim oceanem, a potem
ponad chmurami, tak grubymi, ze chciatoby si¢ po nich stapa¢. Po p6ét godzinie Giordino
zasnal, siedzacy za$ przy oknie Pitt wyjat spod fotela neseser Egana i otworzyl zamki.
Ostroznie podnidst wieko w obawie, ze w $rodku znowu moze by¢ olej. Co za idiotyzm,
pomyslat rozbawiony. Przeciez to byl jakis§ kawat, nie czarna magia.

Tymczasem w $rodku byl jedynie recznik oraz kasety wideo ze zdjeciami wraku
“Emerald Dolphina”, jakie nakrgecono z poktadu ,Abyss Navigatora”. Delikatnie rozwinat
recznik i1 wziat do reki dziwny, zielonkawy przedmiot, ktory znalezli na podtodze w kaplicy.
Trzymajac go w lewej dioni, obrocit przedmiot palcami drugiej regki. Dopiero teraz miat
sposobnos¢ przyjrzec si¢ znalezisku z bliska.

Byl dziwnie tlusty. W przeciwienstwie do innych spalonych materialow
nieorganicznych, ktore staty si¢ chropowate i strzgpiaste, to co$§ miato zaokraglone i1 gtadkie
sciany, lekko skrgcone w spiralg. Pitt nie mial pojgcia, jaki jest jego sktad chemiczny. Owinat
przedmiot recznikiem i z powrotem utozyt go w neseserze. Byl pewien, ze chemicy z NUMA
poradza sobie z jego identyfikacja. Gdy dostarczy im material, jego rola w rozwiktaniu
tajemnicy zostanie zakonczona.

Przyniesiono $niadanie, lecz Pitt wypit jedynie sok pomidorowy i kawe. Nie czut
gtodu. Popijajac kawe, wygladat przez okno. Daleko w dole pod samolotem przesuwala si¢
szmaragdowa wysepka, osadzona w morzu barwy bigkitnego topazu. Obserwowat ja przez
chwilg 1 wreszcie rozpoznat jej ksztatt - to Tutuila, jedna z wysp archipelagu Samoa. Widziat

port w Pago Pago, gdzie wiele lat temu razem z ojcem, wowczas kongresmanem, zwiedzat



baz¢ marynarki wojenne;.

Dobrze pamigtat tamta wycieczke. Miat wtedy kilkanascie lat 1 wykorzystywatl kazda
nadarzajaca si¢ sposobnos¢, kiedy ojciec przeprowadzat inspekcje, by nurkowaé w morzu
wokot wyspy w towarzystwie bajecznie kolorowych ryb, z kusza w reku. Rzadko strzelat -
wolal obserwowac¢ i fotografowa¢ podmorskie dziwy. Po catym dniu spedzonym w wodzie
odpoczywal na plazy w cieniu palmy 1 zastanawiat si¢ nad przysztoscia.

Potem przypomnial sobie inng plazg, na Oahu w Archipelagu Hawajskim. Wtedy
stuzyl jeszcze w lotnictwie. Byt mtodym megzczyzna i mial dziewczyng, ktorej nigdy nie
zapomni. Summer Moran byla najcudowniejsza istota, jaka znat. Pamigtat z najdrobniejszymi
szczegoOtami, jak si¢ poznali w barze hotelu Ala Moana na plazy Waikiki. Nadal widziat jej
kuszace, szare oczy, dlugie, ogniScie rude wilosy, cudownie zgrabna sylwetk¢ w obcistej,
orientalnej sukience z jedwabiu z pgknigciami po bokach. Potem po raz tysigczny zobaczyt jej
$mieré. Zgingla podczas trzgsienia ziemi w podwodnym miasteczku, ktore budowal jej
szalony ojciec, Frederick Moran. Nurkowata, zeby go ratowac 1 juz nigdy nie wrocita.

Zamknat t¢ czeS¢ wspomnien, jak czynit to juz wielokrotnie w przesztosci. Zobaczyt
swoje odbicie w okienku. Jego oczy wciaz btyszczaty, jednak powoli zaczynalo wyziera¢ z
nich zme¢czenie i wiek. Zastanawiat si¢, jak wygladatoby spotkanie, gdyby stanat oko w oko z
soba samym sprzed dwudziestu lat. Gdyby na przyktad tamten Dirk Pitt przysiadt si¢ do niego
na fawce w parku. Jak zareagowalby na mtodzienca, ktory odznaczyt si¢ w stuzbie lotniczej?
Czy w ogole by go rozpoznal? A jak ten mlodzieniec widziatby starego Dirka Pitta? Czy
umialby przewidzie¢ niesamowite przygody, wielka rozpacz, krwawe potyczki, rany? Stary
Pitt szczerze w to watpit. Czy mtodzik zniechgcitby si¢ tym widokiem 1 wybrat zupehie inna
zyciowa droge?

Pitt odwrécit wzrok od okna, przymknat oczy 1 wyrzucit z mysli siebie w mtodosci, a
takze wszelkie spekulacje dotyczace hipotetycznych scenariuszy jego zycia. Czy teraz, majac
mozliwos¢ rozpoczecia wszystkiego od poczatku, zrobitby doktadnie tak samo? W wigkszosci
wypadkow odpowiedz brzmiataby: tak. Z pewnos$cia dokonatby paru zmian, inaczej rozegrat
niektore epizody z przeszlto$ci. Jednak, ogodlnie rzecz biorac, byt zadowolony i dumny ze
swoich osiagnig¢. Powinien by¢ wdzigczny losowi za to, ze zyje, i na tym koniec.

Rozmys$lania przerwaly nagle turbulencje. Na widok podswietlonego napisu
postusznie zapiat pasy. Potem czytat czasopisma, az do ladowania na lotnisku Johna Rodgersa
w Honolulu. Na ptycie lotniska podszedt do nich pilot odrzutowca nalezacego do NUMA,
ktory mial ich przewiez¢ do Waszyngtonu. Poszedt z nimi do budynku terminalu, by odebrali

bagaze, a potem podjechali razem do stojacego w odleglej czesci lotniska odrzutowca. Gdy



oderwali si¢ od ziemi, stonce juz zachodzilo, a na wschodzie niebo zmieniato barwe z bigkitu
na gleboka czern.

Wigksza czgs$¢ podrdzy Giordino przespat jak zabity. Pitt drzemat tylko, budzac si¢ co
chwilg. W koncu oprzytomniat na dobre i zaczat si¢ zastanawiaé, czy to juz koniec jego
udziatu w tragedii “Emerald Dolphina”? Na pewno admiral Sandecker zleci mu jakie$ nowe
zadanie, ale nie mial zamiaru go przyjac. Musi pozna¢ tajemnic¢ liniowca 1 doprowadzi¢ tg
sprawe do konca. Ci, ktorzy wywolali pozar na pokiadzie, powinni za to odpowiedzie¢.
Trzeba ich wytropi¢, pozna¢ motywy, a potem ukarac.

Powoli przestal mys$le¢ o zbrodniarzach, zatesknit za swoim l6zkiem w hangarze.
Ciekawe, czy kongresmanka Loren Smith, jego obecna przyjacidtka, wyjdzie mu na
spotkanie, tak jak juz nieraz bywato. Miala rude wlosy i1 fiolkkowe oczy. Kilka razy
postanawiali, Ze si¢ pobiora, ale jako$ nigdy nic z tego nie wychodzito. Moze teraz nadeszta
wlasciwa chwila. Bog jeden wie, pomyslat Pitt, nie bede w nieskonczonos¢ ptywat po
oceanach 1 prowadzit zycia awanturnika i1 towcy przygod. Mial §wiadomos¢, ze si¢ starzeje,
ze musi zwolni¢ tempo, az kiedy$ obudzi si¢ i powie: “Panie Boze, moge juz tylko by¢
klientem opieki spolecznej 1 stuzby zdrowia”.

- Nie! - powiedziat glo$no.

Giordino obudzit sig 1 spojrzal na przyjaciela.

- Co mowites?

- Gadam przez sen - usmiechnat sig Pitt.

Giordino wzruszyt ramionami, ulozyt si¢ na boku i powrdcil do krainy sennych
marzen.

Nie, powiedzial Pitt, tym razem juz tylko w myslach. Jeszcze nie wybieram si¢ na
emeryturg. Jeszcze dlugo, dlugo nie. Beda kolejne projekty badawcze, kolejne podmorskie
tajemnice, wymagajace wyjasnienia. Nie wycofa si¢ do chwili, az zamknie si¢ nad nim wieko
trumny.

Kiedy obudzit si¢ po raz kolejny, samolot ladowal w bazie lotniczej w Langley. Byt
ponury, deszczowy dzien, po szybach ptynely struzki wody. Pilot podkotowat do terminalu
NUMA i zatrzymal si¢ przed otwartym hangarem. Pitt stanal na asfalcie i rozejrzat sig
dookota, zatrzymujac wzrok na parkingu. Jego nadzieje okazaty si¢ ptonne.

Loren Smith nie przyszta go powitac.

Giordino pojechal do mieszkania w Aleksandrii, zeby si¢ od$wiezy¢ i obdzwonié

swoje przyjaciodiki - niech wiedza, ze wrécil 1 jest w miescie. Pitt odlozyl na pdzniej wizyte w



hangarze i firmowym dzipem udat si¢ do centrali NUMA, znajdujacej si¢ na wschodzie
miasta, nad rzeka Potomac. Zatrzymat auto w podziemnym parkingu 1 wjechat winda na
dziesiate pictro, do krolestwa Hirama Yaegera, geniusza komputerowego, ktory kierowat cata
wielka sekcja informatyczna. Jego baza danych zawierata kazdy znany nauce fakt 1
wydarzenie dotyczace oceandéw, jakie zanotowano od poczatku dziejow, a nawet jeszcze
wczesnie;j.

Yaeger przybyt z Doliny Krzemowej 1 spedzit w NUMA prawie pigtnascie lat.
Wygladat jak stary hippis - siwe wlosy $ciagnigte w konski ogon, levisy, dzinsowa kurtka i
kowbojskie buty. Nie wygladal na to, ale mieszkat w eleganckim domu w bardzo modne;j i
prestizowe] dzielnicy Maryland. Jezdzit BMW 740 iL, a jego corki byly $wietnymi
studentkami i zdobywczyniami licznych nagréd w zawodach hippicznych. Zaprojektowat i
zbudowal bardzo zaawansowany technicznie komputer imieniem Max, ktory przejawiat juz
pewne ludzkie cechy. Wprowadzit don holograficzny wizerunek swojej zony, pojawiajacy sig,
gdy z nim rozmawiat.

Yaeger studiowat raporty nadestane przez ekspedycj¢ NUMA, ktoéra u wybrzezy
Japonii dokonywata podwodnych odwiertéw w celu sprawdzenia, czy pod skatami istnieja
jakies$ formy zycia. Na widok Pitta podnidst gtowe i z szerokim usmiechem wyciagnat reke do
goscia.

- No, no, wrocit nasz tropiciel podmorskich otchtani. - Spowazniat, gdyz wyglad Pitta
nie napawal optymizmem. Dyrektor Wydzialu Projektéw Specjalnych wygladal jak
bezdomny - byl ubrany w wymigte i zszarzate szorty, koszulg w kwiaty, na obandazowanych
stopach mial zwykte klapki. Mimo kilku godzin snu na poktadach samolotow, jego oczy byty
zmegczone 1 zmatowiate. Na twarzy widniat nierowny, calotygodniowy zarost. Ten cztowiek z
pewnoscia miat ostatnio cigzki okres. - Nie przypominasz bohatera, o ktorym trabia media,
tylko drugorzednego rzezimieszka, grasujacego po autostradach.

Pitt uscisnat wyciagnigta dton gospodarza.

- Przyjechatem prosto z lotniska, zeby uprzykrzy¢ ci zycie.

- O tym nie watpig. - Spojrzat na Pitta z podziwem. - Czytalem raport o waszej akcji
ratunkowej, a potem o walce z piratami. Jakim sposobem jeste§ wszedzie, gdzie grozi
niebezpieczenstwo?

- Klopoty same mnie znajduja - odpart Pitt, unoszac dionie w gescie skromnosci. -
Powaznie méwiac, nasza slawa to zasluga catej zalogi “Deep Encountera”. To oni ratowali
rozbitkow. A ich ocalit przede wszystkim Giordino.

Yaeger dobrze znat awersje Pitta do pochwat 1 komplementow. Wiedzial, ze kolega



jest skromny 1 nie§mialy, postanowil wigc skonczy¢ o tym mowic i poprosit goscia, by usiadt.

- Widziate§ si¢ juz z admiralem? Sporzadzit dla ciebie liste pigcdziesigciu
dziennikarzy. Masz im udzieli¢ wywiadow.

- Jeszcze nie jestem gotéw do publicznych wystapien. Porozmawiam z nim rano.

- Co sprowadza ci¢ do mojego wirtualnego swiata?

Pitt potozyt na biurku neseser Egana 1 otworzyt go. Wyjatl 1 podal Yaegerowi
znalezisko z kaplicy liniowca.

- Chciatbym si¢ dowiedzie¢, co to jest 1 jaki ma sktad.

Yaeger obejrzal przedmiot i kiwnat gtowa.

- Zlecg to laboratorium chemicznemu. Jesli struktura molekularna nie jest zbyt
ztozona, za dwa dni bgde miat wyniki. Co$ jeszcze?

Pitt podat mu kasety nakrgcone z poktadu “Abyss Navigatora”.

- Popraw jako$¢ i stworz cyfrowo trojwymiarowy obraz.

- Da sig¢ zrobic.

- I jeszcze jedno, zanim pojad¢ do domu. - Potozyl na biurku rysunek. - Czy widziate$
kiedys takie logo?

Yaeger obejrzat szkic wykonany rgka Pitta, na ktérym widnial trojgtowy pies z
ogonem w postaci we¢za. Pod spodem znajdowat si¢ napis CERBER. Spojrzat na Pitta
zdziwiony.

- Naprawdg nie wiesz, co to jest?

- Nie.

- A gdzie to widziates?

- Na poktadzie statku piratow, pod ptachta maskujaca.

- To byt statek remontowy z platformy wiertnicze;j.

- Tak - odpart Pitt. - Znasz to?

- Owszem - rzekt z powaga Yaeger. - Otwierasz puszke Pandory, taczac korporacj¢
Cerber z uprowadzeniem “Deep Encountera”.

- Korporacja Cerber - powtorzyl Pitt. - Ale glupiec ze mnie. Powinienem wiedzie€.
Ten moloch jest wtascicielem wigkszo$ci pol naftowych w Stanach, a takze kopalh miedzi i
zelaza. Oddziat chemiczny firmy wytwarza setki réznych produktéw. Ten trojgtowy pies
mnie zmylil. Nie skojarzytem jednego z drugim.

- A wszystko si¢ zgadza, jesli si¢ nad tym glebiej zastanowic.

- Skad ten trojgltowy pies?

- Kazda glowa oznacza cze$¢ firmy. Jedna to wydobycie ropy, druga kopalnie, a



ostatnia przemyst chemiczny.

- A ogon w postaci weza? - spytat potzartem Pitt. - Czy reprezentuje co$ mrocznego,
ztowieszczego?

- Kt6z to wie? - Yaeger wzruszyl ramionami.

- Skad pochodzi ten wizerunek psa?

- Cerber... to brzmi jakby po grecku.

Zasiadt przy komputerze i napisat co$ na klawiaturze. Po chwili naprzeciwko konsoli
pojawita si¢ trojwymiarowa posta¢ atrakcyjnej kobiety, ubranej w jednoczgs$ciowy kostium
kapielowy.

- Wezwale$ mnie.

- Cze$¢, Max. Znasz Dirka Pitta.

Orzechowe oczy obrzucity Pitta spojrzeniem od stop do gtow.

- Tak, znam go. Jak si¢ pan miewa, panie Pitt?

- Srednio na jeza, jak to mowia. A ty jak si¢ masz, Max?

Na twarzy kobiety pojawit si¢ grymas niezadowolenia.

- Nie odpowiada mi ten kretynski kostium, w ktory ubrat mnie Hiram.

- Wolataby$ co$ innego? - spytal Yaeger.

- Elegancka garsonke od Armaniego, bielizng Andry Gabrielle, sandaty na wysokim
obcasie z paseczkiem nad kostka od Todsa. To bytby tadny zestaw.

Yaeger usmiechnat si¢ krzywo.

- W jakim kolorze?

- Czerwonym - padta odpowiedz.

Yaeger szybko przebiegl palcami po klawiaturze, potem odchylil si¢ w fotelu, by
podziwia¢ swoje dzieto.

Max znikta na moment, po czym zjawita si¢ w eleganckim czerwonym kostiumie i
biatej bluzce.

- Znacznie lepiej - powiedziata. - Nie lubig¢ wyglada¢ frywolnie, gdy pracuje.

- Skoro jeste$ juz w dobrym nastroju, poprosze o informacje.

Max wygladzita reka nowy stro;.

- Stucham.

- Co wiesz o Cerberze, trojglowym psie?

- Pochodzi z mitologii greckiej - odpowiedziata natychmiast Max. - Herkules, rzymski
odpowiednik greckiego Heraklesa, w przyplywie szalenstwa zamordowal wtasna zong i

dzieci. Bog Apollo nakazat mu za kar¢ stuzy¢ przez dwanascie lat krolowi mykefnskiemu



Eurysteuszowi. W ramach tego wyroku Herkules musial wykona¢ dwanascie prac, tak
trudnych, ze z pozoru niemozliwych. Musial pokona¢ przerézne potwory, a najtrudniejsze
bylo okietznanie Cerbera, ktéry stanowi odpowiednik greckiego Kerberosa. Byl to
groteskowy, trojglowy pies, broniacy wejscia do Hadesu 1 pilnujacy, by dusze zmartych nie
uciekty z podziemnego krélestwa cieni. Trzy glowy reprezentowaty przesztos¢, terazniejszo$¢
1 przyszto$¢. Znaczenie ogona nie jest mi znane.

- Czy Herkules zabit psa? - spytat Pitt.

Max pokrecita glowa.

- Tam, gdzie do $wiata podziemnego wplywata rzeka Acheron, jedna z pigciu takich
rzek, golymi rekami obezwladnit potwora. Zostat przy tym pogryziony, jednak nie przez
krwiozercze szczeki, lecz wlasnie przez weza, ktory byt ogonem psa. Herkules zabral Cerbera
do Myken, pokazal, ze wykonat zadanie, po czym pozwolit mu wroci¢ do Hadesu. Tak to w
skrocie wyglada. Mozna jeszcze dodac, ze siostra Cerbera byta Meduza, Gorgona z w¢zami
zamiast wlosow.

- Co wiesz o korporacji Cerber?

- Ktorej? Na $wiecie jest kilkanascie firm o tej nazwie.

- Prowadzi wszechstronna dziatalno$¢, zajmuje si¢ wydobyciem ropy i innych kopalin
oraz przemyslem chemicznym.

- A, juz wiem. - Max rozjasnita si¢. - Macie dziesie¢ godzin, by wyslucha¢ mojej
odpowiedzi?

- Masz az tyle? - spytat Pitt, zadziwiony pojemnoscia bazy danych.

- Jeszcze nie, ale zdobgde informacje, gdy wejde do ich sieci oraz do systemoéw firm,
ktore z nimi wspolpracuja. Poniewaz prowadza interesy na skale migdzynarodowa, wigc
instytucje rzadowe zainteresowanych krajow musza mie¢ sporo danych na ten temat.

Pitt spojrzal nieufnie na Yaegera.

- Czy zalegalizowano wlamywanie si¢ do komputeréw korporacji?

Yaeger zrobit sprytna ming.

- Gdy wydaj¢ Max polecenie, nie wnikam w stosowane przez niag metody.

Pitt wstat.

- Zostawiam wam znalezienie odpowiedzi.

- Wezmiemy sig do tego.

Pitt odwrocit sig¢ 1 spojrzal na Max.

- Na razie, Max. Wygladasz ol$niewajaco.

- Dzigkujg, panie Pitt. Lubie pana. Szkoda, ze nasze obwody nie moga sig



zintegrowac.

Pitt podszedt do wizerunku 1 wyciagnat reke, ktora przeszta na wylot przez postac
Max.

- Nigdy nic nie wiadomo. Moze kiedy$ Hiram ci¢ zmaterializuje.

- Mam nadziejg, panie Pitt - powiedziata Max matowym glosem. - Mam taka nadziejg.

Stary hangar, wybudowany w latach trzydziestych dla od dawna nieistniejacych linii
lotniczych, stat w narozniku miedzynarodowego lotniska Ronalda Reagana. Sciany i dach z
falistej blachy pokryte byly warstwa rdzy. Nieliczne okna zabito deskami, z podniszczonych
drzwi do pomieszczen biurowych schodzita ptatami farba. Pawilon z zaokraglonym dachem
znajdowatl si¢ na koncu utwardzonego traktu, niedaleko bramy.

Pitt zaparkowat dzipa pos$rod chwastow przed hangarem 1 zatrzymal si¢ przed
drzwiami. Zerknal na kamere, bedaca czgscia systemu ochrony, zamocowana na drewnianym
stupie po drugiej stronie drogi. Przestata si¢ obraca¢ i wycelowata swoj obiektyw prosto w
niego. Pitt wybrat kombinacj¢ cyfr, odczekatl chwile i przekrecit mosigzna gatke. Stare drzwi
otworzyly si¢ bezglosnie. We wngtrzu byto ciemno, jesli nie liczy¢ kilku s$wietlikdw,
znajdujacych si¢ nad mieszkaniem na poddaszu. Wiaczyt $wiatto.

Nagly efekt byt ol$niewajacy. Posrdd biatych $cian na epoksydowej podtodze staly
cudownie o$wietlone, pigknie odrestaurowane klasyczne automobile. Na ostatnim miejscu w
rzedzie pysznil si¢ wspanialy, I$niacy ford “hotrod” z 1936 roku. Z jednej strony hangaru
znajdowat si¢ niemiecki mysliwiec odrzutowy z drugiej wojny $wiatowej i trzysilnikowy
transportowiec z 1929 roku. Dalej wida¢ bylo pullmanowski wagon kolejowy z przetomu
wiekow, dziwnie wygladajaca zaglowke, przytwierdzona do gumowej tratwy, a takze wanng z
przymocowanym silnikiem.

Ta kolekcja srodkéw transportowych reprezentowata rozne wydarzenia z zycia Pitta -
wszystkie egzemplarze byty pamiatkami jego osobistej historii. Dbat o nie 1 pokazywat tylko
najblizszym przyjaciotom. Nikt, kto jadac autostrada w poblizu lotniska, ujrzal stojacy na
koncu pasow startowych opuszczony hangar, nie przypuszczal, ze zawiera on cudowna
kolekcje bezcennych, starodawnych pojazdow.

Pitt zamknat 1 zabezpieczyt drzwi. Jak zwykle po powrocie z wyprawy, obszedt swoje
mate muzeum. W ostatnim miesiacu padaly ulewne deszcze, co znacznie zmniejszyto kurz i
pyt w powietrzu. Powiedziat sobie, ze nazajutrz migkka Sciereczka przetrze 1$niace pojazdy,
by zebraé z karoserii i kadtuboéw to, co dostato si¢ do wnetrza pod jego nieobecnos$¢. Potem

wszedt po krgconych, metalowych schodkach do mieszkania, usytuowanego po jednej stronie



nad gtéwnym poziomem hangaru.

Wnetrze bylo réwnie ekscentryczne, jak jego eklektyczna kolekcja pojazdow.
Umeblowano je antykami zwiazanymi z zegluga. Zaden szanujacy sie dekorator wnetrz nie
postawitby nogi w tym miejscu. Powierzchni¢ stu metrow kwadratowych zajmowaly duzy
pokoj dzienny, tazienka, kuchnia oraz sypialnia - wszystkie petne przedmiotow pochodzacych
z zatopionych lub przeznaczonych na ztom statkow. Bylo tam duze, drewniane koto sterowe
ze starego klipra, obudowany kompas ze wschodniego parowca, dzwony okrgtowe, mosi¢zne
1 miedziane helmy do nurkowania. Meble stanowily zbieraning antykow, ktére niegdy$
znajdowaly si¢ na dziewigtnastowiecznych statkach. Na niskich poétkach w szklanych
gablotach staly modele roznych jednostek morskich, na $cianach za$ wisialy obrazy znanego
marynisty Richarda DeRosseta.

Wziat prysznic 1 ogolil sig, po czym zamoéwil stolik w matej francuskiej restauracji,
niecale dwa kilometry od hangaru. Mogt zadzwoni¢ do Loren, ale zdecydowat, ze woli zjes¢
kolacje sam. Gdy zagoja si¢ rany, przyjdzie czas na nadrabianie zaleglos$ci towarzyskich.
Przyjemny positek, a potem noc spgdzona na wypchanym ggsim puchem materacu powinny
przywroci¢ mu miodziencze sity, przygotowaé na trudy nastgpnego dnia.

Wilozyt garnitur. Zostalo mu jeszcze dwadzie$cia minut, ktére musial czyms$ wypetnic.
Wyjat kartke z numerem telefonu Kelly Egan 1 zadzwonit do niej. Po piatym sygnale chciat
juz odtozy¢ stuchawke, zdziwiony, ze nie wilaczyla si¢ automatyczna sekretarka, i wtedy
Kelly odezwala sig.

- Halo, stucham.

- Witaj, Kelly Egan.

Ustyszat, jak szybko nabrala powietrza.

- Dirk! Wrdcites.

- Wiasnie wszedtem do domu i pomyslatem, ze zadzwonig.

- Strasznie si¢ ciesze.

- Mam kilka dni wolnego. Jestes$ bardzo zaj¢ta?

- Tkwi¢ po uszy w dziatalnosci charytatywnej. Jestem prezesem lokalnego
Stowarzyszenia Dzieci Upo$ledzonych. Organizujemy doroczny przelot dla naszych
podopiecznych, a ja odpowiadam za organizacjg.

- Moze ghupio pytam, ale co to za przelot?

Kelly zasmiala sig.

- Taki pokaz lotniczy. Ludzie lataja starymi aeroplanami i zabieraja dzieciaki na

podniebne przejazdzki.



- Idealne zajgcie dla ciebie.

- Jasne - w stuchawce zabrzmial jej osobliwy $miech. - Mgzczyzna, ktéry jest
wlascicielem sze$édziesigcioletniego Douglasa DC-3 miat zabra¢ dzieci i pokaza¢ im z lotu
ptaka Manhattan, ale okazato sig, Ze ma problem z podwoziem i nie moze wzia¢ udzialu w
pokazie.

- Gdzie to si¢ odbywa?

- W New Jersey, po drugiej strome rzeki Hudson, na prywatnym lotnisku w poblizu
miejscowosci Englewood Cliffs. To niedaleko farmy 1 laboratorium ojca - dodata
posmutniatym nagle glosem.

Pitt wyszedt z bezprzewodowym telefonem na balkon 1 spojrzat na trzysilnikowy
transportowiec.

- Mysle, ze mogg ci pomoc.

- Mozesz? - spytala uradowana. - Znasz wiasciciela jakiego$ starego transportowca?

- Kiedy ma si¢ odby¢ ten przelot?

- Za dwa dni. Ale jakim sposobem zorganizujesz samolot w tak krotkim czasie?

Pitt uémiechnat si¢ pod nosem.

- Znam kogos$, kto ma stabo$¢ do pigknych kobiet i niepetnosprawnych dzieci.
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Nastgpnego ranka Pitt wstal wezesnie, ogolit sig 1 wlozyl ciemny, elegancki garnitur.
Sandecker nalegat, by wyglad jego dyrektoréw odpowiadat piastowanemu stanowisku. Po
lekkim $niadaniu pojechat na druga strong¢ rzeki do centrali NUMA. Jak zwykle na drogach
panowat duzy ruch, lecz Pitt nie $pieszyt si¢ 1 wykorzystywal przymusowe przystanki, by
zebra¢ mysli i zaplanowa¢ zajgcia na caty dzien. Z podziemnego parkingu pojechat winda na
czwarte pigtro, do swego gabinetu. Podloge w korytarzu wykonano z ceramicznej mozaiki,
przedstawiajacej statki na morzu. Cate pigtro byto puste - o siddmej rano nikt nie przychodzit
do pracy.

Wszedl do gabinetu, zdjat ptaszcz i1 powiesit na staromodnym wieszaku. Rzadko
spedzat wigcej niz pot roku za biurkiem. Wolal prace w terenie. Papierkowa robota wcale go
nie pociagata. Kolejne dwie godziny poswigcit na sortowanie korespondencji i zapoznawanie
si¢ z logistyka przysztych ekspedycji naukowych. Jako dyrektor Wydziatu Programéw
Specjalnych nadzorowal przedsigwzigcia obejmujace przede wszystkim inZynierig
oceanograficzng.

Doktadnie o dziewiatej do sekretariatu weszla jego wieloletnia sekretarka, Zerri
Prochinsky. Ujrzawszy Pitta za biurkiem, podbiegta szybko i pocatowata go w policzek.

- Witaj. Styszalam, Ze nalezg ci si¢ gratulacje.

- Tylko nie zaczynaj - burknat Pitt, szczgsliwy, ze znowu ja widzi.

Zerri miala zaledwie dwadziescia pie¢ lat, gdy zostala zatrudniona jako jego
sekretarka. Teraz byla Zona waszyngtonskiego lobbysty. Nie mieli wiasnych dzieci, lecz
adoptowali pig¢ sierot. Byla bystra i inteligentna, pracowala jedynie cztery dni w tygodniu:
Pitt chetnie zgodzit si¢ na taki uktad ze wzgledu na jej fantastyczna bieglto§¢ w wykonywaniu
obowiazkow oraz fakt, ze zawsze byta dwa kroki dalej niz on. Poza tym nie znat Zzadnej innej
sekretarki, ktéra umiata stenografowac.

Miata ujmujacy, wesoty usmiech, piwne oczy, jasne wlosy opadajace na ramiona -
tego stylu nie zmienita nigdy od czasu, gdy ja poznat. Dawniej czgsto flirtowali ze soba, lecz
Pitt miat niezlomna zasade, by nie wdawac si¢ w zadne historie w miejscu pracy. Pozostali
bliskimi przyjaciotmi bez romantycznych podtekstow.

Zerri obeszla biurko i mocno obj¢la szefa.

- Nie masz pojecia, jak si¢ cieszg. Zawsze cierpi¢ jak matka, gdy stysze, ze zaginale$



w akcji.

- Wracam jak zly szelag.

Wyprostowata si¢ i obciagneta spodniczke.

- Admirat Sandecker oczekuje cig¢ w sali konferencyjnej punktualnie o jedenastej -
powiedziata oficjalnym tonem.

- Giordina tez?

- Tez. Nie planuj nic na popotudnie. Admirat umowit ci¢ na wywiady z
dziennikarzami. Zupetie poszaleli, nie majac innego naocznego $wiadka wydarzen, ktore
doprowadzilty do zagtady “Emerald Dolphina”.

- Wszystko juz powiedziatem w Nowej Zelandii - mruknat Pitt.

- Za to teraz jeste$ nie tylko w Stanach Zjednoczonych, ale i w Waszyngtonie. Media
uwazaja ci¢ za bohatera. Musisz si¢ z tym pogodzi¢ i odpowiedzie¢ na ich pytania.

- Admirat powinien wyznaczy¢ Ala do tego zadania. Al uwielbia by¢ w centrum
zainteresowania.

- Ale formalnie ci podlega, wigc to ty jeste§ najwazniejszy.

Przez kolejne kilka godzin Pitt pracowal nad szczegdétowym sprawozdaniem z
niezwyklych wydarzen ostatnich dwoch tygodni, od dryfujacego w oddali ptonacego
liniowca, po ucieczk¢ “Deep Encountera”. Nie wspomnial o korporacji Cerber, poniewaz nie
miatl zielonego pojecia, w jaki sposéb taczy si¢ ona ze sprawa uprowadzenia. Ten watek
pozostawil Hiramowi Yaegerowi.

Punktualnie wszedt do sali konferencyjnej i zamknat za soba drzwi. Sandecker 1 Rudi
Gunn siedzieli juz przy dtugim stole, z desek odzyskanych z wraku szkunera zatopionego w
jeziorze Erie w 1882 roku. Pomieszczenie wytozono boazeria z drzewa tekowego, na
podtodze lezat turkusowy dywan, przy jednej ze $cian stal wiktorianski kominek. Dookota
wisiaty obrazy bitew morskich z udzialem Marynarki Wojennej Standéw Zjednoczonych.
Najgorsze obawy Pitta sprawdzily sig, gdy dwoch innych megzczyzn wstato z krzesel, zeby sig
Z nim przywitac

Sandecker pozostat na miejscu i dokonal prezentac;ji.

- Dirk, przypuszczam, ze znasz tych panow.

Wysoki blondyn z wasami 1 bigkitnymi oczami uScisnal prawicg Pitta.

- Mito ci¢ widzie¢, Dirk. Ile to juz czasu mingto? Dwa lata?

Pitt odwzajemnit uscisk Wilbura Hilla, dyrektora CIA.

- Raczej trzy.

Zblizyt si¢ rowniez Charles Davis, asystent dyrektora FBI.



Miat prawie dwa metry wzrostu i1 znacznie przewyzszal obecnych w pokoju
mezczyzn. Przypominat Pittowi psa o smutnych oczach, poszukujacego miski.

- Ostatni raz spotkaliSmy si¢ podczas wspodlnej pracy nad sprawa chinskich
imigrantow.

- Dobrze to pamigtam - odpart ciepto Pitt.

Rozmawiali o starych czasach, gdy w sali pojawili si¢ Al Giordino z Hiramem
Yaegerem.

- Zdaje sig, ze jesteSmy w komplecie - powiedzial Sandecker. - A wigc do rzeczy.

Yaeger puscil w obieg dossier zawierajace zdjecia zatopionego “Emerald Dolphina”.

- Obejrzyjcie to panowie, a ja tymczasem pokazg¢ materiat nagrany na wideo.

Z ukrytej w suficie niszy opadt wielki, trojwymiarowy monitor. Yaeger wcisnal guziki
na pilocie 1 juz po chwili na ekranach pojawit si¢ trojwymiarowy obraz, nagrany z poktadu
“Abyss Navigatora”. Wrak na dnie oceanu wygladal upiornie i zarazem zalo$nie. Trudno byto
uwierzy¢, ze pigkny statek mogt ulec tak potwornym zniszczeniom.

Pitt komentowal obraz przesuwajacy si¢ po ekranach.

- Wrak lezy na glgbokosci szesciu tysigcy dwudziestu dwoch metréw na gladkim
stoku Rowu Tonga. Jest przetamany na trzy czesci. Jego szczatki pokrywaja obszar jednej
mili kwadratowej. Rufa 1 fragment $rodokrecia lezy ¢wier¢ mili od gléwnej czgsci dziobowe;.
Tam skoncentrowali§my nasze poszukiwania. Z poczatku sadziliSmy, ze statek rozpadt sig,
uderzajac o dno, ale gdy obejrzeliSmy dziury w kadlubie wybite od $rodka, stato sig
oczywiste, ze kadtub zostal zniszczony seria eksplozji pod linia zanurzenia, ktdre nastapity
podczas holowania wraku. Mozemy z duza pewnoscia zatozy¢, ze konstrukcja liniowca,
ostabiona seria zsynchronizowanych detonacji, rozpadta si¢, opadajac na dno.

- Czy kadtub nie mogt si¢ rozlecie¢, gdy ogien siggnal zbiornikow paliwa 1 wywotlat
eksplozje w trakcie holowania? - spytat Davis.

Wilbur patrzyt to na monitor, to na trzymane w reku zdjecia.

- Mam spore do$wiadczenie nabyte podczas sledztw w sprawach bombowych atakow
terrorystycznych. Wydaje mi sig, ze Dirk ma racj¢. Dno “Emerald Dolphina” nie zostato
rozerwane jedna, skoncentrowana eksplozja. Jak widaé¢ na filmie i fotografiach, kadtub ulegt
uszkodzeniu w kilku miejscach, a wszedzie plyty sa powyginane na zewnatrz. Poza tym
wydaje si¢, ze bomby znajdowaly si¢ w jednakowych odlegtosciach, a to oznacza dobrze
zaplanowana i przeprowadzona akcjg terrorystyczna.

- Ale w jakim celu? - odezwat si¢ Davis. - Po co ten caly klopot, by zatopi¢ spalony

kadlub? A zreszta, kto miatby to zrobi¢? Przeciez w czasie holowania na poktadzie liniowca



nie byto juz nikogo.

- Ot6z nie - rzekl Gunn. - Kapitan holownika... - zerknat do notatek - nazwiskiem Jock
McDermott stwierdzit, ze wyciagnat z wody jednego z oficerow zaraz po zatonigciu wraku.

Davis nie wydawat si¢ przekonany.

- W jaki sposéb ten cztowiek przezyt pozar na statku?

- Stusznie - powiedziat Gunn, uderzajac dtugopisem w notes. - McDermott nie umiat
wyjasni¢ tego cudu. Stwierdzil, ze mezczyzna byt w szoku. Gdy holownik przybit do redy w
Wellington, 6w oficer wyskoczyl na lad i znikl, nim ktokolwiek zdazyt zada¢ mu chocby
jedno pytanie.

- Czy McDermott podat rysopis tego cztowieka?

- Tylko to, ze byt Murzynem.

Sandecker nie prosit innych o pozwolenie, czy moze zapali¢. NUMA byla jego
krolestwem, wigc zapalit jedno ze swoich legendarnych, ogromnych cygar, ktére bardzo sobie
cenit 1 prawie nigdy nie cz¢stowal nimi nawet najblizszych przyjaciét. Wydmuchat chmure
dymu w kierunku sufitu i powiedziat powoli:

- Chodzi przede wszystkim o to, ze “Emerald Dolphin” zostat celowo zatopiony, aby
uniemozliwi¢ firmom ubezpieczeniowym $ledztwo w sprawie przyczyn pozaru. Zatopienie
byto przykrywka. Przynajmniej z mojego punktu widzenia.

Davis spojrzat na admirata.

- Jesli to prawda, admirale, musimy doj$¢ do straszliwego wniosku, ze pozar powstat
w wyniku podpalenia. Nie przychodzi mi do glowy zaden motyw, jaki mogli mie¢ terrorysci,
by zniszczy¢ liniowiec, a wraz z nim dwa 1 pot tysiaca ludzi. Zreszta jaka$ grupa powinna
wzia¢ na siebie odpowiedzialnos$¢ za ten czyn, jednak jak dotad nikt si¢ nie zglosit.

- Tak, to jest niezrozumiate - powiedziat Sandecker. - Ale skoro takie sa fakty,
musimy pdjs¢ ich sladem.

- Jakie fakty? - nalegat Davis. - Przeciez nie da si¢ znalez¢ dowodow na to, ze pozar
powstal w wyniku rozmyslnego dzialania cztowieka, a nie jako efekt awarii.

- Wedlug zeznan oficerow, ktorzy przezyli katastrofg, wszystkie systemy
przeciwpozarowe na statku zawiodly - odezwat si¢ Rudi Gunn. - Opowiadali o swojej
bezradnosci, gdy musieli patrzy¢, jak ogieh wymyka si¢ spod kontroli, bo nie ma go czym
ugasi¢. Mowimy tu o dwunastu réznych systemach, tacznie z zapasowymi. Jakie jest
prawdopodobienstwo, ze wszystkie zawiodty?

- Takie samo jak to, ze wyscigi Formuty I w Indianapolis wygra rowerzysta.

- Dirk 1 Al dostarczyli nam dowoddéw, ze pozar wywotano celowo - powiedziat



Yaeger.

Oczy wszystkich spoczgly na nim.

- Czy nasze laboratorium zidentyfikowalo juz materiat, ktory przywiezlismy?

- Pracowali cala noc 1 w konicu im si¢ udato - odpart triumfalnie Yaeger.

- O czym mowicie? - spytal Hill.

- O substancji, jaka znalezliSmy podczas przeszukiwania wraku - wyjasnit Giordino. -
Zauwazylismy ja w kaplicy, gdzie podobno wybucht pozar, wigc zabraliSmy ze soba probke.

- Nie bede was zanudzal dlugim wyktadem na temat metod, za pomoca ktérych
dokonali$my analizy chemicznej - podjal Yaeger. - Nasi naukowcy stwierdzili, ze jest to
material o silnych wlasciwosciach zapalajacych, znany pod nazwa pyrotorch 610. Gdy si¢
zapali, praktycznie nie da si¢ ugasi¢. Substancja jest tak malo stabilna, ze nawet wojsko nie
chce jej wykorzystywa¢ do swoich celow.

Yaeger przygladal si¢ roznym reakcjom megzczyzn siedzacych przy stole. Tymczasem
Pitt uscisnat reke Giordina.

- Dobra robota, wspdlniku.

Giordino u$miechnat si¢ z duma.

- Wyglada na to, ze nasza wycieczka w ,,Abyss Navigatorze” oplacita si¢.

- Szkoda, ze nie ma Misty.

- Misty? - spytat Davis.

- Misty Graham - odpart Pitt. - To biolog z ekipy pracujacej na “Deep Encounterze”.
Byta z Alem i ze mna, gdy badali$my wrak.

Sandecker strzasnal popi6t z cygara do duzej, mosi¢znej popielniczki.

- W takim razie to, co wygladalo na potworna tragedie, okazato si¢ ohydnym aktem
bandytyzmu... - urwal. W jego oczach pojawit si¢ gniew.

Giordino wyjat z kieszeni na piersi cygaro, takie samo, jakie miat Sandecker, 1 zapalit
je.

- Mowit pan... - odezwat si¢ zachgcajaco Hill, nie majac pojgcia o grze migdzy
admiratem 1 Giordinem. Sandecker byt prawie pewien, ze Al podbiera mu cygara, lecz nie
mogl tego udowodnié, bo zadnego nigdy nie brakowato. Nie przyszto mu do glowy, ze
Giordino kupuje je z tego samego co on zrodta w Nikaragui.

- Mowitem - rzekl powoli admiral, patrzac krzywo na Giordina - ze mamy do
czynienia ze zbrodnia. - Popatrzyl na Hilla i Davisa. - Mam nadziejg, Ze panowie i1 podlegte
wam agencje podejma natychmiast dochodzenie i doprowadza winnych przed oblicze

sprawiedliwosci.



- Skoro juz wiemy, ze istotnie popelniono zbrodnig - odezwal si¢ Davis - mozemy
wspolpracowac, by razem znalez¢ wszystkie poszukiwane odpowiedzi.

- Mozecie zacza¢ od porwania “Deep Encountera” - rzekt Pitt. - Nie mam cienia
watpliwosci, ze te sprawy sa ze soba zwiazane.

- Przeczytalem krotki raport dotyczacy tego wypadku - powiedziat Hill. - Ty i Al
jestescie dzielnymi ludzmi. Udato si¢ wam ocali¢ statek i pokona¢ piratow.

- To wiasciwie nie byli piraci. Raczej najemnicy.

Hill nie chciat si¢ z tym zgodzi¢.

- Po co porywaliby statek nalezacy do NUMA?

- To nie byla po prostu kradziez - odpart cierpko Pitt. - Chcieli zatopi¢ statek i
zamordowa¢ wszystkich piecdziesigciu czlonkoéw zalogi i naukowcow. Szukacie motywu?
Chcieli nas powstrzymac¢ przed zbadaniem wraku. Bali sig, ze mozemy co$§ wykry¢.

Gunn zamyslit sig.

- Kto, na litoS¢ boska, moze sta¢ za tq zbrodnig?

- Mozecie si¢ zajac korporacja Cerber - powiedzial Yaeger, spogladajac na Pitta.

- Bzdura - prychnal Davis. - Jedna z najwigkszych, najbardziej szacownych firm w
kraju miataby sta¢ za préba zamordowania dwoéch i pot tysiaca ludzi po drugiej stronie globu?
Mozecie sobie wyobrazi¢, ze General Motors, Exxon czy Microsoft popetniaja masowa
zbrodni¢? Bo ja nie mogg.

- Zgadzam si¢ w zupelno$ci - powiedzial Sandecker. - Ale Cerber to nie jest firma
ludzi o czystych rekach. Prowadza rézne ciemne interesy.

- Kilkakrotnie stawali przed komisja Kongresu - dodat Gunn.

- Ale wszystko to okazalo si¢ czysto politycznym zagraniem - odpart Davis.

Sandecker usmiechnat si¢.

- Kongres niechgtnie udzieli nagany firmie, ktora zasila obydwie partie funduszami na
cele wyborcze 1 to w kwocie, za jaka mozna postawi¢ na nogi dziesi¢¢ krajow Trzeciego
Swiata.

Davis pokrecit glowa.

- Zanim podejmg $ledztwo przeciwko Gerberowi, musz¢ mie¢ namacalne dowody.

Pitt dojrzat w oczach Yaegera dziwny btysk.

- Czy pomoze wam informacja, ze pyrotorch 610 stworzyli naukowcy laboratorium
chemicznego korporacji Cerber?

- Tego nie mozna by¢ pewnym - powiedziat z powatpiewaniem Davis.

- Zadnej innej firmie na $wiecie nie udalo si¢ podrobié tego materialu ani uzyskaé



innego o podobnych wilasciwosciach.

Davis nie dat sig zbi¢ z tropu.

- Substancja zostata zapewne skradziona. Kazdy mogt ja zdoby¢.

- FBI ma przynajmniej jaki§ punkt zaczepienia. - Sandecker spojrzal na
przedstawiciela Biura. - Co na to CIA?

- Chyba powinnismy zbada¢ wrak zatopionego statku. Zobaczymy, jakie beda wyniki.

- Czy NUMA moze w tym dopomoc? - spytat Pitt.

- Nie ma potrzeby. Wspolpracujemy z pewna prywatng firma, ktora przeprowadza dla
nas badania podwodne.

- W porzadku. - Sandecker wydmuchat dym. - Jesli bgdziecie chcieli skorzysta¢ z
naszych ustug, wystarczy, ze zadzwonicie. NUMA chgetnie podejmie petna wspotprace.

- Chcialbym prosi¢ o pozwolenie przesluchania zatogi “Deep Encountera” -
powiedziat Davis.

- Zalatwione - admiral zgodzit si¢ bez wahania. - Co$ jeszcze?

- Jedno pytanie - rzekt Hill. - Kto byt wiascicielem “Emerald Dolphin”?

- Statek zarejestrowano w Wielkiej Brytanii - odparl Gunn. - Wiascicielem sa linie
zeglugowe Blue Seas Cruise Lines. Firma ma swoja siedzib¢ w Anglii, ale wigkszo$¢ akcji
jest w rekach Amerykanow.

Hill postal Davisowi lekki usmiech.

- A wigc to akt terroru na skalg¢ krajowa i miedzynarodowa. Zdaje sig, ze bedziemy
musieli $cisle wspotpracowac.

Wyszli razem. Gdy zamkneli za soba drzwi, admiratl zajat miejsce przy stole. Jego
oczy zwegzily si¢ nieprzyjemnie.

- Obydwa przestgpstwa mialy miejsce na morzu, wigc absolutnie nie moga wykluczy¢
z dochodzenia naszej agencji. P6jdziemy wiasnym tropem, nie wchodzac w parade FBI ani
CIA. - Spojrzat na Pitta 1 Giordina. - Wy dwaj wezcie sobie trzy dni wolnego, a potem
wracajcie do roboty.

Pitt spojrzal na admirala, potem na kolegow.

- Od czego mamy zaczaé?

- Kiedy wrocicie, bgdg miat gotowy plan. Tymczasem Rudi 1 Hiram zbiora wszystkie
mozliwe informacje.

- W jaki sposdb zamierzacie wypoczac? - spytal Gunn Pitta 1 Giordina.

- Przed wyprawa na Pacyfik kupitem jedenastometrowy jacht. Stoi na przystani koto

Annapolis. Chyba zaprosz¢ na poktad kilka dam i poptyniemy sobie do zatoki Chesapeake.



- A ty? - Gunn zwrdcit sig do Pitta.

- Ja? - Pitt wzruszyt ramionami. - Wybieram si¢ na pokaz lotniczy.
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Nie mozna bylo wybra¢ wspanialszego dnia na pokaz lotniczy i akcj¢ charytatywna na
rzecz niepetnosprawnych dzieci. Ponad tysiac os6b zgromadzilo si¢ pod kobaltowym,
bezchmurnym niebem. Od strony Atlantyku wiata lekka bryza, chilodzac ciepte, letnie
powietrze.

Lotnisko Gary Taylora bylo wlasnoscia prywatna i znajdowato si¢ w $rodku osiedla,
ktorego wszyscy mieszkancy mieli wlasne samoloty. Ulice rozplanowano tak, by rodziny
mogly doprowadzi¢ maszyny z domu na pas startowy i z powrotem. W przeciwienstwie do
innych lotnisk, teren wokot pasa startowego porastaty krzewy i kwiaty. Duze zielence wokot
betonowego pasa przeznaczono na tereny piknikowe oraz na parking. Mozna stamtad byto
oglada¢ akrobacje w powietrzu i podziwiaé stare aeroplany, stojace przy koncu pasa
startowego.

Niepelosprawne dzieci zostaly przywiezione przez rodziny, a takze szkoty i szpitale z
czterech stanéw. Nie braklo wolontariuszy, by oprowadzi¢ je po ekspozycji i pokazal
samoloty.

Kelly z trudem wytrzymywata napigcie. Wiedziata, ze ci$nienie krwi podskoczylo jej
do niebezpiecznie wysokiej warto$ci. Do tej pory wszystko przebiegato sprawnie, bez
zadnych potknig¢. Wolontariusze byli naprawde bardzo pomocni. Wtasciciele i piloci
dziewigédziesigciu samolotow z radoscia poswigcali czas i1 $rodki na udzial w pokazie,
pozwalali dzieciom siada¢ w kokpitach, opowiadali histori¢ kazdej maszyny.

Nie zjawit si¢ tylko samolot, na ktory Kelly najbardziej liczyta - transportowiec, do
przelotu nad Manhattanem. Wiasnie miala przekaza¢ dzieciom zla wiadomos$¢, gdy podeszta
jej przyjacidtka i wspotpracowniczka, Mary Conrow.

- Tak mi przykro - powiedziata wspotczujaco. - Wiem, ze liczyta$ na niego.

- Nie wiem, dlaczego Dirk nie uprzedzit mnie, Ze nie udato mu si¢ zorganizowaé
maszyny - rzekta Kelly strapiona.

Mary byta niezwykle atrakcyjna i elegancka trzydziestokilkuletnia kobieta. Miata
jasne wilosy barwy jesiennych lisci, opadajace na ramiona. Szeroko rozstawione jasnozielone
oczy spogladaly na §wiat z pewnoscig siebie, zaakcentowana wysokimi kos¢mi policzkowymi
1 stanowczym podbrodkiem. Juz chceiata co§ powiedzieé, lecz zamiast tego przystonita dtonia

oczy 1 wskazata reka niebo.



- Co tam nadlatuje z potudnia?

Kelly spojrzala.

- Nie mam pojecia.

- Wyglada na stary samolot transportowy! - krzykngta podniecona Mary. - Leci do
nas!

Kelly odczuta ulge. Serce zaczglo jej bi¢ szybcie;.

- To na pewno on! - zawotata. - Jednak nie sprawil mi zawodu.

Dziwny, starodawny samolot przeleciat kilkadziesiat metrow nad szczytami drzew
otaczajacych lotnisko. Nie rozwijal wigcej niz sto dwadziescia kilometréw na godzing. Miat
w sobie jaka$ gracje, urok, dzigki ktorym nazywano go czule Blaszana Ggsia - byt to
najlepszy samolot pasazerski swojej epoki.

Trojsilnikowy 5-AT zbudowano w zaktadach Forda na poczatku lat trzydziestych.
Egzemplarz Pitta byl jednym z niewielu, jakie przetrwaty w muzeach i1 prywatnych
kolekcjach. Wigkszo$¢ nosila oryginalne barwy 1 znaki rozpoznawcze starych, macierzystych
linii lotniczych. Pitt zachowat srebrna barwe falistego aluminium, z ktérego wykonano
skrzydta i kadtub. Pozostaly jedynie symbole rejestracyjne oraz logo Forda.

Byt to w tej chwili jedyny samolot znajdujacy si¢ w powietrzu, wigc zgromadzeni
goscie 1 piloci zadarli glowy 1 patrzyli, jak legendarny aeroplan podchodzi do ladowania.
Smigta migotaty w stoficu i przecinaty powietrze z wyraznym pomrukiem.

Dwa silniki byly zamocowane na skrzydtach, trzeci na samym nosie kadluba. Duze,
grube skrzydta sprawiaty wrazenie tak mocnych, ze mogltyby udzwigna¢ dwukrotnie wigksza
maszyn¢. Przednia szyba miata nieco komiczny wyglad, lecz boczne okienka byty duze i
zapewniaty pilotowi znakomita widocznos¢. Stara maszyna jakby zawista na chwilg w
powietrzu, jak prawdziwa ge$ przed ladowaniem na wodzie. Po chwili samolot powoli i
delikatnie dotknat ziemi - duze opony zapiszczaly cicho przy zetknigciu z asfaltem, wzbijajac
w powietrze niewielkie kigby biatego dymu.

Jeden z wolontariuszy ruszyl po pasie startowym odrestaurowanym dzipem, dajac
pilotowi znak, by kolowal za nim na miejsce postoju. Pitt zaparkowat migdzy hydroplanem
fokkerem DR 1 z pierwszej wojny $§wiatowej, pomalowanym na czerwono, tak jak stynny
aeroplan barona von Richthofena, a niebieskim wodnoptatem Sikorsky S-38 z 1932 roku,
ktory mogt ladowac zardwno na pasie startowym, jak i na wodzie.

Kelly i Mary Conrow podjechaty do samolotu cadillakiem z 1918 roku, prowadzonym
przez wlasciciela - rowniez wolontariusza. Wyskoczyty z auta i zaczekaly, az wielkie $migta

zatrzymaja si¢. Minute pozniej otworzyly si¢ boczne drzwi i ich oczom ukazat si¢ Pitt.



Wystawit na ziemig schodek, po czym zszedt na ptyte lotniska.

- To ty! - zawolala Kelly. - Nie mowites, ze samolot nalezy do ciebie.

- Pomyslatem, ze zrobie ci niespodziankg. - UsSmiechnatl si¢ szelmowsko. -
Przepraszam za spdznienie. Na trasie z Waszyngtonu napotkatem silny, przeciwny wiatr. -
Przenidst wzrok na Mary. - Dzien dobry.

- Wybaczcie - powiedziala Kelly. - To jest moja serdeczna przyjaciotka, Mary
Conrow. Pomaga mi przy organizacji tej imprezy. A to...

- Wiem. Stynny Dirk Pitt, o ktorym nie przestajesz mi opowiadaé. - Mary utkwila
wzrok w jego zielonych oczach. - Milo ci¢ pozna¢ - powiedziata cicho.

- Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie.

- Dzieci strasznie si¢ ciesza, ze poleca twoim samolotem - mowita Kelly. - O niczym
innym nie rozmawiaja. Juz ustawiamy je w kolejce do lotow.

Pitt spojrzal na thum niepelnosprawnych dzieci, z ktorych wiele siedziato na wozkach.

- Ile z nich chce lecie¢? Mogg zabra¢ pigtnastu pasazerow.

- Mamy okoto sze$c¢dziesieciu chetnych - odparta Mary. - Wystarczy na cztery
wycieczki.

Pitt usmiechnat sie.

- Dam sobie radg, ale jesli mam zabra¢ pasazerow, bede potrzebowat drugiego pilota.
Moj przyjaciel, Al Giordino, nie mogt przyjechacd.

- Nie szkodzi - stwierdzita Kelly. - Mary jest pilotem. Pracuje dla linii Conquest.

- Od kiedy?

- Dwanascie lat na Boeingach 737 1 767.

- A ile godzin na mniejszych samolotach?

- Ponad tysiac.

Pitt skinat glowa.

- W porzadku. Wejdz do $rodka. Polecimy na maty lot probny.

Mary rozjasnita si¢ jak mate dziecko, ktore znalazto prezent pod choinka.

- Wszyscy znajomi zzielenieja z zazdro$ci, kiedy si¢ dowiedza sig, ze siedziatam za
sterami trzysilnikowego forda.

Zapigli pasy. Pitt wyjasnit Mary, do czego stuza poszczegdlne instrumenty. Przedni
panel byt urzadzony z racjonalna prostota. Kilka niezbednych przetacznikoéw oraz nieco
ponad tuzin podstawowych instrumentéw rozmieszczono dogodnie na duzej, czarnej tablicy
w ksztalcie piramidy. Panel obstugiwal tylko instrumenty silnika umieszczonego na nosie

samolotu. O dziwo, tachometr, a takze wskazniki ci$nienia 1 temperatury oleju dwodch



pozostatych silnikow ulokowano poza kokpitem, na zewngtrznych rozporkach.

Trzy dZzwignie sterujace ciagiem silnikow zamontowano migdzy fotelami pilotow. Na
kolumnach zamocowano kota sterujace z drewnianymi ramionami, kontrolujace prace lotek.
Wygladaty jak przeniesione zywcem z samochodéw. Henry Ford nie lubil marnowac
pienigdzy, wigc w ramach oszcze¢dnos$ci polecil, by wykorzysta¢ istniejace juz kierownice z
samochodéw modelu T. Wywazenie samolotu regulowata korbka, umieszczona nad glowa
pilota. Duza dzwignia hamulca przechylata si¢ na prawo i lewo, sterujac maszyna podczas
kotowania na ziemi. Zamontowano ja takze migdzy fotelami pilotow.

Pitt wiaczyt silniki. Krztusily si¢ i drgaly mocno. Dopiero po chwili zaczgly pracowac
rownomiernie 1 spokojnie. Gdy osiagnely wilasciwa temperaturg, Pitt skierowal samolot na
koniec pasa i wyjasnit Mary procedurg startowa. W koncu przekazat jej stery, przypominajac,
ze pilotuje samolot z trzecim kotkiem umieszczonym pod ogonem, a nie odrzutowiec
pasazerski, gdzie golen z kolem wysuwa si¢ pod nosem.

Mary byta pojg¢tna i szybko przyswoita tajniki kierowania siedemdziesigciodwuletnim
aeroplanem. Pitt zademonstrowal, jak samolot przeciaga przy predkosci stu kilometrow na
godzing, leci bez wysitku na dwdch silnikach i ma do$¢ mocy, by bezpiecznie wyladowaé na
jednym.

- To takie dziwne - powiedziata glo$no, przekrzykujac wycie maszyn - ze silniki
znajduja si¢ na zewnatrz bez zadnych oston.

- Zostaly tak skonstruowane, by nie poddawaé si¢ wplywom czynnikow
atmosferycznych.

- Jaka jest jego historia?

- Zostat zbudowany w Stout Metal Airplane Company w 1929 roku - zaczat Pitt. -
Byla to czg$¢ koncernu samochodowego Forda. W sumie powstato sto dziewigédziesiat sze$¢
sztuk pierwszych amerykanskich samolotdow wykonanych catkowicie z metalu. Ten
egzemplarz zszedl z taSmy jako sto pig¢dziesiaty 6smy. Obecnie istnieje jeszcze osiemnascie
sprawnych technicznie 1 latajacych samolotow tego typu. Moj rozpoczal stuzbe w liniach
lotniczych Transcontinental Air Transport, obecnie TWA. Latal na trasie z Nowego Jorku do
Chicago i wozil na poktadzie wiele 6wczesnych znakomitosci: Charlesa Lindbergha, Amelig
Earhart, Glori¢ Swanson, Douglasa Fairbanksa Seniora i Mary Pickford. Franklin Roosevelt
wyczarterowat go, by polecie¢ na konwencje demokratéw do Chicago. Wszyscy znani ludzie
nim latali. W tamtych czasach nie byto lepszego 1 wygodniejszego $rodka transportu. Na tych
wiasnie samolotach po raz pierwszy zainstalowano toaletg¢ oraz zatrudniono stewardessy. By¢

moze nie zdajesz sobie z tego sprawy, ale siedzisz w pojezdzie, ktory dat poczatek



nowoczesnemu lotnictwu pasazerskiemu. To pierwszy krol przestworzy.

- Ma ciekawy rodowod.

- Kiedy w 1934 roku do produkcji wszedt Douglas DC-3, “Stary Pewniak”, ten
samolot przeszedt na emeryturg. Przez kolejne lata wozit pasazerow w Meksyku.
Nieoczekiwanie w 1942 roku pokazal si¢ na wyspie Luzon na Filipinach, skad ewakuowat do
Australii wielu naszych zolierzy. Potem jego losy spowija mgla tajemnicy. Zjawil sig
ponownie w Islandii, jako wlasno$¢ mechanika lotniczego, dowozacego zaopatrzenie do
odizolowanych od $wiata farm i miejscowosci. Ja kupitem go w 1987 roku, przyleciatem nim
do Waszyngtonu i wyremontowatem.

- Jakie ma osiagi?

- Trzy silniki Pratt & Whitney o mocy czterystu pi¢édziesigciu koni mechanicznych.
W zbiornikach jest do$¢ paliwa, by zapewni¢ zasi¢g o$miuset osiemdziesigciu kilometréw
przy szybkosci sto osiemdziesiat pig¢ kilometrow na godzing. Maksymalnie osiaga dwiescie
dwadziescia. Pr¢gdko$¢ wznoszenia trzysta trzydziesci metréw na minute, putap pieé tysigcy
dwiescie siedemdziesiat pie¢ metrow. Rozpigtos¢ skrzydet wynosi dwadziescia trzy i pot
metra, a dlugo$¢ samolotu pigtnascie metréw. Opuscitem cos?

- To chyba wszystko - powiedziata Mary.

- Twoje stery. - Pitt cofnat dionie z panelu. - Jest bardzo czuly na kazdy ruch rak. Nie
mozna sobie pozwoli¢ na chwilg nieuwagi.

- Rozumiem. - Musiata do$¢ mocno napia¢ mig$nie, by zmieni¢ polozenie wielkich
lotek. Po wykonaniu kilku skr¢tow, zaczeta podchodzi¢ do ladowania.

Pitt obserwowal, jak delikatnie siadta kotami na asfalcie, dopiero po chwili
opuszczajac ogon na ziemig.

- Bardzo ladnie - pochwalit ja. - Jak stary oblatywacz takich maszyn.

- Dzigkujg, kapitanie - rozesmiala sig.

Samolot zatrzymal si¢ na swoim stanowisku, na poktad zaczgly wchodzi¢ dzieci.
Wigkszos$¢ trzeba byto podsadzi¢. Wolontariusze podawali je Pittowi, a on zanosil matych
pasazero6w na miejsca i zapinal im pasy bezpieczenstwa. Widzac niepetnosprawne, kalekie
dzieci, ktore mimo wszystko zachowywaty dobry humor i nie tracily odwagi, Pitt poczut
uktucie w sercu. Kelly pomagala malcom. Zartowata i $miata si¢ razem z nimi. Juz w
powietrzu pokazywata im Manhattan z lotu ptaka. Pitt leciat nad rzeka Hudson w kierunku
miasta.

Stary samolot idealnie nadawat si¢ do tego typu wycieczek. Lecial z niewielka

szybkos$cia, mial duze, prostokatne, panoramiczne okna, znakomite do podziwiania widokow



z gory. Dzieci siedzialy w starych wiklinowych fotelach, pokrytych poduchami. Rado$nie
krzyczaty, widzac pod soba drapacze chmur, strzelajace wysoko w niebo.

Pitt wykonat juz trzy loty. W przerwie, gdy napetniano zbiorniki, poszedt przyjrze¢ sig
trojptatowemu fokkerowi z pierwszej wojny $wiatowej, ktory stat tuz obok. Kiedy$ byt to
prawdziwy postrach aliantow. Lataly nim takie asy niemieckiego lotnictwa jak Manfred
Richthofen, Verner Voos 1 Hermann Goring. Richthofen twierdzit, ze wspina si¢ do gory jak
matpa i manewruje w powietrzu jak sam diabet.

Pitt ogladal dziatka wmontowane w obudowe silnika, gdy podszedt do niego
mezcezyzna w starym kombinezonie pilota.

- Co pan o nim sadzi? - spytat.

Pitt odwrdcil si¢ 1 spojrzat w oliwkowe oczy ciemnoskoérego mezczyzny o ostrych,
egipskich rysach. Miat w wygladzie co$ wladczego. Stal wysoki, wyprostowany jak Zolnierz.
Miatl dziwne spojrzenie: patrzyt twardo, prosto przed siebie, nie wodzac oczami na boki.

Obaj przez chwilg mierzyli si¢ wzrokiem. Byli mniej wigcej rownego wzrostu 1 wagi.

- Zawsze si¢ dziwig - powiedziat w koncu Pitt - ze stare mysliwce na zdjeciach lub
filmach wydaja si¢ takie male. W rzeczywisto$ci maja naprawd¢ imponujace rozmiary. -
Wskazat dwa karabiny maszynowe zamontowane za §migltem. - Wygladaja na prawdziwe.

Tamten skinat gtowa.

- Oryginaly firmy Spandau. Kaliber 7,92 milimetra.

- A taSmy z amunicja? Sa w nich pociski.

- Dla lepszego wrazenia. W swoim czasie byl to naprawde znakomity mysliwiec.
Chciatbym, zeby tak pozostato. - Zdjat rekawicg 1 wyciagnal dton: - Conger Rand, wtasciciel
samolotu. To pan pilotuje tego forda?

- Tak. - Pitt odniost dziwne wrazenie, ze m¢zczyzna go zna. - Nazywam si¢ Dirk Pitt.

- Wiem. Pracuje pan w NUMA.

- Znamy sig?

- Nie, ale mamy wspolnego znajomego.

Pitt nie zdazyt odpowiedzie¢, gdy zawotata go Kelly.

- JesteSmy gotowi do ostatniego lotu.

Odwrécil sig, by przeprosi¢ rozmowce, lecz pilot fokkera szybko znikt za swoim
samolotem.

Zamknigto wlewy paliwa. Gdy cysterna odjechata, Pitt przekazal stery drugiemu
pilotowi, czyli Mary, sam za$ poszedt porozmawia¢ z dzie¢mi. Pokazat im Statug¢ Wolnosci i

wyspe Ellis, ktore okrazyli na wysokosci trzystu metréw. Potem wrocit do kokpitu i



przejawszy stery, skierowat samolot ku Mostowi Brooklynskiemu.

Temperatura powietrza wynosita okoto trzydziestu stopni, wigc Pitt otworzyl boczne
okienko, wpuszczajac do kokpitu $wieze powietrze. Gdyby nie mial na poktadzie dzieci,
moglby si¢ pokusi¢ o przelot pod mostem, ale wtedy stracilby licencje. Zdecydowal, ze nie
bytoby to zbyt madre.

Jego uwage zwrocit cien, ktory zjawit si¢ obok 1 nieco wyzej od ich samolotu.

- Mamy towarzystwo - powiedziala Mary. Zachwycone dzieci w kabinie pasazerskiej
zaczely piszcze¢ z radosci.

Pitt podnidst wzrok i na tle bigkitnego nieba ujrzat czerwony ksztatt. Pilot fokkera
pomachal im z odlegtosci nie wigkszej niz piecdziesiat metrow. Miat skorzang pilotke 1 gogle
Z powiewajaca, jedwabna wstazka. Stary fokker byt lak blisko, ze Pitt widzial, jak jego pilot
szczerzy zgby w diabelskim u$miechu. Chceiat go pozdrowi¢ ruchem dloni, ale samolot si¢
oddalit.

Fokker zrobit petle, a potem znowu skierowat si¢ w strong forda, tym razem od lewe;j
strony.

- Co on wyprawia? - spytata Mary. - Nie wolno robi¢ takich akrobacji nad miastem.

Otrzymata odpowiedz. Z blizniaczych luf karabindw maszynowych mys$liwca blysnat
ogien. Przez chwilg myslala, ze to czgs¢ symulowanej walki powietrznej, ale wtedy przednia
szyba roztrzaskata si¢ na kawalki, a z silnika na dziobie zaczelty bi¢ kleby dymu i strumien

oleju.
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Pitt wyczul niebezpieczenstwo, zanim jeszcze w samolot uderzyl grad pociskow.
Poderwal maszyng stromo w gorg, wykrecajac petle o 360 stopni. Fokker byt teraz nizej, z
lewej strony, lecz juz po chwili skrecit, szykujac si¢ do kolejnego ataku. Pitt przesunat
dzwignie gazu do samego konca w nadziei, ze zdota utrzymac si¢ za jego ogonem. Pomyst
byt jednak z gory skazany na niepowodzenie. Majac trzy sprawne silniki, mogt jeszcze
probowac $Scigac si¢ z szalonym pilotem, gdyz bit go predkoscia o pieédziesiat kilometrow na
godzing. Ale teraz, bez jednego z motorow, nie wygralby w wyscigu ze zwrotnym
mys$liwcem.

Z uszkodzonego silnika walily kigby dymu. Jeszcze chwila, a zajmie si¢ ogniem. Pitt
siegnat do kurka paliwa i wilacznika zaplonu, ponizej dzwigni gazu. Smiglo centralnego
silnika zatrzymato si¢ w poziomym potozeniu.

Mary nie wiedziata, co si¢ dzieje.

- On do nas strzela!

- Tylko nie pytaj mnie dlaczego - warknat Pitt.

W drzwiach kokpitu stan¢ta Kelly.

- Czemu rzucacie samolotem na wszystkie strony? - spytala gniewnie. - Dzieci si¢
przestraszyly. Co si¢ dzieje? - Zauwazyla dym wydobywajacy si¢ z silnika, rozbita szybe,
poczula powiew powietrza.

- Atakuje nas jaki$ wariat.

- Strzela prawdziwymi kulami! - wykrzykngla Mary. Podniosta rgkg, by ostoni¢ twarz.

- Przeciez tu sa dzieci!

- On wie 1 nic sobie z tego nie robi. Wracaj tam i uspokoj malcow. Powiedz im, ze to
taka zabawa. Niech $piewaja, niech robia cokolwiek, byle nie myslaty o niebezpieczenstwie. -
Pitt spojrzat na Mary i kiwnat zachgcajaco glowa. - Wlacz radiostacj¢ i nadaj Mayday.
Kazdego, kto si¢ zglosi, poinformuj o naszej sytuacji.

- Kto§ nam moze pomoc?

- Nie zdazy.

- Wigc co zrobisz?

Pitt zobaczyl, ze fokker szykuje si¢ do nastgpnego podejscia.

- Uratuje¢ wszystkich, je$li mi si¢ uda.



Kelly i Mary podziwiaty jego opanowanie i determinacj¢ bijaca z oczu. Mary zaczgta
wzywac pomocy przez radio; Kelly wrécita do przedzialu dla pasazerow.

Pitt rozejrzat si¢ po niebie w poszukiwaniu chmur, w ktorych mogtby si¢ ukry¢ przed
fokkerem. Byty w odlegtos$ci kilku kilometrow od niego, ponad szes$¢ kilometréw nad ziemia,
poza zasiggiem samolotu. Nie bylo si¢ gdzie schowaé. Stary transportowiec lecial bezbronny
jak baranek na pastwisku, $cigany przez wygtodniatego wilka. Dlaczego on to robi? Pitt nie
potrafil znalez¢ prostej odpowiedzi.

Mogt sprobowaé posadzi¢ samolot na East River. Gdyby dokonat tego, nie
uszkadzajac maszyny, nie ranigc dzieci, gdyby ford utrzymat si¢ na wodzie wystarczajaco
dtugo, by zdazyli uciec... Szybko odrzucit ten pomyst. Samolot miat twarde podwozie.
Istniato niebezpieczenstwo, ze takie ladowanie zakonczy si¢ katastrofa. Poza tym nie miat
pewnosci, czy oszalaly pilot fokkera nie zacznie strzela¢ do bezbronnych pasazerow, jesli
nawet przezyja awaryjne wodowanie. Skoro strzela do nich w powietrzu, dlaczego nie mialby
ich zabi¢ w wodzie?

Podjat decyzj¢ i zawrocit w kierunku Mostu Brooklynskiego.

Fokker stanat na czubkach skrzydet i ruszyt za fordem wzdtuz rzeki. Pitt zmniejszyt
ciag silnikdw, pozwalajac przeciwnikowi zblizy¢ sig. W odroznieniu do nowoczesnych
mysliwcow, ktore mogly razi¢ pociskami rakietowymi z duzej odlegtosci, lotnicy pierwszej
wojny $wiatowej mogli strzela¢ do celéw znajdujacych si¢ najwyzej sto metrow przed nimi.
Pitt liczyt na to, Ze napastnik wyczeka z kolejna salwa do ostatniej chwili.

Jak za dawnych czasow na zachodnim froncie, ostrzezenia alianckich pilotow wciaz
byty aktualne. Przypomnial sobie stare powiedzenie: “Uwazaj na stonce”. Fokker zadarl dziob
1 zaczal si¢ wspina¢ coraz wyzej 1 gdy niemal zawist na wirujacym $migle, przeszedt w lot
nurkowy od stonca. W odleglosci stu metrow otworzyt ogien. Kule wbity si¢ w metalowe
poszycie prawego skrzydla tuz za silnikiem. Nie mial czasu na poprawke, gdyz samolot Pitta
znajdowat si¢ w celowniku przez niepetne dwie sekundy, po chwili zanurkowat pionowo w
dot.

Pitt leciat w kierunku wody. Fokker siedzial mu na ogonie, ale nie strzelat, czekajac,
az przeciwnik pojawi si¢ na linii ognia. Pitt wciaz spadat. Widziat juz ludzi spacerujacych po
obu brzegach rzeki, ttumek na poktadzie statku wycieczkowego, strazakow na kutrze
pozarniczym, jakby samolot miat rzeczywiscie uderzy¢ w wode. W ostatniej chwili pociagnat
wolant i skierowal maszyng pod Mostem Brooklynskim.

Most wygladat jak ogromna pajgczyna z siecig lin, na ktérych wisiata jezdnia. Zostat

zbudowany w 1883 roku. Co dzien przejezdzalo po nim ponad sto pigédziesiat tysigcy



samochodow, dwa tysiace rowerzystow, przechodzilo trzystu pieszych. Auta zatrzymywaty
si¢ jedno za drugim, a kierowcy patrzyli w ostupieniu na dwa stare samoloty pedzace w strong
mostu. Przechodnie i rowerzysci, jadacy po drewnianej ktadce, umieszczonej nad jezdnia,
zatrzymywali si¢, nie mogac uwierzy¢, ze mysliwiec z czasu pierwsze] wojny $wiatowe]
strzela do starego transportowca.

- Boze! - szepneta Mary. - Chyba nie cheesz przelecie¢ pod mostem.

- Patrz na mnie - mruknat z uporem.

Nie zwracal uwagi na pylony wznoszace si¢ osiemdziesigt metrow nad wodg.
Pospiesznie oszacowal odleglto$§¢ jezdni od lustra rzeki na czterdzieSci pig¢ metrow,
faktycznie wynosita ona o cztery metry mniej. Dym walit z uszkodzonego silnika, ale ford
$mignal pod mostem i wydostat si¢ na wolna przestrzen, tuz nad holownikiem, pchajacym
przed soba dwie barki.

Zachwycone dzieci patrzyly, jak most przesuwa si¢ nad nimi. Myslaty, ze to zabawa.
Kelly kazala im $piewaé, wigc szczgsliwe 1 nieSwiadome niebezpieczenstwa, zaintonowatly
piosenke.

Kontrolerzy ruchu powietrznego na La Guardia, JFK 1 mniejszych okolicznych
lotniskach odebrali sygnal, wystany przez Mary. Przez eter mkngty policyjne komunikaty o
walce, jaka toczy si¢ w przestworzach. Jeden z kontrolerow lotow na lotnisku Kennedy’ego
zglosit to swojemu zwierzchnikowi.

- Mam sygnal Mayday od kobiety, ktéra leci starym trzysilnikowym fordem z
wystawy lotniczej. Twierdzi, ze atakuje ja mysliwiec z okresu pierwszej wojny swiatowe;.

- Jasne - roze$miat si¢ szef. - A Marsjanie laduja na Statui Wolnosci.

- Ale w tym musi co$ by¢. Stysze meldunki policyjne o trojptatowcu $Scigajacym stary
transportowiec pod Mostem Brooklynskim. Uciekajacy samolot ma uszkodzony, mocno
dymiacy silnik.

- Czy na transportowcu sa pasazerowie? - Humor zwierzchnika zniknat.

- Policja mowi, ze jest tam pigtnascioro niepetnosprawnych dzieci. - Urwat na chwile,
po czym dodal z wahaniem: - Ja... styszg, jak one §piewaja.

- Spiewaja?

Kontroler lotow w milczeniu kiwnat glowa.

Tym razem szef przejat si¢. Podszedt do ekranéw radaru i potozyt dlon na ramieniu
dyzurujacego pracownika.

- Co wida¢ nad Manhattanem?

- Miatem dwa samoloty nad East River, ale wigkszy wlasnie gdzies§ przepadt.



- Rozbit sig?

- Na to wyglada.

- Biedne dzieciaki - powiedziat kierownik wiezy kontroli lotow.

Pilot fokkera poderwal maszyng nad rozpostartymi linami, mijajac je zaledwie o kilka
metrow. Potem zanurkowal, by nabra¢ dodatkowej szybkosci, wykrecit o sto osiemdziesiat
stopni 1 ruszyt wprost na lecacego w jego kierunku forda.

Pitt nie czekal, az zostanie stracony jak puszka stojaca na kamieniu. Przewrocit
samolot na lewe skrzydto, wpadt w bardzo ciasny zakr¢t, polecial nad nabrzezem jedenascie 1
trzynascie, przeciat FDR Drive 1 South Street pod katem dziewigcédziesigciu stopni.
Wyprostowal maszyng, niecale szes¢dziesiat metrow nad Wall Street, minal pomnik
Waszyngtona sktadajacego uroczyste slubowanie w czasie obejmowania urzedu. Ryk dwoch
silnikow odbijat si¢ echem od budynkéw, wprawiajac szyby w drzenie. Szeroko rozstawione
skrzydta z trudem miescily si¢ migdzy domami. Wreszcie samolot wydostat si¢ z betonowo-
szklanego kanionu.

Mary byta w szoku. Z policzka ptyng¢la jej struzka krwi, tam gdzie uderzyt ja odtamek
szyby.

- To przeciez szalenstwo.

- Przykro mi - powiedzial matowym glosem Pitt. - Nie miatem wyboru.

Sciqgnaj drazek. To, co wydawato si¢ szeroka ulica, bylo w rzeczywistosci dolnym
krancem Broadwayu. Miat tylko kilka metrow miejsca. Skrgcit gwaltownie 1 ruszyt ulica obok
gmachu gieldy, kos$ciota §w. Pawta i naprzeciwko parku City Hall. Radiowozy na sygnale
usitfowaty jecha¢ tq sama droga, ale okazalo si¢ to niewykonalne. Nie mogly przedrze¢ si¢
przez gaszcz samochodow tarasujacych droge.

Pilot fokkera na jaki$ czas zgubil Pitta, lawirujacego w miejskiej dzungli. Zatoczyt
koto nad East River, wspiat si¢ na pulap trzystu metrow i ruszyt nad Manhattan. Minat statki
stojace w porcie przy South Street, po czym wychylit si¢ z kokpitu, szukajac forda. Zobaczyt
srebrny blysk odbitego $wiatta. Podnidst gogle i1 z niedowierzaniem zobaczyl, jak
transportowiec leci migdzy budynkami wzdtuz Broadwayu.

Pitt wiedziat, ze naraza zycie innych, ze w wypadku stracenia go przez fokkera oprocz
dzieci ucierpia takze ludzie w samochodach 1 przechodnie. Jego nadzieja byto jak najdiuzsze
zwodzenie nieuchronnego losu. Moze uda mu si¢ jako$ uzyska¢ przewage i uciec z miasta,
pozostawiajac szalonego pilota na pastwg policyjnych helikopterow. Postanowil za wszelka
ceng uratowac wciaz $piewajace dzieci.

Nagle ujrzat, jak asfalt eksploduje, wzbijajac w powietrze setki odtamkéw. Przeciwnik



znowu siedzial mu na ogonie i strzelal z géry pociskami kaliber 7,62, ktorych grad spadt na
dach zottej taksowki i1 skrzynke pocztowa. Na szczeScie nikt z przechodniéw nie zostat
trafiony. Poczatkowo Pitt sadzit, ze jego samolot uniknat pociskéw, po chwili jednak odkryt,
ze niektére urzadzenia sterujace przestaly dziata¢. Ster kierunku poruszat si¢ z duzym
opOznieniem, stery wysokosci w ogole nie reagowaly na ruch drazkiem. Jedynie lotki
zachowywaly si¢ normalnie. Kula musiata trafi¢ krazek linowy lub zaczepy linek sterujacych,
przeciagnig¢tych z kokpitu do urzadzen na zewnatrz kadtuba.

- Co sig dzieje? - spytala Mary.

- Trafit w stery wysokos$ci. Nie mozemy sig juz wznosic¢.

Nalot fokkera byt niemal perfekcyjny, pilota musiat jednak nieco przestraszy¢ widok
budynkow nad maszyna. Wycofat si¢, nim zdazyt zestrzeli¢ uciekajacy samolot. Poszedt
$wieca do gory i wykonal zawrét, podchodzac teraz z przeciwnego kierunku. Pitt szybko
pojal, ze napastnik nie bgdzie tracit czasu na frontalny atak. Podejdzie od tytlu i odda serig w
ogon forda.

- Widzisz go caly czas? - spytat Mary.

- Nie wtedy, gdy jest tuz za nami - odparta spokojnie. Rozluznita pas i odwrdcita si¢
do tylu. - Wychylg si¢ i bedg pilnowac ogona.

- Dobra dziewczyna.

W przejsciu stangta Kelly.

- Dzieciaki sa niesamowite. Zupelie si¢ nie przejmuja.

- Bo nie wiedza, ze zyjemy juz na kredyt. - Pitt zerknal na ziemi¢ i rozpoznal
Greenwich Village. Potem mingli Union Square Park. W oddali widziat juz Times Square.
Dzielnica teatréw i kin znajdowata si¢ po lewej stronie. Migaly wielkie neony, gdy przeleciat
nad pomnikiem Georgesa M. Cohana. Chcial wzbi¢ si¢ wyzej, ale stery wysoko$ci odméwity
postuszenstwa. Teraz mogt jedynie utrzymywac lot po linii prostej i na statej wysoko$ci. Na
razie dawal sobie rade, ale gdy doleci do zakretu Broadwayu przy Czterdziestej Osmej, beda
ktopoty. Musiat z catej sity naciska¢ pedaty, by uzyska¢ jakakolwiek reakcje steru kierunku.
Najmniejszy btad, niewielkie nawet szarpnigcie wolantu moglo posta¢ samolot w $ciang
mijanego budynku. Musial lecie¢ prosto wzdhuiz Broadwayu, operujac jedynie dzwigniami
przepustnic.

Pocit si¢, w ustach mu zaschto. Sciany mijanych doméw byly tak blisko, ze niemal
wystarczytoby wyciagnaé reke, by ich dotkna¢. Ulica ciagnela si¢ w nieskonczonos$é, zwezata
si¢ w malenki punkt na horyzoncie. Przechodnie stali z zadartymi glowami i przygladali sig,

jak leci nad Broadwayem na wysokosci trzeciego pigtra. Ogluszajacy ryk silnikéw stychac



byto juz z duzej odleglosci. Pracownicy biur wygladali przez okna i stawali jak wryci
-patrzyli z gbéry na przelatujacy samolot, nie mogac uwierzy¢ wlasnym oczom. Wszyscy
sadzili, ze ford lada moment sig rozbije.

Pitt goraczkowo probowal unie$¢ nos maszyny, ale nie dat rady. Zredukowat szybko$¢
do stu dziesigciu kilometréw na godzing, tylko o dziesie¢ wigcej od minimalnej predkosé lotu.
Mgzczyzna za sterami fokkera byl dobrym pilotem. Walka z nim wymagala ogromne;j
odwagi, stanowila prawdziwe wyzwanie. Byla to potyczka dwoéch réwnorzednych
przeciwnikdw, wymagajaca cierpliwosci 1 wytrwato$ci. Pitt walczyt nie tylko o swoje Zycie,
lecz rowniez o zycie dwoch kobiet 1 pigtnasciorga niesprawnych dzieci. Ilu ludzi zgingloby,
gdyby samolot rozbit si¢ 1 eksplodowat na zatloczonych ulicach miasta?

Mali pasazerowie zaczeli odczuwac lekki niepokdj, widzac budynki przesuwajace sig
tuz za oknami samolotu, nie przestawali jednak $piewac, zachgcani przez Kelly, ktora sama
bata sig patrzy¢ na mijane domy i wygladajace zza okien zdumione twarze pracownikéw biur.

Z wysokosci trzystu metrow pilot fokkera obserwowat lecacy nisko transportowiec z
cierpliwoscia diabta, dybiacego na dusze cztowieka. Teraz nie musiat juz atakowac. Istniato
duze prawdopodobienstwo, ze ford sam si¢ rozbije. Do poscigu wilaczyt si¢ policyjny
$miglowiec, lecac nad dachami domoéw migdzy obydwu samolotami.

Z chtodnym wyrachowaniem 1 precyzja przesunat do przodu drazek sterowy, nurkujac
prosto na helikopter. Policjant krzyknat co$ do pilota, wskazujac reka w gore. Smiglowiec
wykonal unik, lecz r¢czna bron, jaka dysponowali policjanci, nie mogta si¢ réwnac z
szybkostrzelnymi karabinami. Pociski trafity w silnik tuz pod $migtem. Atak przeprowadzono
z zimng krwia.

W ciagu trzech sekund zgrabny helikopter zmienit si¢ w opadajacy wrak, ktory po
chwili rozbit si¢ na dachu jednego z budynkow.

Deszcz szczatkéw polecial na ulicg, jednak nikt z przechodniéw nie zostat ranny.
Policjanci ze $miglowca - tylko z kilkoma ztamaniami - zostali wyciagnigci przez
pracownikow technicznych. Ich zyciu nie zagrazato niebezpieczenstwo.

Bylo co$ nieludzkiego, pozbawionego sensu w dziataniu pilota fokkera. Mogt
spokojnie uciec, widzac, ze lada chwila ford i tak ulegnie katastrofie. Strzelat do helikoptera
nie w samoobronie, lecz dla czyste] przyjemnosci zabijania. Nawet nie rzucit okiem na
dokonane przez siebie zniszczenie, tylko podazyt dalej sladem transportowca.

Pitt nie dostrzegt katastrofy. Mary, wychylona przez okno w kokpicie widziata ja, lecz
nie mogla wykrztusi¢ ani stowa. Ulica zataczata lekki tuk, Pitt musiat wigc skoncentrowac sig

bez reszty na wprowadzeniu maszyny w skret. Broadway odchylatl si¢ w lewo przy Columbus



Circle. Pitt kopnal mocno prawy orczyk i samolot zatoczyl tuk, wylamujac si¢ wreszcie
spomig¢dzy wysokich budynkow. Koncéwka lewego skrzydta mingta dwudziestometrowy
pomnik Krzysztofa Kolumba o niecate trzy metry. Przelecial nad Central Park West i
Pigédziesiata Dziewiata Aleja. Przy poludniowo-zachodnim skraju Central Parku ominat
pomnik marynarzy, poleglych na zatopionym pancerniku “Maine”, i ruszyl nad park. Jezdzcy
z trudem utrzymywali konie, ktore cofaty sig Igkliwie, gdy samolot przeleciat tuz nad nimi.

Tysiace ludzi spedzajacych niedzielne popotudnie w parku patrzyto na rozgrywajacy
si¢ przed ich oczami dramat. Zewszad nadjezdzaty radiowozy z wyjacymi syrenami. Znad
Piatej Alei nadleciaty policyjne helikoptery, a wraz z nimi cala chmara $miglowcow z
ekipami telewizyjnymi na poktadach.

- On wraca! - zawotata Mary. - Jest na wysokos$ci dwiescie pigcdziesiat metrow i
zaczyna nurkowac¢ na nasz ogon!

Pitt mogt skreci¢, lecz nie miat mozliwosci wznie$¢ si¢ ani o metr, gdyz stery
wysokos$ci zatrzymaly si¢ w neutralnej pozycji. Jego plan mogt sie¢ powiesc, jezeli fokker
poleci bezposrednio nad transportowcem 1 strzeli. Siggnal do wiacznika zaworu paliwa.
Mocno nadwergzony silnik zakaszlal, ale po chwili zaczat pracowaé. Pitt skrgcit ostro w
prawo, wiedzac, ze jego przesladowca spada na niego prosto z goéry. Manewr ucieczki zmylit
napastnika 1 blizniacze karabiny postaly kule daleko z lewej strony celu.

Ford nie doréwnywat zwrotnoscia fokkerowi, ktérym przed osiemdziesigciu laty latali
najlepsi piloci cesarskich Niemiec. Mysliwiec szybko skorygowat kurs i po chwili Pitt poczut,
jak pociski karabinowe uderzaja w poszycie skrzydta oraz prawy silnik. Wewnatrz gondoli za
silnikiem buchngly plomienie, ale cylindry wciaz pracowatly. Skierowat maszyng przeciwnym
kursem i czekat cierpliwie, az nadejdzie moment kolejnego ataku.

Grad kul spadt prosto na kokpit, rozbijajac tablicg rozdzielcza. Szalony pilot potrafit
przewidzie¢ kazdy ruch Pitta. Byl sprytny, ale teraz nadeszta kolej na rewanz.

Pitt przesunat do oporu wszystkie trzy dzwignie gazu. Z dwoma sprawnymi silnikami
mogt rozwinaé taka sama szybko$é jak przeciwnik. Srodkowy silnik plut dymem i olejem, ale
pracowat, dajac transportowcowi dodatkowa moc.

Po twarzy Pitta sptywata krew, odtamki szkla poranity mu policzki i czolo. Oczy
zalewal olej. Oslepiony dymem zawotal wojowniczo:

- Niech pochtonie cig piekto, Czerwony Baronie!

Pilot fokkera za pdzno si¢ odwrécil. Ford znajdowat si¢ juz tylko szes¢ metrow od
niego. Gwaltownie skregcil, nie byt to jednak wlasciwy manewr. Gdyby poszedt swieca ku

niebu, transportowiec bylby bezsilny. Przy dziewigédziesigciostopniowym przechyle trzy



platy skierowaty si¢ pionowo do gory. W tym momencie uderzylo w nie podwozie forda,
przebijajac drewno 1 materiat. Gorny plat niemal przestat istniec.

Pitt przez chwile widziat pilota, gdy samolot wpadl w niekontrolowany korkociag.
Jakby nic si¢ nie dziato, pogrozil Pittowi pigscia. Potem znikt mu z oczu, by po chwili rozbi¢
si¢ na drzewach wokét Ogrodow Szekspirowskich. Drewniane $migto rozlecialo si¢ na sto
kawateczkow, uderzywszy w pien wielkiego wiazu. Uderzenie zgniotto kadtub 1 skrzydtia,
jakby byly modelem z patyczkow, bibuty i kleju. Po kilku minutach przy wraku staly juz
radiowozy z btyskajacymi czerwienia i bigkitem kogutami.

Kelly z niewiarygodnym hartem ducha wciaz §piewata razem z dzie¢mi, Pitt walczyl,
by nie runa¢ na ziemig.

Wytaczyt silniki centralny i1 srodkowy, zanim zmienity samolot w latajaca pochodnig.
Jak ranny kon, ktory nieustgpliwie prze do przodu, stary samolot rozpaczliwie bil powietrze.
Z dwoch uszkodzonych silnikow buchaty ptomienie i dym, na petnych obrotach pracowat
tylko jeden. Pitt wykonatl ptaski skret 1 skierowat samolot ku najwigkszej pustej potaci ziemi
w zasiggu wzroku - duzej tace Sheep Meadow.

Mnostwo ludzi opalato si¢ tam jak na pikniku. Na widok podziurawionego kulami
samolotu wszyscy rzucili si¢ do ucieczki. Widzieli, ze maszyna moze rozbi¢ si¢ i splonaé
posrodku placu. Pitt wychylit si¢ przez okno, by unikna¢ dymu wpadajacego do kokpitu. Ze
zmruzonymi oczami patrzyl na take, szykujac si¢ do ladowania. W normalnych warunkach
umiatby wyladowac na skrawku ziemi wielko$ci znaczka pocztowego, ale teraz miat znacznie
ograniczong kontrolg¢ nad maszyna. Zmniejszyt ciag i powoli znizyt samolot nad trawa.

Dwa tysiace ludzi patrzylo w milczeniu. Niektorzy modlili sig, by cigzko uszkodzony
transportowiec, z ktorego buchaja dym i1 ptomienie, wyladowat bezpiecznie, by nie stanat caly
w ogniu. Gapie wstrzymali oddech, zaciskali kciuki. Zafascynowani, stuchali ryku jedynego
sprawnego silnika, pracujacego na pelnych obrotach. Nieruchomi ze strachu, patrzyli nie
wierzac wlasnym oczom, jak samolot otart si¢ podwoziem o czubki drzew na skraju faki. Po
latach Zzaden z nich nie bedzie moégt dokladnie opisa¢ tego wydarzenia. W kabinie
pasazerskiej dzieci wciaz powtarzaty refren:

- “Do domu wrdcit stary cztek™.

Samolot zakotysat si¢ lekko, gdy Pitt §lizgowym lotem podchodzit do ladowania.
Potem jakby zawist nisko nad ziemia, az wreszcie dotknat wielkimi kotami trawy, odbit si¢ od
niej dwa razy, wreszcie usiadl, opuszczajac ogon. O dziwo zatrzymal si¢ juz po niecalych
piecdziesigciu metrach. Nikt nie mégt uwierzyé¢, ze to mozliwe.

Widzac nadbiegajacych ludzi, Pitt wylaczyt silnik 1 patrzyl, jak $miglo przestaje sig



obracaé. Spojrzal na Mary i zaczat co§ mowic, chcial ja pochwali¢ za wspaniala, brawurowa
pomoc. Ale zamilkt, ujrzawszy jej blada twarz. Dotknal palcami szyi, szukajac t¢tna. A potem
reka opadta mu bezwtadnie i zacisne¢la si¢ w pigsc.

Do kokpitu zajrzata Kelly.

- Udato ci si¢! - wyrzucita w koncu z siebie, szczesliwa.

- Co z dzie¢mi? - spytal nieobecnym glosem Pitt.

- Wszystkie cale 1 zdrowe.

Tyt fotela, w ktorym siedziata Mary, przecinala seria réwno rozmieszczonych
otworéw od kul wystrzelonych ze sprzgzonych karabindéw fokkera. Pitt pokrecit glowa. Kelly
nie chciata wierzy¢, ze Mary nie zyje, ze jej najlepsza od wielu lat przyjaciotka odeszia na
zawsze. Na podlodze zobaczyta rosnaca katuze krwi i wtedy zrozumiata straszna prawdg.

Ogarnat ja potworny zal. Spojrzala na Pitta.

- Dlaczego? - szepngta matowym glosem. - Dlaczego to musiato si¢ stac? Przeciez
$mier¢ Mary nie ma zadnego sensu.

Z okolicznych ulic 1 parku nadbiegali ludzie, by obejrze¢ ostrzelany samolot, krzyczeli
1 machali w jego kierunku. Ale Pitt nie widziat ich i nie styszat. Czul si¢ osaczony, nie przez
ludzi, ale przez bezsens tego wszystkiego. Popatrzyt na Kelly.

- Nie tylko ona zgingla. Inni tez niepotrzebnie stracili dzi§ zycie.

- Jakie to beznadziejne - szepngta Kelly przez dionie, ktorymi zakryta twarz. Plakata
cicho.

- Cerber - powiedziat Pitt, a jego glos ledwie przebit si¢ przez wrzawe. - Kto$, jeszcze

nie wiem kto, zejdzie do Hadesu, zeby si¢ z nim spotkac.
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Sanitariusze opatrzyli drobne zadrapania i siniaki dzieci, i mali pasazerowie wrocili do
rodzicow. Pitt stal obok zrozpaczonej Kelly. Ciato jej przyjaciotki wlasnie przenoszono z
samolotu do ambulansu. Policjanci otoczyli kordonem maszyng, a potem zaprowadzili Pitta i
Kelly do radiowozu, by zawiez¢ ich do najblizszego komisariatu na przestuchanie.

Chwile wczesniej Pitt obszedl samolot, zdumiony rozmiarem uszkodzen. Nie
wiadomo, jakim cudem transportowiec utrzymat si¢ w powietrzu az do ladowania. Obejrzat
ogon 1 skrzydta podziurawione kulami, rozbite glowice cylindrow w dwdéch nadal dymiacych
silnikach, z ktoérych dochodzit trzask rozgrzanych czgsci.

Potozyt dlon na ostonie kota.

- Dzigkuje - powiedzial cicho.

Poprosit policjanta, aby w drodze zatrzymali si¢ koto wraku fokkera. Oficer kiwnat
glowa 1 wskazal reka najblizszy radiowoz.

Czerwony trojptatowiec wygladat jak zgnieciony latawiec, wprasowany w olbrzymi
wiaz na wysokosci szeSciu metréw nad ziemia. Stojacy na drabinie pozarniczej strazacy
zadzierali gtowy, by obejrze¢ pogigty wrak. Pitt wysiadl z samochodu i stanat pod fokkerem.
Silnik wyrwany z obudowy samolotu lezat wbity glgboko w trawe. Ku jego zaskoczeniu nie
byt to unowocze$niony motor, lecz oryginalny, dziewigciocylindrowy oberursel o mocy stu
dziesigciu koni mechanicznych. Potem zajrzat do otwartego kokpitu.

Byt pusty.

Rozejrzal si¢ po galeziach, po trawie wokot drzewa. Po pilocie zostaty tylko kurtka,
pilotka i gogle poplamione krwia.

W niezrozumiaty sposob me¢zczyzna gdzie$ zniknat.

Policjanci przestuchiwali Kelly. Tymczasem Pitt zatelefonowat do miejscowej firmy
zajmujacej si¢ remontami samolotow, z ktora uzgodnil, ze transportowiec zostanie rozebrany
na czg¢sci 1 odwieziony do Waszyngtonu, gdzie nastapi naprawa i rekonstrukcja, czego mieli
dokona¢ najlepsi fachowcy w branzy. Nastepnie zadzwonit do Sandeckera i1 przedstawit mu
sytuacjg.

Potem usiadl spokojnie przy pustym biurku i zaczal rozwiazywaé krzyzéwke z “New
York Timesa”. Wywotano jego nazwisko. W drzwiach spotkat wychodzaca witasnie Kelly.



Przytulil ja mocno, wreszcie wszedl do pokoju, gdzie czekal na niego oficer i czterech
detektywow. Siedzieli za zniszczonym, dgbowym biurkiem, ktérego wiek okreslata liczba
sladow po zgaszonych papierosach.

- Pan Pitt? - spytat niski mg¢zczyzna z wasikiem. Nie miat marynarki i wida¢ bylo
waskie szelki.

- Tak.

- Inspektor Mark Hacken. Chcielibysmy zada¢ panu kilka pytan. Nie ma pan nic
przeciwko nagraniu przestuchania?

- Nie.

Hacken nie przedstawit swoich kolegow. Nie wygladali na policjantéw, znanych z
telewizji. Przypominali zwyktych ludzi, sasiadow, ktorych widuje si¢ przed domami, jak
kosza trawniki.

Hacken poprosil, zeby Pitt opowiedziat troche o sobie, wyjasnil, na czym polega jego
praca w NUMA, 1 dlaczego przyprowadzil swoj samolot na pokaz lotniczy zorganizowany dla
niepetnosprawnych dzieci. Pozostali policjanci wtracali od czasu do czasu jakie$ pytanie, lecz
glownie zajmowali si¢ robieniem notatek, gdy Pitt opisywal sw¢j lot od momentu startu do
ladowania na Sheep Meadow.

- Sam jestem pilotem - rzekl jeden z detektywow. - Zdaje pan sobie sprawg, ze moze
pan za swoje wyczyny wyladowa¢ w wigzieniu, nie moéwiac o utracie licencji.

Pitt obrzucil go pewnym siebie spojrzeniem i usmiechnat si¢ lekko.

- Jesli uratowanie od $mierci pigtnastki dzieciakéw jest przestgpstwem, niech tak
bedzie.

- Mgt pan to osiagnaé, nie skre¢cajac znad rzeki nad ulice miasta.

- Gdybym w odpowiednim momencie nie skrecit w Wall Street, zostalibySmy
zestrzeleni. Nikt nie przezylby takiej katastrofy.

- Musi pan jednak przyznaé, ze bardzo pan ryzykowat.

Pitt obojetnie wzruszyt ramionami.

- Nie siedziatbym tutaj, gdybym nie podjat ryzyka.

- Czy orientuje si¢ pan, dlaczego tamten pilot narazal na zniszczenie samolot wart
milion dolaréw, uzbroit go w sprawne, stare karabinki, a nast¢pnie zaatakowal zabytkowy
transportowiec peten dzieci? - spytat Hacken.

- Bardzo chcialbym to wiedzie¢ - odpart Pitt, unikajac odpowiedzi.

- Ja réwniez - dodal sarkastycznie Hacken.

- Czy wie pan, kim byl pilot? - spytat z kolei Pitt.



- Nie mam pojecia. Wmieszatl si¢ w ttum i uciekt.

- Jego samolot musi mie¢ numer rejestracyjny, ktory doprowadzi do wtasciciela.

- Nasi eksperci nie mieli jeszcze mozliwosci zbada¢ fokkera.

- Organizatorzy pokazu musza mie¢ jego kart¢ zgloszeniowa - stwierdzit Pitt. -
Wszyscy musieliSmy je wypetni¢ dla celow ubezpieczeniowych. To powinno daé jakas
wskazowke.

- W tej sprawie wspdlpracujemy z organami $cigania stanu New Jersey. Na razie byli
nam w stanie powiedzie¢ tyle, ze zadzwonit do nich jaki$ kolekcjoner samolotow i stwierdzit,
ze identyczna maszyna stata w hangarze na matym lotnisku koto Pittsburgha. Wtascicielem
jest podobno niejaki Raul St. Justin.

- Brzmi jak fatszywe nazwisko.

- Nam tez si¢ tak wydaje - odpart Hacken. - Zna pan St. Justina, czy jak on tam
naprawdg si¢ nazywa?

- Nie. - Pitt patrzyl spokojnie w oczy Hackena. - Rozmawialismy krotko tuz przed
moim startem.

- O czym?

- O jego fokkerze. Zawsze fascynowaty mnie stare samoloty. Nic wigce;.

- A wigc nie spotkat go pan nigdy przedtem.

- Nie.

- Czy moze go pan opisac i pomdc grafikowi sporzadzi¢ jego portret?

- Chetnie.

- Przepraszamy, ze pan 1 pani Egan musieliscie przez to przej$¢, lecz w zwiazku ze
$miercia Mary Conrow wszczgliSmy dochodzenie w sprawie morderstwa, a takze narazenia
zycia obywateli. To cud, Ze nikt nie zginat, gdy czerwony samolot ostrzelal was nad ulicami
miasta, a nasz helikopter zostal zestrzelony w poblizu ruchliwego skrzyzowania.

- Wszyscy mozemy by¢ za to wdzigczni - odpart szczerze Pitt.

- Na razie to wszystko - powiedziat Hacken. - Oczywiscie pan i1 pani Egan musicie
pozosta¢ w miescie do zakonczenia $ledztwa.

- Obawiam sig, ze to niemozliwe, panie inspektorze.

Hacken unidst brwi. Nie przywykt do tego, by swiadek w waznej sprawie mowit mu,
ze wyjezdza z miasta.

- Mozna wiedzie¢ dlaczego?

- Uczestnicz¢ w dochodzeniu prowadzonym przez organy rzadowe, dotyczacym

pozaru na pokladzie statku pasazerskiego “Emerald Dolphin”, a takze porwania statku



badawczego NUMA. Czekaja na mnie w Waszyngtonie. - Pitt zrobit efektowna pauzg. -
Oczywiscie, moze pan to potwierdzi¢ u mojego przetozonego, admirala Sandeckera z
Narodowej Agencji Badan Morskich i Podwodnych. - Wyjatl portfel 1 wregczyt Hackenowi
stuzbowa wizytowke. - Tu jest jego numer.

Hacken bez stowa przekazat karteczkg jednemu z policjantéw, ktory zaraz wyszedt z
pokoju.

- Jestem juz wolny? Chcialbym zabra¢ pann¢ Egan do domu.

Hacken kiwnat glowa, wskazujac drzwi.

- Prosz¢ zaczeka¢ na korytarzu, az potwierdzimy panski udzial w tym rzadowym
sledztwie.

Kelly siedziala skulona na drewnianej tawie. Wygladala jak mata, Zzalosna
dziewczynka, zostawiona na schodkach sierocinca.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytat Pitt.

- Nie mogg si¢ pogodzi¢ ze Smiercia Mary - powiedziala smutno. - Przez wiele lat byta
bliska przyjacidtka mojego ojca.

Pitt rozejrzat si¢ dookota, by sprawdzi¢, czy nikt nie stucha ich rozmowy.

- Jak blisko byta Mary z twoim ojcem?

Popatrzyta na niego ze zlo$cia.

- Przez cale lata byli kochankami.

- Nie o to mi chodzi - powiedziat tagodnie Pitt. - Co wiedziata o jego pracy?

- Znata jego badania. Ja zajmowalam si¢ wlasna kariera i wigkszo$¢ czasu spgdzatam
poza domem, wigc to ona byta jego powiernica, sekretarka 1 gosposia. Kiedy nie pracowata
jako pilot w liniach lotniczych.

- Czy ojciec rozmawiat kiedys$ z toba o swojej pracy?

Pokrecita glowa.

- Zawsze byt skryty. Mowi, ze wyjasnienie tego komus bez przygotowania naukowego
byloby niemozliwe. Opowiadat mi o pracy tylko jeden raz, na poktadzie “Emerald Dolphina”.
Byl dumny ze swoich silnikow, kiedy$ przy kolacji wyjasnil mi magnetohydrodynamiczna
zasade dzialania.

Tylko tyle ci powiedzial?

- Po wypiciu kilku martini przyznat si¢, ze to prawdziwy historyczny przetom. -
Wzruszyta ramionami. - Pewnie fantazjowat pod wplywem alkoholu.

- Wigc Mary byta jedyna osoba, ktora wiedziala, czym si¢ zajmowal?

- Nie. - Nagle podniosta glowg. - Jest jeszcze Josh Thomas.



- Kto?

- Doktor Josh Thomas byl przyjacielem i czasami asystentem ojca. Razem studiowali
w Massachusetts Institute of Technology i1 doktoryzowali sig: ojciec w inzynierii, a Josh w
chemii.

- Wiesz, gdzie go szukac?

- Tak - odparta.

- Gdzie jest laboratorium ojca? - spytat Pitt.

- W jego domu, niedaleko lotniska Gene’a Taylora.

- Mozesz zadzwoni¢ do doktora Thomasa? Chciatbym si¢ z nim spotkac.

- Dlaczego?

- Wprost nie mogg si¢ doczekaé, by ustysze¢, na czym polega ten historyczny przetom

naukowy.
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Admiral Sandecker stat na podium i odpowiadal na pytania dziennikarzy i reporterow.
Jedyna rzecza, jakiej nie mozna bylo admiratowi zarzuci¢, byto uwielbienie dla mediow.
Zawsze utrzymywal z nimi poprawne stosunki i dobrze si¢ czut w towarzystwie dziennikarzy,
lecz nie lubil by¢ w centrum uwagi ani lawirowaé czy robi¢ unikéw. Sandecker bywatl po
prostu zbyt szczery i wylewny jak na biurokratyczny Waszyngton.

Juz od czterdziestu minut opowiadat o udziale NUMA w badaniu przyczyn zatonigcia
“Emerald Dolphina”. Na szczg¢s$cie konferencja prasowa miata si¢ ku koncowi.

- Czy moze nam pan powiedzie¢, co panscy ludzie znalezli we wraku podczas badan z
poktadu todzi podwodnej? - spytata znana reporterka telewizyjna.

- Znaleziono dowod na to, ze pozar zostal wywotany umyslnie.

- Moze pan opisac ten dowod?

- Wyglada na tatwopalny materiat, ktory lezat w pomieszczeniu, gdzie, wedtug stow
zatogi, wybuchl pozar.

- Czy zidentyfikowano juz t¢ substancjg? - spytal dziennikarz z “Washington Post”.

- Prébka znajduje si¢ w laboratorium FBI. Wkrétce powinny by¢ wyniki.

- Co moze pan powiedzie¢ o uprowadzeniu waszego statku badawczego? - odezwatl
si¢ reporter z CNN.

- Niewiele wigcej ponad to, co juz wiadomo z wczesniejszych raportow. Bardzo
chciatbym wiedzie¢, dlaczego terrorysci porwali statek nalezacy do NUMA, lecz zaden z
przestepcoOw nie przezyl, by wyjasnic tg sprawe.

Kobieta z ABC w biekitnym kostiumie podniosta reke.

- W jaki sposdb waszej zalodze udalo si¢ zniszczy¢ piracki statek i wszystkich
napastnikow?

To pytanie musiato pas$¢ 1 Sandecker byt na nie przygotowany. Nie lubit ktama¢, lecz
zrobil to, by naukowcom i zatodze “Deep Encountera” nie zarzucono morderstwa.

- O ile wiadomo, jeden z piratow, pilnujacy wejscia do laguny, wystrzelit rakiete w
stron¢ naszego statku, jednak chybit 1 trafit w statek porywaczy.

- Co sig stato z tym wartownikiem? - nalegala kobieta. - Zostat aresztowany?

- Nie. Zginat przez przypadek w czasie walki z dyrektorem Wydzialu Programow
Specjalnych NUMA, ktéry usitowat powstrzymac go przed oddaniem drugiego strzahu.



- Czy orientuje si¢ pan - zapytat dziennikarz z “Los Angeles Times” - jaki moze by¢
zwiazek migdzy tymi dwiema sprawami?

Sandecker uniost rece 1 wzruszyt ramionami.

- To dla mnie zupelna tajemnica. Predzej uzyskacie panstwo odpowiedzi od
przedstawicieli FBI i CIA. Obydwie agencje prowadza dochodzenie.

- Czy to ten sam dyrektor, ktory uczestniczyt w akcji ratunkowej “Emerald Dolphina”,
ocalit statek badawczy przed zniszczeniem, a w koncu uratowal zycie niepetnosprawnych
dzieci podczas wczorajszej walki?

- Tak - odpart z duma Sandecker. - Nazywa sig, jak juz panstwo wiecie, Dirk Pitt.

- Czy sadzi pan, ze istnieje tu jakie$ powiazanie...? - spytata kobieta z konca sali.

- Nie - przerwal admirat. - I prosze, nie zadawajcie mi wigcej pytan w tej sprawie, bo
od czasu tego zdarzenia nie rozmawialem jeszcze z panem Pittem. Wiem tylko tyle, co pisza
wasze gazety i nadaja wasze programy informacyjne. - Urwal, wycofal si¢ z podium i uniost
rece. - Panie 1 panowie, nic wigcej nie wiem. Dzigkuj¢ za uwagg.

Hiram Yaeger czekal na admirala w sekretariacie. Na podtodze obok krzesta stat
neseser doktora Egana. Zaczat nosi¢ w nim papiery z pracy do domu, gdyz byl wigkszy 1
bardziej prostokatny niz wigkszo$¢ teczek. Na widok Sandeckera wstat i wszedl za nim do
gabinetu.

- Co masz dla mnie? - spytat admiral, siadajac za biurkiem.

- Aktualne wiadomosci z przebiegu ogledzin wraku statku piratow. Zajmuje si¢ tym
CIA. - Otworzyl neseser i wyjal z niego skoroszyt. Sandecker uniost wysoko brwi i spojrzat
na niego znad okularow.

- Skad masz te informacje? Przeciez CIA nic jeszcze nie ujawnita. Ich nurkowie
badaja wrak... - zerknal na zegarek - dopiero od dziesigciu godzin.

- Kierownik tej grupy co godzing aktualizuje dane w komputerze. Znamy ich
dokonania niemal na biezaco.

- Jesli ktos si¢ dowie, ze Max ma dostep do tajnych plikéw CIA, bedziemy mieli
powazne klopoty.

Yaeger usmiechnat si¢ chytrze.

- Nie, admirale, nigdy si¢ nie dowiedza. Max uzyskuje informacje z komputera statku
ratowniczego, zanim jeszcze zostana zaszyfrowane 1 odestane do analizy w Langley.

Tym razem Sandecker u§miechnat si¢ diabolicznie.

- No wigc, czego dowiedziala si¢ Max?

Yaeger otworzyl teczke 1 zaczat czytad.



- Jest to statek remontowy o dlugos$ci czterdziestu jeden metréw, wybudowany w
stoczni Hogan and Lashere Boat Yard w San Diego, w Kalifornii. Miat obstugiwa¢ platformy
wiertnicze w rejonie Indonezji. Byt uwazany za jednostk¢ wszechstronna i niezwykle szybka.

- Czy ustalono juz wtasciciela?

- Ostatnio byt zarejestrowany jako wiasnos¢ firmy Barak Oil Company, bedacej
czescig Colexico.

- Colexico - powtorzyt Sandecker. - Myslatem, Ze ta korporacja przestata istnie¢, gdy
zostata wykupiona i zamknigta na cztery spusty.

- Rzad Indonezji bardzo si¢ zaniepokoil, gdy nagle znikto gtéwne zrédto dochodow z
wydobycia ropy.

- Kto przejat Colexico?

Yaeger usmiechnat sig.

- Firme przejeta i rozwiazata korporacja Cerber.

Sandecker rozpart si¢ w fotelu.

- Chciatbym zobaczy¢ ming Charliego Davisa, kiedy si¢ o tym dowie.

- Wilasciciel statku nigdy si¢ nie zmienit. W naszej bibliotece nie ma ani $ladu na
temat jego losow od roku 1999 do chwili obecnej. Poza tym jest mato prawdopodobne, by
porywacze trzymali na todzi jakies dowody prowadzace do Cerbera.

- Czy nurkowie z CIA zidentyfikowali ktoregos$ z porywaczy?

- Z ich cial niewiele pozostato, za to straznik laguny wyptynat na pelnym morzu wraz
z odplywem. Tak jak podejrzewat Dirk, analiza uzgbienia i odciskow palcow dowiodty, ze
ludzie ci byli niegdy$ Zolnierzami Sit Specjalnych, ktérzy po zwolnieniu ze stuzby zostali
najemnikami.

- W dzisiejszych czasach to do$¢ powszechne.

- Niestety, najemnicy sa znacznie lepiej optacani.

- Czy Max ma jakie$ teorie dotyczace motywow, jakie kierowaty dyrekcja Cerbera,
gdy zdecydowata si¢ popetni¢ masowe morderstwo?

- Na razie nie wymyslita nic sensownego.

- By¢ moze kluczem jest doktor Egan - powiedziat w zamysleniu admirat.

- Kazg Max, by przyjrzata si¢ szczegdtowo zyciu naszego doktora.

Yaeger wrocit do komputera i zasiadt przy klawiaturze. Wezwal Max i zaczekat, az
pojawi si¢ jej holograf. W koncu podniost na nig wzrok.

- Czy cos sig stalo, kiedy bytem u admirata?



- Nurkowie zameldowali, ze nie mozna znalez¢ wlasciwie niczego, co ma zwiazek z
zatoga statku pirackiego. Zadnych przedmiotéw osobistych, notesow. Sa tylko ubrania i bron.
Szef tej pirackiej akcji byt mistrzem kamuflazu.

- Na razie zostaw to. Teraz chcg, zeby$ dokladnie zbadata biografi¢ doktora Elmore’a
Egana.

- Tego naukowca?

- Wiasnie.

- Zobaczg, co da sig¢ znalez¢ poza informacjami z oficjalnej biografii.

- Dzigkujg¢, Max.

Yaeger czul si¢ zmeczony. Postanowil, ze dzisiaj wczesniej pojedzie do domu.
Zaniedbywat rodzing od czasu, gdy zostal wciagnigty w sprawe katastrofy “Emerald
Dolphina”. Miat zamiar zabra¢ Zong i corki na kolacj¢ i1 do kina. Potozyl neseser na konsoli 1
otworzyt go, by wlozy¢ do $rodka dokumenty.

Nie byl czlowiekiem, ktérego tatwo przestraszy¢. Zawsze zachowywat spokoj i
opanowanie. Jednak to, co zobaczyl, przyprawilo go o palpitacje serca. Ostroznie, jakby
wktadat reke do jaskini lwa, wsunat dton do $rodka. Poczut jaka$ substancj¢ i rozsmarowat ja
migdzy palcami.

- Olej - mruknat, wpatrujac si¢ ze zdumieniem w ciecz, ktéra do potowy wypetniata
skorzany neseser. To niemozliwe. Przeciez nie wypuscil go z rak od wyjscia z gabinetu

Sandeckera.
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Kelly jechata autostrada numer 9 na zachodnim brzegu rzeki Hudson. Dzien byl
deszczowy 1 wietrzny. Z wprawa kierowata sportowym jaguarem XK-R po mokrej
nawierzchni. Turbodotadowany silnik o mocy trzystu siedemdziesigciu koni mechanicznych
oraz komputerowo aktywne zawieszenie i system kontroli trakcji umozliwiaty bezpieczna
jazde z szybko$cia o wiele wyzsza, niz pozwalaly przepisy.

Pitt siedzial obok niej i tylko od czasu do czasu zerkal na predkosciomierz. Ufat
umiejetnosciom Kelly, jednak nie znat jej na tyle, by wiedzie¢, jak znakomicie radzi sobie na
mokrej nawierzchni. Ku jego uldze ruch w niedzielny poranek nie byt duzy. Uspokoit sig 1
zaczat oglada¢ widoki za oknem. Nad skalnymi palisadami widziat duzo zieleni i wysokie
drzewa, ktore rosly tak gesto, ze zastanialy wszystko. Tylko niekiedy $ciana lasu ustgpowata
miejsca uprawnym polom.

Naliczyt mniej wigcej pot tuzina sklepikéw z antykami, gdy Kelly skrgcita w prawo na
asfaltowa drogg, nieco ponad Stony Point w stanie Nowy Jork. Mingli kilka malowniczo
potozonych domoéw otoczonych ogrodami i wypielggnowanymi trawnikami. Droga wila sig
jak waz i nieoczekiwanie konczyta na grodzacej ja bramie. Trzymetrowej wysokosci skaty po
obu stronach dobrze komponowaty si¢ z wiejskim krajobrazem. Stalowa brama byla tak
potezna, ze moglaby zatrzymaé pedzacego tira, wyladowanego otowiem. Dwadzie$cia
metrow za brama, na wysokich stupach, zainstalowano dwie kamery. Mozna je bylo wylaczy¢
jedynie precyzyjnym strzatem z karabinu.

Kelly wychylita si¢ przez okno i1 wybrala kombinacje cyfr na klawiaturze,
umieszczonej w skalnym stupie przy drodze. Potem wyjeta ze schowka pilota i wybrata
kolejny kod. Brama otworzyta si¢ powoli. Gdy samochod znalazt si¢ po drugiej stronie,
wielkie skrzydta znowu zwarly sig¢, by nie wpusci¢ zadnego pojazdu, ktéry chciatby
przemkna¢ za jaguarem.

- Twdj ojciec cenit sobie bezpieczenstwo. Ma o wiele lepszy system zabezpieczen ode
mnie.

- To nie wszystko. Sa jeszcze czterej straznicy.

Droga wila si¢ posrod pol kukurydzy, lucerny i zboz. Gdy mingli winnicg, pelna
dojrzalych winogron, przed samochodem pojawita si¢ kolejna przeszkoda. Kelly spodziewala

si¢ jej, wigc zawczasu zaczeta zwalniaé. Gdy samochdd stanat, z pnia wielkiego drzewa



wyszedt mezczyzna z karabinem maszynowym, pochylit si¢ i zajrzatl do wnetrza.

- Mito pania znowu widzie¢, panno Egan.

- Witaj, Gus. Jak tam twoja coreczka?

- Wylali$my ja razem z kapiela.

- Bardzo rozsadnie. - Wskazata ruchem glowy dom, ledwie widoczny poza $ciana
drzew. - Jest Josh?

- Tak, prosz¢ pani. Pan Thomas nie opuscit domu od $mierci pani ojca. Jest mi
naprawdg przykro. To byl dobry cztowiek.

- Dzigkuje ci, Gus.

- Milego dnia - powiedzial wartownik 1 niemal w tej samej chwili zniknat we wngtrzu
pnia.

Pitt spojrzal pytajaco na Kelly.

- O co chodzito z tym dzieckiem wylanym z kapiela?

- To hasto - wyjasnita z uSmiechem. - Gdybym spytata o synka, zamiast o coreczke,
wiedzialby, ze jestem zakladniczka i1 zastrzelitby ci¢ przed zaalarmowaniem pozostatych
trzech straznikow.

- Dorastata$ w takiej atmosferze?

- Alez nie. - Roze$miata si¢. - Kiedy bylam mata, nie bylo powodéw do takich
srodkoOw bezpieczenstwa. Mama umarta, gdy miatam dziesig¢ lat. Ojciec byl pochionigty
praca, wigc zdecydowal, ze bedzie lepiej, jesli przeprowadzg si¢ do miasta i zamieszkam u
ciotki. Dorastatam na ulicach Nowego Jorku.

Zatrzymala jaguara na poélkolistym podjezdzie przed duzym, pigtrowym domem z
wysokimi kolumnami na froncie. Wysiedli z auta i Pitt poszedt za nia po schodach do
wielkich drzwi, zdobionych ptaskorzezbami przedstawiajacymi wikingow.

- Co to znaczy?

- Nie ma w tym nic tajemniczego. Ojciec uwielbiat histori¢ wikingdw. To jedna z jego
wielu pasji, oczywiscie poza praca. - Podniosta klucz, lecz nie wlozyta go do zamka, tylko
nacisngta dzwonek. - Moglabym otworzy¢ sama, ale wolg nie robi¢ Joshowi az takiej
niespodzianki.

Po chwili drzwi otworzyt sze$édziesigciokilkuletni tysy mezczyzna, ubrany w
kamizelke 1 pasiasta koszule z muszka pod szyja, z resztka siwych wlosow na glowie.
Przezroczyste, niebieskie oczy znamionowaly czlowieka, ktory czgsto popada w zadumg.
Nosit starannie przystrzyzone, siwe wasy pod dlugim, pot¢znym i czerwonym od alkoholu

nosem.



Na widok Kelly usmiechnat si¢ szeroko i serdecznie objat dziewczyng.

- Kelly, jak dobrze cig widzie¢. - Po chwili cofnat si¢ 1 spochmurniat. - Tak mi przykro
z powodu Elmore’a. To straszne, ze musialas patrze¢, jak umiera.

- Dzigkujg, Josh - powiedziata cicho. - Wiem, Ze to dla ciebie wielki wstrzas.

- Nie spodziewatem sig, ze odejdzie. Nie tak. Balem sig, ze to oni kiedy$ go zabija.

Pitt odnotowat w mysli, ze musi pdzniej spyta¢ Thomasa, kim sa tajemniczy “oni”.
Kelly dokonata prezentacji. Uscisk dtoni Josha nie byt tak silny, jak zyczylby sobie Pitt,
mimo to Thomas sprawiat wrazenie milego cztowieka.

- Mito mi pana pozna¢. Kelly duzo mi o panu opowiadata przez telefon. Dzigkuj¢ za
uratowanie jej zycia i to dwukrotnie.

- Zaluje tylko, Ze nie udato mi si¢ réwniez ocali¢ doktora Egana.

Na twarzy Thomasa odmalowat si¢ niektamany zal. Objat Kelly czule.

- I do tego jeszcze Mary. Coz to za wspaniala kobieta. Dlaczego kto$ chcial ja zabic¢?

- Jej $mier¢ to wielka strata dla nas obojga - powiedziata ze smutkiem.

- Kelly mowita mi, ze byl pan bliskim wspotpracownikiem jej ojca - odezwat sig Pitt,
by nie rozmawia¢ juz dtuzej o $mierci.

Thomas wskazat gestem wngtrze domu.

- Tak. PracowaliSmy razem z matymi przerwami przez ponad czterdziesci lat. Byt
najgenialniejszym cztowiekiem, jakiego znalem, nie pozostawatby w tyle za Einsteinem i
Tesla. Mary miata rowniez blyskotliwy umysl. Gdyby nie kochala tak bardzo latania,
moglaby zosta¢ pierwszorzgdnym naukowcem.

Thomas zaprowadzil ich do przytulnego salonu z wiktorianskim umeblowaniem i
zaproponowat lampke wina. Chwile p6zniej wrocit, niosac na tacy butelke chardonnay i trzy
kieliszki.

- Dziwnie sig czujg, przyjmujac Kelly w jej wltasnym domu.

- Minie troche¢ czasu, zanim majatek zostanie zinwentaryzowany - powiedziata Kelly.
- Tymczasem mieszkaj tu jak u siebie. - Podniosta kieliszek. - Na zdrowie.

- Panie Thomas - odezwalt sig Pitt, spogladajac na wino w swoim kieliszku - nad czym
pracowat ostatnio doktor Egan?

Zapytany spojrzat na Kelly, ktora kiwngla glowa.

- Projektowat 1 opracowywal bardzo wydajny 1 niezawodny = silnik
magnetohydrodynamiczny. - Popatrzyt Pittowi prosto w oczy. - Kelly mowita mi, Ze jest pan
inzynierem specjalizujacym si¢ w badaniach oceanicznych dla NUMA.

- Zgadza sig. - Pitt miat wrazenie, ze Thomas co$ ukrywa.



- Wigc powiedziata juz panu, ze jej ojciec wzial udzial w dziewiczym rejsie “Emerald
Dolphina” ze wzgledu na to, ze statek wyposazono w skonstruowane przez niego silniki.

- Tak, ale chcialbym wiedzie¢, na czym polegat wktad doktora Egana. Silniki
magnetohydrodynamiczne sa wyprobowywane od dwudziestu lat. Japonczycy zbudowali
statek o podobnym napedzie.

- Owszem, ale nie byl wystarczajaco wydajny. Osiagat niewielka szybko$¢ 1 nie
nadawat si¢ do rejsow pasazerskich. To zdumiewajace, ale Elmore’owi udato si¢ stworzyc
zrédlo energii, ktére mogto zrewolucjonizowaé systemy napgdowe jednostek morskich.
Zaprojektowat caty naped przez ponad dwa lata. To niesamowite osiagnigcie, zwazywszy, ze
pracowat zupelnie sam. Badania naukowe i opracowanie konstrukcji powinny zaja¢ ponad
dziesi¢¢ lat, a on zbudowal dziatajacy model w niecale pig¢ miesigcy. Eksperymentalne
urzadzenia wykraczaty poza technologi¢ magnetohydrodynamiczna. Byly samonapgdzajace
si€.

- Wyjasniatam Dirkowi, ze silniki taty wykorzystywaly jako paliwo morska wodg,
dzigki czemu powstawata energia pompujaca wodg przez strumienice - powiedziata Kelly.

- To byl rewolucyjny pomyst - podjal Thomas - ale pierwsze silniki nie dziataty
prawidtowo 1 ulegaly uszkodzeniu ze wzgledu na powstajace we wnetrzu ogromne tarcie.
Razem z Elmorem starali$my si¢ rozwigzac¢ ten problem. Migdzy nami mowiac, udato si¢ nam
opracowac olej, ktory nie tracit swoich wiasciwosci w warunkach ogromnego tarcia i
wysokiej temperatury. W ten sposob otworzyta si¢ nowa mozliwos¢: silniki mogly pracowac
nieprzerwanie i bezawaryjnie przez wiele lat.

- A wigc razem opracowali$cie nowy olej - powiedziat Pitt.

- Tak mozna powiedziec.

- A jak by sig¢ zachowal, gdyby zastosowa¢ go w silnikach wewngtrznego spalania?

- Teoretycznie mozna by przejecha¢ samochodem trzy miliony kilometrow albo
wigcej, zanim czgsci silnika wymagatyby jakiejkolwiek naprawy - odpart rzeczowo Thomas. -
Samochody wyposazone w silniki wysokoprezne moglyby przejecha¢ ponad pigtnascie
milionow kilometrow. Lotnicze silniki odrzutowe wymagatyby o wiele mniej obstugi,
poprawitaby si¢ tez ich zywotnos¢. To samo dotyczyloby wszystkich pojazdéw
przemystowych, od wozkow widlowych po buldozery.

- Nie wspominajac o napedzie dla jednostek ptywajacych - dodat Pitt.

- Dopoki nie pojawi si¢ nowa technologia, nie zawierajaca ruchomych elementow,
nasz olej, ktory nazwali$my zartobliwie Slick 66, bgdzie mial ogromny wptyw na kazde

mechaniczne zrodio energii, wymagajace obecnosci oleju.



- Czy jest kosztowny w produkcji?

- Uwierzy pan, ze jest drozszy od zwyklego oleju silnikowego tylko o centa na litrze?

- Rafinerie nie beda zachwycone waszym odkryciem. Moga straci¢ miliardy, a nawet
biliony dolaréw w ciagu dwudziestu lat. Chyba Ze producenci kupia od was patent i sami
zajma si¢ promocja oleju.

Thomas wolno pokrecit glowa.

- Do tego nigdy nie dojdzie - powiedziat zdecydowanie. - Elmore nie chcial za swoj
wynalazek ani centa. Chcial odda¢ swoje dzieto §wiatu za darmo, bez Zadnych zobowiazan.

- Z pana stéw wynika, ze receptura nalezy w potowie do pana. Czy pan roéwniez
zgodzil sig, by przekazac ja $wiatu zupelnie za darmo?

Thomas za$miat sie cicho.

- Mam juz sze$¢dziesiat pig¢ lat. Mam takze cukrzycg, ostry artretyzm, raka trzustki i
watroby oraz parg innych chordb. Bedg miat szczgscie, jesli za pigc lat zostang jeszcze wsrod
zywych. Co mialbym zrobi¢ z miliardem dolarow?

- Och, Josh - odezwata si¢ Kelly. - Nigdy nie mowiles...

Dotknat jej dtoni.

- Nawet twdj ojciec o tym nie wiedzial. Ukrywatem prawde przed wszystkimi, ale
teraz nie ma to juz znaczenia. - Podniost butelke. - Jeszcze wina, panie Pitt?

- Nie w tej chwili, dzigkuje.

- A ty, Kelly?

- Tak poproszg. Po tym, co powiedziates, muszg sig jeszcze napi¢ dla kurazu.

- Dysponuje pan znakomitym systemem bezpieczenstwa - powiedziat Pitt.

- Tak - przyznat Thomas. - Mnie 1 Elmore’owi wielokrotnie grozono. Kiedys$ zostatem
ranny w nogg, gdy ztodziej usitowal wltamac si¢ do laboratorium.

- Kto$ probowat wykras¢ recepturg?

- Nie ktos, ale ogromna korporacja chemiczna.

- Wie pan ktora?

- Ta sama, ktéra wyrzucita mnie i Elmore’a na bruk po dwudziestu pigciu latach
sumiennej pracy.

- Obaj zostaliscie zwolnieni?

- W tamtym okresie tata i Josh pracowali nad udoskonaleniem receptury - odparta
Kelly. - Dyrektorzy firmy zaczgli przedwczesnie snu¢ plany produkcji oleju Slick 66 1 jego
sprzedazy z ogromnym zyskiem.

- Elmore 1 ja nie chcieliSmy o tym stysze¢ - powiedzial Thomas. - UzgodniliSmy, Ze



nasz olej jest zbyt cenny dla ludzkosci, by sprzedawaé go tylko tym, ktérzy maja duzo
pienigdzy. Dyrektorzy sadzili, ze pozostali chemicy 1 inzynierowie maja dos¢ danych, by
samodzielnie go wyprodukowa¢. Wymowili nam i grozili, Ze nas zniszcza, jesli samodzielnie
dokonczymy badania. Padty zakamuflowane groZzby, Ze zostaniemy cigzko pobici, a nawet
zabici. Ale pracowalismy dale;.

- Mysli pan, ze to wasza dawna firma kryje si¢ za proba zamachu na panskie zycie i
wykradzenia receptury? - spytat Pitt.

- A ktoz inny mogt wiedzie¢, nad czym pracujemy? - odpart Thomas. - Kto miat
motyw 1 mogt osiagnacé z tego korzysci? Gdy nie udato si¢ im odtworzy¢ sktadu oleju, caty
program runal w gruzach. Wigc wzigli si¢ za nas.

- Kim sg?

- Korporacja Cerber.

Pitt poczut sig, jakby dostal w glowe¢ wielkim mtotkiem.

- Korporacja Cerber - powtorzyt.

- Zna ich pan?

- Sa dowody taczace t¢ firme z pozarem na “Emerald Dolphinie”.

O dziwo, Thomas wcale nie wydawat si¢ zaskoczony.

- To do nich podobne - powiedziatl. - Cztowiek, ktoéry jest wlascicielem korporacji, nie
zatrzyma si¢ przed niczym, by broni¢ swoich interesOw, nawet jesli mialby spali¢ statek
pasazerski ze wszystkimi ludZmi na poktadzie.

- Kogos takiego lepiej nie mie¢ za wroga. A udziatowcy? Nie wiedza, co si¢ dzieje?

- Co ich to obchodzi, skoro otrzymuja ogromne zyski z zainwestowanych pieniedzy?
Zreszta 1 tak nie mieli wiele do powiedzenia. Stojacy na szczycie tego imperium Curtis Merlin
Zale ma osiemdziesiat procent akcji.

- To potworne, ze amerykanska firma dopuszcza si¢ morderstwa dla zysku.

- Takich wypadkow jest o wiele wigcej, niz pan przypuszcza, panie Pitt. Moge podaé
panu nazwiska ludzi zwiazanych z Cerberem, ktérzy z niewiadomych przyczyn znikli lub
zgingli, jak to okreslano, w wyniku wypadku. Inni rzekomo popeili samobdjstwo.

- Dziwne, Ze rzad nie bada tej przestgpczej dziatalnosci.

- Cerber ma wpltywy w kazdej agencji rzadowej 1 stanowej. Bez skrupuléw zaptaca
milion dolarow podrz¢gdnemu urzednikowi w zamian za lojalno$¢, przekazywanie poufnych,
waznych informacji. Kazdy polityk pracujacy dla Cerbera w dniu przej$cia na emeryturg ma
spora fortung w zagranicznym banku. - Thomas urwat, by nala¢ sobie wina. - Prosz¢ si¢ nie

tudzié, ze kto$ zgodzit si¢ zosta¢ waszym informatorem, bo nagle poczut si¢ zlekcewazony



albo postanowil by¢ uczciwy. Cerber ma metody, by chroni¢ swoje brudy przed $wiatem.
Wysuwaja grozby wobec rodziny informatora, a potem okazuje sig, ze jego corka lub syn
ulega pozornie niewinnemu wypadkowi, w ktorym tamie reke czy noge. Jesli to go nie uciszy,
okazuje sig, ze popetnil samobodjstwo albo zabila go $miertelna choroba, poniewaz kto§ w
tlhumie wstrzyknat mu dawke wiruséw. Zdziwilby si¢ pan, ilu prywatnym s$ledztwom
prowadzonym przez dziennikarzy ukrecono leb po tym, jak szefowie redakcji 1 stacji
telewizyjnych odbyli spotkanie z dyrekcja Cerbera. Jedyny, ktory stanal okoniem i wyrzucit
ich z gabinetu, zatamat sig, gdy jego corke znaleziono potwornie pobita, rzekomo przez
bandytéw. Proszg mi wierzy¢, to nie sa mili ludzie.

- Kogo wynajmuja do brudnej roboty?

- Tajna organizacje, zwana Zmije. Przyjmuja polecenia wylacznie od Zale’a. Wiem o
tym, bo stary przyjaciel Elmore’a, ktory wstapit do Zmij, ostrzegt go, Ze razem ze mna jest na
ich liscie.

- Co sig stato z tym przyjacielem?

- Znikt - odpowiedziat bez zastanowienia Thomas, jakby to bylo oczywiste.

Co$ zaswitato Pittowi w glowie.

- Ogon Cerbera, straznika Hadesu.

Zaintrygowany Thomas popatrzyt na Pitta.

- A wigc wie pan o trojgtowym psie.

- To logo korporacji. Koncowke psiego ogona stanowi gtowa weza.

- Stat si¢ symbolem firmy - rzekt Thomas.

- A co sadza pracownicy? - spytat Pitt.

- Od chwili rozpoczecia pracy sa indoktrynowani jak cztonkowie sekty. Firma robi
wszystko, by zapewni¢ im czterodniowy tydzien pracy, duza premig¢ na koniec roku, profity o
wiele wigksze niz to, co oferuja inni pracodawcy. Staja si¢ prawie niewolnikami, nie zdajac
sobie z tego sprawy.

- Cerber nie ma ktopotow ze zwiazkami zawodowymi?

- Zwiazki nigdy nie zagrozily polityce firmy. Jesli liderzy zwiazkow rzucaja hasto do
akcji protestacyjnej, szybko rozchodzi si¢ wies¢, ze jej uczestnicy nie wyleca z pracy, ale
straca premie 1 dodatkowe $wiadczenia. Kiedy jaki$ stary pracownik umiera, etat przejmuja
zwykle jego dzieci, trudno wigc przebi¢ si¢ do infrastruktury firmy. Wzajemne stosunki w
hierarchii od dyrektora po straznika przypominaja relacje migdzy parafianami. Uwielbienie
dla korporacji stato sig religia. W oczach pracownikow Cerber nigdy si¢ nie myli.

- Jak to sig stato, ze pan 1 doktor Egan przezyliscie tak dlugo po odejsciu z firmy?



- Czlowiek, ktory kieruje korporacja, zostawit nas w spokoju. Zamierzal wykras¢
recepturg oleju 1 plany silnikéw magnetohydrodynamicznych we wiasciwej chwili.

- Dlaczego czekali, az doktor Egan tak udoskonali silniki, ze zostang zamontowane na
“Emerald Dolphinie”.

- Chcieli zniszczy¢ statek i podac, ze przyczyna katastrofy sa silniki - odpart Thomas.
- W ten sposob zniechgciliby potencjalnych kupcow i1 wtedy bez trudu mogliby zdoby¢
patenty.

- Ale przeciez pozar nie powstal w maszynowni.

- Nie wiedziatlem - przyznat zdziwiony Thomas. - Jesli to prawda, moge tylko
zgadywaé, ze operacja spalenia statku nie przebiegla tak, jak zaplanowano. Ale to tylko
domysty.

- Moze bardzo trafne - zgodzil si¢ Pitt. - W kaplicy na statku znalezliSmy material
zapalajacy, a wiasnie tam, wedlug zalogi, wybucht ogien. Zapewne podilozono wiele
tadunkoéw, ktére mialy eksplodowaé po kolei, poczynajac od maszynowni az po gorne
pokfady. Ostatni mial wybuchna¢ w kaplicy, ale, jak pan powiedzial, co$ przebieglo
niezgodnie z pierwotnym planem.

Pitt nie powiedzial tego glo$no, ale pomyslat, ze zatopienie liniowca przed oficjalnym
dochodzeniem prawdopodobnie miato na celu zrzucenie odpowiedzialnosci za tragedi¢ na
silniki.

Thomas znizyt glos do szeptu.

- Mam tylko nadziej¢ i modlg si¢, by nie podjeli podobnej zbrodniczej proby wobec
“Golden Marlina”.

- Tej luksusowej todzi podwodnej przeznaczonej do rejsow wycieczkowych?

- Tak. Pojutrze wyrusza w dziewiczy rejs.

- Dlaczego tak sadzisz? - spytata Kelly.

Thomas popatrzyt na nia.

- Nie wiesz?

- Czego nie wiem?

- “Golden Marlin” to wtasno$¢ linii Blue Seas Cruise Lines. Zamontowano na nim te

same silniki, ktore opracowalismy z Elmorem.
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Pitt zaalarmowat Sandeckera, ktory wystat po niego odrzutowiec NUMA. W drodze
powrotnej Kelly jechata jeszcze szybciej. Byli na lotnisku Gene’a Taylora kilka minut przed
ladowaniem samolotu. Nalegala, ze moze si¢ przyda¢. Perswazje Pitta nie zdaty si¢ na nic i
Kelly wsiadla razem z nim, by towarzyszy¢ mu w drodze do Waszyngtonu.

Giordino i Rudi Gunn czekali na lotnisku w Langley. Gdy tylko weszli na poktad,
samolot natychmiast wzbit si¢ z powrotem w powietrze i skierowat do Fort Lauderdale na
Florydzie, gdzie znajdowata si¢ siedziba Blue Seas Cruise Lines. Gunn zamowit wielkiego
lincolna 1 juz kilka minut po ladowaniu wszyscy jechali nim w kierunku portu. Prowadzit
Giordino.

Budynek linii miat dwiescie siedemdziesiat metrow wysokos$ci i stal na tej samej
wysepce, gdzie cumowaty ich statki pasazerskie. Wygladat jak wielki zaglowiec. Zewnetrzne
windy jezdzily ogromnym szybem, ktory piat si¢ w gore¢ niczym maszt. Reszta pokrytej
szklem, wygigtej tukowato konstrukcji przypominata zagiel. Szklane $ciany byty bigkitne, a
pomalowany na biato korpus budynku mogl stawi¢ czoto wiatrom osiagajacym szybkos¢
nawet dwustu czterdziestu kilometrow na godzing. Na dolnych czterdziestu pigtrach
znajdowaly sig biura, gorne pigcdziesiat stanowito hotel dla pasazeréw oczekujacych wejscia
na poktad statku.

Giordino wjechat do podziemnego tunelu, ktory prowadzit pod woda na wyspe. Jeden
z pracownikow zajal si¢ wozem. Wsiedli do windy 1 wjechali na trzecie pigtro do gtownego
holu okrytego wysokim na dwiescie metréw atrium. Hol biegl przez $rodek czgsci hotelowej i
biurowej. Sekretarka dyrektora linii juz na nich czekala. Zaprowadzila ich do prywatnej
windy dla wyzszego personelu. Pojechali na czterdzieste pigtro. Warren Lasch, prezes linii,
powitat ich w swoim gabinecie.

Rudi Gunn dokonat prezentacji, po czym wszyscy zaj¢li miejsca.

- No ¢6z - zaczat Lasch, wysoki mgzczyzna o siwiejacych wtosach i lekkiej nadwadze.
Wygladal, jakby w miodosci grat w druzynie futbolowej. Miat ciemnobrazowe oczy, ktére
teraz przesuwaly si¢ po Dicku, Kelly, Giordinie 1 Gunnie niczym panoramiczna kamera po
pigknym pejzazu. - O co tu chodzi? Admirat Sandecker bardzo nalegal, abySmy opdznili rejs
“Golden Marlina”.

- Istnieje obawa, ze statek moze spotka¢ podobny los, co “Emerald Dolphina” -



powiedziat Gunn.

- Czekam wtlasnie na raport potwierdzajacy, ze pozar na liniowcu byt przypadkiem -
rzekt z powatpiewaniem Lasch. - To niemozliwe, zeby taka katastrofa miata si¢ powtorzy¢.

Pitt pochylil si¢ nieco do przodu.

- NUMA znalazta niepodwazalny dowod na to, iz pozar wywotano rozmyslnie.
Mozemy tez dowies¢, ze do zatopienia holowanego wraku uzyto materialdéw wybuchowych.

- Co$ podobnego! - W glosie Lascha zabrzmial nieukrywany gniew. - Firmy, ktore
ubezpieczaly statek, nie zglosilty ani mnie, ani Zadnemu z moich dyrektoréow, ze pozar
wywolano celowo. Powiedziano nam tylko, ze systemy gasnicze z jakiego§ powodu nie
dziataty. Oczywiscie nasze linie zeglugowe wniosa pozwy przeciwko producentom tych
urzadzen.

- To moze by¢ trudne, jesli udowodnimy, iz urzadzenia te zostaty celowo uszkodzone.

- Nigdy nie kupig tej bajeczki.

- Prosz¢ mi uwierzy¢ - powiedziat Pitt. - To nie jest bajka.

- Komu mogtoby zaleze¢ na zniszczeniu statku 1 zamordowaniu dwoch 1 pot tysiaca
ludzi?

- Sadzimy, ze motywem byto zniszczenie nowych, magnetohydrodynamicznych
silnikow, ktore opracowat doktor Egan - wyjasnit Giordino.

- Po co kto§ miatby niszczy¢ ten naped, najwigkszy wynalazek wieku? - spytat
zdumiony Lasch.

- Zeby wyeliminowa¢ konkurencje.

- Szczerze moéwiac, panowie - usSmiechnat si¢ do Kelly - i panie, wasza opowies¢
brzmi jak czysta fikcja.

- Szkoda, ze nie mozemy wyjasni¢ tego szczegdlowo - powiedziat Gunn - ale mamy
zwiazane rece do momentu, az FBI i CIA opublikuja wnioski z prowadzonego przez siebie
sledztwa.

Lasch nie byt gtupcem.

- A wigce oficjalne dochodzenie nie jest prowadzone przez NUMA. Nie macie na nie
upowaznienia.

- To prawda - przyznal Giordino.

- Mam nadziejg, ze nie rozglaszacie wszem i wobec tych niesprawdzonych spekulacji.

- Admiral Sandecker zgodzit si¢, by nie publikowaé¢ Zadnych wnioskow do chwili,
poki zaangazowane w sprawg agencje nie zakoncza prac - powiedzial Pitt. - Moge tylko

doda¢, ze wedlug admirala byloby to ze szkoda dla przemyshu stoczniowego 1 turystyki,



gdyby media zaczely zerowa¢ na sensacyjnych wiesciach, iz to terrorysci zniszczyli statek i
zabili pasazerow.

- Z tym si¢ zgadzam - przyznat Lasch. - Ale dlaczego mam op6zni¢ wyptynigcie
“Golden Marlina”? Dlaczego nie innych statkow? Jesli zatonigcie “Emerald Dolphina” byto
dzielem terrorystow, czemu nie mieliby§my zaalarmowac¢ innych linii zeglugowych na catym
swiecie? - Uniost obie dionie. - Nie przekonacie mnie, nie odlozg dziewiczego rejsu “Golden
Marlina”. Ta pierwsza wycieczkowa todzia podwodna zapoczatkujemy nowa epoke
luksusowych rejsow. Pasazerowie dokonywali rezerwacji juz dwa lata temu. Nie mogg
sprawi¢ zawodu czterystu osobom, ktore wykupity bilety. Wiele z nich jest juz na miejscu i
mieszka w naszym hotelu. Przykro mi. “Golden Marlin” wyptynie jutro, zgodnie z planem.

- Skoro nie da si¢ pan przekonac - powiedzial Pitt - moze moglibySmy przedsigwziaé
dodatkowe $rodki bezpieczenstwa? Inspektorzy prowadziliby staty nadzér nad urzadzeniami i
systemami na poktadzie w czasie rejsu statku.

- Lodzi - przerwat z usmiechem Lasch. - Statki podwodne nazywa si¢ fodziami.

- To nie jest luksusowy liniowiec? - spytata Kelly.

- Tak, gdy ptynie w wynurzeniu. Ale zostat zbudowany po to, by ptyna¢ pod woda.

- Zgodzi si¢ pan na dodatkowe $rodki bezpieczenstwa i grupg inspektorow? - nalegat
Gunn.

- Tak, oczywiscie - odpart przyjaznie Lasch.

Ale Pitt chciat czego$ wigce;.

- Prositbym takze, by ekipa nurkow obejrzata kadtub pod linig zanurzenia.

Lasch kiwnat glowa.

- Zorganizuj¢ nurkow. Zatrudniamy ich do dokonywania podwodnych napraw i
obstugi statkow 1 budynku.

- Dzigkujemy za wspotpracg - powiedzial Gunn.

- Uwazam te $rodki za zbedne, ale nie chceg, aby powtoérzyla si¢ tragedia “Emerald
Dolphina”. Gdyby nie ubezpieczenie Lloyda, stangliby§my w obliczu bankructwa.

- Pan Giordino 1 ja tez chcieliby$Smy poptyna¢, jesli nie ma pan nic przeciwko temu -
powiedziat Pitt.

- Ja tez - wtracita si¢ Kelly. - Ciekawi mnie praca mojego ojca.

Lasch wstat.

- Nie widzg problemu. Mimo Ze mamy ro6zne opinie w tej sprawie, chgtnie zamowig
dla panstwa kabiny. Wszystkie miejsca dla pasazeréw sa zarezerwowane, ale by¢ moze kilku

si¢ nie zjawi. Jesli nie, znajdziemy co$ w pomieszczeniach dla zatogi. £6dz zacumuje przed



hotelem jutro o siddmej rano. Wtedy mozecie wej$¢ na poktad.

Gunn us$cisnat dton Lascha.

- Dziekuje. Mam nadziejg, ze nie niepokoiliSmy pana bezpodstawnie. Admirat
Sandecker bardzo nalegat, by u§wiadomi¢ panu grozace niebezpieczenstwo.

- Proszg przekaza¢ admiratowi, ze jestem wdzigczny za jego troske, ale nie przewiduje
zadnych trudnos$ci. “Golden Marlin” przeszed! intensywne proby na morzu. Silniki doktora
Egana oraz wszystkie systemy awaryjne dziataly bez zarzutu.

- Dzigkujg, panie Lasch - powiedziat Pitt. - Bedziemy pana na biezaco informowac o
sytuacji.

Kiedy wracali na do6t winda, Giordino westchnat gleboko.

- No ¢z, chcielismy dobrze.

- Wcale mu sig nie dziwi¢ - odparl Gunn. - Katastrofa “Emerald Dolphina” sprawila,
ze firma znalazta si¢ na krawedzi. Odlozenie rejsu lodzi podwodnej spowodowaloby
bankructwo armatora. Lasch i1 dyrekcja nie maja wyboru: musza wysta¢ t6dz w morze z

nadzieja, ze nie wydarzy si¢ nic ztego.

Gunn pojechat na lotnisko, by wroci¢ do Waszyngtonu. Pitt, Giordino i Kelly poprosili
sekretarkg Warrena Lascha, by zarezerwowala im miejsca w hotelu na najblizsza noc. Pitt
zadzwonit do Sandeckera.

- Nie udato si¢ nam naméwi¢ Lascha, by przesunal termin rejsu - wyjasnit.

- Tak myslatem - westchnat admirat.

- Ja, Al 1 Kelly poptyniemy w ten rejs.

- Uzgodniliécie to z Laschem?

- Zgodzit si¢ bez wahania.

Pitt styszal, jak Sandecker przesuwa jakie$ papiery na biurku.

- Mam dla was wiadomosci - powiedzial admiral. - FBI twierdzi, Ze na podstawie
opisu rozbitkow zidentyfikowali cztowieka odpowiedzialnego za pozar na “Emerald
Dolphinie”.

- Kto to jest?

- Gangster. Naprawdg¢ nazywa si¢ Ono Kanai, urodzony w Los Angeles. Miat
osiemnascie lat, gdy lista jego przestgpstw byta juz dtuga jak moje ramig. Zaciagnal si¢ do
wojska, zeby unikna¢ oskarzenia o napad. Awansowal do stopnia oficerskiego i zostat
przeniesiony do tajnej organizacji wojskowej o nazwie CEASE.

- Nigdy o niej nie styszatem.



- Zwazywszy na jej zadania, niewiele 0sob w rzadzie o niej wie. CEASE to Tajna Elita
do Eliminacji Selektywnej (Covert Elite Action for Select Elimination).

- Nadal nic mi to nie méwi - powiedziat Pitt.

- Zostata stworzona do walki z terroryzmem. Jej zadaniem byla eliminacja
przywodcow grup wywrotowych, zanim ich dziatanie moglo zagrozi¢ amerykanskim
obywatelom. Jednak dziesie¢ lat temu prezydent rozwiazatl jednostke, co okazato si¢ niezbyt
fortunnym posuni¢ciem. Przeszkolony w skrytobdjczym fachu Ono Kanai, juz w randze
kapitana, odszedl z dwunastoma ze swoich ludzi i utworzyl komercyjne przedsigbiorstwo
zabdjcow.

- Mordercy Sp. z 0.0.

- Co$ w tym rodzaju. Wynajmuja si¢ do zabdjstw. Istnieje dtuga lista niewyjasnionych
$mierci, ktore nastapily w ciagu ostatnich dwodch lat. Od politykéw po dyrektoréw duzych
firm i znanych ludzi kultury. Mordowali nawet szefow mafii.

- Czy prowadzi si¢ dochodzenia w ich sprawie?

- FBI ma sporo materiatu, ale czlonkowie organizacji sa czysci jak za. Nie ma
dowodow na ich udzial w zbrodniach. Agenci prowadzacy $ledztwo sa wsciekli, bo nie moga
tkna¢ palcem Kanai i jego bandziorow. Istnieje obawa, ze przyszite wojny gospodarcze
doprowadza do utworzenia brygad $mierci.

- Morderstwa i1 okaleczenia nie sa elementem prognoz gospodarczych.

- Cho¢ brzmi to okropnie - powiedziat spokojnie Sandecker - jest wielu szefow firm,
ktérzy nie cofng si¢ przed niczym, by zyska¢ wtadzg¢ i monopol.

- Co prowadzi nas do Cerbera.

- Wiasnie - odparl zwigzle Sandecker. - Prawdopodobnie Kanai nie tylko wywotat
pozar na poktadzie liniowca i eksplozje, ktore postaly holowany wrak na dno, ale byt takze
odpowiedzialny za sabotaz systemow przeciwpozarowych.

- Zaden czlowiek nie moglby dokonaé tego samodzielnie. - W glosie Pitta brzmiato
powatpiewanie.

- Kanai nie zawsze pracuje sam. Dlatego ostrzegam ciebie i Ala: uwazajcie na
poktadzie “Golden Marlina”.

- Bedziemy obserwowac kazdego podejrzanie zachowujacego si¢ cztonka zatogi.

- Wypatrujcie Ono Kanai.

- Nie rozumiem.

- Ma silna osobowos$¢. Nie zostawi takiej roboty podwladnym. Zatozg sig, ze zechce to

zrobi¢ sam.



- Wiadomo, jak wyglada?

- Powiniene$ wiedzie€. Juz go spotkates.

- Naprawde? Gdzie?

- Wiasénie otrzymatem informacj¢ od nowojorskiej policji. Ono Kanai byt pilotem

fokkera, ktory probowat cig zestrzelic.
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“Golden Marlin” nie wygladal jak liniowiec pasazerski. Nie miat poktadow
widokowych, balkonéw i kominéw. Okragla nadbudowa byta opasana rzgdami bulajow. W
oczy rzucata si¢ kopula nad dziobem, w ktorej znajdowal si¢ mostek i1 sterowka, wysoka
ptetwa na rufie miescita luksusowy salon i kasyno obracajace si¢ wokoét stacjonarnych okien.

L6dz miata sto dwadziescia metrow diugosci i dwanascie szerokosci, wielko$cia
odpowiadata statkom wycieczkowym zeglujacym po morzach §wiata. Do tej pory turystyczne
rejsy podwodne odbywaly si¢ w matych todziach o ograniczonym zanurzeniu i zasiggu.
“Golden Marlin” mial zmieni¢ histori¢ podwodnej Zeglugi. Dzigki samonapgdzajacym si¢
silnikom doktora Egana mogt ptywa¢ w Morzu Karaibskim na glgbokosci do trzystu metréw
przez dwa tygodnie. Dopiero po tym czasie musial wroci¢ do portu po zapasy zywnosci.

Niezaspokojona zadza przygdd 1 ogdlny wzrost stopy zyciowej ludzi sprawity, ze rejsy
morskie staly si¢ znaczaca cze$cia wartego trzy biliony dolaréw $wiatowego rynku ustug
turystycznych. Przed wielkim podwodnym liniowcem otwieraly si¢ niewyczerpane
mozliwosci podrozy.

- Jest piekny! - zawotata Kelly, gdy wczesnie rano stangli na nabrzezu przed
jednostka.

- Ale nie jest ztoty - mruknat Giordino, poprawiajac okulary przeciwsloneczne, by
ochroni¢ oczy przed promieniami, odbijajacymi si¢ od nadbudowki.

Pitt w milczeniu przygladat si¢ kadtubowi z tytanu bez jednego szwu. Nie byto widaé
ptyt ani nitdow. Prawdziwy cud technologii morskiej. Z trapu zszedt do nich jakis oficer.

- Przepraszam, czy panstwo sag z NUMA?

- Tak - odpowiedziat Giordino.

- Nazywam si¢ Paul Conrad, jestem pierwszym oficerem. Pan Lasch zawiadomit
kapitana Baldwina o waszym udziale w dziewiczym rejsie. Czy macie jakie$ bagaze?

- Tylko to, co przy sobie - rzekta Kelly. Chciata jak najszybciej obejrze¢ wngtrze
statku.

- Pani Egan otrzyma do dyspozycji kabing pasazerska - powiedziat uprzejmie Conrad.
- Panowie Pitt i Giordino bgda musieli zamieszka¢ razem w jednej z kabin przeznaczonych
dla zatogi.

- Czy obok dziewczat z rewii? - spytal powaznie Giordino.



- Niestety, nie. - Conrad roze$miat si¢. - Proszg za mna.

- Zaraz do was dofaczg. - Pitt ruszyl wzdluz nabrzeza ku drabince schodzacej do
wody. Mezczyzna i kobieta w kombinezonach porzadkowali sprzet do nurkowania. - Czy to
wy macie sprawdzi¢ spdd kadtuba?

Szczupty, przystojny mezczyzna usmiechnat sig.

- Tak jest.

- Nazywam si¢ Dirk Pitt. To ja prositem o dokonanie inspekcji.

- Frank Martin.

- A ta pani?

- To moja zona, Caroline. Kochanie, to jest Dirk Pitt z NUMA. Mozemy mu
podzigkowac za te fuche.

- Mito pana pozna¢ - powiedziata $liczna blondynka w obcistym kombinezonie.

Pitt podat jej dton i zdziwit sig, Zze tak mocno odwzajemnita uscisk.

- Jest pani zapewne znakomitym nurkiem.

- Robig to od pigtnastu lat.

- Rownie dobrze jak najlepszy mgzczyzna - powiedzial z duma Martin.

- Moze nam pan powiedzie¢, czego szukamy? - spytata Caroline.

- Nie bgde owijat w baweing. Szukajcie przedmiotu przyczepionego do kadiuba.
Chodzi o bombe.

Martin zachowatl kamienna twarz.

- A jesli znajdziemy?

- Bedzie tego kilka sztuk. Nie dotykajcie ich. Wezwiemy saperow, oni si¢ nimi zajma.

- Kogo mamy zawiadomic¢?

- Kapitana. Na tym etapie on odpowiada za bezpieczenstwo.

- Mito byto pana pozna¢ - powiedzial Martin.

Caroline usmiechneta si¢ czarujaco.

- Powodzenia. Poczuj¢ si¢ znacznie lepiej, jesli niczego nie znajdziecie.

Zanim doszedt do trapu, znikli w wodzie.

Pierwszy oficer poprowadzit Kelly przez luksusowe solarium, a potem szklana winda,
ozdobiona motywami tropikalnych ryb, zjechali do komfortowej kabiny na poktadzie Manta.
Potem pokazal Pittowi 1 Giordinowi mata kabing pod pokitadem pasazerskim w czesci
zajmowanej przez zalogg.

- Chciatbym jak najszybciej porozmawia¢ z kapitanem Baldwinem - powiedziat Pitt.

- Kapitan oczekuje pana za pol godziny na $niadaniu w mesie oficerskiej. Beda



réwniez obecni oficerowie i inspektorzy ze stoczni, gdzie zbudowano nasza t6dz. Przyjechali
wczoraj wieczorem.

- Chciatbym, aby w spotkaniu uczestniczyla tez panna Egan - powiedziat Pitt
oficjalnym tonem.

Conrad zmieszat sig, lecz po chwili odzyskal pewnos¢ siebie.

- Spytam kapitana Baldwina, czy zgodzi si¢ na jej udziat w spotkaniu.

- Ten statek nie istnialby, gdyby nie geniusz jej ojca - rzekt szorstko Giordino. -
Powinna tam by¢.

- Jestem pewien, ze kapitan wyrazi zgodg - powiedzial pojednawczo Conrad. Wyszedt
z kabiny, zamykajac za soba drzwi.

Giordino rozejrzat si¢ po ciasnym pomieszczeniu.

- Odnoszg¢ wrazenie, zZe nie jeste$my tu mile widziani.

- Mile czy nie, musimy zapewni¢ bezpieczenstwo todzi i pasazerom. - Pitt si¢ggnat do
torby 1 podat mu przenosne radio. - Jesli co$ znajdziesz, daj mi znac. Ja zrobig podobnie.

- Gdzie zaczniemy?

- Gdybys chciat posta¢ tg krypg na dno, jak bys to zrobit?

Giordino myslat przez chwilg.

- Gdyby udato mi si¢ z pozarem na “Emerald Dolphinie”, zrobitbym tak samo. Ale
gdybym chciat postac¢ tajb¢ na dno bez hatasu, wysadzitbym kadtub albo zbiorniki balastowe.

- Tak myslatem. Zacznij wigc od tego i szukaj materiatdéw wybuchowych.

- A ty czego bedziesz szukal?

Pitt usmiechnat sig, ale wcale nie bylo mu wesoto.

- Ja poszukam cztowieka, ktory podpali lont.

Jesli Pitt zywit nadziejg, Zze kapitan bgdzie wzorem wspodtpracy, bardzo si¢ pomylit.
Kapitan Morris Baldwin szedt zawsze prosta linia, z ktérej nigdy nie zbaczat. Trzymat w
ryzach cala zaloge 1 nie mial zamiaru dopusci¢, by ludzie z zewnatrz przeszkadzali w
wykonywaniu rutynowych czynnos$ci. Jego jedynym domem byt siatek, na ktorym stuzyt.
Gdyby mial Zong albo dom - a uwazat to za stratg czasu - czulby sig jak ostryga bez muszli.

Na surowej, podobnej do maski czerwonej twarzy nigdy nie goscit usmiech.
Przenikliwe oczy patrzyly uwaznie spod ci¢zkich powiek. Jedynie grzywa wspaniatych,
siwych wtosow nadawata mu nieco dostojenstwa. Ramiona mial niemal tak samo szerokie jak
Giordino, jednak w pasie mierzyl co najmniej dwadziescia pia¢ centymetrow wigcej. Teraz
postukiwat palcami po stole, mierzac wzrokiem Pitta, ktory spokojnie patrzyt mu prosto w

oczy.



- Twierdzi pan, ze t6dz jest w niebezpieczenstwie?

- Tak. Podobnie jak admirat Sandecker 1 wielu innych wysokich przedstawicieli FBI i
CIA.

- Bzdura - powiedzial wyraZnie, zaciskajac mocno dtonie na porgczach fotela. - Fakt,
ze jeden z naszych liniowcdw ulegt katastrofie, nie oznacza, ze taka sytuacja si¢ powtorzy. Ta
t6dz jest catkowicie bezpieczna. Sam sprawdzilem ja cal po calu. Cholera, nadzorowatem
nawet jej budowe. - Z irytacja spojrzat na Pitta, Giordina i czterech inspektorow ze stoczni. -
Robcie to, co musicie. Ale ostrzegam: nie wtracajcie si¢ do rutynowych czynnos$ci podczas
rejsu, bo obiecuje, ze wysadzg was w najblizszym porcie bez wzgledu aa to, co o tym sadzi
szefostwo.

Rand O’Malley, cztowiek rownie szorstki jak Baldwin, usmiechnat si¢ sardonicznie.

- Jako kierownik grupy inspekcyjnej moge pana zapewnic, ze nie bgdziemy si¢ wam
plata¢ pod nogami. Oczekujemy jednak wspoipracy w wypadku znalezienia uszkodzen
systemOw bezpieczenstwa.

- Szukajcie, gdzie chcecie - mruknat Baldwin. - Nie zajdziecie niczego, co naraziloby
t6dZ na niebezpieczenstwo.

- Zaczekajmy na meldunek od nurkéw, ktorzy sprawdzaja spodnia czes¢ kadtuba -
powiedziat Pitt.

- Nie widz¢ powodu, zeby czeka¢ - uciat Baldwin.

- A jesli znajda jakie$ obiekty przymocowane do kadiuba?

- To jest rzeczywisto$¢, panie Pitt - powiedziat oboj¢tnie Baldwin - a nie fantastyczna
bajka z telewizji.

Na dluga chwile zapadta zupelna cisza. Wreszcie Pitt wstal, wspart si¢ rekami o stot z
lekkim u$miechem na ustach i wbit wzrok w Baldwina.

Giordino wiedzial, co teraz bedzie. Dobry stary Dirk, pomyslat o przyjacielu. Daj
bezczelnemu palantowi szkote.

- Wyglada na to, ze nie ma pan zielonego pojecia o niebezpieczenstwie, na jakie
narazona jest panska t6dz - odezwal si¢ powaznie Pitt. - Jestem tu jedynym cztowiekiem,
ktéry byl $wiadkiem koszmaru, jaki spowodowat pozar na “Emerald Dolphinie”. Widziatem
mezczyzn, kobiety 1 dzieci umierajacych setkami. Jedni spalili si¢ Zywcem, inni utongli,
zanim zdazyliSmy ich wylowi¢. Na dnie oceanéw spoczywa wiele statkow, ktorych
kapitanowie sadzili, ze sa bezpieczni, nie ulegna zadnej katastrofie. “Titanic”, “Lusitania”,
“Morro Castle”... Ich kapitanowie zlekcewazyli znaki $wiadczace o niebezpieczenstwie i

zaplacili za to wysoka ceng. Kiedy nadejdzie nieuchronne nieszczgscie, kapitanie Baldwin, to



nadejdzie z szybkosScia blyskawicy, zanim pan 1 panska zatoga zdotacie zareagowac.
Katastrofa spadnie nieoczekiwanie, tam, gdzie nikt si¢ jej nie spodziewa. A wtedy bedzie za
pozno. “Golden Marlin” 1 wszyscy na jego poktadzie zging i pan bedzie za to odpowiedzialny.
- Urwal 1 wyprostowatl sig¢. - Ludzie, ktérych zadaniem jest zniszczy¢ panska 10dz, z
pewnoscia sa juz na pokladzie. Moze to by¢ jeden z oficerow, marynarz albo pasazer.
Rozumie mnie pan, kapitanie Baldwin?

O dziwo, Baldwin nie wpadt w gniew. Wydawatl si¢ zagubiony w myslach, nie
okazywat zadnej emocji.

- Dzigkuj¢ panu za opini¢ - powiedzial wreszcie przez zacis$nigte zgby. - Rozwazg
panskie stowa. - Wstat 1 skierowali si¢ do drzwi. - Dzigkujg, panowie. Ruszamy doktadnie za
trzydziesci siedem minut.

W mesie zostali tylko Pitt, Giordino i O’Malley. Giordino odchylit si¢ do tylu w
krzesle i bezceremonialnie opart nogi na stole.

- Ruszamy za trzydziesci siedem minut - przedrzezniat Baldwina. - Ale pedant, co?

- Z konskiego tajna i betonu - zauwazyt O’Malley.

Pitt i Giordino od razu poczuli do niego sympatig.

- Mam nadziejg, ze pan traktuje spraw¢ powazniej niz kapitan.

O’Malley usmiechnat si¢ szeroko.

- Jesli macie racjg, a nie twierdz¢, ze nie macie, nie zamierzam zgina¢ na tym
wytworze chorej wyobrazni i chciwosci.

- Nie jest pan zachwycony todzia? - spytat lekko rozbawiony Pitt.

- To kwintesencja przesady - prychnat O’Malley. - Wigcej uwagi poswigcono
patacowemu wystrojowi wnetrz niz stronie technicznej. Bez wzgledu na pozytywny przebieg
prob na pelnym morzu, wcale si¢ nie zdziwig, jesli ta tajba zanurzy sig 1 nigdy nie wyptynie.

- Trochg niemito stysze¢ to z ust eksperta w dziedzinie inzynierii okrgtowej - mruknat
Giordino.

Pitt skrzyzowat rece na piersi.

- Mnie martwi raczej to, ze katastrofg wywota celowe dzialanie sabotazysty.

- Czy wie pan, ile jest miejsc, gdzie mozna umiesci¢ bombe, by postaé t¢ skorupg na
dno? - spytal O’Malley.

- Podczas zanurzenia wyrwanie dziury w dowolnym miejscu kadtuba bedzie miato
fatalne skutki.

- Tak. Albo przebicie zbiornikow balastowych.

- Nie miatem czasu przestudiowa¢ planéw 1 danych technicznych todzi - stwierdzit



Pitt. - Ale musi by¢ jaki$ system ewakuacyjny, uzywany w zanurzeniu.

- Jest 1 to catkiem niezly. Zamiast szalup sa specjalne gondole, mogace pomiesci¢
piecdziesiat oséb. Najpierw zamyka si¢ 1 uszczelnia pokrywe wewnetrzna wiazu, a potem
otwiera zewngtrzna, jednocze$nie wpuszczajac sprgzone powietrze do mechanizmu
wyrzutowego. Gondole oddzielaja si¢ od todzi i wyptywaja na powierzchnig. To rzeczywiscie
bardzo sprawny system. Wiem, bo bytem konsultantem przy jego budowie.

- Gdyby chciat pan uniemozliwi¢ ewakuacjg, jak by pan to zrobit?

- To niezbyt przyjemna mysl.

- Musimy si¢ przygotowac na kazda ewentualnos¢.

O’Malley podrapat si¢ w glowe.

- Wywotatbym awarig systemu wyrzutowego.

- Bylbym wdzigczny, gdyby pan i panscy ludzie starannie sprawdzili, czy nikt przy
tym nie majstrowat - poprosit Pitt.

- Jesli od tej inspekcji ma zaleze¢ moje zycie, na pewno bedzie staranna. - O’Malley
przymknal oczy.

Giordino ogladat sobie paznokcie.

- Mam nadziejg, ze to najprawdziwsze zdanie, jakie wypowiedziano na $wiecie.

Obstuga portu rzucita cumy. Wciagnigto je na poktad “Golden Marlina” i juz po
chwili zadudnily pgdniki rufowe. Statek oddalit si¢ bokiem od nabrzeza. Ponad tysiac os6b
obserwowalo, jak pierwsza wielka, turystyczna t6dz podwodna wyrusza w swoj dziewiczy
rejs. Gubernator Florydy 1 inni oficjele wyglosili stosowne przemowienia. Orkiestra
uniwersytetu stanowego zagrala wiazanke¢ melodii zeglarskich, a potem wystapit
folklorystyczny zespdt z Karaibow. Gdy t6dz odbijala od nabrzeza, obydwa zespoty z
towarzyszeniem trzeciego, ktory odptywat na poktadzie, zagraly tradycyjna piesn marynarzy
Az spotkamy sie znowu. Przy wtorze okrzykow 1 pozegnalnych gestow posypaty sie
serpentyny 1 confetti. Byla to wzruszajaca scena. Pitt ze zdumieniem spostrzegl, ze wiele
kobiet, nawet Kelly, miato 1zy w oczach.

Nie zauwazyt jednak nurkow. Bezskutecznie probowal potaczy¢ si¢ z kapitanem
Baldwinem na mostku. Denerwowat sig, nie mogt jednak zatrzymac statku w porcie.

“Golden Marlin” byt jeszcze w kanale, kierujac si¢ ku otwartemu morzu, gdy
wszystkich pasazerow zaproszono do salki teatralnej, gdzie pierwszy oficer, Paul Conrad,
wyjasnit zasady funkcjonowania todzi podwodnej oraz systemu ewakuacyjnego. Kelly usiadta

z przodu, Pitt z tylu, po przeciwnej stronie. Na poktadzie byto sze$¢ czarnoskorych rodzin,



lecz zaden z mgzczyzn nawet w przyblizeniu nie przypomnial Ono Kanai. Po wyktadzie
rozlegla si¢ seria gongow, po czym pasazerowie zostali skierowani do punktow
ewakuacyjnych przy gondolach.

Giordino wspolpracowal z zespolem inspektoréw, poszukujac materiatow
wybuchowych i uszkodzen wyposazenia, Pitt i Kelly razem z platnikiem ustalali nazwiska 1
numery kabin poszczegolnych pasazerow. Robota szta powoli. Do obiadu zdotali sprawdzié¢
jedynie potowe pasazerdw, a przeciez pozostali jeszcze cztonkowie zatogi.

- Zaczynani watpi¢, czy facet jest na poktadzie - powiedziata znuzona Kelly.

- Albo go nie ma, albo si¢ gdzie$ ukryt. - Pitt ogladal zdjecia pasazerow wykonane
przez fotografa, gdy wchodzili na poktad. W pewnej chwili podnidst jedno z nich blizej
Swiatta, uwaznie przygladajac si¢ rysom twarzy.

- Przypomina ci kogos$? - spytat, podajac zdjgcie Kelly.

Przeczytata nazwisko i uSmiechneta sig.

- Rzeczywiscie istnieje wyrazne podobienstwo. Problem w tym, ze pan Jonathan Ford
jest biaty.

Pitt wzruszyt ramionami.

- Wiem. Trudno, szukamy dale;j.

O czwartej po potudniu w glosnikach na calym statku rozlegly si¢ kuranty,
wygrywajace melodi¢ Nad picknym morzem. Byt to znak, ze za chwil¢ nastapi zanurzenie.
Pasazerowie rzucili si¢, by zaja¢ miejsca przy oknach. Nie poczuli zadnych wibracji ani
zmniejszenia szybkos$ci. £.0dz powoli zeslizgiwata si¢ pod wode. Wydawalo sig, ze to morze
unosi si¢ do géry w tumanie pgcherzykéw powietrza, a miejsce zlocistego stonca 1 bigkitu
nieba zajat gleboki granat podwodnej otchtani.

Silniki magnetohydrodynamiczne dziataty bezgtos$nie, bez wibracji. Gdyby nie woda
przesuwajaca si¢ za okienkami, pasazerowie w ogodle nie mieliby wrazenia ruchu. Urzadzenia
regeneracyjne oczyszczaly powietrze z dwutlenku wegla.

Z poczatku niewiele bylo wida¢, ale ludzie jak urzeczeni wpatrywali si¢ w $wiat
calkiem inny od tego, do jakiego przywykli na co dzien. Wkrotce pojawity sig¢ ryby, zupehie
niezainteresowane ogromnym pojazdem, ktory wtargnat w ich krolestwo. Cudownie kolorowe
ryby tropikalne, mieniace si¢ odcieniami purpury, zotci i czerwieni, przeptywaly tuz przed
oknami. Mieszkancy morskiej toni mieli o wiele ciekawsze formy niz ich stodkowodni
kuzyni. Wkroétce znikly z widoku, gdy 160dZ zanurzyta sig¢ jeszcze glebie;.

Lawica potyskujacych srebrzyscie barakud przeptyneta leniwie wzdhuz statku. Ich

dolne szczeki wystawaty nieco do przodu, czarne oczka szukaly zdobyczy. Ptynely leniwie,



bez wysitku dotrzymujac tempa todzi. Potem w okamgnieniu uciekly w sobie tylko znanym
kierunku.

Pasazerowie na lewej burcie mogli podziwia¢ ogromnego samoglowa. Owalne ciato
dlugosdci trzech metréw 1 prawie tak samo wysokie, wazylo zapewne okoto dwoch ton,
potyskiwato metalicznie bielg i oranzem. Dziwna ryba miala dluga pletwe grzbietowa i
odbytowa 1 wygladata tak, jakby zapomniata urosna¢ wzdtuz. Wielki ogon zaczynat si¢ tuz za
glowa. Ale i ten przyjazny olbrzym z glebiny wkrétce pozostat w tyle za todzia.

Zatrudnieni przez linie Zzeglugowe biolodzy morscy opisywali poszczegdlne gatunki,
ich typowe cechy, zachowanie i migracje. Po samoglowie pojawily si¢ dwa rekiny mioty
pottorametrowej dtugosci. Pasazerow dziwily poprzeczne wyrostki na gltowie, zakonczone
gatkami ocznymi. Ciekawskie rekiny plynety jaki§ czas obok todzi, przygladajac si¢ jednym
okiem dziwnym stworom po drugiej stronie szyby. Szybko jednak znudzily si¢ i machnawszy
z gracja ogonami, oddality si¢ w ciemnos¢.

Na cyfrowych wys$wietlaczach, zamontowanych przy kazdym oknie, wida¢ bylo
aktualna glebokos$¢ zanurzenia. Conrad zapowiedziat przez glosniki, ze t6dz znajduje si¢ sto
osiemdziesiat metrow pod powierzchnia i zbliza si¢ do dna. Pasazerowie podbiegli do okien,
spogladajac w dot. Po chwili ukazato si¢ dno - krajobraz niegdys peten koralowcow, lecz gdy
woda w oceanie podniosta sig, pozostaly tam jedynie stare muszle, mut 1 skaty wulkaniczne,
gdzie toczylo si¢ bogate zycie. Na takiej glgbokosci nie byto juz bajecznie kolorowych
okazow fauny. Dno przybrato zielonkawobrazowa barwe. Tuz nad pustkowiem unosity si¢
tawice tysigcy przydennych ryb. Mozna byto obserwowad ten wspaniaty $wiat, gdyz
widoczno$¢ w tym miejscu przekraczata szes¢dziesiat metrow.

Pod koputa dziobowa, gdzie miescita si¢ sterowka i mostek, kapitan Baldwin ostroznie
prowadzit “Golden Marlina” pigtnascie metréw nad dnem, czuwajac, czy przed lodzianie
wylania si¢ jaka$ przeszkoda. Radar i sonar badaly przestrzen pét mili przed i po bokach
todzi, umozliwiajac zalodze wczesna zmiang kursu i1 glgbokosci zanurzenia, gdyby nagle
przed dziobem wylonita si¢ podwodna skata. Bardzo precyzyjnie wyznaczano kurs z
dziesigciodniowym wyprzedzeniem. Wynajgty prywatnie statek oceanograficzny zbadat dno
mig¢dzy wyspami i oznaczyt glgbokos¢, na jakiej mozna bezpiecznie ptynac. Wihasciwy kurs
todzi utrzymywaty zaprogramowane uprzednio komputery.

Dno nagle urwato si¢ 1 16dz znalazta si¢ nad rowem, ktory opadal dziewig¢set metrow
w dol, a wige szeséset metrow glebiej, niz wynosito dopuszczalne zanurzenie wyznaczone
przez konstruktorow ze wzgledu na wytrzymato$¢ kadtuba. Baldwin przekazal stery

trzeciemu oficerowi. Radiotelegrafista podat mu kartke z odebranym chwile wczesniej



meldunkiem. W miarg czytania twarz Baldwina zdradzata coraz wigksze zdumienie..

- Znajdz 1 przy$lij tu pana Pitta - rozkazal jednemu z marynarzy, ktory z zachwytem
obserwowat podwodne krajobrazy.

Pitt 1 Kelly nie mieli czasu, by podziwia¢ widoki. Wciaz tkwili w kabinie ptatnika,
przegladajac dane osobowe zalogi. Po otrzymaniu polecenia od kapitana, Pitt bezzwlocznie
udat si¢ na mostek. Baldwin podat mu kartke z meldunkiem.

- Co pan o tym sadzi? - spytat natarczywie.

Pitt odczytat na glos:

- Informujemy, ze znaleziono ciata dwojga nurkoéw, ktorzy badali spod kadtuba waszej
todzi. Ciata byly przywiazane do podwodnych pali. Wstgpne dochodzenie wykazato, ze
zostali zamordowani ciosem zadanym od tylu w serce przez nieznanego sprawce¢ lub
sprawcow. Czekamy na odpowiedz.

Pod tekstem widniat podpis porucznika Dela Cartera z policji w Port Lauderdale.

Pitt poczut naglte wyrzuty sumienia. Przeciez to wlasciwie on nie§wiadomie postat
Franka 1 Caroline Martinéw na $mier¢.

- Jaka mamy gleboko$§¢? - spytat ostro.

- Glgboko$c? - powtorzyl zaskoczony Baldwin. - MingliSmy szelf kontynentalny i
jestesmy na glebokich wodach. - Wskazatl glebokosciomierz nad jednym z okien. - Sam pan
widzi: dno znajduje si¢ siedemset trzydziesci metréw pod nami.

- Niech pan natychmiast zawraca! - rozkazal Pitt. - Ptynmy na ptytka wodg, zanim
bedzie za pézno.

Rysy twarzy Baldwina stwardniaty.

- O czym pan méwi?

- Nurkowie zostali zamordowani, bo znalezli tadunki wybuchowe przytwierdzone do
naszego kadtuba. Ja nie prosze, kapitanie. Ze wzgledu na zycie wszystkich, ktoérzy znajduja
si¢ na poktadzie, niech pan wroci na ptytka wode, dopdki jest jeszcze na to czas.

- A jesli nie? - spytat zaczepnie Baldwin.

Pitt spojrzal na niego lodowato.

- Wtedy w imig ludzkosci - rzucit z zacigtoscia - przysiggam, ze zabij¢ pana i przejme
dowodzenie.

Baldwin odsunat si¢ gwattownie do tytu, jakby otrzymat cios. Powoli, bardzo powoli
opanowal si¢ i uSmiechnat pobladtymi wargami. Spojrzat na sternika, ktory patrzyt na nich
zdumiony wielkimi oczami.

- Zawracaj. Cata wstecz. Jest pan zadowolony, panie Pitt?



- Prosze wlaczy¢ system alarmowy. Niech wszyscy pasazerowie zajma stanowiska
przy gondolach ratunkowych.

Baldwin kiwnat glowa.

- Tak jest. - Odwrdcit sig¢ do pierwszego oficera. - Oprozni¢ zbiorniki balastowe. Na
powierzchni mozemy ptyna¢ dwukrotnie szybciej.

- Modlmy sig, zeby nie bylo za pdzno. - Pitt poczul ulgg. - Bo w przeciwnym razie
pozostanie nam jedynie wybor: utopic¢ si¢ lub udusic.

Kelly siedziata w kabinie platnika, przegladajac dokumenty dotyczace zalogi, gdy
zorientowala sig, ze nie jest sama. Podniosta glowe. Jakis mezczyzna bezglosnie wszedt do
kabiny. Byl ubrany w koszulke polo i szorty, na twarzy czait si¢ zlowieszczy usmieszek.
Poznata go natychmiast: byt to ten sam pasazer, o ktorym wczesniej rozmawiata z Pittem. Stat
w milczeniu, a ona przygladata mu si¢ z coraz wigkszym przerazeniem.

- Pan nazywa si¢ Jonathan Ford.

- Pani mnie zna?

- Nie... niezupelnie - wyjakala.

- A powinna pani. Spotkali$my sig przelotnie na “Emerald Dolphinie”.

Kelly byla zdezorientowana. M¢zczyzna przypominat tamtego czarnoskorego oficera,
ktory usitowat zabi¢ ja 1 ojca, ale stojacy przed nia cztowiek miat biala skore.

- Pan nie moze byc¢...

- Alez jestem. - USmiechnat sig jeszcze szerzej. - Widzg, Ze jest pani zaskoczona. - Z
kieszeni spodni wyjat chusteczke. Lekko dotknat jej koniuszka jezykiem i potart wierzch
lewej dtoni. Biata warstwa starta si¢, ukazujac ciemna skore.

Kelly niezdarnie wstala 1 rzucita si¢ do drzwi, lecz me¢zczyzna chwycit ja za ramiona i
przycisnat do $ciany.

- Nazywam si¢ Ono Kanai. Mam rozkaz zabra¢ ci¢ ze soba.

- Dokad? - jeknegta przerazona. Pragnegta, by do kabiny weszli teraz Pitt 1 Giordino.

- Jak to dokad? Oczywiscie do domu.

Ta odpowiedZ nie miata sensu. Zobaczyla tylko zlo w jego oczach, gdy przytknat jej
do twarzy kawalek materialu nasaczonego jaka$ ciecza o dziwnym zapachu. Ogarngla ja
ciemnos¢.
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To byl wysScig ze $miercia. Pitt nie miat watpliwosci, ze na kadlubie znajduja si¢
tadunki wybuchowe. Martinowie je odkryli, ale zostali zamordowali, nim zdazyli ostrzec
kapitana Baldwina. Pitt wezwal Giordina przez radio.

- Mozesz przerwaé poszukiwania i zwolni¢ inspektoréw. Ladunkéw wybuchowych
nie ma we wnetrzu todzi.

Giordino potwierdzit, ze zrozumiat informacjg, 1 pognat na mostek.

- Czego si¢ dowiedziates? - spytat wpadajac przez drzwi. Rand O’Malley deptal mu

po pigtach.

- Wilasnie otrzymali$my meldunek, ze nurkowie zostali zamordowani - powiedzial
Pitt.

- A wigc nie ma juz watpliwosci - mruknat ze ztoscia Giordino.

- Nurkowie, ktorzy badali kadlub naszej todzi? - zapytat O’Malley.

Pitt kiwnal gtowa.

- Wyglada na to, ze tadunki ustawiono w taki sposob, by detonowaty, gdy znajdziemy
si¢ nad gigboka woda.

- Jak teraz - rzekl cicho Giordino, spogladajac na gigbokosciomierz.

Pitt odwrocit si¢ do Baldwina stojacego przy pulpicie obok sternika.

- Kiedy wejdziemy na ptytka wodg?

- Za dwadzieScia minut miniemy krawedz rowu 1 wejdziemy na szelf - odpart
Baldwin. Jego twarz wyrazala napigcie, wreszcie uwierzyl, ze t6dz faktycznie jest w
niebezpieczenstwie. - Za dziesie¢ minut wynurzymy si¢, co nam pozwoli zwigkszy¢ predkosc
o polowg 1 szybko dotrze¢ na ptycizng.

- Panie kapitanie! - zawotal marynarz stojacy przy gtéwnej konsoli. - Co$ si¢ dzieje z
gondolami ratunkowymi.

Baldwin z O’Malleyem z przerazeniem spojrzeli na konsolg. Wszystkie szesnascie
kontrolek oznaczajacych szesnascie gondoli jarzylo si¢ czerwonym $wiattem z wyjatkiem
jednej, ptonacej na zielono.

- Zostaly aktywowane - jeknal Baldwin.

- I to zanim ktokolwiek zdazyt do nich wsias¢ - dodat posgpnie O’Malley. - Teraz juz
nie uda si¢ nam ewakuowac pasazerow i zatogi.

Wizja eksplozji na kadtubie, wody wdzierajacej si¢ do $rodka i ciagnacej todz w
morska otchtan wraz z siedmiuset pasazerami i cztonkami zatogi byla zbyt straszna, by si¢
nad nia zastanawiac, lecz zarazem zbyt realna, by ja zignorowac.

Pitt wiedziat, ze osobnik, ktory uruchomit gondole, zapewne opuscit 16dz w jednej z



nich, a wigc ladunki mogly eksplodowa¢ w kazdej chwili. Podszedt do ekranu radaru
umieszczonego obok wyswietlacza sonaru. Dno oceanu podnosito si¢ niezmiernie powoli.
Mieli pod kilem jeszcze trzysta metrow wody. Kadlub mogiby wytrzymacé cisnienie na takiej
glgbokoscei, jednak nadzieja na uratowanie zmalataby wtedy praktycznie do zera. Oczy
wszystkich spoczywaly na giebokosciomierzu. Kazdy w myslach odliczal mijajace sekundy.

Dno podnosito si¢ bardzo powoli. Do wynurzenia pozostato jeszcze trzydziesci
metrow. W sterowce rozleglo si¢ gltosne westchnienie ulgi, gdy t6dz mingta granice szelfu.
Glebokos¢ zmalala do stu osiemdziesigciu metrow. Woda za oknami stawata si¢ coraz
jasniejsza, w gorze widac¢ juz byto btyszczaca w promieniach stonca powierzchnig oceanu.

- Glgbokos¢ pod kilem sto szeS¢dziesiat metrow 1 maleje! - zawotal Conrad.

Ledwie skonczyt, lodzia wstrzasneto gwattowne uderzenie. Nie bylo czasu na reakcje,
na myslenie o katastrofie. “Golden Marlin” obrdcit si¢ w niekontrolowany sposob. Silniki
stangly, a przez dwie wyrwy wdarta si¢ woda.

Lodz dryfowatla z pradem, lecz jednocze$nie schodzita metr po metrze w kierunku
dna. Do wnetrza wpadaly tony wody i1 nikt na mostku nie znal doktadnej lokalizacji
uszkodzonych miejsc. Powierzchnia morza wydawatla si¢ bliska na wyciagnigcie reki.

Baldwin nie miat zadnych ztudzen. Jego t6dz tongla.

- Zadzwon do maszynowni - rzucit drugiemu oficerowi. - Niech gtéwny mechanik
poda, jakie maja uszkodzenia.

OdpowiedzZ przyszta niemal natychmiast.

- Gléwny mechanik melduje, ze w maszynowni jest przeciek. Tak samo w przedziale
bagazowym, ale kadtub jest nienaruszony. Pompy na pelnych obrotach wybieraja wodg.
Melduje réwniez, ze uszkodzeniu ulegl system pomp zbiornikow balastowych. Woda wdziera
si¢ do zbiornikéw otworami odptywowymi. Zatoga proébuje zastopowal przeplyw, lecz
przybywa jej bardzo szybko. By¢ moze beda si¢ musieli ewakuowaé z maszynowni. Przykro
mi, panie kapitanie, ale gtowny mechanik mowi, ze nie jest w stanie utrzymac¢ dodatniej
WYypornosci.

- Boze - szepnatl mtody oficer stojacy przy konsoli. - Toniemy.

Baldwin szybko odzyskat rownowagg.

- Powiedz mu, zeby pozamykat wszystkie grodzie i jak dlugo si¢ da, podtrzymat prace
generatoréw. - Przez chwilg patrzyl na Pitta w milczeniu. Wreszcie odezwat sig. - No ¢z,
panie Pitt. Teraz chyba powinien pan powiedzie¢ mi: “A nie moéwilem?”

Pitt myslal intensywnie, rozwazajac roézne mozliwosci ratunku dla todzi 1 jej

pasazerow. Giordino widziat ten wyraz twarzy przyjaciela juz niejeden raz.



- Fakt, ze si¢ nie mylitem, nie przynosi mi satysfakcji - powiedziat Pitt.

- Zblizamy si¢ do dna. - Conrad nie spuszczal oczu z ekranu radaru 1 wyswietlacza
sonaru. Ledwie skonczyl méwi¢, gdy “Golden Marlin” uderzyl w dno z glosnym hukiem i
trzaskiem. Kadtub osiadt w szlamie, wzbijajac ku gérze brazowa chmure, zastaniajaca widok
za oknami.

Pasazerowie wiedzieli, ze dzieje si¢ co$ bardzo ztego. Poklady pasazerskie na razie
pozostawaty jednak suche, a zaden z czlonkow zatogi nie okazywal zdenerwowania - nie
zdajac sobie sprawy z zagrozenia - tak wigc tymczasem nikt nie wpadt w panikg. Kapitan
Baldwin zapewnit przez glos$niki, ze chociaz “Golden Marlin” nie moze uzywac silnikow,
niedlugo sytuacja powrdci do normy. Pasazerowie 1 zaloga nie dali wiary tym stowom.
Wszyscy zauwazyli, ze wigkszos¢ §luz gondoli jest pusta. Ludzie przepychali si¢ beztadnie.
Jedni zostali przy oknach, by patrzy¢ na ryby, ktére pojawily sig, gdy drobinki mutu opadty
na dno. Inni przeszli do salonu, zaméwic¢ drinki, serwowane teraz na koszt armatora.

Kapitan Baldwin 1 jego oficerowie studiowali procedury przewidziane na sytuacje
zagrozenia, napisali je jednak ludzie nie majacy pojgcia, jak nalezy postgpowaé na poktadzie
wielkiej pasazerskiej todzi podwodnej, lezacej bezwtadnie na dnie z siedmiuset osobami na
poktadzie. Sprawdzono, ze kadhub jest niemal catkowicie szczelny, zamknigto grodzie i
wlaczono pompy, by woda nie zalata zupetnie maszynowni 1 przedzialu bagazowego. Na
szczescie eksplozja nie uszkodzita zadnego z systemow.

Baldwin siedzial w kabinie radiowej. Z trudem nawiazat taczno$¢ z Laschem w
siedzibie firmy, ze Straza Przybrzezna i innymi statkami znajdujacymi si¢ w promieniu
pie¢dziesigciu mil. Nadat sygnat Mayday 1 podat pozycj¢ todzi. Potem ukryt twarz w
dtoniach. Najpierw obawiat si¢, ze jego kariera legnie w gruzach, ale w koncu dotarto do
niego, ze w tych okolicznosciach kariera nie ma Zadnego znaczenia. Miat obowiazki wobec
pasazerow i zalogi.

- Do diabta z kariera - powiedziat cicho. Wstat 1 poszedt do maszynowni, by zapoznaé
si¢ z sytuacja, chodzit po pokladach, pocieszajac pasazeréw, ze nie ma bezposredniego
niebezpieczenstwa. Mowil, ze nastapila awaria zbiornikéw balastowych, ale juz ja usuwaja.

Pitt, Giordino i O’Malley zeszli na poktad ewakuacyjny. O’Malley sprawdzit panele
kontrolne. Postawny Irlandczyk budzil zaufanie, znal swoja robot¢ 1 to dobrze. Nie
wykonywat zadnych zbednych ruchow. Po pigciu minutach usiadl na krzesle 1 westchnat.

- Ten, kto uruchomit gondole, dobrze wiedzial, co robi. Zrobil to recznie, omijajac
obwody prowadzace na mostek. Na szcze$cie jedna si¢ nie oderwata.

- Tez mi pociecha - mruknat Giordino.



Pitt z rezygnacja pokrecit glowa.

- Od poczatku wyprzedzali nas o dwa kroki.

- Kto? - spytat O’Malley.

- Ludzie, ktorzy zabijaja dzieci z taka latwoscia, jak ty 1 ja zabijamy muchy.

- Ta jedna gondola mozemy ewakuowac dzieci - powiedziat Giordino.

- Rozkaz musi wydac kapitan - odpart Pitt. - Pozostaje pytanie, ile z nich zmiesci si¢ w

srodku?

Godzing pdzniej pojawil si¢ kuter Strazy Przybrzeznej, wciagnal na pokiad
pomaranczowa boj¢ sygnalizacyjna wypuszczona z lodzi podwodnej wraz z kablem
telefonicznym 1 nawiazat kontakt z mostkiem. Dopiero wtedy Baldwin polecit, by wszyscy
zgromadzili si¢ w sali teatralnej. Staral si¢ minimalizowaé niebezpieczenstwo 1 stwierdzil, ze
zgodnie z przepisami w wypadku awarii najpierw ewakuuje si¢ najmtodszych; to obudzito
podejrzenia. Padaly pytania, rozgorzaly emocje. Kapitan musiat przyja¢ na siebie ztos$¢ i
obawy pasazerow.

Pitt 1 O’Malley zasiedli do komputera w kabinie ptatnika i ustalili, ile os6b mozna
umie$ci¢ w gondoli ponad ustalong fabrycznie normeg, by dotarta bezpiecznie na
powierzchnig.

Giordino wyruszyt w poszukiwaniu Kelly.

- lle mamy dzieci na poktadzie? - spytal O’Malley.

- Pigédziesigcioro czworo ponizej osiemnastu lat.

- Teoretycznie gondole mieszcza piecdziesiat 0sob o $redniej wadze siedemdziesigciu
pieciu kilograméw, tak wigc taczne obciazenie nie moze przekracza¢ trzech tysigcy
siedmiuset pigédziesigciu kilogramow. W przeciwnym wypadku gondola nie wynurzy si¢ na
powierzchnig.

- Mozemy podzieli¢ t¢ liczbe przez dwa. Dzieci waza Srednio trzydziesci piec kilo,
albo mnie;.

- Tak wigc mamy na razie tong osiemset, co pozwoli nam zabra¢ kilka matek -
powiedziat O’Malley. Czut si¢ nieswojo, decydujac, kto zostanie uratowany.

- Przyjmijmy przecigtng wage szes¢dziesiat pie¢ kilogramow, co oznacza, ze mozemy
zabra¢ dwadziescia dziewie¢ kobiet.

O’Malley wprowadzat dane do komputera.

- Mamy na pokladzie dwadziescia siedem matek - powiedziatl z nuta optymizmu w

glosie. - Mozemy ewakuowac wszystkie wraz z dzie¢mi.



- Trzeba zignorowaé nowa tradycje nierozbijania rodzin - stwierdzit Pitt. - Mezczyzni
za duzo waza.

- Masz racje - odpart z trudem O’Malley.

- Mamy jeszcze miejsce dla jednej lub dwoch osob.

- Nie mozemy prosi¢ pozostatych sze$ciuset siedemnastu pasazerow i czlonkow
zatogi, zeby ciagngli losy.

- Nie. W gondoli musi poplyna¢ jeden z nas, kto przekaze szczegdtowy raport o
sytuacji na dole, ktorej nie da si¢ przedstawi¢ podwodnym systemem komunikacji.

- Ja jestem bardziej potrzebny tutaj - powiedzial stanowczo O’Malley.

Wrécit Giordino. Miat nietega ming.

- Kelly znikta. Szukalem, ale nigdzie jej nie ma.

- Cholera jasna - zaklat Pitt. Nie pytat o nic, ale ani przez chwilg nie watpit, Ze
dziewczyna naprawde zagingla. W jego mys$lach pojawil si¢ portret jednego z pasazerow.
Wystukat na klawiaturze nazwisko Jonathan Ford.

Na monitorze pojawito si¢ zdj¢cie Forda wykonane w momencie, gdy schodzit z trapu
na poklad “Golden Marlina”. Pitt wydrukowat wizerunek m¢zczyzny na kolorowej drukarce.
Giordino i O’Malley przygladali si¢ w milczeniu, jak poréwnywal w mys$lach twarz Forda z
twarza pilota czerwonego fokkera. Zaniost wydruk na biurko i otdwkiem zaczernil niektore
partie. Gdy skonczyt, poczut si¢ tak, jakby dostat pigscia w brzuch.

- Byl tu na pokladzie, a ja go nie zauwazylem.

- O kim pan mowi? - spytat zdziwiony O’Malley.

- O mezczyznie, ktory omal nie zabil mnie i1 tuzina dzieci, z ktorymi leciatem
samolotem nad Nowym Jorkiem. To przez niego lezymy teraz bezsilnie na dnie. To on
uruchomit gondole ratunkowe. Obawiam sig, ze sam uciekt w jednej z nich, zabierajac ze
soba Kelly.

Giordino potozyl mu rgke na ramieniu. Wiedzial, co czuje przyjaciel 1 sam mial
poczucie winy.’

Pitt zapamigtal numer kabiny Forda i wybiegt na korytarz. Giordino i O’Malley
ruszyli za nim. Pitt nie czekal na stewardesg, by otworzyta mu drzwi. Wylamal je mocnym
kopnigciem. Kabina byta sprzatnigta, nie zostat w niej zaden bagaz. Pitt powyciagal szuflady
w szafkach. Pusto. Giordino otworzyt szafe i zobaczyl jaki$ biaty przedmiot lezacy na gorne;j
potce. Siggnat 1 wyjat gruba rolke papieru. Rozpostart ja na t6zku.

- Plany naszej todzi - powiedzial cicho O’Malley. - Skad je wytrzasnat?

Pitt poczul nagly chtéd. Zrozumiat, ze jednym z zadan Forda bylo uprowadzenie



Kelly.

- Facet ma za soba potgzna organizacje wywiadowcza. Mogt si¢ doktadnie zapoznac z
kazdym systemem i urzadzeniem.

Pitta ogarngto poczucie bezsilno$ci. Nie mogt w zaden sposéb pomodc Kelly. Usiadt
zniechgcony na krzesle. Nie mieli wolnych gondoli, a tych, ktére zostaty uruchomione, nie
dato si¢ odzyska¢. Jak mozna ocali¢ ponad szes$ciuset ludzi, znajdujacych si¢ na zatopionej
todzi? Siedzial bez ruchu jeszcze kilka sekund, a potem przenidst wzrok na milczacego
O’Malleya, ktory patrzyl nan wyczekujaco.

- Zna pan kazdy kat na tej tajbie - stwierdzit bardziej, niz zapytat.

O’Malley zawahat sig, nie wiedzac, o co mu chodzi.

- Tak, znam.

- Czy oprocz gondoli istnieje inny system ewakuacyjny?

- Nie bardzo rozumiem, co pan ma na mysli.

- Czy w stoczni zainstalowano zapasowy system ucieczki?

- Chodzi panu o specjalny wtaz w gérnej czesci kadtuba?

- Wiasnie.

- Tak, jest co$ takiego, ale nie ma mowy, zeby wydostato si¢ tamtedy szeSciuset ludzi.
Zabraknie nam powietrza.

- Jak to? - spytal Giordino. - Przeciez juz ptyna nam na pomoc.

- Wigc nic nie wiecie?

- I nie bedziemy wiedzieli, jesli nam pan nie powie - odpart szorstko Pitt.

- “Golden Marlin” zostat tak zaprojektowany, by pozostawa¢ pod woda nie dtuzej niz
cztery dni. Po tym czasie powietrze nie nadaje si¢ do oddychania.

- Myslatem, Ze system urzadzen oczyszczajacych powietrze moze je regenerowac bez
konca. - powiedziat zaskoczony Giordino.

O’Malley pokrecit glowa.

- Te urzadzenia sa bardzo wydajne, znakomicie od§wiezaja powietrze, ale po pewnym
czasie dwutlenek wegla wydychany przez siedmiuset ludzi w zamknigtym pomieszczeniu
osiaga takie st¢zenie, ze regeneratory nie sa w stanie go zneutralizowaé. Co 1 tak zreszta nie
ma znaczenia, jesli woda dostanie si¢ do generatorow 1 utracimy zrodlo energii elektryczne;.
Wszystkie urzadzenia natychmiast przestana dziatac.

- Wigc mamy cztery dni, jesli dopisze nam szczg$cie - powiedziat wolno Pitt. - W
zasadzie trzy 1 pol, bo jestesmy pod woda juz od dwunastu godzin.

- Marynarka Wojenna Standéw Zjednoczonych dysponuje pojazdem ratunkowym,



ktéry moze wykonaé zadanie - powiedziat Giordino.

- Tak, ale zorganizowanie tego przedsigwzigcia, transport urzadzenia i jego obstugi na
miejsce, opracowanie procedury ratunkowej, na pewno zajma cztery dni. Zanim opuszcza
t6dZ ratunkowa 1 zacumuja do wtazu, zostanie nas juz tylko garstka.

Pitt spojrzal na Giordina.

- Al, ty poptyniesz gondola na gore z kobietami 1 dzie¢mi.

Przez kilka sekund Giordino nie dowierzat wlasnym uszom. Wreszcie powiedziat ze
zloScia:

- Syn pani Giordino nie jest tchorzem. Nie bgdzie ucieka¢ ze statku, chowajac si¢ pod
kobieca spddnica.

- Stary, mozesz zdziata¢ o wiele wigcej, by uratowa¢ wszystkich, jesli bedziesz ze
mna wspOtpracowal z powierzchni morza.

Giordino chcial zaproponowaé, zeby Pitt sam poptynat, ale po chwili przyjat jego
argumenty.

- No dobrze. A co mam robi¢, gdy bede¢ juz na gorze?

- Najwazniejsze jest dostarczenie tu wegza, ktérym begdzie mozna tloczy¢ czyste
powietrze.

- Skad ci wytrzasng sto pig¢cdziesiat metréw weza 1 pompe, ktora bedzie w stanie
utrzymac przy zyciu szesciuset siedemnastu ludzi? Jak go zamocuj¢ do zatopionej todzi?

Pitt spojrzal na przyjaciela i uSmiechnat sig.

- Na pewno co$ wymyslisz.
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Weciagu pigciu godzin od zatonigcia todzi podwodnej, na miejsce wypadku przybyly
cztery statki: kuter Strazy Przybrzeznej “Joseph Ryan”, tankowiec “King Zeus”, holownik
Marynarki Wojennej Standéw Zjednoczonych “Orion” 1 drobnicowiec “Compass Rose”.
Oproécz tego zjawita sig flotylla jachtéw i lodzi motorowych z Miami 1 Fort Lauderdale, ale
bardziej z ciekawos$ci niz z potrzeby niesienia pomocy. Admirat Sandecker wystal nalezacy
do NUMA statek ratunkowy z Savannah, ktoéry mial si¢ zjawi¢ dopiero za dwanascie godzin.
L06dz ratunkowa marynarki wojennej “Mercury” wraz z obstuga i statkiem macierzystym
“Alfred Aultman” plyngli na miejsce katastrofy z rejonu Portoryko, gdzie przeprowadzali
rutynowe C¢wiczenia. Z kutra Strazy Przybrzeznej do kapitana “Alfreda Aultmana”
przekazywano wiadomosci od kapitana Baldwina, dotyczace sytuacji, w jakiej znalazt si¢
“Golden Marlin”.

Dzieci i1 ich matki umieszczono w gondoli ratunkowej, gdy O’Malley uporat si¢ z
naprawa mechanizmu zwalniajacego. Ze tzami w oczach zegnaly si¢ z ojcami i starszymi
krewnymi. Wiele dzieci zaczglo przerazliwie krzycze¢ na widok ciasnej kapsuly. Tylko
niektore dawaty si¢ z trudem uspokoi€.

Giordino staral si¢ wuciszy¢ wrzeszczace dzieci i1 ich matki. Czul si¢ nieco
osamotniony, byl jedynym mezczyzna uciekajacym z zatopionej todzi.

- Czuje sig jak facet, ktory wszedt do szalupy “Titanica” w damskiej sukience.

Pitt objat go ramieniem.

- Pomozesz nam o wiele bardziej, bedac na gorze.

- Nigdy sobie nie wybaczg, jesli co$ ci si¢ stanie - jgknat Giordino. - Masz przezy¢,
rozumiesz? Jesli co$ si¢ nie uda...

- Uda si¢ - zapewnit go Pitt. - Ale tylko wtedy, gdy ty bedziesz kierowat akcja.

Uscisngli sobie dlonie. Pitt popchnal lekko Giordina, sadzajac go w jedynym
pozostalym wolnym fotelu. Starat si¢ powstrzymaé usmiech, gdy jaka$ przerazona matka
podata jedno ze swoich ptaczacych dzieci w ramiona Ala. Maly Wioch byt tak nieszczgsliwy,
jakby usiadl na rozbitym szkle. Drzwi gondoli zamknety si¢ z cichym sykiem, uruchomiono
procedurg startowa. Po minucie rozlegt si¢ glo$ny szum i gondola wyruszyta ku powierzchni
morza. Unosita si¢ bardzo powoli ze wzgledu na duzy cigzar.

- Teraz mozemy juz tylko czeka¢ - odezwat sig stojacy za Pittem O’Malley.



- Nie. Musimy si¢ przygotowac.

- Od czego zaczniemy?

- Od awaryjnej komory sluzowe;.

- Co chce pan wiedzie¢?

- Czy luk pasuje do wojskowej todzi ratunkowe;j?

O’Malley kiwnat gtowa.

- Wiem na pewno, ze zostal zaprojektowany zgodnie ze standardem marynarki, aby
mozna bylo ratowac ludzi.

- Prosze mi wskaza¢ drogg. Cheg to sam sprawdzic.

Pojechali winda na gorny poktad, gdzie znajdowata si¢ restauracja, 1 poszli dalej przez
kuchnig. Kucharze przygotowywali kolacje, jakby rejs wycieczkowy odbywal si¢ bez
zaktocen. Ten widok byt wrecez nierealny. Pitt poszedt za O’Malleyem waskimi schodkami do
niewielkiej kabiny z tawka umieszczona wzdluz grodzi. Kilka stopni prowadzilo na podest, a
wyze] drabinka nikne¢ta w tunelu konczacym si¢ wltazem o $rednicy dziewigédziesigciu
centymetrow. O’Malley wspiat si¢ po niej 1 ogladat pokrywe. Pitt odniost wrazenie, ze
niepotrzebnie siedzi tam tak dtugo. Gdy wreszcie zszedl, usiadt cigzko na podescie.

- Wasz przyjaciel to bardzo skrupulatny gos¢ - rzekt do Pitta.

- Co to znaczy?

- Rama wokot wlazu jest wygieta i zaklinowana. Zeby to otworzy¢ trzeba z dziesieé
kilo plastiku.

Pitt spojrzat w glab tunelu 1 zatrzymat wzrok na pokrzywionej klapie. Poczul rosnacy
strach.

- Nie mozna wydostac¢ si¢ stad do todzi ratunkowe;.

- Nie - powiedzial O’Malley. Wiedzial, Ze nie ma juz nadziei na uratowanie szesciuset

siedemnastu ludzi. Wbil wzrok w podtogg. - Nie ma juz innej drogi ucieczki.

Pitt 1 O’Malley przekazali straszna wiadomos$¢ kapitanowi Baldwinowi. Przyjat ja ze
stoickim spokojem.

- Jeste$cie pewni? Na pewno nie da si¢ otworzy¢ wlazu awaryjnego sita?

- By¢ moze udatoby si¢ go przeciaé palnikiem, ale wtedy woda przedostataby si¢ do
srodka. Na tej glebokosci cisnienie wynosi okoto siedemnastu atmosfer. Przyjmujac jedna
atmosfer¢ na dziesig¢ metrow, ciSnienie wywierane przez wode¢ na kadlub wynosi
siedemnascie kilogramow na centymetr kwadratowy. Nie ma mowy, by pasazerowie przeszli

przez tak silny strumien do todzi ratunkowe;.



Na twarzy Baldwina pojawil si¢ nieprzyjemny grymas. Zwykle nie przejawiat zadnych
emocji, teraz jednak nie mogt pogodzi¢ si¢ z mysla, ze wszystkich pozostatych na pokladzie
czeka $Smierc¢.

- Nie ma zadnej nadziei na ocalenie?

- Zawsze jest nadzieja - odpart Pitt. - Ale trzeba zastosowaé niekonwencjonalne
metody.

Baldwin opuscit z rezygnacja ramiona.

- Bedziemy zy¢ tak dlugo, jak sig da.

Conrad wreczyt Pittowi stuchawke.

- Dzwoni pan Giordino. Jest juz na gorze.

Pitt wzial telefon.

- Al?

- Jestem na kutrze Strazy Przybrzeznej - rozlegl si¢ znajomy glos.

- Jak przebiegta ewakuacja?

- Nie jestem przyzwyczajony do gromady wrzeszczacych malcéw. Bola mnie bebenki
w uszach.

- Udato sig?

- Wszystkie dzieci 1 ich matki sa cale 1 zdrowe. Przeniesiono je na poktad
drobnicowca, ktory jest lepiej przystosowany do takiej liczby gosci niz kuter. Juz ptyna do
najblizszego portu. Kobiety wcale nie byly zadowolone, Zze ich mgzowie zostali pod woda.
Patrzyly na mnie krzywo cata drogg.

- Kiedy przybedzie t6dz ratunkowa?

- Podobno za trzydziesci sze$¢ godzin. A co tam u was?

- Niedobrze. Nasz przyjaciel Kanai byl na pokladzie i przed ucieczka zaklinowat wtaz
awaryjny.

Giordino nie od razu odpowiedzial. W koncu odezwat sig.

- Jak to wyglada?

- Zakleszczony na amen. O’Malley twierdzi, ze nie da si¢ go otworzy¢, nie niszczac
przy okazji calej todzi.

- Jeste$ pewien?

- Catkowicie.

- Nie poddamy si¢ tak tatwo - obiecal Giordino. - Zadzwoni¢ do Yaegera i powiem,
zeby przedstawit sytuacje Max. Musi by¢ jaki$ sposob, zeby si¢ stamtad wydostaé.

Pitt wyczut w glosie przyjaciela rozpacz. Postanowit nie podsycac jej jeszcze bardzie;.



- BadZ z nami w kontakcie - zazartowat - ale nie kaz nam ptaci¢ za twoje telefony.

Zaloga 1 pasazerowie todzi nie wiedzieli o burzy, jaka szalata nad ich glowami. Catly
tydzien prasa i telewizja podawaly informacje o tragedii “Emerald Dolphina”. Teraz
reporterzy powrdcili relacjonowac¢ zatopienie todzi podwodnej oraz wyscig z czasem, by
uwolni¢ ludzi uwigzionych na dnie morza. Pojawili si¢ nawet politycy i ludzie znani z show
biznesu.

Lodziom pelnym fotoreporterow i kamerzystow towarzyszyta zgraja dziennikarzy w
awionetkach 1 helikopterach. Po niespetna dwdch dniach od zatonigcia “Golden Marlina” nad
miejscem katastrofy ptywalo juz prawie sto jednostek. Z czasem wszyscy, z wyjatkiem
akredytowanych dziennikarzy, zostali usunigci przez Straz Przybrzezna.

Pozar na liniowcu pasazerskim wydarzyt si¢ w odlegtym rejonie Pacyfiku, teraz
jednak sytuacja przedstawiala si¢ inaczej. Katastrofa nastapita dziewigc¢dziesiat siedem mil od
wybrzezy Florydy. W miarg jak zblizata si¢ nieuchronna $mier¢ ludzi uwigzionych pod woda,
podniecenie medidow przeszto w goraczke. Pod koniec trzeciego dnia rozemocjonowani
dziennikarze szykowali si¢ do relacjonowania ostatniego aktu tragedii.

Probowano wszelkich sposobow, by nawiaza¢ kontakt z zatopiona todzia. Niektorzy
usitowali podiaczy¢ si¢ do linii telefonicznej przymocowanej do boi, lecz Straz Przybrzezna
nie dopuscita do tego, oddano nawet strzaty ostrzegawcze w kierunku todzi z dziennikarzami,
aby usungly si¢ i nie przeszkadzaly w akcji ratunkowe;.

Uratowane kobiety 1 dzieci zasypywano gradem pytan. Dziennikarze usitowali dobié
si¢ do Giordina, ktory wszedl na poklad statku badawczego NUMA i odmowit wszelkiego
kontaktu z przedstawicielami mediow. Razem z zaloga wystano pod wode zdalnie
sterowanego robota “Sea Scout”, blizniaczego brata “Sea Sleuth”, by zbadat 16dz od
zewnatrz.

Giordino kierowal robotem za pomoca lezacego na kolanach pulpitu. Ogarniala go
rozpacz, gdy ogladal obraz wlazu awaryjnego w goérnej czesci kadtuba. Pitt mial racje.
Zaklinowana klapa nie nadawala si¢ do naprawy. Moglby ja ruszy¢ jedynie materiat
wybuchowy lub palnik, ale to spowodowaloby wdarcie si¢ do wngtrza wody, zanim
rozbitkowie zdazyliby opusci¢ wrak. Wystanie todzi ratunkowej do “Golden Marlina” byto
niemozliwe. Innej za$ drogi ucieczki nie byto.

Nastepnego ranka przyptynat okrgt marynarki wojennej z todzia ratunkowa. Giordino
przeszedl na poklad “Falcona”, ktorego zatoga bez zwiloki szykowata t6dZ ratunkowa do
zejscia pod wodg. Dowoddca, komandor porucznik Mike Turner, powital Giordina na

poktadzie.



- Witam - powiedziat Turner, $ciskajac dton Ala. - Marynarka wojenna zawsze chgtnie
wspolpracuje z NUMA.

Wigkszos¢ dowoddcoéw marynarki sprawia wrazenie przesadnie ostroznych, jakby
zaptacili za okr¢t z wlasnej kieszeni 1 traktowali go jak schronienie dla wybranych gosci.
Turner u$miechal si¢ przyjaznie, jego zachowanie §wiadczyto o wybitnej inteligencji. Piwne
oczy spogladaty na §wiat spod rzednacych jasnych wtosow, tworzacych spiczasty klin na
czole.

- Wolalbym, aby nasze spotkanie miato miejsce w mniej tragicznych okoliczno$ciach
- odparl Giordino.

- To prawda - przyznal Turner. - Poproszeg jednego z oficerow, zeby zaprowadzit pana
do kabiny. Ma pan ochotg co$ zjes¢? “Mercury” nie zejdzie do wody jeszcze przez godzing.

- Mam nadziejg, ze pozwolicie mi poplyna¢, jesli tylko nie zajm¢ wam miejsca.

Turner uSmiechnat sig.

- Jest tam do$¢ miejsca dla dwudziestu ludzi. Nie bedzie nam pan przeszkadzat.

- Nam? - spytat Giordino, zdziwiony, ze dowddca nie wysyta pod wode jednego z
podwladnych. - Pan tez ptynie?

Turner kiwnat glowa, a jego przyjazny u$miech znikt.

- Nie po raz pierwszy id¢ na ratunek ludziom uwigzionym w zatopionym statku.
Jestesmy ich jedyna nadzieja.

Przed wodowaniem, pomalowany na z6tto, z uko$nym czerwonym pasem, “Mercury”
zawist nad pokladem roboczym, jak wielki banan z dziwnymi wypustkami. Byla to
jedenastometrowa jednostka o wypornos$ci trzydziestu ton, maksymalnym zanurzeniu trzystu
sze$¢dziesigciu metrow 1 predkosci dwoch 1 pot wezla.

Kapitan Turner wspiat si¢ po drabince do wtazu. Za nim poszedt jeden z marynarzy.
Drugim pilotem todzi byt starszy chorazy marynarki Mack McKirdy, siwy wilk morski, ktory
swoja broda przypominatl zeglarza ze starego klipra.

- Styszatem, ze jest pan starym podwodniakiem - powiedziat McKirdy do Giordina.

- Tak, spgdzam w morzu sporo czasu.

- Mowia, ze badat pan wrak “Emerald Dolphina” na glgbokos$ci sze$ciu kilometrow.

- To prawda. Razem z moim przyjacielem Dirkiem Pittem 1 biologiem morskim Misty
Graham.

- Zejscie na sto osiemdziesiat metréw musi si¢ panu wydawac trywialne.

- Nie, jesli uda si¢ nam zacumowac do ich wlazu.

McKirdy dostrzegt przygngbienie w oczach Giordina.



- Posadzimy pana doktadnie na wiazie. Prosze si¢ nie martwi¢ - dodal pocieszajaco. -
Jesli ktokolwiek moze otworzy¢ ten przeklety wilaz, to tylko ja 1 “Mercury”. Mamy niezbgdny
sprzet, by to zrobié.

- Mam nadziej¢ - mruknat Giordino.

Prowadzony przez chorazego McKirdy robot dotart do zatopionej todzi w niecaty
kwadrans. Okrazyt kadtub wygladajacy jak ogromne zwierze.

Wszyscy trzej mezczyzni poczuli si¢ dziwnie, gdy w oknach ujrzeli twarze
uwigzionych w nim ludzi. Alowi wydawalo sig, ze zauwazyl Pitta, ktory machal do niego
reka, ale mingli si¢ zbyt szybko, aby mogt mie¢ pewnos$¢, ze to on.

Przez trzy godziny dokonywali skrupulatnych ogledzin lezacej na dnie todzi. Kamery
zapisywaty obraz, aparaty fotograficzne wykonywaty zdjecia w dwusekundowych odstepach.

- Ciekawe - odezwat si¢ cicho Turner. - ObejrzeliSmy go bardzo doktadnie, a prawie
nie wida¢ pgcherzykow powietrza.

- To rzeczywiscie niezwykle - zgodzil si¢ McKirdy. - Na szczescie do tej pory
przeprowadzaliSmy akcje ratunkowa tylko na dwoch todziach podwodnych. Niemiecki
“Seigen” 1 rosyjska “Tavda”. Obydwa poszty na dno po kolizji z jednostka nawodna. W obu
wypadkach z uszkodzonych kadtubéw bardzo dtugo uciekato powietrze.

- Woda wdarta si¢ jedynie do maszynowni i1 przedziatu bagazowego - powiedziat
Giordino. - Sa pewnie catkowicie zatopione, nie ma wigc w nich powietrza, ktére mogloby
ucieka¢ na zewnatrz.

McKirdy podptynat blizej do uszkodzonych miejsc, wygietych do $rodka silta
eksplozji. Wskazatl co$ przez szybg.

- Te otwory sa zdumiewajaco male.

- Ale wystarczajaco duze, by go zatopic.

- Czy zbiorniki balastowe popgkaly? - spytat Turner.

- Nie. Pozostaty nienaruszone. Kapitan Baldwin oproznit je, ale t6dz 1 tak poszta na
dno, bo woda wdarla si¢ do srodka przez dziury w kadlubie. Pompy nie nadazaty z jej
odprowadzaniem. Na szczg$cie udalo si¢ pozamyka¢ wodoszczelne grodzie, wige pozostata
jedynie w maszynowni i przedziale bagazowym.

- Przerazajace - powiedzial Turner, wskazujac dwie rany na kadtubie. - Gdyby byty
nieco mniejsze, t6dz mogtaby si¢ sama wynurzy¢.

- Panie komandorze, moze sprawdzimy wtaz awaryjny - odezwal si¢ McKirdy - zanim
podplyniemy wyzej.

- Zgoda. Posadz nas na nim. Moze si¢ przekonamy, czy da si¢ uzyska¢ hermetycznos¢.



Jesli tak, wrocimy z ekipa naprawcza, ktora sprobuje go otworzy¢.

McKirdy podprowadzil 16dZ nad “Golden Marlinem” 1 zatrzymat ja obok wilazu.
Razem z Tumerem ogladali uszkodzenia.

- Nie wyglada to zachgcajaco - powiedziat McKirdy.

- Kotnierz uszczelniajacy pod klapa jest pocigty na strzgpy - Turner byt zafrasowany. -
Nie mozemy wykorzysta¢ komory $luzowej do wykonania napraw, bo kadhlub jest zbyt
uszkodzony, by zachowa¢ hermetycznos$¢, ani wypompowa¢ wody 1 posta¢ tam ludzi z
palnikami.

- A nurkowie? - spytal Giordino. - Przeciez zdarza sig, ze pracuja na takich
glebokosciach.

- Musieliby to robi¢ bez chwili przerwy na zmiany, a reszt¢ czasu spedza¢ w kabinie
dekompresyjnej. Zanim ja $ciagniemy i dokonamy naprawy wlazu, ming cztery dni. A do tej
pory... - zawiesit glos.

Patrzyli na pokiereszowane miejsce wokot wlazu bardzo dlugo, przynajmniej tak im
si¢ wydawato. Giordino poczut nagle ogromne zmegczenie, nie wiadomo, czy z powodu
stechtego powietrza, czy ogarniajacej go frustracji. Byt inzynierem i1 wiedziat, Ze nie da si¢
wywazy¢ wlazu, nie powodujac zalania todzi, a tym samym $mierci uwigzionych w niej ludzi.
Kazda proba byla skazana na niepowodzenie. McKirdy jeszcze przez minut¢ wisial nad
pokrywa.

- Musimy opusci¢ kabing ci$nieniowa na kadlub, uszczelni¢ zlacze 1 wycia¢ w
kadlubie otwor, przez ktory ludzie beda mogli wydosta¢ si¢ na “Mercurego”. - Turner opisat
procedur¢ tak prosto, jak nauczyciel w szkole zadajacy prace domowa.

- Ile czasu to zajmie? - spytat Giordino.

- Powinni$my da¢ rad¢ w czterdziesci osiem godzin.

- Za dtugo - Giordino byl szczery. - Powietrza wystarczy im na trzydziesci godzin.
Wytniemy przej$cie do wielkiej trumny.

- Racja - zgodzit si¢ Turner. - Ale wedlug planow producenta todzi, ktore przywidzt
nam helikopter, zanim wyruszyliSmy w rejs, jest tam zewngtrzny zawdr powietrzny,
przewidziany na takie wilasnie sytuacje. Konektor dla weza poprowadzonego z powierzchni
znajduje si¢ tuz przed sterem na rufie. Mamy waz 1 mocna pompg, ktéra tloczy powietrze pod
cisnieniem siedemdziesi¢ciu atmosfer. Mozemy ja przygotowa¢ w ciagu... - zerknal na
zegarek - najwyzej trzech godzin.

- Przynajmniej - powiedziat McKirdy - bgdziemy mogli utrzymaé biedakow przy

zyciu do chwili, az dostaniemy si¢ do srodka.



- Tak, wiem o tym awaryjnym wlocie powietrza - powiedziat Giordino. - Ale lepiej
sprawdzcie, w jakim stanie jest ten konektor.

McKirdy nie czekal na polecenie Turnera. Wykonat ostry skret 1 poprowadzit t6dz w
strong ogromnego pionowego steru kierunku, w ktoérego goérnej czgsci znajdowat si¢ salon.
Potem zatrzymat si¢ nad mala okragla komora przytwierdzona do kadtuba u nasady steru.

- To ostona konektora? - spytat.

- Chyba tak - odpart Turner, spogladajac na plany todzi.

- Wyglada na nieuszkodzona.

- Bogu dzigki - ucieszyt si¢ McKirdy. - Teraz mozemy doczepi¢ waz i poda¢ im tyle
powietrza, by doczekali, az ich wyciagniemy.

- Macie tu manipulatory - powiedziat Giordino. Uwazal, ze ich euforia jest
przedwczesna. - Upewnijmy si¢. Podniesmy pokrywe i sprawdzmy, czy koncowka weza
bedzie pasowaé do konektora.

- Zgoda - rzekt Turner. - Skoro jestesmy blisko, mozemy od razu przygotowac go do
potaczenia, co potem oszczedzi czas. - Wzial matego pilota i zaczat sterowaé¢ dwoma
manipulatorami. Ostroznie odciagnat cztery zaczepy, po jednym z kazdej strony komory.
Potem unidst pokrywe od strony przeciwnej niz ta, gdzie znajdowaty sig zawiasy.

Nie takiego widoku oczekiwali. Brakowato koncowki, pasujacej do zakonczenia weza.
Wygladato na to, ze kto$ zniszczyt 1 wyrzucit ja z pomoca mtota i diuta.

- Kt6z mogt zrobié co$ takiego? - spytat przybity Turner.

- Wredny maniak - szepnat Giordino. Rozpierata go zadza zemsty.

- Nie da si¢ dokona¢ naprawy, zanim skonczy si¢ powietrze - stwierdzil McKirdy,
przygladajac si¢ zniszczonemu konektorowi.

- Chce pan powiedzieé, ze szeSciuset me¢zczyzn i kobiet zginie, a my bedziemy patrzec¢
na to bezradnie? - spytal Giordino z pociemniala twarza.

Turner 1 McKirdy spojrzeli na siebie jak ludzie, ktorzy szukaja drogi podczas zamieci.
Nie wiedzieli, co powiedzie¢. Nie mogli uwierzy¢ w kolejne przeszkody. Perfidia uszkodzen
przekraczala wszelkie granice pojmowania.

Giordino miat wrazenie, ze to wszystko nie dzieje si¢ naprawdg. Strata przyjaciela w
nagltym wypadku to jedno, ale czekanie, az zdrowy mezczyzna umrze, bo nikt nie udzielit mu
pomocy, a wspdlczesna nauka i technika okazaty si¢ bezradne, bylo nie do przyjecia.
Rozzalony cztowiek przeciwstawia si¢ bogom. Giordino postanowit, Ze musi co$ zrobic,
cokolwiek, nawet gdyby sam mial zej$¢ sto siedemdziesiat metrow do lezacego na dnie

wraku.



Nagle, tknigty ztym przeczuciem, McKirdy bez rozkazu Turnera oproznil zbiornik
balastowy, wyréwnat 16dz i poszybowat w gore. Kazdy z nich czul, chociaz nie chciat o tym
mysle¢, ze zaloga i pasazerowie we wnetrzu todzi obserwuja, jak 16dz ratownicza oddala si¢ i

ginie w mgtnej pustce, a wraz z nig odchodza nadzieje i ztudzenie.



32

Wewnatrz todzi podwodnej panowal upiorny nastrdj. Pasazerowie przychodzili do
restauracji i jedli positki, grali w kasynie, pili koktajle w salonie, czytali w bibliotece, ktadli
si¢ do 16zek, jakby rejs trwat bez zakldcen. Nic innego im nie pozostato. Jesli kto§ odczut
obnizajaca sig. powoli zawarto$¢ tlenu, zachowat to dla siebie. Rozmawiali o tym, co si¢
stato, jak o pogodzie, jakby na przekoér wszystkiemu.

Na poktadzie zostali gldwnie ludzie starsi, kilka miodych, bezdzietnych malzenstw,
dwa tuziny samotnych me¢zczyzn 1 kobiet oraz ojcowie, ktorych zony 1 dzieci zostaly
ewakuowane. Zatoga w miar¢ normalnie pehlita swoje obowiazki wobec pasazeréow -
obstugiwano ich w restauracji, gotowano positki, sprzatano kabiny, byly nawet wystepy w
teatrze. Zatoga maszynowni pracowala bez wytchnienia, podtrzymujac dziatanie pomp i
generatoréw, wciaz jeszcze dostarczajacych energii. Na szczgscie znajdowaty si¢ w innym
pomieszczeniu niz silniki 1 natychmiast po wybuchach zostaty odcigte.

Najgorsze obawy Pitta sprawdzity si¢, gdy zobaczyl, ze t6dZ ratunkowa wraca na
powierzchnig. Giordino przekazat telefonicznie zte wiadomosci. Kilka godzin pozniej Pitt
siedziatl przy stole na mostku i po raz kolejny ogladat plany todzi, szukajac najmniejszej
wskazowki, ktéra mogtaby uratowa¢ wszystkim zycie. Baldwin usiadl na taborecie po drugiej
stronie stotu. Trochg si¢ juz opanowat, lecz ponure perspektywy bardzo go przygngbiaty.
Oddychat coraz cigzej.

- Nie spat pan od trzech dni - odezwat si¢ do Pitta. - Moze si¢ pan zdrzemnie?

- Jesli zasng, jesli ktokolwiek z nas za$nie, juz si¢ nie obudzi.

- Oszukiwatem ich, Ze pomoc jest tuz, tuz - powiedzial gluchym gltosem Baldwin. -
Ale prawda zaczyna juz do nich docieraé. Jak na razie nie dochodzi do awantur. Sa zbyt stabi,
by cokolwiek zrobic.

Pitt potart zaczerwienione oczy, wypit tyk zimnej kawy i chyba po raz setny obejrzat
plany konstrukcyjne “Golden Marlina”.

- Musi by¢ jakis sposob - powiedzial cicho. - Musi by¢ sposob, by przymocowac waz i
wtloczy¢ czyste powietrze do srodka.

Baldwin wyjat chusteczke 1 otart czoto.

- To niemozliwe, wlaz i konektor sa uszkodzone. Kazda préba wybicia otworu w

kadlubie spowoduje zalanie todzi. Musimy si¢ pogodzi¢ z prawda. Zanim nurkowie naprawia



zniszczone elementy, wykonaja hermetyczne potaczenie i przewierca si¢ przez kadtub, bysmy
mogli si¢ wydosta¢, nie bedziemy juz mieli powietrza.

- Mozemy zatrzymac generatory. Dzigki temu zyskamy kilka godzin.

Baldwin stabo pokrecit glowa.

- Lepiej niech pracuja, by ludzie mogli do samego konca w miar¢ normalnie zy¢. Poza
tym pompy musza odprowadza¢ wodg z zalanych przedziatow.

Do sterowki wszedt doktor John Ringer, lekarz okrgtowy. Byl oblegany przez
pasazerow, ktorzy skarzyli si¢ na bol glowy, drazliwo$¢ 1 nudnosci. Robil, co mogt, by im
pomdc, nie wyjasniajac, skad pochodzi ich cierpienie.

Pitt spojrzal na wyczerpanego, bliskiego omdlenia lekarza.

- Czy wygladam tak samo zle jak pan, doktorze?

Ringer zmusit si¢ do u§miechu.

- Nawet gorzej, jesli moze pan w to uwierzyc.

- Mogg.

Doktor usiad! ciezko na krzesle.

- Teraz czeka nas uduszenie sig. Niewydolne oddychanie spowodowane
niewystarczajaca ilo$cia tlenu we wdychanym powietrzu, a takze zbyt mate wydychanie
dwutlenku wegla.

- Jakie sa dopuszczalne warunki? - spytat Pitt.

- Tlenu dwadziescia procent, dwutlenku wegla trzy dziesiate procenta.

- A jak stoimy teraz?

- Tlenu osiemnascie - odpowiedzial Ringer. - Nieco ponad cztery procent dwutlenku

wegla.

- A granice bezpieczenstwa?

- Odpowiednio szesnascie i pig¢ procent. Poza tymi granicami st¢zenia staja si¢ bardzo
niebezpieczne.

- Niebezpieczne, a wigc $Smiertelne - rzekt Pitt.

Baldwin zadat pytanie, ktdrego zaden z nich nie chcial wypowiedzie¢ na glos.

- lle czasu nam zostato?

- Tak samo jak ja odczuwacie brak tlenu - odpart cicho Ringer. - Dwie godziny, moze
dwie 1 p6l, na pewno nie wigce;.

- Dzigkujemy za szczero$¢, doktorze - powiedziat Baldwin. - Czy czg¢§¢ os6b mozna
utrzymac przy zyciu dhuzej, podajac im aparaty tlenowe strazakow?

- Mamy okoto dziesigciu 0sob w wieku ponizej dwudziestu lat. Podam im tlen, az do



wyczerpania zapasOw. - Ringer wstat. - Lepiej wroce do szpitala. Pewnie czeka na mnie
kolejka pacjentow.

Pitt wrécit do ogladania planow.

- Na skomplikowany problem istnieje proste rozwiazanie - powiedzial filozoficznie.

- Kiedy pan je odnajdzie, prosz¢ mnie zawiadomi¢. - Baldwin wstat i ruszyt do drzwi.
- Czas, zebym si¢ stawil w restauracji. Powodzenia.

Pitt w milczeniu kiwnat glowa.

Powoli ogarnial go obezwtadniajacy strach. Nie bat si¢ swojej $mierci, lecz skazania
na $mier¢ tylu ludzi, ktorych zycie zalezy teraz tylko od tego, czy on, Pitt, znajdzie jakie$
rozwigzanie. Na kilka chwil ta mysl zdopingowata go, wyostrzyta jego zmysty, pozwolita z
wyjatkowa jasno$cia oceni¢ sytuacje. Przyszto mu do glowy co$ tak niesamowitego, ze przez
moment nie mégl si¢ ruszy¢ z miejsca. Rozwiazanie naprawdg bylo proste. Pojawilo sig
nagle, z przerazajaca tatwoscia. Tak jak w wypadku wielu ol$nien, ktére nieoczekiwanie
spadaja na ludzi, mégt si¢ tylko zastanawia¢, dlaczego nie dostrzegt tej mozliwosci o wiele
wczesniej.

Wstat tak gwaltownie, ze przewrdcit taboret. Skoczyt do telefonu potaczonego
przewodem z boja.

- Al!l Jeste$ tam?! - krzyknat.

- Jestem - odpowiedzial ponuro Giordino.

- Chyba znalaztem rozwiazanie! Nawet jestem tego pewien.

Giordina zaskoczyt entuzjazm Pitta.

- Chwileczkg, przetacze ci¢ na glosnik na mostku, zeby styszal to kapitan Turner i
reszta zatogi. - Nastapita krotka przerwa. - W porzadku, mow.

- lle czasu zaje¢toby doprowadzenie wgza z powietrzem tu do nas na dot?

- Pan wie, ze nie mozemy go podiaczy¢ - powiedziat Turner z poszarzata twarza.

- Tak, tak, wiem - rzekt niecierpliwie Pitt. - Jak dlugo potrwa, zanim zaczniecie
pompowac powietrze?

Turner zerknat na stojacego po drugiej stronie mostka McKirdy’ego, ktory patrzyl na
poktad, jakby zastanawiat sig, co jest pod podtoga.

- Mozemy to przygotowa¢ w ciagu trzech godzin.

- Zrobcie to w dwie albo nie ma o czym gadac.

- A co to da? Nie mozemy podlaczy¢ weza.

- Czy wasza pompa przewazy cisnienie wody?

- Tloczy pod cisnieniem trzydziestu pigciu atmosfer - odpowiedzial McKirdy. - To



dwa razy wigcej niz ci$nienie wody na waszej gltebokosci.

- Swietnie - zachrypiat Pitt. Myslal coraz jasniej. - Dawajcie szybko tego weza na dot.
Ludzie zaczynaja padac. Przygotujcie do dziatania manipulatory todzi ratunkowe;.

- Czy moze pan powiedzie¢, o co panu chodzi? - spytal Turner.

- Wyjasnig, gdy zejdziecie na dot. Kiedy si¢ zjawicie, dajcie zna¢. Podam kolejne
instrukcje.

O’Malley potykajac sig, wszedt do steréwki. Styszal rozmowg.

- Co pan wymyslil?

- To znakomity pomyst. - Pitta rozpieral optymizm. - Jeden z najlepszych w moim
zyciu.

- Jak pan zamierza wpusci¢ tu powietrze?

- Nie zamierzam.

O’Malley popatrzyt na Pitta jak na ci¢zko chorego.

- Wige na czym polega ten wspaniaty pomysi?

- To proste - wyjasnit od niechcenia Pitt. - Jesli Mahomet nie chce podejs$¢ do gory...

- To jaki$ nonsens.

- Przekona si¢ pan - odparl tajemniczo Pitt. - To najprostsze doswiadczenie fizyczne,

znajdzie je pan w kazdym podrgczniku szkolnym.

“Golden Marlin” byt juz niemal podwodna krypta. Jako$¢ powietrza pogorszyla sig
przerazajaco, pasazerowie i zatoga tracili przytomno$¢, co bylo pierwszym krokiem przed
$piaczka 1 $miercia. Poziom dwutlenku wegla osiagat wartos$¢, przy ktorej dalsze zycie jest
niemozliwe. Pitt i O’Malley, jedyni pozostali na mostku, trzymali si¢ resztka sit.

Brak tlenu spowodowal, Ze pasazerowie stracili zdolno$¢ logicznego myslenia,
zachowywali si¢ jak zjawy. Nikt nie wpadat panikeg, bo nikt nie zdawal sobie sprawy, ze
koniec jest juz tak bliski. Baldwin rozmawiat z tymi, co siedzieli jeszcze w restauracji,
pocieszajac ich stowami pozbawionymi sensu. Wracajac na mostek, osunat si¢ na kolana i
upadl. Obok przechodzito starsze matzenstwo. Popatrzyli na kapitana pozbawionymi wyrazu
oczami 1 zataczajac sig, poszli dalej do swojej kabiny.

W steréwce O’Malley mamrotat co§ w miarg logicznie, lecz byt bliski omdlenia. Pitt
nabieral gigboko powietrza, by pochwyci¢ jak najwigcej tlenu.

- Gdzie jestescie? - sapnat do sluchawki. - Z nami juz prawie koniec.

- Zblizamy si¢ - odpowiedziat zdesperowanym glosem Giordino. - Spojrz przez okno.

Jestesmy blisko koputy nad mostkiem.



Pitt z trudem dobrnat do okna nad konsola i zobaczyl “Mercurego”, ktéry schodzit
coraz nizej.

- Macie waz?

- Gotowi do tloczenia powietrza w kazdej chwili i w kazdym miejscu - odpowiedziat
chorazy McKirdy. Kapitan Turner zostal na poktadzie “Aultmana”, by kierowaé operacja z
powierzchni.

- Zejdzcie, az dotkniecie dna, potem zblizcie si¢ do wyrwy w kadtubie naprzeciwko
maszynowni.

- Ruszamy - odpart Giordino, nie pytajac o nic wigce;.

Pig¢ minut pozniej Turner zameldowat:

- Jestesmy naprzeciwko otworu po wybuchu tadunku.

Pitt odczul ironig losu: z trudem oddychal, a Zyciodajne powietrze w nieograniczonej
ilosci znajdowato si¢ na wyciagnigcie reki. Z trudem mowit dale;.

- Manipulatorami wiézcie koncowke weza jak najglebiej do maszynowni.

W todzi ratunkowej McKirdy i Giordino wymienili spojrzenia. McKirdy wzruszyt
ramionami, a Giordino przystapit do umieszczania w¢za w wyrwie, uwazajac, by nie przeciaé
go o ostra krawedz otworu. Pracowal jak modgl najszybciej, lecz dopiero po dziesigciu
minutach poczut, jak waz dotyka grodzi 1 zaczepia si¢ 0 mocowania silnika.

- Gotowe.

- Dobrze. Zacznijcie pompowaé - powiedzial Pitt, wymawiajac kolejne slowa na
przemian w trakcie wydychania i wdychania powietrza.

McKirdy przekazal polecenie Turnerowi. Po dwdoch minutach z wg¢za w maszynowni
zaczeto wydostawac si¢ powietrze.

- Co mamy robi¢? - spytal Giordino. Byt przygngbiony, stuchajac, jak sadzil, ostatnich
stow przyjaciela.

Pitt wycharczal odpowiedz.

- Statek tonie, gdy woda pod ci$nieniem wypelnia przestrzen w kadtubie, wypierajac
powietrze, ale na tej glgbokos$ci powietrze z waszego we¢za ma dwukrotnie wyzsze ci$nienie
niz woda, wigc wttacza ja z powrotem do morza.

To wyjasnienie odebralo mu resztke sit. Opadt na biurko obok ciata O’Malleya, ktory
juz wezesniej stracit przytomnosc.

Nadzieje Giordina odzyly, gdy zobaczyt, jak woda wydostaje si¢ z maszynowni,
wypychana ci$nieniem powietrza dostarczanego przez pompy znajdujace si¢ na powierzchni.

- To dziata! - krzyknal. - Powietrze tworzy w srodku wielki babel.



- Tak, ale nie przedostaje si¢ do innych czg¢$ci todzi - powiedziat McKirdy.

Ale Giordino juz dostrzegt metod¢ w szalenstwie Pitta.

- On wcale nie chce oczysci¢c powietrza we wnetrzu. Chce podnies¢ 16dz na
powierzchnig.

McKirdy spojrzat na kadtub todzi podwodnej, zanurzony w mule. Watpil, czy statek
zdota pokonac silg ssaca podtoza i1 unies¢ sig.

- Tw@j przyjaciel nie odpowiada - powiedziat po chwili.

- Dirk! - ryknat Giordino do telefonu. - Powiedz co$! Nikt si¢ nie odezwal.

Na poktadzie okrg¢tu wspomagajacego “Alfred Aultman” kapitan Turner chodzit tam 1
z powrotem po mostku, stluchajac odgloséw dramatu, rozgrywajacego si¢ pod woda. Juz
zrozumial genialno$¢ pomystu Pitta, ale pomyslal, Zze to zbyt proste, by mogto si¢ udac.
Prawo Murphy’ego rzadko nie miato zastosowania w praktyce.

Na mostku bylo teraz oSmiu me¢zczyzn. W powietrzu wisial niepokdj 1 poczucie
kleski. “Golden Marlin” stawat si¢ tytanowym cmentarzyskiem. Trudno im byto uwierzy¢, ze
ponad sze$céset 0sob wydaje ostatnie tchnienie sto metrow pod ich stopami. Zebrali si¢ wokot
glosnika, rozmawiajac szeptem, jakby byli w kosciele. Czekali na informacje z “Mercurego”.

- Beda wydobywac ciata? - spytat jeden z oficerow.

O’Malley ze smutkiem wzruszyl ramionami.

- Wydobycie ich kosztowaloby miliony dolaréw. Pewnie zostana tam, gdzie sa.

Mtody chorazy uderzyl mocno pigscia w blat.

- Dlaczego si¢ nie zgtaszaja? Dlaczego McKirdy nie mowi, co si¢ tam dzieje?

- Spokojnie, chtopcze. Maja do$¢ problemow na glowie i bez naszych pytan.

- Wynurza si¢. Wynurza sig¢. - Slowa padly z ust operatora sonaru, ktdry ani na
sekundg nie spuscil wzroku z wy$wietlacza.

Turner pochylil si¢ nad jego ramieniem 1 z otwartymi ustami patrzyl na obraz.
“Golden Marlin” naprawdg si¢ poruszyt.

- Rzeczywiscie wynurza si¢ - potwierdzit.

W glosniku rozlegt si¢ glosny jek - odglos metalu odksztalcajacego si¢ podczas
wznoszenia.

- Oderwat si¢ od dna! - krzyknat radosnie McKirdy. - Idzie do gory. To tloczenie
powietrza do maszynowni zdalo egzamin. Ma juz do$¢ wypornosci, by pokona¢ silg ssaca
podtoza...

- Probujemy trzymac si¢ blisko - przerwatl mu Giordino - aby koncéwka weza nie



wypadia z kadtuba, bo inaczej wrak znowu pdjdzie na dno.

- JesteSmy gotowi - uciat Turner.

Zaczal wydawac rozkazy, by marynarze z ekipy technicznej weszli na poktad todzi
natychmiast po jej wynurzeniu i1 wycigli dziur¢ w kadlubie, Zeby doprowadzi¢ Swieze
powietrze do wngtrza 1 ocuci¢ pasazerow. Nastepnie nadat apel do wszystkich jednostek,
znajdujacych si¢ w promieniu dwudziestu mil, by przybyly jak najszybciej, szykujac
aparatur¢ do oddychania i1 respiratory. Prosit rowniez, by wszyscy lekarze byli gotowi do
wejscia do todzi podwodnej, kiedy tylko uda si¢ zapewni¢ dostgp do wnetrza. Czas byl na
wagg ztota. Musieli dostac¢ si¢ tam szybko, jesli mieli uratowa¢ nieprzytomnych ludzi.

Nastroj na statkach zgromadzonych nad “Golden Marlinem” przeszedt z cichej
depresji w dzika rados¢. Gruchneta wiesé, ze 10dz zaczeta si¢ wynurza¢. Tysiace oczu
wpatrywaly si¢ w wodg. Na powierzchni ukazaly si¢ tysiace pgcherzykdéw powietrza,
wzbijajac mgietke, mienigca si¢ w stoncu wszystkimi barwami tgczy. “Golden Marlin”
wyskoczyl wreszcie na rownym kilu niczym ogromny korek, po chwili opadl z pluskiem,
bryzgajac woda na wszystkie strony, kolyszac jachtami jak lis¢émi opadlymi z drzewa w
czasie jesiennej wichury.

- Jest! - zawotal Turner, jakby si¢ bal, ze to, co widzi, jest tylko ztudzeniem. -
Szalupy! - krzyknat przez megafon z pomostu. Lodzie byly juz na morzu. - Szybko!

Rozlegty si¢ radosne okrzyki. Ludzie krzyczeli, gwizdali, uruchamiali syreny. Nikt nie
wierzyl wlasnym oczom. Zmartwychwstanie nastapilo tak nagle, tak nieoczekiwanie.
Kamerzys$ci na poktadach todzi, samolotow i helikopterow zignorowali zakazy i grozby
Turnera oraz kapitana kutra Strazy Przybrzeznej, by trzymac¢ si¢ z dala od miejsca akcji.
Niektorzy mieli nawet ochotg¢ wejs¢ na poktad todzi.

Gdy “Golden Marlin” osiadta spokojnie na wodzie, zewszad podptyngty todzie
ratownicze. Szalupy z “Alfreda Aultmana” przybyly pierwsze i zacumowaly przy burcie
ocalonej jednostki. Turner odwotat rozkaz przecigcia kadtuba, polecil, by jego ludzie dostali
si¢ do wnetrza przez luki towarowe, ktére teraz mozna bylo otworzy¢ od zewnatrz bez
ryzyka, ze woda wedrze sig¢ do $rodka.

Tuz obok wynurzyt si¢ “Mercury”, sterowany przez McKirdy’ego w taki sposob, by
waz nie wydostal si¢ z maszynowni i pompowatl powietrze, wypychajace wod¢ na zewnatrz.
Giordino otworzyt wtaz 1 zanim McKirdy zdazyt go powstrzyma¢, wskoczyt prosto do morza
1 podptynat do jednej z szalup. Jej zaloga otwierata luk towarowy w prawej burcie. Wspiat si¢
do szalupy i pomogt zdja¢ zaczep z pokrywy luku pokrytej mutem z dna morskiego.

Odemkneli pokrywe na centymetr. Sprobowali jeszcze raz i1 teraz udato sig ja



odciagnaé i oprze¢ o kadlub. Zajrzeli do $rodka i przez chwilg patrzyli w milczeniu. Odor
stgchtego powietrza podraznit ich nozdrza. To powietrze nie nadawato si¢ do oddychania.
Generatory wciaz dziataty, ale zdziwili sig, ze wnetrze todzi jest jasno oswietlone.

Zatoga ratownicza po drugiej stronie kadluba otworzyta luk w lewej burcie. Przeciag
powoli zaczat wydmuchiwaé z wngtrza zastate powietrze. Obie zalogi znalazty ciata ludzi,
lezacych na poktadzie, i przystapily do przywracania im przytomnosci. Giordino rozpoznat w
jednym z nich kapitana Baldwina.

Jednak nie jego szukat. Pobiegl do czg$ci recepcyjnej, ruszyt korytarzem na dziob i po
schodkach dostat si¢ na gore. Biegl z cigzkim sercem, z trudem tapiac powoli powracajace do
normy, zanieczyszczone powietrze. Wpadt do sterowki, przerazony, ze jest juz za pdzno, by
uratowac przyjaciela.

Przeszedt nad cialem O’Malleya 1 przyklakt obok Pitta, lezacego ptasko na poktadzie.
Pitt mial zamknigte oczy, wydawato sig, ze nie oddycha. Giordino nie tracit czasu na szukanie
pulsu, lecz pochylil si¢ i1 rozpoczat sztuczne oddychanie usta - usta. Wtem, ku swojemu
zdumieniu zobaczyl, jak blyszczace, zielone oczy Pitta otwieraja si¢, a usta zaczynaja si¢
poruszac.

- Mam nadziejg, ze to juz koniec czgsci artystycznej - wyszeptat Dirk.

Jeszcze nigdy tak wielu ludzi nie przechytrzylo zakapturzonego starca z kosa i
trojgtowego psa pilnujacego Hadesu. Ich ocalenie graniczyto z cudem. To niewiarygodne, ale
nikt z zalogi i pasazerow lodzi nie umarl. Wszyscy wrocili znad przepasci. Do szpitali w
Miami $miglowce Strazy Przybrzeznej przetransportowaly siedemnascie osob, glownie
starszych kobiet i m¢zczyzn. Wszystkie, z wyjatkiem dwoch, powrocity do pelnego zdrowia.
Pozostata dwojka zostata zwolniona po tygodniu. Cierpieli na silne bole glowy.

Wigkszo$¢ odzyskata sity, gdy §wieze powietrze rozeszto si¢ po wngtrzu lodzi. Tylko
piecdziesiat dwie osoby wymagaty zastosowania aparatow tlenowych. Kapitan Baldwin zostat
okrzyknigty przez media i dyrekcje linii Blue Seas Cruise Lines bohaterem, ktory zapobiegt
wielkiej tragedii, podobnie fetowano doktora Johna Ringera. To jego heroiczne wysitki
sprawity, ze nikt nie zginat. Kapitan Turner i jego zatoga otrzymali odznaczenia i budzili
powszechny podziw swoim udziatem w akcji ratunkowe;.

Tylko niewiele oso6b wiedzialo, jaka rolg¢ w ocaleniu todzi 1 jej pasazeréw odegrali Pitt
1 Giordino. Zanim dziennikarze dowiedzieli si¢ o udziale tego samego czlowieka, ktory ocalit
dwa tysiace oséb z poktadu “Emerald Dolphina”, Pitt i Giordino uciekli. Helikopter NUMA

zabrat ich z ladowiska na poktadzie “Alfreda Aultmana”.



Zadnemu z reporteréw nie udato sie odszukaé Pitta. Jakby wskoczyt do glebokiego

dotu 1 zamaskowat wejscie.
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31 lipca 2003, jezioro Tohono, New Jersey

Jezioro Tohono lezalo daleko od gltownej szosy, jak to w New Jersey. Dookota nikt
nie mieszkatl, teren nalezal do korporacji Cerber i1 przyjezdzali tutaj tylko szefowie firmy.
Pracownicy odpoczywali w osrodku rekreacyjnym pigédziesiat kilometréw dalej. Posiadtos¢
na pustkowiu nie musiala by¢ ogrodzona. Dostepu bronita zamknigta brama, osiem
kilometrow od jeziora. Zagradzata droge wijaca si¢ wsrod niskich wzgdrz 1 gestych lasow,
prowadzaca do komfortowego pigtrowego domu z drewnianych bali, ktory stal nad woda
obok krytej przystani z kajakami i 16dkami wiostowymi. Na jeziorze nie wolno byto uzywaé
silnikow.

Fred Ames nie pracowat w Cerberze. Jak kilku innych miejscowych, ignorowat tablice
z napisem “Zakaz wstgpu” 1 chodzit nad jezioro na ryby. Obozowat pod drzewami na brzegu.
Wedkarzy byto niewielu, wigc w wodzie roito si¢ od okoni. Do poludnia zawodowiec zwykle
bez trudu wyciagat kilka sztuk o wadze od dwoch do czterech kilogramow. Miat wejs¢ do
wody w wysokich gumowcach 1 zarzuci¢ wedke, kiedy zauwazyl czarna limuzyng.
Zatrzymata si¢ obok pomostu. Wysiedli z niej dwaj wedkarze. Kierowca zepchnat todke na
wodeg.

Dziwne, pomys$lat Ames. Takie wazniaki i ptywaja bez silnika?

Jeden z mezczyzn chwycil za wiosta. Zaczeli towi¢ na $rodku jeziora. Ames wycofat
si¢ do lasu. Postanowit podgrza¢ sobie kawg na kuchence i poczyta¢ ksiazke, dopoki faceci
nie odjada.

Mgzczyzna przy wiostach wygladal na sze$édziesiat lat. Dobrze si¢ trzymat, miat
okoto metra osiemdziesi¢ciu wzrostu, rudawe wlosy bez $ladu siwizny 1 opalona twarz.
Przypominal antyczna rzezbg grecka o idealnych proporcjach gltowy, szczegki, nosa, uszu,
ramion, dloni, ndég i stop. Jasnoniebieskie oczy patrzyly ciekawie, ale nie przenikliwie. Ich
tagodne spojrzenie czgsto brano za oznake ciepla i przyjaznego nastawienia, choé¢ w
rzeczywistos$ci analizowatly wszystko w zasiggu wzroku. Mezczyzna wiostowat, zaktadat
przyngte 1 zarzucat wedke precyzyjnie odmierzonymi ruchami, bez zadnego zbednego gestu.

Curtis Merlin Zale byt perfekcjonista. Nie pozostato w nim nic z chtopca, ktory kiedy$

pracowat na polach kukurydzy. Po $mierci ojca rzucit szkote i w wieku dwunastu lat zaczat



prowadzi¢ rodzinng farmg. Mieszkal z matka i1 trzema siostrami. Uczyl si¢ sam. Przed
dwudziestka mial najwigksze gospodarstwo w okrggu i zatrudnil zarzadce.

Byt sprytny i wytrwaly. Sfalszowal $wiadectwo szkolne, zeby dosta¢ si¢ do
najbardziej prestizowe]j szkoty biznesu w Nowej Anglii. Brakowato mu obycia, ale miat
btyskotliwy umyst i fotograficzna pamig¢. Skonczyt studia z wyrdznieniem 1 zrobit doktorat z
ekonomii.

Potem dziatat wedtug jednego schematu: zaktadat firmy, doprowadzat je do rozkwitu i
sprzedawal. W wieku trzydziestu o$miu lat byt dziewiaty na liScie najbogatszych ludzi w
Ameryce. Jego majatek liczono w miliardach dolarow. Kupit towarzystwo naftowe.
Przynosito mate zyski, ale dzierzawito mnostwo terenow w kraju 1 na Alasce. Po dziesigciu
latach potaczyt je ze stara, solidna firma chemiczna. W koncu utworzyt ze swoich holdingdw
gigantyczny konglomerat o nazwie Cerber.

Nikt naprawdg nie znat Curtisa Merlina Zale’a. Nie miat przyjaciot, nie chodzit na
przyjecia, nie udzielat si¢ towarzysko, nie zatozyl rodziny. Kochat tylko wiadze. Kupowat i
sprzedawat politykéw niczym zwierzatka domowe. Byl bezwzgledny, twardy i zimny jak 16d.
Na zadnym interesie nigdy nie stracil. Uzywal brutalnych metod i1 wigkszo$¢ jego
konkurentow wypadata z gry. Nie uznawat zadnej etyki.

Dzigki wyjatkowemu sprytowi 1 ostrozno$ci zawsze doskonale zacierat slady. Nikt
nawet nie podejrzewal, ze Curtis Merlin Zale odnosi sukcesy, bo szantazuje i morduje
przeciwnikow. O dziwo, jego wspodlnicy, media 1 wrogowie zawsze przechodzili do porzadku
dziennego nad $miercia ludzi, ktorzy weszli mu w drogg. Ofiary zwykle umieraly na atak
serca, raka 1 inne pospolite choroby. Cze$¢ gingta w wypadkach drogowych lub przy
nieostroznym obchodzeniu si¢ z bronia. Inni tongli albo po prostu znikali. Ale zaden $lad nie
prowadzit do Zale’a.

Curtis Merlin Zale byl zimnym socjopata bez sumienia. Mogt zabi¢ dziecko réwnie
tatwo, jak rozdepta¢ mrowke.

Utkwil jasnoniebieskie oczy w szefie swojej ochrony, ktoéry prébowat niezgrabnie
rozplata¢ zytke przy wedce.

- Nie rozumiem, jak to si¢ stalo, ze nie wypalily az trzy wazne projekty. Byly
starannie zaplanowane i przeanalizowane komputerowo.

James Wong nigdy nie umial robi¢ nieprzeniknionej miny typowego Azjaty. Byt
poteznie zbudowany jak na swoja rasg, bardzo zdyscyplinowany, szybki i niebezpieczny
niczym skrzyzowanie czarnej mamby ze zmija afrykanska. Dostuzyt si¢ stopnia majora w

Sitach Specjalnych. U Zale’a dowodzil ludZmi do brudnej roboty, zwanymi Zmijami.



Szarpnal wéciekle kotowrotek.

- Sprawy wymknetly si¢ spod kontroli - warknal. - Kiedy “Emerald Dolphin” rozpadt
si¢ 1 zatonal, nagle pojawili si¢ tamci naukowcy z NUMA. Udalo im si¢ zanurkowac i1 zbada¢
wrak. PorwaliSmy zatoge ich statku, ale uciekli. Wedlug moich zrodel, odwalili tez kawat
roboty przy ratowaniu “Golden Marlina”. Sa jak zaraza.

- I jak pan to wyjasni, panie Wong? NUMA to agencja oceanograficzna, nie
wojskowa, wywiadowcza czy dochodzeniowa. Jej zadaniem jest badanie morz. Jakim cudem
potrafila przeszkodzi¢ najlepszym zawodowym najemnikom w wykonaniu operacji?

Wong odtozyt wedke i1 kotowrotek.

- Nie moglem przewidzie¢, ze ci z NUMA to tacy spryciarze. Po prostu mieliSmy
pecha.

- Nie lubig przegrywac - powiedzial beznamigtnie Zale. - Wypadki przy pracy to wina
zlego planowania, btedy to wina niekompetencji.

- Bardzo zahuje, ze tak wyszlo - odrzekt Wong.

- Poza tym Ono Kanai niepotrzebnie si¢ wyghupit w Nowym Jorku. Przez niego
straciliSmy droga, zabytkowa maszyng. Po co probowal zestrzeli¢ samolot z dzie¢mi? Na
czyje polecenie?

- Dziatat na wlasna regke, ale nadziat si¢ na Pitta. Kazal nam pan eliminowad
wszystkich przeciwnikdéw. A na poktadzie byta Kelly Egan.

- Dlaczego chciat jq zabi¢?

- Bo mogta go rozpoznac.

- Mieli$my szczescie, ze przez niego policja nie trafita do Zmij, a potem do Cerbera.

- I nie trafi - zapewnit Wong. - Jak zwykle podsunglismy im tyle fatszywych tropow,
ze nigdy nie znajda wiasciwego.

- Osobiscie zatatwitbym to inaczej - odpart lodowato Zale.

- Licza sig efekty - sprzeciwil si¢ Wong. - Silniki Egana juz nie wejda do produkcji.
Przynajmniej do czasu zakonczenia §ledztwa w sprawie katastrof “Emerald Dolphina” i1
“Golden Marlina”. A to potrwa rok albo dtuzej. Egan nie zyje i niedtugo zdobgdziemy wzor
chemiczny Slicka 66.

- Zobaczymy.

- Przydzielitem do tego Kanai. - Tym razem nie nawali.

- A co z Joshem Thomasem? Nic z niego nie wyci$niemy.

Wong roze$miat sig.

- Ten stary pijaczyna lada chwila wszystko nam wyspiewa. Obiecujg.



- Skad wiesz?

- Kanai chce si¢ zrehabilitowa¢ za wczesniejszy nieudany wystep. Po wybuchu na
todzi podwodnej porwat z poktadu Kelly Egan. Zabieraja samolotem do domu jej ojca w New
Jersey.

- Domys$lam sig, ze bedzie ja torturowal na oczach Thomasa, zeby zmusi¢ go do
zdradzenia nam wzoru chemicznego oleju.

- Niezbyt pomystowy plan, ale powinien si¢ udac.

- A co z ochrong farmy?

- Znalezli$my sposob, jak si¢ tam dosta¢ bez uruchomienia alarmu.

- Kanai miat szczescie, ze kazal mu pan wraca¢ tutaj, zanim jego ludzie 1 statek
wylecieli w powietrze na wyspach Kermadec.

- Wezwatem go z innych powodow.

Zale milczal przez chwilg.

- Chcg zatatwié te spraweg raz na zawsze - odezwal si¢ w koncu. - Nikt nie moze nam
przeszkadza¢ w realizacji naszych projektow. Nie zycz¢ sobie dalszych bledow. Moze
powinienem znalez¢ kogo$ nowego do kierowania operacjami Zmij bez komplikacji?

Zanim Wong zdazyl odpowiedzie¢, wedka Zale’a wygigta si¢ w liter¢ U. Ryba
chwycila przyngte 1 rzucata si¢ w wodzie. Wazyta na oko trzy kilogramy. Zale zmeczyt ja,
potem przyciagnat do t6dki. Wong podebrat ja siatka obok burty i patrzyt, jak ciska mu si¢
migdzy stopami.

- Ladna sztuka - pochwalit.

Zadowolony prezes Cerbera wyciagnal haczyk z pyska ryby 1 wyjat z pudetka nowa
przynete.

- Stonce jest coraz wyzej - powiedziat. - Sprobujemy inacze;.

W moézgu Wonga zapalito si¢ §wiatetko ostrzegawcze. Spojrzal Zale’owi w oczy, zeby
co$ z nich wyczytac.

- Sugeruje pan, ze nie nadaje sie juz na szefa Zmij?

- Uwazam, ze kto$ inny mogltby sobie lepiej radzié.

- Pracuje dla pana lojalnie od dwunastu lat - przypomniat ze zto$cia Wong. - To sig¢ nie
liczy?

- Niech mi pan wierzy, ze doceniam... - zaczal Zale 1 nagle wskazal wodg za plecami
Wonga. - Bierze panu!

Wong obejrzat si¢. Za pézno przypomnial sobie, ze nie rozplatat zytki i jego wedka

lezy w t6dce. Zale blyskawicznie porwal z pudeltka strzykawke 1 wbil mu igl¢ w szyje¢.



Trucizna zadzialala niemal natychmiast. Wong wytrzeszczyl oczy i osunat si¢ tytem
na dno todki.

Zale spokojnie sprawdzil mu puls. Nic nie wyczut. Przywiazat do kostek Wonga linke
z duza puszka zalang cementem. Stuzyla w todce za kotwicg. Wyrzucit ja za burtg 1 wypchnat
ciato. Patrzyt obojetnie na wodg, dopoki nie zniknety pecherzyki powietrza.

Ryba na dnie t6dki jeszcze si¢ ciskata, ale szybko stabta. Rzucit ja za Wongiem.

- Wybacz, przyjacielu - powiedziat - ale jedna porazka prowadzi do nastepnej. Kiedy

przytepiaja ci si¢ zmysty, czas cig kims$ zastapic.

Fred Ames stracit cierpliwo$¢ 1 pod ostona drzew podkradt si¢ ostroznie do jeziora.
Zobaczyt samotnego wedkarza wiostujacego w strong limuzyny.

- Dziwne - mruknat do siebie. - Datbym gltowe, ze byto ich dwoch.
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Druzyna zreorganizowanych Zmij - dowodzonych teraz przez Ono Kanai - ustalita,
kiedy zmieniaja si¢ ochroniarze na farmie Egana. Potem z powietrza wytropita i
sfotografowata ich tajna kwaterg. Ludzie Kanai przebrali si¢ za zastgpcow szeryfa i podjechali
do bramy fatszywym radiowozem. Zabili straznika, weszli do domu i ztapali Josha Thomasa.
Pozniej wezwali resztg ochrony farmy pod pozorem naglej odprawy na temat nowego
programu bezpieczenstwa.

Kiedy ochroniarze stawili si¢ w domu, zostali zastrzeleni 1 wrzuceni do piwnicy pod
stodota.

Ono Kanai przyleciat na pobliskie lotnisko nieoznakowanym odrzutowcem Cerbera.
Wpakowat potprzytomna Kelly do bagaznika samochodu i pojechat na farmg jej ojca. Wniost
dziewczyng do pokoju 1 rzucit na podloge przed przywiazanym do krzesta 1 zakneblowanym
Thomasem.

Naukowiec zaczat si¢ szarpa¢ i kla¢ niezrozumiale, ale tylko roz§mieszyl pigciu
mezezyzn. Zdazyli juz zdja¢ falszywe mundury policyjne i wlozy¢ swoje czarne ubrania.

- Wszystko poszto dobrze? - zapytat Kanai.

Dwumetrowy mig$niak o wadze prawie stu czterdziestu kilograméw kiwnal gtowa.

- Ochroniarze Egana byli kiepscy. Od razu kupili bajeczkg o szeryfie.

- Gdzie teraz sq?

- Zatatwilismy ich.

Zadowolony Kanai popatrzyt na krzywy u$miech szczerbatego kumpla z bliznami na
twarzy, ztamanym nosem i kalafiorowatym uchem.

- Dobra robota, Darfur - pochwalit.

Pod gesta grzywa czarnych wlosow btyszczaty ciemne, okrutne oczy. Kanai i Darfur
pracowali razem od lat. Poznali si¢ podczas likwidowania iranskiej grupy terrorystyczne;.
Wielki Arab wskazat Thomasa.

- Zwrd¢ uwagg, ze nie uszkodzitem go zewngtrznie. Ale zmigkczytem na tyle, Ze zaraz
wszystko ci wy$piewa.

Kanai przyjrzat si¢ skrzywionemu z bolu Thomasowi. Nie watpil, ze Darfur potamat
mu zebra. Zobaczyt tez wscieklos¢ w oczach naukowca na widok Kelly. Usmiechnat si¢ do

Thomasa i kopnat dziewczyng w brzuch. Jekngta Zatosnie i uniosta powieki.



- Pobudka, panno Egan. Czas przekona¢ pana Thomasa, ze musi nam zdradzi¢ sekret
pani ojca.

Kelly zwingta si¢ w kigbek i $cisngta brzuch. Z trudem tapata powietrze. Jeszcze nigdy
tak nie cierpiala. Kanai wiedziat, gdzie wycelowa¢. Po chwili uniosta sig¢ na tokciu i spojrzata
na Thomasa.

- Nie mow tej $wini, Josh...

Urwala, kiedy Kanai przydepnat jej szyj¢ i przydusit glowe do dywanu. Zabraklo jej
tchu.

- Jest pani strasznie uparta - wycedzit lodowato. - Lubi pani b61? Prosze bardzo...

Do pokoju wszedt czlowiek z radiem.

- Odebratem meldunek, ze do bramy zbliza si¢ jakis samochdd. Mamy go sptawic?

Kanai zastanowit sig.

- Wpuscie go. Zobaczymy, kto to. Jesli odjedzie z kwitkiem, nabierze podejrzen.

- Dobra, mistrzu - ziewnat Giordino, zmgczony naglym lotem z Miami. - Jak planujesz
otworzy¢ wrota tego zamczyska?

- Wystukam kod - rzekt Pitt zza kierownicy starego forda pikapa, ktory pozyczyli od
sprzedawcy maszyn rolniczych.

- Znasz kombinacje?

- Nie.

- Niecala godzing temu wywloklem ci¢ z todzi podwodnej. Ciagniesz mnie tutaj, bo
masz jakie$ ghupie przeczucie, ze Kanai przywiozt Kelly do laboratorium jej ojca. I nie znasz
kodu?!

- To najlepsze miejsce, zeby wydusi¢ z niej 1 Thomasa informacje. Wzdr chemiczny
musi by¢ schowany gdzies tutaj.

Giordino patrzyl na masywna brameg 1 wysoki mur.

- Wigc jakiego sprytnego gadzetu uzyjesz, zeby tam wjechac?

Pitt nie odpowiedziat. Wychylil si¢ przez okno samochodu i wcisnat kilka guzikow.

- To powinno wystarczy¢. Kelly miata zapasowego pilota z innym kodem.

- A jesli Kanai 1 jego kolesie obeszli alarm 1 zalatwili ochrong? Myslisz, ze nas
wpuszcza?

- Tak. Wprowadzilem do kodu nazwg Cerbera.

Giordino przewrdcit oczami.

- Gdybym miat cho¢ odrobing rozumu, datbym stad nogg.



- Jesli si¢ pomylilem, brama si¢ nie otworzy, przyjechaliémy na darmo i nie uratujemy
Kelly - powiedzial ponuro Pitt.

- Nie pegkaj - pocieszyt go Giordino. - Jako$ ja znajdziemy.

Wielka brama zaczeta si¢ wolno otwierac.

- Udalo si¢ - odetchnat Pitt.

- Oczywiscie wiesz, ze beda czekali w zasadzce, zeby podziurawi¢ nas kulami?

Pitt wrzucit bieg 1 wjechat przez bramg.

- My tez mamy bron.

- Jasne - zadrwit Giordino. - Twojego zabytkowego colta i Srubokret, ktory znalaztem
w skrytce tego grata. A tamci sa uzbrojeni jak na wojng.

- Moze co$ skombinujemy po drodze.

Pitt minat pole i zwolnit przy winnicy. Czekat, az podniesie si¢ zapora na drodze. Do
samochodu podszedt jeden z ludzi Kanai w mundurze ochroniarza. Na piersi trzymat
automatyczny karabin szturmowy. Zajrzal do kabiny.

- Stucham panow?

- Jest Gus? - zapytat niewinnie Pitt.

- Zachorowat - odpowiedzial straznik i poszukal wzrokiem broni w samochodzie. Nic
nie znalazt 1 odprezyt sig.

- A jak jego coreczka?

Ochroniarz lekko uniost brwi.

- O ile wiem, zdrowa...

Urwal, kiedy Pitt zdzielit go w czoto kolba pistoletu ukrytego pod prawym udem.
Wartownik zrobit zeza i osunat sie na ziemie.

Zanim zdazyl catkiem upas¢, Pitt i Giordino powlekli go przez winnicg do pnia
wielkiego drzewa. Tu weciagngli faceta po o$miu stopniach do podziemnego pokoju
obserwacyjnego ochrony. Na $cianie wisialo dwadziescia monitorow. Ruchome kamery
przekazywaly obrazy z farmy i wnetrza domu. Pitt zamart na widok zwiazanego Thomasa 1
zwinigtej na podlodze Kelly. Wsciekt sig, ale ulzyto mu, ze dziewczyna zyje i jest zaledwie
kilkaset metrow dalej. Pieciu ludzi z druzyny Zmij najwyrazniej nie wiedziato, Zze sa
obserwowani.

- Znalezlismy ja! - ucieszyt si¢ Giordino.

Pitt znow poczul wscieklosc.

- Na szczes$cie jeszcze zyje, ale te mety daja jej ostry wycisk.

- Tylko nie szarzuj jak Si6dmy Putk Kawalerii pod Little Big Horn - odpart Giordino.



- Mozemy stad wysledzi¢, gdzie jest reszta kolesiow Kanai.

- Ale musimy si¢ pospieszy¢. Czekaja na meldunek o nas od tego na podtodze.

Giordino usiadl przy konsoli. Pitt znalazt czarne ubranie falszywego ochroniarza i
popatrzyl na nieprzytomnego faceta. Byli prawie tego samego wzrostu i budowy. Szybko
przebral si¢ w czarne spodnie i sweter. Buty okazaty si¢ troch¢ za mate, ale jako$ wcisnal je
na nogi. Potem wtozyt kominiarke.

- Ci goscie nie krgpuja si¢ zabijaniem - powiedziat Giordino, kiedy monitor pokazat
trupy ochroniarzy Egana w piwnicy pod stodota.

Przetaczyt si¢ na nastgpna kamere.

- Oprocz tamtych pigciu w domu, naliczytem jeszcze dwoch - dodal. - Jeden pilnuje
tylnych drzwi od strony jeziora, drugi stodoty.

- Wige razem z naszym przyjacielem na podtodze mamy o$miu.

- Czas wezwac positki.

Pitt wskazat glowa trzy telefony na pulpicie.

- Zawiadom biuro szeryfa o sytuacji i popros o jednostke specjalng SWAT.

- A ty? Co knujesz?

- W tym stroju mogg¢ udawac¢ jednego z nich. Nie zaszkodzi mie¢ kogo§ wewnatrz,
kiedy rozpgta sig pieklo.

- A ja? - zapytal Giordino.

- Siedz tutaj, obserwuj sytuacje i kieruj druzyna SWAT.

- A jesli zadzwoni Kanai i zapyta, kto przyjechat samochodem i gdzie si¢ podziat?

- Co$ wymyslisz. Na przyktad, ze to byli sprzedawcy nawozow i zajates$ si¢ nimi.

- Jak sig stad dostaniesz do domu Egana?

- Winnica konczy si¢ blisko drzwi frontowych. Podkradng si¢ migdzy pnaczami i
wskocze na ganek. Najgorzej bedzie przebiec przez trawnik.

Giordino u$smiechnat si¢ lekko.

- Nie wpakuj nas w nastepne szambo, Stanley.

- Obiecujg, ze bedeg grzeczny, Ollie.

Giordino odwroécit sig¢ z powrotem do monitorow. Pitt wspiat si¢ po schodkach i
wymknal przez stary pien drzewa migdzy winorosle.

Pitt bat si¢ o Kelly 1 jednoczes$nie pragnat zemsty. Nie do wiary, ze korporacja Cerber
i gang Zmij mogli zamordowac¢ tyle osob. Dla zysku? Dla wiadzy? To obted.

Biegl schylony migdzy rzgdami krzewow. Buty zapadaty si¢ w migkka ziemig. Nie

wzigl automatu oghluszonego wartownika. Rzadko strzelal z karabinu. Wolal swoj stary



pistolet. Miat przy sobie tylko colta i dwa zapasowe magazynki. Letni dzien byt upalny i
duszny. Zaczynat si¢ poci¢ pod kominiarka. Nie chcial jej zdejmowac, zeby nie wzbudzaé
podejrzen. Zmije zawsze zastanialy twarze.

Po stu metrach winnica konczyla si¢ nieopodal ganku. Oddzielat ja tylko waski pas
starannie przystrzyzonej trawy. Wartownicy za domem i przy stodole nie zauwazyliby Pitta,
ale mogli go zobaczy¢ ludzie w domu. Przebiegnigcie pigtnastu metrow otwartej przestrzeni
przypominato bardziej zabawe¢ w niewidzialnego cztowieka niz tajna akcje. Pitt popatrzyt w
okna 1 dostrzegt jaki$ ruch w pokoju. Wyjscie z ukrycia bylo ryzykowne.

Pigtnascie metrow do pierwszej kolumny ganku. Pigtnascie metrow trawy w pelnym
stoncu. Pitt posuwat si¢ ostroznie skrajem winnicy, dopdki nie zastonity go kotary. Nagly
ruch mogt kogo$ zaalarmowac¢. Uwazal na straznika za domem i skradat si¢ wolno przez
podworze, niczym kot do ptaka wydziobujacego robaki.

Na ganek prowadzito pi¢¢ drewnianych stopni. Wspinat si¢ wolno i cicho. Modlit sig,
zeby nie skrzypneta jakas deska. Ale nic si¢ nie stalo. Odetchnat z ulga. Po kilku sekundach
przywart plecami do $ciany przy rogu domu. P6t metra dalej byto duze okno wykuszowe od
salonu. Potozyt si¢ i1 przeczolgat pod parapetem w strong wejscia. Wstal, przekrgcit powoli
klamke 1 ostroznie zerknat do §rodka. W holu nie byto nikogo. Wsliznat si¢ do domu jak cien.

Salon nie miat drzwi, tylko otwarte tukowe przej$cie. Obok stala donica z roslinag
tropikalna. Pitt schowat si¢ za nia i zajrzatl do pokoju. Patrzyl dtugo, zeby dobrze zapamigtac,
gdzie kto jest.

Na $rodku siedziat zwiazany, pobity Thomas. Z czota, nosa i uszu ciekta mu krew. Pitt
rozpoznat w Ono Kanai pilota czerwonego fokkera. Szef Zmij siedziat niedbale rozwalony na
skorzanej sofie. Opieral si¢ o podtokietnik i spokojnie palil papierosa. Dwaj ludzie w czerni
stali przy kominku z bronia gotowa do strzatu. Trzeci przyktadal n6z do oka Thomasa.
Czwarty - wielki mig$niak - trzymat Kelly w powietrzu za wlosy. Wyrywata si¢ i machata
nogami kilka centymetréw nad podtoga. Jeczala z bolu.

Pitt cofnat si¢. Byl ciekaw, czy Giordino widzi go na monitorze. Nie mégt po prostu
wejs¢ do salonu 1 powiedzie¢: “Czas do bozi, sukinsyny”. Nie dozytby pdznej staro$ci. Faceci
w czerni bez namystu podziurawiliby go jak sito. Od lat ¢wiczyli si¢ w zabijaniu i
podejmowali decyzje natychmiast.

Zabijanie byto dla nich czym$ tak zwyczajnym, jak mycie zgbdw. Pitt nie potrafitby
zastrzeli¢ czlowieka z zimna krwig. Co innego w samoobronie. Usprawiedliwial si¢ teraz
przed soba, ze pociagajac za spust, moglby uratowaé zycie Kelly i Joshowi. Ale czarno

widzial swoje szansg.



Wprawdzie w stroju gangstera mialby po swojej stronie element zaskoczenia, ale
uznat, ze zyska dodatkowo dwie sekundy przewagi, gdyby otworzyl ogien z kryjowki za
donica. Tamci nie od razu zorientowaliby si¢, skad padaja strzaly. Mozna bytoby wybraé
najwazniejsze cele.

Szybko odrzucit ten pomyst. Zatatwitby dwoch czy trzech, ale reszta zasypataby go
gradem pociskow. Zablakana kula mogtaby trafi¢ Kelly lub Thomasa. Postanowit gra¢ na
zwloke 1 czeka¢ na SWAT. Potozyt colta na stoliku przy donicy, wszedt do salonu i stanat bez
stowa.

W pierwszej chwili nikt go nie zauwazyt. Wszyscy patrzyli na Kelly, ktora tarmosit
Darfur. Dziewczyna ptakata 1 Pitt cierpial, ze nie moze jej pomoéce. Ocenial, ze druzyna SWAT
zjawi sig za pie¢ minut. Za dtugo. Nie wytrzymat.

- Niech ten grubas ja pusci - powiedziat spokojnie do szefa Zmij.

Kanai ze zdumienia unidst brwi.

- Co?!

- Niech twoj tlusty kole$ zabierze swoje brudne tapy od dziewczyny - odpart Pitt i
$ciagnat kominiarke.

Bandyci zrozumieli, ze to obcy i wycelowali w niego bron.

- To ty! - wymamrotat zaskoczony Kanai. - Nie strzelajcie!

Kelly na moment zapomniata o bolu.

- Po co tak ryzykujesz?! - wysyczata przez zaci$nigte zgby.

- Jesli grubas jej nie pusci, Kanai, zginiesz pierwszy - ostrzegt Pitt.

Kanai popatrzyt na niego z rozbawieniem.

- Naprawde? A kto mnie zabije? Ty?

- Za moment bedzie tu SWAT. Mozesz uciec tylko droga. Jestes w putapce.

Kanai dat znak gtowa mig$niakowi.

- Postaw pania na ziemi, Darfur.

Odwrdcit sie do Pitta.

- Nie wierzg ci. Zabite$ mojego cztowieka przy bramie?

- Nie. Wpakowalem go tylko nieprzytomnego do centrum bezpieczenstwa i
pozyczytem sobie jego tachy.

- Mamy rachunki do wyréwnania, Pitt. Zgadzasz si¢ ze mna?

- Osobiscie uwazam, ze nalezy mi si¢ medal za utrudnianie ci zycia. Ty 1 twoi kumple
pasujecie do Parku Jurajskiego.

- Bedziesz miat powolna 1 bolesna $§mier¢, Pitt.



Ot6z to, pomyslal Pitt. Nie zabije mnie szybko. Musi si¢ zrewanzowaé. Kiepska
sytuacja. Ciekawe, co mys$li Giordino, kiedy oglada to na monitorze? 1 kiedy przyjada gliny?
Trzeba gra¢ na czas.

- Przerwatem wam jaka$ zabawg, kiedy wpadtem tu na imprezg?

Kanai przyjrzal mu si¢ uwaznie.

- MieliSmy przyjacielska pogawedke z panna Egan 1 panem Thomasem o pracach
doktora Egana.

- Domy$lam sig¢, ze znow chodzilo o wzdér chemiczny oleju. Jeste$ strasznie
niezaradny, Kanai. Chyba wszyscy w New Jersey znaja juz ten wzor, tylko nie ty i twoi
kolesie z Cerbera.

- Masz dobre informacje.

Pitt wzruszyt ramionami.

- Zalezy, co przez to rozumiesz.

Kelly pochylita si¢ nad Thomasem. Wyjeta mu knebel 1 $cierata mu swoim swetrem
krew z twarzy. Widac jej bylo stanik. Thomas patrzyt na nia i mamrotal podzigkowania.
Zwalisty Darfur stal za Pittem. Wygladal jak kojot, ktory zapedzit krolika do dziury bez
wyjscia.

- Mozesz mi si¢ przyda¢ - powiedziat Kanai, a potem zwrocil si¢ do Kelly. - Poprosze
o wzor chemiczny oleju, panno Egan, albo przestrzele mu kolana, pdzniej tokcie, a pdzniej
rozwalg bebenki w uszach.

Kelly popatrzyla z rozpacza na Pitta. Nie mogta naraza¢ Pitta i Thomasa. Zatamata
sie.

- Wzor jest ukryty w pracowni ojca.

- Gdzie? - warknat Kanai. - Wszystko juz doktadnie przeszukalismy.

Otworzyla usta, ale Pitt ja powstrzymat.

- Nie moéw mu. Cerber nie zastuguje na taki prezent. Lepiej niech nas zastrzela.

- Dosy¢ tego! - wkurzyt si¢ Kanai, wyciagnat spod pachy pistolet i wycelowal w
kolano Pitta. - Widzg, ze pannie Egan przyda si¢ mata perswazja.

Darfur stanat przed Pittem.

- Jesli pozwolisz, ja si¢ z nim pobawig.

Kanai usmiechnat si¢ do olbrzyma.

- Gdybym ci odméwit, podalbym w watpliwos¢ twoja sitg perswazji, przyjacielu. Jest
twoj.

Pitt udal przerazonego. Kiedy Darfur odwrocit sig, zeby oprze¢ karabin o krzeslo,



kopnat go kolanem w krocze. Trochg Zle wymierzyt i nie trafit w genitalia, lecz w pachwing.

Zaskoczony bandyta zgial si¢ 1 zacharczal z bolu. Ale prawie natychmiast doszedt do
siebie. Ztozyl dlonie 1 walnal Pitta w pier§ jak miotem. Pitta zatkato, przelecial przez stot i
wyladowatl na dywanie. Jeszcze nigdy nie dostal takiego ciosu. Uklgknatl i probowal ztapac
oddech. Drugi taki atak i bedzie si¢ nadawal do kostnicy. Wiedzial, Ze nie pokona olbrzyma
golymi rekami. Musiatby mie¢ migs$nie jak rury kanalizacyjne. Potrzebowal jakiejs broni.
Chwycit stolik do kawy 1 trzasnal Darfura w teb, az poleciaty drzazgi. Facet miat chyba
czaszk¢ ze stali. Troche zmetnial mu wzrok i zachwial si¢ lekko. Pitt spodziewat sig, ze
Darfur upadnie i przygotowat si¢ do skoku po bron Kanai. Ale osilek otrzasnat si¢ jak mokry
pies 1 zaatakowat.

Pitt walczyt o zycie 1 przegrywat. Bokserzy mowia, ze dobry maty zawodnik nie
wygra z dobrym duzym przeciwnikiem. Przynajmniej nie w uczciwej walce. Pitt rozejrzat si¢
goraczkowo za nowa bronia. Porwat ze stotu cigzka lampe ceramiczng i cisnat oburacz zza
glowy. Odbita si¢ od ramienia Darfura jak kamien od czolgu. W powietrzu poszybowat
telefon, waza i1 zegar z kominka. Bombardowanie nie wywarlo zadnego wrazenia na gorze
migsa.

Pitt wyczytat w zimnych, okrutnych oczach, ze olbrzym ma dosy¢ zabawy. Darfur
rzucit si¢ przez pokoj niczym obronca na quarterbacka. Al Pitt byl zwinniejszy 1 zrobit unik.
Zywy pociag ekspresowy minal go i zderzyt si¢ z fortepianem. Pitt podbiegt, ztapat stotek
obrotowy i zamachnat i na Darfura.

Nie zdazyt uderzy¢.

Kelly wisiata na plecach szefa Zmij i dusita go. Kanai strzasnat ja i zdzielit Pitta w
gltowe kolba pistoletu. Pitt nie zemdlal, ale opadt z bolu na kolana Na moment pociemniato
mu w oczach. Kiedy oprzytomnial, ustyszat krzyk Kelly. Zobaczyt, ze Kanai wykrgca jej
rek¢. Lada chwila mogt ja ztamaé. Dziewczyna préobowata odebra¢ mu bron, kiedy
obserwowatl walke Pitta z Darfurem.

Pitt poczut, ze kto§ szarpnat go w gore. Olbrzym opasywal mu pier§ ramionami i
Sciskal jak waz boa. Zaczynalo mu brakowac¢ powietrza. Otworzyt usta, ale nie mogt
oddycha¢. Ogarngta go ciemno$¢. Juz po mnie, pomyslal. Zaraz trzasna mi zebra. Nagle
stalowy chwyt zelzat.

Jak przez mgle zobaczyl Giordina. Wioch wyrznal Kanai od tytu w nerki. Szef Zmij
zgial si¢ wpot 1 puscit reke Kelly. Wypadt mu pistolet.

Jego ludzie wycelowali karabiny w Ala. Czekali na rozkaz.

Darfur spojrzat na intruza. Kiedy zobaczyl, ze nowy przeciwnik nie ma broni 1 jest



nizszy od niego, zrobit pogardliwa ming.

- Zostawcie go mnie - warknal.

Puscit Pitta, ktory zwalit si¢ na podtoge, zrobit dwa kroki, ztapat Giordina w pasie jak
niedZwiedZ 1 podniost. Patrzyli sobie w oczy z odlegtosci kilku centymetrow. Darfur
wykrzywiat twarz w szyderczym u$miechu, Giordino nie okazywat zadnych emocji.

Olbrzym zaczat zaciska¢ ramiona jak imadto. Wioch wyciagnat do gory wolne rece,
ale migsniak to zignorowat. Skoncentrowatl si¢ na zgniataniu niskiego przeciwnika.

Lekko zamroczony i obolaty Pitt czolgat si¢ przez pokoj. Lapczywie chwytat
powietrze, pekata mu glowa. Kelly wskoczyta z tylu na Darfura, jak wczesniej na Kanai.
Zastaniata mu oczy 1 szarpala go za wlosy. Ositek ztapatl ja jedna reka 1 odrzucit jak manekin
sklepowy. Wyladowata na sofie. Olbrzym wrocit do duszenia Giordina.

Ale maty Wloch nie potrzebowat pomocy. Z catej sily zacisnat palce na gardle
Darfura. Bandyta nagle zdat sobie sprawe, ze to on patrzy $mierci w oczy. Drwina na jego
twarzy zamienita si¢ w strach. Tracil oddech. Na zmiang walit Giordina pigsciami w piers 1
probowat uwolni¢ szyje. Ale Wioch nie puszczal. Wisial na gardle ofiary niczym bezlitosny
buldog, a olbrzym miotat si¢ po salonie.

Nagle zwalit si¢ z jekiem na podloge jak $cigte drzewo. Giordino wyladowat na nim.
W tej chwili na zwirowym podjezdzie zahamowaty wozy patrolowe i furgonetki SWAT. Dom
zaczeli otaczac¢ uzbrojeni po zgby gliniarze. Rozlegl si¢ warkot helikopterow.

- Do tylnych drzwi! - krzyknat Kanai do swoich ludzi. Ztapat Kelly w talii 1 powlokt
do wyjscia.

- Zrob jej co$, a rozerwg ci¢ na strzgpy - ostrzegl lodowato Pitt.

Kanai szybko ocenil szansg ucieczki z szarpiaca si¢ dziewczyna.

- Bez obaw - odpart i pchnal ja przez pokoj do Pitta. - Na razie jest twoja. Do naszego
nast¢pnego spotkania.

Pitt probowal goni¢ Kanai, ale potknat si¢ 1 zrezygnowat. Nie mial sity na bieganie.
Oparl si¢ o kredens w kuchni i czekatl, az zelzeje bol, a w glowie si¢ rozjasni. Potem wrécit do
salonu, gdzie Giordino przecinat wigzy Thomasowi, a Kelly przemywata pokaleczona twarz
naukowca szmatka nasaczona whisky.

Pitt spojrzal na lezacego Darfura.

- Trup?

Giordino pokrecit glowa.

- Nie catkiem. Pomyslatem, Ze lepiej go nie zabija¢. Moze co$ wyspiewa policji i FBI.

Pitt usmiechnat si¢ lekko.



- Nie spieszyles si¢ do nas.
Giordino wzruszyl ramionami.

- Wystartowatem dwie sekundy po tym, jak zobaczylem, ze ci¢ uziemili. Ale po

drodze musialem si¢ zajac straznikiem przy stodole.

wstac.

- Dzigki - odrzekt szczerze Pitt. - Gdyby nie ty, byloby po mnie.
- Ratowanie twojego tytka zaczyna mnie nudzic.

Giordino zawsze musial mie¢ ostatnie stowo. Pitt podszedt do Thomasa i pomogt mu

- Jak forma, stary?

Thomas usmiechnat si¢ dzielnie.

- Kilka szwow 1 bedeg jak nowy.

Pitt objat Kelly.

- Twarda jeste$ - pochwalil.

Popatrzyta mu w oczy.

- Uciekt?

- Kto?

- Kanai.

- Obawiam sig, ze tak. Chyba ze ludzie szeryfa jeszcze go ztapia.

- Nie uda im si¢ - powiedziala ze smutkiem. - Wrdci tutaj i zemsci si¢. Szefowie

Cerbera nie zrezygnuja ze zdobycia wzoru chemicznego taty.

Pitt wpatrywat si¢ w okno, jakby czego$ szukat na horyzoncie.

- Mam wrazenie - odezwat si¢ w koncu - ze nie tylko o to im chodzi.
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Bylo pézne popotudnie. Darfura i dwie inne pokonane Zmije wyprowadzono w
kajdankach do radiowozow. Zostali oskarzeni o zamordowanie ochrony Egana. Kelly i
Thomas ztozyli zeznania. Detektywi z wydziatu zabojstw przestuchali tez Pitta i Giordina.
Kelly miata racjg, zastgpcy szeryfa nie ztapali Ono Kanai. Pitt doszedl jego tropem do
wysokiego urwiska nad rzeka Hudson i1 znalazt ling zwisajaca nad woda.

- Musiat mie¢ 16dz - zauwazyt Giordino.

Pitt stat z przyjacielem na krawedzi urwiska 1 patrzyt w dot na rzekeg. Potem przyjrzat
si¢ pagorkom i lasom na drugim brzegu w stanie Nowy Jork. W dolinie Hudson lezaly mate
miasteczka. Okolica zyskata stawg dzigki pisarzowi Washingtonowi Irvingowi.

- Spryciarz z tego Kanai. Zabezpiecza si¢ ze wszystkich stron.

- Myslisz, ze Zmije wy$piewaja co$ gliniarzom? - zapytal Giordino.

- To chyba bez znaczenia. - Ten gang prawdopodobnie dziata w matych zespotach,
ktore nie znaja si¢ wzajemnie. Lancuch dowodzenia konczy si¢ dla nich na Kanai. Zatozg sig,
Ze nie maja pojgcia, kto naprawde wszystkim kieruje.

- Szefowie Cerbera nie sa ghupi. Nie zostawiaja sladow prowadzacych do ich drzwi.

Pitt przytaknat.

- Oskarzyciele rzadowi nigdy nie znajda takich dowodow, zeby ich skazaé. Jesli
kiedykolwiek kto$ ich ukarze, to nie prawo.

Z domu nadeszta Kelly.

- Jestescie glodni?

Giordino u$Smiechnat si¢.

- Ja zawsze jestem.

- Zrobitam lekka kolacjg, a Josh przyrzadzit drinki. Margarity.

Pitt objal ja w pasie.

- Kochanie, wla$nie wymowita§ magiczne stowo.

Stwierdzenie, ze doktor Elmore Egan miat eklektyczny gust, bytoby zbyt skromne.
Salon urzadzono we wczesnym stylu kolonialnym, kuchni¢ musiat zaprojektowa¢ fanatyk
nowoczesnej techniki, jadalnia przypominata chatg wikingéw. Staty tu cigzkie, dgbowe stoty 1

krzesta ozdobione wymys$lnymi rzezbami.



Pitt, Giordino i Thomas saczyli mocne margarity, Kelly nakladala na talerze
zapiekanke z tunczyka 1 satatk¢ z biatej kapusty. Mimo cigzkich przeby¢, nikt nie stracit
apetytu.

Po jedzeniu przeszli do salonu i ustawili meble na swoich miejscach. Thomas nalat
kazdemu kieliszek czterdziestoletniego porto.

Pitt spojrzatl na Kelly.

- Powiedziata$ Kanai, ze wzor chemiczny oleju jest ukryty w pracowni twojego ojca.

Zerkngta na Thomasa, jakby pytata o pozwolenie. Usmiechnat si¢ lekko i kiwnat
glowa.

- Tata schowat teczke z papierami w panelu drzwi.

Giordino wolno zamieszat porto w kieliszku.

- Nawet ja bym na to nie wpadt.

- Twoj tata byt sprytny.

- A Josh to kawal twardziela - pochwalit Giordino. - Dostatl ostry wycisk, ale niczego
nie zdradzit.

Thomas pokrecit glowa.

- Gdyby nie zjawit si¢ Dirk, powiedziatbym Kanai, gdzie jest wzor, zeby oszczgdzi¢
Kelly dalszych tortur.

- By¢ moze - odrzekt Pitt. - Ale kiedy zobaczyli, ze nic z ciebie nie wydusza, wzigli w
obroty Kelly.

- Moga tu wroci¢ - zaniepokoila si¢ dziewczyna. - Nawet jeszcze dzi$.

- Bez obaw - uspokoit ja Pitt. - Kanai bedzie potrzebowat czasu, zeby zebra¢ nowy
zespot. Niepredko znow sprobuje.

- Ale lepiej si¢ zabezpieczy¢ - powiedzial powaznie Thomas. - Kelly musi stad
zniknad i ukry¢ sie.

- To prawda - przyznat Pitt. - Kanai na pewno pomysli, ze teraz schowacie wzor poza
farma. Nadal bedziecie jego jedynym kluczem do tej zagadki.

- Moglabym polecie¢ z toba i Alem do Waszyngtonu - podsungta Kelly z chytrym
btyskiem w oku. - Pod twoja opieka bytabym bezpieczna.

Pitt odstawit pusty kieliszek.

- Jeszcze nie wiemy, czy wrocimy do Waszyngtonu. Pokazesz nam pracownig ojca?

- Nie ma tam wiele do ogladania - uprzedzil Thomas i zaprowadzit ich do stodoty. -
Niezbyt imponujace miejsce, ale to wtasnie tu opracowalismy Slick 66.

Wewnatrz staty trzy stoly z typowa aparatura laboratoryjna. Pitt obszedl pracownie



dookota.

- Niezupehie tego si¢ spodziewatem.

Thomas zrobil zdziwiong mine.

- Nie rozumiem.

- Doktor Egan nie mégt tu  zaprojektowa¢  swoich  silnikow
magnetohydrodynamicznych - odpart z naciskiem Pitt.

- Dlaczego? - zapytat ostroznie Thomas.

- Bo to tylko laboratorium chemiczne. Doktor Egan byl genialnym inZzynierem. Nie
widze stotow kreslarskich, komputeréw z obrazem trojwymiarowym, przyrzadow do
konstruowania modeli. Wybaczcie, ale wynalazca nie stworzyltby tutaj przelomowego zrédta
napedu.

Pitt urwat i przyjrzat si¢ Kelly i Thomasowi. Stali ze wzrokiem utkwionym w
drewnianej, poplamionej podtodze.

- Dlaczego krecicie?

- Niczego nie ukrywamy - zapewnit powaznie Thomas. - Po prostu nie wiemy, gdzie
Elmore prowadzit badania. Byt wspanialym cztowiekiem i przyjacielem, ale prawie wszystko
trzymat w tajemnicy. Znikat na wiele dni - czasem tygodni - w swojej pracowni technicznej,
ktorej nikt nie znal. Probowalismy go $ledzi¢ przy réznych okazjach, ale zawsze si¢ nam
wymykat.

- Myslicie, Ze tamta pracownia jest gdzie$ na tej farmie? - zapytat Pitt.

- Nie wiemy - odrzekta Kelly. - Kiedy tata wyjezdzal w interesach lub na wyprawy
naukowe, szukali$my jej tutaj. Bez skutku.

- Nad czym pracowat w chwili $mierci?

Thomas bezradnie roztozyt rece.

- Nie wiem. Nie wtajemniczyl mnie. Wspomniat tylko, Ze to rewolucyjny wynalazek.

- Byles jego najblizszym przyjacielem - zauwazyt Giordino. - Dziwne, Ze nic ci nie
zdradzit.

- Nie znali$cie go. Miat dwie twarze. Raz byl zamy$lonym, kochajacym ojcem i
przyjacielem, kiedy indziej wynalazca paranoikiem, ktéry nie ufal nawet najblizszym
osobom.

- Miat jakie$ hobby? - zapytat Pitt.

Josh 1 Kelly popatrzyli na siebie.

- Pasjonowata go historia wikingéw - odpowiedziat Thomas.

- I ksiazki Juliusza Verne’a - dodata Kelly. - W koétko je czytal.



Pitt wskazat pracownig.

- Tutaj tego nie widac.

Kelly rozesmiata sig.

- Jeszcze nie pokazaliSmy ci jego biblioteki.

- Chetnie zobacze.

- Jest w oddzielnym budynku nad rzeka. Tata postawil go prawie dwadziescia lat
temu. To byt jego azyl, uciekal tam, gdy byt zmeczony.

Biblioteka Egana przypominata z zewnatrz osiemnastowieczny mtyn. Zbudowano ja z
kamienia polnego i pokryto dachowka tupkowa. Sciany porastal bluszcz. Jedynym
nowoczesnym akcentem byly $wietliki w dachu. Thomas otworzyl grube, dgbowe drzwi
wielkim, staromodnym kluczem.

Whnetrze wygladato tak, jak Pitt sobie wyobrazal: boazeria, mahoniowe potki z
ksiazkami, skorzane fotele i sofa. Wygoda i spokoj. Na biurku z palisandru lezaty jeszcze
papiery. Egan musiat si¢ tu czu¢ jak ryba w wodzie, pomyslat Pitt. Idealne miejsce do badan
naukowych.

Przeszedt si¢ wzdluz potek. Siggaly od podlogi do sufitu. Po ksiazki na gorze
wchodzito si¢ po pionowej drabince przesuwanej na kotkach po gzymsie. Na jedynej wolnej
Scianie wisialy obrazy statkow wikingoéw. Na stoliku pod nimi stat model okrgtu
podwodnego. Miat ponad metr dtugosci. Pitt ocenit, ze jest w skali co najmniej jeden do
pigcdziesigciu. Obejrzat go doktadnie. Doskonala robota, pomyslat. Okret miat zaokraglony
dziéb i rufe, iluminatory w burtach i maty kiosk przesuni¢ty do przodu. Lopatki $ruby
napgdowej przypominaty piora wiosta.

Pitt jeszcze nie widziat takiej jednostki ptywajacej. Mogt ja poréwnac tylko z planami
okretu podwodnego konfederatow z czasdéw wojny secesyjnej, ktore kiedy$ studiowat.

Pod modelem przytwierdzono mosi¢zna tabliczke: “Nautilus”. Siedemdziesiat metrow
dtugosci, osiem szerokosci. Zwodowany w roku 1863.

- Pickna rzecz - zachwycit si¢ Pitt. - Okret podwodny kapitana Nemo, prawda? Z 20
000 tysiecy mil podmorskiej Zeglugi?

- Tata zaprojektowal go wedlug ksiazki. Zlecit budowe¢ doskonatemu modelarzowi,
Fredowi Torneau.

- Wspaniata robota - przyznat z podziwem Giordino.

Pitt poszedt dalej, patrzac na tytuly ksiazek. Wszystkie opisywaly epokg wikingéw w
latach 793 - 1450. Jeden dziat byl po$wigcony tylko alfabetom runicznym, uzywanym przez

Germanow 1 Skandynawdw od trzeciego do trzynastego wieku.



Kelly zauwazyta zainteresowanie Pitta. Podeszta i wzigta go pod reke.

- Tata byt ekspertem od ttumaczenia inskrypcji na kamieniach runicznych rozsianych
po kraju.

- Wierzyt, ze wikingowie dotarli tak daleko na potudnie?

Przytakngla.

- W dziecinstwie zwiedzitam z nim i mama potowe stanéw na Srodkowym Zachodzie.
Obozowalismy w starym samochodzie kempingowym. Tata kopiowat i1 studiowatl inskrypcje
na kazdym napotkanym kamieniu runicznym.

- Chyba nie ma ich duzo - powiedzial Giordino.

- Znalazt trzydziesci pig¢ - odrzekla Kelly 1 wskazata potke pelna notatnikow. -
Wszystko jest tutaj.

- Zamierzal to opublikowac? - zapytat Giordino.

- Nie wiem. Jakie$ dziesig¢ lat temu zupetnie przestat si¢ tym interesowac.

- Wpadt z jednej obsesji w druga - wyjasnit Thomas 1 pokazal inng pédtke. - Po
wikingach zajat si¢ Juliuszem Verne’em. Kolekcjonowat wszystko, co Verne kiedykolwiek
napisat.

Pitt wyciagnal i otworzyt jedna z ksiazek. Miata skorzang oprawg, a z przodu i na
grzbiecie ztocony tytul Tajemnicza wyspa. Na wielu stronach byly grube podkreslenia.
Wsunat ja na miejsce i cofnat sig.

- Nie widzg zadnych notatek o Vernie. Najwyrazniej doktor Egan czytat powiesci, ale
nie pisat do nich komentarzy.

Thomas wygladatl juz na zmeczonego. Usiadl w skdrzanym fotelu.

- Jego fascynacja wikingami i Verne’em jest dla mnie zagadka. Nie byl cztowiekiem,
ktoéry az tak poswigca sig¢ czemus$ dla czystej przyjemnos$ci. Zawsze zdobywal nowa wiedzg w
jakims celu.

Pitt spojrzatl na Kelly.

- Nigdy ci nie mowit, dlaczego tak go interesowali wikingowie?

- Nie tyle oni, ile ich inskrypcje runiczne.

Giordino wzial z poiki jeden z notatnikéw Egana. Otworzyl go, przerzucit kartki i
zrobil zdumiona ming. Zajrzat do drugiego notesu, potem do trzeciego. W koncu podat je
innym.

- Wyglada na to, ze doktor Egan byl wigksza zagadka, niz wam si¢ wydaje.

Obejrzeli notatniki i popatrzyli na siebie zaskoczeni.

Nigdzie nie znalezli ani jednej zapisanej strony.



- Nic nie rozumiem - powiedziala zbita z tropu Kelly.

- Ja tez nie - odrzekt Thomas.

Kelly siggneta po dwa nastepne notesy. Byly czyste.

- Dobrze pamigtam nasze rodzinne wyprawy w poszukiwaniu kamieni runicznych.
Tata pokrywat inskrypcje talkiem i fotografowal. Wieczorami odczytywat ich tres¢ w wozie
kempingowym. Ciagle mnie wyganial, bo przeszkadzalam mu w pisaniu. Widzialam na
wlasne oczy, ze robit notatki.

- Nie w tych zeszytach - odpart Pitt. - Nie wyglada na to, zeby kto§ wyrwat zapisane
kartki 1 wkleil czyste. Twdj ojciec musiat gdzie$ schowac tamte notatki.

- Bez watpienia porastaja kurzem w jego tajnej pracowni - powiedziat Giordino. Nagle
stracit sporo szacunku dla doktora Egana.

Kelly posmutniata.

- Po co tata mialby robi¢ cos$ takiego? Byt szczery 1 uczciwy.

- Widocznie miat wazny powod - pocieszyt ja Thomas.

Pitt popatrzyt na nig ze wspotczuciem.

- Juz p6zno. Dzi$ nic sig¢ nie wyjasni. Prze$pijmy sig z tym problemem. Moze jutro co$
nam przyjdzie do gtowy.

Nikt nie zaprotestowal. Wszyscy byli wykonczeni. Z wyjatkiem Pitta. Wyszedl z
biblioteki ostatni. Udal, ze zamyka drzwi 1 oddat klucz Thomasowi. Kiedy wszyscy zasngli,
wrocit potajemnie do budynku. Zapalil $wiatto 1 zaczal przeglada¢ materialy Egana o
kamieniach runicznych. Powoli wytaniat si¢ trop i pewna historia.

O czwartej nad ranem znalazt to, czego szukat. Wiele pytan pozostato bez odpowiedzi,
ale m¢tna woda zrobila si¢ na tyle przejrzysta, ze dostrzegl dno. Zasnat zadowolony w

wygodnym, skorzanym fotelu, wdychajac zapach starych ksiazek.
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Giordino zaskoczyl wszystkich: zrobit $niadanie. Po jedzeniu niewyspany Pitt
zadzwonit postusznie do Sandeckera i zameldowat, co si¢ dzieje. Admirat nie miat wiele do
powiedzenia o S$ledztwie w sprawie Cerbera. Wspomnial, ze Hiram Yaeger nie moze
rozgryz¢, jak Pitt napeknit olejem neseser Egana za jego plecami. Pitt sam nie rozumiat tej
sztuczki.

Giordino poszedt z Thomasem do pracowni chemicznej; naukowiec mial tam co$ do
zrobienia. Pitt 1 Kelly wrdcili do biblioteki. Dziewczyna zobaczyta stos ksiazek i1 papierow na
biurku.

- Zdaje sig, ze ktos tu pracowat po godzinach.

- Nikt obcy - uspokoit ja Pitt.

Usmiechneta sig 1 pocatowata go w policzek.

- Teraz rozumiem, dlaczego masz podkrazone oczy. Myslatam, ze w nocy przyjdziesz
do mnie, nie tutaj.

Pitt chciat powiedzie¢: “najpierw obowiazek, potem przyjemnos¢”, ale ugryzt si¢ w
jezyk.

- Romanse mi nie wychodza, kiedy mys$lami jestem gdzie indzie;j.

- Tysiac lat wstecz - dodata, patrzac na otwarte ksiazki o wikingach. - Czego szukate$?

- Mowilas, ze twoj ojciec znalazt trzydziesci pie¢ kamieni runicznych.

- Mniej wigcej. Nie pamigtam doktadnie, ile.

- A pamigtasz gdzie?

Przez chwile w zamysleniu kiwata glowa. Dlugie wlosy wity si¢ jej na ramionach. W
koncu roztozyta rece.

- Przypominam sobie pig¢ czy szes¢ miejsc. Ale byly na takim uboczu, ze nie
trafitabym tam.

- Nie bedziesz musiala.

- Do czego zmierzasz? - rzucita wyzywajaco.

- Zorganizujemy wyprawe szlakiem twojego ojca, zeby przetlumaczy¢ inskrypcje.

- Po co?

- Twdj ojciec nie szukat tych kamieni 1 nie ukryt ani nie zniszczyt tekstow dla zabawy.

O co$ mu chodzito. Czujg, ze to si¢ wiaze z jego eksperymentami.



- Watpig. Chyba ze widzisz cos, czego ja nie widzg.

Pitt usSmiechnat sie.

- Nie zaszkodzi sprobowac.

- Tata zniszczyt wszystkie zapiski, jak trafi¢ do tych kamieni. Jak chcesz znalez¢ te
miejsca?

Pitt wziat z biurka ksiazke doktor Marlys Kaiser Dalekie echa wikingow. Wreczyt ja
Kelly.

- Ta pani skatalogowata ponad osiemdziesiat kamieni runicznych rozsianych po
Ameryce Polnocnej 1 przettumaczyta inskrypcje. Jej wczesniejsze prace sa tu w bibliotece
twojego ojca. Chyba warto ztozy¢ wizytg doktor Kaiser.

- Osiemdziesiat kamieni... - powiedziata w zamys$leniu Kelly. - A tata znalazt tylko
trzydziesci pig¢. Dlaczego przestat szuka¢ nastgpnych czterdziestu pigciu?

- Bo interesowaty go tylko inskrypcje zwiazane z projektem, nad ktorym wtedy
pracowat.

W niebieskich oczach Kelly btysneta ciekawos¢.

- Ale dlaczego nie zostawil tych przettumaczonych inskrypcji?

Pitt $cisnat jej reke.

- Mam nadziejg, ze dowiemy si¢ tego od doktor Kaiser.

- Kiedy jedziemy? - zapytata podekscytowana.

- Dzi$ po poludniu albo jak tylko przys$la tu nowych ochroniarzy.

- Gdzie mieszka doktor Kaiser?

- W miasteczku Monticello. To okoto stu kilometrow na pomocny zachod od
Minneapolis.

- Nigdy nie bytam w Minnesocie.

- O tej porze roku jest tam mnostwo robali.

Kelly popatrzyta na potki z ksiazkami o wikingach.

- Ciekawe, czy doktor Kaiser znata tate?

- Podejrzewam, ze udzielata mu konsultacji. W niedzielg o tej porze co$ juz bedziemy
wiedzieli.

- To dopiero za cztery dni! - zdziwila sig. - O co chodzi?

Wyprowadzit ja z biblioteki i zamknat drzwi.

- Najpierw wykonam kilka telefonéw. Potem polecimy do Waszyngtonu. Muszg tam
zasiggnac opinii zaufanych ekspertow. Chece mie¢ jak najwigcej danych, zanim wyruszymy w

plener szuka¢ kamieni runicznych.



Kiedy tym razem odrzutowiec NUMA wyladowal w Langley, na plycie lotniska
czekata Loren Smith. Objeta Pitta, przeczesata mu wlosy palcami i pociagnegta glowe w dot,
zeby go pocatowac.

- Czes¢, marynarzu. Moj wedrowiec wrocit do domu.

Kelly zobaczyla, jak patrza sobie w oczy i1 zatrzymala si¢ w drzwiach samolotu.
Zrozumiata, ze to wigcej niz przyjazn, i poczula uktucie zazdrosci. Loren byla bardzo pigkna.
W jej twarzy i ciele odbijalo si¢ zdrowe dziecinstwo na ranczo na zachodnich zboczach
Kolorado. Doskonale jezdzila konno. Wystartowala w wyborach do Kongresu i wygrala.
Urzgdowata juz szo6sta kadencje.

Ubrata si¢ odpowiednio do waszyngtonskiego upatlu i wygladala oszalamiajaco w
brazowych szortach, zottej bluzce i1 zlotych sandatkach. Miata wystajace ko$ci policzkowe,
fiotkowe oczy i cynamonowe wlosy. Mogla by¢ modelka, a nie urzedniczka panstwowa.
Znala Pitta od dziesigciu lat. Ich zwiazek zmieniat sig kilkakrotnie z intymnego w platoniczny
1 na odwrot. Kiedy$ zastanawiali si¢ powaznie nad matzenstwem, ale kazde dawno wzigto
$lub ze swoja praca. Uznali, ze wspolne zycie bytoby trudne.

Podeszta Kelly i dwie kobiety zmierzyly si¢ wzrokiem. Pitt przedstawit 1 e sobie i nie
wyczut natychmiastowego konfliktu. Jak to mgzczyzna.

- Panna Kelly Egan, pani Loren Smith z Kongresu. Kelly usmiechneta si¢ sztywno.

- Mito mi pania poznac.

- Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie - odrzekta stodko Loren. - Mow mi po imieniu.
Znalam twojego ojca. Byl wspaniatym cztowiekiem. Pozwol, Ze ztozg ci kondolencje.

Kelly rozpromienita sig.

- Znafas tate?

- Zeznawal przed moja komisja badajaca ceny ustalane przez koncerny naftowe.
Spotykalismy si¢ tez prywatnie 1 dyskutowaliSmy o bezpieczenstwie narodowym.

- Wiedziatam, ze tata bywal w Waszyngtonie, ale nigdy nie wspominal o rozmowach z
czlonkami Kongresu. Myslatam, zZe jezdzil do departamentu handlu i transportu.

Z samolotu wylonit si¢ Giordino. Podszedt i usciskat Loren. Przy swoich stu
sze$¢dziesigciu dwoch centymetrach wzrostu byt od niej dziesig¢ centymetrow nizszy.
Ucatowali si¢ w policzki.

- Jak zwykle pigkna.

- Co stycha¢ u mojego ulubionego Rzymianina?



- Ciagle walczg z barbarzyncami. A ty?

- Wciaz wojuje z filistrami w stolicy.

- Powinni$my si¢ czasem zamienia¢ miejscami.

Loren rozesmiala sig.

- Podejrzewam, ze za kazdym razem wysztabym na tym lepie;j.

Zn6é6w mocno pocatowala Pitta.

- llekro¢ mysle, ze odszedle$ w sing dal, zjawiasz si¢ z powrotem.

- Ktérym samochodem przyjechatas? - zapytat Pitt. Wiedzial, Ze na takie okazje
zawsze bierze ktory$ z wozow jego zabytkowej kolekcji.

Wskazata eleganckiego, ciemnozielonego packarda model 1607 z 1938 roku. W
zaglebieniach dhugich, wygietych blotnikéw tkwity dwie zakryte opony zapasowe. Pigkna
karoseri¢ zaprojektowat na zamdowienie Earle C. Anthony, ktéry przez p6t wieku handlowat ta
marka. Stworzyl esencje klasycznego samochodu. Packard miat rozstaw osi przekraczajacy
trzy 1 pot metra 1 wyjatkowo cichy silnik V-12 o pojemnosci prawie siedmiu tysigcy osSmiuset
centymetrow szesciennych. Pitt podnidst jego moc do dwustu koni mechanicznych.

Wspaniaty samochéd wzbudza w kobiecie mito$¢ erotyczna. Kelly delikatnie
przesungta palcami po chromowanym kormoranie na chtodnicy. Btyszczaly jej oczy, kiedy z
czcia dotykata dzieta sztuki inzynierskiej. Wiedziala, ze ojciec bytby zachwycony packardem.

- Powiedzie¢, ze jest pigkny, to za mato - westchneta.

- Chcesz go poprowadzi¢? - zapytala Loren i spojrzata wladczo na Pitta. - Dirk na
pewno si¢ zgodzi.

Pitt zrozumial, ze nie ma tu nic do gadania. Pomégt Alowi wiadowacé rzeczy do
bagaznika 1 usiadt z Loren z tylu. Giordino usadowit si¢ obok Kelly. Czuta si¢ jak w sidodmym
niebie za wielka kierownica.

Szyba migdzy odkrytymi przednimi siedzeniami i kabing pasazerska byta zamknigta.
Loren popatrzyta na Pitta prowokacyjnie.

- Bedzie z toba mieszkac?

Rozesmiat sig.

- Wiem, o co ci chodzi. Szczerze méwiac, miatem nadzieje, ze wezmiesz ja do siebie.

- Gdzie sig¢ podzial ten dawny Dirk Pitt, ktérego kiedy$ znatam?

- Wybacz, jesli ci¢ rozczarowatem, ale grozi jej $mier¢. U ciebie bylaby
bezpieczniejsza. Korporacja Cerber rzadza maniacy. Nie zawahaja si¢ zabi¢ Kelly, zeby
zdoby¢ wzdr chemiczny superoleju jej ojca. Podejrzewam, ze juz wytropili, gdzie mieszkam.

Dlatego chcg ja ukry¢ gdzie indzie;.



Loren wzigla w dlonie jego reke.

- Co kobiety zrobityby bez ciebie?

- Zaopiekujesz si¢ nig?

Usmiechneta sig.

- Mogg dla odmiany sprobowaé damskiego towarzystwa. A méwiac powaznie, nie
wiedzialam, ze jeste$ zamieszany w sprawg Cerbera.

- FBI i CIA utajnity dochodzenie.

- Wiesz co$, czego ja nie wiem? W mediach nic nie bylo.

- Ustaliliémy, ze pozar i zatonigcie “Emerald Dolphina” oraz wybuch, ktory zatopit
“Golden Marlina” to byla celowa robota. JesteSmy pewni, ze obie katastrofy spowodowatly
Zmije, spece Cerbera od tajnych operacji.

Przyjrzala si¢ Pittowi uwaznie.

- Skad wiesz?

- Al1ija od poczatku siedzimy w tym po uszy.

Wyciagneta si¢ na wygodnym, skdrzanym siedzeniu i przez chwile patrzyta w okno.

- Tak si¢ sktada, ze przewodniczg teraz komisji, ktora bada niedozwolone praktyki
Cerbera. Podejrzewamy, ze korporacja probuje stworzy¢ monopol, wykupujac wigkszos¢
eksploatowanych z16z ropy i1 gazu w Ameryce Potnocne;.

- Po co? - zdziwit si¢ Pitt. - Prawie dziewigédziesiat procent ropy sprowadzamy z
zagranicy. To Zzadna tajemnica, ze amerykanscy producenci nie moga konkurowa¢ cenowo z
innymi.

- Tak - przyznala Loren. - Nie sta¢ nas na wlasng ropg. Zagraniczni eksporterzy
trzymaja $wiat w szachu. Zmniejszaja wydobycie, zeby podnosi¢ ceny. Kazdemu moga
przykreci¢ kurek. Co gorsza, nasze zapasy prawie wyschly. Amerykanscy producenci ch¢tnie
sprzedaja pola naftowe Cerberowi i ograniczaja si¢ do przerobu surowca z importu. To dlugi
tancuch - wydobywanie ropy, sktadowanie, transport supertankowcami, znéw skladowanie 1
w koncu przerob w rafineriach. Gdyby strumien ropy przestat ptynaé, pelne wznowienie
dostaw zajetoby od trzech do pigciu miesigey.

- To bytaby katastrofa ekonomiczna.

Loren zacisngta wargi.

- Ceny paliw skoczytyby do nieba. Linie lotnicze zadalyby za bilety astronomicznych
sum. Nie opanowalibySmy inflacji. Barytka ropy kosztowataby prawdopodobnie
osiemdziesiat dolarow.

- Nie mogg sobie wyobrazi¢ litra benzyny za dolara 1 trzydziesci centow albo wigce;j -



powiedziat Pitt.

- Ale na to si¢ zanosi.

- A zagraniczni producenci nie straciliby na tym? - zapytat.

- Przy zmniejszonym wydobyciu i prawie trzykrotnie wigkszych zyskach, na pewno
nie. Kraje OPEC maja pretensje do Zachodu, ze od lat nimi manipuluje. Zamierzaja
prowadzi¢ twarda polityke 1 nie ulega¢ prosbom o zwigkszenie wydobycia 1 obnizenie cen. |
ignorowac nasze grozby.

Pitt popatrzyt przez okno na mate todzie na rzece Potomac.

- Co prowadzi nas z powrotem do Cerbera. O co im wiasciwie chodzi? Jesli maja
zamiar utworzy¢ monopol wydobywczy, dlaczego nie przejmuja rowniez rafinerii?

Loren bezradnie roztozyla rece.

- Mozliwe, Zze prowadza tajne negocjacje z wlascicielami rafinerii w sprawie wykupu.
Na ich miejscu opanowatabym cala branzg.

- Musza mie¢ silng motywacje, inaczej nie zostawialiby za soba tylu trupdw.

Giordino wskazywat Kelly kierunek. Skrecita w brame na krancu miedzynarodowego
portu lotniczego Ronalda Reagana i podjechala gruntowa droga do starego hangaru. Pitt
opuscit szybe dzialowa.

- Podrzu¢ panie do domu Loren - powiedziat do Giordina - a potem wpadnij do siebie
1 wykap si¢. Zabierzesz nas o siodmej na kolacj¢. Zarezerwuje stolik w restauracji.

Kelly odwrdcita si¢ z usmiechem do Loren.

- Cudownie! Mam nadziejg, ze nie bedg ci przeszkadzac?

- Ani trochg - zapewnita wspanialomyslnie Loren. - Mam wolng sypialni¢ dla gosci.
Serdecznie zapraszam.

Kelly spojrzala na Pitta. Oczy jej blyszczaly.

- Zakochalam si¢ w tym samochodzie.

Pitt wyszczerzyt zgby.

- Tylko nie przyzwyczaj si¢ do niego za bardzo. Chce go mie¢ z powrotem.

Packard potoczyt si¢ cicho do bramy. Pitt wystukat na pilocie kod i wylaczyt
zabezpieczenia. Wszedl do hangaru, rzucil bagaz na podtoge i zerknal na stara dox¢. Byla
druga trzydziesci. Siggnat przez otwarte okno do dzipa NUMA 1 zadzwonit z telefonu
komorkowego.

- Slucham - odpowiedziat dystyngowanym tonem gieboki, melodyjny glos.

- Cze$¢, St. Julien.

- Dirk! - ryknal St. Julien Perlmutter, gawedziarz, smakosz 1 znany historyk morski. -



Miatem nadziejg, ze si¢ odezwiesz. Cieszg sig, ze ci¢ stysz¢. Wiem, ze byle$ na tej todzi.

- Tak.

- Bardzo udana ewakuacja.

- Masz trochg czasu na mate badanie naukowe?

- Dla ciebie zawsze.

- Mogg wpasc?

- Jasne. Wlasnie zamierzam otworzy¢é nowe sze$cdziesigcioletnie porto, ktore
zamOwitem w Portugalii. Mam nadzieje, ze si¢ przytaczysz.

- Bedg za pigtnascie minut.
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Pitt wjechat w zadrzewiona ulicg Georgetown. Staly tu eleganckie rezydencje z
poczatku dwudziestego wieku. Skrecit na podjazd i minat duzy, ceglany dom, porosnigty
bluszczem. Zaparkowat na zadaszonym podworzu przed stara wozownia. Kiedy$ trzymano w
niej bryczki konne, pdézniej samochody. Teraz bylo tu przestronne mieszkanie z
dwupoziomowa piwnica. Miescita si¢ w nim najwigksza prywatna biblioteka morska.

Pitt wysiadt z dzipa, podszedt do wejscia i siggnat do duzej kotatki z brazu w ksztalcie
zaglowca. Drzwi otworzyty sig, zanim zdazyl zastuka¢. W progu stat potezny, siwy brodacz z
czerwonym nosem 1 niebieskimi oczami. Nosil ciemnowi$niowa pizame¢ i szlafrok tego
samego koloru. Nie byl nalanym grubasem. Mial mocne ciato i poruszat si¢ zadziwiajaco
zgrabnie.

- Dirk! - wykrzyknat 1 zmiazdzyl Pitta w niedzwiedzim uscisku. - Wejdz. Ostatnio
rzadko ci¢ widujg.

- Brakuje mi twojej fantastycznej kuchni.

Pitt poszedt za St. Julienem Perlmutterem przez pokoje i korytarze zawalone po sufit
ksiazkami o morzu. Biblioteke¢ chetnie kupityby uniwersytety i muzea, ale Perlmutter
zamierzal zachowaé kazdy tom az do $mierci. O dalszych losach kolekcji miat rozstrzygnaé
jego testament. Wprowadzil Pitta do przestronnej kuchni, ktérej wyposazenie wystarczytoby
dziesigciu restauracjom. Wskazat go$ciowi miejsce przy okraglym stole z klapy luku
okretowego. Na srodku blatu wznosit si¢ postument kompasu.

- Siadaj, a ja otworzg porto. Trzymatem je na specjalna okazjg.

- Trudno tak nazwaé moja wizyte - usmiechnat sig Pitt.

- Mozna tak nazwaé kazda okazjg, kiedy nie muszg pi¢ sam - zachichotat Perlmutter.
Byt wesolym cztowiekiem 1 rzadko przestawat si¢ u§miecha¢. Wyciagnat korek i1 nalat do
kieliszkéw ciemnoczerwony plyn. Podal wino Pittowi.

- Co o tym mys$lisz?

Pitt wolno rozprowadzit wino j¢zykiem, potem przetknat.

- Nektar bogow.

Perlmutter wysaczyt kieliszek do dna i nalat sobie nastgpny.

- Jedna z moich najwigkszych przyjemnosci. Mowites o jakich§ badaniach

naukowych.



- Styszate$ o doktorze Elmorze Eganie? - zapytat Pitt.

Perlmutter przez moment przygladal mu si¢ uwaznie.

- Oczywiscie. Genialny wynalazca. Jego silniki magnetohydrodynamiczne to cud
techniki. Szkoda, ze zginat w katastrofie “Emerald Dolphina” w przeddzien wielkiego
sukcesu. Dlaczego pytasz?

Pitt wyciagnal si¢ wygodnie w fotelu. Delektowal si¢ drugim kieliszkiem porto 1
opowiadat. Zaczat od pozaru liniowca, skonczyt na walce w domu Egana nad rzeka Hudson.

- A jaki to ma zwiazek ze mna? - zapytat Perlmutter.

- Doktor Egan byt wielkim mito$nikiem Juliusza Verne’a. Zwlaszcza jego ksiazki 20
000 mil podmorskiej zeglugi. PomyS$latem, ze ty bedziesz wiedzial najwigcej o okrecie
podwodnym kapitana Nemo, “Nautilusie”.

Perlmutter odchylit si¢ do tylu i popatrzyt w sufit.

- Poniewaz to fikcja, nie mam tego na liscie moich projektéw badawczych. Mingto
kilka lat, od kiedy ostatnio czytalem te ksiazkg. Verne albo wyprzedzat swoja epoke, albo
potrafil przewidywacé przyszios¢, bo “Nautilus” byt wyjatkowo zaawansowany technicznie,
jak na rok 1866.

- Czy kto$ mogt wtedy zbudowac okret podwodny choéby w potowie tak doskonaty?

- Przychodzi mi do gltowy tylko “H.L. Hunley” konfederatow.

Pitt przytaknat.

- Pamigtam. W 1864 roku zatopit w poblizu Charleston w Karolinie Potudniowej
korwete unionistow “Housatonic”. Przeszedt do historii jako pierwsza t6dz podwodna, ktora
zatopita okregt wojenny.

Perlmutter kiwnat gtowa.

- Tak. Ten wyczyn powtdrzyl dopiero pigédziesiat lat podzniej U-21. W sierpniu 1914
roku zatopil na Morzu Pomocnym okrgt HMS “Pathfinder”. “Hunley” lezal na dnie sto
trzydziesci sze$¢ lat, zanim go odkryto, wydobyto 1 zabrano do konserwacji. Wystawiono go
na widok publiczny. Kiedy usunieto mut i szczatki zatogi, okazato sig, ze byl duzo
nowoczesniejszy, niz przypuszczano. Mial optywowy ksztalt, podstawowy system do
oddychania z miechami tloczacymi powietrze, zbiorniki balastowe z pompami, stery
glebokosciowe 1 wpuszczane nity, zeby zmniejszy¢ opdr wody. Nawiasem mowiac, nikt nie
wiedzial, ze ten ostatni wynalazek pojawil si¢ wczesniej niz samolot z wpuszczanymi nitami,
zbudowany przez Howarda Hughesa w polowie lat trzydziestych dwudziestego wieku. W
“Hunleyu” eksperymentowano nawet z silnikami elektromagnetycznymi, ale ta technologia

nie byla jeszcze gotowa. OSmiu ludzi siedzialo w srodku 1 krecito walem korbowym, ktory



obracal §rub¢ napgdowa. Potem w dziedzinie budowy okrgtow podwodnych nic si¢ nie dzialo,
dopdki John Holland 1 Simon Lake nie stworzyli swoich todzi. Ich koncepcje przyjelo kilka
panstw, w tym Niemcy i my. Pierwsze okrety podwodne wygladatyby prymitywnie przy
“Nautilusie”.

Perlmutterowi zabraklo tchu. Kiedy zamierzal siggna¢ po butelke porto, doznat
ol$nienia.

- Co$ sobie przypomniatem - powiedziat i zgrabnie podniost wielkie cielsko z fotela.
Zniknat w korytarzu i po kilku minutach wrocit z ksiazka.

- Raport komisji §ledczej o zatopieniu fregaty “Kearsarge”.

- Okretu, ktory postat na dno stynna “Alabame¢” konfederatow? - upewnit si¢ Pitt.

- Zupelie zapomniatem, w jak dziwnych okolicznos$ciach fregata osiadta na rafie
Roncador u wybrzezy Wenezueli w 1894 roku.

- Dziwnych? - zapytat Pitt.

- Tak. Wedlug jej dowodcy, kapitana Leigh Hunta, zostata zaatakowana przez okret
podwodny o wygladzie zblizonym do wieloryba. Fregata $Scigata go, ale zanurzyl si¢, potem
znow wyplynal na powierzchni¢ i1 staranowal ja. Wybil w kadlubie wielka dziurg.
“Kearsarge” ledwo dowlokt si¢ do Roncador, gdzie osiadl. Zatoga obozowata tam, dopdki jej
nie uratowano.

- Kapitan chyba za bardzo lubit rum - zazartowat Pitt.

- Mowit zupelnie powaznie - odparl Perlmutter. - Co wigcej, jego relacjg potwierdzita
cata zatoga. Wszyscy zeznali doktadnie to samo. Opisywali stalowego potwora, od ktérego
odbijaly si¢ pociski z dziat “Kearsarge’a”. Wspominali, ze mial na grzbiecie piramidalna
nadbudéwke z iluminatorami. Hunt przysi¢gal, ze widzial za szyba brodata twarz.

- Podali rozmiary tego potwora?

- Twierdzili, ze byl w ksztalcie cygara. Cylindryczny, ze stozkowymi kofcami.
Oceniali dlugos¢ na trzydziesci do dziewigédziesigciu metrow, a szeroko$¢ na szes¢ do
dwunastu.

- Pewnie co$ posrodku - powiedzial w zamysleniu Pitt. - Jakie$ sze§¢dziesiat metrow
dlugosci i osiem szerokosci. W 1894 roku nie mozna bylo lekcewazy¢ takiego przeciwnika.

- Teraz sobie przypominam, ze nie tylko “Kearsarge” padl ofiara podmorskiego
potwora.

- Statek wielorybniczy “Essex” z Nantucket zatonat po zderzeniu z wielorybem -
podsunat Pitt.

- To byl prawdziwy wieloryb - odpart surowo Perlmutter. - Mowig o kolejnym okrecie



wojennym, “Abraham Lincoln”. Podwodna jednostka ptywajaca roztrzaskata mu ster.

- Kiedy?

- W roku 1866.

- Dwadziescia osiem lat wczesdnie;.

Perlmutter przyjrzal si¢ butelce porto. Zostata juz tylko jedna trzecia.

- W tamtym okresie wiele statkow zaginglo w tajemniczych okolicznos$ciach. Gtownie
brytyjskie okrgty wojenne.

Pitt postawit kieliszek na stole, ale podzigkowat za nastgpna kolejke.

- Nie uwierzg, ze okret wyprzedzajacy swoja epoke zbudowaty prywatne osoby.

- Tak bylo z “Hunleyem” - powiedzial Perlmutter. - Powstat za prywatne pieniadze.
Nawiasem mowiac, Horace Hunley 1 jego inzynierowie juz wczesniej zbudowali dwa okrety.
Kazdy byl bardziej zaawansowany od poprzedniego.

- Nie wydaje mi sig, zeby tego tajemniczego potwora skonstruowano w
nieuprzemystowionym kraju - powiedzial sceptycznie Pitt.

Perlmutter wzruszyt ramionami.

- Kto wie? Moze Juliusz Verne slyszal o takim wypadku i na tej podstawie stworzyt
posta¢ kapitana Nemo 1 jego “Nautilusa”.

- Jesli taki okret istnial naprawdg, to dziwne, ze pltywat po Swiecie prawie trzydziesci
lat 1 tak rzadko go widywano. Albo Ze nikt z zalogi nie zdezerterowat i nie opowiedziat o nim.
A jesli atakowat 1 zatapiat statki, dlaczego nie uratowato si¢ wigcej osob i1 nie zameldowato o
tym?

- Nie mam pojgcia - odpart wolno Perlmutter. - Wiem tylko to, co znajduje¢ w
archiwach morskich. Co nie znaczy, ze gdzie$ na Swiecie nie zachowaly si¢ jakies wzmianki.

- A co z Verne’em? - zapytat Pitt. - Musi by¢ jakie§ muzeum pamiatek po nim. Albo
moze krewni przechowuja jego papiery, materiaty naukowe, listy?

- Owszem. Badacze jego zycia i tworczosci sa wszedzie. Ale za najwigkszego eksperta
uwazany jest doktor Paul Hereoux, przewodniczacy Towarzystwa imienia Juliusza Verne’a w
Amiens we Francji. Verne mieszkat tam w latach 1872-1905, czyli do $mierci.

- Czy mogliby$my si¢ z nim skontaktowac?

- Lepiej - odpowiedziat Perlmutter - za kilka dni bed¢ w Paryzu. Chcg poszukaé w
tamtejszych archiwach jaki§ informacji o statku Johna Paula Jonesa “Bonhomme Richard”.
Wyskoczg do Amiens i pogadam z doktorem Hereoux.

- Bomba - ucieszyt si¢ Pitt i wstat. - Musze¢ lecie¢ i troche si¢ odswiezy¢. Ide na

kolacje z Alem, Loren i corka doktora Egana, Kelly.



- Pozdrow ich ode mnie.
Zanim Pitt zdazyt wyj$¢ na podworze, Perlmutter otworzyt nastgpna butelke starego

porto.
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Po powrocie do hangaru Pitt zadzwonit do Sandeckera. Potem wziat prysznic, ogolit
si¢ 1 przebrat w luzne spodnie i sportowa koszulg. Na dzwigk klaksonu packarda wciagnat
cienka marynarke 1 wyszedt. Usiadl na miejscu pasazera i skinat glowa Giordinowi. Al ubrat
si¢ podobnie, ale jego marynarka wisiala na oparciu. Wieczor byl ciepty, wilgotnos¢
powietrza przekraczata dziewigédziesiat procent.

- Wszystko zatatwione? - zapytal Giordino.

Pitt przytaknat.

- Admirat zorganizowat male wsparcie na wypadek, gdyby$Smy mieli ktopoty.

- Wziate$ bron?

Pitt odchylil marynarke i pokazat starego colta w kaburze pod pacha.

- A ty?

Giordino obrocil si¢ na siedzeniu. Z jego ramienia zwisal automatyczny ruger P94,
kaliber czterdziesci.

- Miejmy nadziejg, ze sig nie przyda - powiedziat.

Wdepnat sprzeglo 1 wrzucil jedynke diuga, wygigta dzwignia z onyksowa gatka.
Wolno puscit sprzeglo i dodal gazu. Wielki samochod potoczyt si¢ migkko droga do bramy
lotniska.

Po kilku minutach Giordino zatrzymat packarda przed domem Loren w Alexandrii.
Pitt podszedt do drzwi i nacisnat gong. Chwile pozniej zjawily si¢ kobiety. Loren wygladata
szalowo w bawelianym potgolfie 1 prostej spoédnicy do kostek. Kelly wlozyta sukienke z
jedwabnej zorzety, ktora dodawata jej kobiecosci.

Wsiedli do samochodu. Kelly usadowita si¢ z przodu obok Giordina. Al odwrocit si¢
do Pitta.

- Dokad teraz? - zapytal.

- Jedz Telegraph Road do miasteczka Rose Hill. Jest tam restauracja Knox Inn.
Wiejski styl i doskonate jedzenie domowe. Raj dla podniebienia.

- Po takiej reklamie - powiedziata Loren - lepiej, zeby to byta prawda.

- Lubig wiejski styl - ucieszyta si¢ Kelly. - [ umieram z gtodu.

Po drodze gawedzili o wszystkim i o niczym. Nie wspominali o ostatnich przezyciach

i Cerberze. Kobiety rozmawialy gléwnie o swoich podrézach. Pitt i Giordino w milczeniu



obserwowali szos¢ 1 przejezdzajace samochody. Byli przygotowani na nieprzewidziane
komplikacje.

Letnie stonce zachodzilo pdzno, kierowcy przygladali si¢ packardowi. Toczyt sig
dostojnie jak powoz wdowy jadacej na bal u plantatora. Nie doréwnywal szybkos$cia
wspotczesnym samochodom, ale wazyt trzy tony i tylko duza cigzar6wka moglaby go
zepchna¢ z drogi. Miat budowe czotgu, Mocna karoseria 1 podwozie dobrze chronily
pasazerow w razie wypadku.

Giordino wjechat na parking gospody, kobiety wysiadly. Pitt i Giordino i nie
spuszczali ich z oka. Rozejrzeli si¢ czujnie, ale nie zauwazyli nic podejrzanego. Gospode
zbudowano w roku 1772. Kiedy$ byt tu przystanek dylizansow. Weszli do $§rodka, powitat ich
kierownik sali. Dostali mity stolik na dworze pod duzym dgbem.

- Proponujg, zebySmy zrezygnowali z koktajlow czy wina - powiedziat Pitt - 1 wzigli
tutejsze piwo. Warza je na miejscu. Pierwsza klasa.

Pitt 1 Giordino wreszcie zaczgli si¢ odprezac. Czas szybko mijat. Giordino mial bogaty
repertuar ghupich kawatow 1 kobiety pokladaly si¢ ze $miechu. Pitt styszat te dowcipy co
najmniej pigédziesiat razy, wigc tylko usmiechat si¢ przez grzecznos¢. Obserwowat ogrodek i
innych go$ci niczym kamera ochrony. Ale wszystko wydawato si¢ w porzadku.

Zamowili wieprzowing 1 kurczaki z grilla, kasz¢ z krewetkami 1 krabami, surowke z
biatej kapusty i1 kolby kukurydzy. Przy ciastku cytrynowym Pitt nagle zesztywniat. Do ich
stolika szedt opalony, rudawy szatyn w eskorcie dwoch typow o wygladzie zawodowych
zabojcow. Nosil drogi garnitur na miarg i solidne pdtbuty w przycigzkim angielskim stylu.
Wpatrywal si¢ w Pitta jasnoniebieskimi oczami. Poruszat si¢ zgrabnie, ale z arogancja
wlasciciela potowy $wiata.

Pitt uslyszat w mozgu dzwonek alarmowy 1 kopnat Giordina w kostkg. Krgpy Wtoch
natychmiast zrozumiat.

Intruz zatrzymat si¢ przy stoliku. Popatrzyl na twarze calej czworki, jakby chcial je
zapamictac. Najdtuzej przygladat si¢ Pittowi.

- Nigdy sig nie spotkaliSmy - powiedzial. - Jestem Curtis Merlin Zale.

Nikt przy stoliku nie rozpoznat Zale’a, ale wszyscy dobrze znali jego nazwisko. Na
widok legendarnego potwora we wlasne] osobie kazde zareagowalo inaczej. Kelly
wytrzeszczyta oczy i gwaltownie wciagneta powietrze. Loren wydawata si¢ rozbawiona i
ogladata go z ciekawos$cia. Giordino skoncentrowat si¢ na dwoch gorylach Zale’a. Pitt udawat
obojetnos¢, cho¢ skrecato go z nienawisci. Nie zamierzat wstac.

Zale ztozyl paniom krotki wytworny ukton.



- Panno Egan, pani Smith, cieszg si¢, ze w koncu si¢ spotkalismy.

Potem zwroécit si¢ do Pitta 1 Giordina.

- Jestescie wyjatkowo uparci, panowie. Sprawiacie mojej firmie duze ktopoty.

- Cieszy sig pan reputacja chciwego socjopaty - odpart kwasno Pitt.

Dwaj goryle zrobili krok naprzéd, ale Zale ich powstrzymat.

- Miatem nadziej¢ na mila rozmowe z korzyscia dla nas wszystkich - odrzekt bez
cienia ztosci.

Zgrabne gadki, pomyslat Pitt. Cwaniak.

- A co my mamy ze soba wspdlnego? - zdziwit si¢. - Pan morduje me¢zczyzn, kobiety i
dzieci. Al 1 ja jeste§my zwyktymi, porzadnymi obywatelami. ZostaliSmy wmieszani w panski
szalenczy projekt stworzenia krajowego monopolu naftowego.

- To sig panu nie uda - wtracita Loren.

Jesli Zale byt niemile zaskoczony, ze Pitt i Loren znaja jego plany, nie okazat tego.

- Oczywiscie zdaje pani sobie sprawg, ze mam duzo wigksze mozliwosci niz pani.
Nawet pani chyba juz to rozumie.

- Niech pan si¢ nie tudzi, Ze jest pan potezniejszy niz rzad Stanéw Zjednoczonych -
odparowata Loren. - Kongres zablokuje panskie dziatania, zanim zdazy pan zrealizowac
cho¢by jeden ze swoich pomystow. Jutro rano zazadam pelnego $ledztwa w sprawie
panskiego udziatlu w katastrofach “Emerald Dolphina” i “Golden Marlina”.

Zale u$miechnat si¢ z wyzszo$cia.

- Jest pani pewna, ze to madre? Kazdemu politykowi moze przytrafi¢ sig jaki$ skandal
albo... wypadek.

Loren zerwala si¢ z miejsca tak gwattownie, ze przewrocita krzesto.

- Grozi mi pan? - wycedzita.

Zale nie cofnat si¢ i nie przestal usmiechac.

- Alez nie, pani Smith. Po prostu uswiadamiam pani, co si¢ moze stac. Jesli chce pani
zniszczy¢ Cerbera, prosze si¢ przygotowac na przykre konsekwencje.

Loren zaniemowila. Grozi¢ kongresmanowi zniestawieniem albo $miercia?! Nie do
wiary! Pitt podniost jej krzesto. Usiadla wolno i zmiazdzyla Zale’a wzrokiem. Pitt nie
odezwat si¢. Wygladato, jakby dobrze si¢ bawit.

- Pan jest nienormalny!

- Wrecz przeciwnie. Wiem, co mowig. Na pani miejscu nie liczylbym na kolegow
politykow. Mam na Kapitelu wigcej przyjaciot niz pani.

- Bez watpienia przekupionych i1 zaszantazowanych - dokonczyt Pitt.



Loren btyszczaty oczy.

- Wilasnie! I kiedy ujawnimy, komu pan zaptacit i ile, przedstawimy panu wigcej
zarzutoOw niz Johnowi Gotti.

- Watpig - odparl pogardliwie Zale.

- Absolutnie zgadzam si¢ z panem Zale’em - rzucil swobodnie Pitt. - Nigdy nie stanie
przed sadem.

- Jest pan inteligentniejszy, niz myslalem - zauwazyt Zale.

- Zle mnie pan zrozumiat - odpart Pitt z sardonicznym u$mieszkiem. - Nie zostanie
pan o nic oskarzony, bo wcze$niej begdzie pan trupem. Nikt nie zastuguje na $§mier¢ bardziej
niz ty, Zale. I te twoje szumowiny, zwane Zmijami.

Spojrzenie zielonych oczu Pitta byto tak zimne, ze Zale stracit troche pewnosci siebie.

- Bez obaw, panie Pitt - odpowiedzial chtodno.- Lepiej niech pan si¢ martwi o siebie,
bo moze pan nie dozy¢ poznej starosci.

- Moze prawo nic ci nie zrobi, Zale. Ale sa jeszcze ludzie, ktorzy dzialaja poza
prawem. Jest pewna grupa, rownie niebezpieczna jak twoje Zmije, ktora wyeliminuje cie z
gry. Radzg ogladac sig za siebie.

Zale nie spodziewal si¢ tego. Zastanawial sig, czy Pitt i Giordino moga by¢ kims$
wigee] niz tylko inzynierami z NUMA. Pomyslal, ze Pitt blefuje 1 nie przestraszyt sig.
Wzbierata w nim furia.

- Dobrze, ze wiem, na czym stojg¢. Nie bedg dtuzej przeszkadzal w deserze. Ale moi
koledzy zostana.

- Co to znaczy?! - przerazita si¢ Kelly.

- Ze kiedy tylko bezpiecznie odjedzie swoja limuzyna, jego kolesie postaraja sie nas
rozwali¢ - wyjasnit jej Pitt.

- Tutaj, przy ludziach? - zapytal z powatpiewaniem Giordino. - I bez masek? Nie
dramatyzu;.

W jasnoniebieskich oczach Zale’a czaila si¢ grozba. Pitt miat nieprzenikniona ming.
Giordino siedziat spokojnie z dtonmi splecionymi na brzuchu. Zawotat kelnera i zamowit
remy martin. Tylko kobiety byly spigte i nerwowe.

Zale byl zbity z tropu. Zawsze panowat nad sytuacja, ale ci faceci nie zareagowali tak,
jak si¢ spodziewat. Nie przestraszyli si¢. Nie rozumial ich i to mu si¢ nie podobato.

- ZobaczyliSmy juz twarz wroga - odezwat si¢ grobowym tonem Pitt. - Wigc radzg
stad wyjs¢, Zale, dopoki jeszcze mozesz chodzi¢. I nawet nie mys$l o zrobieniu krzywdy

pannie Egan czy komukolwiek przy tym stoliku.



To nie byla czcza pogrdzka, lecz powazne ostrzezenie.

Zale nie dat si¢ wyprowadzi¢ z rGwnowagi.

- Uwazatem pandéw za godnych przeciwnikow, ale teraz widze, ze jestescie ghupsi, niz
myslatem.

Giordino popatrzyt na niego znad kieliszka.

- Co to miato by¢? - mruknat gniewnie.

Spojrzenie Zale’a przypominato wzrok jadowitego gada. Rozejrzal si¢ po ogrodku
restauracji, ale nikt z gosci nie zwracal uwagi na rozmowg trzech stojacych mezczyzn i
czterech oséb siedzacych przy stoliku w rogu. Skinat na swoich goryli 1 odwroécit sig, zeby
odejse.

- Zegnam panstwa. Szkoda, ze zostato wam juz tak niewiele Zycia.

- Lepiej zabierz kumpli - doradzit Pitt. - Inaczej pojada za toba karetka reanimacyjna.

Zale odwrocil sig. Goryle zrobili krok do przodu i siggngli pod marynarki. Pitt i
Giordino jak na komendg wyciagneli bron spod stolika. Dotad trzymali ja na kolanach pod
serwetkami.

- Do zobaczenia, panie Zale - mruknat Giordino ze sztywnym u$miechem. - A
nastgpnym razem...

Celowo nie dokonczyt.

Bandyci popatrzyli na siebie niepewnie. Nie zapowiadala si¢ tatwa robota. Nawet
przyghup zrozumialby, ze zanim zdazy wyjac spluwg, bgdzie trupem.

Zale uspokajajaco uniost rece.

- Przepraszam, ze was nie docenitem. Widzg, ze przyszliscie na kolacje dobrze
wyposazeni.

- ByliSmy z Alem w harcerstwie - odpart Pitt. - Lubimy by¢ przygotowani. Mam
nadziejg, ze nastgpnym razem zobaczg ci¢ przypigtego do stolu i czekajacego na zastrzyk
usmiercajacy.

Odwrdcil sig¢ nonszalancko 1 wbit widelczyk w ciastko.

Zale poczerwienial, ale wyraz jego twarzy nie zmienil sig.

- Pamigtajcie, ze was ostrzegltem.

Odwrécil sig 1 wyszedt z ogrodka na parking. Wsiadt do wielkiego, czarnego
mercedesa 1 ruszyt. Jego goryle mingli kilka samochodéw i1 wiadowali si¢ do lincolna
navigatora, ale nie odjechali.

Loren dotkneta dioni Pitta.

- Jak ty to robisz, ze jestes taki opanowany? Mnie chodzity ciarki po plecach.



- Ten typ to samo zlo - szepngla przerazona Kelly.

- Zale przyszedt do nas, chociaz nie musiat - powiedziat Pitt. - Ciekawe dlaczego?

Loren spojrzata na wyjscie z ogrodka, jakby bata si¢, ze Zale wroci.

- Wlasnie. Po co facet z jego pozycja znizyt si¢ do spotkania z takimi szaraczkami, jak
my?

- Z ciekawosci - podsunal Giordino. - Chciat zobaczy¢ na wlasne oczy, kto mu
bruzdzi.

- Pyszne ciasto - powiedziat Pitt.

- Stracitam apetyt - mrukngta Kelly.

- Szkoda, zeby sig¢ zmarnowato. - Giordino dokonczyt deser.

Po kawie Pitt zaptacit rachunek. Potem Giordino wszedl na krzesto i wyjrzat przez
bluszcz na murze ogrodka na parking.

- Hekyll i Jekyll siedza w duzej bryce terenowej pod drzewem.

- Wezwijmy policje - zaproponowata Loren.

Pitt roze$miat sie.

- Mamy juz plan.

Wyjat z kieszeni komorke, wystukat numer, powiedziat cztery stowa i wylaczyt sig.
Usmiechnat si¢ do kobiet.

- Zaczekajcie w wejsciu, dziewczyny. Al przyprowadzi samochod.

Loren wyrwata mu kluczyki od packarda.

- Al nie musi ryzykowac. Ja to zrobig. Nie zastrzela bezbronnej kobiety.

- Na twoim miejscu nie liczytbym na to - odpart Pitt. W gruncie rzeczy wiedzial, ze
Loren ma racj¢. Ludzie Zale’a byli zabojcami, ale nie idiotami. Nie chodzito im o zabicie
jednej osoby. Czekali, zeby wzia¢ na celowniki cata czworke.

- No, dobrze - zgodzit sig. - Ale biegnij schylona migdzy samochodami. Nasi
przyjaciele sa na drugim koncu parkingu. Jesli rusza, zanim zdazysz zapali¢ silnik, Al 1 ja
zajmiemy si¢ nimi.

Loren 1 Pitt czgsto biegali razem. Loren byla szybka, na sto metréw przegrywala z
Pittem tylko o metr. Po niecatej minucie dobiegta do packarda. Znala ten samochdd, wige
prawie jednoczes$nie przekrecita kluczyk 1 wceisngla guzik rozrusznika. Widlasta dwunastka
odpalita natychmiast. Loren wdepneta sprzegto i wrzucita jedynke. Data troche za duzo gazu,
spod wielkich opon wytrysnat Zwir. Zahamowata z poslizgiem przed restauracja 1 przesungta
si¢ szybko na miejsce pasazera. Pitt, Giordino i Kelly wskoczyli do $rodka.

Pitt wcisnat gaz do dechy i wielkie auto wystrzelito cicho na drogg. Przyspieszato



ptynnie, kiedy Pitt zmieniat biegi i zwigkszat obroty. Nie palito gum i nigdy nie wygratoby
wyscigu dragsterow; bylo skonstruowane do spokojnej jazdy, nie do sportu. Do stu
trzydziestu kilometrow na godzing rozpedzato si¢ dopiero po kilometrze.

Szosa biegla prosto, wigc Pitt dtugo patrzyt w lusterko wsteczne. Navigator wyskoczyt
z parkingu. W blasku latarni ulicznej zal$nil czarny lakier. Na ciemnej wiejskiej drodze
niewiele wigcej byto widac. Navigator jechal bez Swiatet. Zblizat si¢ szybko.

- Doganiaja nas - poinformowat Pitt monotonnym glosem kierowcy autobusu, ktory
powtarza pasazerom, zeby odsungli si¢ od drzwi.

Szosa byla prawie pusta. Mingty ich tylko dwa samochody, jadace w przeciwnym
kierunku. Ggste krzaki 1 drzewa na poboczach nie wygladaty zachecajaco 1 tylko spanikowany
idiota chcialby tam uciec. Pitt par¢ razy zerknat na Loren. W poswiacie tablicy rozdzielczej
btyszczaty jej oczy. USmiechata si¢ lekko. Niebezpieczny po$cig najwyrazniej bawil ja i
podniecal.

Navigator dogonit packarda. Osiem kilometréw od restauracji zmniejszyt dystans do
stu metréw. Byl prawie niewidoczny, pojawial si¢ tylko w reflektorach samochodéw z
przeciwka. Kierowcy migali mu ostrzegawczo, ze jedzie bez $wiatel.

- Wszyscy na podtogg - rozkazat Pitt. - Zaraz zrownaja si¢ z nami.

Kobiety postuchaty. Giordino przykucnat i wycelowal rugera w tylna szybeg. Zblizat
si¢ zakret. Pitt wyciskat z wielkiego silnika pelna moc. Navinator zszedl na wewnetrzna tuku i
zjechat beztrosko na druga potowg jezdni. Pitt S$ciagnat kierownicg 1 potezne opony
zapiszczaty w poslizgu.

Wypadli na prosta. Pitt spojrzat w lusterko. Z lasu wyskoczyly dwa duze pikapy z
karabinami maszynowymi na skrzyniach i1 przecigly navigatorowi droge. Zaskoczony
kierowca skrecit gwaltownie 1 wpadl w poslizg. Terenowka wyleciata na trawiaste pobocze i
stracila przyczepno$¢. Przekoziotkowata trzy razy i znikngta w ggstych krzakach w tumanie
kurzu, lisci 1 galazek. Z pikapow wysypali si¢ uzbrojeni ludzie w kombinezonach
maskujacych i otoczyli przewroconego na dach dzipa.

Pitt zdjat noge z gazu 1 zwolnit do osiemdziesiatki.

- I po wyscigu - powiedzial. - Mozecie si¢ wyluzowac.

Loren popatrzyla przez tylna szybe na blask reflektorow 1 opadajaca chmur¢ kurzu na
szosie.

- Co sig stalo?

- Admiral Sandecker zadzwonit do kilku przyjaciot i zorganizowal mata imprez¢ dla

najemnikow Zale’a.



- W sama porg - zauwazyt Giordino.

- Musielismy dojecha¢ do skrzyzowania z boczna droga, zeby chlopcy mogli
zablokowac poscig.

Loren przysungta si¢ do Pitta 1 zacisngta dlonie na jego ramieniu jak wilascicielka.

- Przyznam, ze troch¢ mnie wystraszytes.

- Zblizyli sig¢ bardziej, niz sobie zaplanowatem.

- Wy parszywe psy - powiedziata do Pitta i Giordina. - Nie powiedzieliscie, ze
marines nas uratuja.

Kelly wciagneta gteboko powietrze wpadajace nad przednia szyba do otwartego okna
migdzy kierowca i1 kabing pasazerska.

- Wieczor zrobit si¢ nagle bardzo przyjemny. Mogtam si¢ domysli¢, ze panujesz nad
sytuacja.

- Rozwiozg was do domow - oznajmit Pitt i ruszyt w kierunku §wiatet miasta. - A jutro
znéw w drogg.

- Dokad? - zdziwila sie Loren.

- Al, Kelly i ja lecimy do Minnesoty zobaczy¢ kamienie runiczne.

- Po co?

- Zeby znalez¢ rozwiazanie zagadki - powiedziat wolno Pitt. - Klucz, ktory by¢ moze

otworzy wiele drzwi.
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Marlys Kaiser ustyszala w powietrzu warkot i wyszta z kuchni na ganek. Do jej farmy
na obrzezach Monticello w Minnesocie zblizat si¢ helikopter. Dom Marlys wygladat jak
wigkszosé wiejskich doméw na Srodkowym Zachodzie. Miat drewniany szkielet i boczne
$ciany oraz komin siggajacy z salonu do sypialni na gorze i wystajacy ze spiczastego dachu.
Za rozleglym trawnikiem stata stara czerwona obora. Gospodarstwo bylo kiedy§ farma
mleczna, teraz Marlys miata w oborze biuro. Na trzystu akrach pdl uprawnych rosta pszenica,
kukurydza i stoneczniki. Za farma teren opadat do jeziora Bertram, otoczonego drzewami. W
ptytkiej przybrzeznej wodzie rosty lilie. Nad jezioro chgtnie przyjezdzali wedkarze z
Minneapolis, bo zarybiano je regularnie samogtowami, szczupakami i okoniami. Byla tu
rowniez wielka fawica sumikow kartowatych, ktére zaczynaty bra¢ wieczorem.

Marlys ostonita oczy przed porannym stoncem na wschodzie. Turkusowy helikopter z
czarnymi napisami NUMA opadt nad obora, zawist na kilka chwil nad podworzem 1 usiadt na
trawie. Dwie turbiny ucichty i rotor powoli przestat si¢ obraca¢. Opuszczono schodki.

Z helikoptera wysiadla mtoda kobieta o I$niacych, jasnokasztanowych wtosach i niski,
krepy mezczyzna o wygladzie Wiocha. Za nimi pojawil si¢ wysoki, u§miechnigty brunet o
ostrych rysach. Sposobem chodzenia przypominal Marlys jej meza. Dopiero z bliska
zobaczyla, ze ma najbardziej zielone oczy, jakie kiedykolwiek widziata.

- Pani Kaiser? - zapytal migkko. - Nazywam si¢ Dirk Pitt. Dzwonitem do pani wczoraj
wieczorem z Waszyngtonu.

- Nie spodziewatam sig¢ was tak szybko.

- PrzylecieliSmy w nocy odrzutowcem do stacji badawczej NUMA nad Jeziorem
Gornym w Duluth. Tam pozyczyliSmy helikopter i wystartowali$my do Monticello.

- Widzg, ze nie mieli$cie problemu ze znalezieniem domu.

- Data mi pani doskonale wskazowki - odrzekt Pitt i przedstawit Ala i Kelly.

Marlys u$ciskata dziewczyng jak matka.

- Corka Elmore’a Egana! Jestem naprawde wzruszona. Tak si¢ cieszg, ze cig
poznalam. Bardzo si¢ przyjazniliSmy z twoim ojcem.

Kelly u$miechneta sig.

- Wiem. Duzo mi o pani opowiadat.

- Jedliscie $niadanie?



- Od startu z Waszyngtonu nie mieli$my nic w ustach - przyznat szczerze Pitt.

- Zrobig jajka na bekonie i nale$niki - powiedziata ciepto Marlys. - Beda gotowe za
dwadziescia minut. Przespacerujcie si¢ po polach i zobaczcie jezioro.

- Sama prowadzi pani farmg? - zapytata Kelly.

- O, nie, moja droga. Dzierzawi¢ pola sasiadowi. Po sprzedaniu zbioréw ptaci mi
procent od cen rynkowych. Teraz to marne pieniadze.

- Brama pastwiska, wejscie do obory 1 strych na siano $wiadcza, ze kiedy$ miata pani
krowy mleczne.

- Jest pan bardzo spostrzegawczy, panie Pitt. M) maz hodowat je przez cate zycie.
Widzg, ze zna si¢ pan trochg na rzeczy.

- Spedzatem wakacje na farmie wuja w lowa. Umiatem tak zacisna¢ palce, zeby mleko
trysngto do wiadra, ale potem juz nie chcialo leciec.

Marlys roze$miata sig.

- Zawolam was, kiedy kawa bedzie gotowa.

Poszli przez pola, a potem zeszli na przystan. Wzigli jedna z todzi, ktore Marlys
wypozyczata wedkarzom, 1 Pitt usiadt do wiosel. Wyptyngli na jezioro. Kiedy wracali,
ustyszeli wotanie Marlys.

Usiedli wokot zastawionego stotu w prawdziwej wiejskiej kuchni.

- To bardzo mito z pani strony - powiedziata Kelly.

- Méw mi Marlys. Traktuj mnie jak stara przyjaciotke rodziny.

Przy jedzeniu gawedzili o pogodzie, wedkowaniu i pogarszajacej si¢ sytuacji
ekonomicznej farmeréw w calym kraju. Po sprzatnigciu naczyn - Giordino zaladowat je do
zmywarki - rozmowa zeszta na kamienie runiczne.

- Ojciec nigdy mi nie wyjasnil - zaczeta Kelly - dlaczego tak si¢ nimi interesowal.
Matka i ja jezdzitySmy z nim na wyprawy, ale bardziej bawito nas samo obozowanie i
wedrowki niz szukanie starych gltazow z napisami.

- Biblioteka doktora Egana jest pelna ksiazek o wikingach - dodat Pitt - ale nie ma
jego notatek.

- O Norwegach, panie Pitt - poprawila Marlys. - Stowo “wikingowie” oznacza
rozbdjnikéw morskich, bardzo odwaznych 1 walecznych. Wiele wiekéw pozniej nazywano by
ich pewnie piratami czy korsarzami. Ich epoka zaczeta si¢ od napasci na klasztor Lindisfarne
w Anglii w roku 793. Przybywali z pomocy jak duchy i tupili Szkocj¢ 1 Anglig, dopdki
Wilhelm Zdobywca nie wygrat bitwy pod Hastings i nie zostal krolem Anglii. Byt Normanem

o norweskich korzeniach. Od 800 roku flotylle wikingow grasowaly po wodach Europy 1



Morzu Srédziemnym. Ich panowanie trwato krotko i do trzynastego wieku przestali byé
potega. Ostatni z nich opuscili Grenlandi¢ w roku 1450.

- Czy wiadomo, dlaczego na Srodkowym Zachodzie zostato tyle kamieni runicznych?
- zapytal Giordino.

- Sagi norweskie, zwlaszcza islandzkie, méwia o zeglarzach 1 mieszkancach Islandii i
Grenlandii, ktorzy w latach 1000-1015 probowali skolonizowa¢ pédinocno-zachodnie
wybrzeze Standéw Zjednoczonych. Mozna przyjac, ze zapuszczali si¢ rowniez w glab kraju.

- Ale jedynym niezbitym dowodem ich obecnosci w Ameryce Potnocnej jest osada w
L’Anse aux Meadows na Nowej Fundlandii - zauwazyt Pitt.

- Jesli zakladali kolonie we Francji, w Rosji, Anglii, Irlandii 1 w dalekich krajach
$§rodziemnomorskich - odparta Marlys - rownie dobrze mogli doplyna¢ Rzeka Swigtego
Wawrzynca do serca Ameryki. Albo okrazy¢ Florydg i poplynaé z Zatoki Meksykanskiej w
gore Missisipi. Mogli wykorzysta¢ sie¢ rzek i spenetrowac duza cz¢$¢ kraju.

- Na co wskazuja kamienie runiczne, ktore zostawili - podsumowatl Giordino.

- Nie tylko Norwegowie - odrzeklta Marlys. - Rozne ludy ze Starego Swiata
odwiedzaly obie Ameryki przed Liefem Ericksonem i Krzysztofem Kolumbem. Zeglarze
réznych cywilizacji przeptywali Atlantyk i badali nasze brzegi. ZnalezliSmy juz kamienie z
hieroglifami egipskimi, literami 1 cyframi nubijskimi, pismem cypryjskim, punickim 1
ogamicznym. PrzettumaczyliSmy inskrypcje na ponad dwustu kamieniach zapisanych tym
ostatnim alfabetem, ktorego uzywali gtownie Celtowie z Irlandii, Szkocji 1 Iberii. Jest jeszcze
mnostwo niezidentyfikowanych kamieni z napisami. Mozliwe, ze pierwszych gosci mieliSmy
tu cztery tysiace lat temu.

Marlys urwata dla efektu i uSmiechneta sig.

- Inskrypcje z uzyciem alfabetu to dopiero potowa tematu.

- Sa inne? - zdziwita si¢ Kelly.

- Petroglify - domyslit sig Pitt.

- Petroglify - powtdrzyla jak echo Marlys, kiwajac glowa. - Skatalogowano setki
rysunkéw naskalnych. Statki, zwierzgta, bogowie 1 boginie. Brodate twarze, identyczne jak te
w starozytnej Grecji, i glowy ludzkie prawie takie same, jak na rysunkach znad Morza
Srédziemnego. Najwiecej jest ptakow w locie, koni i todzi. Sa nawet petroglify zwierzat,
ktore nie mieszkaja w obu Amerykach: nosorozcow, stoni i Iwoéw. Czgsto powtarza si¢ motyw
astronomiczny, czyli gwiazdy i konstelacje. Ich pozycje na kamieniach odpowiadaja ich
pozycjom na niebie przed tysiagcami lat.

- Jak juz mowitem przez telefon - przypomniat Pitt - interesuja nas kamienie, ktore



ojciec Kelly odkryt pigtnascie lat temu.

Marlys w zamysleniu spojrzata w sufit.

- Pamigtam. Znalazt trzydziesci pie¢ inskrypcji; kronike wyprawy grupy Norwegow
na Srodkowy Zachod w roku 1035. Miat obsesje na tym punkcie. Chciat koniecznie odszukaé
jakas grote. Ale gdzie, tego nie wiem.

- Zostawit pani wyniki swoich badan?

Marlys klasneta w rece.

- To wasz szczg$liwy dzien. ChodZzmy do mojego biura w oborze.

W dawnej oborze miescito si¢ teraz ogromne biuro. Strych na siano zniknat 1 odstonit
wysoki sufit. Potowe pomieszczenia zajmowaty potki z ksiazkami. Na $rodku stal duzy,
kwadratowy stot z glebokim wycigciem i dwoma komputerami. Na blacie lezaly zdjgcia,
teczki z dokumentami, ksiazki i oprawione raporty. Dalej stat wielki monitor, a pod nim potki
z kasetami wideo 1 dyskami optycznymi. Na starej, drewnianej podtodze pozostaty §lady
krowich kopyt od wierzgania przy dojeniu. Przez otwarte drzwi wida¢ byto laboratorium z
podloga i $cianami pokrytymi biatym pylem.

Czgs$¢ przestronnej sali wypetialy misy i1 garnki ceramiczne, ludzkie glowy i figury
oraz zwierz¢ta. Kilka postaci wygladalo niemal komicznie w dziwnych pozach. W wielkiej,
szklanej gablocie lezata co najmniej setka réznych artefaktéw niewiadomego przeznaczenia.
Pitta zainteresowaty kamienne maski. Widzial podobne w muzeum w Atenach. Nie mogli ich
wyrzezbi¢ Indianie. Wszystkie podobizny miaty krgcone brody. Ciekawe, pomyslat Pitt.
Rdzenni mieszkancy Ameryki Péocnej, Srodkowej i Potudniowej nie maja zarostu.

- Wszystkie znaleziono w Stanach? - zapytat.

- Od Kolorado po Oklahomg i Georgig.

- A co jest w gablocie?

- Gloéwnie narzedzia, bron 1 troche starozytnych monet.

- Imponujaca kolekcja.

- Zapisatam ja w spadku uniwersytetowi i muzeum.

- Nie do wiary, ze tylu starozytnych podrézowalo w naszym kierunku - powiedziata
Kelly.

- Nasi przodkowie byli tak samo ciekawi §wiata, jak my - odrzekta Marlys 1 wskazata
potki z ksiazkami, fotele 1 sofg. - Rozgosci€ sig, a ja poszukam dokumentacji ojca Kelly.

Po chwili przyniosta dwie grube teczki. W jednej bylo ponad sto fotografii, druga

pekata w szwach od papierow.



Marlys pokazata swoje zdjecie obok wielkiego gtazu z inskrypcja.

- To kamien z Bertram. Znalazt go mysliwy po drugiej stronie jeziora w roku 1933.

Podeszta do wysokiej szafki 1 wyjeta ptaski odlew gipsowy.

- Zwykle przed sfotografowaniem inskrypcji pokrywam ja talkiem albo pylem
kredowym - wyjasnita. - Jesli to mozliwe, nakladam kilka warstw ptynnego lateksu. Czekam,
az forma wyschnie, zabieram ja do mojej pracowni 1 zalewam gipsem. Kiedy odlew
stwardnieje, robi¢ reprodukcje $swiatlodrukowa tekstu. Wychodza wtedy litery i symbole,
ktérych nie wida¢ gotym okiem na zwietrzatym kamieniu.

Pitt przyjrzal si¢ znaczkom przypominajacym gatazki.

- Nie wygladaja na litery.

- Ten tekst to kombinacja futharku starogermanskiego 1 pdzniejszego
skandynawskiego. Pierwszy alfabet mial dwadzie$cia cztery runy czy tez litery, drugi
szesnascie. Nie wiadomo, skad si¢ wziglo pismo runiczne. Jest trochg podobne do starozytnej
greki 1 faciny, ale naukowcy uwazaja, ze powstalo w pierwszym wieku naszej ery w kulturze
germanskiej, wiec pochodzi od jezyka teutonskiego z tamtych czasow. W trzecim wieku
zawedrowato do krajow nordyckich.

- Skad pani wie, ze napis na tym kamieniu to nie falsyfikat? - zapytat sceptycznie
Giordino.

- Po pierwsze - odpowiedziata tagodnie Marlys - policyjni spece od fatszerstw zbadali
kilka kamieni i1 jednoglos$nie orzekli, ze wszystkie inskrypcje wykonata ta sama regka.
Charakter pisma jest wszedzie identyczny. Po drugie, kto przejechatby po kraju ponad trzy
tysiace kilometrow, zeby po drodze wyry¢ w kamieniach inskrypcje runiczne o norweskiej
wyprawie, ktorej nie byto? Po co? Taki falszerz musiatby by¢ wybitnym ekspertem od tego
jezyka i alfabetu, bo wspotcze$ni runolodzy nie znalezli w napisach Zadnych bledéw. Po
trzecie, wedlug historykow, kamien z Bertram pierwsi odkryli Indianie z plemienia
Odzibuejow 1 powiedzieli o nim osadnikom w roku 1820. Potem natrafili na niego francuscy
towcy futer. Nie wydaje si¢ prawdopodobne, zeby na dlugo przed zasiedleniem tych okolic
inskrypcja wykonat kto$§ inny niz Norwegowie. Wreszcie, po czwarte, cho¢ wgglowa metoda
datowania sprawdza si¢ tylko w wypadku materiatow organicznych, a nie kamienia, jedynym
sposobem oceny wieku skaty jest zbadanie wielkosci erozji. Stopien zniszczenia inskrypcji 1
twardo$¢ kamienia pozwolity oceni¢ w przyblizeniu, jak dlugo litery byly wystawione na
dziatanie wiatru, deszczu i $niegu. Wyryto je przypuszczalnie mi¢dzy rokiem tysigcznym i
tysiac sto piecdziesiatym.

- Czy wokot ktorego$ z kamieni znaleziono jakie$ artefakty? - nie ustgpowat Giordino.



- Nie. Nic si¢ nie zachowalo.

- Nic dziwnego - powiedziat Pitt. - Na szlaku Francisco de Coronado 1 Meksyku do
Kansas tez odkryto ich bardzo niewiele, albo nawet zadnego. A jego wyprawa odbyla si¢
kilka wiekow pdznie;j.

- A teraz pytanie za milion dolaré6w - uprzedzit Giordino. - Co jest napisane na tym
kamieniu?

Marlys wtozyta do komputera ptyte CD. Na monitorze pojawilty si¢ wyrazne litery.
Prawie sto czterdziesci znakow w czterech rzedach.

- By¢ moze nigdy nie przettumaczymy tego doktadnie - wyjasnita Marlys - ale szeéciu

runologéw z kraju 1 ze Skandynawii stwierdzilo zgodnie, Ze inskrypcja brzmi tak:

Magnus Sigvatson przechodzit tedy w roku tysiqc trzydziestym piqtym. Zajql ziemie po
tej stronie rzeki dla swojego brata, Bjarne Sigvatsona, wodza naszego plemienia. Helgan

Siggtrygg zamordowany przez Skraelingow.

Stowo “Skraelingowie” oznacza barbarzyncéw albo leniwych pogan, a w starym
zargonie kanalie. Ten Siggtrygg zginal przypuszczalnie w potyczce z miejscowymi
Indianami, przodkami Siukséw 1 Odzibuejow.

- Magnus Sigvatson - przeczytat potglosem Pitt. - Brat Bjarne.

Marlys westchngla.

- Saga moéwi, ze Bjarne Sigvatson wyptynatl na czele flotylli kolonistow z Grenlandii
na zachdd. Pozniejsze przekazy podaja, ze zatongli.

- A co jest na pozostatych trzydziestu czterech kamieniach? - zapytat Pitt.

- Wigkszos¢ z nich wyglada na stupy graniczne. Magnus byt bardzo gubimy. Zajat dla
brata i swojego plemienia jedna czwarta dzisiejszych Standéw Zjednoczonych.

Marlys urwala 1 na monitorze pojawil si¢ odlew innej inskrypcji.

- Ta mowi:

Magnus Sigvatson tu wyszedt na brzeg.

- Gdzie znaleziono ten kamien? - zapytat Giordino.
- Na cyplu Bark Point w zatoce Siskiwit.
Pitt i Giordino wymienili rozbawione spojrzenia.

- Nic nam to nie mowi - powiedziat Pitt.



Marlys roze$miata sig.

- Przepraszam. To na Jeziorze Gornym w Wisconsin.

- A gdzie odkryto inne? - zapytata Kelly.

- Norwegowie byli do$¢ gadatliwi, jesli wzia¢ pod uwage, ze prawdopodobnie
zlokalizowano 1 przettumaczono dopiero niecala jedna czwarta ich inskrypcji. Pierwszy i
ostatni kamien runiczny znaleziono na cyplu Crown Point na potudniowym krancu jeziora
Champlain. To na p6inocy stanu Nowy Jork, panie Pitt.

Pitt odwzajemnit us$miech Marlys.

- Wiem.

- Nastgpne trzy kamienie - ciagngla Marlys - odkryto w roznych miejscach na
Wielkich Jeziorach. Sugeruje to, ze nasi Norwegowie zeglowali na potnoc do Rzeki Swigtego
Wawrzynca. PozZniej przeptyngli przez jeziora i wyszli na brzeg w zatoce Siskiwit.
Przypuszczam, ze potem transportowali todzie ladem z jednego akwenu do drugiego, az
dotarli do Missisipi. Tam rozpoczgli podr6z na potudnie.

- Ale jezioro Bertram nie lezy na tej trasie - zauwazyta Kelly.

- Jest tylko trzy kilometry od rzeki. Podejrzewam, ze Norwegowie wychodzili po
drodze na brzeg i badali teren.

- Dokad dotarli? - zapytat Giordino.

- Szlak kamieni runicznych wije si¢ przez stany lowa, Missouri, Arkansas 1 Kansas.
Najdalszy kamien znalazta druzyna skautéw w poblizu Sterling w Kolorado. Uwazamy, Ze
potem Norwegowie wrécili do Missisipi, gdzie wczesniej zostawili lodzie. Nastgpna

inskrypcj¢ odkryto na zachodnim brzegu rzeki, naprzeciwko Memphis. Brzmi tak:

Lodzie zostajq tu pod strazq Olafsona i Tyggvasona.

- Z tamtego miejsca - mowita dalej Marlys - musieli pozeglowa¢ w gora rzeki Ohio i
wplyna¢ na rzek¢ Allegheny. Dotarli nia do jeziora Erie, skad wroécili ta sama droga do jeziora
Champlain.

Kelly sig troch¢ pogubita.

- Nie bardzo rozumiem, co znaczylo “pierwszy 1 ostatni kamien”.

- Przypuszczamy, ze kamien runiczny nad jeziorem Champlain zostat zapisany na
samym poczatku wyprawy. Musiaty by¢ inne, ale ich nie znaleziono. Kiedy Norwegowie
wrocili po blisko roku do punktu wyjscia, wyryli druga inskrypcje, pod pierwsza.

- Mozemy je zobaczy¢? - zapytat Pitt.



Marlys postukata w klawiatur¢ i na monitorze ukazat si¢ ogromny gtaz. Sadzac po
wielkosci czlowieka siedzacego na jego szczycie, mial wysokos$¢ trzech metréw. Stal w
glebokim wawozie.

Nad dziesigcioma rz¢dami liter wida¢ byto petroglif statku wikingéw z ozaglowaniem,
wiostami i tarczami na burtach.

- To trudny tekst - wyjasnita Marlys. - Zaden z epigrafologéw, ktorzy go studiowali,
nie byt stuprocentowo pewien tresci. Ale ich przektady sa podobne.

Zaczeta thumaczy¢ dluga inskrypcje.

Po szesciu dniach podrozy z naszej osady w gore fiordu, Magnus Sigvatson z setkq
towarzyszy odpoczywa tu i zajmuje calq ziemie w zasiegu wzroku dla swoich krewnych i
wodza naszego plemienia, Bjarne Sigvatsona, oraz dla naszych dzieci.

Kraj jest duzo wigkszy, niz myslelismy. Wiekszy nawet od naszej ukochanej ojczyzny.
Jestesmy dobrze zaopatrzeni, a pie¢ matych, mocnych statkow przeszto porzqdne naprawy.
Nie bedziemy wracaé tq drogq jeszcze przez wiele miesiecy. Oby Odyn strzegl nas przed

Skraelingami.

- Muszg was uprzedzi¢ - powiedziala - Ze to bardzo luzny przeklad i1 zapewne nie

oddaje w pelni tresci oryginatu. Druga inskrypcja brzmi:

Po czternastu miesiqcach od opuszczenia naszych rodzin jestesmy tylko o szes¢ dni
zeglugi w dot fiordu od groty pod wysokim urwiskiem i naszych domow. Z setki ludzi zostalo
nas dziewiecdziesieciu pieciu. Chwata Odynowi, ze nas strzegl. Ziemia, ktorq zajqtem w

imieniu mojego brata, jest wieksza, niz myslelismy, odkrylismy raj. Magnus Sigvatson.

- Potem jest data, rok 1036.

- Szes¢ dni zeglugi w dot fiordu... - powtdrzyl w zamysleniu Pitt. - To by sugerowato,
ze Norwegowie mieli osad¢ w Stanach Zjednoczonych.

- Odkryto ja? - zapytat Giordino.

Marlys pokrecita gtowa.

- Oprocz tej na Nowej Fundlandii archeolodzy niczego nie znalezli.

- Dlaczego?

- Stare indianskie legendy opowiadaja o wielkiej bitwie z dziwnymi, dzikimi ludzmi z

zachodu. Mieli pono¢ wlosy na twarzach i I$niace glowy.



- Co?! - zdumiata sig¢ Kelly.

- Brody 1 helmy. - Pit uSmiechnat si¢. - Tak wygladali wikingowie.

- Dziwne, ze po osadzie nie zostat zaden §lad - powiedziata Kelly.

Pitt spojrzal na nia.

- Twdj ojciec wiedzial, gdzie byta.

- Dlaczego tak uwazasz?

- Inaczej nie szukalby tak uparcie kamieni runicznych. Mial nadziej¢ znalez¢ grote, o
ktérej wspomina ostatnia inskrypcja. A przerwat tak nagle poszukiwania, bo ja znalazt.

- Bez jego notatek i dokumentacji nie trafimy tam - zauwazyt Giordino. - Bgdziemy
btadzi¢ jak pijane dzieci we mgle.

Pitt odwrocit si¢ do Marlys.

- Nie zostato pani nic po doktorze Eganie, co mogloby nas naprowadzi¢?

- Nie mial zwyczaju pisa¢ listow ani wysyla¢ e-mailow. Wszystkie informacje
wymienialiSmy przez telefon.

- Nie jestem zaskoczona - mruknegta Kelly.

- I stusznie - odrzekt Giordino. - Mato miat probleméw z Cerberem?

Pitt popatrzyt w przestrzen niewidzacym wzrokiem. Potem spojrzat uwaznie na Kelly.

- Moéwitas, ze przeczesaliscie z Joshem cala farme 1 nie trafili§cie na ukryta pracownig
ojca.

Skingta glowa.

- Zgadza sig¢. SprawdziliSmy kazdy centymetr kwadratowy na naszym terenie i na
farmach sasiadow. I nic.

- A urwisko nad rzeka?

- Od tego zaczgliSmy. SprowadziliSmy nawet ludzi z klubéw wysokogorskich. Nie
znalezli zadnej jaskini, $ciezki ani schodkow wykutych w skale... Jesli jedyna wzmianka o
grocie jest na pierwszym kamieniu runicznym, to po co ojciec widczyl si¢ po kraju i szukat
nastepnych inskrypcji, ktore nic nie mowia?

- Nie wiedziat o tym, kiedy zaczynal poszukiwania - uspokoit ja Pitt. - Pewnie miat
nadzieje, ze na innych kamieniach beda dalsze wskazowki. Ale okazato sig, ze nie; trop
prowadzi z powrotem do punktu wyjscia.

- A wilasciwie co go napadio z tymi kamieniami? - zapytat Giordino.

Kelly pokregcita glowa.

- Nie mam pojecia. Nigdy nie zdradzit matce ani mnie, czego szuka.

- Groty pod urwiskiem - powiedzial wolno Pitt.



- Tak myslisz?

- Tak.

- Uwazasz, ze ja znalazl?

- Tak - powtorzyt Pitt.

- Ale tam nie ma groty - zaprotestowala Kelly.

- Trzeba wiedzie¢, gdzie szuka¢. 1 jesli ja znajdziemy, wyjasni si¢ wiele tajemnic.
Zagadka tajnego projektu twojego ojca tez.

- Moglibyscie p6j$¢ w innym kierunku - zasugerowata Marlys.

- To znaczy? - zapytal Pitt.

- Skonsultujcie si¢ z doktorem Jerrym Wednesdayem. Najwigkszym znawca dawnych
plemion indianskich z doliny rzeki Hudson. Moze powie wam co$ o ich kontaktach z
Norwegami. Wyktada histori¢ kultur w college’u Marymount w Tarrytown w stanie Nowy
Jork.

- Znam Marymount - powiedziata Kelly. - To zenski college katolicki za rzeka na
wprost farmy taty.

Pitt spojrzal na Giordina.

- Co ty na to?

- Poszukiwan skarbow historycznych nigdy za wiele.

Pitt uscisnat reke¢ Marlys.

- Dzigki za go$cinnos$¢ 1 pomoc.

- Nie ma za co. Przez was sasiedzi beda o mnie plotkowac.

Oslonita oczy przed stoncem i patrzyta, jak helikopter unosi si¢ w bezchmurne niebo i
bierze kurs na pomocny zachod do Duluth. Pomyslata o Elmorze Eganie. Pamigtata go jako
prawdziwego ekscentryka, cho¢ bardzo kochanego. Miala nadziejg, ze skierowata gosci pod

wlasciwy adres i ze doktor Wednesday da im ostatnig wskazowke, jak rozwiaza¢ zagadke.
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Prywatna droga do posiadtosci Cerbera nad jeziorem Tohono przyjezdzaty zakurzone
dzipy, durango i chevy suburbany. Terenowe samochody nie rzucaty si¢ w oczy. Wszystkie
byly co najmniej o$mioletnie. Dobrano je tak, zeby nie wyrdznialy si¢ wsrod pojazdow
miejscowych kierowcow. Kiedy przejezdzaly przez okoliczne miasteczka, nikt nie przygladat
si¢ pasazerom przebranym za wedkarzy.

Goscie zjawiali si¢ co dziesig¢ do pigtnastu minut. Wchodzili do drewnianego domu z
pudetkami na przyngte, wedkami i kotowrotkami. O dziwo, nikt z przyjezdnych nawet nie
zerknatl na przystan z lodkami ani nie wyszedl towi¢. Wszyscy zostali w Srodku. Nie
przyjechali tu na ryby.

Nie zebrali si¢ tez towarzysko w duzym salonie z kominkiem. Nie rozsiedli si¢ w
fotelach 1 na sofach z indianskimi narzutami wsréd obrazéw Russella i Remingtona i rzezb z
brazu. Zeszli do wielkiej podziemnej sali odgrodzonej stalowymi drzwiami od
dwustumetrowego tunelu ewakuacyjnego, ktory konczyt si¢ w lesie. Dalej biegla prawie
kilometrowa $ciezka. Wychodzita na otwarta przestrzen, gdzie natychmiast mogty wyladowaé
wezwane helikoptery. Terenu i drogi strzegly systemy alarmowe. Okolica wokot drewnianego
domu wygladala z pozoru zwyczajnie, ale byta doskonale zabezpieczona przed inwigilacja
agentow rzadowych, policji stanowej i miejscowych szeryfow.

Przy stole konferencyjnym w luksusowo urzadzonej podziemnej sali zasiadto szesciu
mezczyzn 1 dwie kobiety. Dziewiata osoba byt Curtis Merlin Zale. Zajmowat miejsce u
szczytu stotu. Rozdat skorzane teczki z aktami, wyciagnat si¢ w fotelu 1 czekat, az goscie
przestudiuja dokumenty.

- Zapamigtajcie to, co przeczytacie - polecit. - Kiedy bedziemy stad wyjezdzali jutro
wieczorem, wszystkie papiery zostang zniszczone.

Interesy imperium Cerbera wymagaly, zZeby sesje planowania strategicznego
odbywaty si¢ w $cistej tajemnicy. Kobiety i mgzczyzni wokot stotu kierowali najwigkszymi
koncernami naftowymi na poétkuli pétnocnej. Mieli uzgodni¢ polityke swoich korporacji na
najblizsze miesiace. Ekonomisci, wysocy urzednicy z departamentu handlu i dziennikarze z
“Wall Street Journal” uwazali te giganty petrochemiczne za samodzielne firmy. Mylili sig.
Tylko obecni w tej sali wiedzieli, ze sa zwigzani z Curtisem Merlinem Zale’em i Cerberem.

Od czasow Rockefellera i Standard Oil nikt nie opanowat rynku paliw tak $cisle jak oni.



Tworzyli najwigkszy monopol, jaki kiedykolwiek powstat.

Na potajemnej fuzji zarobili miliardy 1 za swoje machinacje nie zamierzali iS¢ za
kratki. Departament sprawiedliwos$ci miat nadzieje, ze dochodzenie ujawni istnienie kartelu,
ale postarali sig, zeby $ledztwo stangto w miejscu. Mogla im grozi¢ jedynie zdrada kogo$ z
wlasnego grona. Ale ewentualni donosiciele wiedzieli, Ze oni i ich rodziny szybko znikna bez
sladu albo zgina w nieszczgsliwych wypadkach. Kto wszedt do spotki, nie miat odwrotu.

Mimo duzego ryzyka spodziewane zyski byly astronomiczne. Ludzie przy stole
przewidywali, Ze wspolne przedsigwzigcie przyniesie im juz nie miliardy, ale biliony
dolaréw. Oprocz pieniedzy chcieli zdoby¢ wplywy, ktore dadza im kontrole nad rzadem
Stanow Zjednoczonych.

Zale otworzyt zebranie.

- Znacie prognozy - zaczat. - Dodam, ze liczby nie sa naciagane. W latach 1975-2000
zaludnienie $wiata wzrosto o piecdziesiat procent. Zapotrzebowanie na ropg o tyle samo. W
roku 2010 jej $wiatowa produkcja osiagnie szczyt. To juz za niecate siedem lat. Potem bedzie
spadac 1 do 2050 roku obnizy si¢ do matego utamka dzisiejszego poziomu.

Rick Sherman, czterdziestosze$cioletni prezes Zenna Oil, spojrzat na Zale’a przez
grube okulary bez oprawek. Wygladat jak nauczyciel matematyki w szkole podstawowe;j, ale
zarzadzat trzecim co do wielkos$ci koncernem naftowym w kraju.

- Statystyki sa nieaktualne. Ciagty deficyt ropy na rynku juz si¢ zaczal. Dziesi¢¢ lat
wczesniej niz przewidywano. Popyt przerasta produkcjeg, ktora od teraz bedzie gwattownie
spadac.

- Podaz wyglada bardzo kiepsko, ale przysztos¢ gospodarki swiatowej jeszcze gorzej -
powiedziat Jesus Morales, szef CalTex Oil Company. - Zapowiada si¢ bessa, skok cen,
hiperinflacja, moze nawet reglamentacja. Wolg nie mysle¢, ile bedzie kosztowat transport.

- Wiasnie - przytakngta Sally Morse. Przetarla okulary do czytania i zajrzata do
raportu Zale’a. Byta szefowa Yukon Oil, najwigkszego producenta ropy w Kanadzie. Do
tajnej spotki przystapita niechg¢tnie pig¢ lat temu jako ostatnia. Miata coraz wigksze
watpliwosci, czy dobrze zrobita.

- Nie ma co liczy¢ na odkrycie nowych duzych zt6z - zaczglta. - Wbrew
przewidywaniom geologow, od roku 1980 znaleziono bardzo niewiele miejsc, ktorych
wydobycie przekracza dziesi¢¢ milionow barytek. Dziewigcédziesiat cztery procent §wiatowe]
produkcji ropy pochodzi z tysiaca trzystu jedenastu gldéwnych terenéw roponosnych. Kiedy te
zasoby zmaleja, nie uda si¢ powstrzymac statego wzrostu cen ropy i gazu.

- Zta wiadomos¢ jest taka - dorzucit Zale - ze na kazde dziesie¢ zuzywanych barytek



odkrywamy tylko jedna nowa.

- Ta sytuacja moze si¢ tylko pogorszy¢ - dodat Morales.

Zale pokiwal gtowa.

- Dlatego potaczylismy sity. Chiny i Indie potrzebuja coraz wigcej ropy. Rywalizacja
mig¢dzy nimi, Europa i Stanami Zjednoczonymi przerodzi si¢ niedtugo w trudna do wygrania
WOojng cenowa.

- Z korzyscia dla krajow OPEC - dodat Sherman. - Przy szybko rosnacym
zapotrzebowaniu §wiatowym beda wyciska¢ z barytki kazdego centa mozliwego do zdobycia.

- Okazja sama wpada nam w rece - podsumowat Zale. - Po koncentracji naszych
srodkow, pol naftowych 1 rafinerit w Ameryce Potnocnej, mozemy teraz dyktowa¢ warunki 1
ceny. Mozemy tez podwoi¢ wydobycie 1 wierci¢ tam, gdzie dotad rzad nam nie pozwalal.
Nowo zbudowany system rurociagéw zastapi kosztowny transport tankowcami. Jesli nasze
plany strategiczne si¢ powioda, na poinoc od Meksyku bedzie sprzedawana tylko
amerykanska 1 kanadyjska ropa 1 gaz. Mowiac prosciej, dziewigcdziesiat sze$¢ procent zysku
trafi do naszych kieszeni.

- Kraje OPEC nie dadza si¢ wymanewrowa¢ - odezwal si¢ stary nafciarz, Gunnar
Machowsky. - Mogg si¢ zatozy¢, ze przy kazdym ruchu ceny za barytke podstawia nam nogg.

Machowsky zaczynat jako poszukiwacz ropy 1 pig¢ razy zostawal z suchymi szybami
wiertniczymi. Wreszcie trafit na ogromne zloze w srodkowej Nevadzie. Mial wielki brzuch 1
tysa czaszkg okolonag siwymi wlosami. Byt wylacznym wtascicielem Gunnar Oil, stynat ze
skapstwa i nie przepuszczatl zadnej okazji, zeby dobrze zarobic.

Zale uSmiechnat sie.

- Nie watpig. Nie jesteSmy w stanie dopasowac si¢ do ich cen. Ale plan jest taki:
zniechgci¢ Amerykanow do zagranicznej ropy. Zrobi si¢ szum 1 wladze bgda musialy
wprowadzi¢ embargo na import.

- [lu waznych ludzi mamy w kieszeni? - zapytat cicho spokojny okularnik Guy Kruse,
dyrektor Eureka Offshore Oil Ventures.

Zale odwrocit si¢ do Sandry Delage, szefowej administracji kartelu. Jej atrakcyjny i
niewinny wyglad byt bardzo mylacy. Niebieskooka blondynka miata umyst ostry jak brzytwa
1 zdolno$ci organizacyjne, ktore podziwiali wszyscy przy stole. Przez moment studiowata
notes, potem podniosta wzrok.

- Dane z wczoraj: mozemy w pelni liczy¢ na trzydziestu dziewigciu senatordw i stu
dziesigciu cztonkow Izby Reprezentantow. Beda glosowac tak, jak im kazemy.

Kruse usmiechnat sie.



- Nasze wydatki oplacity si¢ bardziej, niz myslelismy.

- Bialty Dom tez chyba nas poprze - dodata Delage.

- Zostaja obroncy srodowiska i ci senatorzy i kongresmani, ktorzy chca uratowac
bobry - burknat Machowsky.

Zale pochylit si¢ nad stotem i pomachat otéwkiem.

- Kiedy zabraknie ropy 1 ceny skocza, ludzie podniosa taki krzyk, ze zaghlusza ich
protesty. Juz dzi§ wystarczy nam gltosow w Kongresie, zeby uruchomi¢ nowe pola naftowe od
Alaski do Florydy. Ekolodzy sa w mniejszosci. Rzady Standéw 1 Kanady nie maja wyboru,
musza pozwoli¢ nam na wiercenia na terenach panstwowych, gdzie geolodzy odkrywaja
nowe ztoza. Nie zapominajmy, ze rzad siggnat juz do strategicznych rezerw paliwowych,
Korzystat z nich sze$¢ razy. Jeszcze troche 1 zostang zapasy najwyzej na trzy tygodnie.

Machowsky skrzywit sig.

- To byl wygtup polityczny. Nasze rafinerie pracowaty na pelnych obrotach, a ludzie
uwierzyli, ze dobry rzad robi im przystugeg.

Sally Morse przytakneta.

- I sam si¢ nam podlozyt.

Po raz pierwszy odezwat si¢ Sam Riley, prezes Pioneer Oil. Firma miata rozlegle
ztoza na Srodkowym Zachodzie.

- Nawet ze szklana kula nie mogliby$Smy tego lepiej zaplanowac.

- Owszem - zgodzit si¢ Zale. - To kombinacja szczg$cia 1 umiejgtnosci
przewidywania.

Odwrécil si¢ do emerytowanego generala Dana Goodmana z Diversified Oil
Resources.

- Jak wyglada sytuacja z ropa w zachodnim Kolorado?

Dawny szef zaopatrzenia paliwowego armii byl o dobre dziesig¢ lat starszy od reszty
zebranych. Wazyl prawie sto pigtnascie kilogramow, mial niezla kondycj¢ 1 swoiste poczucie
humoru.

- Dzigki przelomowi technologicznemu w branzy, zaczniemy przerdb za tydzien.
Sprzet 1 wszystkie systemy zostaty przetestowane. Linia produkcyjna dziata. Mamy teraz
ogromne zrodlo ropy, gazu ziemnego i1 paliwa stalego, ktore przewyzsza wegiel. Oceniamy,
ze z jednej tony lupkow bitumicznych otrzymamy ponad sto pigédziesiat litrow ropy.

- Jak duze sa te zloza? - zapytat Kruse.

- Wystarcza do uzyskania dwoch trylionéw barytek.

Zale spojrzat na Goodmana.



- [lu?!

- Dwoch trylionow barytek ropy. I sa to ostrozne oceny.

- Dobry Boze! - mruknal Sherman. - To duzo wigcej, niz wynika z raportow
energetycznych rzadu.

- Zanizaja dane - mrugnal porozumiewawczo Goodman.

Riley rozesmiat sig.

- Jesli zejdzie pan z kosztami ponizej piecdziesigciu dolarow za barylke, reszta z nas
wypadnie z gry.

- Jeszcze nie. Na razie koszty utrzymaja si¢ w granicach szes¢dziesigciu dolarow.

Morales odchylit si¢ do tytu na dwoch nogach krzesta 1 zatozyt rece za glowg.

- Pozostato nam tylko dokonczenie systemu rurociagoéw i mozemy zaczynac operacjeg.

Zale nie od razu odpowiedzial. Skinat gtowa Sandrze Delage. Wcisngla guzik na
pilocie i opuscita duzy ekran. Pojawita si¢ na nim wielka mapa Alaski, Kanady i czterdziestu
osmiu stand6w ponizej. Granice panstw i standOw przecinaty czarne linie rurociagdw z pol
naftowych poprzez rafinerie do gtéwnych miast.

- Panie i panowie, oto nasza podziemna sie¢ transportu ropy. Pigédziesiat dziewigé
tysigcy dwiescie kilometréw rur. Ostatni odcinek z pdl Pioneer Oil Sama Riley’a w Nebrasce,
Wyoming, Kansas 1 obu Dakotach bgdzie gotowy do konca miesiaca.

- Oszukanie obroncéw srodowiska przez polozenie rur pod ziemia byto genialnym
posunigciem - powiedziat Riley.

- Dzigki maszynom skonstruowanym przez naszych inzynierow z Cerbera ekipy moga
pracowac na okragto 1 ktas¢ szesnascie kilometréw rur na dobe.

- Wspaniaty pomyst - dodal Morales - ta dzierzawa ziemi od kolei i puszczenie
rurociagow wzdhuz toréw.

- Muszg przyznaé - odrzekt Zale - ze zaoszczgdziliSmy niewyobrazalne miliardy
dolarow, unikajac spraw sadowych 1 szarpaniny z wlascicielami terenéw panstwowych 1
prywatnych. I mozemy bez ograniczen pompowac ropg bezposrednio do kazdego duzego
miasta w obu krajach. Nie musimy si¢ przejmowa¢ zadnymi przepisami.

- To cud, ze zaszliSmy tak daleko bez interwencji departamentu sprawiedliwosci -
powiedziata Sally Morse.

- JesteSmy dobrze zabezpieczeni - odpart Zale. - Mamy tam wtyczki Pilnuja, zeby
wszelkie meldunki 1 zapytania agentow rzadowych trafiaty po cichu w proznig albo na potke
do “rozpatrzenia w przysztosci”.

Guy Kruse spojrzat na Zale’a.



- Podobno komisja Kongresu pod przewodnictwem Loren Smith wszczyna $ledztwo
przeciwko panu 1 Gerberowi.

- Smith nic nie zdziala - zapewnit z przekonaniem Zale.

- Dlaczego? - zapytala Sally Morse. - Loren Smith zdecydowanie nie jest po naszej
stronie.

Zale popatrzyl na nig chlodno.

- Zalatwimy to.

- Tak samo, jak “Emerald Dolphina” i “Golden Marlina”? - mruknat sarkastycznie
Machowsky.

- Cel uswigca $rodki. OsiagneliSmy, co chcielismy. Wina za katastrofy spadia na
wadliwe silniki magnetohydrodynamiczne Elmore’a Egana. Stocznie zerwaly wszystkie
kontrakty na ich instalowanie. Egan nie Zyje i lada dzien zdobgdziemy wzor chemiczny jego
superoleju. Kiedy rozpoczniemy produkcje, bedziemy dzieli¢ i kontrolowaé zyski z budowy i
sprzedazy jego silnikow. Jak widzicie, panujemy nad catoscia rynku paliw ropopochodnych.

- Moze nam pan zagwarantowac, ze nie bedzie wigcej ingerencji ze strony NUMA? -
zapytal Sherman.

- Nie maja nad nami jurysdykcji.

- Porwanie ich statku badawczego z zaloga nie bylo madre - zauwazyt Riley.

- Tak, to zdarzenie nieoczekiwanie obrocito si¢ przeciwko nam. Ale to juz historia.
Zadne $lady nie prowadza do Cerbera.

Dan Goodman podniost reke.

- Gratulujg udanej kampanii podburzania ludzi przeciwko importowi ropy do Stanow.
Przez dziesiatki lat nikogo nie obchodzito, skad bierzemy paliwa. Ale po katastrofach
supertankowcow, spowodowanych przez panskie Zmije w Fort Lauderdale, Newport Beach,
Bostonie i Vancouver, i ogromnych wyciekach ropy w gesto zaludnionych i bogatych
regionach kraju, podniosly si¢ krzyki, ze musimy by¢ samowystarczalni.

- Przy tych wszystkich zaaranzowanych wypadkach w ciagu zaledwie dziewigciu
miesigey, wyciek z “Exxon Valdeza” na Alasce to niemal drobiazg - zgodzit si¢ Morales.

Zale obojgtnie wzruszyt ramionami.

- Tragiczna konieczno$¢. Im dtuzej potrwa sprzatanie, tym glos$niejsze bedzie wotanie
o krajowa rope.

- Ale czy nie sprzedajemy duszy diabtu, Zeby zdoby¢ pozycj¢ monopolisty? - zapytata
Sally Morse.

- Nie lubig stowa “monopol”, taskawa pani - odpart Zale. - Wolg “zaufanie rynku”.



Morse oparta glowe na rekach.

- Kiedy pomysle o tych wszystkich ludziach, ptakach, zwierzgtach 1 rybach
umierajacych po to, zebySmy mogli osiagna¢ cel, jestem chora.

- To nie czas na wyrzuty sumienia. Prowadzimy wojng ekonomiczng. Nie
potrzebujemy generatéw, admiratéw, czolgdéw, okretéw podwodnych czy bombowcow, ale
zeby wygra¢, musimy rozbudzi¢ w ludziach niezaspokojony apetyt na paliwa. Bardzo
niedtugo bedziemy mogli mowi¢ kazdemu, kto mieszka na pétnoc od Meksyku, jakie paliwo
ma kupowac, kiedy 1 za ile. Nie bedziemy przed nikim odpowiedzialni. Z czasem zastapimy
rzady politykow rzadami biznesmendw. Musimy by¢ teraz twardzi, Sally.

- Swiat bez politykow... - rozmarzyt si¢ Guy Kruse. - To zbyt pickne, zeby bylo
prawdziwe.

- Lada chwila zaczna si¢ masowe demonstracje przeciwko importowi ropy -
powiedziat Sherman. - Wystarczy jeszcze jeden incydent i lawina ruszy.

Zale usmiechnat si¢ chytrze.

- Wyprzedzam pana o krok, Rick. Taki incydent zdarzy si¢ za trzy dni.

- Nastgpny wyciek z tankowca?

- Duzo gorze;.

- A co moze by¢ gorszego? - zapytat naiwnie Morales.

- Wyciek, ktory spowoduje eksplozje - odpowiedziat Zale.

- Na wodach przybrzeznych?

Zale pokrecit glowa.

- W jednym z najbardziej ruchliwych portow §wiata.

Przez chwilg panowala cisza. Potem Sandra Delage spojrzata na Zale’a.

- Mogg? - zapytata cicho.

Bez stowa kiwnat glowa.

- W sobotg okoto szesnastej trzydziesci - zaczgla - najwigkszy supertankowiec §wiata,
“Pacific Chimera”, wptynie do zatoki San Francisco. Statek ma czterysta dziewig¢cdziesiat
metréow diugos$ci 1 siedemdziesiat szerokos$ci. Wezmie kurs na terminal paliwowy na cyplu
San Pedro, gdzie normalnie przycumowalby dziobem i opréznit zbiorniki. Ale nie zatrzyma
si¢. Na petnej szybkosci skieruje si¢ w strong centrum. Uderzy w brzeg przy World Trade
Center. Oceniamy, ze zanim si¢ zatrzyma, wbije si¢ w lad na odleglos¢ prawie dwoch
przecznic. Potem zostana zdetonowane tadunki wybuchowe. Eksplozja sze$ciuset dwudziestu
tysigcy ton ropy zmiecie z powierzchni ziemi cala nadbrzezna czg$¢ San Francisco.

Sally Morse zbladta.



- O, mdj Boze - jekneta. - Ile bedzie ofiar?

- Moga by¢ tysiace, bo to godziny szczytu - odpowiedziat brutalnie Kruse.

- Jakie to ma znaczenie? - zapytal Zale beznami¢tnym tonem koronera pakujacego
zwtoki do chtodni w kostnicy. - Duzo wigcej ginie w bezsensownych wojnach. Nam sig to
opflaci.

Wstat.

- Chyba wystarczy na dzi$. Jutro rano zaczniemy od tego, na czym skonczyliSmy.
Podyskutujemy o taktyce wobec naszych rzadéw 1 o planach na nadchodzacy rok.

Najwigksi potentaci naftowi dwoch krajow podniesli si¢ z miejsc i poszli za Zale’em
do wind. Wjechali na gore do jadalni.

Zostata tylko Sally Morse z Yukon Oil. Siedziala sama 1 wyobrazata sobie straszliwe
cierpienia, jakie czekaty wkrotce niewinnych mezczyzn, kobiety 1 dzieci w San Francisco. W
koncu podjeta decyzje, ktora mogta ja kosztowaé zycie. Ale wychodzac z sali wiedziala, ze

si¢ nie cofnie.

Po naradzie kierowca jej dzipa zatrzymatl si¢ przy firmowym odrzutowcu lockheed
jetstar. Na schodkach czekat pilot.

- Wracamy do Anchorage, pani Morse? - upewnit sig.

- Nie. Musze¢ by¢ w Waszyngtonie na nastgpnym spotkaniu.

- Zrobig tylko nowy plan lotu - powiedzial pilot. - Za kilka minut startujemy.

Sally opadfa na skorzany fotel za biurkiem z komputerem, faksem i bateria telefonow.
Wiedziata, ze weszta do labiryntu bez wyjscia. Pierwszy raz ryzykowata zycie. Byla zaradna 1
po $mierci meza umiej¢tnie kierowalta Yukon Oil, ale to? Nie miata zadnego doswiadczenia.
Siggneta po stuchawke telefonu, ale zdata sobie sprawe, ze rozmowe moga podstucha¢ agenci
Zale’a.

Poprosita stewardes¢ o martini, zdjeta buty 1 zaczgla planowac, jak uziemi¢ Zale’a i

jego organizacjg.

Pilot wielkiego Boeinga 727 siedzial w kokpicie, czytat magazyn i czekal na swojego
szefa, Curtisa Merlina Zale’a. Podnidst wzrok i popatrzyt leniwie przez szybeg na startujacego
jetstara Yukon Oil. Samolot wzbit si¢ pod niebo upstrzone biatymi obtokami i wzial kurs na
potudnie.

Dziwne, pomyslat pilot Zale’a. Na Alaske powinien polecie¢ na pdtnocny zachdd.

Wyszedl z kokpitu 1 wszedt do gtéwnej kabiny. Siedziat tam mezczyzna z noga zalozona na



nogg i czytal “Wall Street Journal”.

- Przepraszam pana - powiedziat pilot - ale pomyslalem, ze to moze by¢ wazne.
Samolot Yukon Oil odleciat na potudnie do Waszyngtonu zamiast na péinoc na Alaske.

Ono Kanai odtozyl gazetg i uSmiechnat sig.

- Co za spostrzegawczos$¢. Dzigki. To ciekawa wiadomos¢.
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Tarrytown lezy w okregu Westchester w stanie Nowy Jork. To jedno z najbardziej
malowniczych miasteczek w historycznej dolinie rzeki Hudson. Wzdhuz zadrzewionych ulic
ciagna si¢ antykwariaty w stylu kolonialnym, przytulne restauracyjki i sklepy z wyrobami
miejscowych rzemie§lnikow. W dzielnicach mieszkalnych stoja gotyckie dworki i eleganckie
rezydencje.

Pitt drzemat na tylnym siedzeniu wynajetego samochodu, Giordino prowadzil, Kelly
siedziata obok i1 podziwiata okolicg. Dojechali kreta, waska droga do kampusu na wysokim
wzg6rzu z widokiem na rzek¢ Hudson i most Tappan Zee.

College Marymount zatozyt w 1907 roku katolicki zakon Swigtego Serca Marii.
Uczelnia zapoczatkowala powstanie rozlegtej sieci zenskich szkét wyzszych na calym
swiecie. Matka Joseph Butler poswigcila zycie na organizowanie placowek ksztatcacych i
przygotowujacych kobiety do pracy na wysokich stanowiskach. Marymount mial profil
humanistyczny i byl jedna z najszybciej rozwijajacych si¢ instytucji o$wiatowych w Stanach
Zjednoczonych.

Giordino skrecit w gtowna aleje kampusu z surowymi budynkami z brazowej cegty.
Nie mogl oderwaé wzroku od dziewczyn idacych na wyktady lub wracajacych z zajeé. Minat
duzy gmach Butler Hall z krzyzem na kopule i zaparkowat przy Gerard Hall, gdzie na dwoch
pierwszych kondygnacjach miescity si¢ biura uczelni.

Weszli po stopniach do holu i podeszli do informacji. Jasnowtosa studentka po
dwudziestce odwzajemnita u§miech Pitta.

- W czym mogg pomdc? - zapytala uprzejmie.

Szukamy gabinetu doktora Jerry’ego Wednesdaya z wydzialu antropologii.

- Schodami po lewej na pigtro, potem w prawo 1 korytarzem do konca.

- Dzigki.

- Na widok tych wszystkich laseczek mam ochot¢ wrdci¢ do szkoty - powiedziat
Giordino, kiedy w drodze na gére mingli grupe dziewczat.

- Masz pecha. To zenska szkota. Nie przyjmuja tu facetow.

- Moze mogtbym uczyc.

- Wywaliliby ci¢ po tygodniu za spro$ne zachowanie.

Studentka pracujaca w biurze wydziatu antropologii wprowadzita ich do gabinetu



doktora Wednesdaya. Mgzczyzna w zagraconym pokoju wyciagal wlasnie ksiazk¢ z ciasno
zastawione] potki. Odwrdcit si¢ 1 uSmiechnat do trojki przybytych. Nie byl wyzszy od
Giordina, ale duzo szczuplejszy. Nie nosit tweedowej marynarki ze skérzanymi fatami na
tokciach 1 nie palil fajki. Mial na sobie sportowa bluze, levisy i traperskie buty. Byt gtadko
ogolony, tysial od czota i wygladal na mniej wigcej pigédziesiat lat. Patrzyl na goSci
ciemnoszarymi oczami i szczerzyt biate, rowne zgby, z ktorych bytby dumny ortodonta.

- Jeden z was, panowie, musi by¢ tym facetem, ktory do mnie dzwonit - powiedziat
jowialnie.

- Ja - odpart Pitt. - To Kelly Egan 1 Al Giordino, a ja nazywam si¢ Dirk Pitt.

- Siadajcie. ZtapaliScie mnie w dobrym momencie. Mam dwie godziny przerwy
migdzy wyktadami. Czy nie jest pani przypadkiem corka doktor Elmore’a Egana?

- Jestem - przytakngta Kelly.

- Bardzo mnie zmartwita wiadomo$¢ o jego $mierci - powiedzial szczerze Jerry
Wednesday. - ZnaliSmy si¢ 1 korespondowalismy. Badal slady wyprawy wikingow, ktorzy
jego zdaniem, zapuscili si¢ do stanu Nowy Jork chyba w roku... 1035, o ile pamigtam.

- Tak, tata bardzo sig interesowal kamieniami runicznymi na ich szlaku,

- Wilasnie wracamy z Minnesoty od Marlys Kaiser - wtracit Pitt. - To ona
zasugerowala nam spotkanie z panem.

Wednesday usiadl za zagraconym biurkiem.

- Marlys to wspaniala kobieta. Pewnie powiedziata wam o przypuszczeniach doktora
Egana, ze wikingowie, ktorzy osiedlili si¢ w tej okolicy, zostali zmasakrowani przez Indian z
doliny?

Kelly kiwneta glowa.

- Wspomniala o tym.

Wednesday pogrzebat w szufladzie biurka i wyjal pogniecione papiery.

- Bardzo mato wiadomo o dawnych Indianach amerykanskich znad rzeki Hudson.
Pierwsza wzmianka i opis tubylcow pochodzi z roku 1524 od Giovanniego da Verrazano.
Podczas dhugiego rejsu w goére i w dot Wschodniego Wybrzeza przybit do brzegu w stanie
Nowy Jork. Badat okolicg przez dwa tygodnie, potem poplynal na poédlnoc do Nowej
Fundlandii 1 wrécit do Francji.

Wednesday urwat i przejrzat swoje notatki.

Verrazano zapisal, ze tubylcy amerykanscy mieli ostre rysy, ciemne oczy i dhugie,
czarne wlosy. Ubierali si¢ w lisie i jelenie skory i nosili miedziane ozdoby. Wyciosywali

todzie z pni drzew 1 mieszkali w okragtych albo podluznych chatach z roztupanych ktod.



Strzechy robili z dlugiej trawy i1 gatgzi. Poza opisem Verrazana po tamtych Indianach zostato
niewiele §ladow. Wigkszos¢ to domysty.

- Wigc historia Indian amerykanskich zaczyna si¢ w roku 1524 - podgumowat
Giordino.

- Udokumentowana historia, tak. Nastgpny dowdd zostawit w roku 1609 inny wielki
zeglarz, Henry Hudson. Poptynat w gore rzeki nazwanej pdzniej jego nazwiskiem. O dziwo,
dotart az do Cohoes, okoto pigtnastu kilometrow powyzej Albany. Tam zatrzymaly go
wodospady. Wedlug jego opisu, Indianie zyjacy w dole rzeki byli silni i wojowniczy,
natomiast ci mieszkajacy wyzej, przyjazni i uprzejmi.

- Jakiej broni uzywali?

- Lukéw 1 strzat z ostrymi, kamiennymi grotami przyklejanymi zywica. Wyciosywali
tez maczugi 1 modelowali topory duzymi krzemieniami.

- A co jedli? - zapytata Kelly.

- To, co upolowali 1 ztowili. Ostryg 1 ryb byto mnostwo, zwlaszcza jesiotréw 1 tososi.
Uprawiali duze pola kukurydzy, ktoéra piekli, oraz dynie, stoneczniki i fasole. Wyrabiali
réwniez tyton 1 palili go w fajkach z miedzi. Mieli jej w brdd na pdétnocy wokot Wielkich
Jezior 1 tylko ja potrafili obrabia¢. Z innych metali znali Zelazo, ale nie umieli go
wykorzystac.

- Stowem, dobrze im si¢ zyto.

Wednesday przytaknal z usmiechem.

- Hudson nie zauwazyt wsrod Indian $ladow gtodu czy niedozywienia. Co ciekawe,
zaden z pierwszych odkrywcow nie wspomina o skalpach, jenicach czy niewolnikach. Te
praktyki przypuszczalnie przywiezli ze soba cudzoziemcy zza morza.

Pitt w zamysleniu ztozyl dlonie.

- Sa jakie$ $lady kontaktow Indian z Europejczykami?

- Hudson 1 inni zanotowali kilka rzeczy. Na przyktad to, ze Indian wcale nie
zdumiewal widok dziwnych statkow i biatych ludzi z jasnymi czy rudymi wlosami. Jeden z
marynarzy Verrazana wspomina o Indianach noszacych zelazne ozdoby podobne do
zardzewiatych ostrzy nozy. Inny twierdzi, ze widzial Zelazny topor na $cianie indianskiej
chaty. Kilku cztonkéw zatogi znalazto podobno wklgste naczynie Zelazne uzywane jako
miska.

- Helm wikinga - podsunat Giordino.

Wednesday u§miechnat si¢ wyrozumiale i mowit dale;.

- W1613 roku w dolinie zaczgli si¢ osiedla¢ Holendrzy. Zbudowali fort w poblizu



dzisiejszego Albany. Nauczyli si¢ jezyka tubylcow i poznali ich legendy.

- Czego si¢ dowiedzieli?

- Trudno oddzieli¢ mity od faktow - odpart Wednesday. - Opowiesci przekazywane
ustnie przez stulecia byly, co zrozumiale, bardzo mgliste. Jedna z legend méwita o dzikich,
brodatych biatych z glowami btyszczacymi w stoncu, ktérzy przybyli do doliny i zbudowali
osade. Kiedy czes$¢ obcych znikneta na dluzszy czas...

- Magnus Sigvatson z setka swoich ludzi wyruszyt na zachod - przerwata Kelly.

- Znam przeklady inskrypcji na kamieniach runicznych, ktore znalazt pani ojciec -
odpart spokojnie Wednesday. - Idzmy dalej. Indianie nie uwazali kradziezy za przestepstwo.
Zaczeli zabiera€ 1 zarzyna¢ zwierzg¢ta domowe przywiezione przez obcych zza morza. Dzicy
biali z wlosami na twarzach, jak ich nazywano, odbierali Indianom swoje bydto i ucinali im
rece. Na nieszcze$cie, jednym ze ztodziei byt syn miejscowego wodza. Ojciec si¢ wsciekt 1
wezwal reszt¢ plemion z doliny, migdzy innymi Munsee Lenape, albo Delawarow,
spokrewnionych kulturowo z Algonkinami. Potaczone sity zaatakowaly i zniszczyly osade
obcych 1 wyrznely wszystkich. Jest tez wersja, ze trochg¢ kobiet 1 dzieci wzigto do niewoli, ale
ten zwyczaj pojawil si¢ duzo pdzniej.

- Magnus i jego ludzie musieli przezy¢ szok, kiedy po powrocie zastali trupy swoich
bliskich 1 przyjaciot.

Wednesday pokiwat gtowa.

- Teraz przyszta ich kolej. Legenda moéwi o wielkiej bitwie. Dzicy biali o
btyszczacych glowach zabili ponad tysiac Indian, potem wszyscy zgingli.

- Smutna historia - westchngta Kelly.

Wednesday bezradnie roztozyt rece.

- Kto wie, jak bylo naprawdg?

- Dziwne, Ze nie odkryto zadnych $ladoéw osady - zauwazyt Pitt.

- Wedlug legendy, Indianie w zrozumiatej furii spalili ja 1 zrownali z ziemia. Nie
zostat kamien na kamieniu.

- Wiadomo co$ o grocie?

- Jedyna wzmianka, jaka znam, jest na kamieniu runicznym znalezionym przez
doktora Egana.

Pitt wyczekujaco wpatrywat si¢ w Wednesdaya. Historyk zrozumiat.

- No tak, bylo kilka niewyjasnionych zdarzen. Okolo roku tysigcznego w dolinie
Hudson zaszly znaczace zmiany. Mieszkancy odkryli nagle rolnictwo 1 zaczgli hodowac

warzywa. Do zbieractwa, towiectwa 1 ryboldstwa dotaczyla uprawa ziemi. Mniej wigce] w



tym samym czasie wokol wiosek pojawily si¢ fortyfikacje z kamieni i pionowych bali,
wzmocnionych watami ziemnymi. Indianie stawiali tez dlugie, owalne domy z platformami
do spania w $cianach. Nie robili tego wczesnie;.

- Pan sugeruje, Ze rolnictwa i budownictwa nauczyli si¢ od wikingdw. A po wielkiej
bitwie obwarowali swoje wioski w obawie przed kolejnymi atakami obcych.

- Jestem realista, panie Pitt - odparl Wednesday. - Niczego nie sugerujg. Mowig tylko,
jakie sa stare opowiesci 1 przypuszczenia. Dopdki nie znajdziemy niezbitych dowodow,
musimy traktowac te historie jako legendy 1 mity. Inskrypcje na kamieniach runicznych nie
wystarcza. Wigkszo$¢ archeologéw watpi w ich autentycznos¢.

- Wierzg, ze moj ojciec znalazt dowod na istnienie osady wikingdw - powiedziata
cicho Kelly. - Ale zginal, zanim zdazyl to ujawni¢ i nie wiemy, gdzie si¢ podziaty jego
notatki.

- Zycze szczescia w poszukiwaniach - powiedziat Wednesday. - Bardzo bym chcial,
zeby si¢ okazalo, ze osadnictwo w dolinie rzeki Hudson zaczeto si¢ szeséset lat przed
przybyciem tu Hiszpanow 1 Holendrow. Byloby zabawnie pisa¢ od nowa podreczniki historii.

Pitt wstat i u$cisnat nad biurkiem dion Wednesdaya.

- Dzigkujemy, panie doktorze. JesteSmy wdzigczni, ze poswigcit nam pan swoj czas.

- Nie ma za co, byto mi bardzo mito. - Historyk uSmiechnat si¢ do Kelly. - Proszg¢ da¢
mi znac, jesli wyptynie co$ nowego.

- Jeszcze jedno pytanie.

- Tak?

- Czy oprocz pierwszych odkrywcow nikt nie natrafit na zadne artefakty wikingow?

Wednesday zastanowit sig.

- O ile dobrze pamigtam, w latach dwudziestych ubiegtego wieku jaki$ farmer znalazt
zardzewiala kolczuge. Ale nie wiem, co bylo dalej i czy kiedykolwiek badali ja naukowcy.

- Jeszcze raz dzigkujemy.

Pozegnali si¢ z Wednesdayem 1 wyszli na parking. Z ciemnych chmur lada chwila
mogto lunaé. Ledwo wsiedli do samochodu, zaczeto padac i zrobilo si¢ ponuro. Giordino
wtozyl kluczyk do stacyjki 1 zapalit silnik.

- Tata znalazt osadg - powiedziala z naciskiem Kelly. - Wiem to.

- Mam problem - odrzekt Giordino. - Nie widz¢ zwiazku mi¢dzy osada i1 grota. Ale
wyglada na to, Ze nie ma ani groty, ani osady.

- Zatozg sig, ze mimo zniknigcia osady, grota zostata - odpart Pitt.

- Ale gdzie? - zapytata w zamys$leniu Kelly. - Josh 1 ja nie znalezlismy je;j.



- Indianie mogli zasypa¢ wejscie - podsunat Giordino.

Kelly popatrzyta przez szybg na drzewa wokot parkingu.

- Wigc nigdy jej nie znajdziemy.

- Proponuj¢ poszuka¢ z rzeki pod urwiskiem - powiedziat z przekonaniem Pitt. - Sonar
wykryje otwor w skale pod powierzchnia wody. Wezmiemy t06dz i sprzgt NUMA i pojutrze
bedziemy gotowi.

Giordino wrzucit bieg 1 wyjechat z parkingu. Nagle zadzwonita jego komorka.

- Tak? - stuchat przez chwilg. - Juz go dajg, panie admirale.

Podat telefon Pittowi na tylne siedzenie.

- Sandecker do ciebie.

Pitt przywitat sig, a potem zamilkt na trzy minuty.

- Tak jest, juz wracamy - powiedzial w koncu.

Wytaczyt si¢ 1 oddat komorke Alowi.

- Mamy by¢ w Waszyngtonie jak najszybciej - wyjasnit.

- Jaki$ problem?

- Raczej alarm.

- Powiedzial, o co chodzi? - zapytata Kelly.

- Zanosi si¢ na to, ze Zale 1 jego kumple z Cerbera niedtugo spowoduja wigksza

katastrofe niz zatopienie “Emerald Dolphina”.



CZESC IV
Podstep
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8 sierpnia 2003, Waszyngton

Loren Smith czula si¢ tak, jakby przywiazano ja do dzikiego konia i wleczono przez
pustyni¢. Dyrektorzy Cerbera wezwani przed komisje¢ S$ledcza Kongresu do spraw
nielegalnych praktyk marketingowych nie zjawili si¢. Przystali armi¢ prawnikéw korporacji,
ktorzy rozciagneli nieprzenikniona zastong dymna nad cata procedura.

- Sprytny unik - mrukneta pod nosem, kiedy odktadata przestuchania do nastgpnego
ranka. - Jutro pewnie bgdzie to samo.

Kongresman Leonard Sturgis, demokrata z Dakoty Péinocnej, potozyl jej dion na
ramieniu.

- Nie przejmuj si¢, Loren.

- Nie bardzo mi dzi§ pomogte$ - powiedziata ostro. - Zgadzate$ si¢ ze wszystkim, co
nam wciskali, cho¢ doskonale wiedziates, ze to klamstwa i wykrety.

- Nie mozesz zaprzeczy¢, ze mowili o rzeczach absolutnie zgodnych z prawem.

- Chce tu widzie¢ Curtisa Merlina Zale’a 1 jego rade nadzorcza. Nie band¢ cwaniakow,
ktoérzy maca wodg.

- Pan Zale na pewno zjawi si¢ we wlasciwym czasie - odrzekt Sturgis. - Myslg, ze
uznasz go za calkiem rozsadnego cztowieka.

Loren zgromita Sturgisa wzrokiem.

- Ostatnio po chamsku przerwat mi kolacj¢. Uwazam go za skonczona gnidg.

Sturgis zmarszczyt brwi, co bylo do niego niepodobne. Rzadko przestawal sig
usmiecha¢. W Kongresie uchodzit za wzor tagodnosci. Wygladal na farmera. Jego bracia
nadal prowadzili rodzinne gospodarstwo rolne w Buffalo, w Dakocie Potnocnej. Byt wciaz
wybierany do Kongresu, gdyz nieustannie walczytl o zachowanie wiejskiego stylu zycia. W
oczach Loren mial tylko jedna wadg: stabo$¢ do Curtisa Merlina Zale’a.

- Poznata$ go? - zapytat zaskoczony.

- Twdj “rozsadny cztowiek™ grozit mi $miercia, jesli nie zaniecham dochodzenia.

- Trudno mi w to uwierzy¢.

- Lepiej uwierz! - parskngta Loren. - I postuchaj dobrej rady, Leo. Odczep sig od

Cerbera. Ida na dno. Zale bedzie miat szczgscie, jesli nie skonczy w celi $mierci.



Odwrocita sig 1 odeszta. Sturgis popatrzyl za nia. Wygladata wspaniale w bezowym,
welnianym kostiumie z zamszowym paskiem. Niosta skorzany neseser w kolorze ubrania. To
byt jej znak rozpoznawczy.

Loren nie wrocila do gabinetu. Zrobit si¢ pézny wieczor, wigec poszta prosto do
samochodu. Stal na podziemnym parkingu kongresowym. W ulicznym korku rozmyslata o
minionym dniu. Czterdzie$ci pie¢ minut pdzniej dojechata do swojego domu w Alexandrii.
Kiedy zahamowata i wcisngta guzik pilota do drzwi garazowych, z cienia wyszta kobieta.
Podeszta do samochodu od strony kierowcy. Loren spokojnie opuscita szybeg.

- Przepraszam, ze pania nachodzg, pani Smith. Ale musimy pilnie porozmawiac.

- Kim pani jest?

- Sally Morse, szefowa firmy Yukon Oil.

Loren przyjrzala si¢ jej dzinsom i jasnoniebieskiemu swetrowi. Spojrzenie kobiety
budzilo zaufanie.

- Niech pani wejdzie do garazu.

Loren zaparkowata samochdd i zamkneta drzwi garazowe.

- Zapraszam do $rodka.

Zaprowadzita Sally do nowocze$nie urzadzonego salonu, gdzie kazdy mebel zrobiono
na zamowienie.

- Prosze usias¢. Kawy?

- Wolatabym co$§ mocniejszego.

Loren otworzyla oszklony barek.

- Ktora trucizng pani wybiera?

- Szkocka z lodem.

- Zupehie jak facet.

Podata Sally szklanke¢ cutty sark. Potem otworzyla sobie piwo coors i usiadia po
drugiej stronie stolika.

- Stucham, pani Morse.

- Przyszlam tu, bo prowadzi pani $ledztwo przeciw Gerberowi, ktéry probuje
opanowac rynek paliw ptynnych.

Serce Loren zabito zywiej, ale zmusita si¢ do spokoju.

- Czy mam rozumie¢, ze chce mi pani dostarczy¢ jakich$ informac;ji?

Sally pociagneta solidny tyk szkockiej, skrzywila sig 1 gtgboko westchngta.

- Mam nadziejg, ze pani zrozumie: od tej chwili moje zycie jest w niebezpieczenstwie,

zapewne zniszcza mi dom, strac¢ dobra reputacje 1 pozycje, na ktéra dlugo 1 cigzko



pracowatam.

Loren nie naciskata.

- Jest pani bardzo odwazna - powiedziala.

Sally smutno pokrgcita glowa.

- Wcale nie. Mam tylko szczgscie, ze jestem samotna. Curtis Merlin Zale i jego ludzie
nie moga zastraszy¢ ani zamordowac¢ moich bliskich, co spotkato wielu innych.

Loren poczula przyplyw adrenaliny. Sama wzmianka o Zale’u podziatata na nia jak
nagte uderzenie pioruna w dach.

- Orientuje si¢ pani w jego przestgpczej dziatalno$ci? - zaryzykowala.

- Od czasu, kiedy mnie zwerbowal i1 razem z innymi szefami glownych firm
paliwowych utworzyt kartel.

Loren poczuta sig tak, jakby odkryta zyte ztota.

- Nie wiedziatam o kartelu.

- Zale zaplanowal tajna fuzje naszych firm, zeby uniezalezni¢ Stany Zjednoczone od
zagranicznej ropy. Poczatkowo mys$latam, ze to szczytny cel. Potem okazato sig, ze chodzi
mu nie tylko o odcigcie si¢ od OPEC.

- A 0 co jeszcze?

- Chce by¢ potezniejszy od rzadu. Potrzebujemy w kraju tyle ropy, ze nieswiadome
niczego wiladze chgtnie popra jego starania o samowystarczalnos¢. Pewnego dnia zacznie
dyktowa¢ warunki. Stanie si¢ monopolista i zazada zakazu importu paliw.

Loren nie do konca rozumiata.

- Niemozliwe. Jak moze zosta¢ monopolista bez nowych pdl naftowych w Ameryce
Potnocne;j?

- Uzyskujac zniesienie wszystkich amerykanskich i kanadyjskich zakazoéw wiercen i
eksploatacji zl6z na terenach panstwowych. Nie przejmujac si¢ ochrona $rodowiska.
Przekupujac 1 kontrolujac Waszyngton. A co najgorsze, naklaniajac spoleczenstwo
amerykanskie do protestow przeciw importowi ropy.

- Bzdura! - parskngta Loren.

- Protesty juz si¢ zaczgly - powiedziata ponuro Sally. - Niedtugo wybuchna zamieszki.
Zrozumie pani, kiedy powiem, jaka katastrofg¢ ostatnio zaplanowalt. W tej chwili niewiele
dzieli go od pozycji monopolisty.

- To nie do wiary.

Sally u$miechngla si¢ smutno.

- Nic go nie powstrzyma. Nie cofnie si¢ przed niczym, zeby osiagna¢ cel. Nawet przed



ludobojstwem.

- “Emerald Dolphin” i1 “Golden Marlin?

- Skad pani wie, ze te tragedie to jego robota?

- Skoro méwi mi pani, co wieja takze bede szczera. FBI i NUMA ustality, ze te
katastrofy nie byly wypadkami. Spowodowali je agenci Cerbera, nazywani Zmijami.
Podejrzewamy, ze wina za pozar na liniowcu 1 zatonigcie todzi podwodnej miata spas¢ na
magnetohydrodynamiczne silniki doktora Elmore’a Egana. Zale chcial wstrzymac¢ ich
produkcje z powodu rewolucyjnego oleju Egana, praktycznie eliminujacego tarcie. Gdyby ten
olej trafit na rynek, rafinerie stracityby wigkszo$¢ klientow.

Sally byta zaskoczona.

- Nie miatam pojecia, ze rzadowi agenci dochodzeniowi wiedza o tajnej grupie
najemnych zab6jcow Zale’a.

- Zale tez nie ma o tym pojecia.

Sally z rezygnacja roztozyla rece.

- On wie.

- Skad? - zapytata z niedowierzaniem Loren. - Sledztwo jest $cisle tajne.

- Curtis Merlin Zale wydal przeszto pi¢¢ miliardow dolaréw, zeby przekupi¢c w
Waszyngtonie kazdego, kto moze mu si¢ przydac. Ma w kieszeni ponad stu senatoréw i
cztonkow Izby Reprezentantow oraz wysokich urz¢dnikoéw wszystkich resortow, tacznie z
departamentem sprawiedliwosci.

- Zna pani ich nazwiska? - zapytata goraczkowo Loren.

Sally miata ming fanatyczki. Wyjela z torebki dyskietke.

- Sa tutaj. Dwiescie jedenascie osob. Nie wiem, kto ile wziat i kiedy. Przez pomytke
dostatam tajna kartotek¢ adresowana do Sandry Delage, administratorki kartelu. Przejrzatam
ja, zrobitam kopie i odestatam oryginal Sandrze. Na szczg$cie nie wiedziata, ze zamierzam sig
wylamac 1 nie nabrata podejrzen.

- Pamigta pani jakie$ nazwiska?

- Chodzi o lideréw obu izb Kongresu i trzy osobistosci z Biatlego Domu.

- O kongresmana Leonarda Sturgisa tez?

- Jest na liscie.

- Tego si¢ obawiatam - powiedziala ze zloscia Loren. - A prezydent?

Sally pokrgcita glowa.

- O ile wiem, nie chce mie¢ nic wspolnego z Zale’em. Nie jest ideatem, ale przejrzat

go na wylot. Dobrze wie, ze nasz potentat naftowy jest zepsuty jak trzymiesigczny tadunek



OWOCOW.

Loren 1 Sally rozmawialy prawie do trzeciej nad ranem. Loren przerazita wiadomos¢,
ze Zale zamierza wysadzi¢ supertankowiec w porcie San Francisco. Wiozyta dyskietke do
komputera i wydrukowata stos kartek wielkosci matej powiesci. Potem obie schowatly
dyskietke 1 wydruki do sejfu w podtodze garazu pod szafka.

- Mozesz tu dzi$ przenocowac, ale musimy znalez¢ ci bezpieczna kryjéwke na czas
sledztwa. Jesli Zale si¢ dowie, ze chcesz mu pokrzyzowaé plany, zrobi wszystko, zeby cig
uciszyc.

- Ladne okreslenie morderstwa.

- Probowat juz torturowac¢ Kelly Egan, zeby wycisna¢ z niej wzor chemiczny oleju jej

ojca.

- Udato mu sig?

- Nie. Zostala uratowana, zanim Zmije Zale’a zdazyly sie czego$ dowiedzieg.

- Chciatabym ja pozna¢.

- Mozesz. Mieszkata u mnie, ale Zale przytapat nas razem i musiatlam ja ukry¢ gdzie
indziej.

- Zabralam ze soba tylko podrgczna torbe podrdézna. Mam trochg kosmetykow,
bizuterii 1 bielizny na zmiang, nic wigcej.

Loren przyjrzata si¢ Sally.

- Mamy prawie te same wymiary. Mozesz wzia¢ z mojej szafy, co ci odpowiada.

- Bedg szczesliwa, kiedy to si¢ skonczy.

- Chyba zdajesz sobie sprawe, ze bedziesz teraz musiata ztozy¢ zeznania przed
urzednikami z departamentu sprawiedliwosci 1 moja kongresowa komisja dochodzeniowa?

- Zgadzam si¢ na wszystko - powiedziata uroczyscie Sally.

Loren otoczyla ja ramieniem.

- Naprawdeg: jestes bardzo odwazna.

- To rzadki wypadek w moim zyciu, ze dobre intencje wzigty gor¢ nad ambicjami.

- Podziwiam cig - powiedziala szczerze Loren.

- Gdzie chcesz mnie ukry¢ po dzisiejszej nocy?

Loren u$miechngla si¢ chytrze.

- Raczej nie w rzadowym bezpiecznym domu. Zale ma za duzo wtyczek w
departamencie sprawiedliwo$ci. Zamelinuj¢ ci¢ w starym hangarze lotniczym u mojego
przyjaciela. Jest tam wigcej zabezpieczen niz w Fort Knox. Ten kto§ nazywa sig¢ Dirk Pitt.

- Mozna mu ufac¢?



Loren roze$miata sig.
- Kochanie, gdyby stary grecki filozof Diogenes nadal szukat z latarnia porzadnego

cztowieka, moglby zakonczy¢ wedrowke u Dirka.
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Po wyjsciu z samolotu w Waszyngtonie, Kelly zostala odprowadzona do
nieoznakowanej furgonetki, ktora zabrata ja do domu Loren w Arlington. Pitt i Giordino
wsiedli do lincolna NUMA. Odprezyli sig, kiedy kierowca ruszyt w kierunku Landover w
Maryland. Po dwudziestu minutach skrecili w Arena Drive i wjechali na rozlegly parking
FedEx Field, stadionu druzyny pitkarskiej Washington Redskins. Zbudowano go w roku
1997. Ma wygodne, szerokie fotele dla osiemdziesi¢ciu tysigcy stu szesnastu kibicow.
Restauracje w sektorach serwuja duzy wybdr dan narodowych. Widzowie moga ogladac
powtdrki ciekawszych fragmentdow meczu na dwoéch wielkich ekranach wideo 1 $ledzi¢
wyniki na czterech tablicach.

Samochod wtoczyl si¢ na podziemny parking dla VIP-6w i stanatl przy drzwiach.
Wejscia strzegli dwaj wartownicy z bronia automatyczna. Zatrzymali Pitta i Giordina i
poréwnali ich twarze ze zdjgciami dostarczonymi przez wydzial bezpieczenstwa NUMA.
Potem wpuscili ich do dlugiego korytarza pod widownia.

- Czwarte drzwi na lewo, panowie - powiedziat jeden z wartownikow.

- Nie uwazasz, ze to przesada? - zapytat Giordino.

- Znam admirata, musiat mie¢ wazny powod.

Przed wskazanymi drzwiami stat nastgpny wartownik. Przyjrzat si¢ im tylko, potem
odsunat si¢ i wpuscit ich do srodka.

- Myslatem, ze zimna wojna dawno si¢ skonczyta - mruknat cicho Giordino.

Byli troche¢ zaskoczeni na widok szatni dla druzyn gosci. W gabinecie dla
kierownikow zespotow siedziato kilka oséb, miedzy innymi Loren i Sally Morse. NUMA
reprezentowali admirat Sandecker, Rudi Gunn i Hiram Yaeger. Pitt rozpoznal admirata
Amosa Dovera ze Strazy Przybrzeznej, kapitana Warrena Garneta z Korpusu Piechoty
Morskiej 1 komandora Milesa Jacobsa, weterana morskiej jednostki specjalnej SEAL. Pitt 1
Giordino wspotpracowali w przesztosci z kazdym z nich.

Nie znali tylko wysokiego, dystyngowanego mezczyzny o wygladzie kapitana statku
pasazerskiego. Miat okoto szes¢dziesiatki i1 czarng przepaske na lewym oku.

Pitt najpierw przywitat si¢ z kolegami z NUMA 1 z wojskowymi. Zwalisty Dover
pracowat z nim przy programie Deep Six. Garnet i Jacobs przegrywali walkg z ogniem na

Antarktydzie, dopoki Pitt i Giordino nie pojawili si¢ w ogromnym “Snow Cruiserze” admirata



Byrda. Po krétkiej wymianie uprzejmo$ci z przyjaciolmi i znajomymi Pitt odwrocit si¢ do
obcego.

- Dirk - powiedziat Sandecker - przedstawiam ci Wesa Radera, starego kumpla z
marynarki. Stuzyliémy razem na Baltyku. Sledzilismy rosyjskie okrety podwodne kierujace
si¢ na Atlantyk. Wes jest teraz dyrektorem w departamencie sprawiedliwosci. Bedzie
koordynowat nasze dziatania od strony prawnej.

Dirk mial mnéstwo pytan, ale czekal na wlasciwy moment. Na osobnosci przytulitby
mocno Loren i pocalowal w usta. Ale przyszedt tu stuzbowo, a ona byta kongresmanka. Wigc
tylko sktonit si¢ lekko i uécisnat jej wyciagnigta dton.

- Mito mi, ze znéw si¢ spotykamy.

- Ja tez si¢ ciesz¢ - powiedziata Loren z figlarnym blyskiem w oku i odwrocita si¢ do
Sally. - To o nim ci méwitam. Poznajcie sig. Sally Morse, Dirk Pitt.

Sally popatrzyla uwaznie w zielone oczy i dostrzegla to, co wigkszos$¢ kobiet: na nim
mozna polegac.

- Wiele o panu styszatam.

Pitt zerknat na Loren i uSmiechnat sig.

- Mam nadziejg, ze pani informatorka nie przesadzila.

- Moze wszyscy usiada wygodnie 1 zaczniemy? - zaproponowal Sandecker. Usadowit
si¢ na krzesle 1 wyjat jedno ze swoich wielkich cygar, ale przez wzglad na kobiety nie zapalit
go. Pewnie by nie zaprotestowaly. Zapewne wolaly dym od zapachu potu, ktory jeszcze
unosit si¢ w szatni po ostatnim meczu.

- Panowie, jak niektorzy juz wiedza, pani Morse stoi na czele Yukon Oil Company.
Przedstawi wam powazne zagrozenie naszego bezpieczenstwa narodowego.

- Przepraszam, ze przerwg, admirale - odezwat si¢ Rader. - Nie bardzo rozumiem, po
co te wszystkie $rodki ostrozno$ci. Spotkanie w szatni pitkarskiej na stadionie to chyba
jednak przesada.

- Dowiesz si¢ po wystuchaniu pani Morse - odpart Sandecker i zwrécit si¢ do Sally. -
Prosz¢ mowic.

Przez nastepne dwie godziny Sally opowiadata szczegdétowo o planach utworzenia
przez Zale’a monopolu naftowego, zdobycia ogromnego bogactwa i dyktowania warunkéw
rzadowi Stanéw Zjednoczonych.

Kiedy skonczyla, w szatni zapadla petna niedowierzania cisza. W koncu przemowit
Wes Rader.

- Jest pani tego pewna?



- Kazdego stowa - powiedziala stanowczo Sally.

Rader zwrocil si¢ do Sandeckera.

- Walka z takim zagrozeniem wykracza poza kompetencje ludzi zgromadzonych w
tym pokoju. Musimy natychmiast zawiadomi¢ kogo trzeba. Prezydenta, przewodniczacych
obu izb Kongresu, szefostwo potaczonych sztabéw i1 moich przetozonych w departamencie
sprawiedliwosci. To na poczatek.

- Nie mozemy - odpart Sandecker i1 rozdat listy cztonkow Kongresu, wysokich
urzednikow panstwowych, ludzi z departamentu sprawiedliwos$ci 1 bliskich doradcow
prezydenta z Zachodniego Skrzydta. - Oto powdd naszych srodkow ostroznosci, Wes. Masz w
rekach nazwiska osob przekupionych przez Zale’a.

Rader ze zdumieniem przyjrzat si¢ nazwiskom.

- Niemozliwe. Musiatyby zosta¢ jakie$ $lady na papierze.

- Pieniadze wyptacaly zagraniczne firmy nalezace do innych firm, ktérych
wlascicielem jest Zale - wyjasnita Sally. - Wszystkie tapowki sa na zagranicznych kontach.
Wiytropienie ich zajgloby departamentowi sprawiedliwosci lata.

- Jak to mozliwe, Ze jeden czlowiek skorumpowat caty system?

Loren odpowiedziala za Sally.

- Zale zaproponowat tapowki niezbyt zamoznym cztonkom Kongresu. Dali sig¢ skusic.
Moze nie zrezygnowaliby ze swoich ideatow 1 etyki za milion dolarow, ale nie mogli si¢
oprze¢ dziesigciu czy dwudziestu milionom. Nie wiedza, w jaka putapke wpadli. Dzigki Sally
na razie tylko my znamy prawdziwe wplywy Zale’a w rzadzie.

- Nie zapominajmy o wplywowych komentatorach w mediach - dodata Sally. - Ci,
ktorych przekupil, przedstawiaja go w dobrym s$wietle. Ten kto si¢ wylamie, straci
wiarygodno$¢ 1 w efekcie pracg.

Rader pokrecit gtowa.

- Nadal nie mogg uwierzy¢, ze to robota jednego cztowieka. Bez wzgledu na to, jak
jest bogaty.

- Nie dziatat sam. Mial poparcie wigkszo$ci potentatow naftowych w Stanach i
Kanadzie. Nie wszystkie pieniadze pochodzity od niego.

- Od Yukon Oil tez?

- Tak - przyznata szczerze Sally. - Jestem tak samo winna, jak inni, ktorych Zale
omotal.

Loren $cisn¢la jej reke.

- Zrehabilitowatas sig, przychodzac do nas.



- Ale dlaczego ja? - Zachnal si¢ Rader. - Jestem zaledwie cztowiekiem numer trzy w
departamencie stanu.

- Jak widzisz, nie ma ci¢ na liscie, a twoi przetozeni sa - odpart Sandecker. - Poza tym,
znam ciebie i twoja zong¢ od lat. Wiem, Ze nie mozna cig przekupic.

- Cho¢ na pewno probowano - dodata Loren.

Rader spojrzat w sufit i zastanowit si¢. Potem kiwnal glowa.

- Tak, dwa lata temu. Wyszedtem z psem na spacer. Podeszta do mnie jaka$ kobieta i
zaczg¢ta mnie zagadywac.

Sally usémiechneta sig.

- Jasna blondynka, niebieskie oczy, metr siedemdziesiat pie¢ wzrostu, okoto
sze$cdziesigciu kilograméw? Atrakcyjna i bezposrednia?

- Tak.

- Sandra Delage. Gtéwna administratorka Zale’a.

- Zaproponowala ci pieniadze? - zdziwit si¢ Sandecker.

- Nie wprost - powiedzial Rader. - Nie moéwita zbyt jasno. Pytata, co bym zrobit,
gdybym wygrat na loterii. Czy jestem zadowolony z pracy. Czy mnie doceniaja. Gdzie bym
zamieszkal, gdybym postanowit wyjecha¢ z Waszyngtonu. Najwyrazniej nie zdatem
egzaminu. Zostawita mnie na skrzyzowaniu 1 wsiadta do samochodu, stojacego nieopodal.
Wigcej jej nie widziatem.

- Musisz by¢ z nami - powiedziat Sandecker. - Trzeba zatrzymaé Zale’a i jego
wspolnikow z kartelu Cerber i postawi¢ przed sadem. Mamy do czynienia z narodowym
skandalem na niespotykana skalg.

- Od czego zaczniemy? - zapytal Rader. - Nawet jesli lista pani Morse jest prawdziwa,
nie mogg po prostu wkroczy¢ do gabinetu prokuratora generalnego i o$wiadczy¢, ze aresztujg
go za branie tapowek.

- Gdyby pan to zrobit - wtracila Loren - Zmije Zale’a postaratyby sie, zeby panskie
cialo wylowiono z Potomacu.

Sandecker skinat glowa Hiramowi Yaegerowi, ktory otworzyl dwa duze pudla i zaczat
rozdawac grube teczki z dokumentami.

- Oto niezbite dowody przeciw przestgpczemu imperium Zale’a. Powinny przekonac
wiladze. Wykorzystalismy wiedz¢ pani Morse 1 wyniki naszych wlasnych badan
komputerowych.

Sandecker spojrzal Raderowi prosto w oczy.

- Musisz zebra¢ zespdt absolutnie pewnych ludzi z departamentu sprawiedliwosci i



przygotowa¢ w tajemnicy akt oskarzenia. Wybierz takich, ktorzy nie boja si¢ pogrozek, jak
Nietykalni w czasach Ala Capone. Nie moze by¢ przeciekdéw. Jesli Zale cokolwiek wyweszy,
nasle na was swoich zabojcow.

- Nie do wiary, ze co$ takiego moze si¢ dzia¢ w Ameryce.

- Za kulisami polityki i biznesu ciagle zdarzaja si¢ afery, o ktérych opinia publiczna
nic nie wie - powiedziata Loren.

Rader wpatrywatl si¢ w lezace przed nim akta.

- Mam nadziejg, ze nie porywam si¢ z motyka na stonce.

- Zapewnig panu wszelka mozliwa pomoc ze strony Kongresu - obiecata Loren.

Sandecker wcisnal rzedy guzikow na pilocie 1 opuscit monitor z widokiem Zatoki San
Francisco.

- Najwazniejsze jest zatrzymanie tego tankowca, bo inaczej zmiecie z powierzchni
ziemi pot miasta.

Odwrécit sie do Dovera, Garneta 1 Jacobsa, ktorzy dotad milczeli.

- To wasze zadanie, panowie.

- Zatrzymanie “Pacific Chimera” to dla moich ludzi zaden problem - odpart Dover ze
Strazy Przybrzeznej.

Sandecker pokrecil glowa.

- Nie tak szybko, Amos. Zatrzymujecie tysiace statkow przewozacych wszystko: od
narkotykéw 1 broni po nielegalnych imigrantdéw. Ale do =zatrzymania najwigkszego
supertankowca na $wiecie nie wystarczy strzat przed dziob i rozkaz wydany przez megafon.

Dover usmiechnat si¢ do Garneta 1 Jacobsa.

- To dlatego goscimy tu SEAL 1 zwiad marines?

- Oczywiscie ty bedziesz dowodzil operacja - odrzekl Sandecker. - Ale jesli kapitan
tankowca zignoruje twoje rozkazy i utrzyma kurs na zatokg, nie bgdziemy mieli wyboru. Ten
statek nie moze doptyna¢ do mostu Golden Gate. Ostrzelanie i1 ryzyko ogromnego wycieku
ropy nie wchodzi w gre. Jako ostateczno$ci uzyjemy oddzialu bojowego. Spuscimy go na
poktad z helikoptera, zeby zneutralizowata zalogg.

- Gdzie jest teraz “Pacific Chimera”? - zapytal Dover.

Sandecker wcisnat kolejny guzik na pilocie 1 mapa powigkszyla si¢. Pokazywala teraz
obszar oceanu na zachod od Golden Gate. Do wybrzezy Kalifornii zblizala si¢ mata sylwetka
statku.

- Okoto dziewigciuset mil morskich od celu.

- To mamy tylko niecate czterdziesci osiem godzin.



- Alarmujaca wiadomo$¢ dostaliSmy od pan Morse i Smith dopiero dzi$ rano.

- Wysle kutry Strazy Przybrzeznej pigcdziesiat mil w morze, zeby tam przechwycity
statek - obiecat Dover.

- A ja wyslg helikopter z oddziatem bojowym jako wsparcie - zapewnit Jacobs.

- Ludzie z SEAL beda gotowi do abordazu - dodat Garnet.

Dover popatrzyl na niego z powatpiewaniem.

- Potraficie wej$¢ z wody na ptynacy tankowiec?

Garnet wyszczerzyl zgby.

- Ciagtle to ¢wiczymy.

- Muszg to zobaczy¢ - mruknal Dover.

- Panie i panowie - powiedzial Sandecker - co do udzialu naszej agencji, udzielimy
wam wszelkiej zadanej pomocy. Dostarczymy roéwniez dowody podpalenia 1 zatopienia
“Emerald Dolphina” oraz spowodowania katastrof na todzi podwodnej. Ale jestesmy agencja
naukowa badan podmorskich 1 nie mamy upowaznienia do prowadzenia §ledztwa. Zostawiam
Wesowi 1 Loren zebranie grupy zaufanych patriotow i rozpoczecie tajnego dochodzenia.

Loren spojrzata na Radera.

- Czeka nas kupa roboty.

- Tak - przyznat cicho. - Niektorzy ludzie z tej listy to moi przyjaciele. Bede bardzo
samotny, kiedy to si¢ skonczy.

- Nie pan jeden - usémiechneta sig bolesnie. - Moi przyjaciele tez tam sa.

Dover wstat.

- Bede pana informowat o sytuacji co godzing - obiecat Sandeckerowi.

- Dzieki, Amos.

Kolejno wychodzili z szatni. Sandecker polecit Pittowi, Alowi i Gunnowi, zZeby
zostali. Yaeger przed wyjsciem potozyt reke na ramieniu Pitta i poprosil, zeby wpadt pdzniej
do niego na pigtro komputerowe.

Sandecker wyciagnat si¢ na krzesle i zapalil cygaro. Przyjrzat si¢ malemu Wtochowi z
niezadowoleniem, jakby spodziewal sig¢, ze zrobi to samo. Al u$miechnat si¢ tylko z
WYZSZ0SCia.

- Wyglada na to, chtopcy, ze reszte meczu spgdzicie na tawkach rezerwowych.

Pitt popatrzyt na Sandeckera i Gunna.

- Watpig, zebyscie nam pozwolili dlugo tam siedzie¢.

Gunn poprawit okulary.

- Wysylamy ekspedycj¢ do francuskiej bazy morskiej na potnocny zachod od



Hawajow, zeby zbada¢ przyczyng obumierania raf koralowych. Chcemy, zeby Al nia
pokierowat.

- A ja? - zapytal Pitt.

- Mam nadziejg, ze nie wyrzucite$ zimowego sprzgtu - zadrwit Sandecker. - Wrocisz
na Antarktydg i sprobujesz dotrze¢ do wielkiego jeziora, ktére wedlug naukowcow jest ukryte
pod lodem.

Przez twarz Pitta przemknat cien protestu.

- Oczywiscie wykonam panskie polecenie bez sprzeciwu, admirale. Ale prosz¢ dla nas
o pig¢ dni urlopu. Chcieliby§my wyjasni¢ do konca tajemnicg doktora Elmore’a Egana.

- Znalez¢ jego tajne laboratorium?

- Skad pan o tym wie?

- Mam swoje Zrddia.

Kelly, pomyslat Pitt. Stary cwaniak udawat dobrego wujka, kiedy chronit ja przed
zbirami Zale’a. Musiala mu powiedzie¢, ze szukamy zaginionej groty wikingow.

- Trzeba si¢ koniecznie dowiedzie¢, nad czym pracowal doktor Egan. Zale nie moze
nas ubiec. To sprawa bezpieczenstwa narodowego.

Sandecker spojrzat na Gunna.

- Co o tym myslisz, Rudi? Mamy da¢ tym tobuzom pig¢ dni na szukanie iluz;i?

Gunn popatrzyt znad okularéw na Pitta i Giordina jak lis na par¢ kojotow.

- Chyba mozemy by¢ na tyle wspaniatlomys$lni, admirale. Skompletowanie
wyposazenia i zaopatrzenia dla statkéw badawczych bioracych udzial w nowych programach
1 tak zajmie mi jeszcze co najmniej pig¢ dni.

Sandecker wypuscit ktab niebieskiego, aromatycznego dymu.

- Niech bedzie. Rudi zawiadomi was, gdzie 1 kiedy macie si¢ zameldowac¢ na statkach.

Zycze szcze$cia w poszukiwaniach. Prawde mowiac, tez jestem ciekaw, co wymyslit Egan.

Kiedy Pitt przyjechal ze stadionu, Yaeger siedzial przed klawiatura i1 rozmawiat z
Max.

- Chciate$ si¢ ze mna zobaczy¢.

Yaeger wyprostowal si¢ 1 wzial z szafki neseser Egana.

- Zgadtes$. Zdazyte$§ na nastgpny akt.

- Stucham?!

- Jeszcze trzy minuty.

- Nie nadazam.



- Co czterdziesci osiem godzin, doktadnie o trzynastej pigtnascie, w tej teczce dzieja
si¢ cuda.

- Napehnia si¢ olejem? - podsunat niepewnie Pitt.

- No wiasnie.

Yaeger otworzyl pusty neseser i wykonal rgka ruch jak magik. Nastgpnie zatrzasnat
wieko 1 zamki. Spojrzal na zegarek 1 zaczal odlicza¢ sekundy. Potem ostroznie odblokowat
zamki 1 uniost wieko. Teczka byta pelna oleju. Siggat prawie dwa centymetry ponizej
krawedzi.

- Wiem, ze to nie twoja sprawka - powiedziat Pitt - bo to samo zdarzylo si¢ Alowi i
mnie, kiedy Kelly dala mi ten neseser na “Deep Encounterze”.

- To musi by¢ jakas sztuczka albo iluzja - powiedziat niepewnie Yaeger.

Pitt zanurzyt w oleju palec wskazujacy i potart o kciuk.

- Zadna iluzja. To rzeczywisto$¢. Nie czuje tarcia. Podejrzewam, ze to superole;
doktora Egana.

- Mam pytanie za milion dolcow: skad si¢ tu wziat?

Pitt popatrzyt na holograficzna postac.

- Max nic nie odkryta?

- Przykro mi, Dirk - odpowiedziala Max. - To dla mnie taka sama zagadka, jak dla
ciebie. Mam kilka pomystéw 1 chcialabym p6j$¢ tymi tropami, jesli Hiram nie wylaczy mnie
na noc przed wyj$ciem do domu.

- Pod warunkiem, Ze nie bgdziesz grzebata w tajnych ani prywatnych plikach.

- Postaram si¢ by¢ grzeczna dziewczynka.

Nie zabrzmiato to przekonujaco.

Yaeger nie zartowal. Max narobila mu juz klopotow, bo wchodzita tam, udzie nie
powinna. Ale Pitt nie mogt si¢ powstrzymac i wybuchnat $miechem.

- Nigdy nie zatowales, Ze nie zrobile$ z niej faceta?

Yaeger mial taka ming, jakby wpadt w smokingu do $sciekow.

- Szcze$ciarz z ciebie - westchnat. - Jeste$ kawalerem. Ja mam tutaj Max, a w domu
zong 1 dwie kilkunastoletnie corki.

- Nawet nie wiesz, Hiram, ze mozna ci tylko pozazdros$ci¢.

- Latwo ci mowi¢. Nigdy nie pozwolites kobiecie wkroczy¢ w twoje zycie.

- No tak - przyznat ze smutkiem Pitt.
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Pitt jeszcze nie wiedziatl, ze jego kawalerska samotnos$¢ zostanie chwilowo przerwana.
Po powrocie do hangaru zauwazyl, ze Sandecker przystal druzyne ochroniarzy do
patrolowania pustej czesci lotniska. Nie kwestionowat troski admirata o jego bezpieczenstwo.
Mimo grozb Zale’a, nie uwazal tego za konieczne, ale byt wdzigczny. Prawdziwy powdd
poznat dopiero po wejsciu na pigtro.

Z glosnikow stereo ptyneta radiowa muzyka pop, a nie jego ulubiony modern jazz.
Potem poczut aromat kawy 1 §lad zapachu kobiety. Zajrzat do kuchni 1 zobaczyt Sally Morse.
Mieszata co§ w garnkach. Byla w kostiumie plazowym i boso.

Kto cig tu zaprosit? Kto pozwolit ci si¢ rzadzi¢ jak u siebie? Kto przepuscit cig przez
system zabezpieczen? pomyslal, ale jako dobrze wychowany inzynier morski powiedziat
tylko:

- Czes¢. Co jest na kolacjg?

Sally odwrocila si¢ i usmiechngta stodko.

- Beef stroganoff. Lubisz?

- Uwielbiam.

Zrozumiala, ze jest zaskoczony jej obecnoscia.

- Loren uznata, Ze tu bgdg bezpieczniejsza. Zwlaszcza ze admirat Sandecker otoczyt
hangar kordonem ochroniarzy.

Oto odpowiedzi na moje pytania, pomys$lat Pitt. Otworzyt szatke nad barem, zeby
nala¢ sobie drinka.

- Loren mowita mi, Ze pijesz tequilg, wigc pozwolitam sobie przyrzadzi¢ margarity.

Pitt wolal pi¢ droga tequile tylko z lodem, kropelka soku z limonki i cienkim
wianuszkiem soli na szklance. Ale dobrze wymieszana margarita smakowata mu, cho¢ lepiej
wychodzita z tanszej tequili. Uwazal, Ze rozciefnczanie szlachetnych gatunkéw to zbrodnia.
Spojrzatl tesknie na pot butelki swojej juan julio silver. Sto procent bigkitnej agawy. Przez
uprzejmo$¢ pochwalil Sally i poszedt do sypialni, zeby wzia¢ prysznic i przebrac si¢ w szorty
i koszulke.

Pokdj wygladatl jak po wybuchu bomby. Na I$nigcej drewnianej podtodze walaty si¢
damskie buty i ciuchy. Na oszklonej szafce i nocnych stolikach lezaty buteleczki z lakierem

do paznokci 1 kosmetyki. Zastanawiat si¢, dlaczego kobiety zawsze zostawiaja ubrania na



podtodze. M¢zczyzni przynajmniej rzucajq je na krzesto. Nie mogh uwierzy¢, ze jedna kobieta
narobifa tyle bataganu. Nagle ustyszat glos w tazience. Kto$ nucit.

Drzwi byty uchylone, wigc ostroznie otworzyt je szerzej. Przed zaparowanym do
potowy lustrem stata Kelly owinigta duzym rgcznikiem. Mniejszy miala na gtowie. Malowata
oczy. Zobaczyta w lustrze odbicie zdumionej twarzy Pitta i uémiechngla si¢ zachecajaco.

- Witaj w domu. Mam nadziejg, ze Sally 1 ja nie zakldcamy ci spokoju.

- Ty tez tu mieszkasz?!

- Loren uwazata, ze tu bede bezpieczniejsza niz u niej. Bezpieczne domy rzadowe
odpadaja, bo Zale ma wtyczki w departamencie sprawiedliwosci.

- Wybacz, ale mam tylko jedna sypialni¢. Bedziecie musiaty spa¢ razem.

Kelly wrocita do robienia makijazu, jakby mieszkata z nim od lat.

- Nie ma sprawy - powiedziata. - Lozko jest szerokie. Przepraszam, moze chcesz
skorzysta¢ z tazienki?

- Nie przejmuj si¢ mna - powiedziat ironicznie Pitt. - Spakuj¢ kilka rzeczy 1 wezme
prysznic w pokoju goscinnym na dole.

Sally wyszta z kuchni.

- Obawiam sig, ze ci przeszkadzamy.

- Jakos$ to przezyjg. - Pitt zaczal wrzucac rzeczy do torby podrdzne;j. - Czujcie si¢ jak u
siebie.

Poznaty po jego tonie, Ze nie jest zachwycony ich obecnoscia.

- Nie bedziemy ci wchodzi¢ w drogg - obiecala Kelly.

- Nie zrozumcie mnie zle. Nie wy pierwsze bedziecie tu nocowac. Lubi¢ kobiety i
podoba mi si¢ ich dziwny sposéb bycia. Jestem ze starej szkoty, ktéra kaze stawiaé je na
piedestale. Nie uwazajcie mnie za starego, upierdliwego faceta. Cieszg sig, ze dwie pigkne
kobiety beda mi sprzatac i gotowac.

Wyszczerzyt zgby, wyszedt z tazienki 1 zbiegl na dot po krgconych schodach. Patrzyty
za nim w milczeniu. Potem spojrzaty na siebie i wybuchnety $miechem.

- M¢j Boze! Czy on jest prawdziwy? - zapytala Sally.

- Uwierz mi na stowo - odparta Kelly.

Pitt ulokowat si¢ w wagonie kolejowym linii Manhattan Limited, ktory stat na szynach
pod $ciang hangaru. Zabytek ten wydobyt kilka lat temu z rzeki Hudson i urzadzit w nim
pokoje dla gosci i1 przyjaciol. Z wagonu czgsto korzystal Giordino, kiedy chciat zaimponowac

kolejnej przyjaciotce. Kobiety uwazaly starego luksusowego pullmana za bardzo egzotyczne



miejsce na romantyczny wieczor.

Wyszedl spod prysznica 1 golit sig, kiedy w wagonie zadzwonit telefon. Podniost
stuchawke.

- Halo?

- Dirk! - zagrzmiat glos Perlmuttera. - Jak si¢ miewasz, chtopcze?

- Dobrze. Gdzie jestes, St. Julien?

- W Amiens we Francji. Przegadalem caty dzien z badaczami zycia i1 twdrczosci
Juliusza Verne’a. Jutro mam spotkanie z doktorem Hereoux, przewodniczacym towarzystwa.
Wspaniatomys$lnie pozwolil mi pogrzebaé w swoim archiwum, ktore miesci si¢ w domu,
gdzie Verne mieszkat i tworzyt do $§mierci w roku 1905. To byl zdumiewajacy cztowiek. Nie
miatem o tym pojecia. Prawdziwy wizjoner. Oczywiscie jest ojcem gatunku science fiction,
ale przewidzial rowniez loty na Ksigzyc, okr¢ty podwodne, ktdore moga okrazy¢ $wiat w
zanurzeniu, ogrzewanie energia sloneczna, ruchome schody i chodniki, trojwymiarowe
obrazy holograficzne, co tylko chcesz. Byl pierwszy. Przepowiedziat tez, ze na Ziemig spadna
asteroidy i komety, co spowoduje wielkie zniszczenia.

- Dowiedziale$ si¢ czego$ nowego o kapitanie Nemo 1 “Nautilusie”?

- Zadnych rewelacji. Nic poza tym, co opisat w 20 000 mil podmorskiej Zeglugi i
Tajemniczej wyspie.

- To dalszy ciag, zgadza si¢? Historia Nemo po zaginigciu “Nautilusa” w wirze u
wybrzezy Norwegii?

- Tak. 20 000 mil ukazywato si¢ w odcinkach w 1869 roku w jakim$ czasopismie.
Wyspa wyszta w 1875 roku. W tej powiesci Nemo opowiadat o catym swoim zyciu.

- Z badan doktora Egana domyslitlem sig, ze byl zafascynowany tym, jak Verne zdotat
stworzy¢ Nemo 1 jego okr¢t podwodny. Egan najwyrazniej uwazat go nie tylko za genialnego
pisarza. Chyba podejrzewal, ze pierwowzorem kapitana Nemo byta autentyczna postac.

- Za kilka dni bede wiedzial wigcej. Ale nie réb sobie duzych nadziei. Powiesci
Verne’a sa wprawdzie genialne, ale to fikcja. Kapitan Nemo jest jedna z najwigkszych postaci
literackich, to jednak tylko pierwowzor szalonych naukowcow szukajacych zemsty za dawne
krzywdy. Szlachetny geniusz, ktéry poszedt w ztym kierunku.

- Mimo to - nie ustgpowal Pitt - nie wydaje mi si¢ prawdopodobne zeby Verne po
prostu wymyslit taki cud techniki, jak “Nautilus”. Musial mie¢ doradce technicznego, zeby
wiedzie¢, co jest mozliwe. Chyba Ze byl Leonardem da Vinci swojej epoki.

- Uwazasz, ze doradzal mu prawdziwy kapitan Nemo? - zazartowat Perlmutter.

- Albo jakis$ geniusz techniczny - odpart powaznie Pitt.



- Nie doceniasz mocy wyobrazni geniuszu literackiego - powiedzial Perlmutter. -
Moze wygrzebi¢ z archiwoOw co§ nowego, ale nie postawitbym na to oszczednosci catego
zycia.

- Czytatem te ksiazki w dziecinstwie - przyznat Pitt - ale pamigtam, w 20 000 mil
Nemo byl zagadka. Verne wyjasnit ja dopiero pod koniec Tajemniczej wyspy.

- W rozdziale szesnastym - przypomnial Perlmutter. - Nemo urodzit si¢ w Indiach. Byt
synem radzy. Ksigciem Dakkar, jak go nazywano. Wyjatkowo inteligentne i uzdolnione
dziecko, potem przystojny i bardzo bogaty mlodzieniec. Nienawidzil Brytyjezykoéw, bo
podbili jego kraj. Pragnal zemsty. W roku 1857 walczyt na czele wielkiego powstania
narodowego. W odwecie agenci brytyjscy zamordowali jego rodzicéw, zong 1 dwoje dzieci.
Przez lata rozpamigtywal strat¢ bliskich i ojczyzny i1 zajmowal si¢ inzynieria morska.
Wykorzystal majatek do zbudowania stoczni na odlegtej, bezludnej wyspie na Pacyfiku. Tam
skonstruowat “Nautilusa”. Verne napisal, ze Nemo uzywat elektrycznosci na dlugo przed
tym, zanim Tesla 1 Edison wynalezli swoje generatory. Napgd okr¢tu podwodnego mogth
pracowa¢ w nieskonczonos$¢ bez uzupetniania paliwa i regeneracji.

- Zastanawiam sig, czy to nie Verne wymysSlit silniki magnetohydrodynamiczne
doktora Egana.

- Po ukonczeniu okrg¢tu podwodnego - ciagnal Perlmutter - Nemo zebrat zaufana
zatoge 1 przepadt w morzu. W 1867 roku wzial na poktad trzech rozbitkéw z amerykanskiej
fregaty, ktora zatopit: profesora, jego stuzacego i kanadyjskiego wielorybnika. Optyngli z
Nemo $wiat. Uciekli, gdy “Nautilus” dostat si¢ w wir. Zanim Nemo dozyt sze$édziesiatki,
jego zatoga wymarta i1 spoczeta na podmorskim cmentarzu w rafie koralowej. Ostatnie lata
zycia spedzit samotnie na swoim ukochanym okrgcie w grocie pod wulkanem na Wyspie
Lincolna, nie mogac z niej wyptyna¢. Pomogt amerykanskim rozbitkom, bohaterom powiesci,
pokona¢ piratow i1 odptyna¢ do domu. Zmart $§miercia naturalna. Potem nastapit wybuch
wulkanu 1 Wyspa Lincolna zapadta si¢ w morzu, grzebiac kapitana Nemo 1 jego “Nautilusa”.

- Ale czy to tylko fikcja, czy historia oparta na faktach? - powiedziat Pitt w zadumie.

- Nie wmoéwisz mi, ze Nemo istnial naprawdg.

Pitt milczat przez chwilg. Nie ma co si¢ oszukiwaé, pomyslat. Scigam cienie.

- Gdybym tylko wiedzial, co doktor Egan wiedzial o wikingach i kapitanie Nemo... -
powiedziat w koncu.

Perlmutter westchnat cierpliwie.

- Nie widze zadnego zwiazku. To dwie zupehnie rdzne sprawy.

- Ale Egan pasjonowat si¢ obu tematami. Czujg, Ze co$ je wiaze.



- Watpig, zeby znalazt co§ nowego. Wszystkie fakty sa juz znane.

- Jeste$ starym cynikiem, St. Julien.

- Jestem historykiem. Nie gromadz¢ 1 nie publikuje tego, czego nie moge¢
udokumentowac.

- Mitej zabawy w zakurzonych archiwach - zazartowat Pitt.

- Nic mnie bardziej nie podnieca, niz znalezienie nowego watku historycznego w
zapomnianym dzienniku lub liscie. Oczywiscie poza dobrym winem i daniem przyrzadzonym
przez wybitnego szefa kuchni.

- Oczywiscie - zgodzit si¢ Pitt. Wyobrazil sobie z u$miechem ogromne cielsko
Perlmuttera, ktore przyjaciel zawdzigczat naduzywaniu jedzenia i picia.

- Zadzwonig, jesli wpadng na jakis ciekawy trop.

- Dzigki.

Pitt wylaczyt sig. Sally Morse zawotata z gory, ze kolacja gotowa. Odkrzyknat, ze
1dzie, ale nie od razu wyszedt z wagonu.

Po wykluczeniu go z operacji wymierzonej przeciwko Zale’owi, Zmijom i kartelowi
Cerber czut sie zagubiony. Jego rola sie skonczyta. Nie potrafit staé biernie z boku. Zatowat,

ze przeoczyt wlasciwa droge 1 wypadt z gry.
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Waszyngtonskie biura Cerbera miescity si¢ w duzej, trzypigtrowej rezydencji.
Zbudowano ja w 1910 roku dla bogatego senatora z Kalifornii. Posiadlo$¢ zajmowata dziesigé¢
akrow na obrzezach Bethesdy. Otaczat ja wysoki, ceglany mur porosnigty winem. Wewnatrz
nie bylo surowych pracowni inZynieré6w, naukowcow czy geologéw. W luksusowych
apartamentach urz¢dowali prawnicy firmy, analitycy polityczni, lobbysci wysokiego szczebla
i byli wplywowi senatorzy i kongresmani. Wszyscy pomagali Zale’owi zwigksza¢ nacisk na
rzad Stanéw Zjednoczonych.

O pierwsze] w nocy do bramy podjechala furgonetka zaktadu elektrycznego.
Wpuszczono ja do $rodka. Ochrona byta szczelna. Dwaj ludzie pilnowali drzwi frontowych
budynku, dwaj inni patrolowali teren z psami. Furgonetka zaparkowala obok wejscia. Do
domu wszedl wysoki, czarny mezczyzna z dlugim pudetkiem jarzeniowek. Zameldowat si¢
ochroniarzowi przy biurku i wjechal winda na trzecie pigtro. Tekowa podloge pokrywatly
drogie tkane rgcznie perskie dywany. W recepcji na koncu korytarza nie bylo sekretarki.
Poszta do domu godzing wczes$niej. Mezczyzna minat puste stanowisko 1 wszedl przez
otwarte drzwi do przestronnego gabinetu.

Curtis Merlin Zale siedzial w wielkim skérzanym fotelu 1 studiowal raport
geologiczny o nowych ztozach gazu i ropy w Idaho. Nie podnidst wzroku na elektryka.
Zamiast instalowac jarzeniowki, go$¢ bezceremonialnie usiadt na krzesle przed biurkiem.
Dopiero wtedy Zale spojrzat w ciemne, grozne oczy Ono Kanai.

- Podejrzenia potwierdzity sig? - zapytat Kanai.

Zale u$miechnat si¢ przebiegle.

- Naiwna rybka potkneta przynete.

- Kto to jest?

- Sally Morse z Yukon Oil. Przestatem jej ufa¢, kiedy zaczgta kwestionowac nasz plan
staranowania San Francisco tankowcem.

- Mysli pan, ze rozmawiata z wtadzami?

- Na pewno. Nie poleciata na Alaske, tylko do Waszyngtonu.

- Moze by¢ niebezpieczna.

Zale pokrecit glowa.

- Nie ma dokumentacji. Zadnego dowodu. Tylko stowa. Nie wie, Ze swoja zdrada



zrobita nam przystugeg.

- Jesli ztozy zeznania przed Kongresem...

- Postarasz si¢, zeby wczesniej miata wypadek.

- Umiescili ja w bezpiecznym domu?

- Nasze zrodta w departamencie sprawiedliwos$ci nie wiedza, gdzie jest.

- Nie ma pan zadnego pomystu, jak ja znalez¢?

Zale wzruszyl ramionami.

- Na razie nie. Musi si¢ u kogo$ ukrywac.

- Wigc nietatwo bedzie ja wytropi¢ - zauwazyt Kanai.

- Zlokalizuje ja - zapewnit Zale. - To kwestia godzin. Szuka jej ponad setka naszych
ludzi.

- Kiedy ma by¢ przestuchana przez komisjg?

- Za trzy dni.

Kanai wygladat na zadowolonego.

- Zaktadam, ze wszystko gotowe - powiedziat Zale. - Nie moze by¢ zadnych
przeoczen, zadnych nieprzewidzianych problemow.

- Nie spodziewam si¢ ich. Panski plan jest genialny. Operacja zostata zaplanowana w
najdrobniejszych szczegotach. Musi sig udac.

- Twoje Zmije sa na poktadzie?

- Wszyscy oprocz mnie. Helikopter zabierze mnie na statek, kiedy bedzie sto mil od
brzegu - wyjasnit Kanai i zerknal na zegarek. - Juz czas, musz¢ dopilnowaé ostatnich
przygotowan.

- Mam nadziejg, ze wojsko nie zdota go zatrzymac?

- Jesli sprobuja, zawioda sig.

Wstali i uscisngli sobie rece.

- Powodzenia, Ono. Kiedy znoéw si¢ spotkamy, w Waszyngtonie bgda pociagali za
sznurki nowi ludzie.

- Gdzie pan bedzie podczas jutrzejszej katastrofy?

Twarz Zale’a wykrzywil szeroki u§miech.

- Na przestuchaniu u pani Smith.

- Wie o panskich projektach dotyczacych krajowej ropy?

Zale popatrzyt przez okno na $wiatla stolicy.

- Sally Morse bez watpienia ja o$wiecita. Ale jutro o tej porze to nie bedzie miato

znaczenia. Przez kraj przetoczy si¢ fala protestow przeciwko importowi ropy i1 gazu. Nasi



wrogowie przestang sig liczy¢.

Loren przeszta ze swojego biura do sali przestuchan i stan¢ta jak wryta. Za stotem dla
os6b wezwanych przed komisj¢ Kongresu nie zobaczyla prawnikéw, dyrektoréw czy
wysokich urzednikéw Cerbera.

Curtis Merlin Zale byt sam.

Nie mial przed soba zadnych papieréw, zadna teczka nie stala na podtodze. Siedziat w
swobodnej pozie 1 usmiechal si¢ do wchodzacych cztonkéw komisji. Popatrzyl, jak Loren
zajmuje miejsce 1 ktadzie na pulpicie stert¢ dokumentow. Zauwazyla jego spojrzenie i nagle
poczula si¢ brudna. Mimo atrakcyjnego wygladu 1 eleganckiego garnituru, Zale napawat ja
wstretem jak oslizty waz.

Sprawdzita, czy wszyscy czlonkowie komisji usiedli na podwyzszeniu i mozna
zaczyna¢ przestuchanie. Kongresman Leonard Sturgis pochylit uprzejmie glowe. Byt spigty,
jakby wolat uniknaé¢ zadawania Zale’owi klopotliwych pytan.

Loren wyglosita krotki wstep 1 podzigkowata Zale’owi za przyjscie.

- Oczywiscie wie pan - dodala - Ze miat pan prawo stawi¢ si¢ z adwokatem.

- Tak - odrzekt spokojnie. - Ale moge szczerze odpowiedzie¢ na wszystkie pani
pytania. Nie mam nic do ukrycia.

Loren zerkneta w gore na duzy zegar na przeciwlegtej $cianie. Wskazywat dziewiata
dziesiec.

- Przestuchanie moze potrwaé caty dzien - uprzedzita Zale’a.

- Jestem do pani dyspozycji - odpowiedziat cicho.

Loren zwrocita si¢ do kongresmanki Lorraine Hope z Teksasu.

- Zechce pani zaczac?

Lorraine Hope, gruba Murzynka z Galveston kiwngla glowa. Loren wiedziata, ze
Hope nie ma na liScie tapowkarzy, ale nie byla catkiem pewna jej zdania o Cerberze. Jak
dotad, Hope wyrazata stonowane i niezalezne opinie. Przy bezposrednim spotkaniu z Zale’em
mogla je zmienic.

- Panie Zale, czy uwaza pan, ze Stanom Zjednoczonym wyszloby na dobre
uniezaleznienie si¢ od dostaw ropy z Bliskiego Wschodu 1 Ameryki Lacinskiej 1 korzystanie
tylko ze z16z krajowych?

O, Boze, pomyslata Loren. Wtazi mu prosto w tapy.

- Import ropy - zaczat Zale - drenuje nas ekonomicznie. Od pigédziesigciu lat jesteSmy

na fasce OPEC. Bawia si¢ cenami rynkowymi jak jo-jo. Podnosza ceng barytki o dwa dolary,



potem obnizaja o jeden. W rezultacie cena stale ro$nie. Obecnie zbliza si¢ do szes¢dziesigciu
dolarow za barytke. Ceny na stacjach benzynowych sa przerazajace. Firmy przewozowe i
wlasciciele cigzarowek bankrutuja. Bilety lotnicze kosztuja majatek, bo drogie jest paliwo do
samolotow. Ten obled doprowadzi nas w koncu do zatamania gospodarczego. Jedyny ratunek
to uruchomienie wlasnych pol naftowych i rezygnacja z importu ropy.

- Czy mamy w kraju odpowiednio duze zloza, a jesli tak, na jak dtugo wystarcza? -
zapytata Lorraine Hope.

- Mamy - odparl z przekonaniem Zale. - W Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Na
kontynencie i na morzu. Ameryka Potnocna moze by¢ catkowicie samowystarczalna przez
nastgpne pigcdziesiat lat. W ciagu przysziego roku bgdziemy gotowi do wydobycia ropy z
ogromnych zt6z w Kolorado, Wyoming i Montanie. Juz ta operacja mogtaby uniezalezni¢ nas
od importu. A do potowy wieku na pewno uda si¢ udoskonali¢ produkcje paliw
alternatywnych.

- A co z ochrong srodowiska? - wtracita Loren.

- Obroncy $rodowiska mocno przesadzaja z protestami - odpart Zale. - Z powodu
robot wiertniczych czy budowy rurociagéw ginie niewiele zwierzat, jesli w ogole gina.
Specjalisci z zarzadu laséw potrafia zmienia¢ ich szlaki migracyjne. Wiercenia nie skazaja
gruntu ani powietrza. A co najwazniejsze, rezygnacja z importu ropy uchroni nas przed takimi
tragediami, jak katastrofa “Exxon Valdeza” i inne katastrofy ekologiczne z ostatnich kilku lat.
Bez tankowcow transportujacych ropg nie bgda nam grozity wycieki na naszych wodach
terytorialnych.

- Zgadzam si¢ z tym - odezwal si¢ kongresman Sturgis. - To mnie przekonuje. Zawsze
bylem przeciwko szantazowaniu nas przez zagraniczne kartele naftowe. Jesli amerykanskie
koncerny moga zaspokoi¢ nasze potrzeby paliwowe, jestem za uniezaleznieniem si¢ od
zagranicy.

- A co z firmami, ktére wydobywaja ropg na calym Swiecie 1 przywoza do naszych
portéw 1 rafinerii? - zapytata ostro Loren. - Jesli straca taki rynek, najprawdopodobniej
upadna.

Na Zale’u nie zrobito to najmniejszego wrazenia.

- Beda musialy sprzedawac swoja produkcj¢ w innych krajach.

Padaty kolejne pytania i odpowiedzi. Zale nie dat si¢ zbi¢ z tropu. Dobrze wiedziat, ze
ma w kieszeni trzech z pigciu cztonkdw komisji i panuje nad sytuacja. Byl zupetnie spokojny.
Czasem tylko zerkat na zegarek.

Loren rownie czgsto patrzyla na zegar Scienny. Nie mogla przesta¢ mysle¢ o



katastrofie grozacej San Francisco. Zastanawiala sig, czy Straz Przybrzezna i Sity Specjalne
zdaza w porg zatrzymac tankowiec. Gnebilo ja, ze nie moze zdradzi¢ Zale’owi tego, co wie, i

oskarzy¢ go o probe ludobojstwa.
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Po powierzchni oceanu przetaczaly si¢ fale. Nie mialy spienionych grzyw i wygladaty
jak bruzdy na zaoranym polu. Panowata dziwna cisza. Mgla wiszaca nad woda ttumita szum
morza i1 prawie przestaniata gwiazdy na zachodzie. Na wschodzie Zzarzyla si¢ tuna §wiatet San
Francisco.

Do $witu zostata godzina. Kuter Strazy Przybrzeznej “Huron” plynal z peha
szybkoscia. Dwadziescia mil na zachéd od mostu Golden Gate zlokalizowal ogromny
tankowiec ‘“Pacific Chimera”. Nad wielkim statkiem krazyly dwa helikoptery Strazy
Przybrzeznej i najnowszy model $migtowca goshawk. Mial na poktadzie trzydziestoosobowy
oddziat zwiadowczy marines dowodzony przez kapitana Garneta. Za rufa tankowca plyngta
szybka opancerzona 16dz patrolowa z komandorem Jacobsem i druzyna SEAL. Komandosi
byli gotowi do wystrzelenia hakéw z drabinkami 1 wej$cia na statek.

Operacja dowodzil wiceadmirat Dover. Patrzyl na tankowiec przez lornetke.

- Wielki. Ma dtugo$¢ co najmniej pigeiu boisk pitkarskich.

- To najwicksza jednostka tego typu - zauwazyt dowodca kutra, kapitan Buck
Compton. - Trudno w to uwierzy¢, ale osiemdziesiat procent jej masy jest ponizej linii
wodnej. Zabiera ponad sze$¢set tysigcy ton ropy.

Compton stuzyt w Strazy Przybrzeznej od dwudziestu trzech lat. Plywal po
wszystkich morzach $§wiata. Dowodzit kutrami podczas ryzykownych akcji ratowniczych i
zatrzymywat statki z narkotykami i nielegalnymi imigrantami.

- Nie chcialbym by¢ w promieniu dziesi¢ciu mil, gdyby ten tadunek eksplodowat -
powiedziat Dover.

- Lepiej tu niz w Zatoce San Francisco.

- Kapitan tankowca nie probuje wptynaé niepostrzezenie do zatoki. Statek jest
oswietlony od dziobu do rufy. Jakby chciat by¢ widziany. Dziwne.

Dover opuscit lornetkg. Compton nadal przygladal si¢ ogromnej jednostce. Widziat
wyraznie, jak kucharz okr¢towy wyrzuca za burt¢ $miecie. Nad spienionym kilwaterem
krazyty mewy i chwytaty zer.

- Nie podoba mi si¢ to - mruknat.

Dover odwroécit si¢ do tacznos$ciowca, ktory stal na mostku z przeno$nym radiem

wiaczonym do glosnika.



- Zapytajcie nasze helikoptery, czy widza cos$ podejrzanego.

Podwtadny wykonat polecenie 1 po chwili z glo$nika dobiegta odpowiedz.

- Panie admirale, tu porucznik Hooker z poscigowca Jeden. Oprdécz kucharza i
marynarza sprawdzajacego rury na pokladach statku nie ma nikogo.

- A w sterowce? - zapytal Dover.

- Na skrzydle mostka pusto - zabrzmial po chwili nastgpny meldunek. - Za szyba
widzg dwoch oficeréw wachtowych.

- Przekazcie to kapitanowi Garnetowi i komandorowi Jacobsowi. Powiedzcie, zeby
byli w pogotowiu, kiedy wywotam statek.

Compton sprawdzit w komputerze dane.

- Na tankowcu jest pigtnastu oficerow i trzydziestu marynarzy. Rejestracja brytyjska.
Begdzie cholerna afera, jesli bez pozwolenia wejdziemy na poklad statku pod obca bandera.

- To problem Waszyngtonu. Mamy wyrazny rozkaz zatrzymania go.

- Skoro nie musimy si¢ niczym przejmowac, to do roboty.

- Tobie przypadnie ten zaszczyt, Buck. Compton wzial nadajnik od facznos$ciowca.

- Do kapitana “Pacific Chimery”. Tu kapitan kutra Strazy Przybrzeznej “Huron”.
Dokad ptyniecie?

Kapitan supertankowca byt na mostku. Odpowiedzial niemal natychmiast.

- Tu kapitan Don Walsh. Ptyniemy do morskiego terminalu paliwowego San Pedro.

- Tego si¢ spodziewatem - mruknat Dover. - Kaz mu si¢ zatrzymac.

Compton kiwnat gtowa.

- Kapitanie Walsh, tu kapitan Compton. Prosz¢ si¢ zatrzymaé. Wchodzimy na poktad
na inspekcje.

- Czy to konieczne? - zapytat Walsh. - Firma straci czas 1 pieniadze. Postdj zaktoci
plan rejsu.

- Prosze wykona¢ - odparl autorytatywnym tonem Compton.

- Ma duze zanurzenie - zauwazyl Dover. - Zbiorniki musza by¢ pelne.

Walsh nie odezwal sig¢. Po chwili spieniony kilwater tankowca zaczat zanika¢. Dzidb
nadal prut wodg, ale Dover i Compton wiedzieli, ze do calkowitego zatrzymania takiego
kolosa potrzeba prawie mili.

- Wydaj komandorowi Jacobsowi i kapitanowi Garnetowi rozkaz wystania na statek
ich oddziatéw bojowych.

Compton spojrzat na Dovera.

- A nasi ludzie?



- Tamci sa lepiej wyposazeni na wypadek oporu.

Compton wydat rozkaz. Helikopter z marines nadleciat nad tankowiec od rufy. Znizyt
si¢ nad nadbudowka, ominat komin i maszt radarowy. Wisiat przez minut¢ nad goéornym
poktadem Garnet ocenial sytuacj¢. Kiedy uznal, Ze jest bezpiecznie, kiwnal do pilota, Zeby
wyladowat przed nadbudowka.

Lodz patrolowa Jacobsa zblizyta si¢ do kadluba tuz przed rufa. Haki wystrzelone z
wyrzutni pneumatycznych zaczepity si¢ o reling statku. Komandosi szybko wspigli si¢ po
drabinkach sznurowych i pobiegli w strong nadbuddéwki z bronia gotowa do strzalu. Oprocz
jednego przestraszonego marynarza na poktadzie nie wida¢ byto sladu zycia.

Kilku ludzi Jacobsa znalazto rowery uzywane przez zatoge. Komandosi rozjechali sig
po ogromnym poktadzie i1 tunelach wzdluz zbiornikéw ropy w poszukiwaniu tadunkow
wybuchowych. Garnet podzielit swoj oddziat. Jedna grupe wystal do maszynowni, druga
poprowadzit do nadbudowki rufowej i do steréwki. Na mostku zastapit mu droge wsciekty
kapitan Walsh.

- Co to ma znaczy¢? - wybuchnat. - Nie jestescie Straza Przybrzezna.

Garnet zignorowal go 1 wyjat radio.

- Admirale Dover, tu oddzial pierwszy. Kajuty zatogi i steréwka czyste.

- Komandorze Jacobs? - odezwal si¢ Dover. - Prosze o meldunek od oddzialu
drugiego.

- Mamy jeszcze mnostwo do zbadania - odparl Jacobs. - Ale przy zbiornikach nie
znalezli$my tadunkéw wybuchowych.

Dover odwrdcit sig¢ do Comptona.

- Wchodze.

Na wodg spuszczono szalupg i admirat podptynat do tankowca. Ludzie Garneta
zrzucili mu drabinke dla pilota. Dover wspiat si¢ na pokfad i po pigciu kondygnacjach
schodkow wszedl na mostek do wsciektego Walsha.

Kapitana “Pacific Chimery” zaskoczyta wizyta admirala ze Strazy Przybrzezne;.

- Zadam wyjasnien - warknat.

- Dostalismy meldunek, ze statek przewozi materiaty wybuchowe. Przeprowadzamy
rutynowa inspekcje, zeby to sprawdzic.

- Materialty wybuchowe?! - wrzasnal Walsh. - Oszalat pan?! To tankowiec! Nikt przy
zdrowych zmystach nie wzialby na poklad takich rzeczy.

- Wiasénie chcemy si¢ upewnic¢ - odpowiedzial spokojnie Dover.

- Ten meldunek to jaki$ ghupi zart. Od kogo go dostaliscie?



- Od wysokiego urzednika z Cerber Oil.

- A co Cerber Oil ma z nami wspolnego?! To statek brytyjskiego towarzystwa
okretowego Berwick. Transportujemy rope i chemikalia dla klientow na calym $wiecie.

- A czyja ropg przewozicie teraz? - zapytal Dover.

- Indonezyjskiej firmy Zandak Oil.

- Od jak dawna transportujecie ich tadunki?

- Od ponad dwudziestu lat.

W radiu Dovera rozlegt si¢ glos Garneta.

- Meldunek od oddziatu pierwszego.

- Admirat Dover. Stucham.

- W maszynowni 1 nadbudowce rufowej nie znalezliSmy zadnych materiatow
wybuchowych.

- W porzadku. Pomézcie teraz komandorowi Jacobsowi. Ma duzo wigksza przestrzen
do sprawdzenia.

Mingta godzina. Poirytowany Walsh spacerowal nerwowo po mostku. Wiedziat, ze
kazda minuta opdznienia kosztuje jego firmg tysiace dolarow.

Z “Hurona” przeszedt na tankowiec kapitan Compton i wspiat si¢ na mostek.

- Zniecierpliwitem si¢ - wyjasnil z uSmiechem. - Chyba nie ma pan nic przeciwko
temu, ze wpadtem zobaczy¢, jak idzie?

- Kiepsko - warknat Dover. - Jak dotad, ani $ladu tadunkow wybuchowych czy
detonatoréw. Kapitan i zatoga tankowca nie wygladaja na samobdjcOw. Zaczynam si¢
obawiac, ze kto$ nas podpuscit.

Dwadzie$cia minut p6zniej zglosit si¢ Jacobs.

- Statek jest czysty, admirale. Nie znalezli§my Zadnych materiatow wybuchowych.

- Przeciez mowitem! - ryknat Walsh. - Jeste$cie stuknigci!

Dover nie probowat go uspokoi¢. Zaczynal mocno powatpiewaé w prawdomownos¢
Sally Morse. Ale jednocze$nie poczut wielka ulge, ze zaloga statku nie miata zamiaru
zdmuchna¢ z powierzchni ziemi potlowy San Francisco.

- Przepraszamy za nalot i op6znienie - powiedzial do Walsha. - Wycofujemy sig.

- Moze pan by¢ pewien, ze m0j rzad zlozy protest w Waszyngtonie - warknat Walsh. -
Nie mieliscie powodu zatrzymywac nas 1 wchodzi¢ na poktad.

- Prosz¢ nam wybaczy¢ - w glosie Dovera brzmiat szczery zal.

Kiedy schodzili z mostka, odwrécit si¢ do Comptona i dodat ciszej: - Nie chciatbym

oglada¢ min tych z Waszyngtonu, kiedy im powiem, ze kto$ ich wpuscit w maliny.
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Pitt siedzial za biurkiem i porzadkowat papiery przed odlotem na farm¢ Egana w New
Jersey. Nagle jego sekretarkg, Zerri Pochinsky, minal Sandecker i wszedt do gabinetu.
Zaskoczony Pitt podniost wzrok. Admirat prawie zawsze wzywal go do siebie w sprawach
stuzbowych. Sandecker wygladal na zaniepokojonego. Wida¢ to bylo po oczach i zacis$nigtych
wargach.

- Zale nas wykotowat - rzucil, zanim Pitt zdazyt si¢ odezwac.

- Co takiego?!

- Tankowiec “Pacific Chimera” okazat si¢ czysty. Wlasnie dostalem meldunek od
admirata Dovera. Na pokladzie nie bylo materiatow wybuchowych. Kapitan i zaloga nie
planowali ataku na San Francisco. Albo kto$ podsunat nam fatszywy trop, albo Sally Morse
miata halucynacje.

- Ja jej wierzg, wigc raczej to pierwsze.

- Falszywy trop? Po co?

Pitt zastanowit sig¢.

- Zale to cwaniak. Mogt podejrzewaé, ze Sally zamierza go sypnac i sprzedat jej
bajeczkg¢ o zniszczeniu San Francisco. Rozegrat to jak magik, ktory jedna reka macha dla
odwrécenia uwagi widowni, a druga wykonuje sztuczkg. Obawiam sig, ze ma w regkawie inna
katastrofe.

- Zaldézmy, ze masz racj¢ - odrzekt Sandecker. - I co dalej?

- Liczg, ze odpowiedz dostaniemy od Hirama Yaegera i Max.

Pitt wstat, okrazyt biurko i szybko wybiegt z gabinetu.

Yaeger studiowal wydruki z kont w bankach zagranicznych, ktére spenetrowata
komputerowo Max, szukajac nielegalnych wyptat Cerbera. Lapowki wziglto prawie tysiac
0s0b w amerykanskich wladzach. Suma byla wigcej niz astronomiczna.

- Jeste$ pewna tych liczb, Max? - zapytal zdumiony Yaeger. - Wygladaja po prostu
nieprawdopodobnie.

Holograficzna posta¢ wzruszyta ramionami.

- Zrobilam, co moglam. Przypuszczam, ze zostalo jeszcze co najmniej pigédziesiat

0s0b, ktorych dotad nie wytropitam. Czemu pytasz? Jeste$s zaskoczony kwotami?



- Moze dwadziescia jeden miliardéw dwiescie milionéw dolcéw to dla ciebie zadna
forsa, ale dla biednego komputerowca to kupa szmalu.

- Nie nazwatabym ci¢ biednym.

Pitt wpadl do pokoju Yaegera, jakby $cigat go rozjuszony byk. Sandecker biegt dwa
kroki za nim.

- Hiram, natychmiast potrzebujemy ciebie 1 Max.

Yaeger spojrzal na dwie powazne twarze.

- JesteSmy do dyspozycji. Czego mamy szukac?

- Wszystkich statkow, ktére w ciagu najblizszych dziesigciu godzin wptyna do
naszych glownych portow. Zwro¢ szczeg6lng uwage na tankowce.

Yaeger kiwnatl gtowa i odwrocit si¢ do Max.

- Styszatas?

Us$miechngla si¢ czarujaco.

- Wracam za szeS¢dziesiat sekund.

- Tak szybko? - zapytat Sandecker. Zawsze zdumiewaty go mozliwosci Max.

Yaeger usmiechnat sig.

- Jeszcze nigdy mnie nie zawiodta.

Kiedy posta¢ Max rozptyngta si¢ wolno 1 znikneta, wreczyt admiralowi wyniki
ostatnich badan.

- To nie wszystko - zastrzegt. - Ale prawie; dziewigcédziesiat pig¢ procent. Nazwiska,
konta zagraniczne i depozyty tych, ktorzy wzigli pieniadze od Zale’a i jego kolesiow z
Cerbera.

Sandecker popatrzyt na liczby i1 wytrzeszczyt oczy. Potem podnidst wzrok.

- Nic dziwnego, ze Zale ma tyle osobistosci w kieszeni. Te kwoty wystarczylyby na
stuletni budzet naszej agencji.

- Czy Straz Przybrzezna 1 Sily Specjalne zatrzymaty tankowiec, zanim wptynal do
Zatoki San Francisco? - zapytat Yaeger. Nie znal najnowszych wiadomosci.

- Zale zrobit z nas durniow - parsknal admirat. - Owszem, zbiorniki statku byly peine
ropy, ale nie znaleziono tadunkéw wybuchowych. Kapitan poptynat dalej na potudnie do
terminalu paliwowego.

Yaeger spojrzat na Pitta.

- Myslisz, ze to zmyltka?

- Tak. Od poczatku co$ nie dawato mi spokoju. Taki kolos, jak “Pacific Chimera” ma

wyjatkowo duze zanurzenie z pelnym tadunkiem. Zatoka w San Francisco jest dla niego za



ptytka. Gdyby sprébowat dotrze¢ do ladu, osiadiby na dnie daleko od miasta.

- I podejrzewasz, ze Zale wyslat inny tankowiec do innego portu - domyslit si¢
Yaeger.

Zamilkli, bo na matej scenie zmaterializowata si¢ Max.

- Chyba mam to, czego szukacie, panowie.

- Sprawdzitas wszystkie supertankowce wchodzace do naszych portow? - zapytal
niecierpliwie Sandecker.

- Jest kilka. Jeden plynie z Arabii Saudyjskiej do Luizjany, ale ma terminal paliwowy
ponad sto pigédziesiat kilometrow od najblizszego duzego miasta. Inny idzie kursem na
przepompowni¢ morska w New Jersey, ale przycumuje dopiero jutro. Trzeci jest spodziewany
w Long Beach w Kalifornii za dwa dni. To tyle. Zdaje sig, ze wasz przyjaciel pan Zale stracit
okazj¢ potajemnego wprowadzenia tankowca do ktorego$ z portow.

- Cala ta zabawa to tylko strata czasu - mruknat admiral. - Zale wcale nie chciat
zniszczy¢ San Francisco ani innego duzego miasta.

- Na to wyglada - przyznat znieche¢cony Pitt. - Ale w takim razie, po co ten numer? Co
chciat osiagnac?

- Moze tylko nas sprawdzal?

- To nie w jego stylu.

- Na pewno si¢ nie pomylitas? - zapytat Yaeger.

- Wesztam do baz danych wszystkich zarzadéw portéw w czterdziestu o§miu stanach
ponizej Kanady.

Sandecker pokrecit glowa 1 ruszyt do wyjscia.

- To przesadza sprawg.

- A czy braliscie panowie pod uwagg inny rodzaj statku? - zapytata Max.

Pitt spojrzal na nia z zainteresowaniem.

- To znaczy?

- Zbiornikowiec z plynnym gazem narobitby duzo wigcej zniszczen niz
supertankowiec z ropa.

Pitt poczut sig, jakby dostat cios w brzuch.

- Zbiornikowiec z ptynnym gazem? - powtorzyl.

- Jeden eksplodowat w Japonii w latach czterdziestych - poinformowata Max. - Z sita
bomby atomowej zrzuconej na Hiroszimg. Bylo ponad tysiac ofiar.

- Sprawdzitas, czy ptynie do nas jaki$ zbiornikowiec? - zapytat Yaeger.

- Za kogo ty mnie masz? - obruszyla si¢ Max. - Oczywiscie, ze tak.



- No i... 7 - Yaeger byt zniecierpliwiony.

- O dziesiate] trzydziesci do portu nowojorskiego powinien zawinaé “Mongol
Invader” z Kuwejtu.

- Rano czy wieczorem? - upewnit si¢ admiral.

- Rano.

Sandecker spojrzatl na zegarek.

- Odpada. Przycumowatby dwadzie$cia minut temu.

- Spokojnie - powiedziala Max. - Mial przymusowy postdj po drodze. Awaria
generatorow. Spdzni si¢ o pig¢ godzin.

Pitt 1 admirat popatrzyli na siebie.

- Oto plan Zale’a - powiedziat Pitt. - Napuscit nas na “Pacific Chimer¢” na Zachodnim
Wybrzezu i zaatakuje Nowy Jork od wschodu.

Sandecker walnat pigscia w stol.

- Podszedt nas jak $piace dzieci.

- Nie macie wiele czasu - przypomniata Max. - Statek niedtugo wptynie do zatoki i
wezmie kurs na przesmyk Narrows.

- Jak on wyglada? - zapytal ja Yaeger.

Max pokazala “Mongol Invadera” na ekranie duzego monitora. Zbiornikowiec
przypominat rysunek z fantastycznonaukowego komiksu. Kadtub i nadbudéwka rufowa byly
takie, jak w tankowcu, ale na tym konczyly si¢ podobienstwa. Z dtugiego pokladu wystawato
osiem ogromnych poétkulistych zbiornikow.

Max zaczeta podawac dane.

- Najwigkszy zbiornikowiec, jaki kiedykolwiek zbudowano. Dlugos$¢ pigéset
sze$¢dziesiat siedem metrow, szerokos$¢ sto dziesigé. Zatoga liczy tylko o$miu oficerow i
pigtnastu marynarzy, gdyz statek jest prawie catkowicie zautomatyzowany. Ma dwie $ruby i
dwie turbiny o mocy szes$¢dziesigciu tysigcy koni mechanicznych. Zarejestrowany w
Argentynie.

- Kto jest wtascicielem? - zapytal Yaeger.

- Trop przez labirynt firm istniejacych tylko na papierze doprowadzit mnie do
Cerbera.

Yaeger rozesmiat sig.

- Dlaczego co$§ mi mowilo, Ze to ustyszg?

- Takie zbiornikowce maja o wiele mniejsze zanurzenie niz tankowce, bo gaz jest

1zejszy od ropy - zauwazyt Sandecker. - Ten statek moze swobodnie poptyna¢ w gore rzeki



Hudson i skreci¢ w strong dolnego Manhattanu. Przejdzie migdzy dokami bez obawy, ze
osiadzie na dnie, a potem uderzy w brzeg.

- Sally Morse mowita, ze “Pacific Chimera” miata staranowa¢ terminal World Trade
Center - przypomnial Yaeger. - Chyba mozna przyjaé, ze Zale’owi chodzi o World Trade
Center w Nowym Jorku.

- Gdybym chciat spowodowaé najwigce] zniszczen, uderzytbym doktadnie w ten
punkt Manhattanu - zgodzit si¢ admirat.

- lle gazu wiezie statek? - zapytal Pitt.

- Dwiesdcie dwanascie tysigcy metrow szesciennych - odpowiedziata Max.

- Niedobrze - mruknat Yaeger.

- Jaki to gaz?

- Propan.

- Jeszcze gorzej. - Yaeger byl zrozpaczony.

- Kula ognia bylaby monstrualna - méwila Max. - W latach siedemdziesiatych w
Kingman w Arizonie eksplodowata cysterna kolejowa. Bylo w niej trzydziesci tysiecy litrow
propanu. Kula ognia miata wtedy $rednicg blisko dwustu metréw. Z litra ptynnego propanu
powstaje dwiescie siedemdziesiat litrow gazu. Albo inaczej: wyobrazcie sobie sto
sze$¢dziesiat dwa metry szeScienne opardw propanu z metra szesciennego ptynu i pomnozcie
przez dwiescie dwanascie tysiecy. Wyjdzie wam kula ognia o $rednicy ponad trzech
kilometrow.

- Jakie bytyby zniszczenia w mie$cie? - zapytal ja Sandecker.

- Niewyobrazalne. Gtowne budynki, na przyklad blizniacze wieze World Trade Center
przetrwaja, ale ich wnetrza zostana wypalone. Wigkszo$¢ innych budynkow blisko
epicentrum wybuchu zawali si¢. Co do liczby ofiar, wolg nawet nie spekulowac.

- Wszystko dlatego, ze szurnigty Zale 1 jego Cerber chca podburzy¢ ludzi przeciwko
importowi ropy - mruknat gniewnie Pitt.

- Musimy zatrzymac ten statek - powiedziatl lodowatym tonem admirat. - I tym razem
nie moze by¢ zadnych pomytek.

- Ta zaloga nie pozwoli nikomu wej$¢ na poktad - odpart powoli Pitt. - To nie “Pacific
Chimera”. Zaloze sie o miesigczna pensje, ze zbiornikowiec obshuguja Zmije pod
dowddztwem Ono Kanai. Zale nie powierzylby takiej operacji amatorom.

Sandecker znow spojrzal na zegarek.

- Za cztery i pot godziny statek wplynie na rzek¢ Hudson ponizej Manhattanu.

Zamelduje admiralowi Doverowi, co odkryli§my. Powiem mu, zeby postawil w stan



gotowosci nowojorskie jednostki Strazy Przybrzeznej i przechwycit zbiornikowiec.

- Powinien pan réwniez zawiadomi¢ antyterrorystow - zasugerowata Max. - Sa
wyszkoleni do takich zadan.

- Dzigki - powiedziat do niej ciepto admirat. - Tak zrobig.

Zawsze uwazal komputerowy twor Yaegera za zbedne obciazenie dla budzetu NUMA.
Teraz przekonat sig, ze Max jest warta kazdego wydanego centa.

- Wezwe Ala. Naszym nowym odrzutowcem ‘“Aquarius” ze sktadanymi skrzydtami
bedziemy w nowojorskim doku NUMA za godzing.

- A co potem? - zainteresowala si¢ Max.

Pitt spojrzal na nia, jakby pytata Michaela Jordana, czy umie trafi¢ pitka do kosza.

- Zatrzymamy “Mongol Invadera”. A co myslatas?
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Widok zbiornikowca do przewozu gazu ptynnego zawsze jest groteskowy. “Mongol
Invader” z od§mioma potkulami sterczacymi z poktadu byt najwigksza z takich jednostek. Gdy
sunat przez lekko wzburzone morze do portu nowojorskiego, wygladal, jakby znalazl si¢ w
wodzie przez pomytkg. Stuzyt wylacznie celom praktycznym, miat brazowy kolor cegly
wypalanej na stoncu i z pewnos$cia byt jednym z najbrzydszych statkow $wiata.

Konstruktorzy zaprojektowali go wylacznie do bezpiecznego transportu o$miu
ogromnych aluminiowych kul, ktére teraz wypeinial propan. Ptynny gaz powinien by¢
schlodzony do minus stu sze$¢dziesigciu pigciu stopni Celsjusza. Ale w czasie tego rejsu z
Kuwejtu temperaturg stopniowo podnoszono, az doszla do zaledwie dziesigciu stopni ponizej
punktu krytycznego.

Plywajaca bomba, zdolna zniszczy¢ caty dolny Manhattan, podrézowala z szybkoscia
dwudziestu pigciu weztéw. Pchaty ja dwie ogromne $ruby z brazu, glgboko zanurzony dzidb
prut wodg z zadziwiajaca tatwoscia. Nad statek nadlatywaly mewy, ale szybko milkly i
uciekaty, jakby wyczuwaty zlowroga atmosferg.

W przeciwienstwie do zatogi “Pacific Chimery”, na zbiornikowcu nikt nie sprawdzat z
poktadu zbiornikéw i nie chodzil po dlugim pomoscie taczacym ich koputy. Pigtnastu ludzi
rozsianych po catym statku czuwato na swoich stanowiskach. Czterech obstugiwato sterowke,
pigciu maszynowni¢. Pozostalych sze$ciu miato reczne wyrzutnie rakietowe. Ich pociski
mogly zatopi¢ najwigkszy kuter Strazy Przybrzeznej i zestrzeli¢ kazdy atakujacy samolot.
Najemnicy, zwani Zmijami, zdawali sobie sprawe, ile moze kosztowaé brak czujnosci.
Wiedzieli, ze tatwo odepra szturm Sil Specjalnych, w ktorych kiedy§ sami stuzyli. Byli
catkiem pewni, ze nikt ich nie zatrzyma. A kiedy wptyna za Verrazano Narrows Bridge,
zaden dowodca jednostek przechwytujacych nie zaryzykuje eksplozji.

Ono Kanai stal na prawym skrzydle mostka. Opieral si¢ o reling i patrzyl na grozne
ciemne chmury. Nikt chyba nie wierzy, pomyslat, Ze pigtnastu dobrze optacanych
najemnikéw popelni samobodjstwo dla swojego szefa. Nie jesteSmy fanatycznymi
terrorystami. To nie film z Jamesem Bondem. Usmiechnat si¢. Tylko jego ludzie na poktadzie
wiedzieli o todzi podwodnej przyczepionej do kadtuba trzydziesci metrow przed sterem i
$rubami. Po skierowaniu statku dziobem w kierunku Manhattanu, Zmije miaty uciec pod

wodg przed kula ognia.



Wszedt do sterowki, skrzyzowat r¢ce na piersi i popatrzyt na mapeg. Kurs wyznaczata
czerwona linia. Biegla obok cyplow Rockaway Point 1 Norton Point at Seagate, potem pod
mostem Verrazano spinajacym Brooklyn i Staten Island. Dalej wznosita si¢ do zatoki Upper
Bay az za Statug Wolnosci 1 wyspg Ellis. Za Battery Park skrgcata ostro w prawo do brzegu 1
konczyta si¢ przy dwoch wiezach World Trade Center.

Zgiat muskularne ramiona. Calym cialem czul pgdzaca mase statku pod stopami. Nikt
nie zatrzyma “Mongol Invadera”. A jego beda pamigta¢ przez tysiac lat jako cztowieka, ktory
wywotlal najwigksza katastrofg w historii Stanéw Zjednoczonych.

Kanai spojrzat przez szyb¢ na samochody jadace po moscie nad szarozielona woda.
Wygladaty jak robaki w ruchu. Na konsoli z instrumentami zauwazyl, ze wiatr od
potudniowego wschodu ma szybkos$¢ dwudziestu weztow. To dobrze, pomyslal. Rozdmucha
ogien.

Nie zastanawiat si¢ nad skutkami. Nie obchodzity go ofiary. Kanai nie miat zadnych
uczu¢. Nie bat si¢ $mierci 1 bez wahania mogt jej spojrze¢ w oczy, kiedy przyjdzie jego czas.

Na mostek wszedl jego zastepca, twardziel z wytatuowanymi ramionami, Harmon
Kerry. Wziat lornetkg i popatrzyt na statek z lewej burty, wychodzacy w morze.

- Juz niedlugo - powiedziat z wyraznym zadowoleniem. - Amerykandéw czeka przykra
niespodzianka.

- Zadna niespodzianka - odburknal Kanai. - Na pewno juz wiedza, ze “Pacific
Chimera” to zmyika.

- Myslisz, ze sig przygotowali?

- Zale nie utozyl nigdy bezbiednego planu - odparl ponuro Kanai. - Zawsze
przeszkadzaly niespodziewane i nieprzewidziane okoliczno$ci. Jak na razie, wszystko idzie
dobrze. Ale kto§ w rzadzie potrafi doda¢ dwa do dwoch. Moze nawet parg oséb.
Pigciogodzinne opodznienie z powodu awarii generatorOw bedzie nas drogo kosztowalo.
Zamiast przyptyna¢ nieoczekiwanie, w ciemnosci 1 w tym samym czasie, kiedy
zatrzymywano “Pacific Chimer¢”, mozemy si¢ nadzia¢ na komitet powitalny. Zatoze sie, ze
tym razem nie dadza si¢ wykiwac.

Kerry wyszczerzyt zgby.

- Nie mogg si¢ doczeka¢ widoku tego, jak ptonie i topi si¢ Statua Wolnosci.

- Czterdziesci minut do mostu - zameldowat sternik przy konsoli.

Kanai popatrzyt na zblizajace si¢ powoli przgsta.

- Jesli nie zatrzymaja nas teraz, nie dostang drugiej szansy.



Admiral Dover przylecial mysliwcem marynarki wojennej z bazy morskiej Alameda
na Zachodnim Wybrzezu po pigtnastu minutach od alarmu Sandeckera. Pilot poprosit o
pozwolenie na ladowanie migdzy samolotami pasazerskimi na lotnisku Kennedy’ego.
Helikopter policji nowojorskiej zabral Dovera do portu Strazy Przybrzeznej w Sandy Hook,
gdzie czekaly dwa trzydziestotrzymetrowe szybkie kutry patrolowe. Byly gotowe do
wyptynigcia i1 przechwycenia “Mongol Invadera”.

Dover wszedt do sali konferencyjnej kapitanatu portu. Ze zdenerwowania zaciskat i
rozluzniat palce. W koncu zmusit si¢ do spokoju. Nie mogl pozwoli¢, zeby Zale go
przechytrzyl. Nie chcial przeoczy¢ czego$, co potem okaze si¢ oczywiste. Mozliwe, ze
Sandecker si¢ myli. Nie ma nic pewnego na poparcie swojej teorii. Ale trzeba si¢ temu
przyjrze¢. Nawet jesli “Mongol Invader” to znow fatszywy trop, to trudno. Beda szuka¢, az
znajda wlasciwy.

Dover sktonit si¢ dziesigciorgu kobietom i me¢zczyznom 1 podszedt do szczytu stolu
konferencyjnego. Nie tracit czasu na uprzejmosci.

- Czy helikoptery policyjne sa juz nad statkiem?

Kapitan policji stojacy pod $ciang przytaknat.

- Na razie jeden, jak uzgodniliSmy. Melduje, ze zbiornikowiec ptynie z pelna
szybkos$cia do portu.

Dover odetchnat z pewna ulga. Jesli to rzeczywiscie ten statek, trzeba go zatrzymac.

- Znacie panstwo sytuacj¢. DostaliScie z Waszyngtonu telefony i1 faksy od admirata
Sandeckera. Albo zbiornikowiec zmieni kurs, albo go zatopimy.

Odezwat si¢ miejscowy dowddca Strazy Przybrzeznej.

- Nie mozemy do niego strzela¢, admirale. Jesli eksploduje, cala flotylla
przechwytujaca 1 helikoptery patrolowe znajda si¢ w kuli ognia.

- Lepszy tysiac ofiar niz milion - odpart brutalnie Dover. - Po prostu celujcie w
nadbudéwke na rufie, nigdzie indziej. Jesli zatoga odmoéwi zatrzymania statku, wezwe
mysliwce marynarki wojennej. Zniszcza zbiornikowiec rakietami powietrze-woda. Nie bede
mial innego wyjscia. Ale wtedy wszyscy zawczasu dostaniecie ostrzezenie, zeby mozliwie jak
najbardziej zwigkszy¢ odleglos¢ od “Invadera”.

- Jakie mamy szans¢ wejscia na poktad, unieszkodliwienia zatogi i1 rozbrojenia
tadunkéw wybuchowych? - zapytat kto$ z policji.

- Jesli statek sig nie zatrzyma i wptynie z pelna szybkos$cia do portu, stabe. Niestety,
wojskowe Sity Specjalne wrocily do baz, kiedy si¢ okazalo, ze alarm w San Francisco byt

falszywy. Nie zdazymy wezwa¢ ich na czas. Wiem, ze nowojorskie jednostki



antyterrorystyczne sa wyszkolone do takich zadan, ale wolg trzyma¢ je w odwodzie, dopoki
si¢ nie przekonamy, czy zatoga bedzie stawiac opor.

Dover urwat i powiddt wzrokiem po twarzach zebranych.

- Maksymalna temperatura plonacego propanu to prawie dwa tysiace stopni Celsjusza.

Jeden z dwdch kapitanow portowych statkow pozarniczych podniost reke.

- Moge dodaé, panie admirale, ze przy eksplozji tadunku zbiornikowca, czyli ponad
dwustu tysiecy metréw szesciennych gazu, kula ognia miataby $rednicg¢ przeszio trzech
kilometrow.

- Tym bardziej musimy zatrzymaé zbiornikowiec jak najdalej od miasta - odpart
Dover. - Sa pytania?

Nie byto.

- Proponuj¢ zacza¢ operacjg. Czas ucieka.

Dover wyszedt z odprawy i ruszyt do basenu portowego. Wszedl po trapie na poktad
kutra Strazy Przybrzeznej “William Shea”. Miat poczucie nadchodzacego nieszczescia. Jesli
“Mongol Invader” nie zatrzyma si¢, a mysliwcom nie uda si¢ go zatopi¢, zostanie za mato
czasu na ewakuacj¢ Manhattanu. Niestety, o tej porze dnia ulice i budynki bgda peine
urzednikow. Gdyby doszto do eksplozji, trudno sobie wyobrazi¢ liczbg ofiar.

Przypomniat sobie krotka uwage Sandeckera, ze do akcji wejda Dirk Pitt 1 Al
Giordino. Jak dotad, nie pokazali si¢. Dover zastanawial si¢, dlaczego nie zdazyli na odprawe,
cho¢ to nie miato znaczenia. Watpit, czy moga odegra¢ w operacji decydujaca rolg.

Stonce probowato przebi¢ si¢ przez chmury, gdy “William Shea” i jego blizniak
“Timothy Firme” odbity od brzegu i1 poptynely na spotkanie z “Mongol Invaderem” 1 jego

zabojczym tadunkiem.
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- Jeszcze nie widziatem, zeby co$ takiego ptywalo pod woda - powiedzial Giordino.
Smukly stateczek wygladat bardziej na luksusowy jacht niz na mata 16dz podwodna.

Pitt stal w basenie portowym w zatoce Sheepshead na poludnie od Brooklynu i
podziwial dwudziestosze$ciometrowa jednostke, stylizowana na elegancka motorowke.
Giordino miat racj¢: powyzej linii wodnej wygladala jak drogi jacht. Réznicg wida¢ bylo
dopiero pod powierzchnia wody. Duze, okragte iluminatory w przedniej czgsci kazdej z burt
przypominaty dziur¢ w kadlubie “Golden Marlina”, tyle ze mniejsza.

Lodz zapewniata komfortowe warunki jedenastu pasazerom i1 cztonkom zatogi.
Nazywata si¢ “Coral Wanderer”. Byla najwigkszym modelem z serii “Nurek Morski”,
budowanej w stoczni Meridian w Massachusetts. Miata czterysta ton wypornosci i zasigg
dwustu mil morskich. Mogta pltywac na glebokosci trzystu szes¢dziesigciu pigciu metrow.

Z poktadu na nabrzeze zszedt po schodkach kapitan Jimmy Flett. Podszedl do Pitta z
wyciagnigta reka. Byl niski i tggi. Twarz poczerwieniala mu od dlugoletniej mitosci do
whisky, ale niebieskie oczy jakim$ cudem pozostaty jasne i bystre. Po starym marynarzu
mozna bylto si¢ spodziewa¢ mocniejszej opalenizny, ale Flett spedzit wigkszos¢ zycia na
Morzu Pétnocnym. Mial wyglad twardego rybaka, ktéry mimo sztormu wraca do domu z
pelnymi sieciami. Widziat wigcej burz, niz powinien i1 wszystkie przetrwat.

Zmiazdzyl w uscisku dton Pitta.

- Kopg lat, Dirk. Juz nie pamigtam, kiedy ostatnio bujaliémy si¢ razem na poktadzie i
pociagaliSmy szkocka.

- W osiemdziesiatym 6smym, na “Arvorze I11”.

- Szukali§my “Bonhomme Richarda” - powiedziat Flett zadziwiajaco migkkim
glosem. - O ile sobie przypominam, nie znalezliSmy go.

- Nie. Za to natkngliSmy si¢ na rosyjski tratowiec szpiegowski, ktory zatonat podczas
sztormu.

- Tak, tak. Brytyjska marynarka kazala nam zapomnie¢, ze go w ogdle widzielismy.
Zatoze sig, ze zanurkowali do niego, zaraz jak tylko podaliSmy pozycje.

Pitt odwrocit si¢ do Giordina.

- Al, to Jimmy Flett, moj stary kumpel.

- Mito mi cig pozna¢ - powiedzial Giordino. - Dirk czgsto opowiada o tobie.



- Mam nadziejg, ze nic dobrego - zarechotat Jimmy i zgniott dton Giordinowi, ale
Wiloch odwzajemnit si¢ tym samym.

- Wigc wymigkleS 1 zostate§ szyprem luksusowego stateczku spacerowego -
zazartowat Pitt i wskazal podwodny jacht.

- Wolg ptywaé na wodzie. Nie interesuje mnie, co jest pod spodem.

- To po co si¢ w to bawisz?

- Bo dobrze ptaca i nie narobig si¢. Lata leca i juz nie chce mi si¢ walczy¢ z zywiotem
jak kiedys.

- Dostale$ od swoich szefow zgodg na nasz rejs?

- Nie sa zachwyceni tym pomystem. Ta tajba na razie przechodzi testy, nie ma jeszcze
certyfikatu. Jak tylko bedzie odpowiadata przepisom, poptyn¢ nia do Monte Carlo. Nowi
wlasciciele chea ja czarterowaé nadzianym Europejczykom.

- Sytuacja jest wyjatkowo krytyczna, Jimmy.

Flett popatrzyt Pittowi prosto w oczy.

- Co wiasciwie jest grane? Przez telefon powiedziate$ tylko, ze chodzi o czarter dla
waszej agencji.

- Chcemy jej uzy¢ jako todzi torpedowe;.

Flett przyjrzal mu si¢ uwaznie.

- Jasne - mruknat. - Jako todzi torpedowej. A jaki statek chcesz zatopic?

- Zbiornikowiec z gazem plynnym.

Teraz Flett byt juz pewien, ze Pitt nadaje sig tylko do czubkow.

- A jesli odmowig?

- Bedziesz miat na sumieniu ponad p6t miliona ofiar.

Flett nagle pojat.

- Ten zbiornikowiec chca wysadzi¢ w powietrze terrorysci?

- Niezupetnie terrorysci. Raczej banda kryminalistow. Chca walna¢ nim w brzeg przy
World Trade Center i spowodowac eksplozje gazu.

Nie bylo wigcej wahania, pytan ani protestow. Flett powiedziat tylko:

- “Wanderer” nie ma lukéw torpedowych, wigc jak go wykorzystasz?

- Styszates$ kiedys o “Hunleyu”, okrecie podwodnym konfederatow?

- Jasne.

- Zrobimy powtorke z historii - uSmiechnat sig Pitt.

Giordino zaczal wypakowywac furgonetke.



Dwadzie$cia minut pdzniej trzej m¢zczyzni zamontowali na dziobie todzi dluga rure
skierowana do przodu. Wystawata dziesie¢ metrow poza kadlub i1 udawala bom. Na
poktadzie, wzdluz wysokiej kabiny przymocowali dwie inne rury. Potem pospiesznie
zatadowali si¢ do “Wanderera” i Flett odpalit dwa wielkie turbodiesle. Giordino przyczepit na
koncach trzech bomoéw magnetyczne pojemniki z materialami wybuchowymi. W dziobowym
bylo czterdziesci pig¢ kilogramow plastiku potaczonego z detonatorem.

Flett stanal za sterem, Pitt i Giordino odcumowali dziob i rufe. Stary kapitan stat przy
konsoli. Sterczalo z niej kilka dzwigni do obslugi sterow powierzchniowych i
glebokosciowych, wirnikoéw kierunkowych i przepustnicy.

Po chwili “Coral Wanderer” mknat na trzech czwartych mocy przez zatoke
Sheepshead w kierunku otwartego morza i mostu Verrazano. Daleko przed nim ptynety juz
kutry Strazy Przybrzeznej i flotylla matych todzi patrolowych. W gorze lataty cztery
helikoptery: dwa policyjne i dwa Strazy Przybrzeznej. Krazyly jak sepy nad ogromnym,
pokracznym statkiem w kolorze brudnej bawolej skory.

Flett pchnat dzwignie dwdch przepustnic do oporu i1 dzidéb unidst si¢ nad wodg. “Coral
Wanderer” $ciat zatoke¢ wzdtuz poéinocnego brzegu, okrazyt Norton Point at Seagate 1 wziat
kurs na srodokrecie zbiornikowca.

- lle to wyciaga? - zapytal Pitt.

- Na powierzchni czterdziesci pie¢ weztow, pod woda dwadziescia pieé -
odpowiedziat Flett.

- Kiedy si¢ zanurzymy, musisz wycisna¢ z silnikoéw, ile si¢ da. “Mongol Invader” tez
ma maksymalna szybkos$¢ dwudziestu pigciu weztdow.

Flett popatrzyt na osiem ogromnych potkul na poktadzie zbiornikowca.

- Tak si¢ nazywa? “Mongol Invader”?

- To do niego dziwnie pasuje - odpart Pitt.

- Trzeba go dogoni¢ przed mostem.

Pitt przytaknat.

- Kiedy wptynie do przesmyku Narrows, nie uda si¢ go zatrzyma¢ z powietrza bez
rozwalenia potowy Brooklynu i Staten Island.

- Lepiej, zeby twoj plan “Hunley” wypalit, jesli Straz Przybrzezna 1 gliniarze zawioda.

Pitt wskazat armadg za szyba.

- Gtowne sity wchodza do akcji.

Na poktadzie “Williama Shea” admiral Dover nawiazal tacznos¢ z “Mongol



Invaderem”.

- Tu Straz Przybrzezna Stanéw Zjednoczonych. Prosz¢ natychmiast zatrzymac statek i
przygotowac si¢ do inspekcji.

Cisza. Napigcie na mostku kutra rosto. Dover wywotal zbiornikowiec drugi raz, potem
trzeci. Bez skutku. “Invader” nie zwolnil i nie zmienit kursu. Kapitan i zatoga kutra
wpatrywali si¢ w admirata 1 czekali na rozkaz ataku.

Wtem cisze przerwal spokojny, pewny glos.

- Tu kapitan “Mongol Invadera”. Nie zamierzam zatrzymaé statku. Ostrzegam, ze
wszelkie proby uszkodzenia go skoncza sig tragicznie.

Napigcie nagle opadto. Niepewnos¢ 1 watpliwosci zniknety. Wszystko stato sig jasne.
Dover moégt dalej rozmawia¢ z kapitanem zbiornikowca, ale czas dziatat na jego niekorzysc.
Gra na zwlok¢ nie miata szans powodzenia. Admiral wydat rozkaz, Zzeby na poktadzie
dziobowym “Invadera” wyladowaty helikoptery z oddziatami antyterrorystycznymi. Polecit
tez kutrom podptynigcie do burt statku z wycelowanymi dziatkami.

Popatrzyt przez lornetke na mostek pokracznego zbiornikowca. Ten kapitan to
psychol, pomyslat. Nikt normalny nie probowatby zniszczy¢ miasta 1 zabi¢ miliona ludzi
tylko dla forsy. A nie sa to terrory$ci ani fanatycy religijni.

Dover nie wierzyl, ze kto§ moze by¢ tak zimnokrwistym zabdjca. Spojrzal na
helikopter wiszacy nad statkiem i1 kutry podchodzace do zbiornikowca szerokim tukiem.
Dzigki Bogu, ze morze jest spokojne, pomyslat.

Dwa czerwono-pomaranczowe $migtowce Strazy Przybrzeznej zajgly pozycje za rufa
“Invadera”. Pierwszy niebiesko-czarny policyjny jayhawk zblizal si¢ do dziobu. Pilot
zwigkszyt obroty rotora, zeby zrownac si¢ ze statkiem i1 zawist na chwile nad poktadem.
Szukat wzrokiem lukéw, wentylatorow 1 tancuchow kotwicznych, ktore moglyby
przeszkodzi¢ w bezpiecznym ladowaniu. Przed pierwszym zbiornikiem sterczat tylko wysoki
maszt radarowy. Zadowolony pilot uznat, ze wystarczy mu miejsca 1 znizyt si¢ na wysokos¢
siedmiu metrow.

Nie zdazyt zej$¢ nizej.

Dover zobaczyt przez lornetke, jak z kopuly pierwszego zbiornika startuje mala
rakieta. Trafita w helikopter i1 rozerwata go jak petarda puszke tunczyka. Maszyna stangta w
ptomieniach i rungta do wody. W ciagu kilku sekund zniknegta mu z oczu. Na powierzchni
pozostalo tylko kilka szczatkow i1 spirala czarnego dymu unoszaca si¢ w bigkitne niebo. Nikt
nie wyptynal.
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Kanai przygladat si¢ obojetnie, jak kadlub “Mongol Invadera” roztraca ptywajace
szczatki helikoptera. Nie cierpial z tego powodu, ze w ciagu niecatych dziesigciu sekund
postat na dno morza dwunastu ludzi. Uwazat to tylko za drobna dokuczliwos¢.

Nie przejmowatl si¢ tez flotylla kutrow Strazy Przybrzeznej 1 statkow pozarniczych
wokol zbiornikowca. Wiedzial, ze go nie ostrzelaja. Dowddca operacji musiatby by¢
szalencem albo kompletnym idiota. Gdyby zablakana kula przedziurawita ktory$ zbiornik z
gazem 1 spowodowala eksplozj¢, w promieniu mili morskiej nikt by si¢ nie uratowal.
Zgingliby rowniez pasazerowie samochodow jadacych po moscie.

Spojrzat w gore na wielki most, jeden z najdluzszych na $wiecie. Statek byl juz tak
blisko, ze Kanai prawie styszal ruch uliczny. Popatrzyl z zadowoleniem na odlatujace
helikoptery. Piloci zrozumieli, Ze nie maja szans z rakietami. Skoncentrowat si¢ na dwdch
biatych kutrach Strazy Przybrzeznej z uko$nymi pomaranczowymi pasami, waskimi
niebieskimi wstegami i insygniami CG, Coast Guard. Zblizaly si¢ z dwoch stron. Ich zamiary
byty jasne, ale nie wygladato na to, zeby ich dziatka mogly powaznie uszkodzi¢ statek.

Teraz mdj ruch, pomyslat z rozbawieniem. Ale zanim wydat Zmijom rozkaz odpalenia
rakiet, kutry jednocze$nie otworzyly ogien z dwulufowych bushmasteréw, zamontowanych na
dziobach. Tyle ze ostrzat ogromnego statku wydawat si¢ bez sensu.

Kuter z prawej burty walil pociskami przeciwpancernymi w mostek i1 sterowke z
dziewigciomilimetrowej stali. Ten z lewej probowat przedziurawi¢ grubsze ptyty kadluba w
dolnej czesci rufy, chroniace maszynownig. Obstuga obu dziatek bardzo uwazata, zeby nie
celowac w poblize gigantycznych zbiornikdéw z zabdjczym propanem.

Kanai padl na podlogg. Pociski roztrzaskaly szyby i konsolg. Sternik zginatl na
miejscu. Inny najemnik zwalit si¢ na ziemig $miertelnie ranny. Kanai si¢gnat po radio.

- Odpalic¢ rakiety! - krzyknat. - Ale juz!

Lezac, wyjrzat przez wybite okna. “Invader” byl poéttora kilometra od mostu. Kanai
zauwazyl, ze dzidéb lekko skrgca na sterburtg. Z konsoli nawigacyjnej zostala miazga.
Zniszczony system komputerowy nie mogt utrzymac¢ statku na kursie.

- Jakie straty?! - zawotat do maszynowni.

Obstugiwat ja byly gléwny mechanik okretow wojennych, uzywanych do tajnych
operacji.

- Przestrzelili nam lewy generator - odpowiedziat flegmatycznie. - Ale silniki sa w

porzadku. Mam jednego zabitego i jednego cigzko rannego. Pociski podziurawity grodz jak



sito, ale metal je wyhamowat i nie zniszczyly maszyn. Uszkodzenia sa minimalne.

Kanai zobaczyt, ze zbiornikowiec ptynie prosto na boj¢ farwaterowa.

- Rozwalili nam konsolg na mostku. Steruj statkiem z dotu. Sprowadz go z powrotem
na kurs trzy-pi¢é-pig¢ w lewo, bo wpadniemy na przgsto mostu. I trzyma;j tak, dopoki ci nie
powiem.

Wyczotgat si¢ na skrzydto mostka 1 spojrzat w dot. Jeden z bandytéw wychylat sig¢ za
reling na sterburcie 1 strzelal rakietami w dziéb “Timothy Firme’a”. Pierwsza przebita cienki
poktad i kadtub i eksplodowata w wodzie. Druga wybuchta po trafieniu w parapet statku.
Poklad zasypaly odtamki metalu i wyeliminowaty obstuge. Kawatki dziatka pofrungly pod
niebo jak ptonace liscie.

Potem powietrze z drugiej strony “Invadera” rozdart huk. Rakieta przedziurawita
komin “Williama Shea”. Uderzyta niczym mtot i kuter przechylit si¢ o dziesig¢ stopni.
Dookota rozprysty si¢ szczatki i buchnat gesty czarny dym. Ale samotne dziatko na dziobie
nadal zasypywato maszynowni¢ zbiornikowca gradem pociskow.

“Timothy Firme” dostal nastepna rakieta. Kadlub zadrzat od eksplozji i rufa stangta w
ptomieniach. Moment pdzniej kolejna rakieta trafita w nadbudéwke ponizej mostka. Wybuch
rozrzucit po przednim poktadzie odtamki rozerwanej stali. W przeciwienstwie do okretow
marynarki wojennej, kutry Strazy Przybrzeznej nie miaty grubych pancerzy i zniszczenia byly
duze. Potowa oficerow zgingta na mostku. Okaleczony “Timothy” zszedl z kursu i1 zaczat si¢
oddala¢ od zbiornikowca. Palit si¢ w dwoch miejscach i dryfowal bezradnie w kigbach dymu.
Ostrzat rakietowy nie ustawat, drugi uszkodzony kuter tez ogarnat pozar.

Kanai zdobyl przewagg taktyczna.

Byt zadowolony, ze wygrywa bitwe morska. Rzucit okiem za rufg. Dwie jednostki
Strazy Przybrzeznej zamienialy si¢ powoli w plywajace wraki. Nie musial si¢ juz nimi
przejmowac.

Helikoptery policyjne trzymaly si¢ z daleka, ale wiedzial, ze do sukcesu jeszcze
daleko. “Mongol Invader” zblizal si¢ do mostu Verrazano. Kanai byt pewien, ze dowodca

operacji wezwie mysliwce, zanim statek bedzie wzglednie bezpieczny za mostem.

Dover sprawdzil, czy nie jest ranny. Krwawil. Dostat drobnymi odtamkami w lewe
ramig 1 skron. Dotknal ucha. Wisiato na kawalku skory. Oderwat je bardziej ze ztosci niz z
bolu 1 wetknal do kieszeni. Chirurg przyszyje. Ruszyl przez zrujnowana sterowkg. Wokot
lezeli zabici 1 ranni. Mtodzi ludzie, pomyslal. Nie zastuzyli na taki los. To nie wojna z

wrogiem zewngtrznym, to walka o wewngtrzne wplywy ekonomiczne. Ta rzez nie miata



sensu.

Kutry byly wystawione na zmasowany ogien co najmniej czterech wyrzutni pociskow
rakietowych, odpalanych z ramienia. Dover czul, jak szybko$¢ spada i kuter zwalnia. Byt
powaznie uszkodzony ponizej linii wodnej 1 zaczynal tonac.

Admirat nie wiedziatl, w jakim stanie jest “Timothy Firme” po drugiej stronie
zbiornikowca, ale podejrzewat najgorsze. Rozkazal jedynemu zyjacemu oficerowi na “Firme”
doprowadzi¢ kuter do najblizszego brzegu. Bitwa Strazy Przybrzeznej z koszmarnym
statkiem skonczyla sig.

Ostatni rzut ko$¢mi, pomyslat ponuro. Zacisnal palce na radiu i wezwat trzy F-16C.
Mysliwce sit powietrznych Gwardii Narodowej krazyly nad oceanem kilka mil morskich
dalej. Admirat schylit si¢ odruchowo. Z pokladu zbiornikowca wystrzelita jeszcze jedna
rakieta, ale mingta mostek 1 wyladowata w wodzie sto metréw za kutrem. Dover przykucnat
za relingiem 1 spojrzat na niebo. Potem zmienit czg¢stotliwo§¢ w swoim radiu.

- Niebieska Eskadra, Niebieska Eskadra - powiedziat wolno 1 wyraznie - tu Czerwona
Flota. Jesli mnie styszycie i rozumiecie, zaatakujcie zbiornikowiec. Powtarzam, zaatakujcie
statek. Tylko, na lito§¢ boska, nie celujcie w zbiorniki z propanem.

- Zrozumiatem, Czerwona Flota - odezwal si¢ dowodca eskadry. - Skoncentrujemy
ogien na rufie.

- Sprobujcie trafic w maszynowni¢ pod kominem - rozkazat Dover. - Zrobcie
wszystko, zeby jak najszybciej zatrzymac statek, byle bez eksploz;ji.

- Przyjatem, Czerwona Flota. Rozpoczynam atak.

Dowodca Niebieskiej Eskadry wypuscit do przodu swoich skrzydtowych, jednego
piecset metrow za drugim. Sam zatoczyl krag, zeby zobaczy¢ skutek ataku 1 wejs¢ do akeji,
gdyby prowadzacy samolot chybil. Obawiat sig, ze piloci beda przez ostroznos$¢ celowaé¢ w
sam tyt rufy jak najdalej od zbiornikdéw, i w ogole nie trafig w statek. Okazalo sig, ze nie miat
racji.

Pierwszy F-16 przechylit si¢ na skrzydto, zrobit beczke 1 zanurkowal prawie pionowo.
Pikowal prosto na maszynowni¢ pod wielkim kominem. Zastaniaty ja coraz gestsze kigby
dymu z ptonacych kutrow. Systemy kierowania pociskami rakietowymi namierzyty cel, ale
pilot nie zdazyl nacisna¢ spustu. Z “Mongol Invandera” wystrzelita rakieta ziemia-powietrze 1
mysliwiec zamienit si¢ w wielka kulg¢ ognia. Rozleciat si¢ na tysiac kawalkow i do morza
spadta ptonaca kupa ztomu.

- Przerwac¢ atak! - krzyknat dowddca eskadry do drugiego skrzydtowego.

- Za pozno! - odpowiedziatl pilot. - Mam namierzony cel...



Nie zdazyl powiedzie¢ nic wigcej ani zrobi¢ uniku. Schodzil pionowo w dot i nie miat
czasu na reakcje. Z wyrzutni wystartowata nastepna rakieta. Drugi F-16 eksplodowal i po
chwili zniknat pod woda sto metrow od pierwszego.

Dowddca eskadry zamart. Nie wierzyl wlasnym oczom. Zgingli jego dwaj bliscy
przyjaciele, piloci Gwardii Narodowej, ktorzy zglosili si¢ na wezwanie. Spalili si¢ zywcem.
Byli biznesmenami, mieli rodziny. A teraz lezeli na dnie morza u wejScia do portu
nowojorskiego. Dowodca nie przypuscit trzeciego ataku. Czul sie¢ jak sparalizowany.
Zawrdcit 1 odleciat z powrotem do bazy na Long Island.

Dover patrzyt ze zgroza na klgske lotnictwa. Wiedzial, co sig teraz stanie. Wiedzieli to
wszyscy na kutrach, jednostkach ratowniczych i w helikopterach. Smier¢ pilotow byta
przerazajaca, a ich nieudana akcja oznaczata katastrofe.

Admiral nagle stanal jak wryty. W kierunku rufy zbiornikowca pedzita z pelna
szybko$cia mata, dziesigciometrowa t0dz ratownicza Strazy Przybrzeznej. Zaloga wyskoczyta
za burty w kamizelkach ratunkowych, zostat tylko szyper. Nie zwolnit 1 nie zmienit kursu.

- To samobgjstwo - wymamrotal ostupialty Dover. - Czyste szalenstwo, ale niech Bég
go blogostawi.

Z poktadu “Invandera” zaterkotaty pistolety maszynowe. Serie $migaly wokoét todzi
jak roje szerszeni. Pociski rozchlapywaly kazdy centymetr kwadratowy wody wokot
cienkiego kadtuba z wtokna szklanego. Mgzczyzna za sterem ocieral mokra twarz jedna reka i
prut dalej. W porannej bryzie topotala czerwono-biato-niebieska bandera.

Ludzie na mos$cie zobaczyli wybuchajace mysliwce i zatrzymali samochody. Stali
teraz wzdluz balustrady 1 obserwowali rozgrywajacy si¢ w dole dramat. Zatogi helikopterow
tez wpatrywaty si¢ w mala 16dz. Kazdy przynaglat w duchu sternika, zeby wyskoczyt za
burtg, zanim dojdzie do kolizji.

- Wspanialy akt przekory - mruknat do siebie Dover. - Wystarczy! - wrzasnat, cho¢
wiedzial, ze tamten go nie ustyszy. - Skacz!

Ale byto juz za pozno. Kiedy wydawalo sig, ze szyper chce da¢ nura z kokpitu, dostat
seri¢ w piers$ 1 padt plecami na poklad. Silniki zawyly, §ruby spienity wodg 1 16dZ uderzyta w
lewy ster zbiornikowca.

Nie eksplodowata. Nie zamienita si¢ w ptonacy 1 dymiacy stos. Po prostu rozpadta si¢
w drobny mak. Na morzu pozostato tylko troch¢ §mieci 1 tuman kurzu. Ogromny statek part
naprzdd jak ston, ktory nawet nie poczul ukaszenia komara.

Dover wstat z pokladu. Nie zauwazyl, ze na prawym bucie ma krew z rozcigtej

odtamkiem kostki. Patrzyt na ptynacy dalej zbiornikowiec. Dzidb byt juz prawie pod mostem.



- Dobry Boze - wymamrotat admirat. - Nie pozwdl nam go przepusci¢. Miej nas w
opiece, jesli wplynie za most.

Ledwo skonczyt krotka modlitwe, za rufa, ,Mongol Invadera” nastapit podwodny
wybuch. Dover nie wierzyt wlasnym oczom: statek zaczal stopniowo skrgca¢ w lewo 1

oddala¢ si¢ od mostu. Najpierw bardzo wolno, potem coraz szybcie;j.
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- Ten zbiornikowiec wyglada jak osiem cig¢zarnych kobiet lezacych rzgdem na plecach
- powiedziat zza konsoli Jimmy Flett, kiedy podchodzili do statku.

Giordino popatrzyt na ptywajace dookota szczatki roztracane przez pedzace todzie.

- W ciagu dwudziestu minut rozpieprzyt helikopter, dwa kutry i dwa F-16 - mruknat
ponuro. - Jest raczej niebezpieczny, a nie pokraczny.

Pitt obserwowat wielki statek przez lornetke.

- Teraz juz go nie zatrzymaja - powiedziat. - Ma otwarta droge do Manhattanu.

- Do mostu zostato mu jeszcze okoto kilometra - ocenit Flett. - Akurat tyle, zeby$Smy
zdazyli si¢ zanurzy¢ i dobra¢ mu si¢ do $rub i sterow.

- Bedziemy mieli tylko jedno podejscie - uprzedzit Giordino. - Jesli si¢ nie uda,
zabraknie nam czasu na powtorke. Zbiornikowiec ma za duza szybko$¢. Zanim zawrocimy,
wynurzymy si¢, wyprzedzimy go i zndw si¢ zanurzymy, bedzie za mostem.

Pitt spojrzal na niego i u§$miechnat sig.

- Wigc musi si¢ udac za pierwszym razem.

“Coral Wanderer” $lizgat si¢ po falach jak “kaczka” puszczona gladkim, ptaskim
kamieniem. Pitt skierowal lornetk¢ na ptonace kutry Strazy Przybrzeznej. “William Shea”
wlokt si¢ w strong Brooklynu, “Timothy Firme” mial przechyl na rufg. Zatogi todzi
ratowniczych Strazy Przybrzeznej pomagaly w doraznych naprawach. Statki pozarnicze
gasily strumieniami wody ogniska pozaréw. Niedzwiedz rozprawit si¢ z psami mysliwskimi,
pomyslat Pitt. Szczerze zatowal, Ze nie mogt zjawic si¢ wczesniej, zeby temu zapobiec.

Zbagatelizowal ostrzezenie Giordina, ale w gl¢bi duszy obawiat sig, ze przegraja. Byt
zdecydowany zatrzyma¢ “Mongol Invadera” nawet za ceng zycia Giordina, Fletta i wlasnego.

Nie mial odwrotu. Bylo juz za pdzno, zeby si¢ wycofaé. Wahanie 1 niepewnos$¢
zostaly daleko za rufa. Wiedziat, Ze na pokladzie jest Ono Kanai. Musieli wyro6wna¢ rachunki.
Pitt czut narastajaca wsciektos¢.

Przyjrzal si¢ roztrzaskanej pociskami i zdemolowanej steréwce zbiornikowca, ale
nikogo tam nie zobaczyt. Kadlub ponizej komina przypominat durszlak, ale dziury byty mate
1 uszkodzenia nie wygladaly groznie.

Mingla wieczno$¢, zanim “Coral Wanderer” zmniejszyt odleglos¢ do dziobu

“Invadera”. Dwiesécie metrow od sterburty statku Flett zamknat przepustnice i wlaczyt pompy



zbiornikow balastowych. £.6dz podwodna zanurzyta si¢ szybko, zupetnie, jakby wilozyla ja
pod powierzchnig gigantyczna rgka. Flett dat petna moc 1 rozpgdzit “Wanderera” bardziej, niz
dopuszczali konstruktorzy. Odtad nie byto juz miejsca na blad.

Giordino zostal na mostku obok Fletta. Pitt zszedt na dét do kabiny. Na dziobie
znajdowat si¢ wielki iluminator widokowy. Usiadt wygodnie na zamszowej sofie i podniost
stuchawke telefonu.

- Styszycie mnie? - zapytat.

- Przez glo$nik - powiedziat Giordino.

Flett odczytal namiary.

- Odlegtos¢ sto piecdziesiat metrow 1 maleje.

- Widocznos¢ okoto dwunastu - zameldowat Pitt. - Nie spuszczajcie oka z radaru.

- Mamy na komputerze obraz statku - odpart Giordino. - Bedg ci mowil, do ktore;j
sekcji kadtuba podchodzimy.

Mingly trzy dlugie minuty. Flett podat kolejna odleglosé.

- Pig¢dziesiat metrow. W gorze widac juz cien statku.

Pitt ustyszal silniki i poczut przepltyw wody pod kilem. Wpatrzyt si¢ w zielony mrok.
Ledwo widziat biala piang omywajaca kadlub. I nagle zobaczyl stalowe ptyty poszycia.
Wytonily si¢ dziesig¢ metréw przed nim 1 trzy nad nim.

- Mamy go! - krzyknat.

Flett dat calq wstecz i wyhamowat t0dz, zeby nie uderzy¢ w “Invadera”.

- Opus¢ nas jeszcze trzy metry, Jimmy.

- Robi sig. - Flett zszedt todzia pod sterburte statku.

Pitt obserwowat z kabiny, jak ogromny kadlub przewala si¢ nad “Wandererem”.
Widok byl niesamowity. Wielki, mechaniczny potwor bez moézgu. Odglos $rub pulsowat
najpierw w oddali, ale szybko zamienil si¢ w hatas mlockarni. Pitt dostrzegt nagle duzy
pekaty ksztalt wystajacy z dna kadtuba blisko kila, ale obiekt zaraz zniknat z pola widzenia.

Pitt byt teraz oczami Fletta. Tylko on mogt go ostrzec, ze zblizaja si¢ olbrzymie $ruby
statku. Ruch zbiornikowca macit wodg 1 pogarszat widocznos¢. Pitt potozyl si¢ na dywanie z
twarza tuz przy przedniej szybie. Staral si¢ przenikna¢ wzrokiem piang i zielona ton, zeby
zobaczy¢ magnetyczny tadunek wybuchowy na koncu bomu dziobowego. Ale widziat tylko
wode.

- Gotowy, Jimmy?

- Powiedz kiedy - odparl mocny gtos.

- Powiniene$ zobaczy¢ prawa $rubg trzy sekundy po mnie.



Zapadla cisza. Groza narastata. Pitt miat nerwy napigte jak struny. Trzymat telefon tuz
przy ustach 1 zaciskat na nim palce, az zbielaty mu kostki. Nagle zielona zastona rozdzielita
si¢ w biatej eksplozji pecherzy powietrza.

- Teraz! - krzyknat Pitt.

Flett zareagowat z szybkos$cia btyskawicy. Pchnal przepustnice do przodu i kiedy
poczut szarpnigcie od dziobu, natychmiast dat petna wstecz. Modlit si¢ o dobra koordynacje.

Pitt mogt sie tylko przygladaé. Byl bezbronny i1 odstonigty. Magnetyczny tadunek
wybuchowy przylgnat do ptyt kadluba utamek sekundy wczesniej, niz Flett pociagnat
przepustnice do tylu. Masywna §ruba rozbijata wodg na piang niczym wiatrak, ktory wymknat
si¢ spod kontroli.

Giordino 1 Flett patrzyli w skupieniu z mostka, jak potezne wirujace topaty wala
prosto na nich. Przez moment byli pewni, Ze nie zdaza uciec i $ruba o $rednicy pigtnastu
metrow posieka luksusowa t6dz i ich ciata na kawatki. Ale w ostatniej chwili diesle
“Wanderera” ryknety 1 jego wlasne §ruby zawirowaty gwattownie. Skoczyt do tylu, ogromne
topaty przeszty pét metra od oszklonego dziobu. Podwodny jacht zakotysat si¢ jak drzewo w
podmuchach tornada.

Pitt lezal na dywanie i trzymat si¢ porgczy spiralnych schodkow. Zobaczyt tylko kipiel
1 ustyszal oghluszajacy hatas wirujacych topat. Trzydziesci sekund pozniej jacht wyrownat
pozycje¢ i woda w kilwaterze “Invadera” uspokoita si¢. Hatas srub zaczat cichna¢.

Pitt wstat.

- Teraz albo nigdy, Al

- Myslisz, ze juz jesteSmy w bezpiecznej odlegtosci?

- Jesli ta todz wytrzymuje cisnienie wody na glgbokosci trzystu metrow, detonacja w
odleglosci stu metrow nic jej nie zrobi.

Giordino wzial w obie rece czarne pudeleczko i1 nacisnat dzwigienke. Rozlegt sig
glo$ny huk spotegowany przez wodg. Do “Wanderera” dotarla fala uderzeniowa o sile
szesciometrowej fali morskiej. Potem rozeszta si¢ i woda znow si¢ uspokoita.

W otworze u szczytu schodkow pojawita si¢ gtowa Pitta.

- Wynurz sig, Jimmy. Zobaczymy, jak nam poszto.

Pitt spojrzatl na Giording.

- Kiedy znajdziemy si¢ na powierzchni, zamocuj nast¢pny tadunek.

Admirat Dover nie mial pojgcia, co moglo spowodowaé przytlumiona podwodna

eksplozje, ale odetchnat z pewna ulga. “Mongol Invader” schodzil z farwateru 1 zawracat



szerokim tukiem tam, skad przyptynat. Dover nie mégl wiedzie¢, ze to zasluga Pitta i
Giordina. Wszyscy na “Williamie Shea”, ktorzy nie zostali ranni, byli zbyt zajeci, zeby
zauwazy¢ niezwykly stateczek przed zanurzeniem i przyczepieniem tadunku wybuchowego
tuz przed prawa $ruba zbiornikowca. Eksplozja zrobita w kadtubie ponad dwumetrowa dziurg
ponizej obudowy watu napedowego i1 rozerwala go. Ster, ktéry wczesniej uszkodzit
samobojca ze Strazy Przybrzeznej, zablokowat si¢ pod katem czterdziestu pigciu stopni w
lewo.

Sruba opadta skosnie w dot i ledwie sie trzymata na czopie urwanego watu. Wielki
silnik turbinowy w glebi maszynowni potroit nagle obroty i wymknat si¢ spod kontroli, zanim
gléwny mechanik zdazyt go wylaczyc¢.

Lewa $ruba nadal wirowala z petlna szybkos$cia 1 dzidb statku powoli skregcatl w strong
Staten Island. Zbiornikowiec zawracal. Mgl wyptyna¢ na petne morze albo zatacza¢ kregi.

Najgorsze juz si¢ nie zdarzy, pomys$lal Dover. Ale czy szaleniec na zbiornikowcu
zrezygnuje? Musi wiedzie¢, ze nawet w tym miejscu eksplozja gazu spowodowataby
nieobliczalne straty w ludziach i zniszczenia.

Po przegranej bitwie Dover przygotowat si¢ na petna katastrofg. Ale po naglym cudzie

modlit si¢, zeby dato sig jej catkowicie uniknaé.

Nie tylko admirat Dover byl zaskoczony, ze wielki statek zawraca. Ono Kanai
zghupiat. Poczul 1 ustyszat wybuch glgboko pod rufa, ale nie przejat si¢ nim. Nie wierzyt, zeby
jakikolwiek okret czy samolot w promieniu trzydziestu kilometrow odwazyt si¢ zaatakowac.
Kiedy dzidb zaczat skr¢caé, wrzasnat na dét do maszynowni.

- Wraca¢ na kurs! Nie widzicie, ze zataczamy koto?!

- StraciliSmy prawa s$rubg. Urwala ja eksplozja - odpart glowny mechanik. - Zanim
zdazylem wylaczy¢ lewy silnik, Sruba zaczgla obracac statek.

- Wyrdwnajcie sterami! - krzyknat Kanai.

- Nie da rady. Co$ wczesniej uderzylo w lewy ster i zablokowato go. Moze jakis wrak.

Kanai po raz pierwszy stracit panowanie nad soba.

- Co ty chrzanisz, do cholery?!

- Albo bedziemy ptywa¢ w koétko - padta flegmatyczna odpowiedz - albo damy “cata
stop” 1 bedziemy dryfowaé. Prawde mowiac, nie mamy wyjscia.

To byt koniec, ale Kanai nie chciat stysze¢ o porazce.

- JestesSmy za blisko, zeby to sobie odpusci¢! Za mostem nikt nas nie zatrzyma!

- A ja ci mowig, ze im szybciej damy noge z tej cysterny, tym lepiej. Mamy tylko



jedna $rubg i ster zablokowany pod katem czterdziestu pigciu stopni w lewo.

Kanai zrozumiat, ze ktotnia z gtdwnym mechanikiem nie ma sensu. Spojrzat na wielki
most. Miat prawie nad glowa wiszaca jezdnig, od sukcesu dzielito go kilkaset metréw, zanim
tajemnicza eksplozja zawrdcita “Mongol Invadera” z kursu. Zaszedt tak daleko i przegral. Nie
do wiary, ze kto$ wydarl mu zwycigstwo u celu.

Rozejrzal si¢ 1 zobaczyl prywatny jacht ptynacy za zbiornikowcem. Dziwnie wyglada,
pomyslal. Juz miat si¢ odwroci¢, gdy jacht zniknat pod woda. Kanai nagle zrozumiat i wpadt

we wscieklosc.

- Dobra, Jimmy - powiedziat Pitt do szypra podwodnego jachtu. - ZawrdciliSmy go.
Teraz trzeba potozy¢ na dnie te wielkie kule z gazem.

- Mam nadziejg, ze tamte palanty nie odpala tadunkow wybuchowych - powiedziat
Flett. Poruszyt dzwigniami, wypoziomowal “Coral Wanderera” na dziewigciu metrach i
zrobil drugie podejscie do zbiornikowca. Na rumianej twarzy starego marynarza nie byto
wida¢ obawy. Wygladato wrecz na to, ze dawno sig tak dobrze nie bawit.

L6dzZ sungta pod woda jak ryba. Flett odprezyt sig¢ trochg po pierwszej udanej akcji.
Moze nie uszkodza jego drogocennego jachtu? Wpatrzyt si¢ w radar i GPS, zeby utrzymac
kurs na zbiornikowiec.

- Gdzie chcesz do niego podejsc? - zapytat Pitta.

- Ponizej maszynowni, z lewej strony rufy. Trzeba uwazaé, Zeby nie przyczepié
tadunku do kadluba pod ktéryms$ ze zbiornikdw. Jesli zrobimy duze bum za blisko gazu,
statek wyleci w powietrze. | wszystko w promieniu trzech kilometrow tez.

- A trzeci 1 ostatni tadunek?

Tez damy pod rufa, tylko z prawej strony. Jesli zrobimy w tyle kadluba dwie duze
dziury, statek szybko zatonie, bo nie bgdzie miat duzej wypornosci.

- Tym razem to pryszcz - zauwazyt dziwnie zadowolony Giordino. - Nie musimy si¢
juz przejmowac Srubami.

- Nie chwal dnia przed zachodem stonca - odpart Pitt, jak zwykle przy takich

okazjach. - Jeszcze sig nie skonczyt.
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- John Milton Hay napisat: “Najwigkszym szczg$ciarzem jest ten, kto wie kiedy wstac
1 18¢ do domu” - zacytowal Jimmy Flett, gdy rakieta wystrzelona ze zbiornikowca mingla o
wlos zanurzajaca si¢ sterowke i eksplodowala w wodzie sto metrow za rufa. - Moze
powinnismy skorzysta¢ z tej madrosci.

- No dobra, namierzyli nas - przyznat Pitt.

- Musieli si¢ naprawde wkurzy¢, kiedy si¢ skapowali, ze ta dziura to nasza robota -
zasmiat sie Giordino.

- Wyglada na to, ze ich zatatwili$my.

- Nie widzialem, Zeby spuszczali szalupy - powiedzial Giordino, gdy woda siggngta
powyzej szyby.

Kiedy tylko morze zamkneto si¢ nad dachem kabiny i “Coral Wanderer” zniknat z
oczu ludziom na zbiornikowcu, Flett znurkowal na petlnej szybkosci i1 skrgcit ostro na
sterburtg. W sama porg. Wybuch zakotysal todzia, gdy nastgpna rakieta eksplodowata tam,
gdzie byli przed chwila.

Flett wyprostowat jacht i wziat kurs na lewa burtg “Invadera”. Wybuchta jeszcze jedna
rakieta, ale daleko. Zmije stracity szanse zniszczenia wroga, maty $lad, ktéry za soba
zostawiat, rozptywat sig, zanim dotart na powierzchnig.

Pitt wrocit do kabiny i znéw zajal pozycj¢ przy iluminatorze. Wielki statek stat i
ostatnie podejscie do niego wydawato si¢ duzo mniej skomplikowane i ryzykowne niz
pierwsze. Zmije na pewno przygotowuja sie do ewakuacji, pomyslat Pitt. Ale czym? Nie
spuszczaja szalup. Wplaw tez nie poptyna. Nagle co$ sobie przypomniat.

Nie mial jednak czasu na rozwazanie tych mozliwosci. Musiat si¢ skoncentrowac,
zeby znoéw ostrzec Fletta... 1 nagle zobaczyt przed soba ogromny kadtub. Teraz byto latwie;j.
Flett nie dat catej naprzod, jak przedtem. Tym razem podchodzili do nieruchomego statku,
bez koniecznosci unikow przed wielkimi srubami.

Mingta minuta, potem druga. Wreszcie kadtub wypehit caty iluminator.

- Jestesmy, Jimmy.

Flett z wprawa zmniejszyl obroty silnikéw 1 skrgcit rownolegle do kadtuba. Po
mistrzowsku podprowadzit 16dz dwa metry od statku 1 zwigkszyt szybkos¢. Poptyneli wzdhuz

zbiornikowca w kierunku rufy i maszynowni.



W sterowce Giordino wpatrywat si¢ uwaznie w ekran komputerowego systemu
podwodnego radaru. Uniost wolno reke, a potem szybko ja opuscil.

- Dziesie¢ metrow.

Flett postusznie skrgcil na wirnikach wstecznych 1 wycelowal dziob i tadunek
wybuchowy na koncu bomu w czute miejsce kadluba “Invadera” na wprost maszynowni.

Magnetyczny pojemnik przywart do stalowych ptyt 1 jacht szybko si¢ wycofal. Kiedy
byli w bezpiecznej odlegtosci, Giordino usmiechnat sie.

- Jeszcze raz, z czuciem.

I pchnat wlacznik detonatora. Znéw gluchy grzmot, fala uderzeniowa i kotysanie.

- To byl $miertelny cios - powiedziat Flett. - Te wasze nowoczesne materiaty
wybuchowe zrobia wigksza dziur¢ niz torpeda.

Pitt wszedt z dotu na mostek.

- Twoja 16dz ma komorg ewakuacyjna, Jimmy?

Flett przytaknat.

- Oczywiscie. Jak wszystkie pasazerskie statki podwodne. Migdzynarodowe prawo
morskie tego wymaga.

- A masz sprzet do nurkowania?

- Mam. Cztery komplety dla pasazerow, ktorzy beda czarterowac 16dz.

Pitt spojrzatl na Giordina.

- Masz ochotg si¢ pomoczy¢?

- Wiaénie mialem to zaproponowaé - powiedzial Al. - Lepiej uzbroi¢ bom pod woda,
niz ryzykowac trafienie rakieta.

Nie tracili czasu na wkiadanie skafandrow. Liczyla si¢ kazda minuta. Morze bylo
zimne, ale mieli nadziejg, ze wytrzymaja przez chwil¢ w samych szortach. Wyszli przez
dwuosobowa komorg powietrzna, przymocowali do bomu tadunek wybuchowy i po niecatych
siedmiu minutach, zesztywniali z zimna wrdcili na poktad. Woda miata temperaturg
osiemnastu stopni Celsjusza.

Po zamknigciu witazu Flett rzucit “Wanderera” do ostatniego ataku. Zanim Pitt i
Giordino weszli na gorg, przyczepit tadunek do kadluba zbiornikowca i cofnat todz.

Pitt potozyl mu rek¢ na ramieniu.

- Dobra robota, Jimmy.

Flett uSmiechnat sig.

- Jestem szybki facet.

Giordino wytart si¢ recznikiem 1 usiadl w fotelu w samych szortach. Wziat detonator,



zanim wlozyt ubranie. Na komendg Fletta przesunal dzwigienke, odpalit tadunek i1 zrobil w
rufie zbiornikowca nastgpna wielka dziure.

- Ryzykujemy wynurzenie, zeby zobaczy¢ nasze dzielo? - zapytat Flett.

Pitt pokrgcil gtowa.

- Jeszcze nie. Najpierw musze co$ sprawdzic.

Poktad przechylit sig, kiedy drugi wybuch rozerwal kadlub zbiornikowca. Kanai miat
wrazenie, ze eksplozja nastapita doktadnie pod jego nogami. Rufa zadrzata. Ludzie na brzegu,
w todziach i na mo$cie zobaczyli, ze dziob statku unosi si¢ z wody.

Kanai tudzit sig, ze po pierwszym wybuchu uda im si¢ jako§ wroci¢ na kurs, ale druga
eksplozja przesadzita o losie statku. Szedl na dno zatoki. Kanai siedziat na mostku 1 wycierat
zranione czoto. Krew sptywata mu do oczu. Kawatek wybitej szyby przecial skore do kosci.

Silnik zamilkt kilka minut przedtem. Kanai zastanawial sig, czy glowny mechanik i
zatoga zdazyli uciec z maszynowni, zanim przez dwie wyrwy wdarly si¢ tysiace litréw wody.
Rozejrzat si¢ dookota. Sterowka wygladata, jakby zdemolowal ja rozszalaty ttum. Wstat z
recznikiem przy twarzy i1 podszedt do szaftki. Otworzyt ja i popatrzyt na panel z wlacznikami.
Macilo mu si¢ w glowie. Ustawil zegar detonatora na dwadziescia minut. Nie wziat pod
uwagg, ze statek moze zatonaé, zanim wybuchng ftadunki pod ogromnymi zbiornikami z
propanem. Przesunal dZwigni¢ detonatora w polozenie “wiaczone”.

Po zewngtrznych schodkach wszedt Harmon Kerry. Nawet nie zauwazyl, ze krwawi z
kilku ran. Miat szkliste oczy 1 dyszal jak po duzym wysitku. Oparl si¢ o pulpit nawigacyjny,
zeby ztapacé oddech.

- Nie wjechate$ winda? - zdziwit si¢ Kanai, jakby nie widzial, co si¢ dzieje dookota.

- Nie dzialala... - wysapal Kerry - Byta uszkodzona... Musiatem si¢ wdrapa¢ na
dziesi¢¢ kondygnacji schodow. Lina wyskoczyta z uchwytu. Ale juz naprawitem. Chyba
mozemy zjecha¢ na dolny poktad, byle powoli.

- Trzeba byto i8¢ prosto do todzi podwodne;.

- Nie zejde ze statku bez ciebie.

- Dzigki za lojalnos¢.

- Uzbroile$ tadunki?

- Nastawilem na dwadzie$cia minut.

- Bedziemy mieli fart, jesli zdazymy odplyna¢ na bezpieczna odleglos¢. Lepiej
chodZmy - odpart Kerry i przyjrzal si¢ swojemu szefowi. Kanai miatl ming, jakby szuler
orznal go w pokera.

Statek przechylit si¢ nagle na rufg.



- Ludzie sa bezpieczni? - zapytal Kanai.

- O i1le wiem, wszyscy juz zeszli ze stanowisk do todzi podwodne;.

- Wigc nic tu po nas.

Kanai po raz ostatni spojrzatl na ciala. Jeden ranny jeszcze oddychal, ale Kanai
potraktowat go jak trupa. Przeszedl nad nim i wsiadl do windy. Odwrocit si¢ i zerknat na
panel z wlacznikami. Czerwone cyfry na wyswietlaczu zegara odmierzaty czas do eksplozji.
Nie wszystko stracone, pomys$lat. Lepiej zabi¢ mniej ludzi niz wcale.

Drzwi si¢ zasungly 1 Kerry z nadzieja wcisnat guzik. Winda ruszyla. Szarpata sig i
trzgsta, ale powoli jechala w dot. Zatrzymatla si¢ na pomoscie tuz nad kilem.

Z uszczelnionego otworu w kadlubie wystawal otwarty wlaz ewakuacyjnej todzi
podwodnej. Musieli brna¢ do niego w wodzie po kolana i pochyla¢ si¢ do przodu, zeby
zrownowazy¢ ostry przechyt tonacej rufy.

Czekal na nich gtowny mechanik. Byt spocony i ubrudzony olejem.

- Szybko, bo zaleje t6dz - przynaglit. - Statek idzie na dno.

Kanai zszedt ostatni do kabiny. Naprzeciwko siebie siedziato sze$ciu mezczyzn, w
tym trzech rannych. Tylu zostato z catej druzyny Zmij.

Kanai zaniknat klape 1 wszedt z gltownym mechanikiem do kokpitu. Usiedli, mechanik
wlaczyl akumulatory.

Nad gltowami styszeli skrzypienie “Mongol Invadera”. Dzidb statku unosit si¢ coraz
wyzej. Zbiornikowiec mogt lada chwila zatona¢ rufa w dot.

Tuz przed wlaczeniem silnikow przez wypukla szybe przednia zobaczyli dziwny
statek. Wylonit si¢ z mrocznej glgbi na wprost nich. Kanai pomyslal najpierw, ze to prywatny
jacht zatopiony przypadkowo podczas niedawnej bitwy. Po chwili przypomnial sobie, ze
widziat ten stateczek pod woda. Z dziobu wystawat dlugi metalowy bom. Celowat w wielki
kadtub powyzej. Kanai za pdzno zrozumiat zamiary tajemniczego jachtu.

Bom uderzyl w mechanizm trzymajacy ewakuacyjna 16dz podwodna pod dnem
zbiornikowca i zablokowat bolce zwalniajace. Twarz Kanai st¢zata jak gipsowa maska. Ztapat
za dzwigni¢ mechanizmu zwalniajacego 1 zaczat go szarpa¢. Bez skutku. Bolce nie chciaty si¢
wysunac z otwordow i uwolni¢ todzi spod kadtuba.

- Dlaczego nie opadamy? - krzyknatl przerazony glowny mechanik. - Na litos¢ boska,
pospiesz si¢, czlowieku! Inaczej statek usiadzie na nas!

Kanai szarpat dzwignia z catej sity i1 patrzyl na podwodny jacht, ktory zastygl w
zielonej toni tuz za krzywizna kadtuba. Nagle ze zgroza rozpoznal cztowieka za wielkim

okraglym iluminatorem. Woda powigkszata obraz, dostrzegl zielone oczy, czarne wtosy i1



szatanski uSmiech.

- Pitt! - wysapal.

Pitt przygladat si¢ Kanai z makabrycznym zaciekawieniem. Wtem z tonacego
zbiornikowca doszedt gltosny tomot. Rufa uderzyta w dno pod kat ostrym i wzbita wielka
chmur¢ mutu. Reszta kadtuba zaczgla powoli osiada 1 ewakuacyjna 16dz podwodna znalazia
si¢ pot metra nad dnem.

Zgroza na twarzy Kanai zmienita si¢ w $lepa furig. Pogrozit Pittowi pigscia. Kolosalny
cigzar ogromnego kadhuba zaczat wgniata¢ t6dz w mul. Pitt musiat to zrobi¢, zanim bedzie za
pozno. Z usmiechem pomachat Kanai na pozegnanie. Jimmy Flett cofnat “Coral Wanderera”,
zeby nie przygniott go zbiornikowiec.

£6dz podwodna z niedobitkami Zmij zniknela w wirze zmaconej wody. Spoczeta na
zawsze pod wrakiem “Mongol Invadera”.

Kanai ogarngta wieczna ciemnos$¢. Nigdy si¢ nie dowiedziat, ze fadunki pod
monstrualnymi zbiornikami z propanem nie wybuchty. Nie wiedzial, Zze pocisk z
dwudziestopigciomilimetrowego dziatka “Timothy Firme’a” przeciat glowny przewdd
elektryczny detonatora.

Heroiczna walka Strazy Przybrzeznej nie poszta na marne.
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12 sierpnia 2003, Amiens, Francja

Srebrzystozielony rolls-royce toczyt si¢ cicho 1 dostojnie ulicami francuskiego miasta
Amiens nad rzeka Somma na p6tnoc od Paryza. Amiens istniato na dtugo przed podbojem
Rzymian. Przez wieki w miescie i okolicy toczyly si¢ bitwy migdzy Celtami i legionami
rzymskimi. Amiens nie omingly wojny napoleonskie i $wiatowe ani okupacja niemiecka.

Rolls-royce minat wspaniala katedr¢ romansko-gotycka z fasada ozdobiona
rozetowym oknem, galeryjkami, trzema portalami i dwiema wiezami, zbudowanymi w latach
1220-1270. Jechat dalej wzdluz Sommy, mijajac rolnikow sprzedajacych prosto z todzi
warzywa 1 owoce.

St. Julien Perlmutter nie podrézowat z cuchnacym mottochem, jak nazywat zwyktych
ludzi. Nie cierpial lotnisk 1 samolotoéw. Wolal statki. Zawsze zabieral ze soba swojego
pigknego rolls-royce’a silver dawn model 1955 i kierowcg Hugona Mulhollanda.

Samochod wyjechat ze starej czg$ci Amiens i skrecit w waska droge. Po dwoch
kilometrach zatrzymat si¢ przed zelazna brama w wysokim murze poro$ni¢tym dzikim
winem. Mulholland wecisnat guzik domofonu 1 odezwal si¢ do glosnika. Nikt nie
odpowiedzial, ale brama zaczgta si¢ wolno otwiera¢. Hugo wjechatl na kolisty zwirowy
podjazd przed wiejska rezydencja.

Wysiadl zza kierownicy 1 przytrzymat otwarte drzwi. Perlmutter wygramolit si¢ z
tylnego siedzenia, wszedl o lasce na stopnie domu i pociagnat tancuch dzwonka. Po chwili
drzwi z witrazami otworzyly sig. W progu stanat wysoki, szczuply mezczyzna o pociaglej
twarzy. Byl przystojny, mial niebieskie oczy i siwa czupryng zaczesana do tylu. Skionit si¢ i
wyciagnat reke.

- Witam, monsieur Perlmutter. Jestem Paul Hereoux.

Jego waska dion utongta w wielkiej fapie Perlmuttera.

- Witam, doktorze Hereoux. To dla mnie zaszczyt pozna¢ przewodniczacego
Towarzystwa Juliusza Verne’a.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. Cieszg sig, ze mogg gosci¢ w domu pana
Verne’a tak znakomitego historyka.

- A dom istotnie jest fadny.



Hereoux poprowadzit Perlmuttera dlugim korytarzem. Weszli do wielkiej biblioteki z
ponad dziesigcioma tysiacami ksiazek.

- Jest tu wszystko, co napisal Juliusz Verne i co kiedykolwiek napisano o nim za jego
zycia. Pdzniejsze prace o nim s3 w drugim pokoju.

Perlmutter udal, ze jest pod wrazeniem. Jego ksiggozbioér marynistyczny byt ponad
trzy razy wigkszy. Podszedt do potek z oprawionymi rekopisami, ale Zadnego nie dotknat.

- Nieopublikowane dzieta?

- Jest pan bardzo domyslny. Tak, to manuskrypty, ktéorych Verne nie dokonczyl, albo
nie uwazat za warte opublikowania - odrzekl Hereoux i wskazat wygodna sofe pod duzym
oknem z widokiem na wspanialy ogrod. - Proszeg usias¢. Napije si¢ pan kawy albo herbaty?

- Poproszeg o kawe.

Hereoux wydat polecenie przez interkom i usiadl naprzeciwko Perlmuttera.

- Mogg méwi¢ panu po imieniu, St. Julien?

- Prosze¢ bardzo. Wprawdzie widzimy si¢ po raz pierwszy, ale znamy sig od lat.

- Powiedz, czym mogg ci stuzy¢?

Perlmutter zakrgcit laska przed rozstawionymi kolanami.

- Chcialbym si¢ dogrzeba¢ czego$ o kapitanie Nemo i “Nautilusie”.

- To najwspanialszy wytwor fantazji Verne’a.

- A moze nie tylko?

Hereoux przyjrzat si¢ Perlmutterowi.

- Obawiam si¢, ze nie rozumiem.

- M¢j przyjaciel podejrzewa, ze Verne tego nie wymyslit. Wziat to z zycia.

Wyraz twarzy Hereoux nie zmienil si¢, ale Perlmutter dostrzegt lekkie mrugnigcie
niebieskich oczu.

- Niestety, nie mogg ci pomoc.

- Nie mozesz, czy nie chcesz?

Perlmutter wiedzial, ze jego pytanie jest bezczelne, ale zadal je z pobtazliwym
usmiechem.

Przez twarz Hereoux przemknat cien niezadowolenia.

- Nie ty pierwszy przychodzisz tu z taka niedorzeczna koncepcja.

- Niedorzeczna? By¢ moze. Ale jakze intrygujaca.

- Wige co mogg dla ciebie zrobié, stary przyjacielu?

- Pozwdl mi przejrze¢ te archiwa.

Hereoux odprezyt sig, jakby dostal sekwens w kartach.



- Sa do twojej dyspozycji.

- Mam jeszcze jedna prosbg. Mogtbym wzia¢ do pomocy mojego kierowce? Nie moge
wspinac¢ si¢ po drabinkach do ksiazek z goérnych potek.

- Oczywiscie. Przypuszczam, ze mozna mu zaufaé. Ale ty bedziesz odpowiedzialny za
jakiekolwiek problemy.

Zgrabne okreslenie zniszczenia lub kradziezy ksiazki czy rekopisu, pomyslat
Perlmutter.

- To jasne, Paul. Obiecujg, ze bedziemy bardzo uwazac.

- Wigc zostawiam cig tutaj. Gdyby$ miat jakie$ pytania, bede w gabinecie na gorze.

- Jedno juz mam.

- Tak?

- Kto posegregowat ksiazki na potkach?

Hereoux usmiechnat sie.

- Verne. Wszystkie ksiazki, manuskrypty i akta sa doktadnie tam, gdzie je zostawit w
chwili $mierci. Oczywiscie z wielu korzystaja badacze, ale uprzedzam kazdego, ze wszystko
musi wroci¢ na swoje miejsce.

- Szalenie interesujace - powiedzial Perlmutter. - Wszystko na swoim miejscu od
dziewigcédziesigciu osmiu lat. To daje do myslenia.

Ledwo Hereoux zamknat drzwi, Mulholland spojrzat znaczaco na Perlmuttera.

- Zauwazyl pan, jak Hereoux zareagowat na panska sugesti¢, ze Nemo 1 “Nautilus” to
nie fikcja?

- Tak, chyba wytracitem go z rownowagi. Moze co$ ukrywa, tylko co?

Kierowca Perlmuttera, Hugo Mulholland, byl lysym facetem o ponurej twarzy i
smutnych oczach.

- Zdecyduje si¢ pan w koncu, od czego chce pan zacza¢? - zapytal. - Od godziny
siedzi pan bezczynnie 1 wpatruje si¢ w potki z ksigzkami.

- Cierpliwosci, Hugo - odrzekt migkko Perlmutter. - To, czego szukamy, nie lezy na
widoku. Inaczej inni badacze dawno by to znalezli.

- Czytatem o Vernie, ze byt skomplikowanym gosciem.

- Nie skomplikowanym 1 niekoniecznie genialnym, ale miat wyobrazni¢. Byt ojcem
powiesci science fiction. To jego wynalazek.

- A nie H.G. Wellsa?

- Verne napisat Pie¢ tygodni w balonie trzydziesci lat przed Wehikutem czasu Wellsa.



Perlmutter poprawit si¢ na sofie i dalej patrzyt na potki z ksiazkami. Jak na swdj wiek,
miat doskonaly wzrok. Okuli$ci nie mogli wyj$¢ z podziwu. Ze srodka pokoju mogt odczytac
prawie kazdy tytul na grzbiecie ksiazki. Chyba ze litery wyblakly albo byl napisane
maczkiem. Nie zatrzymywal sig. dluzej na ksiazkach i nieopublikowanych manuskryptach.
Interesowaty go notatniki.

Mulholland poczgstowatl si¢ kawa, ktora wczesniej przyniost Hereoux.

- Wigc uwaza pan, ze Verne stworzyl 20 000 mil podmorskiej Zeglugi na podstawie
prawdziwej historii?

- Verne kochal morze i byl zapalonym zeglarzem. Dorastal w miescie portowym
Nantes. Uciekl z domu 1 zaciagnat si¢ jako majtek na maly zaglowiec, ale ojciec dogonit go
parowcem 1 sprowadzit z powrotem. Jego brat Paul stluzyl we francuskiej marynarce
wojennej. Kiedy Verne byl juz stawny, miat kilka jachtow i optynal cata Europg. W mtodosci
opisat swdj rejs na najwigkszym liniowcu oceanicznym tamtych czasow, “Great Eastern”.
Podejrzewam, ze podczas tej podrdzy zaszio co$, co zainspirowato go do napisania 20 000
mil.

- Gdyby ten Nemo zyt naprawde w latach sze$édziesiatych dziewigtnastego wieku,
skad miatby taka wiedzg techniczna, zeby zbudowa¢ okret podwodny wyprzedzajacy o sto lat
swoja epoke?

- Wiasnie tego chce si¢ dowiedzie¢. Doktor Elmore Egan skad$ znal t¢ historig. Ale
skad, to dla mnie zagadka.

- Wiadomo, co si¢ stalo z Nemo? - zapytat Mulholland.

- Sze$¢ lat po opublikowaniu 20 000 mil podmorskiej Zeglugi Verne napisat
Tajemniczq wyspe. To historia grupy rozbitkdw, ktorzy osiedlaja si¢ na bezludnej wyspie 1 sa
ngkani przez piratow. Tajemniczy dobroczynca dostarcza im zywnos¢ i zaopatrzenie. Zabija
tez piracka zatoge atakujaca osade. W koncu rozbitkowie trafiaja tunelem do zalanej groty
pod wulkanem. Znajduja “Nautilusa” 1 umierajacego Nemo. Kapitan ostrzega ich, ze lada
chwila nastapi erupcja wulkanu. Uciekaja w porg, a wyspa rozpada si¢ i grzebie pod soba
Nemo i jego okrgt.

- Dziwne, ze Verne zwlekat tak dlugo z napisaniem zakonczenia tej historii.

Perlmutter wzruszyt ramionami.

- Kto wie, jak to byto? Moze czekat na wiadomo$¢ o $§mierci prawdziwego Nemo?

Hugo obrdcit sig 1 spojrzat na tysiace ksiazek.

- Wigc gdzie szukamy klucza, czy raczej igly w stogu siana?

- Ksiazki mozemy pominaé. Wszystko, co zostato opublikowane jest dostgpne dla



kazdego. Rekopisy tez sobie darujemy. Bez watpienia badacze tworczosci Verne’a juz je
przeswietlili na wylot. Sa jeszcze notatniki. Ale z nich tez juz wszystko wygrzebali.

- To co nam zostaje? - zapytat Mulholland.

- Miejsca, gdzie nikt jeszcze nie szukal - odrzekt w zamysleniu Perlmutter.

- To znaczy?

- Juliusz Verne nie trzymat swoich sekretow w zwyklych miejscach. Jak wigkszo$¢
dobrych pisarzy, byl przewrotny 1 przebiegly. Gdzie schowalby$ w bibliotece co$, czego nikt
nie powinien znalez¢ nawet po stu latach, stary przyjacielu?

- Wyglada mi na to, ze z gory wyeliminowat pan kazdy zadrukowany czy zapisany
recznie skrawek papieru.

- Tak jest! - zagrzmial Perlmutter. - Nie bior¢ pod uwage zadnej ksiazki ani potki.

Mulholland przyjrzat si¢ uwaznie kamieniom w obudowie kominka.

- Tu bylaby bezpieczniejsza skrytka.

- Nie doceniasz Verne’a. Mial niesamowita wyobraznig. Skrytki w kominkach
wystepuja w wielu powiesciach.

- A jaka$ cz¢$¢ mebla albo obraz?

- Mebli i obrazéw mozna si¢ pozby¢ albo zastapi¢ je innymi. Pomysl o czym$ bardziej
trwatym.

Mulholland zastanowit si¢. Nagle jego ponura twarz rozjasnila si¢ trochg. Spojrzat w
dot.

- Podloga!

- Zwin dywany 1 rzu¢ na sof¢ - powiedziat Perlmutter. - Przyjrzyj si¢ dokladnie
klepkom. Sprawdz, czy ktoras jest ruchoma.

Mulholland blisko p6t godziny chodzil na czworakach. Nagle podniost wzrok,
usmiechnat si¢ i wyjat z kieszeni dziesigciocentowke. Wsunat ja miedzy dwie klepki.

- Eureka! - krzyknat podekscytowany.

Perlmutter opuscit wielkie cielsko na podloge, potozyt si¢ na boku i zajrzat do otworu.
W $rodku lezata skérzana sakiewka. Wziat ja ostroznie w dwa palce 1 wyciagnal. Potem wstat
przy wydatnej pomocy Mulhollanda i znéw opadt na sofe.

Niemal z czcia rozwiazal aksamitng wstazeczkg 1 wyjat z sakiewki notes wielkosci
pocztowki, ale grubosci prawie osmiu centymetrow. Zdmuchnat z oktadki kurz i1
przettumaczyt na glos francuski napis wycisnigty na skdrzanej oprawie.

- “Dzieje genialnego kapitana Amhersta”.

Zaczal powoli czyta¢ stowa zapisane starannym, trzymilimetrowym pismem. Znat



biegle sze$¢ jezykow, wigc nie miatl problemu ze zrozumieniem opowiesci Verne’a o
genialnym wynalazcy brytyjskim, kapitanie Cameronie Ambherscie.

Perlmutter patrzyt na litery, ale widzial niezwyktego cztowieka, ktérego historig opisat
Verne. Po dwoch godzinach zamknal notes i wyciagnat si¢ na sofie z taka ming, jakby
ukochana kobieta wlasnie przyjeta jego oswiadczyny.

- Jakas$ rewelacja? - zapytal zaciekawiony Mulholland. - Co$, o czym nikt jeszcze nie
wie?

- Zauwazyte$ wstazeczke na sakiewce?

Mulholland kiwnat glowa.

- Nie moze mie¢ wigcej niz dziesie¢, dwanascie lat. Gdyby zawiazat ja Verne, dawno
nic by z niej nie zostato.

- Stad wniosek, ze doktor Hereoux dawno poznat tajemnicg Verne’a.

- Co to za tajemnica?

Perlmutter przez dtuzsza chwilg patrzyl w przestrzen. W koncu odezwat si¢ cichym,
dalekim gtosem:

- Pitt mial racjg.

Potem zamknat oczy, westchnal glteboko i zapadt w drzemke.
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Po o$miu godzinach przestuchiwania przez komisj¢ Kongresu Curtis Merlin Zale
coraz czgsciej patrzyt na zegarek i wiercit si¢ nerwowo na krzesle. Nie byt juz pewnym siebie
facetem, ktory zasiadl wczesniej przed Loren Smith 1 jej kolegami. Nie us$miechat sig
obtudnie, tylko zaciskat wargi.

Meldunek od Ono Kanai i ostatnie wiadomosci o katastrofie w Nowym Jorku powinny
dotrze¢ do sali godzing temu.

Kongresman William August z Oklahomy wypytywal teraz Zale’a o wzrost cen,
wymuszany przez koncerny naftowe. Nagle do Curtisa podeszia z tylu Sandra Delage i
potozyta przed nim kartkg. Zale przeprosit na chwilg¢ Augusta i zaczat czyta¢. Po chwili
wytrzeszczyt oczy i podnidst wzrok na Sandre. Zastonit rgka mikrofon i zadat jej kilka
szybkich pytan. Odpowiedziala tak cicho, ze poza nim nikt jej nie ustyszat. Potem odwroécita
si¢ 1 wyszla.

Zale nigdy si¢ nie zalamywal, ale w tym momencie wygladat jak Napoleon po
Waterloo.

- Przepraszam - wymamrotat do Augusta. - Moglby pan powtérzy¢ pytanie?

Loren byla wykonczona. Z p6znego popotudnia zrobit si¢ wezesny wieczor. Ale nie
zamierzala jeszcze zwolni¢ Zale’a. Jej asystenci informowali ja na biezaco o operacji
zatrzymania “Pacific Chimery”. Okazalo si¢, ze na statku nie znaleziono ladunkow
wybuchowych. Dwie godziny pozniej dowiedziala si¢ o akcji przeciwko ‘“Mongol
Invaderowi”. Od czternastej nie miata Zzadnej wiadomosci od Pitta ani Sandeckera. Przez
nastgpne cztery godziny siedziala jak na szpilkach.

Jej niepokoj potegowata rosnaca nienawis¢ do Zale’a. Odpowiadal gladko na pytania,
nie wahat si¢ 1 nie zastaniat brakiem pamigci. Reporterzy obstugujacy przestuchanie uwazali,
ze doskonale panuje nad sytuacja 1 wyjdzie z sali jako zwycigzca.

Loren wiedziata, ze Zale tez ma juz dosy¢ i zmuszata si¢ do cierpliwos$ci. Czaila sig
jak lwica w zasadzce, zeby w odpowiednim momencie zmiazdzy¢ go informacjami od Sally
Morse. Wyjeta z nesesera przygotowana zawczasu liste¢ pytan i1 oskarzen i czekata, az
kongresman August skonczy swoja cze$¢ przestuchania.

Zauwazyta, ze widownia przyglada si¢ czemus za jej plecami. Po sali zaczgly krazy¢

szepty. Kto$ dotknal jej ramienia. Za nia stat Dirk Pitt w brudnych dzinsach i pogniecionej



bluzie. Wygladat na wyczerpanego jak po wspinaczce wysokogorskiej, ze zmierzwionymi
wlosami 1 trzydniowym zarostem. Ochroniarz trzymat go za ramig 1 probowal bez skutku
wyciagnac z sali. Pitt przywlokt faceta za soba jak uparty bernardyn.

- Dirk! - szepngta Loren. - Co tu robisz?

Nie patrzyt na nia, tylko na Zale’a. Usmiechat si¢. Nachylit si¢ do jej mikrofonu.

- ZatrzymaliSmy zbiornikowiec z gazem, ktéory mial eksplodowaé¢ w porcie
nowojorskim. Lezy teraz na dnie morza. Prosze poinformowaé pana Zale’a, ze jego Zmije
zatongly razem ze statkiem, wigc pani Sally Morse, szefowa Yukon Oil, moze juz bezpiecznie
zeznawac przed ta komisja.

Pitt niby przypadkiem musnal kasztanowe wtosy Loren 1 wyszedt z sali.

A jej nagle spadl wielki cigzar z serca.

- Panie i panowie - powiedziata - robi si¢ p6zno. Jesli nie macie nic przeciwko temu,
chciatabym przetozy¢ reszte przestuchania na jutro na dziewiata rano. Zamierzam wezwaé
waznego $wiadka, ktory ztozy zeznania ujawniajace przestepcza dziatalnos¢ pana Zale’a...

- To dos¢ mocne stlowa - przerwat jej kongresman Sturgis. - Jak dotad, nie mamy
zadnych dowodow takiej dziatalnosci pana Zale’a.

Loren spojrzata na niego z wyzszoscia.

- Bedziemy miec¢ jutro - odparta. - Kiedy pani Morse poda nam nazwiska ludzi, ktorzy
przyjeli tapowki od pana Zale’a. Dowiemy sig, ile pieniedzy wplyng¢lo na ich konta
zagraniczne 1 jak glgboko siggneta korupcja w Waszyngtonie 1 reszcie kraju. Zapewniam, ze
rzad i opinia publiczna przezyja wstrzas. Takiego skandalu jeszcze nie bylo.

- A co ta Sally Morse ma wspolnego z panem Zale’em? - zapytat Sturgis. Za pdzno
zdat sobie sprawe, ze wszedl na kruchy lod.

- Jest byltym czlonkiem tajnej rady nadzorczej Cerbera. Ma pisemny rejestr zebran,
wyplat i przestepstw. Wiele nazwisk na liscie przekupionych oséb powinien pan znac.

Loéd zarysowal sig 1 pekt; Sturgis wpadl w dziurg. Zerwat si¢ 1 wyszedt bez stowa.
Loren zastukata mtotkiem 1 odroczyta posiedzenie do nastgpnego dnia.

Galeria oszalala. Czg$¢ reporteréw otoczyla Zale’a, inni pobiegli za Loren. Ale Pitt
czuwal przy drzwiach. Objat ja wpot 1 przeprowadzit przez tlum dziennikarzy
wykrzykujacych pytania i blokujacych im drogg. Udato mu si¢ skierowac ja do schodoéw
Kapitelu. Przy krawezniku czekal samochdd agencji z otwartymi drzwiami. Obok stat
Giordino.

Curtis Merlin Zale siedzial przy stole wsrdd btyskajacych fleszy jak cztowiek

zagubiony w otchtani koszmaru.



W koncu wstat chwiejnie i1 przedart si¢ przez ttum reporterdw. Z pomoca policji dotart
bezpiecznie do swojej limuzyny. Kierowca zawidzt go do centrali Cerber w waszyngtonskiej
rezydencji. Patrzyt, jak Zale idzie przez hol niczym starzec i wsiada do windy.

Zale wszedl do luksusowego gabinetu. Nie miat rodziny ani przyjaciél. Ono Kanai -
by¢ moze jedyny cztowiek, na ktorego mogt liczy¢ - zginatl. Zostal sam we wlasnym $wiecie.

Usiadl za biurkiem i popatrzyt przez okno na dziedziniec w dole. Czarno widziat
swoja przysztos¢. Wiedzial, ze bez wzgledu na to, jak dlugo bedzie walczyt o wolnos¢,
skonczy w wigzieniu federalnym. Czlonkowie kartelu zwrdca sig¢ przeciwko niemu, zeby
ratowaé siebie. Nie pomoga mu najlepsi adwokaci w kraju. Przegraja bitwe, zanim si¢
zacznie. Same zeznania wspolnikéw wystarcza, zeby go skazac.

Jego majatek pochtonie lawina zasadzonych odszkodowan. Lojalna druzyna Zmij nie
istnieje. Leza glgboko w mule na dnie zatoki nowojorskiej. Juz nie wyeliminuja
niewygodnych $wiadkow.

Nie uda mu si¢ uciec, nie ukryje si¢ nigdzie. Czltowieka z jego pozycja zbyt tatwo
wytropi¢. Nawet na Saharze czy samotnej wysepce na oceanie.

Ci, ktorzy zgingli przez jego chciwos¢, powrdcili teraz, zeby go straszy¢. Niejako
duchy czy widma, lecz jako parada zwyczajnych ludzi na ekranie telewizyjnym. Przegrat
wielka gre 1 nie widzial wyj$cia z sytuacji. Decyzja nie byta trudna.

Wstal, podszedt do barku i nalatl sobie porcje drogiej piecdziesigcioletniej whisky.
Pociagnat tyk, wrocit ze szklanka za biurko 1 wyjat z bocznej szuflady antyczna tabakierkg. W
srodku byly dwie pigutki. Trzymat je z obawy przed skutkami cigzkiego wypadku albo
cierpieniami nieuleczalnej choroby. Dopit szkocka, wsunat pastylki pod jezyk 1 wyciagnat si¢
wygodnie w skorzanym fotelu.

Znaleziono go martwego nazajutrz rano. Biurko bylo wyczyszczone z papierdw.

Curtis Merlin Zale nie zostawit listu wyrazajacego wstyd czy zal.
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Giordino zatrzymat samochdd przed budynkiem NUMA. Pitt wysiadt i nachylit si¢ do
Loren.

- Tylko patrze¢, jak reporterzy i kamery telewizyjne otocza twoj dom w Alexandrii.
Lepiej, zeby Al zawiozt ci¢ do hangaru, przynajmniej na dzi$. Przenocujesz razem z innymi
paniami. Przez ten czas twoj sztab zalatwi ci ochrong.

Wychylita si¢ i pocatowata go lekko w usta.

- Dzigki - szepneta.

USmiechnat si¢ i pomachat za odjezdzajacym samochodem.

Poszedt prosto do gabinetu Sandeckera. Admirat i Rudi Gunn czekali na niego.
Sandecker juz odzyskat dobry humor. Z zadowoleniem palit jedno ze swoich robionych na
zamoOwienie cygar. Potrzasnatl energicznie dtonia Dirka.

- Wspaniala robota, naprawdg doskonata - pochwalit. - Genialny pomyst z tym bomem
1 materiatami wybuchowymi w magnetycznych pojemnikach. Rozerwaliscie pot rufy statku
bez zagrozenia dla zbiornikéw z propanem.

- Mielismy szczescie, ze si¢ udato - powiedziat skromnie Pitt.

Gunn tez uscisnat mu dton.

- Zostawili$cie nam niezty bajzel do posprzatania.

- Moglo by¢ gorze;j.

- Juz przygotowujemy kontrakty dla firm ratownictwa morskiego na wyciagnigcie
wraku - powiedzial Gunn. - Lepiej, zeby nie zagrazat zegludze.

- A co z propanem?

- Koputy zbiornikéw sa tylko dziesig¢ metréw pod powierzchnig - wyjasnil admirat. -
Nurkowie nie powinni mie¢ problemu z przylaczeniem rur i przepompowaniem gazu do
innego zbiornikowca.

- Straz Przybrzezna oznaczyla wrak bojami i ustawila latarniowiec, Zeby ostrzec
przeplywajace statki - dodat Gunn.

Sandecker wrécit za biurko 1 wypuscit pod sufit ktab niebieskiego dymu.

- Jak poszto Loren przestuchanie?

- Zle dla Zale’a.

Admiral zrobil zadowolona mine.



- Czyzbym styszat dzwigk zatrzaskujacych si¢ drzwi celi?

Pitt usémiechnat si¢ szeroko.

- Mam nadziejg, ze to bedzie cela $mierci.

Gunn przytaknat.

- Facet, ktory dla forsy i wladzy zabija setki niewinnych ludzi, zastuguje na taki
koniec.

- Zobaczymy jeszcze takich jak on - powiedzial ponuro Pitt. - To tylko kwestia czasu,
zeby pojawit si¢ nastgpny socjopata.

- Lepiej jedz do domu i odpocznij - doradzil dobrodusznie Sandecker. - Potem wez
kilka dni wolnego na dokonczenie sprawy Elmore’a Egana.

To mi przypomniato - wtracit Rudi Gunn - Ze czeka na ciebie Hiram Yaeger.

Pitt zszedt na pigtro komputerowe NUMA. Yaeger siedziat w matym magazynie i
gapit si¢ na skorzany neseser Egana. Na widok Pitta wskazal wnetrze otwartej teczki.

- Dobra koordynacja. Powinien napei¢ si¢ olejem za trzydziesci sekund.

- Znasz jego rozktad jazdy? - zazartowat Pitt.

- To sig dzieje regularnie co czterna$cie godzin.

- Domyslasz sig, dlaczego tak jest?

- Max pracuje nad tym - odpowiedzial Yaeger i zamknat cigzkie, stalowe drzwi. -
Dlatego czekalem na ciebie. To bezpieczne miejsce ze stalowymi §cianami do ochrony
waznych danych przed pozarem. Nie przenikaja tutaj fale radiowe, mikrofale, dzwigk... nic.

- A mimo to neseser si¢ napeinia?

- Zaraz zobaczysz - odrzekl Yaeger, spojrzat na zegarek i zaczal odlicza¢ na palcach
czas. - Teraz!

Na oczach Pitta teczke zaczat wypetnia¢ olej, jakby nalewata go niewidzialna reka.

- To musi by¢ jakas sztuczka.

- Zadna sztuczka - odparl Yaeger i zatrzasnat wieko.

- Wigc co?

- Max i ja znalezli$my w koncu odpowiedz. Neseser Egana to odbiornik.

- Nie rozumiem.

Yaeger otworzyl cigzkie, stalowe drzwi. Przeszli do pracowni komputerowej. Max
stata na swojej scenie 1 uSmiechata si¢ do nich.

- Czes$¢, Dirk. Stesknitam sig¢ za toba.

Pitt rozesmiat sie.



- Przynidéstbym kwiaty, ale nie moglabys ich wziac.

- Brak ciala wcale nie jest zabawny, Dirk.

- Powiedz mu, co odkrylismy - polecit Yaeger.

Max popatrzyta na Pitta, jakby co$§ do niego czuta.

- Kiedy zaangazowalam si¢ w ten problem wszystkimi obwodami drukowanymi,
rozwigzanie zagadki zajeto mi niecala godzing. Czy Hiram juz ci powiedzial, Zze neseser
Egana to odbiornik?

- Tak, ale jaki odbiornik?

- Teleportacji kwantowe;.

Pitt wytrzeszczyt oczy.

- Niemozliwe. Teleportacja wykracza poza ramy wspodiczesnej fizyki.

- Hiram 1 ja tez tak mysleliSmy, kiedy zaczynaliSmy to analizowaé. Ale to fakt. Olej
pojawiajacy si¢ w teczce jest najpierw umieszczany gdzie§ w komorze, ktora mierzy kazdy
atom 1 czasteczke. Potem jest sprowadzany do stanu kwantowego 1 przesylany do odbiornika.
Tu jest rekonstruowany doktadnie co do atomu i1 kazdej czasteczki, zgodnie z ich iloscia
zmierzong przez komor¢ nadawcza. Oczywiscie przedstawiam ten proces w duzym
uproszczeniu. Tylko jeszcze nie rozumiem, jak olej moze by¢ przesytany przez lita stal i to z
szybkoscia §wiatta. Ale mysle, ze z czasem znajd¢ odpowiedz.

- Czy wiesz, co mowisz? - zapytal oszotomiony Pitt.

- Oczywiscie - odparta z przekonaniem Max. - Cho¢ wyglada to na niewiarygodny
przelom w nauce, nie rob sobie zbytnich nadziei. Nie ma mowy, zeby kiedykolwiek w
przysztosci mozna bylo teleportowac ludzi. Nawet gdyby kto§ moégt by¢ przestany na
odlegtos¢ 1 gdyby odzyskano w odbiorniku ciato, nie potrafilibySmy teleportowaé jego
umystu i danych zgromadzonych tam przez cate zycie. Taki czlowiek wyszedtby z komory
odbiorczej z mézgiem noworodka. Olej sktada si¢ z ptynnych weglowodoréow i innych
mineratéw. W poroéwnaniu z cztowiekiem ma o wiele prostsza strukturge molekularna.

Pitt goraczkowo probowat zebra¢ mysli.

- To fantastyczne, ze doktor Egan stworzyt prawie w tym samym czasie
supernowoczesny silnik i urzadzenie do teleportacji.

- Byt geniuszem. Co do tego nie ma watpliwosci. Tym bardziej ze zrobit to bez armii
asystentow 1 wielkich laboratoriéw, sponsorowanych przez rzad.

- To prawda - przyznat Pitt. - Zrobil to samotnie w ukrytej pracowni, ktora dopiero
musimy wytropic.

- Mam nadzieje, ze ja znajdziecie - powiedzial Yaeger. - Odkrycie Egana dziata



niepokojaco na wyobrazni¢. Substancje o prostej budowie molekularnej, jak ropa, wegiel,
ruda zelaza czy miedzi 1 mnostwo innych mineratow, mozna transportowac bez statkow,
pociagow i cigzarOwek. System teleportacji zmienitby zupetnie cala branze przewozowa.

Pitt przez chwilg rozwazal ogromny potencjal wynalazku.

- Masz wystarczajaco duzo danych z teczki doktora Egana, Max, zeby odtworzy¢
urzadzenie do teleportacji?

Pokrecita smutno glowa.

- Niestety, nie. Neseser moglby mi postuzy¢ za model odbiornika, ale to nie
wystarczy. Brakuje drugiej czgsci systemu, czyli nadajnika. Nawet gdybym poswigcita na to
cate lata, do niczego bym nie doszla.

Yaeger potozyt dton na ramieniu Pitta.

- Przykro mi, ze tylko tyle mogliSmy zrobi¢.

- Odwaliliscie kawat dobrej roboty i jestem wam wdzigczny - powiedziat szczerze Pitt.
- Teraz moja kolej na szukanie odpowiedzi.

Pitt wpadl przed wyjsciem do swojego gabinetu, zeby uporzadkowac biurko,
przeczyta¢ poczt¢ i odpowiedzie¢ na nagrane wiadomosci. Po godzinie zaczat przysypiac,
wigc postanowit zakonczy¢ dzien. Zadzwonit telefon.

- Tak?

- Dirk! - zagrzmiat Perlmutter. - Cieszg sig, ze ci¢ ztapatem.

- Gdzie jestes, St. Julien?

- W domu Juliusza Verne’a w Amiens we Francji. ZnalezliSmy z Hugonem notatnik,
ktory Verne ukryl prawie sto lat temu. Doktor Hereoux pozwolit mi wspanialomyslnie zosta¢
tu na noc i przestudiowac te zapiski.

- Jest w nich co$ ciekawego? - zainteresowat sig¢ Pitt.

- Byte$ na dobrym tropie. Kapitan Nemo istnial naprawdeg. Nazywal si¢ Cameron
Ambherst. Byt kapitanem brytyjskiej marynarki wojenne;.

- A nie indyjskim ksigciem?

- Nie - odpart Perlmutter. - Verne najwyrazniej nie cierpial Brytyjezykoéw 1 zmienit
nazwisko i ojczyzng Camerona z Anglii na Indie.

- Jaka jest jego historia?

- Ambherst pochodzil z bogatej rodziny armatorow 1 wlascicieli stoczni. Wstapit do
brytyjskiej marynarki wojennej i szybko awansowal. W wieku dwudziestu dziewigciu lat
dostuzyt sig stopnia kapitana. Urodzit si¢ w 1830 roku, byl niezwykle uzdolniony. Cudowne

dziecko, geniusz techniczny. Ciagle wymyslal co§ nowego w dziedzinie budowy okrgtow 1



ich systeméw napgdowych. Niestety, miat troch¢ buntowniczy charakter. Kiedy starzy
dekownicy w admiralicji odmowili rozpatrzenia jego projektow, obsmarowat ich w gazetach.
Wigc wyrzucili go z marynarki za niesubordynacjg. - Cos jak Billy Mitchell osiemdziesiat lat
pézniej. Verne poznal Amhersta podczas rejsu przez Atlantyk na liniowcu pasazerskim
“Great Eastern”. Ambherst opowiedziat mu o swoich marzeniach zbudowania okretu
podwodnego. Narysowal w jego notatniku plany 1 opisal szczegoty rewolucyjnego napedu.
Verne przez cztery lata korespondowat z Amherstem. Nagle listy przestaty przychodzi¢, wigc
Verne zajal si¢ pisaniem powiesci, stat si¢ stawny 1 zapomniat o kapitanie. - Jak wiesz, Verne
kochat morze, miat kilka jachtéw i optynat Europe. Zeglowat kiedy$ wzdhiz wybrzeza Danii,
gdy nagle z morza wynurzyt si¢ wielki okret podobny do wieloryba 1 zrownat si¢ z jego
statkiem. Z wtazu kiosku wyltonit si¢ kapitan Amherst i zaprosit pisarza na poktad. Ostupiaty
Verne zostawit jacht pod dowoddztwem swojego syna Michela, ktory mu towarzyszyl, i
przesiadt si¢ na okrgt podwodny.

- Wige “Nautilus” istniat naprawde.

W dalekiej Francji Perlmutter niemal z czcia pokiwat glowa.

- Tak, nazwa jest prawdziwa. Verne dowiedziat si¢, ze Amherst potajemnie zbudowat
okret w wielkiej podwodnej grocie pod urwiskiem w szkockiej posiadtosci rodziny. Kiedy
pomyslnie zakonczyl proby, skompletowal zatoge. Wybrat zawodowych marynarzy bez
rodzin. Plywat potem po §wiecie przez trzydziesci lat.

- lle czasu Verne spgdzil na poktadzie? - zapytat Pitt.

- Kazat synowi wroci¢ zaglowcem do portu i czeka¢ w hotelu. Zostat na “Nautilusie”
dwa tygodnie.

- Nie dwa lata, jak jego bohaterowie?

- Wystarczyto mu czasu, zeby dokladnie zbada¢ kazdy centymetr kwadratowy okretu.
Wszystko zanotowal, cho¢ tu i tam pozwolit sobie na swobodg tworcza. Kilka lat pdzniej
napisat 20 000 mil podmorskiej Zeglugi.

- Co sie stalo z Amherstem?

- Verne wspomina w notatniku, ze w 1895 roku zjawit si¢ u niego tajemniczy
postaniec z listem. Wigkszo$¢ zatogi kapitana juz nie zyla, a on zamierzal wrodci¢ do
posiadtosci w Szkocji. Ale dom sptonat 1 jego krewni zgingli w pozarze. W dodatku grota,
gdzie powstal “Nautilus”, zawalita si¢. Wigc nie miat do czego wracac.

- I poptynatl na Tajemniczq wyspe?

- Nie - odpart Perlmutter. - Verne wymyslit to, zeby nikt nigdy, a przynajmniej przez

dlugie lata nie znalazt grobu Amhersta 1 “Nautilusa”. Amherst napisal mu, ze odkryl podobna



grote na rzece Hudson w stanie Nowy Jork i1 tam spocznie na zawsze ze swoim okretem.
Pitt nie mogt powstrzyma¢ okrzyku.
- Na rzece Hudson?!
- Tak jest napisane w notesie.
- St. Julien.
- Tak?
- Wysciskam ci¢ do bolu.
Perlmutter zachichotat.

- Z moja tusza to mi nie grozi, drogi chlopcze.
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Poranna mgta wisiata nad niebieska wstgga rzeki jak tysiac lat temu, kiedy przybyli tu
wikingowie. Widoczno$¢ nie przekraczata stu metréw. Jachty i motoréwki, ktorych zwykle
pelno bylo na wodzie w kazda letnia niedzielg, jeszcze nie wyptynglty z portow. Mgla
przypominata migkki, delikatny dotyk mtodej kobiety, gdy otulata mata 16dz ptynaca wzdluz
skalnego urwiska. Kadlub nie mial smuktego ksztattu, dzidob i rufa nie wyginaly si¢
wdzigcznie do gory i nie zdobity ich rzezbione smoki, jak przed wiekami. O$miometrowa
t6dz robocza NUMA byta sprawna i funkcjonalna. Stuzyta do poszukiwan przybrzeznych.

Plyngta z szybkoS$cia czterech weztow i ciagneta w kilwaterze zotty, diugi 1 waski
sensor. Wysylal sygnaty do odbiornika sonaru zaburtowego. Giordino wpatrywat sig
intensywnie w kolorowy trojwymiarowy obraz dna rzeki i podwodnych skal u podnéza
urwiska. Nie bylo tu plazy, tylko waski pas kamieni i piasku, ktory gwaltownie opadat na
granicy wody.

Kelly stata za sterem i czujnie obserwowala lewy brzeg i rzekg przed soba. Musiata
bardzo uwazac, zeby nie uszkodzi¢ dna o podwodne skaty. Mata motorowka ledwie sungta po
wodzie. Przepustnica doczepnego silnika yamaha o mocy dwustu pigédziesigeciu koni
mechanicznych byta ustawiona jedna kreske powyzej biegu jalowego.

Kelly byla bez makijazu, zaplotla z tylu warkocz. Na jej wlosach osiadata mgla, a
kropelki wilgoci 1$nily jak perty. W biatych szortach, zielonym welianym bezr¢kawniku,
lekkiej kurtce 1 sandatach w kolorze sweterka, stata pewnie na rozstawionych nogach, zeby
zréwnowazy¢ kotysanie poktadu, kiedy mijata ich jakas 16dz niewidoczna we mgle.

Giordino od czasu do czasu zerkat takomie na zgrabny tyleczek Kelly; nie mogt si¢
powstrzymac¢. Pitt nie miat takiej mozliwosci. Lezal wyciagnigty na wyscietanym krzesetku
ogrodowym ustawionym na dziobie. Czgsto zabieral je ze soba na wyprawy, jesli nie byto
powodu sta¢ godzinami na poktadzie. Siggnat w dot po nieprzewracalny kubek i upit tyk
kawy. Potem wrocil do obserwowania urwiska przez mocna szerokokatna lornetke.

Z wyjatkiem miejsc, w ktorych wulkaniczne skaty opadaty pionowo, stromy brzeg
porastaty krzaki 1 male drzewa. Okolica byta czgscia sieci rozpadlin doliny Newark, gdzie
aktywno$¢ sejsmiczna skonczyta si¢ w okresie jurajskim. Stad pochodzit charakterystyczny
czerwonawobrunatny piaskowiec uzywany do budowy doméw w Nowym Jorku. Strome

skarpy wulkanicznych skat odpornych na erozje dodawaty krajobrazowi naturalnego pigkna.



- Jeszcze dwiescie metrow i bedziemy pod farma taty - oznajmita Kelly.

- Masz jakie$ odczyty, Al? - zapytat Pitt.

- Kamienie i mut - odpart krétko Giordino. - Mut i kamienie.

- Szukaj $§ladow obsunigcia skaty.

- Myslisz, ze wejscie do groty zablokowata natura?

- Raczej czlowiek.

- Jesli Cameron wprowadzit swoj okret do wnetrza urwiska, musiat tu by¢ podwodny
rOw.

Pitt nie odrywat lornetki od oczu.

- Pytanie, czy nadal jest.

- Ptetwonurkowie juz by go odkryli - zauwazyta Kelly.

- Chyba przez przypadek. W poblizu nie ma wrakéw, zeby do nich nurkowaé, a do
polowoOw z harpunem sa na tej rzece lepsze miejsca.

- Sto metrow - uprzedzita Kelly.

Pitt skierowat lornetke na szczyt stumetrowego urwiska i zobaczyt nad jego krawedzia
dachy domu 1 studia Egana. Pochylit si¢ do przodu i wpatrzyt w rzad skal.

- Widzg $lady obsunigcia - powiedziat i wskazat stertg kamieni pod stroma $ciang.

Giordino szybko zerknal przez boczna szybg i natychmiast wrécit do obserwacji
wydruku.

- Ciagle nic.

- Odbij jeszcze sze$¢ metrow od brzegu - rozkazal Kelly Pitt. - Sonar begdzie miat
lepszy kat do odczytu pochytosci pod woda.

Kelly spojrzata na wskaznik sondy glebokosci.

- Dno opada stromo, potem pochyla si¢ w strong $rodka rzeki.

- Ciagle nic - powtorzyt Giordino. - Same kamienie.

- Ja co§ mam - pochwalit sig¢ Pitt.

Giordino podnidst wzrok.

- Co?

- Co$, co wyglada jak znaki zrobione na skale przez cztowieka.

Kelly popatrzyta w gorg urwiska.

- Inskrypcje?

- Nie - odpart Pitt. - Raczej $lady diuta.

- Na sonarze zadnego tunelu ani groty - meldowat monotonnie Giordino.

Pitt zeskoczyt na poktad roboczy.



- Wyciagniemy sensor i rzucimy tu kotwicg.

- Myslisz, ze warto nurkowac przed namierzeniem celu? - zapytal Giordino.

Pitt spojrzat w gore.

- Jeste§my doktadnie pod studiem doktora Egana. Jesli grota istnieje, musi by¢ gdzie$
tutaj. Pod woda tatwiej ja znajdziemy.

Kelly z wprawa zawrdcila ciasnym tukiem 1 zamkngla przepustnicg silnika. Pitt
wyciagnat z rzeki sensor i rzucit kotwice. Kelly powoli cofne¢ta t6dz z pradem. Lapy kotwicy
zaryly si¢ w dnie. Wylaczyla zaplon i strzasneta kropelki wilgoci z dtugiego warkocza.

- Tu chciate$ zaparkowac? - zapytata z wdzigcznym u$§miechem.

- Wiasnie tu.

- Ja tez moge zanurkowac¢? Mam certyfikat. Zrobitam go na Wyspach Bahama.

- Najpierw zanurkujemy sami. Jesli co$ znajdziemy, wynurzymy si¢ i damy ci znac.

Byto lato i woda w rzece Hudson miata orzezwiajaca temperatur¢ dwudziestu dwdch
stopni. Pitt wybrat neoprenowy skafander o grubosci sze$ciu 1 pol milimetra z migkkimi
naktadkami na tokciach i kolanach. Zapiat pas balastowy z lekkimi cigzarkami, wlozyt
rekawice i ptetwy. Potem naciagnal kaptur i wsunat na glowe¢ maske z rurka. Nie zamierzat
nurkowaé glgbiej niz trzy metry, wigc zrezygnowat z kamizelkowego kompensatora
ptawnosci, zeby mie¢ wigksza swobodg ruchow.

- Najpierw zbadamy teren. Butle wezmiemy pozniej.

Giordino bez stowa kiwnat gtowa i opuscit drabinke za rufg. Zamiast spas¢ na plecy
przez burte, zszedl trzy stopnie i1 dat krok do wody. Pitt przelozyt nogi przez parapet todzi i
zsunat si¢ do rzeki niemal bez plusku.

Dziesie¢ metrow przed nim woda byta przezroczysta jak szkto. Dalej panowat zielony
mrok z plamami alg. Zimno przenikalo do szpiku kos$ci. Pitt lubil ciepto i wolalby
temperatur¢ mniej wigcej trzydziestu stopni. Gdyby Bog chcial uczyni¢ ludzi rybami,
pomyslal, datby naszemu ciatu temperaturg pigtnastu stopni zamiast trzydziestu siedmiu.

Zrobit hiperwentylacje, zanurkowal glowa w dot 1 zaczat swobodnie opadac.
Stloczone wyszczerbione glazy przypominaty Zle dopasowane kawalki uktadanki, wiele z
nich wazylo kilka ton. Sprawdzil, czy tapy kotwicy dobrze siedza w piaszczystym dnie i
wynurzyt sig, zeby nabra¢ powietrza.

Prad spychat ich w dot rzeki. Musieli chwyta¢ si¢ kamieni 1 podciaga¢ po omszatych
powierzchniach. Dzigkowali Bogu, ze wzigli rekawice do ochrony palcow przed ostrymi
krawedziami. Szybko si¢ zorientowali, ze szukaja groty w ztym miejscu, bo pochylos¢ opada

tu zbyt tagodnie.



Wynurzyli si¢ znowu i1 postanowili si¢ rozdzieli¢. Pitt wybrat kierunek w gore,
Giordino w dot rzeki. Pitt spojrzatl w niebo, zeby okresli¢ swoja pozycje wedtug budynkéw na
brzegu. Zauwazyl szczyt komina. Poptynal pod prad wzdhuz domu i studia Egana sto
dwadzie$cia metrow powyzej.

Mgtla rozwiewala si¢, woda zaczynata iskrzy¢ w stoncu. Na §liskie glazy padaty
drgajace plamy $wiatla. Niewiele tu byto ryb wiekszych niz jego maty palec. Smigaly bez
strachu, jakby wiedziaty, ze dziwaczne niezgrabne stworzenie jest zbyt powolne, zeby je
ztapaé. Pogrozit im, ale zawirowaly wokot palca jak rozbawiony ttum na festynie ludowym.
Pitt leniwie poruszal ptetwami, ptynal tuz pod powierzchnia, oddychat wolno przez rurke i
obserwowat skaliste dno.

Nagle zobaczyl pod soba przestrzen bez kamieni. W ptaskim, gladkim dnie byt
wydrazony poprzeczny kanal o glgbokosci okoto dziesigeiu metréw. Pitt doptynat na druga
strong. Dalej znodw skaty. Zawrocil 1 zmierzyt szeroko§¢ rowu. Na oko dwanascie metrow.
Kanal prowadzil w kierunku brzegu 1 osuwiska kamieni. Pitt zaczerpnal trochg powietrza,
wstrzymat oddech i zanurkowal w poszukiwaniu podwodnego przejscia. W gtazach lezacych
jeden na drugim byto co$ diabolicznego. Wygladaly zimno i odpychajaco, jakby strzegty
jakiej$ tajemnicy i nie chciaty jej ujawnic.

Wodorosty falowaty z pradem niczym dlugie palce baletnicy. Pitt zauwazyt
nieobrosnigta potke skalna z dziwnymi znakami wyrytymi w twardej powierzchni. Serce
zabilo mu zywiej, gdy rozpoznat prymitywny rysunek psa. Poczut ucisk w ptucach, musiat si¢
wynurzy¢, nabral powietrza i wrécit pod wode. Ptywat i czasem wciagat si¢ rekami migdzy
glazy.

Spod duzego kamiennego nawisu wytonit si¢ dwudziestopigciocentymetrowy okon.
Dostrzegl cien Pitta i szybko zniknat. Pitt zanurkowal za nim w dol. Wsréd skal zobaczyt
ciemny tunel. Wtosy zjezyly mu si¢ na karku. Jeszcze raz nabral powietrza i wptynat
ostroznie do $rodka. Korytarz rozszerzat si¢ trzy metry przed nim. Postanowil nie zapuszczad
si¢ dalej. Zuzyt resztke powietrza i wrocit na powierzchnig.

Al byl juz w todzi. Nie znalazl nic ciekawego. Kelly siedziala na dachu kabiny i
patrzyla w kierunku Pitta. Zamachat do nie;.

- Znalazlem wejScie! - zawotat.

Nie potrzebowali dalszych przynaglen. Po niecalych trzech minutach ptynegli pod prad
obok niego. Pitt nie wyjat ustnika rurki oddechowej, zeby rozmawia¢. Pokazywatl im drogg na
migi. Zatrzymali si¢, by nabra¢ powietrza, i zanurkowali w rumowisko odlamkow skalnych.

W waskiej czgsci tunelu ocierali si¢ ptetwami o $ciany 1 zostawiali za soba zielona



zawiesing oderwanych glonow. Kelly zaczynato brakowac tlenu w phlucach. Przestraszyla sig,
ze za chwilg¢ otworzy usta i1 zachty$nie si¢ woda. Ztapala Pitta za kostke¢ 1 wtedy korytarz
rozszerzyt si¢. Wyptyneli na powierzchnig.

Catla trojka jednocze$nie wynurzyta gtowy. Wypluli ustniki rurek i podniesli maski.
Byli w rozleglej grocie, ktorej sklepienie wisiato sze$¢dziesiat metrow nad nimi. Rozgladali
si¢ z zaskoczeniem. Jeszcze nie dotarto do nich, co odkryli.

Pitt wpatrywat si¢ jak urzeczony w glowe weza z nagimi zegbami jadowymi, ktory

spogladatl na niego z gory.
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Wdzigeznie wygigta glowa weza z rozdziawiona paszcza patrzyla niewidzacymi
slepiami na rzek¢ wplywajaca do groty, jakby szukata dalekiego brzegu. Na ogromnej potce
skalnej metr nad woda stalo rzedem sze$¢ drewnianych todzi. Spoczywaty na drewnianych
stojakach, burta przy burcie, dzidb przy rufie. Waz wyrastat z dziobu najwigkszego statku,
stojacego najblizej krawedzi potki.

Lodzie byly w catosci zbudowane z drewna dgbowego. Najwigksza miata ponad
osiemnascie metrow dtugosci. Refleksy stoneczne docierajace przez wode w tunelu rzucaty
smugi $wiatla na zgrabne ksztalty. Nurkowie widzieli z dotu stegpki i szerokie, symetrycznie
wygigte kadtuby. Zachodzace na siebie deski poszycia trzymaly si¢ jeszcze na zardzewiatych
zelaznych nitach. Ponizej stelazy, gdzie kiedys$ ktadziono tarcze, z matych okraglych otworow
wystawaty wiosta. Zdawalo sig, ze trzymaja je niewidzialne rece czekajace na komendg.
Trudno bylo uwierzy¢, ze te zgrabne konstrukcje zaprojektowano i zbudowano tysiac lat
temu.

- Statki wikingdéw - szepngta zdumiona Kelly. - Byly tu caty czas i nikt o nich nie
wiedziat.

- Poza twoim ojcem - zauwazyl Pitt. - Dowiedzial si¢ z inskrypcji, ze wikingowie
osiedlili si¢ w skatach nad rzeka Hudson i odkryt tunel prowadzacy do groty.

- Sa dobrze zachowane - zauwazyl z podziwem Giordino. - Mimo wilgoci przegnily w
niewielu miejscach.

Pitt wskazal maszty ze zwinigtymi czerwono-bialtymi zaglami z surowej welny i
sklepienie groty wysoko nad gtowami.

- Nie musieli ich sktadac.

- Wygladaja, jakby wystarczyto je spusci¢ na wodeg, postawi¢ zagle i odptynac -
wyszeptata Kelly z zapartym tchem.

- Przyjrzyjmy si¢ im - zaproponowat Pitt.

Zdjeli maski, pletwy i pasy balastowe, a potem wspigli si¢ po schodkach wykutych w
skale. Z potki do burt statkow prowadzity zupetnie nowe trapy. Bylo oczywiste, ze ustawit je
doktor Egan. Zajrzeli do najwigkszej todzi.

Mimo stabego $wiatla w grocie, rozpoznali na dnie ksztalty cial w catunach

pogrzebowych. W $rodku lezato wigksze, po bokach dwa mniejsze. Wokot walaly sig figury



swigtych z brazu, iluminowane manuskrypty, relikwiarze petne monet i srebrne kielichy,
zrabowane zapewne z klasztorow w Anglii 1 Irlandii, bursztynowe naszyjniki, wisiory z brazu
1 srebra, ztote i srebrne brosze, bransolety w wymyslnie rzezbionych szkatutkach z drewna,
brazowe naczynia i kadzielnice z Dalekiego Wschodu, meble i materie, a nawet pigknie
rzezbione sanie dla wodza.

- Podejrzewam, ze to zwloki Bjarne Sigvatsona - powiedzial Pitt.

Kelly popatrzyta smutno na dwa mniejsze tobotki.

- I jego dzieci.

- Musial by¢ z niego dobry wojownik, skoro zagarnat tyle skarbéw - mruknat
oczarowany kosztownosciami Giordino.

- Z notatek taty wywnioskowalam - odezwata si¢ Kelly - ze wielcy wodzowie
wikingow po zaszczytnej $mierci byli wysytani do Walhalli. Z catym dobytkiem i majatkiem.
Nawet z konmi, zwierzgtami i stugami. Powinien tu by¢ réwniez topor, miecz i tarcza, ale nie
widzg ich.

- Chowali go w pospiechu - przytaknat Giordino.

Pitt wskazat w kierunku trapow.

- Zobaczmy reszte todzi.

Ku przerazeniu Kelly, statki wypehliaty kosci przemieszane ze zniszczonymi
sprzetami domowymi. Kilka szkieletéw pozostato nietknigtych, ale wigkszos¢ wygladata,
jakby je posiekano.

Pitt przykleknat i przyjrzal si¢ roztupanej czaszce.

- Musiata tu by¢ straszna masakra.

- Czy to mozliwe, zeby pozabijali si¢ nawzajem?

- Watpig - odrzekl Giordino i wyciagnal strzale spomigdzy zeber w stosie ludzkich
szczatkow. - To Indianie.

- Sagi sugeruja, ze Sigvatson i jego ludzie wyptyneli z Grenlandii i1 stuch po nich
zaginal - powiedziat Pitt. - To pasuje do legendy o rzezi w osadzie, o ktorej wspomniat doktor
Wednesday.

- Mamy dowod, ze to nie mit - przyznat cicho Giordino.

Kelly podniosta wzrok na Pitta.

- Wigc osada Norwegow...

- Byla na farmie twojego ojca - dokonczyt Pitt. - Znalazt artefakty i postanowit ja
odszukac.

Kelly ze smutkiem zatamata rece.



- Ale dlaczego trzymal to w sekrecie? Dlaczego nie zawiadomil archeologow?
Dlaczego nie ujawnil, ze wikingowie skolonizowali dzisiejszy stan Nowy Jork?

- Musial mie¢ wazny powodd - odpart Giordino. - Najwyrazniej nie chciat, zeby armia
archeologdw 1 reporterow zaklocala jego prywatnos¢, kiedy przeprowadzal eksperymenty.

Mingto po6t godziny. Kelly i Giordino nadal ogladali todzie, co nie bylo tatwe w
stabym $wietle. Pitt zaczat spacerowac po poéice skalnej. W mroku dostrzegt schody wykute w
kamieniu. Prowadzity w gore tunelu. Wspial si¢ na pierwsze cztery stopnie. Przytrzymywat
si¢ $ciany 1 nagle natrafit rgka na dzwigni¢ przypominajaca wiacznik elektryczny. Poruszyt
nig lekko i sprawdzit, ze przesuwa si¢ w lewo. Pociagnat mocniej i ustyszat pstryknigcie.

Cala grote zalato nagle $wiatlo jarzeniowek wmontowanych w skalne $ciany.

- Super! - zawotata Kelly. - Nareszcie wszystko widac.

Pitt podszedt do statku, ktory przeszukiwata z Giordinem.

- Twoj ojciec mial jeszcze jeden powod, zeby nie ujawniaé tego miejsca.

Kelly nie wykazata wielkiego zainteresowania, Giordino tak. Zbyt dlugo przyjaznit si¢
z Pittem, zeby nie pozna¢ po jego minie, ze co$ odkryt. Zauwazyt, ze Pitt pokazuje mu co$
oczami 1 spojrzal w tamta strong.

W doku w glebi groty byl przycumowany stalowy, cylindryczny okret. Kadilub
pokrywata rdza. Blisko dziobu sterczatl kiosk z wlazem. Dopoki Pitt nie zapalit §wiatla, tamta
czes$¢ groty tongla w ciemnosci.

- Co to jest, na Boga? - wymamrotata Kelly.

- “Nautilus” - odpart triumfalnie Pitt.

Stali na brzegu doku zbudowanego przez doktora Egana i gapili si¢ na legendarny
okret podwodny. Byli tak samo zaskoczeni, jak wezesniej widokiem todzi wikingdw. Znalezli
cud dziewigtnastowiecznej techniki, uwazany za fikcje literacka. Marzenie stalo sig
rzeczywistoscia.

Na krawedzi skalnej potki u stop doku wznosit si¢ stos kamieni. Na drewnianej tablicy

byt wyryty napis:
Tu spoczywajq szczqtki kapitana Camerona Amhersta. Zastynql dzieki powiesciom

Juliusza Verne’a jako niesmiertelny kapitan Nemo. Niech ci, ktorzy kiedys odkryjq jego grob,

ztozq mu nalezny hotd.

- Moj szacunek dla twojego ojca rosnie - powiedziat Pitt do Kelly. - Jest mu czego



zazdroscic.

Giordino spenetrowat boczna grotg 1 wrocit na krawedz doku.

- Znalaztem odpowiedz na jeszcze jedno pytanie, ktore mnie nurtowato.

Pitt spojrzal na niego.

- Jakie?

- Jesli doktor Egan miat tu swoja tajna pracownig, to skad brat elektrycznos¢? Okazato
sig, ze w bocznej grocie sa trzy przenos$ne generatory. Oprocz nich jest tyle akumulatorow, ze
wystarczytoby pradu dla malego miasta.

Giordino wskazal reka kable biegnace do wlazu okrgtu podwodnego.

- Dziesig¢ do jednego, ze pracownia jest w “Nautilusie”.

- Jest duzo wigkszy, niz sobie wyobrazatam - przyznata Kelly.

- Raczej nie przypomina filmu Disneya - odparl Giordino. - Kadlub jest prosty i
funkcjonalny.

Pitt przytaknat. Powierzchnia wystajaca metr nad wodg zdradzata wielkos¢ catosci.

- Ma okolo siedemdziesi¢ciu pigciu metrow dhugosci i siedmiu 1 pot szerokosci.
Wigcej niz w ksigzce Verne’a. Wymiarami przypomina pierwszy hydrodynamiczny okret
podwodny naszej marynarki wojennej, zwodowany w 1953 roku.

- “Albacore” - przypomnial sobie Giordino. - Widziatem go jakie$ dziesi¢¢ lat temu na
rzece York. Masz racj¢. Widz¢ pewne podobienstwo.

Podszedl do panela elektrycznego obok trapu prowadzacego na poktad “Nautilusa” i
weisnat kilka wilacznikow. Wnetrze okrgtu zalato jasne $wiatto. Byto widoczne przez
mniejsze iluminatory nad woda 1 wigksze pod powierzchnia.

Pitt odwrocit si¢ do Kelly 1 wskazal otwarty wiaz kiosku.

- Panie maja pierwszenstwo.

Przycisngta dlonie do piersi, jakby bala sig, ze wyskoczy jej serce. Chciata zobaczy¢
wngtrze stawnego okretu 1 jednoczes$nie pracownig ojca, ale nie mogta zrobi¢ kroku. Czuta
si¢, jakby stata na progu domu duchow. W koncu weszta do wilazu.

Przedzial wejsciowy byl maly. Zaczekata na Pitta i Giordina. Zobaczyli przed soba
drzwi, przypominajace raczej wejscie do budynku niz do okretu podwodnego. Pitt przekrecit
klamke 1 przekroczyl prog.

Przeszli w milczeniu przez elegancka jadalni¢ o dlugosci okoto pigciu metrow. Na
srodku stal tekowy stot na dziesig¢ osob z nogami w ksztalcie delfindw. Dalej byla biblioteka.
Pitt ocenit, ze na potkach stoi ponad pig¢ tysigcy ksiazek. Przyjrzat sig tytutom na grzbietach.

Z jednej strony staly ksigzki naukowe 1 techniczne, z drugiej dzieta literackie. Wyjal powies¢



Verne’a i otworzyt. Na stronie tytutlowej byta dedykacja: “Dla najwigkszego umystu $wiata”.
Pitt ostroznie wsunat ksiazke na miejsce.

Nastepny przedziat byt dos¢ duzy; mial ponad dziesi¢g¢ metrow dlugosci 1 okoto
czterech szerokos$ci. Pitt domyslit sig, Ze to salon opisany przez Verne’a. Cameron gromadzit
tu dziela sztuki i1 antyczne znaleziska z dna morskiego. Ale po galerii i muzeum nie zostato
sladu. Elmore Egan urzadzil tu warsztat 1 pracowni¢ chemiczna. Na blatach staty urzadzenia
techniczne, tacznie z wiertarka pionowa i tokarka, aparatura laboratoryjna i trzy komputery z
drukarkami 1 skanerami. Elmore nie usunat tylko organow, zapewne z powodu ich cigzaru.
Instrument, na ktérym Amherst grywal utwory najwigkszych kompozytorow, byt roéwniez
dzietem sztuki. Miat pigknie wykonczone czg$ci drewniane 1 mosigzne piszczatki.

Kelly podeszta do zagraconego blatu stotu i czule dotkneta kolb 1 probdéwek. Potem
powkladata je porzadnie do stojakéw na poétkach. Ociagata si¢ z wyjéciem z pracowni ojca,
jakby chtongta jego obecno$¢. Pitt i Giordino doszli dlugim korytarzem do wodoszczelnej
przegrody 1 nastgpnego przedziatu. Ta czgs¢ “Nautilusa” sluzyla kiedy§ Amherstowi za
prywatna kajutg. Egan przerobil ja na swoje biuro projektowe. Wielki stot kreslarski byt
zawalony wykresami, planami, rysunkami i setka notatnikow.

- Oto miejsce, gdzie jeden wielki cztowiek mieszkal, a inny wielki cztowiek tworzyt -
stwierdzit filozoficznie Giordino.

- Chodzmy dalej - przynaglit Pitt. - Chce zobaczy¢, gdzie zbudowal swoja
teleportacyjna komorg wysyltkowa.

Nastgpne pomieszczenie kiedy$ miescitlo zbiorniki powietrza. Egan usunat je, zeby
zrobi¢ miejsce dla urzadzen teleportacyjnych. Byly tu dwa panele z wlacznikami i
wskaznikami, biurko z komputerem i1 komora ze stacja wysytkowa. Stala w niej
dwustulitrowa beczka z napisem “Super Slick” potaczona z zegarem sterujacym i rurkami,
ktore prowadzity do okraglych pojemnikéw w podtodze.

Pitt usSmiechnat sie.

- Teraz wiemy, skad bierze si¢ olej w neseserze Egana.

- Ciekawe, jak to dziata? - Giordino zaczat oglada¢ urzadzenie.

- Mnie nie pytaj. Znajdz kogo$ madrzejszego.

- Nie do wiary, ze to w ogole funkcjonuje - podsumowat Giordino.

- Moze wyglada prymitywnie, ale masz przed soba wynalazek, ktory jest przyszioscia
transportu.

Pitt podszedt do panela z zegarem. Sekwencja byta ustawiona na czternascie godzin.

Zmniejszyt ja do dziesigciu.



- Co robisz? - zdziwit si¢ Giordino.

Pitt usmiechnat si¢ chytrze.

- Wysytam wiadomos$¢ Hiramowi Yaegerowi i Max.

Doszli do dziobu okrgtu i wrécili do salonu. Kelly siedziala w fotelu z natchniona
mina.

Pitt delikatnie $cisnat jej ramig.

- Idziemy do maszynowni. P6jdziesz z nami?

Otarla sig policzkiem o jego reke.

- Znalezliscie co$ ciekawego?

- Pomieszczenie teleportacyjne twojego ojca.

- Wigc naprawd¢ wynalazt i zbudowal urzadzenie do przesytania przedmiotéw w
przestrzeni!

- Tak.

Zerwala sig 1 poszta za nimi w kierunku rufy.

Za salonem 1 przedziatem wejsciowym byta kuchnia okretowa. Kelly skrzywila si¢ ze
wstrgtem. Na blatach walaly si¢ pojemniki z jedzeniem, w wielkim zlewie lezaly brudne
naczynia pozieleniale od plesni, w rogu stata sterta koszy z plastikowymi workami petnymi
odpadkow 1 $mieci.

- Twoj ojciec miat wiele zalet, ale nie nalezatlo do nich zamilowanie do porzadku -
zauwazyt Pitt.

- Miat na glowie wazniejsze sprawy - odparta Kelly tonem kochajacej corki. - Szkoda,
ze mnie nie wtajemniczyt. Mogtam by¢ jego sekretarka 1 gosposia.

Weszli do kwater zatogi i stangli jak wryci.

Egan przeniost tu wszystkie skarby z salonu i biblioteki. Ptotna mistrzéw zajelyby
dwie sale w Metropolitan Museum of Art. W wysokich stosach lezaty obrazy Leonarda da
Vinci, Tycjana, Rafaela, Rembrandta, Vermeera, Rubensa i innych. W toaletach i osobnych
kajutach staly antyczne rzezby z marmuru 1 brazu. Byty tez skarby uratowane przez Amhersta
z wrakow: sterty sztabek zlota i srebra oraz skrzynie petne monet i kosztownos$ci. Warto$¢
tego bogactwa nie miescila si¢ w gtowie.

- Czuje si¢ jak Ali Baba po odkryciu jaskini skarbow czterdziestu rozbojnikow -
powiedziat cicho Pitt.

Kelly przytakneta.

- Nawet mi sig nie $nito, Ze co$ takiego istnieje.

Giordino wziat gar§¢ ztotych monet 1 przesiat przez palce.



- Teraz wiemy, jak doktor Egan finansowat swoje eksperymenty.

Ogladanie wszystkiego zajeto im blisko godzing. Potem poszli dalej. Po przej$ciu
kolejnej przegrody wodoszczelnej weszli do maszynowni “Nautilusa”. Zajmowata najwigce;]
miejsca na okrgcie. Miata osiemnascie metréw dhugosci i sze$¢ szerokosci.

Labirynt rur, zbiornikéw i1 dziwnych mechanizméw, w ktorych Pitt i Giordino
rozpoznali generatory pradotworcze, wygladat jak koszmarny sen hydraulika. W tylnej czesci
pomieszczenia dominowat system ogromnych przektadni. Kelly spacerowata po maszynowni,
nawet w polowie nie tak zafascynowana technika, jak me¢zczyzni. Podeszta do wysokiego
stotu przypominajacego podium. Na blacie lezata ksigga w skorzanej oprawie. Otworzyla ja 1
popatrzyta na staromodne pismo kreslone brazowym atramentem. Byt to dziennik poktadowy

gtownego mechanika. Ostatni wpis miat dat¢ 10 czerwca 1901 roku.

Wytqczytem silniki na zawsze. Generatory bedq pracowaly do mojej smierci.
“Nautilus”, ktory stuzyl mi tak wiernie przez czterdziesci lat, postuzy mi teraz za grobowiec.

To moj ostatni wpis.

Ponizej widniat podpis: Cameron Amherst.

Pitt 1 Giordino probowali rozgryz¢ konstrukcj¢ masywnego silnika z
charakterystycznym  dziewigtnastowiecznym  osprzg¢tem, zaworami 1 nieznanymi
mechanizmami. Wiele z nich bylo odlanych z mosiadzu i wypolerowanych na btysk.

Pitt czotgat si¢ dookota i zagladat pod sp6d. W koncu wstat i podrapat si¢ w brodg.

- Widziatem juz setki silnikow na setkach roznych jednostek ptywajacych, ze starymi
parowcami wilacznie, ale czegos takiego jeszcze nigdy.

Giordino przyjrzat si¢ tabliczkom firmowym na réznych czg¢sciach maszynerii.

- To nie jest robota jednego producenta. Wyglada na to, ze Amherst zamowit
podzespoty w trzydziestu réznych fabrykach europejskich 1 amerykanskich, a potem ztozyt
wszystko do kupy ze swoja zatoga.

- Dlatego udato mu si¢ zbudowa¢ “Nautilusa” w tajemnicy.

- Jak myslisz, na jakiej zasadzie to dziata?

- Podejrzewam, ze to kombinacja potgznej energii elektrycznej i podstawowej formy
magnetohydrodynamiki.

- Wige Amherst stworzyl to pojgcie sto czterdziesci lat temu.

- Nie miat takiej technologii, zeby przepuszcza¢ wodg¢ morska przez rdzen

magnetyczny, schtadzany ptynnym helem do temperatury zera absolutnego. To weszto do



produkcji dopiero sze$cdziesiat lat pdzniej. Wiec uzyt jakiego$ typu konwertora sodowego,
ktory nawet w przyblizeniu nie byl tak wydajny, ale wystarczyt do jego celow. Amherst
musial to kompensowa¢ potezna energia elektryczna generujaca tyle pradu, zeby Sruba
obracata si¢ z odpowiednia szybkoscia.

- Czyli ze Egan wykorzystal pomyst Ambhersta.

- W kazdym razie ten wynalazek mogt go zainspirowac.

- Wspaniaty - powiedzial Giordino, patrzac z uznaniem na wielki silnik. - Zwtaszcza
ze ciagnat “Nautilusa” przez czterdziesci lat na wszystkich morzach §wiata.

Kelly pokazata im dziennik poktadowy maszynowni. Wygladata, jakby zobaczyla
ducha.

- Chcialabym poszuka¢ przej$cia miedzy grota i naszym domem, ktore musiat odkry¢
tata.

Pitt kiwnal gtowa i spojrzat na Giordina.

- Trzeba zameldowa¢ admiralowi, co tu znalezlismy.

- Na pewno chcialby wiedzie¢ - zgodzit si¢ Al.

Wspinaczka tunelem do szczytu urwiska trwata niecale pig¢ minut. Pitt doznawatl
dziwnego wrazenia, idac trasa wikingéw sprzed tysiaca lat. Styszal niemal ich glosy i czut ich

obecnose¢.

Josh Thomas siedzial w studiu Egana i czytal dziennik analiz chemicznych Nagle
zamarl z przerazenia. Dywan na $rodku pokoju uniost si¢ i przesunat na bok. Duchy! Klapa w
podiodze otworzyla si¢ gwattownie 1 pojawita si¢ ludzka gltowa.

- Przepraszam ze przeszkadzam - u$miechnat si¢ Pitt. - Ale wtasnie przechodzitem

obok.



CZESC VI

Duch z przeszlosci
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16 sierpnia 2003, Waszyngton

Pitt wstat z 16zka, wlozyl szlafrok i nalat filizanke kawy, zaparzonej przez Sally
Morse. Chciat jeszcze pospac, ale Sally 1 Kelly wyjezdzaty. Sally ztozyla zeznania przed
komisja Loren i w departamencie sprawiedliwosci. Otrzymala gorace podzigkowania od
wdzigcznego prezydenta i pozwolono jej wroci¢ do domu. Mogta nadal zarzadza¢ Yukon Oil,
dopoki nie bedzie wezwana na dodatkowe przestuchania.

Zaspany Pitt wszedl chwiejnie do kuchni. Sally nucita wesoto 1 wyjmowala naczynia
ze zmywarki. Miata rozpuszczone wlosy, byta w jedwabnej bluzce i brazowych dzinsach z
zamszu.

- Nie myslatem, ze to kiedy$ powiem, ale bedzie mi was brakowac.

Sally rozesmiata sig.

- Tylko dlatego, ze znéw begdziesz musial sam robi¢ sobie jedzenie, zmywac, $cieli¢
tozko i praé.

- Nie moge zaprzeczyc¢, ze to polubitem.

Spowazniala.

- Powiniene$ znalez¢ sobie fajna dziewczyng, ktora o ciebie zadba.

Pitt usiadt z kawa przy stole, wydobytym kiedy$ z wraku starego parowca na Wielkich
Jeziorach.

- W gre¢ wchodzi tylko Loren, ale jest za bardzo zajgta zabawa w polityke. A co z
toba? Jestes za bardzo zajgta prowadzeniem firmy, Zeby znalez¢ sobie fajnego faceta?

- Nie - odrzekta wolno. - Jestem wdowa. Yukon Oil stworzyliSmy razem z me¢zem.
Kiedy zginat w katastrofie lotniczej, przejetam interes. Od tamtej pory oniesmielam
wigkszos¢ mezczyzn.

- Taka cen¢ musi ptaci¢ kobieta zajmujaca stanowisko prezesa. Ale nie przejmuj sig.
Zanim rok si¢ skonczy, bedziesz szczgsliwa.

Usmiechnela sie.

- Nie wiedziatam, ze umiesz przepowiada¢ przysziosc.

- Wielki Dirk Pitt widzi 1 wie wszystko. Teraz widzg, jak przystojny brunet z duza

forsa zabiera ci¢ na Tabhiti.



- Nie mogg si¢ doczekac.

Do kuchni weszta Kelly w krotkim biatym sweterku bez rekawdw 1 niebieskich
bawemianych szortach.

- Prawie mi przykro, Zze zostawiam to muzeum na pastw¢ me¢zczyzny - zazartowala.

- Rachunek dostaniesz poczta - odpart groznie Pitt. - I chyba przeliczg r¢czniki, zanim
rozptyniecie si¢ w sinej dali, dziewczyny.

- Sally podrzuci mnie swoim odrzutowcem na lotnisko w poblizu farmy taty -
powiedziata Kelly, zapinajac suwak torby podrdzne;j.

- Gotowa? - zapytata Sally.

Pitt wstal.

- Jakie masz plany?

- Zaloz¢ fundacjg filantropijng imienia taty. Potem przekaz¢ muzeom obrazy i inne
dzieta sztuki.

- Brawo - pochwalita Sally.

- A srebro 1 ztoto?

- Czg$¢ pojdzie na budowe i finansowanie Osrodka Naukowego imienia Elmore’a
Egana. Bedzie go prowadzit Josh Thomas. Chce $ciagna¢ najzdolniejszych mtodych ludzi z
catego kraju. Reszte sztabek 1 monet przeznaczg na cele dobroczynne. Oczywiscie ty 1 Al
dostaniecie swoja dziatke.

Pitt pokrecit gtowa i zamachat rgkami.

- Nie, nie, daj spokoj. Niczego nie potrzebuje. Al moze przyjatby nowe ferrari, ale
wolalbym, zebys lepiej spozytkowata nasza dolg.

- Zaczynam rozumie¢, co Loren w tobie widzi - powiedziata Sally.

- Co takiego?

- Po prostu porzadnego faceta.

- W takich chwilach nienawidz¢ samego siebie.

Zni6st ich bagaz do limuzyny, ktora miata je zawiez¢ na pobliskie lotnisko dla
prywatnych samolotow.

Sally objeta go i pocatowala w policzek.

- Trzymaj sig, Dirk. Cieszg sig, ze ci¢ poznatam.

- Cze$¢, Sally. Mam nadziejg, ze znajdziesz swojego faceta.

Kelly pocalowata go mocno w usta.

- Kiedy znéw si¢ zobaczymy?

- Niepredko. Admiral zadbat o to, Zebym sig nie nudzil w najblizszym czasie.



Stal przez chwilg i machal, poki limuzyna nie skrecita do bramy lotniska. Potem

wolno zamknat drzwi hangaru, wszedt na gorg 1 wrocit do tozka.

Kiedy Loren przyjechata do Pitta, zeby spedzi¢ z nim weekend, zastata go grzebiacego
pod maska zielonego packarda rocznik 1938. Byta wyraznie zmgczona po kolejnym dtugim
dniu przestuchan w sprawie afery Zale’a, ktora wywotata skandal polityczny. Ale wygladata
oszatamiajaco w eleganckim czarnym kostiumie.

- Czes$¢, wielki cztlowieku. Co tam majstrujesz?

- Te stare gazniki sa przystosowane do benzyny otowiowej. Bezolowiowa ma tyle
paskudnych chemikaliow, ze wyzera im wnetrznosci. Zawsze, kiedy jezdze starymi
samochodami, muszg czysci¢ gazniki, bo si¢ zapychaja.

- Co chcesz na kolacjg?

- A nie wolisz zje$¢ na miescie?

- Media szaleja. Ciagle szukaja sensacji. Muszg si¢ ukrywac. Przywiozta mnie tutaj
moja fryzjerka pikapem swego meza. Cata droge siedziatam na podtodze.

- Szczesciara z ciebie. JesteS stawna.

Loren zrobita surowa ming.

- Zjesz makaron ze szpinakiem i prosciutto?

- Fajna randka.

Godzing pozniej zawotata z gory, ze kolacja gotowa. Pitt umyl si¢ 1 wszedt do kuchni.
Zajrzat do garnka z gotujacym si¢ makaronem.

- Ladnie pachnie, jak na zwykte nitki.

- Oczywiscie. Wlatam tam pot butelki chardonnay.

- Wige nie musimy pi¢ koktajlu przed jedzeniem.

W czasie kolacji zartowali 1 docinali sobie wzajemnie, jak to bywa migdzy dwojgiem
ludzi o podobnym poczuciu humoru 1 poziomie intelektualnym. Pitt 1 Loren przeczyli starej
zasadzie, ze przeciwienstwa si¢ przyciagaja. Mieli te same upodobania i nie lubili tych
samych rzeczy.

- Kiedy konczysz przestuchania? - zapytat.

- We wtorek. Potem sprawg przejmuje departament sprawiedliwo$ci. Juz prawie
zrobilam swoje.

- Miata$ szczg$cie, ze Sally przyszia do ciebie.

Loren przytakneta i podniosta kieliszek chardonnay.

- Gdyby nie ona, Zale zylby dalej, niszczyt i mordowal. Jego samobojstwo rozwiazato



wiele problemow.

- A co departament sprawiedliwosci szykuje dla jego kolesiow?

- Czlonkowie kartelu Cerber zostana postawieni w stan oskarzenia. Kazdy agent w
departamencie wyrabia nadgodziny, zeby przedstawi¢ zarzuty tysiagcom skorumpowanych
urzednikow panstwowych i politykéw. Skutki tego skandalu bgda trwatly bardzo diugo.

- Miejmy nadziejg, Ze to zniechgci innych do brania fapoéwek.

- Duza grupa specjalna bada teraz zagraniczne inwestycje 1 konta bankowe
podejrzanych. Dzigki danym dostarczonym przez Hirama Yaegera.

Pitt spojrzal na swoje wino 1 zakrgcit nim w kieliszku.

- A co bedzie z nami?

Dotkngla palcami jego dtoni.

- Nic si¢ nie zmieni.

- Ty w Kongresie, ja pod woda - powiedzial wolno.

Spojrzala na niego migkko.

- Chyba tak musi by¢.

- To tyle, co do moich iluzji, ze zostang dziadkiem.

Cofnela reke.

- Nie jest fatwo konkurowa¢ z duchem.

- Z Summer?

Wymoéwit to stowo, jakby widziat co§ w oddali.

- Nigdy o niej catkiem nie zapomniates.

- Chyba raz.

- Przy Maeve?

- Kiedy Summer zgingla w morzu, a Maeve umarta w moich ramionach, poczutem
pustke - odrzekl Pitt i otrzasnat si¢ jak mokry pies. - Jestem zbyt sentymentalny.

Wstal, okrazyt stot 1 pocatlowal Loren w usta.

- Mam pigkna, cudowna kobiete i nie doceniam tego.

Romantyczny nastrdj przerwat dzwonek do drzwi. Pitt unidst brwi i1 odwrdcit si¢ do
monitora kamery ukrytej na zewnatrz. Na ekranie zobaczyt dwoje mtodych ludzi. Stali przed
drzwiami obok sterty bagazu.

- Wygladaja, jakby chcieli si¢ tu wprowadzi¢ - stwierdzita sardonicznie Loren.

- Ciekawe, kto to?

Pitt chciatl wlaczy¢ domofon, ale Loren ztapata go za reke.

- Zostawitam torebke na blotniku packarda. Zbiegng na dot, wezmg ja 1 pozbedg sig



ich.

Pitt spokojnie zabral si¢ do makaronu. Dopijat wino, kiedy w interkomie ustyszat gtos
Loren.

- Dirk, chyba powinienes tu przyjsc¢.

Zastanowil go jej ton. Mowita jakby z wahaniem. Zbiegl po schodach, minat
zabytkowe samochody i1 podszedt do drzwi hangaru. Byly szeroko uchylone. Loren chowata
si¢ za nimi 1 rozmawiala z mtoda para.

Oboje wygladali na niewiele ponad dwadzieScia lat. Mgzczyzna dobrze sig
prezentowal. Byt kilka centymetrow wyzszy od Pitta, ale identycznie zbudowany. Mial czarne
falujace wtosy 1 zielone oczy. Pitt zerknat na Loren. Patrzyta na dwdjke miodych ludzi jak
zaczarowana. Przyjrzal si¢ uwazniej twarzy mezczyzny i zesztywnial. Jakby zobaczyt w
magicznym lustrze siebie sprzed dwudziestu pigciu lat.

Z trudem oderwal wzrok od megzczyzny i spojrzal na kobietg. Doznat dziwnego
wrazenia 1 poczul przyspieszone bicie serca. Byla bardzo ladna, zgrabna 1 wysoka. Miala
ognistorude wtosy i1 szare oczy. Ogarngta go fala wspomnien. Ugigty si¢ pod nim kolana 1
musiat si¢ przytrzymac¢ framugi.

- Pan Pitt? - bardziej stwierdzil, niz zapytal mtody cztowiek.

- Tak.

Loren zadrzata na widok jego szerokiego usmiechu, ktory tyle razy widziala na twarzy
Pitta.

- Siostra i ja dlugo czekaliSmy, zeby pana poznaé¢. Doktadnie dwadziescia trzy lata.

- A teraz, kiedy mnie wreszcie znalezliscie, czym moge wam stuzy¢? - zapytal, jakby
obawiat si¢ odpowiedzi.

- Matka miata racje, ze jesteSmy podobni.

- Czyja matka?

- Moja. Summer Moran. Naszym dziadkiem byt Frederick Moran.

Pitt poczut, jakby imadto $ciskalo mu serce i z trudem to wytrzymywat.

- Ona i jej ojciec zgingli lata temu podczas podwodnego trzgsienia ziemi na Hawajach.

Mtoda kobieta pokrecita gtowa.

- Matka przezyla, ale zostala cigzko ranna. Miala zmiazdZzone plecy 1 nogi i
zdeformowana twarz. Juz nigdy nie mogta chodzi¢. Reszt¢ zycia spedzita przykuta do t6zka.

- Nie mogg... nie, nie chcg w to uwierzy¢. Zgingla w morzu, kiedy poplyngta na
ratunek ojcu.

- Mowie prawde - zapewnita mtoda kobieta. - Matke¢ przygniotta podwodna skata, ale



ludzie dziadka uratowali ja. Wyciagngli na powierzchnig i zabrali kutrem rybackim z wyspy.
Przewiezli ja szybko do szpitala w Honolulu 1 przez miesiac walczyla ze $miercia. Przez
wickszo$¢ czasu byta nieprzytomna, wigc nie mogta powiedzie¢ lekarzom 1 pielegniarkom,
kim jest. Po roku wydobrzata na tyle, Ze ja wypisali. Wrocita do rodzinnego domu na wyspie
Kauai i tam mieszkata do $mierci. Na szczescie dziadek zostawit jej w spadku taki majatek, ze
miata doskonata opieke stuzacych i pielggniarek.

- Urodziliscie si¢ przed jej wypadkiem? - zapytata Loren.

Kobieta pokrgcita glowa.

- Urodzita nas w szpitalu dziewig¢¢ miesigcy bez jednego tygodnia pdznie;.

- Jestescie blizniakami?

Mtoda kobieta uSmiechneta sie.

- Nie jestesmy identyczni. To si¢ zdarza u blizniakow. Brat jest podobny do ojca, ja do
matki.

- Nigdy nie probowata skontaktowac si¢ ze mna? - zapytal ponuro Pitt.

- Wiedziata, ze gdyby pana zawiadomila, zjawitlby si¢ pan natychmiast. Ale nie
chciata, zeby zobaczyl ja pan w takim stanie. Wolata, Zeby zapamigtal ja pan taka, jaka byta
przed wypadkiem.

Pitt czut si¢ winny.

- Boze, gdybym tylko wiedzial...

Przypomniat sobie Hawaje. Summer byta uderzajaco pigkna i wciaz nawiedzala go w
snach.

Loren $cisngta go za ramig.

- To nie twoja wina. Uwazata, ze tak bedzie lepiej.

- Jesli jeszcze zyje, cheg wiedzieé, gdzie jest - zazadal Pitt.

- Umarta miesiac temu - odpowiedzial mtody cztowiek. - Pochowano ja na wzgérzu z
widokiem na ocean. Zmuszata si¢ do zycia, dopoki siostra i ja nie ukonczylismy studiow.
Dopiero wtedy opowiedziata nam o panu. Jej ostatnim zyczeniem byto, zeby$my si¢ poznali.

- Dlaczego? - zapytat Pitt, cho¢ znal odpowiedz.

- Mam imi¢ po matce - powiedziata mtoda kobieta. - Summer.

Mtody mezczyzna uSmiechnat sig.

- A ja po ojcu. Tez nazywam si¢ Dirk Pitt.

Pittowi o mato nie pgklo serce. Kaleka Summer urodzita mu syna i corke i wychowata
ich bez niego. Byl zdruzgotany, a jednoczesnie uszczgsliwiony. Wziat si¢ w gar$¢ i objat ich

ramionami.



- Musicie mi wybaczy¢. Nie co dzien czlowiek dowiaduje sig, ze ma dwdjke
wspaniatych dorostych dzieci.

- Nawet nie wiesz, ojcze, jacy jestesmy szczesliwi, ze w koncu ci¢ znalezliSmy -
powiedziata Summer lamiacym si¢ glosem.

Wszystkim naptyngly tzy do oczu. Dzieci plakaty otwarcie. Loren ukryla twarz w
dloniach. Pitt miat mokre policzki.

Wzial oboje za rece 1 wprowadzit do hangaru. Potem cofnat si¢ z szerokim
usmiechem.

- Wolg, zebyscie moéwili do mnie tato. Zwlaszcza w domu.

- Mozemy tu zamieszkac? - zapytata niewinnie Summer.

- A czy na Kapitelu jest koputa?

Pomogl im wnie$¢ bagaz do S$rodka. Potem wskazal wagon ze zlotym napisem
“Manhattan Limited”.

- Macie do wyboru cztery luksusowe przedziaty. Kiedy si¢ zainstalujecie, przyjdzcie
na goére. Mamy sobie duzo do opowiedzenia.

- Gdzie chodzilicie do szkoly? - zapytata Loren.

- Summer skonczyla Instytut Oceanograficzny Scrippsa, a ja wydziat budowy okretéw
w nowojorskim Maritime College.

- Podejrzewam, ze wasza matka miala z tym co$ wspolnego - powiedziat Pitt.

- Tak - przyznata Summer. - To ona doradzita nam taki kierunek studiow.

- Madra kobieta - mruknat.

Dobrze wiedzial, ze Summer chciata przygotowac dzieci do przysztej pracy z ojcem.

Mtodzi ludzie stangli jak wryci na widok kolekcji zabytkowych samochodow i
samolotow.

- To wszystko twoje? - zapytata Summer.

- Na razie - rozesmiat si¢ Pitt. - Kiedys bedzie wasze.

Mtody Dirk patrzyt z podziwem na wielki pomaranczowo-brazowy samochod.

- Duesenberg? - zapytat cicho.

- Znasz sig na starych samochodach?

- Uwielbiam je od dziecka. Zaczynatem od forda kabrioleta z 1943 roku.

Loren otarla tzy.

- Niedaleko pada jablko od jabtoni.

- Jezdzile$ kiedy$ duesenbergiem?

- Jeszcze nie.



Pitt objat go.

- To pojezdzisz, chlopcze - powiedziat z duma.



